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AUTHORITY’S PROJECTION IN THE 
RELATIONSHIP ORATOR – PUBLIC 

Maria-Cornelia BÂRLIBA 

mcbarliba@hotmail.com 

ABSTRACT. The relationship between the orator as an 
individual sender of messages and the public as a collective 
receiver of those messages delivered through a discourse, built-
up in a persuasive manner, is per se a dynamic and complex 
connection, having a biunivocal structure. It goes without saying 
that the rostrum, from a formal point of view, represents de jure 
– during the whole oratoric exercise – a barrier; the 
orator/speaker is, by his/her nature and profession, much more 
prepared in advance on intellectual, psychological and 
informative levels, even more sophisticated than the listeners. 
Therefore, such a perception becomes dominant from the very 
beginning among all participants, despite of the fact that usually 
it is not expressed as such. Of course, the orator is fully aware of 
his/her obvious and significant advantages, compared to the 
posture of the public. The mission of the orator is not an easy 
one: to drastically reduce, through personal efforts, the spiritual 
gap and to establish, as much as possible, a psychological 
equilibrium with the public. Thus, the preliminary barriers could 
and should become bridges of understanding and mutual 
confidence. The only tools at the disposal of an orator are the 
words of the language, associated to an adequate behavior. 

The removal of psychological barriers belongs to the relevant 
oratoric strategies, since the ancient times to the modern history of 
rhetoric. A series of examples can indicate, in our opinion, the truth that 
a genuine orator is able to anticipate the „spiritual distance” to the 
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audience of a discourse, to reduce such a distance de facto, with a view 
to create a mutually beneficial and constructive climate during the 
process of delivering the speech. 

In the discourse entitled “On the situation in Chersones” (7), 
Demosthenes, the great Hellenic orator, presents ab initio his direct 
relationship with the public, which seems to be rather inconvenient and 
unpleasant for the orator himself. For instance, he declares that the 
speakers in front of the Athenians should avoid any words based on 
hostility as well as on a desire to delight the people present in Agora or 
in various halls. Anyhow, whether certain orators, due to some reasons, 
are stimulated to speak in terms of enmity, „…you, Athenians, giving-up 
all these, should vote and accomplish only what you do believe to be 
useful for the polis (society as a whole – our note).” By this statement, 
the public is requested to assess the positions of orators, to select those 
pertinent ideas from the perspective of their positive role for the society. 
Therefore, the public receives, during the presentation of the discourse, 
an encouraging task instead of the passive posture of listener of the 
speech done by Demosthenes. Due to such an invitation addressed to 
the audience, the orator is able to establish a framework of common 
confidence, quite useful for a correct assimilation, by the public, of all 
the messages, teachings and assertions incorporated in the discourse 
devoted to some serious and urgent issues for the life of Athenians. 

In the Latin spiritual zone, Cicero was also often concerned of 
similar oratorical tasks, namely to try to reduce, to a meaningful extent, 
the psychological gaps speaker/public. In the discourse „Pro Sexto Roscio 
Amerino” (8) – just for giving a relevant example from his outstanding 
rhetorical work – Cicero was able to mobilize affectively and effectively 
the public through some unexpected and amazing sentences, expressed 
in the exordium: the great orator anticipates the so-called „astonishment 
of the judges” because, while so many orators and remarkable men 
prefer to keep silence, he decided to speak; but, Cicero considers that 
there are not any reasons for such behavior, because „neither by age, nor 
by talent, nor by authority” he cannot be compared with those orators 
who decided to remain aside and not to intervene into the debates. One 
should say that, taking into account those three criteria, only the age is 
relevant (Cicero was at that particular moment an young person); on the 
other hand, the talent and the authority are deeply present within the 
coherent personality of the famous Latin orator; moreover, an 
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exceptional talent was the main and solid source of his authority and 
constant prestige. As a matter of fact, the above – mentioned „self-
evaluation” in terms of modesty represented an useful way for attracting 
from the very beginning the public, increasing the state of receptivity 
among the listeners (captatio benevolentiae). Of course, Cicero was fully 
aware of such intellectual qualities, but he preferred to strategically 
underestimate them and to show to everybody, as the only proof, his 
speech delivered in the climate of that tribunal of the ancient Rome. 

Coming over times to the modern era, we would further 
introduce some examples regarding the oratorical behavior of the 
Romanian diplomat Nicolae Titulescu. In his discourse „Politics and 
peace” (10), delivered at the International Society for Philology, Sciences 
and Arts in London, Titulescu utilized a similar procedure to that of 
Cicero (in the previous example), where the modesty – may we suppose 
a posteriori – bad relevant effects on the level of the behavior and 
receptivity of the academic public, who otherwise was deeply aware 
about the personality of the great orator and statesman. Titulescu makes 
a „confession”: looking on the list of „outstanding personalities” who 
spoke earlier in the same event, he realized the fact that cannot pretend 
to have the same performances; therefore, he was obliged to draw the 
conclusion that his designation in capacity of a speaker in front of that 
prestigious forum is „just a reflection of your kindness”. In another 
event on parliamentarian level – House of Commons, London, June 
1937 (10) – the same outstanding orator/diplomat prefers „to declare” 
certain things which actually contradict the truth known as such by the 
respective audience: namely, Titulescu said that he will address the 
speech in English “,without knowing English” (it is to be stressed that he 
had an excellent command of the „language of Shakespeare”, recognized 
by foreign diplomats, parliamentarians, experts and university teachers 
from many countries of the world, including the visited Anglo/Saxon 
zones. While speaking in English, Titulescu requests „the allowance/ 
indulgence” of the participants in the House of Commons-specifically a 
tolerant attitude which is not based on „the Christian spirit of mercy”, 
but on „the nature of British people”. In such a way very original by its 
expression and generous by intentional connotations, Titulescu had the 
opportunity to point out in front of the distinguished audience an idea 
directly related to the moral profile of that nation; thus, the orator could 
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be sure that he succeeded to reduce the psychological gap separating him 
from the English public. 

In a series of essays (written, for instance, by Ion Frunzetti), the 
authors present a comparative analysis of the activities done by two well 
known university professors-Alexandru Busuioceanu and George 
Oprescu. As we will try to explain in the following remarks, each of 
them had an incontestable authority, but due to substantially different 
reasons, regarding their relationships with the students. On the one 
hand, professor Busuioceanu had in his amphitheatre a reduced number 
of young people, coming there not by obligations, but just because of 
pure interest and passion for the theories of arts; the teacher never had 
in mind to see, one by one, who is present and to register as such his/her 
participation to lectures. On the other hand, professor Oprescu was 
mainly known for his strict behaviour-inter alia, compulsory presence of 
the students, reflected in the catalogue with scrupulousness; inexorable 
examinations; perfect discipline and attention of all students, without 
any exception. The amphitheatres „Onciul” and „Pârvan” of the 
Bucharest University had always a heterogeneous public coming from 
several faculties – Philology, Geography, History, etc. Some of them 
were just physically present like, for instance, young officers or students 
of Polytechnical Institute, in a sui-generis capacity of „chevaliers 
servants” for the beautiful girls, as the professor used to often say with an 
irritable shade, accusing those young ladies for making a regrettable 
confusion between a cinema hall and an University’s amphitheatre. 

After this series of examples selected from both classic and 
modern oratory, we could put forward certain remarks concerning the 
relation of authority between the two members (generically speaking) of 
any rhetorical exercise/process. The above mentioned relation is built-
up, in our opinion, on two basic levels:  

a) formal level (usually, of administrative, bureaucratic, legal 
nature): in the light of his status de jure an orator should have authority 
in front of a given public; at the same time, that public should have 
responsibility to listen, in a civilized manner, the speaker; it is obvious 
that each factor of the oratorical relation accepts and mutually tries to 
respect those positions. 

b) psychological level (of affective, sentimental nature): an orator 
is able to gradually create, through personal efforts, his authority vis-à-
vis a public, whom he could know in advance or who is completely new 
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or rather mysterious; the audience will become – as a general fact – 
interested and impressed by the speeches delivered, listening carefully to 
them in a voluntary or spontaneous manner, without any obligation or 
coercion. 

 In our book „Introducere în retorică” (1) we emphasized the 
complexity of the relationship orator-public, which considers, besides 
these two factors as such, the framework, the created climate able to 
assure an adequate, coherent and comprehensive transfer of all messages 
from the speaker to the collective receiver. As a matter of fact, this frame 
work has to be stimulated by a sui-generis cooperation between all 
participants to the oratorical process, but it is obvious that the main role 
belongs to the orator. In this respect, captatio benevolentiae represents a 
basic parameter, that concerns the person at the rostrum from the very 
beginning until the end of his/her public presentation. 

We introduce at his stage the following syntagma just for 
illustrating the continuity of those necesary endeavours, done by orators, 
in general: „vectors of attention”. 

The structure of a discourse, starting with the exordium 
(protocolar, explanatory, ex abrupto etc.) and further containing 
subsequent parts developed in a logical line, has a first stage, 
characterized by an increasing attention and intellectual mobilization of 
the public. It has to be stressed the fact that in this initial part, the 
listeners are purely interested, relaxed, no tired, pleasantly surprised by 
the obvious wish of the orator to be listened and carefully followed in 
his/her speech. Otherwise, this is indeed the stage when the speaker 
builds-up in a gradual manner a collective perception, which would 
register sometime a culminating, highest point in terms of receptivity, 
attention and, of course, patience. 

Nevertheless, a genuine and experienced orator will be fully aware 
of the truth that such a state of behavior/attitude on the level of the 
audience cannot resist too much; sooner or later, it will be followed by a 
descendant trajectory: less attention; tiredness; a reduced degree of 
interest; monotony – all these phenomena doubled by uproar, agitation, 
verbal reactions from the hall etc. The orator has to take into 
consideration all those evolutions with calm and discretion, creating the 
impression that nothing happened and everything is under permanent 
control. At that particular moment, the speaker has an important, but 
difficult task: namely to act for re-establishing, as soon as possible, a 
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normal state of collective attention of the public and, if possible, to get 
again a high point of interest, as it was the case in the first part of his speech. 

Symbolizing by A – the moment of exordium; B – the 
optimal/highest moment of the rhetorical act and by C – the most 
reduced state of attention, the following outline could be envisaged: 

 
Therefore, a new moment B1 could and should be created, which 

will try to replace, more or less, the optimal point B, preserving a normal 
state of attention until the end of the speech. 

It goes without saying that every orator would like to be carefully 
listened by the people present in a hall or in a public square during the 
entire speech with the same degree of intellectual mobilization and „tacit 
cooperation” with the given speaker. But, for getting this purpose, the 
orator himself has to act, not to wait a mechanical improvement of the 
atmosphere. His/her abilities should envisage two basic directions:  

a) to keep, as long as possible, the optimal moment; 
b) to diminish and discourage the trajectory B → C, avoiding, 

as much as possible, the appearance of the point C. 
What are, in principle as well as in practice, the oratorical means 

and ways in this respect? First of all, a speaker could address some direct 
appeals or reproaches to the public, like: „Silence, please!”. „Please, be 
careful!”; „Who is not interested in my speech could/should leave the 
hall!” (in several cases, such sentences are pronounced not by the orator, 
but by the host/ the organizer of the respective event, who is also present 
in the presidium or close to the speaker, in front of the public. 

On the other hand, it should be underlined that the science and 
art of oratory offer a series of more sophisticated and effective modalities 
which can be applied by the speakers, at the right moments occurred 
during the oratorical exercises. A few examples in this direction are 
eloquent.  
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Firstly, the orator considers as useful the introduction of certain 
anecdotic facts. Present at the Oxford University/New College on 4 June 
1937, Nicolae Titulescu promises ab initio to make a summary „of the 
life since the war (the first world war-our note) until now”. (10). This 
summary was suddenly marked, in a more relaxed note, by an incident 
which took place at Spa; when Titulescu, at that time being Minister of 
Finances, and the Prime Minister of Greece, Venizelos, wanted to enter 
in the conference hall, the soldier responsible for security asked them 
firmly and shortly: „Do you have identity cards for journalists?” Of 
course, it was a shocking and unexpected question, put by an ordinary 
person to some very high dignitaries, well known, for sure, by everybody 
in the hall. Titulescu did not hesitate to comment this moment as 
follows: „The League of Nations did not yet launched over the whole 
world the wave of democracy”. We could imagine what was the effect on 
the public-teachers and students – of such nice story, aimed to relax the 
climate and to prepare the audience for new and more serious 
assessments and suggestions for reflection. 

The same Romanian orator-diplomat used to incorporate in his 
discourses a series of rhetorical figures; see, in this respect, our books 
„Diplomaţia cuvintelor. Nicolae Titulescu – vocaţia unui orator” (2); 
„Focul sacru al Genevei” (3) and the study „Les figures rhétoriques – 
critères pour une typologie” (4). 

Thus, a speech becomes not only interesting, but also attractive for 
the audience. For instance, the metaphor „the sacred fire of Geneva”, 
introduced in the opening statement at the XII Session of the Assembly of 
the League of Nations (Geneva, 7 September 1931) (8), had the semantic 
capacity to illustrate the important role of that international/multilateral 
forum, having a clear identity, dominated by dynamism, seriousness, 
vision; the word „fire” is able to indicate all these parameters and its 
meaning is highly increased, due to the fact that is amended by the 
adjective „sacred”. In the light of legendary values, the orator has the 
opportunity to request the diplomats, the politicians, the governmental 
representatives to take care and to preserve this „sacred fire”, which means 
to permanently defend, against any threat, the existence and the mission 
of the League of Nations, like the Sacerdos Vestalis – those young women 
– priests in Latin mythology, who had the duty for 30 years at least to 
watch and keep the fire in the Temple of Vesta. 
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Another modality devoted to the creation of a climate of 
concentration and attention on the level of the public is related to the 
utilization of certain quotations, mainly famous ones, selected from: 
reference documents of legal nature, teachings and doctrines in ancient 
or modern times (presented, in some cases, in their original language – 
Greek, Latin, French, English, German etc.), aphorisms and proverbs 
belonging to the universal culture.  

In the present context, just a few examples could be offered for a 
better understanding of the role of quotations in the oratorical exercises. 
Taking the floor at the Romanian Academy about the emancipation of 
peasants, Mihail Kogălniceanu introduced a series of quotations from 
the Manifesto (political programme of the 1848 Revolution held in 
Bucharest) (8). In his opening speech at the Great National Assembly in 
Alba Iulia (1 December 1918), Dr. Ştefan C. Pop quoted twice what he 
called „the golden words” of the American President Woodrow Wilson 
(9). In a meeting in Bucharest with a group of journalists from Latin 
America, Nicolae Titulescu decided to quote the great hero of that 
continent, Simon Bolivar “,spiritual brother of George Washington and 
precursor of the brilliant Woodrow Wilson” (11). 

Quotations during a discourse may assure a certain transfer of 
authority from the respective personality to the speaker in a hic et nunc 
(here and now) context; at least for a while, the public would be under 
the influence („the ideatic pressure”) of the given quotations which 
become part and parcel of the speech put forward in front of the 
listeners by an orator. But, the latter should be rather prudent and 
careful, in order for avoiding a possible mistake „punished” by the 
science of logic – namely argumentum ad hominem; quotation is, of 
course, useful, strengthening the argumentation embodied in a 
discourse, but it can not fully replace the own efforts for supporting an 
idea, an assumption, a theoretical option, a request or an urge addressed 
to the audience by the speaker. The genuine orators are deeply aware of 
this possible „trap”; therefore, they try to avoid, as much as possible, the 
excessive use of quotations (that could become counter – productive); in 
several situations, the speakers prefer to formulate a paraphrase of the 
quotation as a sign of their „independence” and „authority” in relation 
with the authors of the respective assertions, already imposed as such in 
the mind of the educated people having a solid intellectual background. 
It has to be added to these considerations the following aspect: there are 
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situations when the orators, engaged into various polemics, draw the 
collective attention of the public with some relevant quotations of their 
opponents’ views; this theoretical practice often occurs during 
scientific/academic debates and disputes. 

The authority of an orator requires, to a certain extent, as we have 
earlier mentioned, a state of attention on the level of the public, but such 
a state should be stimulated by various means. Otherwise, this authority 
remains a mere wish, without implementation into practice. An 
important tool in this respect is, in our view, the hypothetical dialogue 
(the term belongs to the author of this study). As it is usually 
emphasized, the relationship between the orator and the public is 
structured on an univocal direction. Having A = orator and B = public, 
the following representation is generally accepted: 

 
 
 

 
During a discourse, the speaker is able to reverse on a temporary 

basis this orientation, putting the emphasis on the public, who is thus 
engaged in the oratorical exercise: 

 
 
 
 
From time to time, the orator gives up his/her monologue style, 

by addressing directly the listeners, asking them certain questions, even 
formulating on their behalf possible answers. Quite often, we meet in the 
Ancient (Greek, Latin) oratory, as well as in the modern discourses such 
semantic constructions like: „… you ask me…”; „… you will say…”; 
„but I will answer you…”;… you could contradict me by saying that…” 
etc. Therefore, this kind of attitude of the public is per se an invention/a 
rhetorical creation of the orator during the speech, which does not 
replace various possible reactions of the audience after the respective 
conference, statement (questions, comments, other verbal reactions, 
critical remarks). Due to the hypothetical dialogue, a speech becomes 
more dynamic and attractive and its usefulness is particularly proved in 
those moments when the collective attention could be diminished. It is 
indeed the mission of the orator to build-up this dialogue sui-generis 

A B 

A B 
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within reasonable limits, so that it would not become a counter-
productive modality; as a matter of fact, the monologue should remain 
the basis of the presentation in front of a public, permitting a 
systematical and logical argumentation, a clear reflection of the ideas, a 
coherent interpretation of the facts.  

Time-factor has a significant position in the development of the 
relationship between the orator and the public and it can deeply influence 
– in a positive or a negative sense – the oratorical performances, including 
the authority of the speakers in the eyes of listeners. An experienced orator 
is able, generally speaking, to observe the time limits, despite of the fact 
that, in some cases, he/she could meet an audience that is more indulgent 
or/and more interested than it was supposed a priori. The great halls of 
conferences, in Parliaments, international fora or the university 
amphitheatres have, as a general rule wall-clocks indicating the exact time, 
like a discrete warning for the speaker, first of all, but also for those people 
present in front of him. It is just a matter of routine to periodically look on 
the clock, having in mind the pertinent significance of the ancient adage: 
“Fugit irreparable tempus”. 

Every orator could consider one of the two following options: a) 
to conceive the speech to be delivered in the strict limits of time, 
mutually accepted at the beginning of the rhetoric exercise; b) to 
overcome those limits, without any preliminary notice, just on the basis 
of a sovereign ad-hoc decision. The first option could become – as it was 
demonstrated in the longue history of oratory – a source of authority 
and prestige for the orator, because the public will understand that it is 
treated with respect and politeness. The second option may generate, 
however, certain difficulties and discomforts for the speaker, even when 
the orations are comprehensive and interesting; the audience seems that 
is underestimated and, as a result, it will immediately change its affective 
relationship with the speaker, becoming indifferent and passive. Of 
course, one should say that the ideal situation is that in which the people 
sincerely regret that the speech came to an end! 

There should be imagined another scenario, which happens 
sometime in the rhetorical process: the orator speaks less than the 
reserved time (of course, it is not the case of university lectures, for 
instance, having strict period in terms of hours or minutes). This 
amazing situation could be pleasant and beneficial, especially whether 
the public will be invited to react/comment on the speech; people 
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present there could have the impression that the orator „sacrificed” a 
part of the allotted time in favor of the listeners and of a dialogue with 
them. Let us to exclude the fact that a shorter speech has as explanation 
a crisis of inspiration with obvious negative effects upon the given 
audience. 

A distributive attention has to be taken into consideration by the 
speaker, in the following two major directions: a) attention towards 
his/her own performance – logical, coherent development of ideas; clear, 
non-ambiguous sentences; avoidance of repetitions which are not useful; 
incorporation of persuasive examples; avoidance of a language 
incompatible with the level of the event and the profile of the public (a 
sophisticated, complicate terminology, without relevant definitions or 
explanatory remarks could block the transfer of messages and the 
understanding as a whole); observance of the time – limits, agreed upon 
with the organizers of the event or required by administrative 
regulations; b) attention provided towards the collective receiver of the 
speech delivered by the orator – adequate knowledge about the 
evolution of the degree of readiness and receptivity of the of the public; 
its gradual involvement in the zone of the speaker’s own ideas (through 
spiritual remarks, imaginary dialogues, ad-hoc divagations, courtesy 
references or appeals, invitations to individual thinking etc.); dynamic 
correction/rectification of some pronounced sentences; surpassing of 
certain boring moments. 

The high level performance of an orator is not, in any case, a 
“mirror – exercise”, individual stricto sensu; he/she has to overcome a lot 
of “traps” on the level of public audience and only after this, the 
speaker’s success could be confirmed. Based on such behavior, the 
orator would be able to build – up an authority having an unconditional 
force and evidence, as well as incontestable spreading among people of 
various beliefs and backgrounds.                      

                         a                                                  b 
 

Both directions in which the attention of the orator is mobilized 
are, by definition, interrelated and simultaneous: either the 
underestimation of the preoccupation for the logical coherence and the 
clarity of the speeches or the underestimation of the public could 
become counter – productive despite the intentions and the endeavors 

DISCOURSE ORATOR PUBLIC 
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of the orator. We will not commit the error of establishing a hierarchy 
between the above – mentioned directions a) and b), but, on the other 
hand, we just accept that while the orator’s attention of type a) is 
prepared a priori (in the framework of pre – discourse intellectual steps), 
the attention of type b) is rather spontaneous, based on the realities on 
the spot, that cannot be fully anticipated. 

The approach to the audience as a permanent attitude of the 
speaker has not to be excessive, ostentatious in terms of language or of 
gestures. An orator who will use courtesy expressions, more than 
needed, does not remain credible in front of the listeners; in a similar 
situation will be placed, against his/her wishes, a speaker having an 
artificial and exaggerated behavior, marked by numerous physical 
expressions of kindness (mimicry, gesticulation). The excess of 
politeness will disturb the listeners of a sermon with the same intensity 
like the absence of politeness. This is why the relationship between the 
orator and the audience should be preserved in a note of normality, 
simplicity and truthfulness, parameters that are able to secure a mutual 
cooperation and effective performance of the rhetorical act. As a matter 
of fact, this balanced and natural attitude cannot be learned just from 
handbooks of oratory, but first of all from the direct, live and dynamic 
experience. 

The negative cooperation might be also taken into consideration 
when a discourse is presented for the public. It is very well known that 
this kind of cooperation, based on an elementary understanding 
between the sides involved, occurs quite often in cases of military 
confrontations; there exist precise rules, accepted by everybody, with 
regard to certain humanitarian measures, e.g. the immediate 
transportation of the killed and wounded persons from the battle – 
fields, upon the acceptance of the adversary/enemy. This type of 
negative and compulsory cooperation could be applied to the zone of 
oratorical acts, as follows: 

i) Sometime, it is possible that a specific speech not to be 
agreeable for the public as a whole or for some segments of it. 

ii) In such cases, a civilized, decent public attending the 
respective events will not at all react in a negative manner, vociferating, 
hooting or leaving the halls; the listeners will continue to listen with 
patience the speeches, in the name of an elementary respect for the 
orators actually engaged in their verbal exercises. 
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iii) At the end, the public should applaud as a mere gesture of 
protocolar courtesy. 

iv) In other situations, it seems that the orator decides “to 
disarm” after a set of difficult, inconvenient questions or comments 
coming from the public; the latter will be aware of the critical moments 
which have occurred and it will prefer therefore to renounce to the 
dispute, by stopping any unpleasant intervention or by continuing with 
certain constructive questions and more general, protocolar statements. 

So far, we have envisaged a series of attitudes of “negative 
cooperation” on the level of the audience/listeners having what could be 
called a “collective identity”. At the same time, one might imagine 
similar attitudes from the part of the orator as follows (giving just a few 
aspects of the matter): 

i) The speaker will see, at a particular moment, that despite 
his/her efforts to be attractive (intellectually) and charming (through 
personal Charisma), the audience does not receive such posture and the 
normal state of care and devotion is obviously raveled out.  

ii) Therefore, the orator will decide to abandon for a while the 
exposé, introducing some expressions with a view to wander temporary 
from the announced subject of the speech. 

iii) According to the concrete situation in intellectual and 
psychological terms, the orator could finalize the sermon before the time 
– limits reserved ab initio (of course, the speaker will take these 
unexpected developments in a natural way, without any reproaches or 
allusions formulated towards the given public). 

It goes without saying that the negative cooperation is much more 
intricate, in comparison with the rhetorical normality, when the two 
factors of the relationship accepted an “unwritten agreement” to respect 
each other, to understand difficulties, when they occur and to try to 
make ad-hoc compromises. Such a constructive and flexible behavior 
will be beneficial for all those persons (speakers, listeners) involved in 
the oratorical process. 

By the end of our study, we would like to stress some conclusions 
regarding the projection of speaker’s authority in the relationship orator – 
public. This matter, which probably sounds rather modern, is originated 
in the ancient theory and art of oratory, in the writings and activities of 
Demosthenes, Cicero, Quintilian. This outstanding rhetorical culture 
represents a perennial source of inspiration and meditation, due to the 
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numerous teachings and models provided for future generations; the 
author of this study treated in a coherent and comprehensive way the 
above – mentioned issue in various scientific articles, inter alia: “Ideatic 
Specificity of the Discourse. Demosthenes’ Philippics” (5); “Audience and 
argumentation – from Hellenic orators to Perelman” (6). The modern 
times generated new parameters of the oratorical process, mainly in the 
area of technical facilities at the disposal of orators: for instance, 
microphones and loudspeakers are able to amplify the voice, the video 
means can spread the images on big screens accessible to a lot of people, 
present in a great hall of conferences or at a huge, open square. One 
should recognize that all these technological modalities can contribute to 
the projection (in a broad sense) of the orator’s authority to the collective 
mind of the public. But, besides any facilities which will continue to 
develop in the future, some fundamental truths remain in their pure and 
bright light, as in the ancient times: the authority of orators is not merely 
“a gift” offered to the public or a mechanical feature of personality imposed 
to the public; more thoroughly, the authority is, above all, a parameter, 
built – up by the orators themselves, under hic et nunc circumstances, with 
the public’s cooperation. Moreover, this authority can be accumulated 
over times, generations by generations, laying down oratorical models for 
the future.  
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ABSTRACT. „Ideal Game” is main key word Deleuze’s 
ontology. Present text focuses on this one.  

1. 
Câţi dintre noi, urmându-l pe Lewis Caroll, nu ne-am delectat, în 

copilărie, cu aventurile lui Alice? Dar câţi dintre aceştia şi-au închipuit 
vreodată că ar putea face parte dintr-un Joc al lui Alice, ce pare ideal, aşa 
cum spune Deleuze1? Joc ideal care, cred că nu greşesc afirmând, că stă 
la baza discursului deleuzian, constituind nucleul acestui discurs. 

 
2. 

Să ne imaginăm că Alice este în Ţara Oglinzilor. În stânga, având o 
oglindă ce deformează; în dreapta – una normală. Şi priveşte simultan, cu 
coada ochiului stâng, la cea din stânga şi cu coada ochiului drept, la cea 
din dreapta. (Să nu-mi spuneţi că nu se poate! Ce, nu există posibilitatea 
ca unii dintre noi să se uite «cu un ochi la făină şi altul la slănină?»). 

Ce va vedea, simultan, în stânga şi în dreapta? În stânga – chipul 
său deformat; în dreapta – chipul său obişnuit. Există, în dreapta, 
trecutul şi în stânga, viitorul. Între ele – nimic. Prezentul, ca interval de 
timp cu durată, a dispărut. Este vorba de o transformare dinamică, 
fulgerătore, a uneia şi aceleiaşi persoane. 

Este chiar absurdă povestea? Priviţi două fotografii ale aceleiaşi 
persoane. Una din tinereţe şi una la maturitate. Anumite caracteristici 
rămân. Ceea ce ne facem să recunoaştem persoana deşi ea s-a schimbat. 
Ca şi în cazul unei caricaturi. Asemenea schimbări, în care se păstrează 

 
1  Deleuze, Gilles, „The Logic of Sense” New York: Columbia University Press, 1990. 
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un invariant, se numesc, în matematică, „topologice”. Pentru a înţelege 
mai bine ce vreau să spun luaţi o fâşie de hârtie şi lipiţi-o la capete, fără 
s-o răsuciţi. Înainte de lipire şi după a rămas constant faptul că nu 
putem să trecem de pe o suprafaţă a fâşiei pe alta. Aceasta este o 
schimbare topologică. Răsuciţi acum fâşia înainte de a o lipi. Se obţine o 
cunoscută bandă möbius (numită, adesea şi un monstru matematic). 
Înainte de lipire, ca şi în cazul precedent, nu puteam trece de pe o faţă pe 
alta. După, da; nu mai ştim dacă ne aflăm pe suprafaţa interioară sau pe 
cea exterioară! Avem de-a face cu o schimbare ne topologică. 

Revin la cele două fotografii. În acest caz, în raport cu oglinzile lui 
Alice, intervine timpul cu durată pe care suntem obişnuiţi să-l numim 
chiar „timp”. În cadrul căruia, într-un şir de intervale chiar mai mici 
decât ceea ce am putea numi „infinitezimale”, au apărut acţiuni care au 
condus la schimbări insesizabile. Ne putem imagina astfel de intervale? 
Reamintim că unul infinitezimal tinde către zero. Ei bine, unul şi mai 
mic nu poate fi decât, pur şi simplu, zero. Astfel de intervale 
fulgerătoare, instantanee, practic fără durată sunt cele ale unui timp 
numit „Aion” de către Deleuze. 

O scurtă paranteză. Ca orice filosof care se respectă – şi Deleuze 
nu face excepţie – el pare a schimba, potrivit scopurilor sale, semnificaţia 
Aionului lui Jung. La Jung, Aionul este considerat arhetipul Sinelui 
(Selbst), care se referă la totalitatea integrata armonic a potenţialităţilor 
psihice ale individului2. Dacă săpăm mai adânc, Aionul lui D. este însă 
mult mai apropriat, dar nu identic, de ceea ce René Guénon numeşte 
„Tatăl vârstelor sau al ciclurilor de existenţă (acesta este sensul propriu 
şi primitiv al cuvântului latin saeculi, ca şi al grecescului aion şi al 
ebraicului olam)”3. Şi, mai precis, de ceea ce arată acelaşi Guénon în 
legătură cu simbolismul lui Ianus: „Din punctul de vedere care leagă 
simbolismul lui Ianus de timp, trebuie făcută o remarcă foarte 
importantă: între trecutul care nu mai este şi viitorul care nu este încă, 
adevărata faţă a lui Ianus…nu e, după cum se spune, nici una, nici 
cealaltă dintre cele care se pot vedea. Într-adevăr, această a treia faţă este 
invizibilă, pentru că [aici este vorba de o] clipă insesizabilă; dar atunci 
când ne ridicăm deasupra condiţiilor acestei manifestări tranzitorii şi 
contingente, … [vedem adevărata] realitate”4.  

Închei paranteza. 

 
2  A se vedea Jung, „Aion – Contribuţii la simbolistica sinelui”, ed. Trei, 2005 
3  Guénon, René, „Simboluri ale Ştiinţei Sacre”, Humanitas, 2008. 
4  Ibidem.  
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3. 
În opoziţie cu Aionul, Deleuze ia în considerare alt timp – 

„Chronosul”.  
Astfel, conform Chronosului, „numai prezentul există într-un 

timp infinit ca durată. Trecutul, prezentul şi viitorul nu mai sunt trei 
dimensiuni ale timpului; numai prezentul umple acest timp. Dar, pe de 
altă parte, fiecare dintre noi trăim într-un timp limitat. Trecutul, 
prezentul şi viitorul aparţin unui astfel de timp limitat”5. Şi totuşi unii 
dintre noi «experimentează”, într-un astfel de timp, ceva «veşnic»; fie că 
i se spune Divinitate sau Haos sau Fiinţă, Sine Suprem, Suflet… fără a 
avea nici un fel de argument pentru a-i contrazice. Şi El, acest «Ceva»,” 
reprezintă trecut şi viitor şi doar un prezent relativ”. Şi nu spunem 
„există” ci „Este” „tocmai pentru că trăim în acest timp limitat. Dar 
Chronosul nu reprezintă un asemenea prezent relativ. El include aceste 
prezenturi. „Chronosul este de fapt o încapsulare a prezenturilor relative 
care devin «centru» cu Divinitatea/ (Haosul/Fiinţa/Sufletul/Sinele…) 
circumferinţă a unei anvelope ce îl înfăşoară”6.  

 A fost vorba, în cele anterioare, de o interpretare cu accente 
psihologice a Chronosului. Deocamdată să ne mulţumim cu ea. Mai 
târziu vom vedea şi altă interpretare, cu pretenţie de «obiectivitate”, 
complementară, propusă tot de Deleuze. 

 

4. 
Aceste două cuvinte – Aion şi Chronos – constituie cheia de boltă 

a construcţiei „Joc Ideal”. Urmate de încă două: „Eveniment” şi 
„Singularitate” care o consolidează. 

 
5. 

Atât Evenimentul cât şi Singularitatea, în concepţia lui Deleuze, 
sunt efecte ale acţiunii Haosului. „Un Haos genial” va spune el7. 

De fapt, dacă privim mai atent discursul deleuzian, nu există 
diferenţă de natură între „Eveniment” şi „Singularitate”. Căci8 „ 
Evenimentul şi singularitatea sunt acelaşi lucru…Pe de o parte există 
partea evenimentului care este realizat şi îndeplinit; pe de altă parte, 

 
5  Deleuze, Gilles, op. cit.  
6  Guénon, René, op. cit. 
7  Deleuze, Gilles, „Diferenţă şi repetiţie”, ed. Babel, 1995. 
8  Idem, „The Logic of Sense”. 
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există partea evenimentului care nu poate realiza terminarea sa…”. Ca, 
de exemplu, în cazul morţii unde „există … actualizare şi contra-
actualizare…. Fiecare eveniment … este abisul prezentului, timpul fără 
prezent cu care eu nu am nici o relaţie, prin care eu sunt. Deci în care eu 
nu pot să mor Dar, în acelaşi timp, este imposibil să mă protejez. În acest 
abis eu mor – dar eu nu încetez să mor şi nu mai reuşesc niciodată să 
moar……. «Eu» devin singularitate impersonală, preindividuală, «Eu» 
sunt eveniment pur în care se moare în acelaşi fel în care se naşte. 
Splendoarea acestui «Eu» este splendoarea evenimentului însuşi a celei 
de a patra persoane singular. Aceasta deoarece nu există evenimente 
private, particulare sau generale nici individuale şi nici universale. 
Fiecare lucru este singular şi astfel în acelaşi timp colectiv şi privat, 
particular şi general, nici individual şi nici universal.”9 

Prin urmare, „Singularitatea” este doar un sort de „Eveniment” în 
condiţii limită; alt sort sau tip fiind un „Eveniment Simplu”. 

Ca să înţelegem mai bine despre ce este vorba, să ne închipuim o 
banală curbă care reprezintă grafic, în plan sau în spaţiu, o evoluţie a 
unei funcţii de timp, în care fiecare punct este un eveniment. Ei bine, atât 
timp cât o astfel de evoluţie este normală, totul este O.K.. Fiecare punct 
al curbei – eveniment simplu – va fi relativ identic cu precedentul şi 
următorul, dar şi diferit în raport cu locul pe care îl ocupă în spaţiu şi 
timp. Dar nu numai atât. Pentru că, de la un punct la altul apare şi o 
transformare (insesizabilă) de structură; o transformare, însă, topologică 
care păstrează ceva invariant. Atât identitatea relativă dar şi diferenţa de 
la un punct la altul este dată de funcţie. Putem spune că apare, acum, în 
locul unei identităţi statice – simplă oglindire sau simetrie (aşa cum 
suntem obişnuiţi să gândim simetria în mod static) – o 
identitate/simetrie dinamică sau o „repetiţie cu diferenţe” cum zice D.10. 
Cine intervine pe parcursul evoluţiei normale pentru a păstra o astfel de 
identitate dinamică de la un punct la altul? Evident, acţiunea Haosului în 
intervalul fără durată al Aionului în care sunt favorizate astfel de 
evenimente simple. Să ne imaginăm acum că în evoluţie apare o 
inflexiune a curbei sau chiar o ruptură (moarte sau începutul unui nou 
şir de evenimente simple) – o singularitate. Semnificaţia? Apare, tot prin 
acţiunea Haosului în «intervalul» (instantaneu) al Aionului care 

 
9  Guénon, René, op. cit. 
10  Deleuze, Gilles, op. cit. 
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favorizează, de data asta, un eveniment catastrofic. Această analogie 
propusă de Deleuze, dar în mod încifrat (în stilului său propriu), îmi 
permite să o extind. Dacă ne referim acum la interacţiunile care au loc în 
domeniul particulelor subatomice, se ştie că în cadrul unor asemenea 
interacţiuni, în mod obişnuit se păstrează şi aici ceva constant: de 
exemplu, suma sarcinilor electrice sau a spinurilor particulelor care intră 
în interacţiune este egală cu aceiaşi sumă a sarcinilor electrice/spinurilor 
particulelor la ieşire, deşi particulele rezultate şi numărul lor sunt altele 
decât cele care au intrat în proces. Şi fizicienii vorbesc, în acest caz, tot o 
«simetrie» (dar uită să adauge şi «dinamică»). Mai mult, când constanţa 
amintită nu mai apare, se vorbeşte, tot în fizică, de «ruperi de simetrie”. 
Dar fizicienii iar uită (sau se fac că uită) de misterul care îl reprezintă 
chiar procesul de interacţiune. Ei bine, în termenii lui Deleuze, putem 
asimila un asemenea proces cu o acţiune fulgerătoare, instantanee a 
Haosului în cadrul Aionului. 

 
6. 

Este cazul să adâncim puţin ce se întâmplă în «timpul» fără 
durată (Aion) în care se produce un eveniment. 

În primul rând, aşa cum au fost prezentate lucrurile, am privit din 
perspectiva suprafeţei. Haosul acţionează, însă, din profunzimi. Dar să 
lasă pentru mai târziu ce se întâmplă acolo în „Jocul Ideal”. 

În al doilea rând, extrem de interesantă, după Deleuze, este 
conştientizarea fulgerătoare (termenii cei mai potriviţi sunt cel de 
„insight” sau „awareness” din engleză) care poate apare în timpul unei 
singularităţi catastrofice. Cum ar fi cea din timpul unei bătălii dintr-un 
război pe viaţă şi pe moarte. Este un experiment mintal greu de 
imaginat. Şi, prin urmare, discutabil, dar nu imposibil. Şi foarte 
important pentru asigurarea coerenţei gândirii deleuziene. 

Care ar fi acest experiment?  
„Dacă bătălia (lupta) nu este un exemplu al unui eveniment 

printre altele, ci chiar un Eveniment (Singularitatea Catastrofică) în 
esenţa sa, aceasta este deoarece actualizarea se petrece în diverse maniere 
şi deoarece fiecare participant poate percepe la diferite niveluri această 
actualizare în prezentul variabil al fiecăruia”11. Astfel, pentru majoritatea 
combatanţilor apare inconştienţa afectivă care dictează laşitatea sau 

 
11  Deleuze, op. cit. 
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curajul. Dar este posibil, în cazuri de excepţie, să apară o percepţie 
impersonală. Deleuze o numeşte a „celei de a patra persoane singular”. 
O asemenea stare a conştiinţei ”pe care s-o numim «indiferenţă» este 
(poate fi) prezentă în rănirea mortală a soldatului când acesta nu mai 
este brav sau laş, ci mai curând în afara locului în care evenimentul se 
petrece. Această intuiţie (şi percepţie) este distinctă de orice intuiţie 
empirică. Este, într-un fel, similară cu bătăliile imaginate de Lewis Caroll 
în care o mare agitaţie inutilă, o imensă întunecime şi răceală se întinde 
peste combatanţi care îi separă şi îi strânge la un loc în ordinea de a-i 
face mai indistincţi…[Ea este] calmul şi indiferenţa cerului gol. …Ea nu 
are alt prezent decât cel am unei instantaneităţi mobile care o reprezintă, 
întotdeauna divizat între trecut şi viitor, formând ceea ce trebuie numit 
contra-actualizare. Într-un caz este viaţa mea care pare prea friabilă 
pentru mine şi dispare (alunecă) într-un punct care, în detrimentul 
relaţiei cu mine, a devenit prezent. În alt caz este ca şi când aş fi prea slab 
pentru viaţă, este viaţa care alunecă peste mine împrăştiind toate 
singularităţile fără a avea vreo relaţie cu mine nici cu un moment 
determinabil ca prezent, cu excepţia unei instantaneităţi impersonale 
care este divizată între un viitor ce încă n-a venit şi un trecut ce încă nu 
s-a dus …” 

Diferenţa dintre un „Eveniment simplu” şi unul „catastrofic” este 
că, în cazul celui de al doilea, poate apare o conştientizare gen „persoana 
a patra singular” ceea ce poate conduce la o percepere «obiectivă», 
delimitată net de orice «subiectivitate», a esenţei Evenimentului generat 
de Haos în intervalul fără durată, instantaneu, al Aionului, a indiferenţei 
sale abominabile, în timp ce în primul caz nu se conştientizează în nici 
un fel o asemenea esenţă.  

O astfel de percepţie «impersonală» a celei de „a patra persoane 
singular” este de un ironism tragic infinit mai mare decât orice teorie 
ironistă postulată de alţi teoreticieni ai ironismului (a se vedea, de 
exemplu, cea a lui Rorty12). Este conştientizarea faptului că există un 
Singur Actor-Regizor iar restul nu sunt decât figuranţi într-o piesă care 
se joacă la nesfârşit, aparent fără nici un fel de reguli, aşa cu se va vedea 
în paragraful următor. Sau, mai precis, după reguli pe care le ştie doar 
singur Regizorul-Actor.  

În al treilea rând, discursul lui Deleuze ce pare alunecos şi retoric 
este departe de a fi ceva de natura unei gândiri necontrolate. 

 
12  Rorty, Richard, „Contingenţă, ironie şi solidaritate”, All, 1998. 
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Dimpotrivă, el este un cod argumentativ bine închegat. Iar pentru cel 
care va face efortul de a-l înţelege, strategia autorului i se clarifică. Şi 
anume: (a) se folosesc cunoştinţe up to date şi argumente – în afara celor 
strict filosofice – şi din alte varii domenii: psihologie, literatură, chiar şi 
teologie, ca să nu mai vorbesc de matematică etc.; (b) cartea „Logica 
sensului” (apărută în 1968) de care mă ocup, în mod special, în acest text 
şi care vizează „Jocul Ideal”, este prima dintre cele două lucrări ce pot fi 
considerate fundamentale ale lui D. şi o pregăteşte cu minuţiozitate pe 
cea de a doua, „Diferenţă şi repetiţie” (care a apărut în 1969). Iar „Jocul 
Ideal” poate fi considerat nucleul întregii concepţii deleuziene; (c) în 
„Logica sensului” toate capitolele au drept ţintă tocmai conturarea 
„Jocului” menţionat şi expunerea unora dintre consecinţele acestuia, 
altele fiind dezvoltate în „Diferenţă şi repetiţie”. Dar nu numai. Ci şi în 
lucrările anterioare şi posterioare „Logicii sensului” şi „Diferenţei şi 
repetiţiei”, cele mai cunoscute fiind cele scrise împreună cu psihiatrul 
Félix Guattardi dintre care se detaşează „Capitalism şi schizofrenie”13. 

În fine, în al patrulea rând, trebuie să cer scuze şi îngăduinţă 
cititorului pentru modul în care am abordat acest text căutând să mă 
transpun, pe cât mi-a stat în putinţă (fiind conştient de precaritatea 
reuşitei mele), în modul şi stilul lui Deleuze extrem de inventiv, înzestrat 
cu originalitate, despre care Foucault a declarat: „într-o bună zi, acest 
secol XX va fi cunoscut ca deleuzian”14. Asta nu înseamnă însă că trebuie 
să fiu de acord – şi nici nu sunt, cum se va vedea până în final – fără 
discernământ, cu acest discurs.  

  
7. 

Am ajuns, în fine, la Jocul Ideal. Dacă cele relatate anterior se 
desfăşurau la vedere, adică la Suprafaţă, un astfel de Joc se desfăşoară în 
Profunzimi. Iar la suprafaţă apar numai vagi urme (efecte) ale acestui 
joc. 

Pentru a-l descrie Deleuze apelează la Presocratici, Nietzsche 
şi…Alice în Ţara Minunilor a lui Lewis Caroll. 

„Filosofii presocratici nu ies din peşteră; din contră, ei gândesc că 
nu s-au implicat suficient în terenul care tinde să-i înghită.  

 
13  Deleuze, Gilles, Guattardi, Félix, „Capitalism şi schizofrenie – Anti-Oedip”, Paralela 45, 

2008. 
14  Foucault, citat în David Bentley Hart, „Critica ontologiei lui Deleuze”, în „Idei în 

Dialog”, nr. 12 (51), decembrie 2008. 
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Presocraticii s-au plasat în interiorul cavernei şi al vieţii, în 
adâncimi. Ei caută secretul apei şi focului. Şi în cazul lui Empedocle ce 
sparge statuile, ei filosofează cu ciocanul, ciocanul geologului şi cel al 
speologului. În curgerea apei şi a focului, vulcanul scuipă afară o singură 
reamintire a lui Empedocle – sandala sa conducătore. Pentru a învinge 
sufletul platonician, sandala lui Empedocle i se opune; probând că el a 
fost pe pământ.  

Sub bătaia aripilor lui Platon aici există o corespondenţă cu 
lovitura de ciocan pre-socratică…. Prin lovitura adâncă a lui Nietzsche, 
ca o reală re-orientare a filosofiei, re-descoperirea pre-socratică trebuie 
să fie revigorată în filosofia viitorului….. [Mai mult] se dovedeşte, prin 
N., că «Sub fiecare cavernă există alta, mai adâncă… Există o lume vastă, 
străină, bogată sub suprafaţă şi un abis pe care se sprijină orice fundaţie» 
(Bachelard)… Nietzsche a fost în stare să redescopere adâncimile după 
ce a cucerit suprafaţa. Dar nu a rămas la suprafaţă, suprafaţă care l-a 
impresionat puternic, ci a apreciat lucrurile dintr-o privire pregătindu-se 
pentru adâncuri”15. 

 
8. 

Şi acum, Jocul Ideal. Plecând de la jocuri la care Alice participă. 
„Nu numai că Lewis Carroll inventează jocuri sau transformă 

regulile jocurilor cunoscute, dar el invocă un fel de joc ideal al cărui 
înţeles şi funcţie sunt, într-o primă instanţă, greu de priceput: de 
exemplu, jocul caucus-race16 la care este invitată să participe Alice şi în 
care cineva începe când vrea şi se opreşte tot când vrea sau jocul de 
croquet în care mingiile sunt arici, crosele pasări flamingo, iar rundele – 
soldaţi care fără încetare se înlocuiesc ei înşişi unul pe altul, de la un joc 
la altul.  

Aceste jocuri au în comun cele ce urmează: (a) ele au un grad 
ridicat de mişcare, (b) par să nu aibă reguli precise şi (c) nu permit 
existenţa unui câştigător şi a unui învins”17. 

 
15  Deleuze, Gilles „The Logic of Sense”. 
16  Denumire compusă, inventată pentru jocul absurd propus lui Alice (în cap. 3 al cărţii 

lui Levis Carroll) care conduce la o pluralitate evanescentă de sensuri: „What IS a 
Caucus-race? said Alice; not that she wanted much to know, but the Dodo had paused 
as if it thought that SOMEBODY ought to speak, and no one else seemed inclined to 
say anything.” 

17  Deleuze, Gilles, op. cit. 
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În opoziţie, jocurile, despre care ştim: „ (a) au două seturi de 
reguli bine precizate, (b) ele sunt derivate dintr-o teorie clară care are la 
bază un număr de principii, (c) o astfel de teorie se aplică în egală 
măsură la învăţarea unui joc precum şi asupra şanselor de câştig; numai 
seturile de reguli diferă.”  

Şi, mai departe, principiile jocurilor obişnuite ar putea fi:  
„(1a) este necesar ca în fiecare caz să pre-existe un set de reguli de 

învăţare şi altul de joc pentru ca atunci când cineva joacă să capete ceva 
de valoare categorică (de pierdere sau de câştig);  

(2a) seturile de reguli determină ipotezele care conduc la apariţia 
şanselor de câştig;  

(3a) aceste ipoteze organizează jucarea jocului în acord cu o 
pluralitate de posibilităţi care sunt reale şi numeric distincte; fiecare 
dintre ele având o distribuţie fixă a probabilităţii, corespunzătoare 
fiecărui caz în parte. Chiar atunci când jocul este bazat pe o singură 
încercare, această încercare este bună numai dacă ea se află în punctul de 
probabilitate maximă;  

(4a) consecinţa aplicării regulilor dictează asupra şanselor de 
victorie sau pierdere.”  

Acum să fim extrem de atenţi deoarece Deleuze, referindu-se la 
Jocul Ideal, spune: 

 „…este necesar să imaginăm alte principii decât cele pe care se 
bazează un joc obişnuit, chiar şi unele ce par inaplicabile, prin care jocul 
să devină pur (ideal)”18. 

Aceste principii, după Deleuze, sunt: 
„(1b) nu trebuie să existe reguli preexistente; fiecare mişcare va 

inventa propriile reguli; ea este stăpână pe propriile reguli;  
(2b) departe de a analiza şansele numărului de încercări distincte 

toate încercările afirmă şansa şi în final ea se ramifică cu fiecare 
încercare;  

(3b) încercările, prin urmare, nu sunt distincte numeric. Ele sunt 
calitativ distincte şi sunt forme calitative ale unei singure încercări care 
este ontologică. Fiecare încercare este ea însăşi începutul unei serii dar 
într-un timp mult mai mic decât un minim – timp conceptibil – al 
continuului; şi acestui minim serial îi corespunde o distribuţie de 
singularităţi. Fiecare încercare emite puncte singulare – puncte ale 

 
18  Ibidem. 
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aruncărilor de zar de exemplu. Dar setul de încercări este inclus în 
punctul aleatoriu al unei unice prime încercări care este finalmente 
deplasat de-a lungul tuturor seriilor, într-un timp mai mare decât timpul 
conceptibil al unui maxim al continuului. Încercările se succed în relaţie 
una cu alta şi simultan în relaţie cu acest punct care întotdeauna 
schimbă regulile sau coordonează şi ramifică seria corespunzătoare ca o 
şansă ce se insinuează pe întreaga lungime a fiecărei serii. Unica 
încercare de început este un haos al cărui fiecare încercare următoare 
este un fragment (el însuşi generator al altui haos). Fiecare încercare 
operează o distribuţie de singularităţi, o constelaţie spaţială. Dar în loc să 
dividă un spaţiu închis între roluri fixate care corespund ipotezelor, 
rezultatele mobile sunt distribuite într-un spaţiu deschis al unei unice şi 
indivizibile încercări. Aceasta este o distribuţie nomadică şi non-
sedentară în care fiecare sistem de singularităţi comunică şi rezonează cu 
altele şi le implică în cea mai importantă încercare. Este un joc de 
probleme şi întrebări şi nu un joc de categorii şi ipoteze;  

(4b) Un astfel de joc – fără reguli, fără câştigător şi pierzător, un 
joc al inocenţei, un cacus-race în care învăţarea şi şansa nu pot fi distinse 
una de alta – pare a nu fi real. În plus el pare a nu amuza pe nimeni. 
Cert, el nu este un joc jucat de un jucător de noroc gen Pascal şi nici al 
unui Dumnezeu al lui Leibnitz. Ceea ce înşeală este lipsa câştigului 
moralităţii lui Pascal. De asemenea, ceea ce ar fi o mutare greşită nu 
poate fi nicidecum o combinaţie sau o combinatorică nefericită prin care 
să nu se ajungă la cea mai bună dintre toate lumile posibile. Lumea nu 
este un lucru de artă. Jocul ideal despre care vorbim nu poate fi jucat de 
om sau de Dumnezeu. El poate fi gândit numai drept un nonsens.” 

 
9. 

Cine joacă acest „Joc Ideal”?  
Răspunsul dat de Deleuze este clar: Haosul. Un „Haos Genial” ca 

unic şi infailibil Actor-Regizor aşa cum am mai spus şi acum o repet 
pentru că este chiar esenţa discursului său. Restul celor angrenaţi, iar 
repet, sunt doar figuranţi care acţionează numai la ordinele Sale fără a 
avea nici un fel de iniţiativă, supunându-se fără crâcnire indicaţiilor 
scenice ale Actorului-Regizor. Faptul că figuranţii îşi închipuie că ar avea 
de ales, este numai o iluzie. Astfel Jocul devine „o mare agitaţie inutilă, o 
imensă întunecime şi răceală [ce] se întinde peste combatanţi care îi 
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separă şi îi strânge la un loc în ordinea de a-i face mai indistincţi…[Ea, 
agitaţia inutilă este doar] calmul şi indiferenţa cerului gol”. 

Unde, în ce topos, se află Haosul? 
 „Prin instantaneitatea care se deplasează la nesfârşit, nu i se poate 

afla un loc precis”, ne spune Deleuze. Şi tot el arată: „Platon avea 
dreptate să spună că «instantul» este a-topos”.  

Din cele de mai sus se poate deduce că toposul Haosului este unul 
ubicuu. El pare a fi similar cu «Vidul» budist; sau cu «Mulţimea Vidă» 
care este automat inclusă în orice mulţime; sau cu «Vidul» subcuantic19; 
sau cu a-toposul lui «UNU» platonician; sau cu locul ubicuu al 
«Primului Motor/Mişcătorul Nemişcat» aristotelic; sau cu…şi aceste 
«sauri» pot continua fără a ne putea furniza, din punct de vedere 
conceptual, nici un fel de informaţie pertinentă. (Eventual o astfel de 
informaţie ar putea fi furnizată de o intuiţie revelatoare mistică/sacră pe 
care, unii dintre noi, o pot avea; iar alţii, nu). 

Dar, tot din spusele lui Deleuze se mai poate infera un lucru 
fundamental. Şi anume că în acest a-topos al Haosului ar putea exista un 
fel de «timp”, un rudiment al acestuia şi anume «instantaneitatea». 
Adică un timp fără durată (cu durată zero), fulgerător pe care D. îl 
asimilează cu Aionul; timpul «instantaneu» în care Haosul acţionează. 

În care topos acţionează Haosul? În cel în care se află, sau în altul? 
Dacă s-ar afla în cel propriu, orice discuţie discursivă ar fi de 

prisos şi ar trebui să recurgem la «revelaţie”. Pentru că, altfel, am avea 
de-a face cu mult îndrăgita formulare la modă a «autoreferenţialităţii”. 
Care nu spune nimic. Sau, în cel mai bun caz, spune mult mai puţin 
decât „lucrul în sine” kantian; sau … (nu vreau să vă mai plimb prin 
mulţimea tuturor mulţimilor care se «autoconţie») etc. 

Prin urmare, singura ieşire, pe care însuşii Deleuze o foloseşte 
(fără a apela la mistică sau sacralitate) este de a spune că Haosul, dintr-
un ACOLO (neprecizat) în care se află, acţionează în alt topos. 

Care ar fi acesta? Cel al Profunzimii (aşa adăuga: Adâncimii dacă 
nu mi-ar fi teamă de-un posibil pleonasm; şi, se pare, că n-ar trebui să 
mă tem deoarece se poate imagina şi o «Profunzime a Înaltului»; de 
exemplu, cel platonician).  

Şi acum să încerc să descifrez – cât îmi va sta în putinţă – 
desfăşurarea Jocului. O încercare aproape imposibilă de «gândit» acest 

 
19  Green, Brian, „The Elegant Universe”, Vintage Books, A Division of Random House, 

Inc., 2003. 
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„nonsens”. Şi totuşi chiar Deleuze mă ajută să-l vizualizez, cu greutate şi 
contradictoriu.  

„…Există o … dezordine creatoare, un haos genial, care nu poate 
niciodată decât să coincidă cu un moment al istoriei fără să se confunde 
cu el. Veşnicei reîntoarceri a lui Nietzsche îi revine datoria de a opera în 
avantajul selecţiei… Extremul nu este identitatea contrariilor (ca la 
Hegel, «teză. <--> antiteză – -> sinteză» n.m., G.M.), ci mai degrabă 
univocitatea diferitului: forma superioară nu este forma infinită, ci mai 
degrabă veşnicul informal al veşnicei reîntoarceri înseşi de-a lungul 
metamorfozelor şi transformărilor. Veşnica reîntoarcere face diferenţa 
fiindcă ea creează forma superioară….Căci dacă veşnica reîntoarcere 
este un cerc, Diferenţa se află în centrul său, iar Acelaşi doar în 
perimetru – un cerc mereu descentrat, în mod constant şerpuitor, care 
nu se roteşte decât în jurul inegalului”20. 

Prin urmare selecţia, în cazul Jocului Ideal, este reprezentată de 
«remanenţa» unor elemente cu longevitate potenţială mai mare 
(reverberaţii de evenimente/ efecte) ale unei încercări gen eveniment 
«catastrofic» a Haosului în timpul fără durată (Aion). Remanenţă care 
afirmă o şansă calitativ nouă în raport cu cea distribuită, la început 
uniform, în prima încercare. O asemenea remanenţă este, evident, 
complet diferită de o balanţare hegeliană, ajunsă la echilibru («teză <--
>antiteză») denunţată de Deleuze ca fiind doar o mişcare a gândului şi 
care nu are nimic de-a face cu o mişcare reală. Şi astfel, printr-o 
dialectică subtilă, imperceptibilă, care, de asemenea, «pare» a se 
desfăşura într-un şir de evenimente «simple», departe de a favoriza şansa 
iniţială, în realitate întăreşte doar şansa celor care se încăpăţânează să nu 
dispară. Până când? Păi până când numărul şi vigoarea elementelor 
subversive depăşeşte, trecând de un punct critic de echilibru, pe cele ce 
păreau, iniţial, infailibile. Şi atunci apare o nouă explozie – constelaţie de 
evenimente «catastrofice» – care „schimbă regulile jocului”. De aici 
rizomaticul postulat de Deleuze. Prin imaginea sugestivă a unei păstăi 
care face explozie împrăştiindu-şi seminţele. Şi toate acestea deoarece 
”Fiecare încercare este ea însăşi începutul unei noi serii…. Dar setul de 
încercări este inclus în punctul aleatoriu al unei unice prime încercări 
care este finalmente deplasat de-a lungul tuturor seriilor …”. Iar 
„Încercările se succed în relaţie una cu alta şi simultan în relaţie cu acest 

 
20  Deleuze, Gilles, „Diferenţă şi repetiţie”. 
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punct de început.” Fără a se uita că „Unica încercare de început este un 
haos a cărui fiecare încercare următoare este un fragment (el însuşi 
generator al altui haos)21“. 

Dacă vom reveni la Suprafaţă, traseul încercărilor Haosului, prin 
prisma acestei «vizualizări”, va apărea deci drept o „linie şerpuitoare” pe 
care se înscriu, punct cu punct, încercările «catastrofice» ale Haosului. 
Fiecare punct, diferit de cel anterior, devenind «centrul» „descentrat” al 
unei selecţii (încercare «catastrofică»), ce pare a da loc unei învârti pe 
perimetrul circular al unor evenimente simple; în cadrul cărora şi, în 
fiecare pas al ciclării, fiind eliminate din constelaţia existentă acele 
elemente care s-au dovedit neviabile în raport cu acele care afirmă noua 
şansă ce se insinuează pe nesimţite. 

Astfel Deleuze încearcă să schimbe semnificaţia „Voinţei de 
Putere” nietzscheniene. Ducând-o din domeniul psihologiei abisale a 
unui Inconştient Colectiv – o existenţă de ordin secund, creată de om – 
în cel al unei ontologii de ordin prim. Corectând astfel aserţiunea 
„Voinţa de Putere este întoarcerea profundă a omului la sine sau actul 
de supremă întoarcere asupra sa a Omenirii” şi reprezintă „ Un monstru 
de forţă…; o sumă fixă de forţă, tare ca bronzul, care nu sporeşte şi nu 
scade, nu se toceşte, ci se transformă, a cărei totalitate este o mărime 
invariabilă, o economie în care nu sunt nici cheltuieli, nici pierderi, 
dar nici creşteri ”22. Şi o corectează, dându-i o deschidere infinită, o 
creativitate fără margini a unui „Haos genial”; un fel de „revărsare fără 
pierdere”, depărtată de orice „mărime invariabilă” a „Voinţei de Putere”. 

 
10. 

În loc de concluzii pot spune că: 
 (1) Deleuze pune în evidenţă lipsa de predictibilitate a 

«schimbărilor majore» în raport cu încercările previzionale, fără sorţi de 
izbândă, ale unui modernism (raţionalist) iluminist, aflat într-o agonie 
postmodernistă ce pare a se prelungi nedeterminat în Postmodernitatea 
în care am intrat şi în care ne simţim bulversaţi. 

„…Pe vremea când îmi formulasem ideile despre percepţia 
evenimentelor aleatorii majore, am ajuns la impresia vie că mintea 
noastră este o minunată maşinărie de producere a explicaţiilor pentru 

 
21  Deleuze, Gilles, ”The Logic of Sense”. 
22  Friederich Nietzsche, „Fragmente postume”, Aion, 1999. 
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tot felul de fenomene, dar, în general, incapabilă să accepte ideea 
nepredictibilităţii” ne spune Nassim Nicholas Taleb, în bestsellerul său 
„Lebăda Neagră”23. Şi, mai departe: „Aceste evenimente erau 
inexplicabile, dar oamenii inteligenţi se considerau în stare să furnizeze 
explicaţii convingătoare pentru ele – după ce faptele se petreceau. Mai 
mult, cu cât persoana era mai inteligentă, cu atât mai valabilă era 
explicaţia. Mai îngrijorător este faptul că toate aceste convingeri şi 
povestiri aveau în aparenţă coerenţă logică, fiind lipsite de 
inconsistenţe”. Ca să încheie: „Cine a prezis apariţia creştinismului ca 
religie dominantă în bazinul mediteranean şi mai apoi în lumea 
occidentală? Cronicarii romani ai vremurilor respective nici măcar nu 
au observat noua religie. Se pare că puţini dintre mai-marii timpului au 
luat ideile acelui evreu, aparent eretic, destul de în serios pentru a se 
gândi că vor lăsa urme în posteritate. Avem o singură referinţă din acea 
vreme la Isus din Nazareth – în „Istoria războiului iudeilor împotriva 
romanilor”, a lui Josephus Flavius – care şi ea ar fi putut fi adăugată mai 
târziu de un copist zelos. Dar dacă ne gândim la religia concurentă, 
apărută foarte puţin mai târziu? Cine a prevăzut că o bandă de călăreţi 
îşi va extinde imperiul şi legea islamică din subcontinentul indian până 
în Spania doar în câţiva ani? Răspândirea islamului (a treia ediţie, ca să 
spunem aşa) a fost complet impredictibilă, chiar mai mult decât apariţia 
creştinismului, Mulţi istorici care au studiat fenomenul au rămas 
surprinşi de iuţeala schimbării….Paul Veyene vorbeşte despre o 
răspândire a religiilor similară cu cea a bestsellerurilor – o comparaţie 
care demonstrează impredictibilitatea…” Şi, revenind la zilele noastre, 
cine a prevăzut căderea comunismului, care a dus la faliment cercetările 
futurologice pe termen lung, de mare succes la un moment dat, ale 
celebrului Club de la Roma? Şi, de curând, actuala criză mondială? 
„Istoria şi societăţile nu se târăsc. Ele fac salturi”24. Din ce în ce mai 
rapide în zilele noastre, ale globalizării şi exploziei tehnologice a 
comunicaţiilor, decât în trecut. Chiar şi ştiinţa care, până nu cu mult timp 
în urmă, se baza pe o presupoziţie indiscutabilă, de fapt o definiţie, care 
spunea că orice teorie pentru a fi considerată ştiinţifică, trebuia să fie, dacă 
nu complet explicativă, cel puţin predictivă a trebuit să abandoneze acum, 
în unele cazuri, predictibilitatea. La început cu fereală. Trecând de la una 

 
23  Taleb Nassim Nicholas, „Lebăda Neagră – Impactul foarte puţin probabilului”, Curtea 

Veche, 2008. 
24  Ibidem. 
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certă, la una relaxată cu luarea în calcul a probabilităţilor statistice. Ca să 
ajungă apoi la teorii de genul „Catastrofelor” (R. Thom), „Fractalilor” 
(Mandelbrot), „Sistemelor disipative” (Prigojin) şi chiar a …Haosului şi 
auto-organizării (plecând de la cele ce se petrec în domeniul 
meteorologiei) a căror explicabilitate a devenit extrem de pregnantă dar cu 
predictibilitate inexistentă. În sensul că oricând se poate explica, post-
mortem, aproape perfect, de ce un eveniment semnificativ cu apariţie 
aleatorie s-a produs, dar nu se poate prezice, nici cu cel mai redus grad de 
probabilitate, când va mai avea loc un asemenea eveniment, dacă va mai 
avea vreodată loc. În acest sens, modelul propus de Deleuze pare a putea fi 
un draft al unei noi variante de teorie a Haosului. Cu atât mai mult cu cât 
şi în cadrul ei se pare că există unele urme de «auto-organizare”. Ceea ce, 
fie vorba între noi, ridică anumite semne de întrebare dacă asociem 
Haosul cu predicaţia «auto-organizării”. 

 

(2) În paragraful 6 spuneam că percepţia «impersonală» a celei de 
«a patra persoane singular» este marcată de un ironism tragic. Este vorba 
de conştientizarea faptului că există un Singur Actor-Regizor iar restul 
nu sunt decât figuranţi într-o piesă ce se joacă la nesfârşit, aparent fără 
nici un fel de reguli şi fără un învingător şi un învins. Sau, mai precis, 
după reguli pe care le ştie doar Singurul Regizor-Actor. 

Ea, această ironie, este şi mai mult accentuată şi dusă până la 
absurd dacă ne referim la „Loteria din Babilon” a lui Borges25 – amintită 
şi de Deleuze26 – în cadru căreia omul încearcă să imite Haosul dar 
ajunge la un joc cu miză, pe viaţă şi pe moarte.  

Iată, rezumativ, povestea lui Borges. 
La început, Loteria a fost introdusă, în Babilon, în mod cinstit: cei 

care câştigau, câştigau; pierzătorii nu pierdeau decât o sumă infimă. S-a 
considerat că este prea banal. Şi în plus, ne economic pentru 
administratorii Loteriei. Aşa că s-a introdus o nouă regulă: cei care 
pierdeau, erau amendaţi cu o sumă modică. Dacă nu o plăteau, făceau 
puşcărie. Nici aşa n-a mers. Puşcăriile erau pline căci plăţile amenzilor 
nu se achitau. În curând s-a renunţat la aspectul economic direct şi jocul 
s-a rafinat exploatându-se setea (şi nu voinţa) de putere socială, inclusiv 
satisfacerea altor dorinţe. Astfel, un loz norocos putea să aducă 
promovarea în tagma «vrăjitorilor» (cei care administrau Loteria); ori 

 
25  Borges, Jorge Luis, „Proză completă”, vol. 1, Polirom, 2006. 
26  Deleuze, Gilles, „The Logic of Sense”. 
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arestarea unui duşman, ori întâlnirea cu femeia dorită etc.; un loz 
necâştigător putea aduce în schimb mutilarea, infamia sub cele mai 
diverse forme, chiar moartea. Aşa a luat naştere o teorie generală a 
jocurilor. [B][I]A jocurilor cu miză[/B][/I]. Şi a apărut „Hazardul”. Un 
Hazard diferit de intervenţia neutră, obiectivă, a Haosului, fără învins şi 
învingător (al lui Deleuze). Hazardul – pur şi simplu un simulacru al 
acţiunilor Haosului; un simulacru introdus de om; şi care a devenit 
«Pronie Divină», «Soartă», «Manipulare» etc. Pentru că acest mod de a 
lucra pe tăcute, asemănător cu cel al lui Dumnezeu, a stârnit tot soiul de 
presupuneri. Una dintre ele dădea de înţeles că de mult nu mai există 
Administraţia Loteriei şi că sacra dezordine a vieţilor noastre e pur şi 
simplu ereditară, tradiţională; alta o socotea veşnică şi ne învăţa că va 
dăinui până la ultima noapte, când ultimul zeu va nimici lumea….Alta, 
prin gura ereticilor care umblau mascaţi, că Administraţia n-a existat 
niciodată şi nici nu va exista. În fine, alta – s-ar mai putea adăuga – cum 
că Administraţia dăinuie până în zilele noastre, în secret – de unde tot 
soiul de teorii ale unei Conspiraţii manipulatoare, sinistre, universale….  

Această ironie tragică a lui Deleuze pare (şi este) infinit mai 
tragic-ironică decât orice teorie a ironismului postmodernist. 

Mai mult, deşi Deleuze încearcă să depăşească, printr-o «Lovitură 
de Ciocan» mult mai profundă ontologic decât cea a lui Nietzsche, 
„Condiţia postmodernistă” teoretizată, printre alţii, de Lyotard27, el 
rămâne în ea, în mod tragico-ironic, adâncind-o.  

 
(3) Deleuze spune într-un loc: „Idealismul este congenital cu 

platonismul şi cu litania înălţării şi căderii; el este o boală maniaco-
depresivă. Mania îl inspiră şi îl ghidează pe Platon. Dialectica [sa] este 
zborul ideilor. Şi chiar moartea lui Socrate este un traseu al sinucigaş.” 
Dar oare orice metafizică, în sensul cel mai larg posibil al cuvântului 
„metafizică”, nu presupune un ridicat grad de speculaţie mai mult sau 
mai puţin «idealistă»; evident, chiar şi Jocul «Ideal» Deleuzian?  

 
(4) Mi se pare cel puţin uimitor faptul că două, să le zic, sisteme 

de gândire – mă refer la Budism şi la Sistemul lui Deleuze – plecând de 
la aceeaşi supoziţie de bază, ajung să fie, în final atât de diferite.  

 
27  Lyotard, Jean-François, „The Postmodern Condition”, Manchester University Press, 

1984. 
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Precizez: judec cele două sisteme prin faptul că par a fi la fel de 
coerente şi nu din alte puncte de vedere. 

Iată această premisă (repet) de bază, în două exprimări diferite 
dar pe care le consider tautologice. 

 
[B][I]Budismul[/B][/I] (Scherbatsky, doctrina „of Instantaneou 

Being”28): „Only the instant is real. Every thing imagined, absent, 
mental, conceptual, notional, every Universal whether a concrete 
Universal or an abstract one, is unreal” 

[B][I]Sistemul lui Deleuze[/B][/I]: Numai flashurile-evenimente 
din timpul instantaneu (fără durată) al Aionului sunt reale. „Nu există 
evenimente private, particulare sau generale nici individuale şi nici 
universale” 

Mai departe, cu excepţia premisei menţionate pe care o voi nota 
cu (a), apar diferenţe ca de la Cer la… Adâncime (ca să mă exprim în 
termenii lui D.), aşa cum se poate vedea mai jos. 

 
Budism  
(a1) Numai instantul este real; 
(b1) Înlănţuirea «instanturilor» este realizată în conformitate cu 

legea [B]morală[/B] a „Karmei”; 
(c1) Durata unei «înlănţuiri» este limitată de legea „Lipsei de 

existenţă inerentă a oricărui lucru” (Orice lucru este pieritor); 
(d1) Cauza apariţiei unui «instant» se conformează legii 

„Cauzalităţii Totale” (Fiecare «instant» este rezultatul infinităţii cauzelor 
Totalităţii; fiecare «instant» este efect dar, simultan, şi cauză care face 
parte din Totalitate; fiecare «instant» se oglindeşte în el însuşii, în fiecare 
alt «instant» şi în Totalitate care, la rândul său, se oglindeşte în fiecare 
«instant» – „Reţeaua lui Indra”).  

 
Sistemul lui Deleuze 
(a2) Numai flashurile-evenimente dintr-un timp instantaneu sunt 

reale; 
(b2) Înlănţuirea evenimentelor se realizează în conformitate cu 

afirmarea şansei; 
(c2) Durata unei înlănţuiri este infinită; 
(d2) Cauza apariţiei unui eveniment este o acţiune a Haosului. 

 
28  Scherbatsky, F. Th., „Buddhist Logic”, vol. 1, Dover Publication, Inc, 2003. 
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(5) Alegerea, de către fiecare în parte, a unui sistem filosofic de 
gândire – şi nu numai a unuia dintre cele două de la punctul anterior – 
poate fi făcută în diferite moduri: prin exprimarea unei opinii bazate, de 
exemplu, pe coerenţă; prin încrederea într-un anumit sistem, dată de 
tradiţia în care ne naştem şi/sau suntem educaţi; prin credinţa bazată pe 
experienţă interioară revelatoare.  

Ultima ne scoate din perimetrul filosofiei şi ne trimite în cel al 
experimentării Divinului (fie el şi de natura unui [I]Deus Otiosus[/I]). 
Cum procedează, de exemplu medievalul [I]Doctor Subtilis[/I] Duns 
Scotus (considerat azi părintele „Voluntarismului”29) în cadrul disputei 
iniţiate împotriva doctrinei «raţionaliste» a lui Toma d’Aquino prin care 
acesta căuta să demonstreze existenţa lui Dumnezeu. 

 
(6) Ce rămâne după Deleuze, probabil cel mai interesant şi 

profund dintre postmodernişti? Cred că sistemul de gândire propus de el 
s-ar putea să marcheze, de acum încolo, nu numai filosofia, ci întreaga 
gândire occidentală. Şi aceasta mai ales prin relevarea «identităţii» 
schimbătoare, dinamice în detrimentul uneia statice. Justificând şi 
extinzând convingător o intuiţie pe care a avut-o Platon când, în 
dialogurile sale târzii, a înclinat să introducă heraclitismului în „Lumea 
(sa) a Ideilor”30.  

 
(7) Nu pot să închei fără a menţiona analiza, însuşirea sau 

rejectarea (de fapt, întoarcerea pe dos precum o mânuse), de către 
Deleuze, a unor sisteme filosofice deosebit de importante ale gândirii 
occidentale. De la presocratici şi până la postmodernişti. 

 
29  A se vedea, de exemplu, Terez-Brânduşa Palade, „Despre originile subiectivismului” în 

„Idei în Dialog”, nr. 9(60), sepembrie 2009. 
30  A se vedea, de exemplu, dialogul „Parmenide” (Platon, „Opere VI, 140 c”, ed. 

Ştiinţifică şi Enciclopedică, 1989) în care se analizează dacă UNU poate fi simultan 
mai vârstnic, mai tânăr, ori de aceiaşi vârstă cu vreun lucru, analiză care se termină 
destul de nedecis şi neconvingător. Şi dacă tocmai despre UNU care a generat „Lumea 
Ideilor”/”Intelectul Cosmic” nu se poate preciza credibil că Este fără nimic altceva, cu 
atât mai mult nu se poate vorbi despre imuabilitatea unui «ceva» generat de El. 
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ABSTRACT. Relating some theories from the philosophy of 
language, psychanalysis, continental philosophy, epistemology, 
philosophy of mind, communication studies, sociology and 
history of philosophy, the paper is an introduction to the 
research of the "big words”, understood as an expression of the 
incongruence between the senses of the words used within the 
discourse and the sense of the discourse as such. The discursive 
practice of the big words is analysed as a public practice. As 
language-games (with prelocutionary grasping of the falsity), 
intentions-game, false conscience, related to the unconscious, as 
jargon and production of a specific truth, the discourse with big 
words takes part rather from the political domain. In this respect, 
the insincerity of the big words is showed as the result of 
communication marked by the power relations. But these ones 
could be seen too within the incompetent and bureaucratic 
Stalinist university and “scientific” practice and discourses from 
the human and social sciences. 

Instead of introduction  
The big words are leaping to the eyes at the level – that was called 

(by Husserl) – of naive realism1. When we perceive the lack of honesty 
of a discourse, its hollowness, namely the evidence of the discrepancy 

 
1  At this level, the description/rendering of Caţavencu's discourse by Caragiale 

represents a reference model. 
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between the phrases used and, on the other hand, the meaning of the 
entire communication, we exclaim to ourselves: what big words! 
Immediately some problems emerge which are worth considering. 

If the discourse – written or oral – describes a situation, it also 
provides suggestions about the personality of the speaker. Therefore, we 
can deduce from the lack of sincerity of the discourse the lack of 
sincerity of the person delivering the discourse. At the same time, the 
construction of the entire discourse seems at least a bit ridiculous, if it 
not fills us with indignation, being denotative of mean and restrictive 
intentions, and using as mystifying clouds – easy to penetrate, as it can 
be seen – pompous words or words specific to superior values. On the 
other hand, we can ask ourselves if the relevant character is or not aware 
of the vulnerability of his/her discursive supply, as well as if his/her 
behaviour is or not intentional. As a conclusion here, the first 
characteristic of the big words being the lack of sincerity – namely the 
alienation from the goal of authenticity of every discourse –, can we 
think only about the common manifestations of the discourse, or can we 
also think about its savant forms? Or is there the same frequency of big 
words in written texts as there is in oral speech?  

Definition: language-game with prelocutionary grasping of 
the falsity, intentions-game, false conscience 

Before anything else, we should define the term/object2. The big 
words – not in the singular, because the singular does not render the 
same meaning as the plural – designate the meaning of certain words or 
phrases (including proverbs or famous expressions3) that, although they 

 
2  Even though a critique of Cartesian epistemology evidences the vicious circle of the 

primary demand to define a term which, however, may be defined only pursuant to 
the description of concrete situations which can only conclusively be characterised by 
that relevant term.  

3  See the blog http://www.experienceproject.com/groups/Dont-Like-People-Who-Use-
Big-Words-To-Appear-Smart/152864. or the blog http://club.cdfreaks.com/f1/do-big-
words-impress-you–114089/. Or http://www.harissa.com/fun/auxgrandsmots.htm. 
Here, grands mots represent only the words which clearly have a big meaning, but 
they are used in inadequate moments. They do not send to the falsity of the speaker, 
but to his/her cultural awkwardness. But this meaning is also provided in Const. 
Şăineanu, Dictionnaire français-roumain (1897), IV-e édition, Bucarest, Imprimerie 
Cartea românească, 1921, p. 456: grands mots: a) bombastic words, b) snoring words 
or too high words; c) familiar grand mot: big, decisive words.  
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have formally a rational, therefore, honest meaning, within the discourse 
as an ensemble they breathe/convey the lack of honesty4. The big words 
reflect the intentions of exaggeration, mystification, bluffing, deceiving, 
as well as the expressions of these intentions used in order to intimidate 
and delude5 the listeners. Of course the use of big words may also 
represent an established form, a cliché which also means that things are 
relatively inferred, understood6, or that the speaker cannot surpass this 
cliché; as well as this one is too a convenient means of certification and 
acknowledgement of the membership to the same power space.  

As a consequence, the big words occur within specific discourses 
(as in the political ones and in the Stalinist type social and human 
“scientific” papers), where the intention of the speaker or writer does not 
stand in some supposedly unique relationship to the facts described by 
the text. Even though the words as such could be true, the whole 
discourse is perceived as insincere, false. Why that? 

The words have more senses when they are together in phrases 
and texts. The big words illustrate Austin7’s and Searle8’s theory about 

 
4  “These are, as Leibniz mentioned, deceptive concepts (notiones deceptrices)…(which) 

are such that it seems as if something is being thought by their means, whereas in fact, 
they represent nothing at all”, Immanuel Kant, An Attempt at Some Reflections on 
Optimism by Immanuel Kant, also containing an announcement of his lectures for the 
coming semester, 7th October 1759 (Versuch einiger Betrachtungen über den 
Optimismus), Translated by David Walford and Ralf Meerbote as Immanuel Kant, 
Theoretical Philosophy 1755–1770, Cambridge, Cambridge University Press, 1992, 
pp. 67–83. In Romanian, “Încercare asupra unor consideraţii privind optimismul” 
(1759), în Kant, Opere (“Spre pacea eternă. Un proiect filosofic”, Înştiinţare asupra 
încheierii apropiate a unui tratat în vederea păcii eterne în Filosofie”, “Încercare 
asupra unor consideraţii privind optimismul”), Traducere, Studiu introductiv, Studiu 
asupra traducerii, Note, Bibliografie selectivă, Index de concepte de Rodica Croitoru, 
Bucureşti, All, 2008, p. 149. 

5  One example is that where people use bombastic, precious words in order to impress 
others with their high level of culture. But the result is actually the opposite. See the 
blog http://www.neatorama.com/2009/08/02/big-words-make-you-seem-stupider/, of 
2 August 2009: the test of a Princeton pshycologist, Daniel Oppenheimer, where the 
students evaluated simple forms and bombastic forms of the same text: he evidenced 
that the degree of intelligence is in inverse proportion with the degree of use of 
precious words. 

6  As is the case with metaphors. 
7  J. L. Austin, How To Do Things With Words (1962), Second Edition, J. O. Urmson and 

Marina Sbisā editors, Cambridge, Mass., Harvard University Press, 2005.  
8  John R. Searle, Speech Acts: An Essay In The Philosophy Of Language, Cambridge UK, 

Cambridge University Press, 1969, p. 19, 54–64. 
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the difference between the locutionary, illocutionary and perlocutionary 
meanings – or acts, if we differentiate the levels of intentions and 
cognitive elements – of a phrase or discourse. Indeed, there are many 
kinds of expressibility9: if a sentence has a surface meaning – that of 
describing, that of the ostensible meaning (the locutionary, 
“constative”10) – it also has its real, intended meaning, even though the 
speaker wants to cover or uncover it and although this meaning is true 
or false (the illocutionary, that many times “masquerades”11 the 
speaker’s intentions, or uncover them), and it also has the 
perlocutionary meaning, that which is the (may be unintended) effect on 
the listener, so external to the performance of an utterance.  

In the big words expressions, the potential of the sentence to play 
the role that the speaker has in mind – the potential of illocutionary 
meaning12 – is denied just by the perlocutionary one. This happens 
because the speaker is not taking responsibility for the holding of the 
conditions of the clear illocutionary sense: if the perlocutionary sense is 
that of insincerity, it is for the speaker does not subordinate his sentence 
to the illocutionary rule13 of correspondence between the reality he has 
in view/criticises and his transparent intention to change the reality 
toward a generally accepted opportune way. If a politician, for example, 
invite to be voted for he is the only one who could lead the country 
toward a good evolution, but his entire political activity denies this 
illocutionary sense, the perlocutionary effect is quite opposite to the 
illocutionary sense (which is a directive speech act, suggesting and 
requesting and ordering). In this case, the listener considers this 
illocutionary sense to be false and exclaims: what a big words discourse! 

If the speech acts intend to communicate14 – and the illocutionary 
sense performs the speaker’s internal intention behind the simple 
locutionary form – the perlocutionary sense of the big words discourse 

 
9  And there is a ““difference between saying something and meaning it and saying it 

without meaning it”, Searle, Speech Acts: An Essay In The Philosophy Of Language, 
p. 3. 

10  J. L. Austin, How To Do Things With Words, p. 3. 
11  Ibidem, p. 4. 
12  William P. Alston, Illocutionary Acts and Sentence Meaning, Ithaca, Cornell 

University Press, 2000. 
13  Ibidem, p. 58–64. 
14  K. Bach and R. M. Harnish, Linguistic Communication and Speech Acts, Cambridge, 

Mass., MIT Press, 1979. 
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arrives to be as opposite to the illocutionary one and multiplying the 
communicative senses with an involuntary, unintended one and which 
is the psychological consequence of the discourse as such: the new 
content given by the listener in front of the incongruence between the 
illocutionary sense of an utterance and the known reality behind it. 
Therefore, the content of communication is not identical with the 
content intended to be communicated. 

The big words discourse is a very uncovering one. The listener 
arrives to better understand the speaker’s real intention and his 
psychological profile and, at the same time, the pre-set conventions 
concerning the simple locutionary sense: that democracy and the welfare 
of the country are valuable purposes, that voting is a democratic 
performance, that politicians are supposed to realise the ends of a 
prosperous and democratic society. If the illocutionary sense arrives 
when the speaker suggests that he would be the only one to perform 
these ends, the perlocutionary sense is a movement of the listener peri 
the above-mentioned sentences, by comparing theirs explicit intentions 
with the real facts behind the sentences. The speaker constructs his 
utterances on the pre-set conventions too: but while his expectation (his 
illocutionary sense) is that the listener never could penetrate behind the 
given illocutionary sense, by relating the pre-set conventions only with 
the person of the speaker (politician), the hearer transcends this relation 
with another one, that between the pre-set conventions and the realm of 
real facts. Thus, the hearer grasps the direct locutionary sense, as well as 
the illocutionary one (the indirect sense realised through the locutionary 
one), and the perlocutionary one (another indirect sense). And this 
ability of the hearer is due to his common “background”15 with the 
speaker: it is a complex cultural one, consisting also in the conscience 
that the hearer knows and knows to answer to a discourse by saying or 
doing something. 

Therefore, as in the traditional view, the chief business of 
sentences/texts/discourses is to state facts and, even if the locutionary 
form is impeccable, and although the speaker induces his own (more or 
less) clear intention, people consider the truth or falsity of discourses not 
only following the rationality of the locutionary form, nor only after the 

 
15  John R. Searle, Intentionality: An Essay in the Philosophy of Mind, Cambridge UK, 

Cambridge University Press, 1983, p. 141–150. 
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intention induced by the speaker, but after their own judgment based on 
the comparison between the discourse and the facts. 

To say and to do means to think. But to think means not only 
expressing what we see, but to re-think (Hegel). It’s a production, a 
transformation within which the concepts and the worldviews work. So, 
we never have to despise people’s ability to observe the falsity.  

This understanding of the big words – the "big words" expression 
itself is significant, a language-game, historically determined by the 
cultural context of the human society where communication occurs 
through words (Wittgenstein), and thus rationality is manifesting, and, 
at the same time, the word may do more than to conform to the actual 
situation (including the intention), it may very well hide it – gives us the 
possibility to characterise people using these big words as having 
mauvaise foi, bad-faith.  

An intention presupposes a conscious representation of things 
and of one's intention to represented such things, namely to transmit 
them. But a self-consciousness which refuses itself (refuses 
consciousness) is one of mauvaise foi, consciousness acting in bad-faith. 
In Sartre (L’Être et le Néant) – we can see the primacy of consciousness, 
the phenomenological analysis allowing the understanding of bad-faith 
as intention and manifestation; it is a dual game of the consciousness: 
facticity and transcendence, i.e. power to overcome facticity. However, 
our orator16 does not overcome facticity, but he simply hides it in an 
infantile manner, like an ostrich hiding its head in the sand. Is that true? 
He asserts values as if they would be concrete phenomena which he 
supports, and he asserts these phenomena as if there would be 
principles.  

Consciousness gives the meaning of the things starting from 
facticity – from it own corporality (Sartre, Merleau-Ponty) – therefore it 
reduces principles to the meaning given by the narrow concrete 

 
16  See Plato about the Sophists – in a bad sense – or the rhetoricians (especially in 

“Gorgias” (Translation by Alexandru Cizek), in Plato, Opere, I, Ediţie îngrijită de 
Petru Creţia şi Constantin Noica, Bucureşti, Editura Ştiinţifică, 1974; “Phaidros”, 
(Translation by Gabriel Liiceanu), in Plato, Opere, IV, Ediţie îngrijită de Petru Creţia, 
Bucureşti, Editura Ştiinţifică, 1983; “Sofistul”, (Translation by Constantin Noica), in 
Plato, Opere, VI, Ediţie îngrijită de Constantin Noica şi Petru Creţia, Bucureşti, 
Editura Ştiinţifică, 1989. Also see Ana Bazac, “Critica sofiştilor la Platon”, in Paideia, 
3, 1994, p. 59–61). 
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interests. But there is also another substitution: that which refers (here) 
to the substitution of facticity by principles. The big words are generated 
by this substitution, and it means that the individual arrives to believe 
his own lie. Therefore, the intentions given by the facticity of the 
“corporal” interests (Sartre) – let us say, material interests – are covered 
by the discourse on principles as exceeding, translating facticity.  

But only if the individual would remain at facticity – at 
corporality – he would be honest. In this way, the bad-faith is that 
consciousness which arrives to live (to believe) the world he had just 
created through its mystifying discourse17: the big words come to reflect 
“normal” as well as pathological forms of infatuation or megalomania. 
Mystification builds/delivers an alienated world and an alienated 
subject: the conscience, the self is mystifying by seeing itself from the 
outside. It's a slumbering conscience, close to dream and hysteria18. 

The status of conscience, as exceeding – le pour-soi/for-the-self – 
means that we are not the prisoners of a situation, that we can choose, 
and the desire to evade responsibility in relation to choice/to the 
conscience of choice (conscience which involves values, criteria, 
judgements) is mauvaise foi: the conscience's attempt to be what it is 
not/you are not, i.e. despite the fact that it knows/you know that it/you 
acted in bad-faith, that its(your) motivation was evil.  

People always find themselves in the discrepancy given by the 
awareness of their own intentions and, on the other hand, the awareness 
of the world/the other's intentions, of their condition, but the solution is 
the transparency of elucidations19 (which themselves represent gaps) and 

 
17  Immanuel Kant, Theoretical Philosophy 1755–1770, Cambridge, Cambridge 

University Press, 1992, pp. 67–83. In Romanian, ““Încercare asupra unor consideraţii 
privind optimismul" in Kant, Opere, quoted edition, p. 146: „Confuziile subtile 
constituie o atracţie pentru amorul propriu, care simte cu plăcere propria-i tărie”. 

18  J.-P. Sartre, Esquisse d'une théorie des émotions, Paris, Hermann, [1939] 1960. 
19  It is so although the language presents many obscurities, even at the level of words-

elements, but especially at that of the multiple meanings of phrases and the “hidden 
intentions of language”. For this reason, a general method of philosophical 
speculation is “that of stopping before the usual and dedicated terms and expressions, 
in order to insistently investigate their notional content, as if the everyday speech of 
the common man would contain the implication of the clear and essential knowledge 
which the philosopher seeks”. This is because “in the words and contexts of language 
all the possible experience of man is deposited… such precious knowledge can be 
found more in the spirit of language rather than in the spiritual actuality of the 
speaker”. The meanings of words may be identified by “following the intention of the 
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the discourses on possibilities. However, big words represent a mask20, an 
escape from the consciousness of things, from one's own responsibility. 
The big words discourse is, thus, before anything else, a lie towards 
oneself and only then towards the others. If this is the case – lying to 
oneself – then the person deceiving oneself intentionally knows, very 
well even, the truth which he tries to hide from himself. He dissimulates 
himself, but the mauvaise foi people are the real “cowards”21. Such an 
individual hides his intentions to the others, his intention to deceive and 
the intention to dissimulate the intention to deceive. And he is quite 
aware of this thing. Therefore, the paradox of the liar troubles somehow 
the conscience of people acting in bad-faith.  

But, given the fact that these big words are communicated, they 
intentionally tend to fool the audience. And given the fact that 
discourses represent and integral part to an entire system of symbolic 
domination, the big words may be perceived as being honest, as 

 
word in all directions”. From this perspective, we go beyond the appearances, but the 
“essence” is not easily noticed: the deep spirit is not always that careful about the 
similarity of things, hidden by their variety. Sometimes this is precisely the 
intelligence sensitive to a certain manner of being of things, richer, more coloured and 
alive than that which their surface allows us to guess.” According to Tudor Vianu, 
„Adâncimea filosofică" (The philosophical depth), Viaţa Românească, 1, ianuarie, 
1938, p. 60–70. 

20  This is not equivalent to the use of abstractions in order to better understand concrete 
words, and not even with the inability to question the truths transmitted through the 
inadvertence given by the inconsistent levels of the words used.  

  An example of confusing the mystifying intention within the public discourse with 
these aspects is the following post on a blog: “It’s at least strange the need of people to 
use absolute truths by trying to express themselves. For common things, people use 
grand words. For expressing trifling feelings, they use grandiloquent combinations of 
words. At the same time, they launch themselves within definitive allegations, by the 
same big words. These ones are too big for the truths expressed. Or they are used just 
for the end to dissimulate the truth. For tomorrow these words could no more mean 
nothing. They can be forgotten as if they would never have said. So, big words having 
behind them little truths? Grandiloquent words hiding untruths? Only the human 
tendency to adorn a truth?” August 2008, http://rramyi.blogspot.com/. 
A clarifying answer on the same blog is this: “I do not consider as strange the use of 
big words for trifles. It is simply the adapting to the environment (society), the 
attempt to not remain given the go-by, the simplest solution to come somehow in 
bold. Even though many of them are aware that the hyperboles used are far away from 
the truth, they use them without hesitation, and sometimes even involuntarily. The 
human nature plays pranks on us many times”. 

21  J.-P. Sartre, L’Existentialisme est un humanisme, Paris, Les Éditions Nagel, 1946, p. 84. 
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reflecting the height of the principle level the speaker stands on. But, 
even if the possibility to not believe the honesty of big words is 
equivalent to the possibility of believing them, the obstinacy of using big 
words and the intention behind them result in what Kant referred to as 
“bad will”22: that of not observing the moral law which, in the case of 
communication, demands full rationality, i.e., among others, the 
correspondence between the intentions of the locutor and the meanings 
and form of his discourse (namely the dialogical transparency).  

But rationality is not possible when it is equivalent to things of 
different orders and when one interferes within an order as if being 
adequate for another. Isaiah Berlin drew attention on the fact that a 
“false conscience” is the equivalence of the calm individual morals with 
the social morals: the judgement of final solutions for man is false within 
the terms of one moral as if these terms were the same with the terms 
pertaining to the other morals23.  

If we come nearer to the problem under discussion here, then we 
can say that if the moral principles or values are equalled – and 
according to Berlin, these principles are plural, and incompatible with 
one another – and which are waived as a veil over the concrete facts 
found in the discourses which we discuss, then people are not able to 
judge rationally, so to choose, for they choose in a realm by thinking at 
other level of principles, about another field; therefore, the individual 
legitimating values are not necessarily compatible with the world of 
practical politics.  

Speaking strictly theoretically, the big words characterise types of 
discourse which brake the doubt, i.e. their rational justification (the 

 
22  Immanuel Kant, Religion within the Limits of Reason Alone (1793), Book One, [15] 

Concerning the indwelling of the evil principle with the good, or, on the radical evil in 
human nature, III. Man is Evil by Nature, http://www.hkbu.edu.hk/~ppp/rbbr/ 
rbbr1.html; in Romanian, “Religia doar în limitele raţiunii”, in Opere, Traducere, 
Studiu introductiv, Studiu asupra traducerii, Note, Bibliografie selectivă, Index de 
concepte german-român, Index de concepte de Rodica Croitoru, Bucureşti, All, 2007, 
p. 91. 

  But Kant considered that the bad will comes from a “bad heart” (p. 93), namely from 
the din “perversity of the heart” which is not strong enough to follow “the principles it 
adopted”. Nevertheless, this perversity, this inclination may be overcome with the 
help of free will, of the “good faith” which exceeds the formal adequacy of actions to 
the moral laws through an actual adequacy.  

23  Isaiah Berlin, “The Question of Machiavelli”, The New York Review of Books, volume 
17, number 7, November 4, 1971, http://www.nybooks.com/articles/10391. 
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rationalism): because, as principles cover the concrete facts24, if the 
asserted principles are those justifying the concrete facts, and if it’s 
difficult to question principles, then it results that it is equally difficult to 
question the concrete facts. 

That is why, not only the simple expressing – “small words for big 
truths” – but especially rationalism in treating problems, arguments and 
the audience represents the characteristics of the efficient discourse 
beyond the restrictive interests of those using big words. Finally here, the 
use of big words evidences the lack of humour of the speakers.  

The subconscious in background  
The Freud-Lacan line of thought warned us that the rational 

manifestation – or the manifestation deviated from the rational – is 
nothing more than the tip of the iceberg of human consciousness. The 
subconscious is not what lies hidden somewhere behind consciousness, 
but on the contrary, it represents the factor which structures the 
consciousness. And the subconscious “has the radical structure of 
language”25. Before revealing the consciousness, the language is the 
manifestation of the subconscious. The subconscious is therefore also a 
production. The discourse of big words – belonging to the Stalinist 
dogmatic tradition of social and political sciences, as well as to the 
political communication – not only does it disclose the psychology of 
the persons promoting such a discourse but it even creates their 
psychology: as a denial of the meaning of words considered as such (for 
example, the acclaimed democratic and moral principles) and as a 
positioning of the individual before language alternatives.  

The big words have double meanings; they are at the same time 
denials and disclaimers: regarding the fact that reality is never as it 
seems/as it is described by big words, and that reality, for it is not 
monochord, requires thoughts, actions, discourses that criticise and 
compensate for the evidenced weakness (precisely the principles 
compensate for facts), therefore, that nevertheless big words do not 
correspond to utopias.  

If we refer to the compensation function of big words through the 
metaphor “the emperor is naked”/“the emperor's new clothes”, we can 

 
24  ““The somersaults of big words: honour, rules, honesty…”, Gândul, 21 august 2009. 
25  Jacques Lacan, ““La direction de la cure” (1961), Écrits, Paris, Le Seuil, 1966, p. 594.  



ANA BAZAC 54

understand the fact that the unseen clothes represent the big words, but 
this does not mean that such clothes are not possible or even necessary: 
but it depends for whom. The inexistent clothes – for the emperor was 
naked – were assumed by the ensemble of the power structures, for these 
structures the clothes were vitally important. People outside these 
structures saw very well that there are not clothes at all (i.e. there is not a 
material element, texture, thread etc. on the basis of which one could 
speak about any “haute couture” creation). But they kept silent. Only the 
child dared to express the evidence. No: “the emperor's new clothes” do 
not represent the metaphor for the exuberant imagination, able to pass 
on the other side of the visible. On the contrary, they represent the 
caricature of such a metaphor, the negative characterisation of the 
consequences of alienation. 

The distinction between the enouncement and the enunciated is 
very important. The enouncement refers to the personal act of the 
speaking subject. The enunciated refers to the forms which the 
enouncement/act imposes. All takes place as if the subject would 
illusively believe to be – or it would suffer for not to be – in the state of 
act really personal of enouncement, and thus at the symbolic level. 
Actually, he is only playing around. He borrows from culture, from the 
symbolic order, in order to disguise its imaginary and to make it pass as 
real. Between the mask – the big words, in this case – and the exact 
position of the subject there is a slipping away, a moving slit, a dodging 
movement, while the “re-dodging is a calcification within the mask, it is 
actually the role”26. 

We derive words – the big ones, or on the contrary, the 
naturalistic/realistic speech – from reality, namely from different levels 
of reality: the realist, the idealist, the ironic level, the level submerged into 
imaginary. The imaginary is not, thusly, separated from reality; it is 
knotting with reality in a way which allows for the “autonomy” of the 
subject.  

 This evolution is explained by Lacan as follows: even from the 
birth, the subject is founding within a state of absence (manque)… 
Acceding to the psychic level, it transmutes into desire, an unlimited 
desire. Desire takes the form of unending demand, and the demand 
extracts and at the same time delineates the order of language. In our 

 
26  Ibidem, p. 843. 
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case, the use of big words reflects a double demand – in relation to the 
symbolic order of the acclaimed principles and in relation to the 
comprehensibility of concrete facts.  

From a point of view different from Lacan's, Derrida reaches the 
same conclusion about the capacity of discourse – in his case, the written 
one – of stating “more or less or something else than initially it 
intended”27. We can see here the mobile distances between the formal 
text, the significance of separate units and the psychology of the subject.  

And still, precisely because the logos is not only reason, but also 
language, this one should be understood as an instrument through which 
man is acknowledged by the others, as interlocutor, and not simply as a 
passive recipient, or external producer of noises. But acknowledgement 
means that the language convey rationality: if the language conveys only 
empty words, “through which the subject seems to speak in vain about 
somebody who will never come close to his desire”28, it may very well not 
take himself seriously. The discourse is transforming the language into an 
attack, a mockery towards the auditor.  

The space of big words   
The problem of big words refers to the public discourse, delivered 

in the public space. Here, the interlocutors are exterior to one another, i.e. 
they are exclusively connected by public, and not private relationships29 – 
or what could be referred to as inter-human/inter-subjective relationships. 
And because the public relations are of the same type to power relations – 
namely they are subordinated to these ones –, the public discourses are 
also of the same nature. For this reason, the ideal-type of communication 
characterised before anything else, by transparency, takes the form of 
communication controlled by power relations.  

Indeed, the big words represent a form of infringement of the 
assumptions of communication. These assumptions are as follows: A) 
the capacity of the audience to recognise the intention of the speaker to 
inform them in some respect, B) for the speaker communicates a double 

 
27  Jacques Derrida, De la grammatologie, Les Éditions de Minuit, 1967, p. 226. 
28  Jacques Lacan, ““Fonctions et champ de la parole et du langage en psychanalise” 

(1953), in Lacan, Écrits, du Seuil, 1966, p. 254.  
29  An example of a special discourse in a private framework is the discourse of ““sweet 

talk”. This too can be different from the real state of things and that stated by one 
collocutor or the other, but usually the intention is not to mystify the relation, but on 
the contrary, to strengthen it.  
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intention stimulus: 1) to inform the audience in some respect and 2) to 
inform the audience about his intention to inform them in some respect. 
The communicative intention is that under 2). Pursuant to this 
intention, the audience may decode and infer the message. These 
assumptions design the ideal pattern of fully transparent 
communication; the consequence of whom being what was called 
common knowledge. Common/shared knowledge is the truly one (of 
course in a given cultural-historical context): when the recipients 
recognise the informative truth as well as the truth of the speaker's 
intention. But when this latter constructs with the clear intention to 
mystify the representation of the recipients and their capacity to 
acknowledge the communicated truth, then there is a deviation 
(exception) from the common knowledge30, generated by the power 
relations, which transpose into an intention to render communication 
opaque and into an opaque communication. And thus uncertainty 
cancels (imaginarily) the communicated fact.  

In this case, instead of the infinite reflexivity between 
interlocutors – the speaker knows that the recipient knows, and the 
recipient knows that the speaker knows etc. – an infinite reciprocal 
rejection is installed: the recipient knows that the transmitted fact is a 
lie, or he does not believe it to be true, and the speaker, although he fears 
the potential discernment of the recipient, nevertheless considers that 
the facts transmitted would be accepted to be true. Finally here, the 
collective hypocrisy which could be the object of a long discussion is 
simply the mark of the (symbolic and real) domination relations: that 
tend to prolong this one sine die and that use it as an integrated 
element/integrated tool in maintaining these relations.  

The mystifying intention is, therefore, even from the beginning 
the deforming element of the discourse filled with big 
words/characterised by big words. These do not represent under any 
circumstance the “flight of imagination” towards the heights of human 
desiderata. Yes, “imagination elevates so high the representation of what 
it expected…”31, the big words reflect the image of the high level 
expected and which level is a landmark for man's behaviours/desirable 

 
30  David Lewis, Convention: A Philosophical Study /1969), Oxford, Blackwell, 2002, p. 56. 
31  Emmanuel Kant, Anthopologie du point de vue pragmatique (1798), Traduction, 

présentation, bibliographie et chronologie par Alain Renaut, Paris, GF-Flammarion, 
1993, p. 113. 
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behaviour: but the big words are not the witnesses of a guiltless 
imagination of the speaker, but on the contrary, they disclose the 
speaker's distance to the values described (by words which appear to be 
big words) within the discourse. The place of the imaginary in the 
discourse of big words is at the level of its form, but under no circumstance 
at the level of its intention.  

This type of discourse deviates from the discourse presupposed in 
the status quo doctrines. It is a discourse which does not aim at persuasion, 
therefore politics “within the limits of reason alone” (a paraphrase of Kant's 
well-known work), and it uses reason only for manipulative purposes: 
concretely, in order to give the impression of “political correctness” and to 
consider this presumptive impression as a defensive cover of the speaker 
against the doubt and criticism of the hearers.  

The big words tend to cover the actual state of the communicative 
relations: the power relations between the speaker and the listeners, as 
well as the intention of the speaker, and the uncertainty and the doubt of 
the audience. And starting from this point, the actions themselves bear 
the seal of reduced motivation and bad example: if the discourse of those 
in t the top mystifies, then the action may take place in the same register. 
“We pretend to…”: the characteristic of the conviction that the 
development of life in this line of simili would be the only productive 
one is not simply a proof of alienation and social crisis, but also a 
counter-productive factor for the human action.  

The big words do not represent an involuntary mistake of the 
speaker exclusively psychologically determined: for they basically do not 
differ from the entire discourse, but they represent a constitutive 
element thereof. The entire discourse is that one going round the 
rationalist analysis – therefore, “all the way”32 – and it transmits the 
fragmented manner of dealing with things, the fragmented logic: the big 
words are simply a means of suggesting that such logic would not be 
involved. But it is. 

The big words jargon  
If it is so, then the big words represent a style of jargon, especially 

of political jargon. As everyone knows, the jargon is before anything else, 

 
32  See Ana Bazac, ““Raţionalism până la capăt”, in Logica şi provocările sociale. Omagiu 

profesorului Cornel Popa la 75 de ani, Bucureşti, Politehnica Press, 2008, p. 258–288. 



ANA BAZAC 58

an internal language of a professional or social group33, having an 
identifying function: only as a second stage it is used to communicate with 
the world outside the group. As a result, in this communicative relation 
with the exterior, the jargon manifests obscurity, ambiguity, esoteric 
formulations. The ideological jargons34 – the political, the economic, and 
the juridical – intentionally have as purpose not transparency, but a fake 
communication: transmission of fragmented information, isolated from 
context, of messages regarding the superiority of the group using the 
jargon. In this sense, the big words from the political jargon are similar to 
the jargon of current day economists 35 or with the juridical jargon36. 

However, the big words are differentiating from these jargons: 
they are planned ab initio to be transmitted outside the group of 
politicians and, therefore, they do not have the excuse of perfect 
transparency and honesty having allegedly occurred in the narrow 
framework of the group of economists for example. Moreover, big 
words are used only in derision in this framework belonging to 

 
33  Albert Dauzat, Les argots. Caractères. Évolution. Influence. Paris, Delgrave, 1929, 

p. 21: argotic language representing means ““of cohesion for closed groups, a reaction 
against external agents, and if necessary, a corpus of protection”. The difference 
between argotic language and jargon seems to be that the latter does not aim from the 
beginning to be/to seem encrypted for the people outside the group. In fact, the main 
purpose of argotic language is also that of providing a sense of identity. But in a 
critical way: avoiding the taboos of society occurs also by naming certain things which 
"are not spoken of" (naming in the fashion of the "emperor is naked”, by using 
metonymies, metaphors, and synonymies). (The use of metaphors – which act 
through substitution – and of metonymies – which act through contiguity – is noticed 
also by Lacan, who took over these two great rhetorical categories from Roman 
Jakobson, Essais de linguistique générale, Paris, Minuit, 1963.)  

34  Pierre Bourdieu & Luc Boltanski, La Production de l’idéologie dominante (1976), Paris, 
Raison d’Agir, 2008, p. 15–19, 57–75, 139–144: these jargons transmit common places 
which together constitute a corpus of social ideas regarding: the condemning of the 
past, the myth of evolution, the re-conversion of conservatism, the end of ideology; 
even the issue of social research becomes more important in the light of these ideas. 

35  See the Corporatese article, http://en.wikipedia.org/wiki/Corporatese, and the Business 
speak article, http://en.wikipedia.org/wiki/Business_speak, where the derogatory 
character of this language is evidenced, involving the use of obscure words and of 
complicated phrases, with the frequent purpose of giving a positive image to negative 
situations. Also see C. J. Fombrun, Reputation: Realizing Value from the Corporate 
Image, Boston, Harvard Business School Press, 1996 and C. J. Fombrun and C. B. M. van 
Riel, Fame and Fortune: How the World's Top Companies Develop Winning 
Reputations, New York, Pearson Publishing and the Financial Times, 2004. 

36  See the Legalese article, http://en.wikipedia.org/wiki/Legalese#Legalese. 
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specialists: they are, on the contrary, destined to give precisely to the 
external recipients of the political decision-makers, the image of 
“political correctness”37 of these ones.  

But the big words do not have only a psychological motivation: 
basically they are a means of propaganda, namely a language flow from 
upwards to downwards for the purpose of shaping the social 
consciousness of the ruled. Even if the discourse of big words is used in 
the common language when the collocutors do not have any 
competence in the domain approached, and try to “substitute” it by way 
of big words – namely by using common clichés about the topic in 
question –, this discourse is accidentally used in common language, but 
permanently/commonly in the political propaganda language. 
Propaganda is that transmits the stereotypical and euphemistic manner 
of approaching social issues – by way of the clichés of big words, which 
do not reflect anything (but on the contrary, they even avoid litigant 
words), and which involve as a response, the ironic language (including 
argotic words) in its private and public form38 –. Propaganda uses and 
transmits the so-called “wooden language” that was/is not specific only 
to totalitarian regimes39.  

The big words – among which, each reflects simply and 
accurately a referential (the country, the people, honesty etc.), but which, 
in the construction of the ensemble of the discourse provide the 
meaning of inadvertence between the discourse and its premises related 
to the speaker and his social position – confer to the spoken words the 
characteristic of a double discourse40: not in the sense of subterraneous 

 
37  This expression is used here not in the sense of the American liberals, but in the sense 

of correctness from the point of view of the correspondence between the practice and 
concrete political strategy of politicians and, on the other hand, the democratic and 
moral principles. Political correctness reflects the intention of politicians to emphasise 
that they are appropriate (even indispensable) for the leadership position, therefore 
possessing what Machiavelli called virtù. 

38  But the public form of irony towards politics and political language is also a form of 
propaganda. 

39  See Victor Klemperer, LTI, la langue du Troisième Reich. Carnets d'un philologue, 
Paris, Albin Michel, coll. Bibliothèque Idées, [1947] 1996, and also Éric Hazan, LQR: 
la propagande du quotidien, Paris, Raison d’Agir, 2006. 

40  See Ana Bazac, ““Two pages from the culture of the double speech and of tacit 
suppositions”, in Yolanda-Mirela Catelly (coord.), Limbă, cultură şi civilizaţie în 
contemporaneitate, the 2nd conference with international participation, Bucureşti, 
Politehnica Press, 2008, p. 53–57. 
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social critique shrouded in (apparently) conformist forms in order not to 
alert the ears of the current prince (such as did Erasmus and Mandeville, 
for example), but, on the contrary, in the sense of social conformism, 
legitimated by way of reference to ad usum populi principles.  

As language and the messages going round man shape his ideas 
and actions, the recipients of big words tend to no more be sensitive to 
their lie and their ridicule. Just this possibility to influence and 
manipulate people counts on the bidders of big ideas: if the poems 
written to the honour of the former leader had the capacity to shake 
consciences from their numbness, the guises and realities of political 
fights for power within this current democracy may lead to a certain 
inertia not only of the trust that precisely these fights would represent 
the warranty of democracy, but also that of reproducing clichés – filled 
with big words – by the youth learning the social game. In other words, 
big words become stereotypes, assumed as a common necessary evil of 
language, in the school and mass media.  

Through the rules which require to the language to refer to 
principles and values, although the intention and goal is that of 
controlling power, including the political conscience of the masses, the 
political language under analysis here in the light of big words reflects 
the political relations. The double speech – and so the double identity – 
of the politician by/in language reflects the constitutive power relations: 
i.e. the fact that politicians are decision-makers depending on the 
restrictive interests of the dominant groups but, at the same time, they 
are also the representatives of “general will” (Rouseau), related also to 
people not making decisions. The rules of political language are, 
therefore, contradictory: on the one hand, they demand the reference to 
principles which are closer to the entire population, and on the other 
hand, they demand a certain truthfulness of the facts reflected, many of 
them colliding with the interests of those not making decisions.  

Consequently, the big words shape a certain kind of rhetoric 
which aims to persuade the audience by way of translating the justice 
derived from principles over the political players. For justice is the end 
of the majority of population in social hierarchical societies41, justice 

 
41 See Hesiod, Works And Days, Translated by Hugh G. Evelyn-White, 1914, 

http://www.sacred-texts.com/cla/hesiod/works.htm: “for the fruitful earth unforced 
bare them fruit abundantly and without stint” (109–120); ““let us settle our dispute 
here with true judgement which is of Zeus and is perfect” (25–41); ““And there is 
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seems to be guaranteed by the assuming, at least in words – because 
under law –, of the justice principles (which refer including to 
democracy) by the decision makers.  

 
virgin Justice, the daughter of Zeus, who is honoured and reverenced among the gods 
who dwell on Olympus” (248–264); ““for Justice beats Outrage when she comes at 
length to the end of the race” (212–224); ““Neither famine nor disaster ever haunt men 
who do true justice” (225–237); in Romanian, Munci şi zile (sec. VIII î.e.n.), 
Traducere de Ştefan Bezdechi, Studiu introductiv de Ion Banu, Bucureşti, Editura 
Ştiinţifică, 1957: ““pământul mănos, fără trudă/Roade le da din belşug, iar dânşii voioşi 
şi în pace/Îşi împărţeau între sine belşugul” (110–115, p. 51), ““noi să curmăm mai pe 
urmă/Cearta-ntre noi prin dreptate, ce-i darul de frunte-al lui Zeus” (30–35, p. 46), 
„Ci-i o fecioară Dreptatea, fiica vestit-a lui Zeus/Care cinstită e chiar şi de zei ce-n 
Olimp şi-au lăcaşul" (245–250, p. 55), ““Ci dreptul în cele din urmă biruie sila" (210, 
p. 54), „Nici nu bântuie foamea în mijlocul drepţilor oameni" (220, p. 54). 

  Justice seems to be the most important objective of social regulation, while virtue was 
the quality necessary to men in order to achieve this objective. This supposition is 
certified by Hesiod himself, quoted work, but also by Theognis of Megara and by 
Solon. Also see Thomas J. Figuieira, “Khrēmata: Acquisition and Possession in 
Archaic Greece”, in Social Justice in the Ancient World, (Edited by K. D. Irani, Morris 
Silver, Contributor Morris Silver), Contributions in Political Science, Number 354, 
Global Perspectives in History and Politics, Westport, Connecticut, London, 
Greenwood Publishing Group, 1995, p. 47: Solon, fr. 13. 7–8: “Wealth I would have, 
but wealth by wrong procure I would not; justice, e'en if slow, is sure” or “Some 
wicked men are rich, some good are poor; We will not change our virtue for their 
store” ibidem; or Theognis, justice and reason are the conditions of the wealth 
admitted by gods, p. 49. (Theognis, verses 27–30, 523–526, 753–756, 1007–1012). 

  All these illustrate the fact that during periods of social crisis – when new 
“interpretations” of the social (i.e. power) relations emerge – the issue of justice and 
injustice is more acutely perceived: for domination is manifesting in new 
discretionary forms, somehow in contradiction even with the existing domination-
subjection structures (which are perceived as unjust).  

  In this sense, all the philosophical conceptions concentrated on ethics – even if they 
reflected the intent of their creators to avoid the experience of injustice, or their 
incapacity to fight injustice, namely to unilaterally quarter themselves in the field of 
reflection – may be understood as signals, more or less alienated, regarding the 
concrete social life. 

  On the other hand, Plato has evidenced the connection between the rational 
understanding and justice: justice is “the understanding of what is right”, and this 
understanding is related to the exercise of the human logos in search of the case, the 
origin, of the engine of existence and good, see “Cratylos”, (translated by Simina 
Noica) in Plato, Opere, III, Ediţie îngrijită de Petru Creţia, Bucureşti, Editura 
Ştiinţifică şi enciclopedică, 1978, 412c – 413c, p. 291–292. 

  By way of this, Plato initiated the great theme of moral philosophy and which deeply 
differentiated all philosophers: that of the agreement or disagreement, of coincidence 
or contradiction, between the structure of reason and the structure of reality.  
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But big words are not found only in the discourse of politicians as 
such. Other professionals in fields related to ideologies, namely the 
shaping of social consciousness – such are teachers and clergymen – use 
it as well. One of the consequences is – visible in the age of mass 
communication which we are currently experiencing – the general 
scepticism towards any message, even if it is remote from the practice of 
clichés and big words: these clichés and big words turn even the waved 
principles, and not only the different types of discursive practice, into 
risible aspects.  

Truth and big words 
The form of expression using big words if bombastic and 

therefore, ridiculous, but does it really bring a surplus to knowledge? 
Indirectly, they can be signals about the personality – intelligence 
(therefore, the ability to have a sense of humour), culture, the position 
within power structures –. But, especially because they are issued in the 
social hierarchical framework already reminded, they can cover the 
phenomena related to a discourse of big words. Therefore, the truth of 
principles seems not to leave room for any questions about these 
phenomena. On the other hand, the rejection of big words may lead not 
only to sterile scepticism, incapable of answering these questions, but 
even to a barrier facing the principles themselves. And these remain a 
white stain for the sceptic embittered by the big words. 

In this sense, at the level of intellectual dilettantism from a certain 
Stalinist tradition within social sciences, big words can be used: but the 
specialists, the researchers try to avoid them. They simply do not need 
them; on the contrary, the possible utilisation of an inappropriate 
language cancels their efforts to search out things. On the other hand, 
the big words become more than clichés – as means of expression – but 
even downright dogmas (knowledge contents). In this way they present 
an inertia maintained by referential intellectual practices, and also by the 
mainstream intellectual atmosphere, i.e. by the trend of dominant 
ideological devices.  

Knowing the truth – namely of the true thing – presupposes an 
acute sense of the limits: of the object to be researched and of the 
researcher. Consequently, the means themselves – the type of discourse, 
in this case – must reflect this sense. Redundancy, the replacement of 
causal analysis with description, the exclusion of any clarifications 
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regarding the criteria taken into account within the description and in 
this replacement, the ignorance of historicism in the name of the refusal 
of relativism, but on this ground, the failure to understand and to focus 
on the fine relationship between concrete and abstract, between 
universal and particular, between continuity and discontinuity, between 
everlasting and historical, the failure to understand the netting, the 
overlapping, the intertwining between phenomena – all these are 
characteristics of the discourse of big words, lacking the sense of 
limitations.  

In this way, such a discourse offers the impression of baroque, of 
chaos/puzzle which rejects any desire for deciphering. Saying everything 
about everything, or agglomerating matters without the knowledge to 
place them in a hierarchical and rational image (perfectible of course, 
but relatively easily noticeable), represent manifestations of the baroque. 
Jorge Luis Borges' observation42 (in the Prologue to the 1954 edition of A 
Universal History of Infamy (1935)) is also perfectly valid for social 
sciences: “I would say that baroque is that style which deliberately 
exhausts (or wishes to exhaust) all possibilities, neighbouring its own 
caricature… I would call baroque the final stage of any art, when art 
flaunts and squanders its resources. Baroquism is intellectual, and as 
Bernard Shaw declared, any intellectual activity is humorous.” 

Consequently, the critique of the big words discourse is 
"Borgesian" in the sense that it reveals the counterfeit character of 
discourse – given/transmitted as reflecting reality in the most accurate 
and serious of ways –, the character of fictitious communication. 

  This critique itself emerges from the direction of the conscience 
of limits, and the form of this conscience is the embarrassment which 
causes laughter43. But embarrassment and laughter reflect, first of all, 
over us. This is the only way in which they can leave a trace on and over 
the discourse of the others.  

 

 
42  Jorge Luis Borges, in Romanian, ““Prolog la ediţia din 1954” la Istoria universală a 

infamiei (1935), in Jorge Luis Borges, Moartea şi busola. Proză completă, vol. I, 
Traducere şi note de: Irina Dogaru, Cristina Hăulică şi Andrei Ionescu, Cuvânt 
înainte, tabel cronologic, prezentări şi ediţie îngrijită de Andrei Ionescu, Iaşi, Polirom, 
2006, p. 158. 

43  Michel Foucault, Les mots et les choses. Une archéologie des sciences humaines, Paris, 
Gallimard, 1966, p. 10: ““une gène qui fait rire”. 
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ABSTRACT. This article is meant to be the first part of a 
philosophical serial dedicated to the intellectual life of the Swiss 
Professor Ferdinand Gonseth (1890–1975), mathematician and 
philosopher. Thus, the author emphasizes some of his most 
important achievements during his activity as a Professor at the 
University of Berne – i.e. the teaching activity, the most important 
books as well as aspects of his polemics with the scientist leaders of 
the Vienna Circle – as many as ‘stations’ on Gonseth’s way to an 
original epistemological and philosophical view: the ‘idoneism’.  

Preţuirea de care se bucură astăzi opera lui Ferdinand Gonseth, 
atât în Elveţia cât şi în spaţiul francofon mai larg (evident, fără a trece cu 
vederea ecourile importante din afara acestuia), cărţile şi studiile 
numeroase concentrate asupra acestui subiect, simpozioanele, colocviile 
şi conferinţele dedicate aspectelor esenţiale ale concepţiei sale filosofico-
epistemologice, etice şi cultural-generale, m-au îndemnat să deschid un 
serial despre „itinerariul” său ştiinţific şi filosofic. Nu într-o mai mică 
măsură, m-am simţit obligat să scriu despre idoneism, metodologia 
deschiderii la experienţă şi înţelegerea gonsethiană a dialecticii şi 
dialogului din cauza lipsei unor discuţii sistematice în literatura noastră 
de specialitate din ultimele decenii, excepţie făcând binecunoscutele 
cărţi ale acad. prof. Vasile Tonoiu1.  

 
1  Am în vedere în special remarcabilele sale lucrări clasice Idoneismul, filosofie a 

deschiderii, Editura Politică, Bucureşti, 1972; Dialectică şi relativism. Ideea de 
referenţial, Editura Ştiinţifică şi Enciclopedică, Bucureşti, 1978. 
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În calitate de profesor la Universitatea din Berna (1919–1929), 
Gonseth a ţinut un curs despre fundamentele matematicii, adresat 
cadrelor didactice din învăţământul secundar. Prietenul său, Michele 
Angelo Besso2, a audiat cursul, încurajându-l să scrie o carte pe acel 
subiect, ceea avea să se întâmple, lucrarea purtând titlul Fundamentele 
matematicii3. Demonstrând originalitate, autorul arată că bazele acestei 
subtile şi (pentru mulţi) esoterice ştiinţe sunt practic demne de 
încredere, dar logic incerte. Subliniind noutatea demersului lui Gonseth, 
prefaţatorul cărţii – ilustrul profesor Jacques Hadamard4 – se exprima 
astfel: „Cu toţii cunoaştem căile minunat făurite pe care matematica 
merge astăzi pentru a-şi pune în valoare atât noile sale descoperiri cât şi 
străvechile sale principii, pe un teren solid, aparent incontestabil. Iată, 
însă, că acest teren, care părea atât de sigur şi consolidat în mod 
definitiv, se năruie sub picioarele ei…”.  

Scriind această carte, gânditorul elveţian era, fără îndoială, la el 
acasă. Gonseth cunoştea până în cele mai mici detalii coordonatele crizei 
fundamentelor ştiinţei, care zguduise la începutul secolului XX 
comunitatea matematicienilor, fizicienilor şi logicienilor. Însăşi 
dezvoltarea acestor discipline le zdruncinase încrederea în propriile 
principii ştiinţifice, care deţinuseră până în acel moment o supremaţie 
indiscutabilă. Geometriile neeuclidiene, pluralitatea algebrelor, teoria 
mulţimilor, teoria restrânsă şi generalizată a relativităţii, fizica cuantică, 
logica formală ş.a. au repus în discuţie fundamentele cunoaşterii 
ştiinţifice, unul câte unul şi toate la un loc. Această situaţie insolită a 
adus la exasperare până şi savanţi geniali ca Einstein sau Bohr, care au 

 
2  Inginer elveţian de origine italiană, Michele Angelo Besso (1873–1955) a fost un 

prieten apropiat al lui Albert Einstein în anii petrecuţi de acesta la Institutul 
Politehnic Federal din Zürich, iar apoi la Oficiul pentru brevete de invenţii din Berna. 
Se consideră că Besso l-a iniţiat pe Einstein în studiul operelor lui Ernst Mach – 
criticul sceptic al fizicii, care avea să influenţeze într-o mare măsură evoluţia ştiinţifică 
şi intelectuală ulterioară a creatorului teoriei relativităţii.  

3  Titlul original: Les fondements des mathématiques – De la géométrie d'Euclide à la 
relativité générale et à l'intuitionisme de Brouwer, Blanchard, Paris, 1926 (reeditată în 
1974).  

4  Jacques Salomon Hadamard (1865–1963), matematician francez, autor al unor 
contribuţii ştiinţifice în teoria numerelor, teoria funcţiilor complexe, geometria 
diferenţială şi ecuaţiile cu derivate parţiale. A avut un rol fundamental în crearea 
analizei funcţionale. Profesor la Universitatea din Bordeaux, Paris-Sorbona, Şcoala 
Politehnică şi Şcoala Centrală din Paris, Universitatea Yale (SUA). Membru al 
Academiei Franceze de Ştiinţe.  
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rostit vorbe de duh cu largă circulaţie în afara cercurilor ştiinţifice, mai 
ales în urma exprimării regretelor că n-au ales un alt drum în viaţă, mai 
puţin riscant: acela de actori de cinema, comercianţi sau angajaţi în 
administraţia de stat! Timp de două milenii, matematica se bucurase de 
un statut intangibil, de o totală încredere în certitudinea fundamentelor 
sale, pentru ca, la finele secolului al XIX-lea şi în primele decenii ale 
secolului XX, totul să devină discutabil, în urma apariţiei în interiorul 
său a unei multiplicităţi de antinomii. Din acest motiv, mari gânditori ca 
Weyl5, Brouwer6, Zermelo7, Hilbert8, Russell9 şi-au asumat misiunea 
găsirii unor noi fundamente pentru ştiinţa matematicii.  

Ce scria, însă, Gonseth în Introducerea la Fundamentele 
matematicii? El îşi exprima acolo convingerea că „Este imposibil să se 
explice conceptele specifice ale matematicii, aşa cum sunt conceptele de 
număr, continuu şi altele. Acestea sunt creaţii perfecte şi ireductibile ale 
spiritului nostru, ale părţii spiritului nostru care este facultatea 
creatoare, numită deja «demonul nostru matematic». Rolul îndeplinit de 
asemenea concepte în interiorul construcţiilor schematice sau teoretice 

 
5  Hermann Klaus Hugo Weyl (1885–1955), matematician german, profesor la 

Universităţile din Göttingen, Şcoala Politehnică Federală din Zürich şi Uniuversitatea 
Princeton (SUA). A fost coleg şi prieten cu Albert Einstein şi Erwin Schrödinger. A 
avut contribuţii importante la geometria lui Riemann, topologia algebrică, analiza 
numerică şi fundamentele matematicii.  

6  Luitzen Egbertus Jan Brouwer (1881–1966), matematician olandez, cu contribuţii în 
multiple domenii, cum ar fi topologia, teoria mulţimilor, teoria măsurii, analiza 
complexă, filosofia matematicii. Totodată, a avut preocupări de cercetare a legăturii 
dintre matematică şi logică. Este fondatorul intuiţionismului, ca filosofie a matematicii. 

7  Ernst Friedrich Ferdinand Zermelo (1871–1953), matematician german, ale cărui 
contribuţii au avut implicaţii majore pentru fundamentele matematicii şi filosofia 
matematicii (teoria numerelor cardinale transfinite; teorema mulţimilor bine 
ordonate; teoria axiomatică a mulţimilor – îmbunătăţită, independent de Zermelo, de 
către Adolf Fraenkel şi Thoralf Skolem). Profesor şi cercetător la universităţile din 
Göttingen, Zürich şi Freiburg im Breisgau.  

8  David Hilbert (1862–1943), savant german, considerat drept unul dintre cei mai 
influenţi şi multilaterali matematicieni ai secolelor XIX şi XX. Contribuţii importante: 
teoria invarianţei, axiomatizarea geometriei, fundamentele analizei funcţionale 
(„spaţiile Hilbert”). Este unul dintre fondatorii logicii matematice (simbolice), autor al 
programului întemeierii matematicii prin logică. Profesor la universităţile din 
Königsberg şi Göttingen.  

9  Bertrand Arthur William Russell (1872–1970), filosof, logician, matematician, istoric, 
scriitor şi critic social britanic. Este considerat a fi unul dintre fondatorii filosofiei 
analitice (împreună cu Ludwig Wittgenstein şi Gottlob Frege). Laureat al Premiului 
Nobel pentru literatură în 1950. 
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ale geometriei, mecanicii etc., nu poate fi înţeles decât prin raporturile 
pe care ele le au cu intuiţia şi experienţa”10. Iar în interiorul lucrării, 
argumentarea se concentrează în jurul problematicii axiomelor: 
„Departe de a fi definiţii efective, axiomele nu ne oferă decât profilul 
schematic al anumitor operaţii şi relaţii pe care limbajul poate doar să le 
evoce, însă nu poate să le şi înţeleagă. Orice definiţie împinsă suficient 
de departe se retuşează pe sine; cercul vicios – aparent sau ascuns – este 
chiar însuşirea axiomaticii, întrucât ea tinde să-şi fie suficientă sieşi”11.  

Ideea care încheie Fundamentele matematicii, poetic-vizionar, 
inspirat şi incitant, este următoarea: „Se spune uneori că matematica este 
singura ştiinţă ale cărei legi sunt adevărate la modul absolut. Pe de altă 
parte, însă, necesitatea supra-umană şi aproape divină a concluziilor sale 
face ca matematica să fie o ştiinţă întrucâtva străină faţă de om. Aşa cum 
am văzut, realitatea este una complet diferită. În esenţa sa, matematica nu 
este decât un ansamblu de perspective şi de procedee schematice ale 
spiritului nostru, replica conştientă a unei activităţi inconştiente, care 
creează în noi o imagine a lumii şi un ansamblu de norme conform cărora 
acţionăm şi reacţionăm. Ea nu este un edificiu ancorat undeva cu o 
soliditate absolută, ci o construcţie aeriană, care rezistă ca prin miracol – 
cea mai îndrăzneaţă şi mai neverosimilă aventură a spiritului”12. Folosind 
o terminologie epistemologică fundamentală, se poate spune că strategia 
abordării aleasă de Gonseth era aceea de a insista asupra caracterului de 
proces al matematicii, în contrast vădit cu mentalitatea dominantă a 
comunităţii ştiinţifice timp de secole şi milenii – anume de a se vedea în 
matematică doar un produs. De aici deriva, de altfel, şi prezumtivul 
caracter „divin” sau „supra-uman” al acesteia.  

Câţiva ani mai târziu, atunci când Kurt Gödel13 îşi publica 
celebrele teoreme de incompletitudine, Fundamentele matematicii au 
trecut neobservate, probabil şi din (eternul) motiv al limbii ediţiei 
originale, alta decât engleza. Cu toate acestea, concluziile sale – pe care 

 
10  Ibidem, p. XIII.  
11  Ibidem, p. 239.  
12  Ibidem, p. 240. 
13  Kurt Gödel (1906–1978), logician, matematician şi filosof american de origine 

austriacă. A elaborat cercetări fundamentale în domeniile matematicii şi logicii, cum 
ar fi teorema completitudinii calculului predicatelor, teorema incompletitudinii 
sistemelor formale, teorema imposibilităţii demonstrării necontradicţiei sistemelor 
formale cu mijloacele sistemului însuşi ş.a. Cercetător şi profesor la Universitatea din 
Viena şi Institutul de Studii Avansate din Princeton (SUA). 
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le rezumăm aici foarte prescurtat şi aproximativ – erau oarecum 
similare cu acelea ale lui Gonseth: pentru a se demonstra non-
contradicţia unui sistem formal, este necesar să se recurgă la procedee 
de probă situate în afara sistemului respectiv, deci mai puternice decât 
cele identificabile în interiorul sistemului. Tăria şi slăbiciunea 
matematicii (mai ales limitele sale) nu se pot deduce numai privind-o 
din „interiorul” său, ci mai ales examinând-o din „exterior”, ca să 
spunem aşa. Ar mai fi, însă, cel puţin un motiv pentru care lucrarea lui 
Gonseth a trecut, la timpul său, neobservată: tăcerea aşternută asupra 
acesteia de logicienii pozitivişti, care ocupau prim-planul scenei 
discuţiilor despre fundamentele ştiinţelor14.  

Era anul 1935 atunci când Gonseth, ajuns între timp profesor la 
Şcoala Politehnică Federală din Zürich, s-a confruntat deschis cu corifeii 
Cercului de la Viena. În timpul celui de-al doilea congres al Mişcării 
pentru unitatea ştiinţei, el a ţinut o conferinţă având ca subiect viziunea 
sa asupra logicii. Expozeul său a declanşat o puternică reacţie a grupului 
neo-pozitivist, ca dovadă că nu mai puţin de 15–16 vorbitori s-au 
exprimat, ca la comandă, într-un veritabil spirit parohial, de pe poziţii 
contrare celor susţinute de Gonseth. Aceştia nu puteau să anticipeze, 
însă, formidabila replică, extrem de minuţioasă şi argumentată, a 
profesorului de la Zürich, a cărui fabuloasă memorie venea să 
compenseze cu brio deficitul său de vedere: reluarea, prin citare, a 
argumentelor fiecărui vorbitor, urmată de demonstrarea erorilor de 
raţionament ale tuturor acestora! Aşa cum avea să scrie mai târziu, cu 
amărăciune: „Nu am lăsat nicio critică fără răspuns. Mă simţeam într-
adevăr în stare de legitimă apărare. Întâmplarea nu rămase, din 
nefericire, fără consecinţe: tocmai în mediul unde apreciasem că îşi are 
într-adevăr locul intervenţia mea, nu făcusem decât să declanşez un 
fenomen de respingere”.  

La Congresul Descartes găzduit în 1937 la Universitatea Paris-
Sorbona, Gonseth se întâlneşte din nou cu liderii intelectuali ai Cercului 

 
14  Este una din remarcile semnificative făcute de filosoful şi scriitorul Pierre-Marie 

Pouget, cercetător de o viaţă al operei gonsethiene. A se vedea, în acest sens, studiul 
său L’itinéraire philosophique de Ferdinand Gonseth, în „Bulletin” de l’Association 
Ferdinand Gonseth, 144, octobre 2009, p. 13–43. Prin exemplul personal al 
perseverenţei, competenţei şi măiestriei cu care întreţine interesul despre opera şi 
personalitatea lui Ferdinand Gonseth, Profesorul Pouget ne-a inspirat ideea acestui 
excurs-serial în biografia intelectuală a renumitului gânditor de la Sonvilier.  
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Vienez: Neurath15, Carnap16 şi Frank17. În cartea sa Itinéraire 
philosophique18, el relatează o suită de întâmplări aparent hazlii, dar 
pline de tâlc. Într-o seară, aflându-se împreună cu aceştia la restaurant, 
Gonseth le solicită atenţia întrebându-i dacă sunt de acord ca a doua zi 
dimineaţa, în timpul discuţiilor, să trateze subiectul în maniera lui 
Neurath. O dată acordul obţinut, jocul continuă cu abordarea în 
maniera lui Frank, apoi în aceea a lui Carnap. Fiindcă cei trei savanţi 
deveniseră curioşi să ştie unde urma să se ajungă astfel, Gonseth i-a 
întrebat dacă ei pot să trateze tema în maniera lui… Gonseth! Nici 
vorbă, însă, de aşa ceva; corifeii vienezi au zâmbit şi s-au ridicat de la 
masă, spunând „Bine jucat!”, dar fără să ia în serios cererea care le fusese 
adresată. La care a urmat replica seacă şi plină de reproş a lui Gonseth: 
„Eu v-am ascultat pe voi şi v-am citit lucrările, însă voi nu m-aţi ascultat 
şi nu mi le-aţi citit pe ale mele niciodată!”.  

Era acesta, însă, un joc pe care, din păcate, Gonseth avea în cele 
din urmă să-l piardă, cu toate că pe nedrept. Adepţii empirismului logic 
au preferat să-i respingă pur şi simplu concepţia, întrucât el le critica 
felul în care abordaseră problema cunoaşterii ştiinţifice, principalele sale 
reproşuri fiind legate de formalismul şi realismul naiv conţinute în 
viziunea pozitivismului logic. De fapt, nu s-a ajuns niciodată la un dialog 
între ei, ci numai la o critică unidirecţională (de la Gonseth la 
pozitivismul logic), însoţită de o tăcere cel puţin suspectă din partea 
acestora. Felul neobişnuit în care ei au reacţionat se reflectă şi în destinul 
straniu al Revistei „Dialectica”, înfiinţată de Ferdinand Gonseth, 

 
15  Otto Neurath (1882–1945), filosof al ştiinţei, sociolog şi economist britanic de origine 

austriacă. Autor principal al Manifestului Cercului de la Viena şi promotor de bază al 
mişcării pentru „Unitatea ştiinţei”, precum şi al Enciclopediei Internaţionale a Ştiinţei 
Unificate. În faza incipientă a activităţii sale a lucrat intens la proiectul unui sistem 
conceptual universal, apt să cuprindă întreaga cunoaştere furnizată de ştiinţe, 
respingând la modul absolut metafizica tradiţională, întrucât aceasta nu permitea 
traducerea propoziţiilor sale în enunţuri verificabile ştiinţific. 

16  Rudolf Carnap (1891–1970), filosof american de origine germană, pozitivist logic, 
membru al Cercului de la Viena. A susţinut modalitatea de înţelegere a filosofiei ca 
activitate de clarificare a limbajului prin analiza logică a acestuia (construirea unei 
sintaxe logice bazate pe tautologii şi propoziţii de experienţă). Profesor la 
Universităţile din Chicago şi Los Angeles.  

17  Philipp Frank (1884–1966), fizician, matematician şi filosof american de origine 
austriacă, pozitivist logic, membru al Cercului de la Viena. Profesor la Universitatea 
Carol-Ferdinand din Praga şi la Universitatea Harvard (SUA).  

18  Vezi F. Gonseth, Itinéraire philosophique, Éditions de l’Aire, Vevey, 1994, p. 119, 120.  
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împreună cu Paul Bernays19 şi Gaston Bachelard20, în 1947. Inaugurată 
ca revistă internaţională de filosofia ştiinţei, deschisă unui registru larg 
de concepţii şi viziuni, publicaţia a fost apoi „confiscată” de filosofii 
analişti în anii 1980 şi destinată exclusiv acestui gen filosofic. Cele peste 
50 de articole publicate de Gonseth în paginile „Dialecticii” de-a lungul 
timpului au fost şi sunt în continuare ignorate cu desăvârşire. Tăcerea 
pare să fie deviza ignorării idoneismului, probabil în spiritul aforismului 
lui Wittgenstein „Despre ceea ce nu se poate vorbi trebuie să se tacă”. 
Poate pentru că filosofia analitică consideră deschiderea la experienţă 
drept un subiect inexprimabil…  

* 

Între anii 1929 şi 1960, Gonseth a fost profesor la Şcoala 
Politehnică Federală din Zürich. Acolo s-a aflat în preajma unor savanţi 
de nivel foarte înalt, ca W. Pauli21, H. Hopf22, P. Bernays23 şi G. Pólya24. 

 
19  Paul Isaac Bernays (1888–1977), matematician elveţian de origine britanică, având 

contribuţii importante în logica matematică, teoria axiomatică a mulţimilor şi 
filosofia matematicii. Privat docent la Universitatea din Zürich, profesor la 
universităţile din Göttingen, Şcoala Politehnică Federală din Zürich, Universitatea din 
Pennsylvania (SUA) şi Institutul de Studii Avansate de la Princeton (SUA).  

20  Gaston Bachelard (1884–1962), matematician, filosof şi scriitor francez. Profesor de 
filosofie la Facultatea de Litere a Universităţii din Dijon şi la Catedra de istoria şi 
filosofia ştiinţelor a Universităţii Paris-Sorbona. Membru al Academiei Franceze de 
ştiinţe morale şi politice (1955). Este un gânditor reprezentativ pentru curentul 
filosofic al neoraţionalismului. Reflexia sa asupra ştiinţei contemporane propune o 
„epistemologie non-carteziană” care introduce în adevărul ştiinţific orizontul 
relativităţii şi istoricităţii.  

21  Wolfgang Ernst Pauli (1900–1958), fizician elveţian de origine austriacă, autor al 
teoriei spinului electronic (principiul excluziunii); a descoperit teoretic existenţa 
particulei neutrino. Activităţi didactice şi de cercetare la universităţile din Göttingen, 
Copenhaga şi Hamburg. Profesor la Şcoala Politehnică Federală din Zürich, 
universitatea din Michigan (SUA) şi Institutul de Studii Avansate de la Princeton 
(SUA). Premiul Nobel pentru chimie în anul 1945. 

22  Heinz Hopf (1894–1971), matematician german. Contribuţii originale în topologia 
algebrică (este autorul aşa-numitei „algebre Hopf”), topologie combinatorică, 
câmpuri vectoriale şi teoria grupurilor. Profesor la universităţile din Berlin, Şcoala 
Politehnică Federală din Zürich, universităţile din New York şi Princeton (SUA).  

23  Vezi nota nr. 19.  
24  George Pólya (1887–1985), matematician elveţian de origine maghiară. Contribuţii în 

analiza matematică, fizica matematică, teoria probabilităţilor, geometria analitică şi 
combinatorică. A fundamentat euristica– metodologie a descoperirii şi invenţiei –, 
revoluţionând strategiile rezolvării problemelor pe plan ştiinţific şi didactic. Profesor la 
Şcoala Politehnică Federală din Zürich, la universităţile Oxford şi Cambridge (Marea 
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Activitatea sa este foarte bogată: predă cursuri, scrie sistematic articole 
care reiau părţi din lucrarea sa Fundamentele matematicii, insuficient 
explicitate anterior sau care conţineau anumite dificultăţi; totodată, 
redactează articole care pregătesc lucrările sale viitoare. Este foarte 
probabil faptul ca gânditorul elveţian să fi urmărit un plan propriu 
foarte strict, având deja prefigurată în minte structura unui sistem de 
gândire personal şi original. 

La 10 ani de la apariţia lucrării sus-menţionate, Gonseth publică o 
nouă carte, de data aceasta cu o ţintă filosofică clară: Matematica şi 
realitatea25. Acum, problema pe care şi-o pune autorul este aceea de a şti 
cum anume raţionalul şi experimentalul se raportează unul la celălalt, 
adecvându-se reciproc. Cartea este scrisă în forma clasică a dialogului 
între 3 personaje (Perfectul, Scepticul şi Idoneicul). Perfectul pretinde că 
este cunoscătorul adevărului absolut (cu majusculă); Scepticul este 
conştient de relativitatea adevărului, ca urmare a dezvoltării ştiinţelor în 
secolul al XIX-lea, dar consideră că se poate totuşi raporta la o realitate 
imuabilă. Idoneicul îşi ascultă interlocutorii şi se confruntă cu ei. 
Personaj-cheie al gândirii gonsethiene, acesta din urmă le pretinde 
celorlalţi interlocutori următoarele: Scepticul să nu mai apeleze la fapte 
socotite drept ultima instanţă a realităţii, iar Perfectul să renunţe la ideea 
existenţei unor adevăruri pretins absolute. Atât filosofii cât şi oamenii de 
ştiinţă au motive bune ca să lupte pe două fronturi: primul, împotriva 
acelora care urmăresc inutil idealul „Adevărului în sine” (urmând litera 
sistemului platonician); al doilea, împotriva celor care cercetează fără 
folos idealul „Realităţii în sine” (ignorând critica metafizicii transcenden-
tale kantiene).  

Profesorul Pouget consideră că în această lucrare se conturează 
deja ideea orizontului de realitate, care va fi pusă în evidenţă câţiva ani 
mai târziu, în Geometria şi problema spaţiului26. Este o idee fecundă mai 
ales în fizică, prin introducerea şi discutarea unor specii ca „orizont 
natural”, „orizont clasic”, „orizont relativist”, „orizont cuantic”; ea 
permite atât înţelegerea stabilităţii (conservării) cât şi a evoluţiei 
cunoştinţelor (a progresului cunoaşterii), între care se stabileşte o relaţie 

 
Britanie), Princeton şi Stanford (SUA). Membru al unor multiple şi prestigioase foruri 
academice (printre care Academia Americană de Ştiinţe şi Arte, Academia 
Internaţională de Filosofie a Ştiinţei din Bruxelles, Academia de Ştiinţe din Paris). 

25  Titlul original: Les mathématiques et la réalité, Alcan, Paris, 1936 (reeditată în 1974).  
26  Vezi P.M. Pouget, op.cit., p. 18.  
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dialectică. Astfel, principiul simultaneităţii este valabil în orizontul 
clasic, dar îşi pierde valabilitatea în orizontul relativităţii.  

Sintagma „orizont de realitate” este aleasă de Gonseth în deplin 
acord cu spiritul general al operei sale epistemologice şi filosofice. 
Evitând atât realismul naiv, după care concepţia noastră despre lume nu 
reprezintă decât „amprenta” în noi a lumii obiectiv-reale, respectiv 
idealismul solipsist, conform căruia realitatea este „artefactul” spiritului 
nostru – altfel spus, o „proiecţie” a structurii noastre mentale –, 
conceptul „orizontului de realitate” este gândit ca o sinteză a 
subiectivului şi obiectivului. El realizează o apreciabilă „rafinare” a 
raportului dialectic subiect-obiect, pornind de la teoria kantiană a 
cunoaşterii, revizuită în spiritul matematicii şi fizicii secolului XX. 
„Întrepătrunderea subiectivului şi a obiectivului este atât de profundă la 
Gonseth – scrie E. Bertholet –, încât nu va mai exista pentru subiectul 
însuşi imperativul punerii în practică a zicalei «cunoaşte-te pe tine 
însuţi» fără a trece prin dubla cale a intimităţii [mai corect spus, ar fi 
fost, probabil, „identităţii” – n. ns. I.I.] şi alterităţii… Este necesară 
apariţia unui orizont comun, a unui orizont al realităţii mediate de la 
mine la celălalt prin anumite gesturi, comportamente, limbaje, ca tot 
atâtea indicii care zămislesc cutare dialog semnificativ sau cutare 
experienţă semnificativă”27.  

Problema principală care se pune aici este aceea a raporturilor 
dintre nivelurile sau orizonturile succesive de realitate. Obiectul fizicii 
clasice – mai exact, orizontul ei – este o extensie omogenă şi o 
perfecţionare teoretică a orizontului natural al realităţii (al informaţiei 
naturale); pentru orizontul cuantic, el joacă rolul de orizont „aparent” 
(aşa-numitul „orizont A”). Or, ideea de complementaritate (ca 
evidenţiere succesivă şi „conjugată” a caracterului corpuscular, respectiv 
ondulatoriu al microsistemului cuantic, în funcţie de aranjamentul 
experimental) intervine tocmai ca specificare a modului manifestării în 
orizontul superficial a obiectelor unui orizont profund (aşa-numitul 
„orizont P”). Fenomenul care are loc la nivelul orizontului profund 
poate fi cunoscut prin reflectarea lui la nivelul unui orizont superficial; 
atunci, complementaritatea indică relaţia dintre manifestările 

 
27  Vezi E. Bertholet, La philosophie des sciences de Ferdinand Gonseth, Éditions l’Age 

d’Homme, Lausanne, 1968, p. 257–258; de asemenea, I. Isac, Quelques considérations 
sur le concept d’ „horizons de réalité” chez Ferdinand Gonseth, în NOESIS, XXX–
XXXI, 2005–2006, p. 139–147. 
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fenomenologice ale proceselor din orizontul profund. Dacă, în orizontul 
fizicii clasice, corpusculul şi unda sunt entităţi diferite şi contradictorii, 
atunci ele sunt complementare ca „urme” ale unui orizont profund – 
modalităţi diferite de manifestare ale microobiectelor, în condiţii 
experimentale mutual exclusive. Astfel, opoziţiile polare se transformă în 
opoziţii complementare; fenomenologicul recesiv devine structural 
dominant şi invers – între ele se realizează „treceri” sau „transgresări” 
reciproce. 

Din această perspectivă, evoluţia cunoaşterii constă în trecerea de 
la un orizont de realitate la altul, fără posibilitatea ca vreunul dintre ele 
să fie considerat definitiv. Ceea ce a fost validat cognitiv într-un anumit 
orizont rămâne valabil la nivelul respectiv, însă revizuibil în cadrul altui 
orizont, mai evoluat („superior”). Scepticismul şi relativismul 
epistemologic radical sunt, în acest fel, evitate, întrucât cunoaşterea 
valabilă astăzi nu va deveni mâine un câmp de ruine. Nu se pune 
problema respingerii integrale a fondului cognitiv anterior, în lumina 
unui nou orizont de realitate (aşa cum ar susţine relativismul radical). 
Astfel, Gonseth respinge atât scepticismul cât şi dogmatismul, în numele 
unui incontestabil progres al cunoaşterii; în timp ce scepticul are în 
vedere doar schimbarea acesteia, fără a ţine cont de conservarea unei 
părţi din ea, dogmaticul crede că poate, prin eforturile sale 
conservatoare, să atingă un adevăr definitiv, fără a fi în măsură să admită 
revizuirea în profunzime a cunoaşterii, aşa cum se întâmplă în cazul 
marilor revoluţii în ştiinţă. Dialectica stabilităţii şi evoluţiei cunoaşterii 
se actualizează prin succesiunea orizonturilor de realitate – veritabile 
„platforme ale stabilităţii” în interiorul schimbării. 

Considerăm, totodată, important a aminti aici observaţia făcută 
de E. Bertholet, în spiritul gândirii gonsethiene: procedurile aprofundării 
orizonturilor de realitate (de pildă, trecerea de la cel superficial la cel 
profund, apoi, eventual, la un altul mai profund ş.a.m.d.) nu se 
realizează în spirit predicativ-normativ, conform unei căi „asigurate”, 
preexistente. Dacă ar fi aşa, fizica cuantică nu s-ar deosebi cu nimic de 
metafizica speculativă tradiţională, cultivatoare a discursului deductiv-
apodictic. Din contră, aceste demersuri metodologice riscă mereu 
imprevizibilul, pe care experienţa (şi experimentul) îl pot aduce oriunde 
şi oricând. Este necesar să survină ceva ireductibil – parţial cel puţin – la 
nivelul structurilor orizontului A; altfel, nu se va face simţită nici o 
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nevoie de transgresare a acestuia la un alt orizont de realitate (să-l 
numim „orizontul P”, aşa cum procedează Gonseth)28.  

Interpretarea conceptului de „orizont de realitate” face distincţia 
între sensul diacronic (cele două orizonturi, al fizicii clasice şi al fizicii 
cuantice, sunt „succesive” conform ordinii apariţiei lor în câmpul 
cercetării ştiinţifice) şi cel sincronic (orizonturile respective apar ca 
suprapuse sau concomitente, în momentul analizei metodologice a 
faptului ştiinţific precis şi a stadiului corespunzător cercetării şi 
interpretării). Atunci când interpretează semnificaţia fenomenelor fizice, 
fizicianul cunoaşte şi are în vedere atât teoria gravitaţiei a lui Newton cât 
şi aceea a relativităţii formulate de Einstein ori a mecanicii cuantice în 
elaborarea lui Heisenberg, Bohr sau Schrödinger, dar le apreciază 
limitele de aplicare şi valabilitate în funcţie de extensia câmpului 
cognitiv, pe scara macro-realitate – micro-realitate. Apoi, orizonturile de 
realitate nu sunt izolate de contextul mai larg al informaţiei naturale şi 
evidenţelor aparţinătoare29.  

În Matematica şi realitatea, cuvântul „idoneic” („idoine”) 
semnifică o poziţie teoretică ce evită atât scepticismul cât şi 
dogmatismul. Criza fundamentelor matematicii (implicit o criză a 
„Adevărului”) ar fi făcut pe cineva să cedeze tentaţiilor relativismului 
sau scepticismului. Nimic mai străin, însă, de Gonseth decât aşa ceva; 
dimpotrivă, el lucrează cu asiduitate (într-un spirit relativist moderat şi 
nuanţat) la clarificarea şi extensia teoretic-conceptuală a concepţiei sale 
ontologice şi epistemologice. În cărţile Ce este logica?, Filosofia 
matematicii şi mai ales în Geometria şi problema spaţiului30, profesorul 
elveţian dă măsura unei tenacităţi şi minuţiozităţi ieşite din comun 
pentru a explora noua cale ce i se deschidea de acum înainte. După anul 
1936, ca urmare a unor discuţii îndelungate avute cu fizicianul Gustave 
Jouvet, Goseth ajunge să concretizeze coordonatele drumului pe care 
avea să-l parcurgă spre ţelul clarificării şi rafinării poziţiei teoretico-
metodologice pe care a numit-o „idoneism”.  

„Idoneitate” („idonéité”) şi „idoneism” („idonéisme”) sunt 
neologisme create de Gonseth, plecând de la adjectivul „idoneic” (din 

 
28  Ibidem, p. 252. 
29  Ibidem, p. 249. 
30  Titlurile originale: Qu’est-ce que la logique?, Hermann, Paris, 1937, 1998; Philosophie 

mathématique, Hermann, Paris, 1939; La géométrie et le problème de l’espace, Éditions 
Le Griffon, 1945–1955. 
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latinescul idoneus – „apt” sau „capabil de”). Examenul epistemologic al 
cunoştinţelor noastre ne conduce la concluzia că acestea nu sunt în 
măsură să dea seama de adevăruri definitive, să ne deschidă accesul spre 
o realitate în sine, despre care cineva ar putea să facă afirmaţii 
apodictice, de genul „ceea ce este, este aşa şi nu altfel…”, formulate o 
dată pentru totdeauna. Dimpotrivă, cunoştinţele sunt idoneice 
(„idoines”), în sensul că ele depind de ceea ce sunt capabile să 
denomineze, să vizeze în realitatea cercetată la un moment dat. Ele nu 
sunt, deci, adevăruri definitive (cum s-ar putea emite pretenţia), ci 
adevăruri „de situaţie”31, care nu au valoare decât prin proba faptelor. 
Cunoştinţele idoneice sunt acelea pe care faptele nu le-au surprins (până 
în prezent) ca fiind eronate, însă care pot ajunge într-o atare situaţie în 
lumina cunoaşterii unor alte fapte, în viitor. 

Idoneismul este, aşadar, o atitudine intelectuală care valorizează 
ideea dominantă de deschidere la experienţă, la proba faptelor, în ceea ce 
priveşte întregul cunoştinţelor noastre (inclusiv cele filosofice). Rezultă 
de aici faptul că este necesară înlocuirea strategiilor fundaţionist-
imuabile cu strategii flexibile ale deschiderii la experienţă, pe care o 
metodologie specifică la explicitează şi organizează. 

 
31  Expresia franceză este „des vérités en situation”.  
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ABSTRACT. Whitehead’s most important work has the complete 
title Process and Reality. An Essay in Cosmology. One would 
expect that the concept of “cosmology” be defined somewhere, as 
it seems to characterise the subject-matter of Whitehead’s book. 
However, such a definition is not to be found. Instead, PR opens 
with a dense treatment of the “speculative philosophy”, so that 
we are led to believe that speculative philosophy is what PR is 
about. But another word that occurs quite often in PR is 
“metaphysics”, together with its adjectival form, so that it looks 
like PR is actually a metaphysical treatise, and that “speculative 
philosophy” is a special kind of metaphysics. However, this later 
term is not clearly defined either, although Whitehead is more 
generous with it than he is with “cosmology”. What we need is a 
clear understanding of the three terms’ meanings and of the 
relations between them. I will begin by considering what 
Whitehead has to say about metaphysics, and later proceed to the 
other two concepts. 

Whitehead’s Concept of Metaphysics  
The closest thing to a definition of metaphysics that we find in PR 

is that “metaphysics is nothing but the description of the generalities 
which apply to all the details of practice” (PR, 13). Metaphysics is thus 
connected to some “generalities” which must have a universal 
application in practice, where “practice” can be taken to mean 
“experience”. Thus, metaphysics has to do with the generalities which 
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apply to all bits of experience. The connexion between this king of 
generalities and metaphysics is stressed out by Whitehead’s use of the 
phrase “metaphysical generality” (PR, 96, 222, 308). Such a generality 
applies, as we saw, to all bits of experience or, as Whitehead puts it 
elsewhere, “to all actual entities” (PR, 90). There are also contexts in 
which the metaphysical generalities are called “metaphysical necessities” 
(PR, 228). All generality that can be called “metaphysical” seems thus to 
enjoy both universality and necessity. It follows that metaphysics should 
be concerned with those generalities which are both universal and 
necessary. 

What is necessary can not be contingent. Metaphysics stays away 
from whatever principle, characteristic, concept etc. that is universal but 
contingent. We have today, by means of the semantic of possible worlds, 
a much better understanding of these modal concepts that was available 
in Whitehead’s time. As we all know, the possible worlds semantic 
interprets necessity as existence or truth in all the possible worlds, while 
it interprets contingency as non-necessary truth or existence in the 
actual world. Whitehead did not dispose of these interpretations. But he 
gets close to this understanding of contingency and necessity, expressed 
not in terms of possible worlds, but of “cosmic epochs”. Several contexts 
(PR, 96, 222, 288 etc.) show that the philosopher associated the 
metaphysical necessity with what is common to all cosmic epochs. 
Conversely, what belongs only to the present cosmic epoch is contingent, 
not necessary, and thus not within the domain of metaphysics.  

From the previous considerations it follows that the metaphysics 
has to do in Whitehead’s view with the generalities applicable to all bits of 
experience in all cosmic epochs (that means universal and necessary). I 
will go further and say that metaphysics is concerned with the system of 
these generalities, and not with only a subset of them, or with all of them 
taken in isolation. Finally, it is worth mentioning that Whitehead refers to 
these universal and necessary “generalities” as “first principles” (PR, 4 sq.).  

Whitehead’s use of the term “metaphysics” is as though its 
meaning was generally known. This is probably why he doesn’t feel the 
need to insist on the concept, to consider it explicitly. It looks like he was 
addressing a public that did not need any explication or clarification of 
this term. This suggests that, in order to have a better understanding of 
Whitehead’s concept of metaphysics, we should have a look at how the 
concept was being used at the time being.  
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Before Whitehead’s PR, Britain had seen a whole plethora of 
philosophers mostly inspired by Kant, Hegel or Lotze, beginning with 
Green and continuing with such figures as Bradley, Ward, Bosanquet, 
Taylor, McTaggart, Pringle-Pattison, Joachim and others. During 
Whitehead’s time in Cambridge he witnessed also the development of a 
realist reaction, with the main figures Cook Wilson, Alexander, Russell 
and Moore. This realist trend had a strong American counterpart, the 
pragmatists as James or Dewey, the group of the New Realists, the 
critical realists as Roy Wood Sellars. In that period of time metaphysics 
had recovered its place of glory, after its collapse as a consequence of 
Hume’s and Kant’s attacks. Doing metaphysics was considered, after the 
demise of Mill’s empiricism, the highest philosophical occupation and 
metaphysicians were highly respected. Three creators of philosophical 
system marked the epoch, and it is to them that we should look in order 
to grasp what was back then the current use of “metaphysics”. I am 
referring to Bradley, Alexander and McTaggart. 

I will begin with a brief regard at Bradley’s definition. In his 
Appearance and Reality he writes the following: 

“We may agree, perhaps, to understand by metaphysics an 
attempt to know reality as against mere appearance, or the study of first 
principles or ultimate truths, or again the effort to comprehend the 
universe, not simply piecemeal or by fragments, but somehow as a 
whole.” (AR, 1) 

This definition asks for interpretation, since it could mean at least 
two different things. If we note by A “the knowledge of reality as against 
appearance”, by B “the study of first principles” and by C “the 
comprehension of the universe as a whole”, then the definition can be 
interpreted by each of the following expressions: 

1) A v B v C; 
2) A ↔  B  ↔ C. 
The two expressions have different truth conditions, so they say 

different things. According to the first interpretation, doing only one of 
A, B, and C is enough for one to be called a metaphysician. He could try 
only to understand the universe as a whole, and not care to separate the 
reality from appearance. According to the second way of interpreting the 
definition, it says that doing one thing means automatically doing the 
other two, that you can not have one without the others. It says that 
knowing the thinking the reality as against appearance means thinking 
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the universe as a whole, which means studying the first principles. 
Bradley’s own example leads me to believe that the second interpretation 
of the definition is the correct one. However, the accent falls on 
investigating the first principles, as it can be seen from the following 
statement of Bradley: “this volume is meant to be a critical discussion of 
first principles” (AR, xi). Bradley expresses also the requirement that the 
first principles form a system, when he says that the English mind is fully 
capable of producing (as he will try) “a rational system of first 
principles” (AR, xii). Now, if I read him correctly, Bradley says that 
metaphysics deal with the framing of a rational system of first principles 
or ultimate truths. It must be said that this is an ideal; metaphysics tends 
toward such a goal. 

I will move on now to Alexander. In order to define metaphysics, 
he begins by laying down a set of questions which fall within the 
metaphysical domain. Thus, as we look around us we see that there are 
many things, which have characteristics on the basis of which they can 
be grouped together. We find that there are material bodies; that some 
things are living; that some things have minds. What do they all have in 
common? Is there a fundamental nature which they all share? After all, 
we see that there are some all pervasive characteristics of the universe, 
like causality, individuality etc. These topics form the subject-matter of 
metaphysics, as Alexander says: 

“Metaphysics is thus an attempt to study these very 
comprehensive topics, to describe the ultimate nature of existence, if it 
has any, and these pervasive characters of things, or categories.” (STD, I, 2) 

The categories, or categorial features of the existence, are 
characteristics that belong to all bit of reality, universal. Later in STD 
Alexander calls them a priori. In experience, says he, we distinguish 
variable and “pervasive” characteristics. What is not variable is called by 
Alexander non-empirical or a priori or categorial. Thus, when he says 
that metaphysics is “the experiential or empirical study of the non-
empirical or a priori and of such questions as arise out of the relation of 
the empirical to the a priori” (STD, I, 4), Alexander comes pretty close to 
saying that metaphysics is the empirical study of the universal and 
invariant features of the reality.  

To close up this tour, I come to McTaggart, who put his 
definition of metaphysics in a very concise form: “The systematic study 
of the ultimate nature of Reality” (PS, 183). The statement of the 
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purpose that he set up to reach in his The Nature of Existence gives a 
more detailed version: 

“In this work I propose to consider what can be determined as to 
the characteristics which belong to all that exists, or, again, which belong 
to Existence as a whole.” (NE, 3) 

It is clear that McTaggart meant to study the fundamental nature 
of reality in terms of universal, pervasive characteristics of existence. 
That he considered this characteristics necessary in nature, it can hardly 
be doubted. Being a Hegelian (or so considered), McTaggart thought 
that these universal characteristics of what is real have to be a priori 
deduced from the nature of the pure thought alone, and that that 
warranted their necessity. He even spoke of using “transcendental 
arguments” in the process. To sum up, there is safe to say that 
McTaggart saw metaphysics as concerned with the a priori necessary 
characteristics of the existence.  

There is no need to go any deeper into all this. One can easily see 
that the three definitions of metaphysics, belonging to three 
philosophers whose final outlooks are so much different from one 
another, bear a clear resemblance. In all the cases metaphysics is about 
universal, invariant features of the reality, which configure together the 
“ultimate nature” of reality. In an easy to grasp sense, it is about the 
system of first principles of what is real. The goal of the systematic 
character is emphasized clearly by all the three philosophers that we 
checked out.  

It seems to me that Whitehead did have a concept of metaphysics 
not too different from those of his predecessors. He did understand 
metaphysics in a sense already established, commonly accepted: as the 
tentative to arrive at the necessary, universal, principles of reality.  

Whitehead’s Concept of Cosmology 
In order to understand what Whitehead means by “cosmology”, 

let’s take a look at how he actually uses the word. Thus, some contexts 
(PR, 96, 103, 238, 308) suggest that cosmology has to do with features of 
the world which lack metaphysical generality, that is which belong only 
to the present cosmic epoch. They are therefore contingent and can not 
be the object of metaphysical investigation. Diverse characteristics of the 
physical space-time, for example, fall within the domain of cosmology, 
for it is not necessary that it constitute a plenum, or that it be 
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measurable. Indeed, it seems that everything pertaining only to the 
physical world – which defines our present cosmic epoch – constitute 
the subject-matter of cosmology.1  

But then, this is also true about the natural science and about the 
natural philosophy: they both try to comprehend the physical world, i.e., 
the nature. It should be noted that in Whitehead’s view there was no 
qualitative difference between natural sciences and natural philosophy. 
He said that “the philosophy of science differs from any of the special 
natural sciences by the fact that it is natural science at the stage before it 
is convenient to split it up into its various branches” (R, 5). Natural 
philosophy, called also “pan-physics” (ibid.), is just general science. So, 
we are entitled to simplify our problem, by only asking what difference 
is there between cosmology and natural philosophy, if both of them deal 
with the nature, i.e. with the physical world.  

The philosophy of nature must determine the most general 
notions or conceptions which apply to things perceived (CN, 28; R, 4); 
or, which is the same thing, “to formulate the most general 
characteristics of things observed” (R, ibid.). We can get a better idea of 
the kind of generalities pursued by the philosophy of nature2 from the 
following statement of its task: 

“The primary task of a philosophy of natural science is to 
elucidate the concept of nature, considered as one complex fact for 
knowledge, to exhibit the fundamental entities and the fundamental 
relations between entities in terms of which all laws of nature have to be 
stated, and to secure that the entities and relations thus established are 
adequate for the expression of all the relations between entities which 
occur in nature” (CN, 46) 

To clarify the concept of nature is exactly to determine the 
fundamental kinds of natural entities, the fundamental relations that 
hold between them, and to make sure that any relation observed 
between any observed entities can be construed in terms of the 
previously determined fundamental entities and relations.  

 
1  The same opinion can be found in Nobo 1986: “Metaphysics is strictly concerned with 

the necessary features of any and all cosmic epochs. Science and philosophical 
cosmology, on the other hand, must also concern themselves with the pervasive, but 
contingent, features of our cosmic epoch” (243–244). 

2  Whitehead makes no difference between natural philosophy, philosophy of nature 
and philosophy of natural science. 
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Whitehead warns us about the undesirable character of 
“metaphysical interpretations” in the philosophy of nature (CN, 48). 
But, while he does so, he admits the need of a metaphysics that goes 
beyond the limits of nature. He says that the object of such a 
“metaphysical science” would be to “exhibit in its utmost completeness 
our concept of reality” (CN, 32). The emphasis mast lay here on the 
phrase “concept of reality”: while the task of natural philosophy is to 
exhibit our concept of nature, the task of metaphysics is to exhibit our 
concept of reality. How exactly this concept of reality looks like, we will 
see later.  

By clarifying Whitehead’s concept of natural philosophy, we have 
still not made progress in our understanding of “cosmology”. Previously, 
when we discussed Whitehead’s concept of metaphysics, I made 
reference to the commonly accepted meaning of the word. This 
suggested clearly, I think, that Whitehead’s concept of metaphysics drew 
on a common understanding of the term. Could we find help now in the 
same manner, i.e. by looking at how the word “cosmology” was used by 
British philosophers at the beginning of the 20th century? If in the case of 
“metaphysics” we dispose of plenty of definitions (I selected only the 
more influential three), in the case of “cosmology” this is not at all the 
case. In fact, the only (philosophical) definition that I know of comes 
from McTaggart. With his usual clarity, McTaggart writes: 

By Cosmology I mean the application, to subject-matter 
empirically known, of a priori conclusions derived from the 
investigation of the nature of pure thought. […] it is clearly to be 
distinguished from the empirical conclusions of science and every-day 
life. These also, it is true, involve an a priori element, since no knowledge 
is possible without the categories, but they do not depend on an explicit 
affirmation of a priori truths.[…] In Cosmology, however, the 
conclusions reached are deduced from propositions relating to pure 
thought. Without these propositions there can be no Cosmology, and a 
disagreement about pure thought must result in disagreements about 
Cosmology” (HC, 6) 

By investigation of the nature of pure thought McTaggart 
understands in this book the dialectic. So “cosmology” means in the 
context the application of Hegelian dialectic to experience. In NE, after 
having said that he will try to determine the ultimate characteristics of 
what exists (which means to frame a metaphysics), he says that he will 
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also deal with how the results of his endeavour apply “to various parts of 
the existent which are known to us empirically” (NE, 3). That means 
that in his work McTaggart proposes to build a metaphysics, as well as a 
cosmology based on that metaphysics. Cosmology, unlike natural 
science, is connected to a priori truths, being nothing more that the 
application of these truths or principles to experience. To put it 
differently, cosmology is the application of metaphysical principles to 
experience. To do cosmology, one has first to find the system of 
necessary universal characteristics of the reality, or of first principles, 
and second to apply them to experience. 

This seems to me to be root of Whitehead’s concept of 
cosmology. Natural philosophy, as pan-physics, is, according to 
Whitehead, empirical knowledge. That which is known by pan-physics 
is the nature, and what is arrived at is the concept of nature. The task of 
the “metaphysical science” is to exhibit “our concept of reality”. Hence, 
cosmology is the application of our concept of reality (as determined by 
metaphysics) to our concept of nature (as determined by the 
philosopher of science). In connection to this I should mention that the 
meaning of “cosmology” can not be derived from physics, because 
cosmology is only a branch of physical science. The philosophy of 
science must be able to determine the most general principles to whom 
the principles of physical cosmology are to be subordinated. Certainly, 
Whitehead did not mean in PR to particularise the results of his natural 
philosophy but, au contraire, to generalise them. Thus, we must consider 
that he conceived of cosmology pretty much in the same way McTaggart 
did. Further evidence for that claim will come from the analysis of 
Whitehead’s concept of speculative philosophy. 

The Concept of Speculative Philosophy 
With the notion of speculative philosophy we reach a firmer 

ground, as Whitehead treats it a lot more explicitly in PR than he does 
with “metaphysics” or “cosmology”. Its famous definition runs as 
follows: 

“Speculative Philosophy is the endeavour to frame a coherent, 
logical, necessary system of general ideas in terms of which every 
element of our experience can be interpreted” (PR, 3) 

In order to explicate the meaning of this definition, I will begin by 
analysing the phrase “coherent, logical, necessary system of general ideas”.  
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The notion of coherence, as used by Whitehead, means that “the 
fundamental ideas, in terms of which the scheme is developed, 
presuppose each other so that in isolation they are meaningless” (ibid.). 
This kind of semantic holism requires that the ideas composing the 
scheme should not be capable of abstraction from one another. One 
such idea must be intelligible only within the context of the whole 
scheme. However, the ideas of the scheme must not be inter-definable; 
there should be no possibility of conceptual reduction of these ideas. 
Rather, they must imply one another on the ground of their reference to 
a reality which expresses solidarity and relatedness. There is no entity 
which exists in total disconnectedness, bearing no relation whatsoever to 
the rest of the universe. Hence, what the human mind can grasp of that 
entity must not be semantically independent from what human mind 
can grasp of the rest of the universe.  

The fact that the scheme must be “logical” wants to say that it has 
to integrate the results of mathematical logic. Indeed, Whitehead 
determines the meaning of the term by reference to “logical consistency, 
or lack of contradiction, definitions of constructs in logical terms, 
exemplification of general logical notions in specific instances, principles 
of inference” (ibid.). It has been speculated that this requirement shows 
that Whitehead’s philosophical scheme is actually an axiomatic system 
(Mays 1959, McHenry 1986). On a prima facie reading, the lines quoted 
do not imply that. They just say that the scheme has to be expressible in 
the symbolic language of mathematical logic. For the time being, there is 
no need to go deeper into the polemic started by Mays’s interpretation 
of the philosophical scheme as an axiomatic system. The fact that the 
importance of the “logical perfection” of the scheme is illustrated “by the 
role of mathematics in the restricted field of natural science” (PR, 6) 
suggests that the scheme resembles a mathematical theory. Mathematics 
and speculative philosophy have in common at least three things: that 
their notions are obtained by means only of generalisations conducted 
under the drive of free imagination, that they presuppose each other and 
that, on the ground of their logical perfection, they must one day find an 
application. This is a daring thing to say; Whitehead seems to suggest 
that any imaginative construction that obeys to the rules of coherence 
and logical perfection has an objective denotation, which will be 
discovered sooner or later. This idea seems to be connected with 
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Whitehead’s belief in the existence of a rational essence of the universe, 
but here it is not the place to insist upon that. 

Whitehead says that “the philosophic scheme must be ‘necessary’, 
in the sense of bearing in itself its own warrant of universality 
throughout all experience” (PR, 4). I believe that in this context we 
should read “possible experience” instead of mere “experience”. 
Experience is related to observation, hence to the present cosmic epoch. 
Thus, the universality throughout all experience is a characteristic of the 
laws of science. In order for the scheme to be philosophical, its 
universality must transcend what is observed, that is, nature as 
characterising the present cosmic epoch. A philosophical scheme 
acquires its universality from the fact that it is applicable to other cosmic 
epochs as well. It is universal, because necessary. However, we recognise 
its necessity by its universality. We could express the facts in the 
following way. There are two kinds of universals: contingent and 
necessary. Science (and natural philosophy as general science) is in the 
business of formulating contingent universals, while speculative 
philosophy looks for necessary universals. Or since the philosophical 
scheme is universal, and since it is distinct from the system of natural 
science’s principles, it follows that it has to be necessary, hence 
applicable to all cosmic epochs. 

A philosophical scheme or “system of general ideas” serves to the 
interpretation of our experience. By “interpretation” it is understood 
that 

“everything of which we are conscious, as enjoyed, perceived, 
willed, or thought, shall have the character of a particular instance of the 
general scheme. Thus the philosophical scheme should be … in respect 
to its interpretation, applicable and adequate. Here ‘applicable’ means 
that some items of experience are thus interpretable, and ‘adequate’ 
means that there are no items incapable of such interpretation”. (PR, 3) 

One should be careful when reading this, because the first 
tendency is to think that every “item of experience” must be an instance 
of one or another notion composing the scheme. But Whitehead says 
something different: that every item of experience must instantiate the 
whole scheme, and not just a part of it. Let’s look at this conversely. I 
take Whitehead to be saying that no item of experience should be 
interpretable only by a part of the scheme, however vast. That would 
mean “the arbitrary disconnection of first principles” (PR, 6), i.e. 
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incoherence of the scheme. So, if the scheme is to be coherent, logical 
and necessary, it should be involved in its totality in the interpretation of 
each and every item of experience. But, on another level, this means that 
the whole of experience is somehow involved in every of its parts. And 
this is what Whitehead calls the “solidarity” of the universe.  

Now “interpretation” is a kind of relation holding between the 
scheme and the experience. Not divagating too far from Whitehead’s 
language, we could say that every item of experience must be an 
interpretation of the scheme. Thus, the requirements of “applicability” 
and “adequacy” impose that the class of the scheme’s interpretations 
should not be empty and, furthermore, that every one of our experiences 
should belong to the class of the scheme’s interpretations. Anyway, the 
requirements of the “applicability” and “adequacy” of the scheme are 
clear enough not to necessitate any in depth analysis: the scheme must 
apply to experience and to the whole experience. How can we make sure 
that it does, we will see later. What is not clear is the nature of the 
relation between the scheme and its interpretations. What do we mean 
by saying that an item of experience is an interpretation of the scheme?  

First, we should notice that an item of experience is “a particular 
instance of the general scheme”. The terminology is apparently that of 
the logic, since Whitehead spoke before of the “exemplification of 
general logical notions in specific instances” (PR, 3) in order to suggest 
the meaning of the term “logical”. Following these hints, it is no wonder 
that the notion of “interpretation” has generally received a logical 
reading. Wolfe Mays is one commentator who expresses this tendency 
by saying that  

“Whitehead … would seem to be using the notion of 
interpretation … in the way it is used in symbolic logic – where an 
abstract system is spoken of as being given an interpretation by definite 
value” (Mays 1959, 32) 

Yet, I do not think that such a reading is correct. In logic, the rule 
of instantiation is used in order to obtain sentences from sentences. In 
Whitehead’s case, although the scheme is made “of general ideas”, the 
“instances” are experiences, i.e. things “of which we are conscious, as 
enjoyed, perceived, willed, or thought”, not ideas. The relation between 
the scheme and its “instances” has a rather different nature.  

Whitehead lists in PR a series of “habits of thought” repudiated by 
the philosophy of organism. Among these, there is one of particular 
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relevance to our argument: “the trust in language as an adequate 
expression of propositions” (PR, xiii). This mistrust in language must be 
connected to the sixth category of existence, which is that of propositions. 
This is how these entities are characterised: “Propositions, or Matters of 
Fact in Potential Determination, or Impure Potentials for the Specific 
Determination of Matters of Fact, or Theories” (PR, 22). Thus, the lack of 
theoretical differentiation between propositions and theories imply that 
the philosophy of organism rejects implicitly the habit of thinking that 
theories can be adequately expressed by language. A theory, being a 
proposition, is a non-linguistic entity composed by a set of actual entities 
and a complex eternal object. There is no limit as to the complexity of the 
eternal object involved in a theory; it can easily have the complexity of a 
coherent fragment of mathematics. To identify a theory is thus to describe 
a structure containing a set of objects and a complex characteristic 
common to all the objects of the set. Whitehead is thus the exponent of a 
non-linguistic view of theories. Clearly, to him a theory is not a set of 
sentences. Since there are many loci in PR where Whitehead uses “theory” 
as an alternative for “philosophical scheme”, it is safe to assume that he 
did not consider the scheme to be a complex sentence. 

But this is not all. The categorial scheme or theory that he intends 
to build should not be considered as true, but quite the contrary: “if we 
consider any scheme of philosophic categories as one complex assertion, 
and apply to it the logician’s alternative, true or false, the answer must be 
that the scheme is false” (PR, 8). In another fragment Whitehead says, 
speaking of the adequacy of the scheme to experience, that the “texture 
of observed experience” illustrates the scheme. The texture (better said: 
structure) of experience illustrates the scheme, but the scheme is not 
true of experience. In FR, Whitehead formulates a series of criteria for 
the acceptability of a belief’s content: 

“(i) Conformity to intuitive experience:  
(ii) Clarity of the propositional content:  
(iii) Internal Logical consistency:  
(iv) External Logical consistency:  
(v) Status of a Logical scheme with,  
(a) widespread conformity to experience,  
(b) no discordance with experience,  
(c) coherence among its categorial notions,  
(d) methodological consequences” 
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Again, the epistemological vocabulary does not include “truth”; 
Whitehead demands that a belief should respect only the criterion of the 
“conformity” (with no counter-examples) to experience. Elsewhere he 
expresses his conviction that “the logician’s rigid distinction, ‘true or 
false’, is largely irrelevant for the pursuit of knowledge” (PR, 11). 
Whitehead does not demand to his philosophical scheme truth, but only 
conformity to the observed experience. The relation of the scheme to 
experience can be captured by van Fraassen’s concept of “empirical 
adequacy”. Take the Euclidian geometry: while false, it “saves the 
phenomena”, it corresponds to observed physical world; that is, 
Euclidian geometry is empirically adequate.  

These considerations suggest that the “items of experience” can 
be understood as models of a theory, or parts of models. Usually we are 
inclined to say that a theory is a model of some phenomena. But there is 
no impediment to saying that the phenomena are models of a theory. A 
model in this sense is the representation of an ontic system of which the 
theory is about. Thus, we will not speak any more of the scheme’s class 
of interpretations, but of its class of models. That the scheme must be 
interpretable means that it should have models and that every element of 
our experience should belong to the class of the scheme’s models.  

We are now in a position to understand better what the speculative 
philosophy is about. It is about two things: constructing a theory (“scheme 
of general ideas”) and showing that what is observed falls within the 
scheme’s class of models. The “general ideas” have to be necessary; that 
means that the first stage in the development of a speculative philosophy is 
the construction of a metaphysical theory, since this necessity is what 
characterises metaphysics. And to interpret the scheme is to apply this 
metaphysics to what is observed; or, as we have previously seen, this is 
nothing but the object of cosmology. That which is observed is called 
“nature”, or physical world. Thus, the main goal of PR is to construct a 
metaphysical theory empirically adequate to the physical world, i.e. whose 
models are isomorphic with the observed facts. 

 
The Methodological Specificity of the Speculative Philosophy 
Metaphysics is the tentative to formulate the first principles in a 

coherent and logical manner. The system of these principles constitute a 
metaphysical system (PR, 8), or, as I shall say, a metaphysical theory. But 
the metaphysical first principles are not easy to grasp, since they are 
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pervasive and permanent. And our cognition is based on difference 
recognition. We know things by the method of the difference. That is, 
their intermittent presence is what makes them noticeable, on a 
relatively changeless background. The metaphysical principles are 
always in this background, and there is no more fundamental 
background against which they could become noticeable. Thus, we need 
a special method in order to grasp them. This is “the true method of 
discovery” (PR, 5), of which Whitehead says the following: 

“The true method of discovery is like the flight of an aeroplane. It 
starts from the ground of particular observation; it makes a flight in the 
thin air of imaginative generalisation; and it lands again for renewed 
observation rendered acute by rational interpretation” (PR, 5). 

The phrase “particular observation” refers not to the observation 
of particular facts, but to particular domains of knowledge. The 
discovery of the first principles must start from the already general 
principles formulated by the particular sciences, for example from the 
general notions and principles of physics. Thus, the speculative 
philosophy is continuous with the sciences, and with the natural 
philosophy, which is the most general natural science. 

The second phase of the method is the “imaginative 
generalisation”. This phase is characterised in terms of the “play of the 
free imagination”, “play with inconsistency” in order to supply the 
differences that, by missing, make direct apprehension of the first 
principles impossible (PR, 5). Whitehead makes it clear that the result is 
a construction, with no definite link to experience. Even though the 
generalisation departs from the soil of scientific observation, the 
metaphysical principles are not simply logical generalisations of the 
scientific principles. The imaginative construction is a counterfactual 
enrichment of the observed factors, controlled only by the requirements 
of coherence, logical perfection, and applicability3.  

The third phase of the method is the “pragmatic test” of the 
generalisation. It has to be verified in another field of knowledge, where 
it should facilitate observation of new general principles. When 
confronted to the facts in diverse scientific domains, the scheme must 
not contradict them. Only complete agreement, or general agreement 
with disagreement in detail, is acceptable. A complete disagreement with 

 
3  We remember that to be applicable means for a theory to have a non empty class of 

models. 
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the facts must lead to the “fundamental reorganisation of the theory, 
either by way of limiting it to some special province, or by way of entire 
abandonment of its main categories of thought” (PR, 9). We may 
remark at this point that the imaginative construction must not 
contradict the facts, and also not to project incoherence into the domain 
of observed facts. For example, the “scientific materialism”, when 
applied to facts, ultimately conducts to the bifurcation of nature, which 
is a form of incoherence. 

The metaphysical theory is thus an imaginative construction 
whose purpose is to allow the discovery of new general principles when 
applied to a field of knowledge. If this field of knowledge is the nature, 
then the system of the new general principles, impossible to formulate in 
lack of the metaphysical theory, is what Whitehead calls a cosmology. 

The method of speculative philosophy has been compared to the 
method of the working hypothesis from science, and it is true that it 
bears a lot of resemblance to it. But there are a few things to be added, in 
order that Whitehead’s method to be correctly understood. The first 
thing to be emphasized is Whitehead’s form of conventionalism, hence, 
of antirealism. 

The early article MC is a good place to start in order to grasp 
some essential features of Whitehead’s way of thinking. The purpose of 
this memoir is  

“to initiate the mathematical investigation of various possible 
ways of conceiving the nature of the material world. I so far as its results 
are worked out in precise mathematical detail, the memoir is concerned 
with the possible relations to space of the ultimate entities which (in 
ordinary language) constitute the ‘stuff’ in space” (MC, 465) 

Whitehead wished to unify the theory of space with that of time 
and with that of movement, in other words he was aiming to build a 
cinematic, and he wanted that this cinematic to be able to support 
Maxwell’s electromagnetism, the most advanced physical theory at that 
time.  

The definition of a “concept of the material world” is as follows: 
“The Material World is conceived as a set of relations and of 

entities which occur as forming the ‘fields’ of these relations … The 
Fundamental Relations of the material world are those relations in it, 
which are not defined in terms of other entities, but are merely 
particularised by hypotheses that they satisfy certain propositions … 
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The hypotheses, as to the propositions which the fundamental relations 
satisfy, are called the Axioms of that concept of the material world … 
Each complete set of axioms, together with the appropriate definitions 
and the resulting propositions, will be called a Concept of the Material 
World” (MC, 466). 

When we look closer at the definition of the material world, we 
see that we are talking about a mathematical structure, comprising sets 
of objects and relations holding on these sets. Whitehead will use 
structures containing maximum 3 sets, one being the set of instants of 
time. He will distinguish also between an essential relation and other 
“extraneous” relations. All the entities which are not time instants are 
called “objective reals”. Thus, a material world is a structure ERTO ,;, , 

where O is a set of sets, T is the set of instants, R is the essential relation 
end E1…Ei are extraneous relations. This kind of relational structure is 
what we call a model. So, a material world is to be conceived as a kind of 
model which can unify several advanced physical theories. 

One essential characteristic of Whitehead’s way of thinking 
present in MC is the ontological non commitment. Whitehead wishes to 
build a model of scientific theories without prejudging on the nature of 
the ultimate components of the world. Whitehead excludes the “ontic 
decision” from the scope of his enterprise. This aspect is of particular 
importance, and Whitehead emphasizes it every time his language could 
give us the impression that he is doing ontology: 

“The complete class of those entities, which are members of the 
fields of fundamental relations, is called the class of Ultimate Existents. 
This technical name is adopted without prejudice to any philosophic 
solution of the question of the true relation to existence of the material 
world as thus conceived … Also, we have no concern with the 
philosophic problem of the relation of any, or all, of these concepts [of 
the material world] to existence.” (MC, 467). 

What clearly results from these lines is the lack of importance of 
the model’s “truth” (this is the sense of the phrase “true relation to 
existence”). Whitehead will refer next to Poincaré’s conception of the 
possibility of interchanging Euclidian and non Euclidian geometry, 
tacitly assuming the conventionalist position of the French 
mathematician. Whitehead’s relational theory of space, which he never 
abandoned, is a good argument for his conventionalism, because it 
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implies that metrical relations are not factual. Poicaré considered that 
the manifolds underlying Euclidian and Lobatchevskian geometry are 
homeomorphic, so that a physical theory could be re written to explain 
the same facts with both geometries. This subjacent conventionalism of 
Whitehead’s program will be implicitly developed in his subsequent 
works, where the central place will be occupied by the idea that natural 
science (including geometry) should explain perception without 
falsifying it. Thus, the ideal of the scientific research is not to produce 
true theories, but only empirically adequate theories (that is, whose 
models correspond to observation). It is Duhem’s idea of “saving the 
phenomena”, which was largely accepted at the time by the philosophers 
of science. 

Poincaré began exposing his conventionalism since the 1890’s, 
when he affirmed “the axioms of geometry are … neither synthetic a 
priori judgments, nor experimental facts. They are conventions” 
(Poincaré 1891, 773). The axioms of geometry are underdetermined by 
experience; they are not implied by facts of experience, although their 
choice from the multitude of possible complete and non contradictory 
sets of axioms is guided by experience. Not only geometrical axioms are 
conventions, but so are also the hypotheses of physics. Discussing 
Fresnel’s hypothesis of the wave nature of light, Poincaré says the 
following:  

“It is of little importance whether ether really exists; … the 
essential for us is that everything happen as if it existed and that this 
hypothesis is commodious for the explication of phenomena” (Poincaré 
1888, I, 1)  

As it has been noticed (Brenner 2003, 49), Poincaré emphasizes 
the utility of Fresnel’s hypothesis, warning against the temptation of 
according to it any ontological value. The fact that Fresnel’s conclusions 
remain valid when looked at from the standpoint of Maxwell’s 
electromagnetic theory of light implies that the success of the theory 
does not depend on this hypothesis.  

Whitehead’s conventionalism is not a passenger feature of his 
thought, but a persistent one, observable at all phases of his career. A 
most relevant proof of this commitment to conventionalism is the 
discussion concerning the laws of nature from AI. Whitehead 
distinguishes four types of conception concerning the character of these 
laws, the most recent one being that of the “conventional 
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interpretation”. It is to this later doctrine that he adheres. The 
description of this doctrine bears a remarkable resemblance to the 
description of the philosophical method from PR: 

“We elaborate a system of ideas, in detachment from any direct, 
detailed observation of matter of fact … They do not bear the aspect of 
patient induction from the facts. They are dominated by speculation and 
dialectics. Also Mathematics has developed, especially in recent years, by 
a speculative interest in types of order, without any determination of 
particular entities illustrative of those types. But Nature has 
subsequently been interpreted in terms of such mathematical laws. The 
conclusion seems to be, that Nature is patient of interpretation in terms 
of Laws which happen to interest us … There is thus a certain amount of 
convention as to the emergence into human consciousness of sorts of 
Laws of Nature … But such ‘convention’ should not be twisted to mean 
that any facts of nature can be interpreted as illustrating any laws that we 
like to assign.” (AI, 136, 138) 

Whitehead thus says that the laws of nature acknowledged at a 
certain time in the history of mankind do not derive from experience, 
but from the independent development of abstract sciences, which find 
sooner or later an application4. Mathematical theories, developed 
independent of direct experience, are capable of yielding laws of nature 
when applied to experience. Of course, the conditions that make 
application possible are not always available. The conventional character 
of the laws of nature is connected thus to what we call today the 
empirical subderdetermination of theories. There are, without doubt, 
facts, and these are in no way conventions; but their interpretation in 
terms of laws of nature is conventional, as this interpretation is always 
dependent on some abstract theories developed only under the 
requirements of coherence and logic. The laws of nature are, then, in no 
way inductive generalisations, nor a priori truths. 

Another thing to be noticed is Hilbert’s influence on Whitehead. 
Although directly he did not have a major impact, Hilbert’s works in the 
foundations of geometry did influence Whitehead via Veblen’s memoir 
on the same subject, which had a strong influence on Whitehead’s 
similar works (see Grattan-Guiness 2002). One of the things that Hilbert 
introduced in the foundations of geometry was the “method of ideal 
elements”.  

 
4  Compare to PR, 6. 
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This method consists in the extension of the domain of “real” 
elements of geometry with some “ideal” elements, in order to simplify 
the axiomatic foundation of plane geometry. This works not only for 
geometry, but for other branches of mathematics also; the theory of 
imaginary numbers is an example of application of this method. In 
geometry, however, Hilbert used this method when introducing the 
ideas of ideal point and ideal plane. In Euclidean geometry, the 
incidence of lines and planes was subjected to two axioms, specifying 
that any two points determine one straight line, and that any two points 
determine a unique line with which they are incident. From here it 
follows that two distinct straight lines either have one point in common, 
either no point in common. And, of course, Euclid’s postulate says that 
one point exterior to a straight line can only be incident with a single 
parallel straight line. Now, we can consider that two parallel straight 
lines do have a point in common, if prolonged infinitely, but nor a 
regular point. This point is called a “point at infinity”. In each plane, we 
consider a single straight line which contains all the ideal points. Infinite 
points and lines are ideal elements, but they are not to be distinguished 
in any way of “real” points and lines. The plane, thus enriched with is 
called a “projective plane”. With these new notions of points and lines, 
we can formulate different axioms for the incidence of points with 
straight lines. We say now that (1) two distinct points determine one 
and only one straight line, and that (2) two distinct straight lines 
determine one and only one point. If, in these axioms, we interchange 
“point” and “straight line”, we observe that they rest unchanged, and 
that the theorems proved from these axioms also rest unchanged and 
valid. This is called the principle of duality in the projective plane. From 
here, several important results can be proved, such as Desargue’s 
theorem in the plane. The method of ideal elements is used by Veblen in 
his memoir, and is visible in MC also. One theory developed here is the 
theory of intersection points, of “interpoints”, strongly connected to the 
duality principle which I mentioned before. Whitehead conceived not 
only of lines as classes of intersection of points, but also of points as 
classes of intersection of lines and planes.  

Later, in his Axioms of Projective Geometry, Hilbert and some of 
his followers are quoted several times, and the method of ideal elements 
is also present. In the first chapter of the tract, Whitehead says: 
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“A Geometry will be called ‘Projective’ if two coplanar lines 
necessarily intersect. Thus Euclidean Geometry is not projective, but 
becomes so when the various entities called points at infinity on the 
various lines have been defined, and added to the other points on the 
lines” (PG, 5–6). 

A fundamental feature of Hilbert’s method was the requirement that 
the extension of the geometry’s domain of entities should be conservative 
and non creative. Thus, every time that this method is applied, we need a 
theorem of consistency, which should prove the eliminability of the ideal 
enrichment. For Whitehead, the only consistency proof could come from 
an existence theorem. He adheres to an intuitionist position, and what he 
says on the subject is particularly relevant: 

“Some mathematicians solve the difficult problem of existence 
theorems by assuming … that, if a set of axioms are consistent, there 
exists a set of entities satisfying them. Then consistency can only be 
guaranteed by a direct appeal to intuition, and by the fact that no 
contradiction has hitherto been deduced from the axioms. Such a 
procedure in the deduction of existence theorems seems to be founded 
on a rash reliance on a particular philosophical doctrine respecting the 
creative activity of the mind5. But apart from its logical justification, the 
procedure is in practice always wise; since simple axioms which appear 
to be consistent probably are consistent, and as far as we know existence 
theorems can be found for consistent axioms. Accordingly it is not well 
to be hampered in the initial development of a new subject by the lack of 
the existence theorem and of the attendant proof of consistency” (PG, 3–4) 

One feature of Whitehead’s philosophical method, namely 
applicability, receives now a more complete interpretation. As we saw, 
the “philosophical scheme” is an imaginative (counterfactual) 
enrichment of the observed experience, susceptible to be interpreted as 
an addition of ideal elements to the domain of things observed. The fact 
that the philosophical generalisation must proceed from “particular 
observation”, i.e. from observation in a particular field of knowledge, 
dispenses us of seeking a proof of consistency for the “general ideas” 
which compose the philosophical scheme.  

I have referred a lot to mathematics and sometimes to science 
when discussing Whitehead’s philosophical method, for I do believe 

 
5  This is Poincaré’s point of view. 
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that, in philosophy also, he worked as he was trained to do, that is as a 
mathematician and a scientist. But doesn’t Whitehead say that 
“philosophy has been misled by the example of mathematics”? This 
affirmation by no means contradicts my interpretation. When saying 
that, Whitehead criticises the a priori deductive method in philosophy, 
like that of Spinoza or, closer to him, of McTaggart. The philosophical 
principles are not required to display any initial clarity or intuitive 
evidence. They will be gradually refined, getting closer and closer to such 
high standards of clarity, but never quite reaching them. It is this context 
that Whitehead considers metaphysical categories to be “tentative 
formulations of the ultimate generalities”, and not “dogmatic statements 
of the obvious” (PR, 8). But, once the scheme has been gradually refined, 
it is used “to argue from it boldly and with rigid logic” (ibid., 9), as it is 
in fact argued in mathematics from a set of axioms.  

Whitehead is not against the conception of philosophical 
principles as axioms: he is against a certain conception of axiom, as 
applied to philosophical principles. In his discussion of the nature of 
axioms from PG, he does not impose clarity and certainty to axioms. He 
affirms only that “the really essential logical requisites respecting the 
foundations of a mathematical subject are that the axioms should be 
consistent and that their existence theorem be proved” (PG, 4). In the 
spirit of modern developments in the foundations of mathematics, he 
imposed only formal constraints to a set of axioms, and he accepted 
their conventional nature. Certainly, it is easier to frame a set of 
geometrical axioms that a scheme of philosophical principles; a lot of 
work needs to be done before one can state such a scheme. But, in 
principle, philosophical principles resemble mathematical axioms and 
scientific hypotheses.  

The “true method of discovery” consists thus in the construction 
of a scheme of ideal elements, starting from entities observed in a 
particular field of knowledge. The generalisation is by no means 
induction; rather, it is obtained by ideal projection of the structure of 
observed things, guided by the abstract theories available at that time. 
Imagination is what mediates between abstract theory and concrete 
observation6. The next step is the formulation of principles, or 
hypotheses, describing the functioning of these elements. And the last 

 
6  We can notice here a Kantian influence. 
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step is confrontation to experience and evaluation of the scheme’s 
general success (PR, 5). We can see now that Whitehead does not build a 
first-order ontology, and that he is not interested in finding the true 
entities existing in the universe. This ontic decision7 is left to sciences 
and common experience. Whitehead’s aim is to obtain an ideal 
enrichment of the universe which should allow the successful unification 
of all domains of experience, while “saving the phenomena”.  

 

The Structure of Theories 
The close resemblances between Whitehead’s method of 

speculative philosophy and the method of sciences have been 
acknowledged for quite some time. Consequently, there have been 
attempts at understanding the philosophical theory of PR by projecting 
on it the structure of scientific theories8. But, in my opinion, these 
attempts are vitiated by a misunderstanding of the nature of scientific 
theories. When trying to interpret Whitehead from such a point of view, 
philosophers made use of the model of scientific theory rendered 
available by the philosophy of science of their epoch. Most of all, the 
Anglo-Saxon interpreters of Whitehead used the conception of scientific 
theories as interpreted axiomatic systems. This is what used to be called 
“the received view” of scientific theories as linguistic entities. As I have 
indicated earlier, Whitehead did not share this linguistic perspective on 
theories, which he considered complete entities. This alone should make 
one suspicious when trying to interpret Whitehead through the prism of 
the “received view”. But, indifferent of Whitehead’s own view of 
theories, the received view is not applicable because it could not be 
involved in foundational research and it simply failed to account for the 
complex nature of mature physical theories. And, of course, that renders 
this model of scientific theories obsolete. Indeed, it has been abandoned 
for a long time. But, while new models emerged in the philosophy of 
science, no attempt of applying them to Whitehead’s speculative 
philosophy are known to me.  

If the value of a theory is to be interpreted in terms of its general 
success in practice, than the model of scientific theory to be followed is 
that of the metatheoretical structuralist school in the philosophy of 
science (Sneed, Stegmueller, Moulines, Balzer, Pârvu etc.). It is not the 

 
7  I borrow the term from Professor Pârvu’s The Architecture of Existence (1990; 2002). 
8  See, for example, Mays 1959 and McHenry 1987. 
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case that I defend here this conception or my use of it; indirectly, this 
will be proved by the same pragmatic criterion, namely its success in the 
theoretical reconstruction of Whitehead’s theory from PR. What I will 
do in the following lines, is give an outline of the structuralist analysis of 
scientific theories, which will serve me as a logical framework for 
reconstructing Whitehead’s own philosophical theory. 

The structuralist view of theories belongs to the family of visions 
which depart from the standard view of a theory as linguistic entity 
empirically interpreted. The structuralists and their predecessors 
consider that to axiomatize a theory is to define directly the class of its 
models, with little concern for the particular language in which this is 
done. Thus, the accent falls on the mathematical notion of “model”, 
which has to be distinguished from the connotations that this notion still 
has in semantics. A model should be understood as a mathematical 
structure which satisfies certain axioms, and which is a model of a 
theory simply in virtue of its belonging to the defined class of the 
theory’s models. The models are understood as species of structures, in 
the sense introduced by Bourbaki. They are structural entities, 
composed by sets of objects and a system of relations, which satisfy 
certain conditions, defined on these objects. Thus, a model can be 
represented by an ordered tuple of the form 

ji RRDD ,...,;,..., 11
. 

Viewed in this way, a model is not an intermediary tool for interpreting 
a theory, but a constituent of the theory itself. Thus, to identify a theory 
is to specify its models. 

The conditions that I spoke of earlier are of two kinds. First, there 
are conditions which only specify the kind of concepts we are intending 
to use, called frame-conditions. They describe the mathematical 
microstructure of the theory. A structure that satisfies only these 
conditions will be called a potential model of the theory, since it 
describes only the type of entities to which the theory could apply. For 
example, in order to axiomatize Euclidean geometry, the concepts 
involved are those of some entities called “points”, of the relation 
“between” and of the relation of “congruence”. A definition of a 
potential model of geometry is the following9: 

X ∈Mp (Geo) dacă ∃ R, in, ≡, astfel încât 
1. x = <R; in, ≡ > 

 
9  Cf. Balzer 1997. 



BOGDAN RUSU 102

2. R ≠ Ø 
3. in ⊆ R3 

4. ≡⊆ R4 
But we notice that nothing is said as to the specific properties of 

the relations involved. By specifying these properties, we obtain an 
actual model of Euclidean geometry. In order to do that we have to 
introduce a set of axioms, or substantial laws, that say something about 
the world. Any known set of classical axioms for the Euclidean geometry 
will do. Noting this set of axioms with A, and adding it to the previous 
definition, we obtain an actual model of the Euclidean geometry, that is, 
a definition of the Euclidean space. In the absence of A, any triadic, 
respectively dyadic relation can satisfy the first four conditions. Thus, 
the structure X as given in the first definition, refers to an undetermined 
entity, it can describe virtually an undetermined number of types of real 
systems. Only by introducing the content axioms the domain of 
application of the structure is specified: 

x ∈M(Geo) iff ∃ R, in, ≡  such as 
1. x= <R; in, ≡  > 
2. x∈Mp(Geo) 
3. A 
Another simple example is that of the classical collision 

mechanics. The systems described by this theory comport objects which 
move with different speeds, entering in collision with one another and 
having certain masses. Thus, the conceptual elements that we need are 
the class of material particles, the moments of time (“before” and “after” 
the collision), as well as two functions, one associating a mass to each 
particle, the other associating to each particle a certain speed at an 
instant t. The structures defined only in these terms constitute the 
potential models of the theory. In order to obtain actual models, the 
fundamental law needs to be added; and this is the law of momentum 
conservation. Thus, a potential model of the classical collision 
mechanics (CCM) can be defined as follows: 

x ∈Mp(MCC) iff ∃ P, T, R, v, m such as 
1. x = <P, T, R; v, m> 
2. P≠Ø, P finit 
3. T ={t1, t2} 
4. v: PxT →R3 
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5. m: P→R şi ( Pp ∈∀ ) m(p) > 0, 
Consequently, an actual model receives the following definition: 
x ∈M(MCC) iff ∃ P, T, R, v, m such as 
1. x = <P, T, R, v, m> 
2. x∈Mp(MCC) 

3. ∑
∈Pp

tpvpm ),()( 1 = ∑
∈Pp

tpvpm ),()( 2
10 

The concepts appearing in the potential models of a theory T, 
whose meaning is dependent on the theory as a whole, are called “T-
theoretical”, while the rest are “non T-theoretical”. Thus, the potential 
models of a theory T are the structures that satisfy only the conditions 
for the terms T-theoretical.  

Now, if we “erase” all the theoretical terms of a theory, by a 
function r: Mp(T) → Mpp(T), we are left with a structure that contains 
only non T-theoretical terms, or only T-observational terms. Such a 
structure, definable only in terms of T-observable functions, is called a 
“partial potential model” of the theory T. Sometimes it is possible that, 
by adding the T-theoretical functions to a partial potential model of T, a 
model of T is obtained. Thus, we can informally say that a structure 
belong to a theory’s class of actual models iff there is a “theoretical 
enrichment” of this structure which belongs to the class of the theory’s 
potential models. Formally, a definition of a theory’s class of partial 
potential models is the following: 

Mpp(T) is the class of partial potential models given by Mp(T) 
and M(T) (or simply the class of T’s partial potential models) iff for 
every x∈Mpp(T) there exists D1, …, Dk, A1,…, Aj, n1, …, np, t1, …, tq 
such as 

 x = < D1, …, Dk; A1,…, A,; n1, …, np > 
 < D1, …, Dk; A1,…, Aj; n1, …, n;, t1, …, tq > ∈  Mp(T) 
 exactly t1, …, tq are T-theoretical 
 
In order to grasp the whole complexity of mature empirical 

theories, the three classes of models previously described are not 
sufficient. In general, the models of theories do not appear in isolation, 
but they are correlated by some second-order conditions. It is rarely the 
case that a theory has a single, global application (the general theory of 

 
10  Cf. Sneed, Moulines, Balzer 1987, 27. 



BOGDAN RUSU 104

relativity is one example). The general case is that the models appear 
together in nature; they intersect and influence one another. For 
example, in CCM there is the requirement that a particle appearing in 
two systems has the same mass, that the particle’s mass depend only on 
itself. The two systems are thus correlated by this constraint. 

Another feature of contemporary science is that the models of 
different theories are mutually correlated by a sort of inter-theoretical 
relations called “links”. Links serve, among other things, to the transfer 
of data from an older theory to a newer one. They contribute thus to the 
determination of the new theory’s T-non-theoretical terms. For two 
theories T and T’, the abstract notion of a link can be understood as a 
relation on Mp(T) x Mp(T’). By specifying exactly which elements in the 
two classes of potential models are inter-theoretically connected, a 
concrete link is obtained.  

The five components exposed before suffice now to define the 
“core” of an empirical theory: 

K = LCMppMMp ,,,, . 

A “theory-element”, the simplest form of empirical theory, is now 
definable as a theory-core plus a class of intended applications, I. When 
presenting a theory, a scientist offers a description, in informal terms, of 
the chunks of reality his theory is supposed to apply to. For example, 
when presenting classical mechanics, a physician does not offer only a 
mathematical apparatus, but also some paradigmatic examples of 
mechanical systems, like the system earth – moon. As the authors of the 
structuralist summa remark, sometimes the theory’s formalism is left on 
its own to decide which its applications are. This idea is in complete 
agreement to Whitehead’s observations concerning the advance of 
sciences. Thus, the formal identity of a theory-element is completely 

given by the double IK , . It must be said at this point that the 

scientific theories are usually too complex to be presented as theory-
elements. Rather, they are networks of theory-elements. The members of 
the network have the same theoretical functions, or conceptual frame, 
and they are all specialisations of the same fundamental law.  

 
Back to Speculative Philosophy, Metaphysics and Cosmology  
The view of theories sketched in the previous section can now 

throw a new light on the nature of Whitehead’s philosophical enterprise 
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from PR. The terms “speculative philosophy”, “metaphysics” and 
“cosmology” can receive a precise interpretation, and the connexion 
between Whitehead’s earlier and later philosophy can be also precisely 
determined. 

I have shown that the speculative philosophy has two 
components. The first (in logical order) is the construction of a 
metaphysical theory, and the second is the application of this 
metaphysical theory to what “natural knowledge” delivers. The natural 
knowledge has as superior forms the natural sciences; and the most 
general natural science is natural philosophy, or the philosophy of 
nature, or panphysics. Finally, we have seen that the product of the 
natural philosophy is our concept of nature. It follows that the precise 
meaning of “cosmology” is application of a metaphysical theory to the 
concept of nature, or interpretation of our concept of nature by means of a 
metaphysical theory.  

By “metaphysical theory” we understood a sort of mathematical 
(or mathematizable) scheme of concepts, which applies to all cosmic 
epochs. We have also seen that the scheme must be an imaginative 
construction, obtained by way of enriching the “observed experience” 
with some ideal elements, whose behaviour must be regulated by some 
principles. And we have seen that this construction must not be 
interpreted as true of something, but it must be proven empirically 
adequate. To use a phrase of Whitehead’s, this construction represents 
our concept of reality. It follows from here that to do cosmology is to 
apply somehow a concept of reality to a concept of nature. And thus, to 
do speculative philosophy is to frame a concept of reality and to 
interpret with it our concept of nature. Lastly, we have seen that this 
notion of “interpreting” can be understood in terms of models. If we 
note by r the concept of reality and by n the concept of nature, then to 
interpret n with r is to prove some model-theoretical relation between n 
and r.  

When speaking of “concepts”, we should not let ourselves forget 
that they really are structures. Whitehead’s use of the term leaves little 
doubt. We have seen earlier what a “concept of material world” was. The 
“concept of nature” is also a structure; as I have shown somewhere else 
(Rusu 2004), it is a concept of material world whose class of ultimate 
existents contains only natural entities, given in perception, i.e. events 
(with a special subcategory, durations). The relations that range over 
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these entities are that of “covering” and that of “cogredience”. The 
essential is that a concept of nature is a kind of relational structure, just 
like a concept of material world. We can assume that the concept of 
reality is also a similar sort of structure. 

From the metatheoretical perspective here adopted, it is 
important to notice that a concept of reality is a concept which does not 
know what it is talking about. It describes cosmic epochs, but no cosmic 
epoch in particular. This only means that it makes sense to ask whether a 
cosmic epoch could fall under a concept of reality or not. And this 
means, in turn, that a metaphysical theory should be identified only with 
a class of potential models. A metaphysical theory is nothing more that a 
frame-theory, a structure which satisfies only some frame-conditions (or 
theoretical laws). It is a blind structure. What it needs in order to “see”, 
to have objectivity, is an infusion of “intuition” (to keep within this 
Kantian analogy). It needs some fundamental laws, or content axioms, 
or non-theoretical laws. Providing the fundamental laws, this is precisely 
the business of cosmology.  

I must say it right away: it is very unlikely that showing our 
concept of nature to be a model of some concept of reality could be done 
in a direct manner. Actually, Whitehead does not do it. Various 
mediations are needed; diverse “doctrines” interpose between the results 
of natural philosophy and the abstract metaphysical theory. Finally, it is 
to be expected that the concept of nature should be a model of a 
substructure of the PR-theory whose class of potential models is defined 
by the concept of reality. And I must mention also that the construction 
of the class of potential models parallels the construction of the diverse 
mediating doctrines, and thus parallels the metaphysical interpretation 
of the concept of nature. It is only in the fifth part of PR that the final 
cosmological touch is added, i.e. the substantial laws of the PR-theory 
are completely formulated. 
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TREI PALIERE ALE CUNOAŞTERII: 
NECUVINTELE, CUVINTELE ŞI ABSTRACŢIILE 

Dan D. FARCAŞ 
dandfarcaş@yahoo.com 

ABSTRACT. It is useful for the scientific approach to group 
together the tools used by the human mind into three levels: (1) 
nonverbal, (2) colloquial, empirical, (3) logical, mathematical. 
None of them is perfect, but they complement and check each 
other. Only the first two levels describe the reality, and only the 
third – dedicated to the ideal worlds – can be perfect when 
operating with logic and mathematics to make novel predictions. 
A scientific theory needs all three levels, with a “dictionary” 
between the second and the third level, to “translate” between 
reality and abstractions. Whereas an ideal world never fits 
perfectly with reality, no theory can guarantee 100% any 
predicted but yet unobserved phenomena of reality. Therefore 
sentences as “the science proves that X is so ”or“… Y cannot 
exist” are not legitimate. The artificial intelligence has problems 
because it uses only the third level, not all of them. 

Limitele cunoaşterii 
Este încă destul de răspândită prejudecata conform căreia 

realitatea nu poate fi înţeleasă cu adevărat decât prin prisma cuvântului, 
logicii şi matematicii, ca şi aceea că aceste instrumente ar fi omnipotente 
şi infailibile dacă sunt bine mânuite. Aceşti trei „piloni” ai cunoaşterii 
sunt, fără îndoială, cele mai importante instrumente în cunoaşterea 
ştiinţifică, având merite incontestabile. Totuşi, ele au limite şi există 
aspecte importante ale realităţii pe care nu le pot descrie.  



Doar ca un exemplu: matematicienii au propus, în decursul 
timpului, mai multe matematici, alternative (logicism, formalism, 
intuiţionism), nefiind în stare să cadă de acord asupra fundamentelor 
acestora. Kurt Gödel a demonstrat că aritmetica nu poate fi descrisă 
complet decât cu un număr infinit de axiome. Acest fapt sugerează că, în 
mod analog, s-ar putea ca fenomenele din Univers să nu poată fi descrise 
exhaustiv, cu instrumente matematice, decât printr-un număr infinit de 
legi. În privinţa logicii, se ştie că ea încearcă, fără succes, încă din 
antichitate, să scape de o serie de paradoxuri şi antinomii. Dar lista 
limitelor e mult mai lungă. 

O altă prejudecată, uneori subconştientă, este şi cea care încearcă 
să restrângă cunoaşterea (sau măcar aceea care merită consideraţie) la 
cunoaşterea ştiinţifică. În realitate, din cunoaştere, ştiinţa constituie doar 
un mic fragment, chiar dacă cel mai glorios. Pe lângă cunoaşterea 
ştiinţifică (folosind logica sau matematica), omul beneficiază şi de o 
cunoaştere înnăscută, transmisă filogenetic, de experienţa personală 
tacită, ori de cunoaşterea primită de la o altă entitate (imitare, antrenare 
etc.). Dar cunoaşterea omenească poate creşte şi prin mecanismele 
neformalizate ale intuiţiei şi creaţiei. La sursa ei, cunoaşterea este 
totdeauna omenească şi personală. Desigur, ea poate fi apoi transmisă 
altor oameni şi poate fi acceptată chiar de întreaga omenire, dar 
adecvarea unui adevăr la realitate nu depinde de sfera de acceptare. La 
un moment dat se considera de toată lumea că Pământul este plat sau că 
Soarele se învârte în jurul său. Copernic a fost singur, în gestul creator al 
cunoaşterii sale personale, care susţinea contrarul şi avea dreptate. 

Cercetarea ştiinţifică nu poate să abordeze decât realitatea fizico-
chimică în care obiectul cunoaşterii rămâne acelaşi, timp de milioane de 
ani: aceleaşi tipuri de fenomene, obiecte sau substanţe, aceleaşi legităţi. 
Dar pentru oameni este important să cunoască şi lumea „surprinderii”, a 
indivizilor aflaţi în competiţie, care-şi schimbă imprevizibil 
comportamentul, în care nu e sigur că ceea ce a fost adevărat azi va mai 
fi şi mâine. Şi ne interesează şi lumea „sinelui”, sau „a introspecţiei”, ori 
a fenomenelor foarte rare, în care observabilitatea, repetabilitatea, sau 
cuantificarea, cerute de ştiinţă, nu se pot aplica. Există şi o cunoaştere 
practică: antrenamentul pianistului, a ochiului şi mâinii chirurgului, 
cunoaşterea culorilor şi simbolurilor grafice pentru un pictor, există şi o 
cunoaştere afectivă, o cunoaştere morală ş.a.m.d.  

     DAN D. FARCAŞ 
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Ducând mai departe firul acestor argumentaţii, vom descoperi şi 
faptul că toate adevărurile noastre, cât de cât generale, asupra realităţii 
care ne înconjoară, chiar dacă se declară „ştiinţifice”, „universale” şi 
„neutre axiologic”, sunt de fapt alcătuiri omeneşti, componente ale unor 
modele omeneşti, construite în interiorul unor culturi omeneşti 
particulare şi urmărind valori omeneşti. Iar orice cunoaştere omenească 
este totdeauna, cel puţin într-o oarecare măsură, subiectivă, 
antropomorfă, limitată, incertă, provizorie, deci imperfectă. Cu toate cele 
spuse până aici, devine important să examinăm în ce măsură am putea 
controla aceste imperfecţiuni şi să mărim adecvarea cunoaşterii noastre 
la realitate. 

 
Adevăruri neverbale şi palierul necuvintelor 
În cultura europeană, mai ales de la Gutenberg încoace, prin 

generalizarea cărţii tipărite şi a şcolii, oamenii au ajuns să creadă în 
prejudecata că orice adevăr, pentru a merita numele de adevăr, trebuie 
să fie exprimat, cât se poate de riguros, prin cuvinte sau simboluri 
matematice.  

În realitate şi animalele sunt capabile uneori de performanţe 
surprinzătoare, printr-o „gândire instrumentală”, bazată pe „judecăţi 
configuraţionale” („pattern judgements”). Un şoarece, într-un labirint în 
care nu a mai fost înainte, sesizează, aşa cum a remarcat Edward 
Tolman, analogii de ansamblu, aplicând pentru fiecare situaţie 
identificată conduitele care au fost încununate de succes în încercările 
din alte labirinturi. Aşa cum a observat Jane van Lawick-Goodall, un 
cimpanzeu aflat în libertate este capabil să rezolve probleme destul de 
complicate, cum ar fi modul de deschidere al unor încuietori cu 
şuruburi, piuliţe, cârlige etc., văzute pentru prima oară, dacă în felul 
acesta poate ajunge la bananele râvnite. Rezolvarea nu se face prin 
tatonări ci, aparent, prin operaţii prealabile asupra unei reprezentări 
mintale a încuietorii.  

O vulpe poate păstra în minte, ca „adevăruri” dispunerea cărărilor 
dintr-o pădure, a vizuinelor, a izvoarelor şi a coteţelor de găini din 
preajmă, ori poate anticipa consecinţele unor acţiuni riscante. Şi un om 
poate să posede reprezentarea mintală a potecilor aceleiaşi păduri, dar el 
ar putea utiliza, în acelaşi scop, şi o hartă – reprezentare codificată, 
echivalentă până la un punct celei mintale. Prin urmare am putea 
accepta că există şi adevăruri care se exprimă şi altfel decât prin cuvinte. 



Animalele au acumulat, timp de aproape patru miliarde de ani, 
astfel de adevăruri neverbale, „tacite”, prin cunoaşterea înscrisă în gene, 
prin obiceiurile transmise urmaşilor etc. Abia de câteva sute de mii de 
ani creierul nostru a căpătat şi structuri adecvate graiului articulat. 
Însuşindu-şi deprinderea vorbirii, mintea omenească nu a abandonat 
instrumentele neverbale de comunicare, de construire „tacită” de 
adevăruri şi previziuni, ori de rezolvat probleme, adică toată bogăţia de 
modele, înnăscute şi dobândite, care permit animalelor superioare 
performanţe uneori surprinzătoare. De la radiolog la cineast, de la 
textilist la chirurg şi de la mecanic la pictor sau muzician, exemplele de 
cunoaştere neverbală sunt nenumărate. Un mecanic priceput găseşte, 
prin reprezentări mintale, soluţia unei probleme implicând nişte 
angrenaje tehnice; elevul intuieşte, în mod asemănător, aproape 
instantaneu, calea de rezolvare a unei probleme de geometrie în spaţiu. 
În formele lor evoluate, aceleaşi mecanisme neverbale contribuie şi la 
performanţele creatorului de geniu în pictură, arhitectură, muzică, balet, 
invenţii tehnice etc. Doar o foarte mică parte din această cunoaştere este 
(şi chiar poate fi) explicitată prin cuvinte. Aşa cum scria Michael 
Polanyi, „Ştim mai multe decât suntem în stare să spunem”. 

Prin urmare, omul beneficiază de o mare varietate de tipuri de 
modele ale realităţii: înnăscute şi dobândite, inconştiente şi conştiente, 
neverbale şi verbale, metaforice, logice, matematice etc. folosite 
simultan. Deşi instrumentele mai recente par dominante, dacă nu chiar 
exclusive, în realitate, de pildă, conform unor studii, într-o conversaţie 
sensul raţional al cuvintelor reprezintă doar 7% din informaţia 
transmisă, pe când felul rostirii, mimica şi gesturile, aproximativ 93%. 
Un alt argument ar putea fi binecunoscutul proverb chinez, după care: 
„o imagine spune mai mult decât zece mii de cuvinte”. 

Am putea defini, cu cele de mai sus, un prim nivel al cunoaşterii 
omeneşti – numit palierul necuvintelor – ca fiind cel care grupează 
toate instrumentele moştenite de la necuvântătoare şi perfecţionate de 
mintea omenească. Ele ne oferă o cunoaştere „tacită” a realităţii.  

 
Tandemul cuvânt-necuvânt 
Un al doilea nivel al instrumentelor cunoaşterii este palierul 

cuvintelor care încearcă să descrie realitatea. Încă din antichitate s-a 
spus că un astfel de cuvânt este, cel puţin la origine, un „nume”, o 
„etichetă”, care uşurează comunicarea unor idei pe care deja le avem în 

DAN D. FARCA
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faţa ochilor minţii. O conversaţie se reduce doar aparent la un schimb de 
replici. De fapt, înainte de a spune ceva, un om simte, îşi imaginează 
ş.a.m.d. neverbal ceea ce vrea să comunice. Abia apoi „verbalizează”, 
pentru a transmite prin cuvinte interlocutorului concluziile la care a 
ajuns. Receptorul mesajului face o traducere inversă; el „evocă” în 
mintea sa imaginile, sunetele etc. corespunzătoare cuvintelor care i-au 
fost adresate.  

Atunci când pronunţăm un cuvânt, în planul secund al conştiinţei 
noastre învie imaginile, sunetele, afectele etc. numite şi evocate prin acel 
cuvânt. Când descriem, prin vorbe, o situaţie, pe plan neverbal se 
derulează în mintea noastră acea situaţie. De multe ori, într-o 
conversaţie, suntem gata, într-o fracţiune de secundă, să dăm un răspuns 
interlocutorului nostru; explicaţia este că acel răspuns l-am elaborat de 
fapt pe palierul neverbal, urmând doar să-l „explicităm” prin 
„verbalizare”. 

Un cuvânt sau o propoziţie vor căpăta – de cele mai multe ori – 
un sens în mintea mea doar în momentul în care voi fi în stare să-i pun 
în corespondenţă, direct sau indirect, o cunoaştere de pe palierul 
neverbal. Îndeobşte se consideră că sensul unui cuvânt rezultă din 
definiţia lui, iar aceasta poate fi ostensivă sau logică. În modul ostensiv se 
prezintă (neverbal) atâtea exemple până ce termenul devine clar. De 
pildă, pentru a explica cuiva noţiunea de „cal”, i se vor arăta atâţia cai 
până cel vizat va declara că ştie de acum înainte ce se înţelege prin cal, 
deci pentru acest concept, tandemul verbal-neverbal va funcţiona corect. 
Definiţia logică determină însuşirile proprii ale unui cuvânt cu ajutorul 
altor cuvinte (numite „gen proxim” şi „diferenţă specifică”). Dar pentru 
ca definiţia logică să fie eficace, aceste „alte cuvinte” trebuie să aibă – la 
rândul lor – sens pentru cel ce le ascultă (deci să evoce substratul 
neverbal potrivit). 

Învăţăcelul care îşi însuşeşte noi cunoştinţe, nu reţine – în mod 
normal – numai propoziţii, ci şi informaţia neverbală aflată în spatele 
lor. Atunci când e pus să evoce cunoştinţele primite, el le va re-da (re-
verbalizându-le) prin cuvinte de regulă uşor diferite de cele prin care a 
primit acele cunoştinţe. Folosirea unor cuvinte diferite este chiar un soi 
de test, prin care profesorul are dovada că elevul „a înţeles” ce i s-a spus. 
Se mai întâmplă şi ca un elev să înveţe pe de rost, „papagaliceşte”, un 
text, de pildă o definiţie, întrucât însă nu posedă, în spatele acestuia, 



„dublul” neverbal, el va fi incapabil să folosească noţiunea definită într-o 
situaţie concretă.  

„Reconstituirea”, făcută de cel ce ascultă, dinspre cuvântul 
recepţionat spre necuvintele care constituie sensul său, nu va fi niciodată 
perfectă. Un prim motiv este că puterea de imaginaţie a oamenilor diferă 
mult; un al doilea motiv că experienţa de viaţă a interlocutorilor nu este 
niciodată identică; drept urmare, un acelaşi cuvânt va evoca în minţile 
unor oameni diferiţi, imagini uşor diferite. Nici abilitatea de a evoca 
mintal „necuvinte generalizate” nu este egală la toţi oamenii. Când spun 
„merele sunt bune de mâncat”, informaţia încă nu pune probleme, dar 
majoritatea oamenilor nu se va mai gândi că merele ar putea fi şi verzi, 
ori putrede, sau la faptul că mâncatul s-ar putea referi şi la sugari, ori la 
pisici.  

Cunoaşterea verbală este de cele mai multe ori oarbă şi lipsită de 
conţinut dacă nu este însoţită de cunoaşterea neverbală asociată. 
Legătura dintre palierele verbal şi neverbal ale minţii noastre este extrem 
de puternică. Situaţiile în care această legătură este abolită sau perturbată 
sunt rare şi adesea patologice. Cu toate acestea, încă ne mai întâlnim 
uneori cu prejudecata conform căreia în gândire, într-o conversaţie, sau 
într-un raţionament ceea ce contează sunt doar ceea ce este exprimat 
prin cuvinte. De pildă, „sistemele expert” speră să facă „inteligenţă 
artificială” recurgând doar la cuvânt, fără o referire la necuvintele care se 
află în spatele său. Analogia cu performanţele elevului nătâng, care a 
învăţat „papagaliceşte”, este evidentă. 

 
Imperfecţiunea perenă a cuvântului 
Gânditorii au remarcat încă din vechime imprecizia supărătoare a 

cuvintelor. Francis Bacon sau Gotfried Leibniz încă sperau ca acest 
neajuns să poată fi remediat prin definiţii mai riguroase. Această 
prejudecată mai reapare uneori şi azi. În realitate cuvintele nu pot fi 
făcute perfecte, din cel puţin trei cauze. Ne referim aici desigur la 
cuvintele care denumesc ceva din realitate şi nu la abstracţii ideale 
construite de mintea omenească.  

O primă cauză, subliniată încă de Aristotel, este că un număr finit 
de cuvintele denumesc un număr practic nesfârşit de lucruri şi 
fenomene, pe care nu le pot caracteriza deci complet. Ochiul distinge, 
după unele estimări, câteva sute de mii de nuanţe de culoare; pentru câte 
dintre ele există oare cuvinte în dicţionar, să le numească? Sau, cine s-ar 
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încumeta să numere câte nuanţe poate avea o crispare a feţei sau un 
zâmbet, nuanţe pe care le înţelegem atât de bine, chiar dacă excludem 
cuvântul? Ce este de pildă o „casă” (pentru a lua o noţiune foarte 
simplă)? Oare un iglu, o iurtă, un far locuit de pe o stâncă, un 
zgârie-nori ori un castel de pe Valea Loarei sunt „case”? La a câta 
cărămidă, ţiglă sau bârnă o construcţie pe cale de a fi înălţată devine 
„casă”, de unde cu o clipă înainte încă nu era? Ori, în cazul unui 
incendiu distrugător, care este clipa exactă în care construcţia nu mai 
poate fi numită casă?  

Sau când spunem „măr”, toată lumea are impresia că ştie exact 
despre ce este vorba. Totuşi, cine va putea spune vreodată, exact şi în aşa 
fel, încât toată lumea să fie de acord, din care clipă o floare fecundată 
devine fructul numit „măr”? Sau, din care clipă mărul, putrezind ori 
fiind mâncat, încetează să mai merite să poarte acest nume? Dar nu este 
vorba doar de cuvintele „casă” ori „măr”. Unde este graniţa dintre 
„tânăr” şi „bătrân”, dintre „chel” şi „nechel”, dintre „înalt” şi „scund”, 
„greu” şi „uşor”, „lung” şi „scurt”, „cald” şi „rece” ori dintre „zi” şi 
„noapte”, pentru care (atenţie!) avem instrumente precise de măsurare, 
ca să nu mai vorbim de graniţa dintre „plăcut” şi „neplăcut”, „bun” şi 
„rău”, „frumos” şi „urât”, „deştept” şi „prost”, „curajos” şi „laş” etc.  

A doua cauză pentru care un cuvânt nu poate fi definit perfect 
este aceea că el evocă în minţile unor oameni diferiţi experienţe de viaţă 
diferite, deci ele nu pot transmite adevărurile decât cu erori. Vorbind o 
aceeaşi limbă, oamenii au adesea impresia că au priceput corect mesajul 
care le-a fost adresat, deşi, de fapt, în minţile lor un acelaşi cuvânt se 
asociază cu necuvinte diferite. Aceasta duce – în mult mai multe cazuri 
decât ne-am imagina – la un dialog între surzi. 

A treia cauză este că prin inducţie şi generalizare (în care Bacon 
vedea temeiul întregii cunoaşteri corecte), erorile iniţiale se înmulţesc, 
deoarece cu cât o noţiune este mai generală, cu atât va face abstracţie de 
mai multe detalii considerate „nesemnificative”, dar care într-un alt 
context s-ar putea răzbuna.  

Erorile cuvintelor se transmit adevărurilor şi întregii cunoaşteri 
exprimate prin cuvinte. Astfel, de regulă, un adevăr privind realitatea, cu 
cât este mai general, cu atât este mai imprecis (deşi este mai important). 
Desigur, impreciziile sunt, de obicei, tolerabile în viaţa de toate zilele, 
dar este bine să nu le ignorăm existenţa. 



Complementaritatea cuvânt-necuvânt 
Deci omul posedă, în paralel, o cunoaştere articulată (verbală) şi 

una tacită (neverbală), pe care le putem concepe ca aşezate pe două 
paliere, între care există o permanentă corespondenţă. Astfel, în mintea 
unui om, cuvântul şi necuvântul formează un tandem de instrumente 
inseparabile. Fiecare are limite, avantaje şi dezavantaje, în bună parte 
complementare; dar lucrând împreună, aceste limite pot fi parţial 
depăşite. 

Adevărurile neverbale posedă un plus de fidelitate, în detaliile cu 
care pot descrie fenomenele, un plus de supleţe şi o mai mare capacitate 
de adaptare la schimbările din mediu, deci o mai bună adecvare la 
realitate. Instrumentele tacite folosesc simţurile externe şi interne ale 
omului foarte aproape de rezoluţia lor maximă. Adevărul neverbal 
păstrează şi într-o mai mare măsură integralitatea reprezentării realităţii.  

În acelaşi timp însă adevărul neverbal, dacă nu este memorat pe 
un „suport extern” (cum ar fi o fotografie, o hartă etc.), se va altera mai 
repede în timp, tocmai deoarece adevărurile neverbale posibile, potenţial 
infinit de multe, se învecinează şi „alunecă” unul într-altul prin 
contiguitate. Dimpotrivă, cuvintele sunt în număr finit, bine delimitate, 
propoziţiile sunt alcătuite după reguli bine definite, iar adevărurile 
verbale se controlează reciproc; fiecare vorbă şi fiecare frază beneficiază 
de coerenţa vocabularului, a gramaticii şi a logicii grupului de adevăruri 
verbale cu care se relaţionează. Aceasta permite chiar şi regenerarea, 
între anumite limite, a adevărurilor verbale, în cazul unor alterări. 
Rezistenţa cuvântului are însă două tăişuri întrucât şi eventualele 
prejudecăţi sau anacronisme – exprimate prin cuvânt – se elimină mai 
greu decât erorile tacite. 

În lipsa cuvântului, experienţa acumulată de omenire ar fi crescut 
exasperant de încet. Adevărurile verbale au avut, în schimb, marea 
calitate că au putut fi multiplicate şi transferate de la o generaţie la alta 
nealterat sau cu modificări minime, ceea ce a dus la acel salt calitativ pe 
care l-am numit cultură şi civilizaţie. 

Adevărurile bazate pe cuvânt sunt organizate liniar. Un 
raţionament logic, sau o argumentare, sau rezolvarea unei probleme 
utilizând un algoritm (în particular programul unui calculator 
electronic), dar chiar şi o simplă poveste sau descriere verbală, se 
construiesc sub forma unor succesiuni parcurse „pas cu pas”. Prin 
opoziţie, adevărurile neverbale asigură o abordare globală, de ansamblu, 
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cu multe mici acţiuni parţiale efectuate simultan, în paralel, nu într-o 
ordine impusă.  

Adevărurile verbale şi cele neverbale, prin însuşirile lor diferite, 
pot lumina o aceeaşi realitate, în moduri diferite. Atunci când se 
contrazic, înseamnă că (cel puţin) unul dintre adevăruri e greşit. 
Tandemul celor două paliere este astfel un excelent instrument pentru a 
semnala şi a înlătura erorile din judecăţile noastre.  

Palierul neverbal nu este deci un simplu auxiliar al celui verbal. 
Uneori chiar cunoaşterea tacită poate fi atât de elocventă încât nu mai 
este necesară însoţirea ei de elemente verbale şi/sau ea nu poate fi 
verbalizată decât extrem de sărăcăcios. Exemple sunt trăirile personale, 
mergând până la extaz, ale celui ce ascultă o muzică elevată, ale celui ce 
face dragoste, ale schiorului care ocoleşte pericolele etc. etc. Există şi o 
cunoaştere tacită superioară – cunoaşterea artistică. Ea poate fi 
autonomă, utilizând exclusiv instrumente neverbale, ca în artele vizuale 
(dansul, pictura, arhitectura etc.), în cele auditive (muzica 
instrumentală) etc. În alte arte, cum ar fi poezia, cuvintele sunt cele care 
declanşează reprezentările mintale. În acest caz palierele verbal şi 
neverbal sunt colorate afectiv şi se potenţează reciproc.  

 
Paradoxul lui Bierce şi paradoxul merelor 
Dar cele două paliere – necuvântul şi cuvântul – nu epuizează 

instrumentele cunoaşterii omeneşti. La un moment dat, ca urmare a 
avansului gândirii omeneşti, s-a conturat şi necesitatea unui al treilea 
palier, aflat deasupra celorlalte două. Vom înţelege mai bine de ce a avut 
nevoie cunoaşterea umană de încă un palier, cu ajutorul a două 
paradoxuri. 

O prejudecată foarte răspândită este aceea că e recomandabil să 
folosim logica asupra oricăror propoziţii, corect construite, privind 
realitatea. Ilustrăm ce se poate întâmpla uneori în astfel de cazuri prin 
ceea ce am numit paradoxul lui Ambrose Bierce. În cartea sa 
„Dicţionarul Diavolului” (1911), vrând să ironizeze pedanteria logicii şi 
matematicii, Bierce dă următorul exemplu de „silogism”: Premisa 
majoră: „60 de oameni fac o treabă de 60 de ori mai repede decât un 
singur om”, premisa minoră: „un om sapă o gaură de stâlp în 60 de 
secunde”, concluzie: „60 de oameni sapă o gaură de stâlp într-o 
secundă”. 



Premisele aveau, la prima vedere, acele erori omniprezente dar 
„acceptabile” ale adevărurilor asupra realităţii, de care aminteam mai 
sus; dar, prin operaţia logică, erorile s-au amplificat dramatic, ducând la 
o concluzie absurdă. Cititorul acestor rânduri, în timp ce a parcurs textul 
lui Bierce, a efectuat de fapt două acţiuni în paralel: pe palierul verbal, a 
verificat desfăşurarea logică a silogismului, iar pe palierul neverbal, şi-a 
imaginat şaizeci de oameni bulucindu-se spre a săpa împreună o groapă. 
Cei doi agenţi mintali au ajuns la concluzii opuse. Contradicţia a 
declanşat comicul, dar ne-a şi făcut să înţelegem modul în care 
complementaritatea verbalului şi neverbalului ne pot ajuta să depăşim 
greşelile pe care le-am comite dacă am rămâne doar pe un singur palier. 

Ne putem întreba din nou: oare un calculator, dotat cu un 
program pentru operaţii logice, ar fi descoperit eroarea? Nu, deoarece un 
astfel de program pleacă de la premisa că propoziţiile folosite sunt 
perfect adevărate sau false (ceea ce, dacă ne referim la realitate, nu se 
întâmplă niciodată). 

Din paradoxul lui Bierce rezultă deci un adevăr extrem de 
îngrijorător şi de important: logica nu poate fi folosită fără erori asupra 
unor propoziţii de o oarecare generalitate privind realitatea, întrucât orice 
astfel de propoziţie este purtătoare de erori. Dar atunci unde poate fi 
folosită? 

Înainte de a încerca un răspuns, propun să mai examinăm şi un 
alt paradox, înrudit, pe care l-am numit paradoxul merelor. Atunci când 
suntem invitaţi să ne gândim la un adevăr incontestabil, prima idee care 
ne vine în minte este ceva de genul „1 + 1 = 2”, semn al respectului 
general faţă de modul riguros în care aritmetica tratează conceptul de 
adevăr.  

Este însă faimosul „1 + 1 = 2” chiar atât de incontestabil? Când 
am învăţat pentru prima dată acest adevăr, ni s-a arătat o planşă cu două 
mere roşii, identice, spunându-ni-se că „un măr şi cu un măr fac două 
mere”. Iată un excelent exemplu de hipnoză culturală impusă de şcoală 
şi de tradiţie. Oare câţi şi când se mai întreabă ulterior dacă „un măr 
sănătos plus un măr putred fac oare două mere?”, sau „un măr mare şi 
roşu plus unul pădureţ fac două mere”? Şi ce anume ar însemna în acest 
caz „două mere”? mere bune de mâncat? mere abstracte? 

Tot la şcoală ni s-a spus că nu avem voie să adunăm mere cu pere. 
Avem voie totuşi să adunăm mere pădureţe cu mere sănătoase, ori mere 
mici cu mere mari? sau – în general – două mere diferite? Or, atenţie! 
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două mere perfect identice nu se găsesc nicăieri. Atunci ce ne este permis 
să adunăm şi ce nu? Iar rezultatul adunării ce va fi, în mod exact? de 
două ori un ce măr? 

Începând cu 1+1=2, toate adevărurile având înfăţişare 
matematică (clădite, în ultimă instanţă, pe această egalitate şi variaţiunile 
sale) sunt de fapt alcătuiri omeneşti, purtătoare ale unor limite omeneşti, 
valabile în mai puţine situaţii decât ne imaginăm. În situaţii din realitate, 
adevărurile matematice nu dau rezultate perfecte practic niciodată. 
Excepţiile sunt doar situaţiile în care oamenii au făcut tot posibilul să 
standardizeze realitatea: un leu plus un leu fac doi lei, sau un şurub plus 
un şurub, de acelaşi tip, fac două şuruburi, eroarea fiind neglijabilă.  

Cele două paradoxuri de mai sus ilustrează de fapt contradicţia 
dintre faptul că, pe de o parte, logica şi matematica nu pot lucra corect 
decât cu adevăruri perfecte şi că, pe de altă parte, orice adevăr, cât de cât 
general, asupra realităţii este imperfect. Cu alte cuvinte, nu putem folosi 
nici logica nici matematica asupra adevărurilor care descriu realitatea, 
fără a risca erori supărătoare. Să ne lipsim atunci de logică, o dată ce nu 
mai putem avea deplină încredere în rezultatele ei? Ar fi nu doar o 
prostie ci chiar o imposibilitate. Logica şi matematica sunt cele mai 
performante şi utile instrumente de previziune de care dispune 
omenirea. Ele au devenit, mai ales de vreo trei-patru sute de ani încoace, 
principalul motor al progresului, cel puţin în fizică şi în disciplinele 
înrudite… Ce este atunci de făcut? 

 



Lumile ideale 
Toată cunoaşterea ştiinţifică sau filosofică, tot ce cunoaştem mai 

general despre realitate, s-au clădit cu ajutorul logicii şi matematicii. Or 
aceste instrumente nu pot lucra corect decât asupra unor adevăruri 
perfecte. Pe de altă parte, doar adevărurile reale au acces imediat la 
realitatea înconjurătoare, dar ele posedă întotdeauna un anumit grad de 
aproximare, dat de imprecizia aparatelor de măsură, a cuvintelor etc. 
deci asupra lor nu pot fi folosite matematica şi logica decât cu riscul 
unor erori supărătoare… Aşadar nu putem avea deplină încredere în nici 
un rezultat al unui raţionament sau al unui calcul referitor la ceva 
descriind realitatea… 

Această situaţie s-a dovedit (chiar dacă nu a fost totdeauna 
conştientizată ca atare) una dintre cele mai formidabile provocări pe 
care mintea omenească le-a întâlnit de-a lungul aventurii cunoaşterii. 
Soluţia de compromis pe care învăţaţii au găsit-o a fost bizară şi 
neaşteptată: s-a ajuns să se considere că omul, atunci când vrea să 
folosească logica, trebuie să ia în considerare, în paralel, de fapt două 
lumi şi anume: realitatea, independentă de noi şi o lume ideală, 
ipotetică, imaginată ca fiind perfectă.  

Cunoaşterea realităţii se face prin „denumiri” ale unor lucruri, 
fenomene etc. reale şi prin (ceea ce am putea numi) adevăruri reale (sau 
empirice) construite folosind aceste denumiri. Adevărurile reale 
(concordante sau practice) sunt purtătoare de erori, deci asupra lor 
logica se poate utiliza doar prudent şi riscant. În schimb, o lume ideală 
este descrisă cu ajutorul unor „abstracţii”, concepte riguroase, din care 
se alcătuiesc adevăruri ideale (numite şi teoretice), adevăruri perfecte, 
asupra cărora operaţiile logice şi matematice se pot efectua, nelimitat, 
fără teama de a acumula erori. În acelaşi timp, o lume ideală este 
reflectată în mintea şi creaţiile oamenilor şi prin necuvinte abstracte, 
numite uneori arhetipuri. 

O lume ideală trebuie să fie cât mai asemănătoare cu putinţă cu 
acea parte din realitate pe care doreşte s-o dubleze şi în acelaşi timp 
trebuie să fie cât mai simplă. Graţie acestei asemănări, între cele două 
lumi se vor defini numeroase punţi de legătură, pe care le putem reuni 
sub numele de „dicţionar”. Puţini oameni sunt conştienţi de faptul că 
şcoala ne-a înzestrat cu două vocabulare, cu două grupe de cuvinte cu 
totul deosebite, unele potrivite lumii reale, altele lumilor ideale. 
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Un exemplu de lume ideală este geometria. Atunci când spunem 
„punct” sau „dreaptă”, oricine care a trecut prin şcoală ştie exact despre 
ce este vorba. Totuşi, în lumea reală nu există nici o „dreaptă”; există 
poate o rază de lumină, muchia dreaptă a unui obiect ş.a.m.d. La fel, 
„punct” nu este nici colţul unui cristal, nici semnul de punctuaţie de la 
sfârşitul frazei, nici un electron, deoarece toate acestea au dimensiuni şi 
proprietăţi, care punctului din geometrie îi lipsesc. Dar multe obiecte 
din realitate (mai ales din cea creată de mâna omului) pot fi aproximate 
mulţumitor şi cu folos prin conceptele geometrice care li se pun în 
corespondenţă prin ceea ce am numit „dicţionar”. O cameră poate fi 
considerată un paralelipiped dreptunghic, o roată de bicicletă un cerc 
ş.a.m.d. Există anumite erori în aceste substituţii, dar ele sunt 
acceptabile.  

De fapt toate ştiinţele care folosesc (corect) logica sau matematica 
recurg la lumi ideale. Oamenii au construit şi descris, pe parcursul 
avansului cunoaşterii şi pentru domenii specializate, tot mai multe 
perechi lume reală – lume ideală, fiecare cu „dicţionarul” corespunzător, 
prin care fiecărei abstracţii îi corespunde o clasă de denumiri: obiecte, 
fenomene, proprietăţi etc. iar fiecărui adevăr ideal un evantai de 
adevăruri reale. Aceste „dicţionare” sunt de regulă practic invizibile, 
considerate „de bun simţ” sau ţinând de cunoştinţele proprii fiecărei 
specialităţi.  

Prin „dicţionarul” care stabileşte relaţii între noţiunile, 
adevărurile, acţiunile, previziunile etc. din cele două lumi, problemele 
din lumea reală sunt traduse în lumea ideală, iar rezultatele obţinute prin 
operaţii în lumea ideală sunt retraduse în adevăruri reale. De pildă, 
volumul unei camere poate fi considerat egal cu cel al „traducerii” sale: 
un anumit paralelipiped dreptunghic; pentru acesta, calculul se face fără 
erori în lumea ideală a geometriei. Valoarea găsită, „retradusă” în 
realitate nu va fi perfectă dar va fi satisfăcătoare pentru scopul urmărit. 

Uneori lumea ideală este atât de apropiată de lumea reală pe care 
o imită încât există posibilitatea unor confuzii. Un criteriu simplu 
pentru a şti dacă avem de-a face cu o „denumire” sau cu o „abstracţie”, 
cu un adevăr real sau unul ideal, este criteriul perfecţiunii, faptul că o 
abstracţie sau un adevăr ideal sunt totdeauna perfecte în contextul lor.  

Lumea abstracţiilor şi lumea denumirilor au reguli diferite. Ca un 
exemplu, dacă un măr real nu poate fi niciodată perfect identic cu un alt 
măr real, o dreaptă, de pildă, este totdeauna identică cu o altă dreaptă 



(diferă cel mult poziţia), cu anumite „transformări”, un pătrat se poate 
suprapune perfect peste un alt pătrat, un „gaz ideal” se comportă exact la 
fel ca alt „gaz ideal” ş.a.m.d.  

O altă deosebire importantă este că – de regulă – denumirile 
poartă după ele o încărcătură emoţională importantă, diferită într-o 
oarecare măsură de la un om la altul, transmiţând nu doar adevăruri ci şi 
stări de spirit. Beletristica, în special poezia, dar şi oratoria sau gazetăria 
fac uz din plin de această însuşire. Dimpotrivă, cel puţin de la Socrate 
încoace, se presupune că abstracţiile, respectiv adevărurile ideale 
(singurele admise într-o adevărată ştiinţă…) nu este permis să fie 
asociate cu nici un fel de emoţii omeneşti, rămânând „neutre axiologic”. 

 
Criteriul perfecţiunii 
Obligativitatea de a lua în considerare o lume ideală atunci când 

folosim logica o constatase deja şi Platon. Numai că el credea că lumea 
ideală este una singură, absolută, neschimbătoare şi e premergătoare 
lumii reale, care ar fi doar o copie imperfectă a celei ideale. Pluralitatea 
logicilor, a matematicilor, paradoxurile de neînlăturat, dar şi numeroase 
alte argumente au făcut ca oamenii să înţeleagă, peste timp, că există mai 
multe lumi ideale, eventual chiar pe un acelaşi domeniu (de pildă 
geometriile euclidiene şi neeuclidiene), că imaginea acestor lumi ideale 
se schimbă pe măsura avansului cunoaşterii, deci, mai pe scurt, că toate 
lumile ideale sunt creaţii ale minţii omeneşti, ele însele purtând limitele 
oricărei creaţii omeneşti, chiar dacă le socotim perfecte. 

Platon a fost criticat încă de contemporanii săi: Aristotel sau 
filosofii cinici, care nu puteau accepta realitatea lumii ideale şi a ideilor. 
Disputa a continuat în Evul Mediu între realişti, adepţi ai lui Platon, şi 
nominalişti, continuând până în zilele noastre între raţionalişti şi 
empirişti. Pe parcursul acestor controverse practic niciodată nu s-a 
subliniat faptul că lucrurile puteau fi văzute şi altfel, ca într-o sinteză, 
dacă se accepta că există dualitatea lume reală – lumi ideale, că nu putem 
vorbi de cuvinte „în general”, toate de un fel sau toate de alt fel, ci ar 
trebui să acceptăm că vocabularul conţine două categorii de cuvinte, 
potrivite fiecăreia dintre aceste lumi, categorii egal de îndreptăţite şi de 
utile, dar având roluri diferite. De pildă, atunci când spun că „faţadele 
blocurilor din cartierul X sunt toate dreptunghiulare”, mă situez în 
domeniul lumii reale chiar dacă am făcut o generalizare; în acest caz 
cuvântul „dreptunghiular” este o denumire (a unei calităţi în lumea 
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reală), denumire acceptată cu imperfecta sa adecvare la realitate. Dar 
când spun cum se calculează (în geometrie) aria unui dreptunghi, mă 
găsesc într-o lume ideală, iar „dreptunghi” este o abstracţie, un concept 
perfect. Când din „acest cal” şi „acel cal” generalizez la „cabaline”, atât 
timp cât denumesc astfel totalitatea exemplarelor din specia cailor mă 
situez în zona imperfectă a lumii reale, dar în momentul în care 
construiesc o teorie asupra speciilor de animale, teorie în care voi dori să 
folosesc logica şi matematica, dacă voi folosi conceptul de „cabalină”, 
acesta va fi o abstracţie, o alcătuire omenească, presupusă perfectă, iar 
adevărurile despre ea presupuse fără erori, astfel încât logica şi 
matematica să poată să le folosească fără griji, dar numai în interiorul 
teoriei. Chiar dacă deosebirile dintre cele două categorii de cuvinte par 
uneori mici, criteriul perfecţiunii va opera totdeauna distincţia. 

 
Cele trei paliere şi teoria ştiinţifică 
Sper ca cele de mai sus să fi convins cititorul de faptul că 

diferenţele dintre denumiri şi abstracţii, ca şi cele dintre adevărurile 
verbale descriind lumea reală şi cele descriind lumile ideale, sunt 
profunde şi ne dau dreptul să le considerăm ca fiind situate pe două 
paliere diferite ale cunoaşterii. Recunoaştem aşadar că în cunoaştere 
dispunem de un palier verbal colocvial-metaforic, apărut în acelaşi timp 
cu graiul articulat şi un palier ideal, logico-matematic, desprins şi 
cristalizat din primul doar de vreo două-trei milenii.  

Cunoaşterea ştiinţifică nu poate fi concepută fără tandemul dintre 
palierele doi şi trei, în acelaşi mod în care primele două paliere erau de 
nedespărţit, conferind sens cuvintelor şi conţinut adevărurilor. Mai mult 
decât atât, fără a mai intra în detalii, în alianţa dintre primele două 
paliere se găsesc şi mecanismele creaţiei şi descoperirii ştiinţifice. 

O teorie ştiinţifică matură, relativ la un anumit aspect al 
realităţii, are obligatoriu elemente de pe palierul empiric, adevăruri 
rezultate din observaţie şi experiment, ca şi probleme care îşi aşteaptă 
rezolvarea. Acestea sunt dublate – printr-un „dicţionar”, uneori 
subînţeles – cu o lume ideală, cu concepte abstracte, adevăruri ideale 
(legi, formule etc.). Fiecare adevăr real cunoscut din domeniul abordat 
trebuie să fie confirmat printr-un adevăr ideal. Din adevărurile ideale 
existente se pot deduce, logic sau prin calcul, alte adevăruri ideale, 
inedite. Având în vedere că într-o lume ideală operaţiile logice şi 
matematice curente se efectuează fără erori, sau cu un control riguros al 



acestora, noile adevăruri ideale deduse pot fi uneori foarte departe de 
premise. Ele se traduc (prin „dicţionar”) în adevăruri reale inedite, care, 
de cele mai multe ori se validează în practică. Aceasta a fost, în ultimele 
două secole, principala cale de descoperire, cel puţin în fizică.  

 

Un exemplu ilustrativ binecunoscut este descoperirea, în 1846, a 
planetei Neptun. Astronomul francez Urbain Le Verrier a calculat, 
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plecând de la perturbările mişcării planetei Uranus, pe baza teoriei 
newtoniene mecanicii şi gravitaţiei (cu o lume ideală şi legi perfecte), 
poziţia pe cer a unei planete noi, până atunci de nimeni observată 
(adevăr ideal inedit). Le Verrier a comunicat aceasta astronomului 
german Johann Galle, care dispunând de un telescop puternic, a 
descoperit vizual planeta (deci ca adevăr real, concordant), în chiar 
prima seară, foarte aproape de locul indicat (deci cu o eroare 
acceptabilă). Coincidenţa uimitoare dintre adevărul ideal al traiectoriei 
prevăzute şi adevărul real al traiectoriei observate, a întărit încrederea nu 
doar în teoria lui Newton ci şi în principiile şi puterea de predicţie a 
adevărurilor ştiinţifice. Se vorbeşte mai puţin despre faptul că acelaşi Le 
Verrier a prezis, în acelaşi mod, şi existenţa unei alte planete, pe care a 
numit-o Vulcan, în imediata apropiere a Soarelui. Planeta nu a fost 
găsită niciodată.  

Este important deci de subliniat că lumea ideală este foarte apropiată 
dar niciodată identică cu lumea reală pe care o dublează. Deci dacă 
adevărurile ideale nou construite, traduse în adevăruri reale se validează în 
practică de cele mai multe ori, există şi situaţii în care această validare nu se 
produce. Dacă situaţia devine supărătoare, se impune crearea unei noi lumi 
ideale, a unei noi teorii construite pe ea. Aşa s-a întâmplat, de pildă, atunci 
când mecanica lui Einstein a înlocuit-o pe cea a lui Newton, care la viteze 
comparabile cu cea a luminii nu mai corespundea. 

 
Câteva concluzii 
Putem accepta aşadar utilitatea grupării marelui număr de 

instrumentele diferite folosite de cunoaşterea umană pe trei paliere: 
(1) neverbal, (2) colocvial, empiric, (3) logico-matematic, apărute istoric 
în această ordine. Niciunul dintre cele trei paliere nu posedă 
instrumente perfecte, dar acestea sunt complementare. Cu cât un palier 
e mai recent, cu atât adevărurile sale conţin mai multe abateri faţă de 
realitate, dar, prin compensaţie, şi o putere sporită de a transmite 
cunoştinţe, dar mai ales de a face previziuni. Instrumentele niciunui 
palier nu le pot înlocui complet pe ale celorlalte. Pentru a păstra atât 
avantajele adecvării le realitate cât şi pe cele ale puterii de previziune, 
trebuie să cultivăm şi să folosim concomitent instrumentele din toate 
cele trei palierele, fără a avantaja în mod exagerat niciunul dintre ele. 

Matematica şi logica ni se revelează astfel ca instrumente potrivite 
unor lumi ideale. În principiu pot exista o infinitate de lumi ideale, 



fiecare cu matematica lui. Cât timp o lume ideală nu-şi găseşte partea 
din realitate căreia i se potriveşte ea rămâne un simplu joc gratuit. 
Lumile ideale şi matematicile ori logicile construite pe ea sunt coerente, 
elegante şi adesea fascinează, dar frumuseţea lor este datorată coerenţei 
interne şi nu adecvării la realitate. Simplitatea şi frumuseţea nu sunt în 
mod necesar criterii ale unui adevăr real, ci mai degrabă semne ale 
limitelor până la care putem construi lumile ideale. Psihologul Edwin R. 
Guthrie rezuma această idee spunând: „oamenii sunt simpli, nu natura”. 

Întâlnim adesea (mai rar totuşi în rândul oamenilor de ştiinţă 
riguroşi) o confuzie pe care am putea-o numi „epistemologie paranoică”. 
Cineva construieşte o lume ideală, prin definiţie coerentă şi probabil 
elegantă, pe baza câtorva adevăruri reale insuficient verificate. Apoi ia 
această lume ideală drept garanţia tuturor adevărurilor reale care pot fi 
„traduse” din ea spunând „teoria demonstrează că…”. Notăm în primul 
rând că operaţia „demonstrează” este valabilă, la modul riguros, doar în 
interiorul unei lumi ideale, nu şi în lumea reală. Apoi, faptul că o teorie nu 
este corect construită dacă nu am verificat, prin „dicţionar”, corespondenţa 
dintre toate adevărurile reale din domeniul abordat şi cele ideale din teorie. 
În sfârşit, extrem de important, nu există nicio teorie care să garanteze cu o 
certitudine de 100% un fenomen încă neobservat din realitate.  

În cunoaşterea realităţii, nu există certitudini decât cel mult 
punctuale. E recomandabil deci să evităm propoziţiile generale de tipul 
„X este aşa”, spunând mai degrabă „X este imaginea noastră despre…” 
ori „după toată ştiinţa noastră X este aşa, dar în viitor am putea 
descoperi că poate fi şi altfel” sau eventual „în conformitate cu tradiţiile, 
valorile şi limitele mele, am acest model despre X”. 

Certitudini există doar în lumile ideale; „traducerea” acestora în 
realitate în schimb nu dă garanţia adecvării, deoarece o „ruptură” este 
oricând posibilă. Lumile ideale nu se suprapun niciodată perfect realităţii. 
Numai pe baza unor adevăruri dintr-o teorie, nu se poate „demonstra” că 
ceva din realitate există sau nu. Deci propoziţiile de tipul „teoria X arată că 
Y trebuie să existe” ori „… dovedeşte că Z nu poate exista” nu au 
legitimitate şi facem o eroare de raţionament dacă le folosim. Teoriile, 
lumile ideale, matematica şi logica, ne ajută să tatonăm realitatea, dar un 
adevăr real nu poate fi obţinut decât prin observaţie, experiment şi poate 
pe alte căi, dar numai abordând nemijlocit realitatea. 
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GENERAŢIE ŞI GENEROZITATE – NOTE PE 
MARGINEA CĂRŢII „LABIRINTUL 
CUNOAŞTERII” DE DAN FARCAŞ 

G. G. CONSTANDACHE 
g_constandache@yahoo.fr 

RESUME. L’un des principaux modeles qui servent aujourd’hui a 
representer le fonctionnement du cerveau aussi bien que celui de 
l’esprit humain est aussi le modele d’une foule mimetique. 
Mecanismes mentaux, mecanismes sociaux… 

Membrii aceleaşi generaţii aspiră să elaboreze o perspectivă 
asupra istoriei şi asupra lumii pe baza experienţelor trăite şi astfel 
diferită de cea a generaţiilor precedente. Aceste deosebiri de mentalitate 
se pot afla la originea unor confruntări între generaţii şi constituie unul 
dintre principalii factori ai schimbărilor sociale.  

Ce înseamnă generozitate? Ce spune dicţionarul? Pe scurt, 
mărinimie adică înţelegere sau bunăvoinţă (toleranţă) şi totodată 
dărnicie sau bunătate (iertare).  

Atunci, cine este generos? Oricine oferă ajutor dezinteresat altuia. 
Astfel de manifestare exterioară se justifică printr-o motivaţie interioară. 
Cine este animat de sentimente alese, nobile, sau aderă la idei elevate, 
progresiste… 

Sensul figurat presupune bogăţie, înzestrare, fertilitate sau 
rodnicie. Adică generozitatea implică anumite eforturi, cheltuieli şi 
respectiv unele resurse, dar nu numai materiale.  

Ce nu spune dicţionarul? Că generozitatea este barometrul 
omeniei. Într-adevăr, în societate durabilitatea încrederii provine din 
generozitatea partenerilor ce interacţionează. De altfel, generozitatea 
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umană este veritabila resursă a comunicării şi cunoaşterii. Atunci, 
omenia se manifestă ca generozitate, iar lipsa de omenie suspendă 
încrederea.  

 
 I. Alt labirint… nimic nou! 
 Cum poţi să-ţi imaginezi că o lucrare este nouă, complet inedită, 

dacă nici măcar titlul nu este propriu-zis original? Într-adevăr, ultima 
carte apărută a lui Dan D. Farcaş, 2009, la Editura Paideia, intitulată 
”Labirintul cunoaşterii” are pretenţii de noutate. Oricine însă poate 
aminti vreo carte despre Labirint începând cu legenda minotaurului. Eu 
am în vedere, de exemplu, „Lumea ca labirint” de Gustav Rene Hocke, 
1973, Editura Meridiane. Iată ideea centrală a acestei cărţi interesante. 
„Există nu numai două adevăruri (fideism), există mai multe, ba chiar 
nenumărate (pyrrhonism) şi ele se pierd în impenetrabilitatea 
labirintului” (p. 27, loc. cit. ). Subtitlul: „Manieră şi manie „. 

 Să amintim acum teza centrală din lucrarea lui Dan Farcaş. 
„Societatea deschisă este singura speranţă, întrucât numai ea posedă 
principiile şi instituţiile necesare nu doar pentru a tolera pluralitatea de 
opinii, ci şi pentru a încuraja apariţia şi maturizarea opiniilor divergente, 
a noilor viziuni, ca şi a dialogului dintre ele, reducând la minimul strict 
necesar tabuurile şi blocajele spiritului” (p. 447, loc. cit.). Subtitlul: 
Mentalitate şi prejudecată. Dar oare nu este manierismul o mentalitate 
(îndeosebi artistică), iar mania o prejudecată (nu numai în artă). Într-
adevăr, Dan Farcaş propune ca mentalitate pluralismul în viziunea 
labirintică. Privilegiază adică tensiunea interioară, conflictul între 
apetenţe contradictorii.  

Să trecem la ilustraţia copertei, reuşită de altfel. Dar cine nu 
cunoaşte mărul lui Paris (de aur) şi mărul Evei (pomul cunoaşterii)? Dan 
Farcaş le aduce, pe fructe, la un numitor comun printr-o aritmetică 
ilustrată. Conţinutul lucrării ample, însumează cinci capitole masive; 
care dau parcă replică lucrării lui Alexandru Surdu, „Pentamorfoza 
Artei” (Ed. Academiei, 1993). Cele cinci capitole se desfăşoară în 28 de 
subcapitole, la rândul lor divizate în paragrafe substanţiale. Dan Farcaş 
nu se mulţumeşte să acumuleze date, să descrie, să analizeze fenomene 
pe care apoi să le subsumeze unor categorii abstracte. În plus, el extrage 
principii de funcţionare a unui „mecanism ” al cunoaşterii dintr-o 
mentalitate încă actuală pe care o doreşte depăşită.  
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 Cum poţi lua în consideraţie cuvintele unui autor care în primul 
capitol evidenţiază „trei piloni şubrezi ai adevărului: cuvântul, logica şi 
matematica”? (p. 74). Mai precis, se argumentează că „Logica nu este 
perfectă” (p. 88), că „există mai multe matematici care se contrazic” 
(p. 95), că între teorie şi realitate „acordul este paradoxal” (amintind de 
P. Suppes). Lucrarea abundă în exemple pitoreşti, în analize şi analogii 
subtile. Reflecţii sugestive urmează după ilustraţii concludente: 
ţinuturile împărăţiei cunoaşterii; agent cu model primitiv; agent cu 
model evoluat; agent metodologic, cunoscător; previzional şi 
operaţional; cele trei mere; lumea reală şi lumile ideale; palierele 
cunoaşterii; viaţa unei teorii ştiinţifice; structura unei teorii formale; 
stranietate şi credibilitate; viziunea asimptotică; pomul cunoaşterii; 
adevărurile; evantaiul adevărurilor morale.  

 „Principiul pluralist” apărat de Dan Farcaş are de fapt aspect de 
„dublu pluralism”. Pluralitatea internă a instrumentelor şi căilor de 
cunoaştere inclusiv implicarea afectivităţii (cum spunea Blaga, 
cunoaştere luciferică, ce aspiră la abordarea misterelor). Apoi pluralitatea 
externă a teoriilor alternative pentru un aspect al realităţii, ca şi 
pluralitate de adevăruri (cum credea Blaga, cunoaştere paradisiacă, întru 
confort şi conservare, limitată deci). Un aspect mai tare al acestui dublu 
pluralism se referă la aspectul competitiv (dictatorial) şi cel cooperant. 
Cum poţi discuta cu autorul care sfidează situaţia că oamenii în general 
„acceptă anevoie că adevărul ar putea fi plural” şi deplânge aspectul că 
„ei sunt însetaţi de certitudini, de comoditatea şi siguranţa pe care o dă 
autoritatea lor”? Dan Farcaş vede „soluţia optimă într-o societate 
pluralistă în care să existe cât mai multe persoane care gândesc pluralist” 
(p. 262).  

 Nimic nou sub soare…Iată o propoziţie metafizică a lui Patrick 
Suppes (nr. 5, p. 72, „Metafizica probabilistă” 1990, Humanitas): 
„Colecţia teoriilor ştiinţifice trecute, prezente şi viitoare nu converge 
către un rezultat fixat inevitabil care se ofere, la limită, o cunoaştere 
completă a Universului”. Iar Dan Farcaş în cap. 4 (Adevărul pluralist) 
dezvoltă argumente în aceeaşi direcţie, îndeosebi în paragraful intitulat 
„Cunoaşterea este divergentă” (p. 308–311).  

Cum s-a deplasat problema? Dacă este posibilă o ştiinţă a 
subiectivului – „problema mărturiei”? (p. 286) inclusiv miracolele şi 
importanţa mărturiei (p. 291). Dan Farcaş pledează generos, cu justeţe, 
că ştiinţa subiectivului destinată a investiga „ţinutul sinelui” presupune 
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o metodologie de cercetare lărgită faţă de ştiinţa actuală (p. 287). 
Deschiderea disciplinată a minţii (dezmărginirea, ar spune Blaga) 
asigură conştiinţei abordarea unei epistemologii holiste (p. 288). Cădem 
de acord cu poeţii asupra unei complicităţi universale… 

Semnul de mirare – strigare al cărţii cade la p. 340: „Nu poate 
exista o ştiinţă a fenomenelor voluntare”. De fapt, se dau semnale pentru 
o altă ştiinţă sau o altă metodologie ştiinţifică, precum în „Noua alianţă” 
de Prigogine (Ed. Pol. 1984), „Legea entropiei şi procesul economic” de 
Georgescu-Roegen (Ed. Pol, 1979).  

Cartea Dr. Farcaş are o istorie, se poate spune că este opera unei 
vieţi. În afara altor lucrări publicate, cunosc versiuni anterioare (pre-
print) şi anume: 2005, Adevărul pluralist (104 p.) şi 2008, „Labirintul 
cunoaşterii ” (182 p.). Amintesc şi o conferinţă de la Centrul de Studii 
pentru Ştiinţele de Graniţă despre „Limitele ştiinţei” la început de drum 
(2006). Aceste două versiuni au fost dăruite prietenilor pentru critică, 
dar au rezultat mai curând laude. Un singur exemplu, pe vremea când 
trăia regretatul prof. dr. doc. Victor Săhleanu, acesta a dat un răspuns pe 
măsură: „Nu puteam s-o las din mână”… 

Dar ce-l menţine optimist şi ce-l prezintă credibil pe Dan Farcaş? 
Deoarece el este doctor în matematici şi se îndoieşte de matematici, este 
savant prin activitatea unei vieţi şi se îndoieşte de ştiinţa standard, a 
lucrat în domeniul calculatoarelor cot la cot cu inginerii şi se îndoieşte 
de atotputernicia inteligenţei artificiale…Faptul că există un pluralism 
fatal sau inevitabil. Convingerea despre conflictul, respectiv 
continuitatea generaţiilor pe „drumul spinos al cunoaşterii” îl 
însufleţeşte pe tot parcursul lucrării în discuţie. Acest text elaborat 
aminteşte de toiagul la sfârşit de drum al lui N. Iorga. Într-adevăr, 
marele istoric printre „Cugetări ” (1968, Editura Tineretului) are 
următoarea constatare. „Savantul în vârstă, întârziat pe căile ştiinţei, are 
mângâierea că poate ceda urmaşilor toiagul cu care a evitat atâtea 
dificultăţi pe drumul spre înălţimi „.  

 
II. Veritabila resursă a comunicării 
Intenţia cărţii pe care ne-o propune Dr. Dan Farcaş constă într-o 

triadă expusă pe copertă, despre capcane, prejudecăţi şi recomandări. A 
scrie o carte de gnoseologie sau chiar de filosofie a ştiinţei, presărată cu 
recomandări (sfaturi) pentru savanţii începători pare desuet sau cel 
puţin retro. Dar lucrarea „Labirintul cunoaşterii”, 2009, Paideia, nu lasă 
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nici un moment impresia de pedanterie erudită sau de preţiozitate 
academică. Dimpotrivă, Dr. Farcaş este o fiinţă pasională, un cercetător 
pătimaş. Începând cu licenţa în matematică-fizică şi cu doctoratul în 
matematici, Dan Farcaş s-a avântat în lupta pentru integrarea 
calculatorului în şcoală, cercetare şi producţie; apoi în lupta împotriva 
exagerărilor privind valoarea calculatorului şi evidenţierea resurselor 
umaniste (“Calculatorul electronic şi gândirea umană”, 1978, Albatros). 
A militat pentru calculator şi pentru om totodată (“Automate aleatoare 
cu utilităţi”, 1987, Editura Ştiinţifică şi Enciclopedică).  

Subliniem, educatia actuala – functionalizeaza omul ca persoană 
activă şi receptivă,îi asigură devenirea corespunzatoare, prin drept, 
moralitate si democraţie. De altfel, metaproblemele educaţionale 
reprezintă o provocare benefică pentru teoria educatională spre a 
dezvolta concepte şi ipoteze noi despre procesul educaţional. „Ce anume 
există şi ce nu există în realitate?” Aspectul ontologic nu poate fi garantat 
sută la sută de nici o teorie! opinează Dan Farcaş. Amintim maxima lui 
Protagoras din Abdera: „omul e măsura tuturor lucrurilor, a celor care 
sunt cum că sunt şi a celor care nu sunt pentru că nu sunt.”  

Este numit consilier (agent) un profesor cu calificare superioară 
pentru a oferi diagnostice şi prognoze elevilor, părinţilor, personalului 
didactic interesat. Când şi Cum? În momente critice – dificultăţi de 
învăţare sau comportament. Prin educaţie intenţională (planificată) şi 
funcţională (socializare estetică şi morală). Dar cât de omenească e 
cunoaşterea pretins obiectivă… argumentează Dan Farcaş. Ne amintim 
de Lucian Blaga: „Filosofia, în ansamblul ei şi în toată desfăşurarea ei, se 
situează între un antropormofism inconştient şi un antropomorfism 
conştient” (p. 230, „Elanul Insulei”, 1977, Dacia Cluj).  

Astăzi, educaţia (context şi obiectiv) este considerată proces de 
formare a personalităţii prin integrare socială şi transmitere culturală. 
Asigură maturizarea pentru o benefică participare la viaţa socială prin 
cointeresarea mai multor factori: părinţi, profesori, educatori, pedagogi etc.  

Totodată, consilierea educaţională funcţionează ca mijloc sau 
tehnică de dezvoltare şi control a proceselor educative. Colaborează 
psihologi, pedagogi, asistenţi sociali, medici, jurişti, ecologi.  

Evocăm, pe scurt, fazele consilierii: – explicarea dorinţelor şi 
motivarea voinţei. 

– prezentarea mijloacelor/căilor de realizare – selectarea 
criteriilor decizionale: scopuri, valori; 
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– prelevarea de informaţii semnificative (eficiente) – asistare şi 
susţinere în procesul deciziei necesare. În ultimă instanţă, respect pentru 
dreptul la opţiuni al celor ce gândesc altfel … subliniază Dan Farcaş. În 
domeniul artei, s-a spus, „Formelor închise de expresie clasică li se opun 
formele deschise manieriste „(manierismul este anticlasic, arată 
N. Balotă).  

Recunoaştem că sarcina consilierului este sinteza obţinută din:  
 – studiul aptitudinilor subiecţilor interesaţi, raportat la  
 – cunoaşterea exigenţelor şi resurselor din piaţa forţei de muncă.  
Desigur, măiestria consilierului educaţional – distinge veritabile 

vocaţii, bazate pe aptitudinile efective, faţă de proiecte himerice, ireale. 
Totuşi, este necesară asigurarea de condiţii optime pentru generarea 
permanentă de mentalităţi, opinii şi viziuni contrare între ele, susţine 
Dan Farcaş.  

 În ultimă instanţă, exista o vocaţie de consilier? Consider că da, 
de factură interdisciplinară (multinivelară). Se evidenţiază nu doar 
cantitativ (varietatea problemelor), ci şi calitativ (metodologia riguroasa 
nu elimină interesul pentru nuanţe, teoria abstractă valorifică concretul). 
Idealul manifest: autoeducaţia, oferta exterioară prilejuieşte un dialog 
interior cu umanitatea în devenire permanentă.  

Conţinutul lucrării ”Labirintul cunoaşterii” de Dr. Farcaş 
însumează „avertismente, îndrumări şi invitaţii la puncte de vedere 
alternative”, recunoaşte însuşi autorul. Conceptul central care îl 
caracterizează ca vizionar este „Sinergetica gândirii ” (lucrarea sa din 
1993, Editura All). Avem liber arbitru şi suntem creatori, în perspectiva 
sa, datorită armoniei tensionate ce rezultă din pluralismul mijloacelor de 
comunicare şi respectiv al adevărurilor obţinute pe multiple căi 
permanent. Să interpretăm cuvintele sale… 

“Fiecare dintre aceste instrumente reflectă în mod diferit 
realitatea, dând naştere la cunoştinţe diferite relative la un anumit aspect 
al realităţii. Fiecare dintre ele are limite, dar şi avantaje specifice, graţie 
cărora se controlează şi se sprijină între ele”. Aşa cum în societate 
durabilitatea încrederii provine din generozitatea partenerilor. „Fiecare 
instrument generează adevărul său; iar între aceste adevăruri se stabilesc 
relaţii complexe de cooperare (când adevărurile se susţin reciproc), de 
competiţie (când se contrazic), ori de subordonare ierarhică (prin 
generalitate sau autoritatea instrumentelor)”. Continuând ideea de mai 
sus, s-ar putea spune că generozitatea este barometrul omeniei. „Iată de 
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ce este bine ca individul creator să utilizeze şi să-şi dezvolte toate 
instrumentele de comunicare şi cunoaştere cu care a fost înzestrat; iar 
pentru o societate deschisă este necesar nu doar să tolereze, ci şi să 
încurajeze pluralitatea viziunilor şi teoriilor”. Poate avem aici o 
extindere a principiului din Drept: „audiatur et altera pars.“ 

Pentru esteticieni, „Opera e rezultatul unei idei a artistului, nu o 
copie a naturii… deoarece artistul nu imită procesele din natură, ci doar 
cele îi sunt înfăţişate de propria sa fantezie” (p. 13–14, Introducere în 
universal manierist, Prefaţa lui N. Balotă).  

Pentru cei ce nu ştiu, Dan Farcaş a promovat ştiinţa, iar pentru 
cei care ştiu a trezit conştiinţa (reflexivă): ştiinţă despre ştiinţă. Dar 
conştiinţa reflexivă are următoarele componente:  

 – cognitivă, priveşte acţiunea, propune revizuiri şi reorganizări.  
 – structurală, priveşte reprezentările lingvistice, asigurându-le 

validitatea.  
 – intrinsecă, priveşte participarea cercetătorului la activităţile 

care sunt şi obiect al cercetării.  
Să amintim Paradoxul mincinosului (Eubulide, Epimenide 

cretanul): Dacă spune că minte, are dreptate; dar când pretinde că spune 
adevărul atunci minte. (Minte mereu).  

Apoi, Paradoxul barbierului (fundamentele matematicii): angajat 
cu contract la primăria satului, pentru cei ce nu se pot rade singuri. Dacă 
se bărbiereşte înseamnă că poate, deci nu trebuie s-o facă; iar dacă nu se 
bărbiereşte ar trebui s-o facă, să se radă.  

Am imaginat acum Paradoxul consilierului: cine consiliază pe 
alţii legal, oare este indicat să se consilieze şi pe sine (mereu sau în 
situaţii speciale)? 

Aici apare o problemă de autoreferenţialitate (proprietatea unei 
expresii de a se referi la sine), care uneori generează perplexitate ca în 
paradoxul clasic al mincinosului… 

Cu alte cuvinte, se precizează că această carte reprezintă o 
gramatică a pluralismului în cunoaştere şi comunicare (Labirintul 
cunoaşterii). Amintim din „Metafizica probabilistă” a lui P. Suppes 
(1990, Humanitas): „Ştiinţele se caracterizează în ce priveşte limbajul, 
obiectul şi metoda, mai curând prin pluralism, decât prin unificare” 
(p. 72).  

„În concertul acestei pluralităţi, care include agenţi inconştienţi 
sau conştienţi, neverbali sau verbali, metaforici sau riguroşi, stă însuşirea 
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sinergică a minţii umane de a gândi, de a crea, de a lua decizii 
responsabile”. În cuvintele noastre, am spune că generozitatea umană 
este veritabila resursă a comunicării.  

Dacă omenia e încredere şi comunicare (contrar cazului de 
acţiuni subversive, menţionate în formula: tace şi face), şi dacă 
generozitatea reprezintă barometrul omeniei ce asigură durabilitatea 
încrederii (omenia se manifestă ca generozitate, iar lipsa de omenie 
suspendă încrederea); încă o dată, subliniem că generozitatea e veritabilă 
resursă de comunicare şi cunoaştere.  

Acesta pare a fi mesajul lucrării Dr. Farcaş, care se îngrijeşte de 
recomandări pentru aventuroşii tineri, savanţi în devenire: să nu-şi 
rătăcească anii preţioşi cu capcane şi încurcături previzibile celor cu 
experienţă, folosind acest ”ghid indispensabil”, cum doreşte autorul.  
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ABSTRACT. I choose a philosophical talk about the intuitionism 
in mathematics with the target of the big difficulties that the 
axiomatic mathematic-logic has nowadays. 

In the end of this paper I make a sketch as a possible 
solution. I don’t know if it is a real possible solution because it is 
hard to decide. 

The themes under discussion in this paper has the following 
parts: 

1. As the intuitionistic mathematicians said and says the 
mathematics is independent from the logic. That means logic 
couldn’t be a fundament, a basement, for the mathematics. It is 
an important restriction.  

2. The mathematical – logic is useless for our thought as long 
it has the arrogance to be Universal. The mathematical logic can 
be useful if it is partially delimitated in its use as the Boolean 
logic does in computers.  

3. If we use the Occam’s razor we may say that logic – in its 
bright understanding – can be useful to our mind by being closer 
to the ontological point of view. The nude (pure) truth without 
To on as a basement is an illusion to be avoided.  

Momentul Brouwer în matematica şi în logica contemporană este 
foarte important. Ne fiind matematician nu mi-am permis să studiez 
matematica propusă de Brouwer şi de elevii lui iar încercările de a 
construi sisteme formale intuiţioniste (Kolmogorov, Heyting şi mulţi 
alţii) nu m-au atras. Am avut şansa de a avea, totuşi, la dispoziţie cărţile 
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filosofului Alexandru Surdu; Elemente de logică intuiţionistă şi …1la care 
se adaugă mai noul volum de Cercetări logico-filosofice2. Primele carţi 
sunt urmarea unei burse de studiu, chiar în inima intuiţionosmului, pe 
care, actualul profesor Alexandru Surdu, membru al Academiei 
Române, a efectuat-o în Olanda în anii 70, aşa că am să folosesc 
informaţiile, foarte valoroase, pe care aceste cărţi ni le pun la dispoziţie. 
Am avut norocul de a şti de aceste cărţi şi de a le avea pentru că în acea 
perioadă amândoi îl vizitam pe filosoful Constantin Noica unde, uneori, 
ne mai şi întâlneam. Îmi cer scuze pentru bogăţia de citate de care nu m-
am putut lipsi.  

Este foarte interesant că intuiţionismul lui L.E.J. Brouwer are 
influenţe din partea gânditorilor francezi, Descates, Poincaré 
(contemporan cu Cantor – a fost primul care a avut mari rezerve asupra 
axiomatizării teoriei mulţimilor şi a considerat matematica 
independentă de orice logică), din partea lui Kant şi Hegel, din partea lui 
Berkeley, dar şi din partea gândirii indiene. 

Brouwer scrie în 1907 şi în 1908 despre Caracterul suspect al 
principiilor logice. El este de părere, ca şi Poincaré „că paradoxele logico-
matematice sunt nişte erori, din cauza identificării logiciste a 
matematicii cu logica. Meritul lui Brouwer constă în aceea că a 
identificat… confuzia dintre actul construcţiei matematice şi limbajul 
matematic”.3 Mai mult, „O interpretare a matematicii presupune, după 
Brouwer, o teorie matematică anticantoriană, iar o interpretare corectă a 
logicii presupune o teorie antilogicistă. Punctul central al matematicii 
intuiţioniste, pe baza căruia pot fi infirmate tezele matematicii 
cantoriene, îl constitue aşa numita teorie intuiţionistă a continuului… 

Determinaţiile spaţiale ale continuului aritmetic cantorian permit 
interpretarea succesiunilor de entităţi matematice drept succesiuni 
actual infinite”4, sau după cum scrie Pointcaré în Science et méthode „ 
…. regulile obişnuite ale logicii ar putea fi aplicate la colecţii infinite 
numai în cazul în care acestea ar fi imuabile. Or, în domeniul infinitului 
există cazuri în care nu se petrece aşa ceva”5, „pe când determinaţia 
temporală nu permite decât o interpretare potenţial infinită a 

 
1  Alexandru Surdu, Elemente de logică intuiţionistă, Ed. Academiei, Bucureşti, 1976. 
2  Idem, Cercetări logico-filosofice, Ed. Tehnică, Bucureşti, 2008. 
3  Alexandru Surdu, Elemente de logică intuiţionistă, Ed. Academiei, Bucureşti,1976, p. 12. 
4  Ibidem, p.12 şi urm. 
5  Apud Alexandru Surdu, Cercetări logico-filosofice, Ed. Tehnică, Bucureşti, 2008, p. 5.  
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succesiunilor de entităţi matematice. În termeni aristotelici, elementele 
continuului cantorian sunt concomitente, deci date simultan; elementele 
continuului brouwerian nu pot fi decât consecutive, deci urmând să fie 
date. … logica nu are pretutindeni (în filosofie, artă, ştiinţe) aceeaşi 
valoare… Brouwer constată că nu toate principiile logice sunt suspecte. 
Suspect este principiul terţului exclus, urmat de legea dublei negaţii. 
Aceasta nu înseamnă că principiile în discuţie ar fi false, ci doar faptul că 
valabilitatea lor nu este universală. … În domeniul transfinitului 
principiile în discuţie nu sunt universal valabile … toate paradoxele în 
discuţie au la bază admiterea valabilităţii universale a legii terţului 
exclus”6. Am subliniat de trei ori universalul deoarece aici este un 
moment foarte important care, în timp, de la Aristotel la noi, a cam fost 
uitat. Logica lui Aristotel se voia modelarea gândirii umane acoperind 
universalul uman. De aceea legile date de el, cea a Identităţii, a Non-
contradicţiei şi a Terţului exclus, ţinteau toate universalul. Cu toate 
acestea, aşa cum ne spune şi Alexandru Surdu „ … Aristotel este primul 
care pune la îndoială valabilitatea universală a unor principii ca: 
identitatea, non-contradicţia şi terţul exclus”7. Noi am dori în toate 
situaţiile în care creierul nostru, mintea noastră, sunt puse să lucreze, să 
gândească şi să se exprime în vorbă sau în scris, să avem o legalitate 
invulnerabilă. Se pare că aşa ceva este puţin cam greu de realizat fără 
nişte delimitări. 

Această nevoie de a folosi principalele legi ale logicii a fost 
respectată de toţi logicienii care au deschis drumul axiomatizării logicii 
formale, de către Frege, Peano, Russell, Hilbet până la splendida 
construcţie a teoriei mulţimilor pe care o datorăm lui Cantor. Chiar dacă 
răuvoitori au atacat-o în epocă, Zermelo a construit axiomatica aceste 
teorii care ia dovedit corectitudinea. Este adevărat că Poincaré a avut 
rezerve asupra teoriei mulţimilor care dorea să fundamenteze 
matematicile. Pentru Poincaré, după cum am mai spus, matematica era 
o ştiinţa independentă care nu-şi putea avea fundamentul în logică. 
Majoritatea matematicienilor este încă fermecată de matematica 
mulţimilor transfinite, de numerele transfinite, de demonstraţiile 
propuse de Cantor. 

Cu Brouwer s-a întâmplat altceva. El a fost primul care, am văzut 
mai sus, în epoca contemporană, a suspectat lipsa de universalitate a 

 
6  Idem, Elemente de logică intuiţionistă, Ed. Academiei, Bucureşti, 1976, p. 13 şi urm. 
7  Idem, Cercetări logico-filosofice, Ed. Tehnică, Bucureşti, 2008, p. 90. 
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legilor logicii. Amintim că Aristotel se întreba dacă ele au o valabilitate 
universală? Dacă aceste legi ale logicii puteau fi aplicate în orice moment 
la orice gând omenesc? Este adevărat că în secolul XVII Newton şi 
Leibniz au încălcat legile logicii construind analiza matematică, calculul 
diferenţial şi integral. Analiza matematică a avut un succes răsunător 
pentru că răspundea nevoilor practice ale inginerilor şi ale oamenilor de 
ştiinţă aşa că pe nimeni nu a deranjat încălcarea logicii. Analiza 
matematică a răspuns la marea problemă a mişcării libere a unui corp în 
spaţiu, aşa cum o să vedem mai departe, şi a răspuns la toate problemele 
tehnice până atunci nerezolvabile, de la mişcarea astrelor (chiar dacă 
pentru distanţele mari Einstein a introdus o corecţie) până la deplasarea 
trenurilor sau a automobilelor cu viteze variabile. Analiza matematică 
este o construcţie care are universalitate. Brouwer ne-a atras primul 
atenţia, repet în epoca modernă, că legile logicii nu au universalitate şi 
aceasta într-o perioadă în care logicile axiomatizate, formalismul, 
matematicile, aveau o evoluţie explozivă care s-a concretizat în tehnica 
computerelor. Nu a fost puţin. Nu numai faptul că matematica nu are 
nevoie sa fie fundamentată de logică dar şi limitarea valabilităţii legii 
terţului exclus la colecţii finite ca şi reconstrucţia matematicilor pe 
aceste principii este, poate, tot ceea ce ne-a adus, mai important, 
Brouwer. 

Curând, în 1931, a apărut demonstraţia lui Gödel, demonstraţie 
care a creat dificultăţi sistemelor formale deoarece afirma că într-un 
sistem formal există o propoziţie indecidabilă, „ Demonstraţia lui Gödel 
a pus în evidenţă faptul că în orice sistem formal de tip logicist este 
posibil să apară propoziţii formal nedecidabile, adică propoziţii care nu 
se dovedesc nici adevărate nici false. Dar aceasta înseamnă că, în aceste 
cazuri, nu mai este valabilă legea terţului exclus – tocmai ceea ce 
Brouwer a susţinut cu două decenii mai înainte”8. Teorema lui Gödel 
este: „În orice clasă de formule necontradictorii există propoziţii 
nedecidabile. … Această concluzie, de o importanţă capitală pentru 
sistemele logice şi matematice formalizate, a fost reluată şi demonstrată 
prin metode simplificate de mulţi logicieni şi matematicieni.”9 
Nedecidabilitatea demonstrată de Gödel, la care se adaugă logicile 
polivalente pornite din Logica trivalentă a lui J. Lukasiewicz – aşa 

 
8  Ibidem, p. 91. 
9  Anton Dumitriu, Istoria logicii, Ed. didactică şi pedagogică, Bucureşti, 1969, p. 816. 
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numite logici nechrysipiene (după stoicul Chrysipos, cum ne spune 
Anton Dumitriu, stoicii fiind cei mai aprigi apărători ai universalităţii 
legilor logicii în antichitate) au dat un ajutor incomensurabil 
intuiţionismului matematic, Brouwer devenind o personalitate.  

Am impresia că aceste afirmaţii au fost o adevărată revoluţie în 
gândirea europeană fapt motivat şi de faptul că după 1930 unii din cei 
mai importanţi matematiciemi ai epocii, începând cu Heyting, au făcut 
eforturi sau chiar au realizat construcţii matematice pornind de la 
principiile lui Brouwer şi chiar o logică formalizată care respecta 
principiile introduse de Brouwer. Lumea logicii şi a filosofiei nu a fost 
prea mişcată de acest adevărat cutremur cu acţiune întârziată, 
indiferenţă ce poate fi explicată şi de faptul că lumea matematicii şi a 
matematicienilor este destul de izolată – accesul în acest domeniu cere 
nişte eforturi speciale şi susţinute – dar şi refuzului lui Brouwer de a 
amesteca filosofia în matematici, refuzul exprimării verbale a 
principiilor matematicii intuiţioniste, chiar refuzul unor explicaţii 
folosind cuvinte în locul sau în completarea unor expresii matematice, 
neîncrederea lui în limbajul natural. Brouwer considera că expresiile 
matematice reprezintă gândirea corectă, limbajul natural poate 
introduce greşeli, putând falsifica aceste expresii.  

Atenţie! Noi folosim aici limbajul natural, asta înseamnă că 
încălcam principiile lui Brouwer. Să nu uităm că Heyting a încălcat 
principiile lui Brouwer când a construit o logică intuiţionistă formală şi 
Platon, la rândul lui, a încălcat dispreţul lui Socrate pentru cuvântul scris 
când a scris dialogurile socratice. 

Să ne reluăm analiza intuiţionismlui. Îmi cer scuze cititorului, 
doresc să mă exprim cât mai clar posibil dar este foarte greu când sunt 
obligat să rup alte texte şi să le folosesc pe bucăţele, bucăţelele pe care le-
am ales cu grijă dar cu mare dificultate.  

Cer permisiunea să mă opresc puţin asupra teoriei intuiţiei care a 
dat şi numele intuiţionismului. Amintind că matematica este 
independentă de logică punctul de vedere a lui Brouwer este următorul: 
„Esenţial este faptul că în matematica intuiţionistă nu sunt admise decât 
entităţile matematice şi operaţii cu astfel de entităţi, care pot fi construite 
intuitiv, fie direct fie indirect. … Metoda constructivă nu presupune 
construcţia da capo al fine a oricărei probleme matematice. Numai 
primele numere pot fi construite intuitiv, restul se obţine prin repetarea 
primelor construcţii sau prescurtat prin indicarea unei metode de 
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construcţie. Repetarea … nu este sterilă, căci permite surprinderea 
intuitivă a unor legităţi, cum este de exemplu principiul inducţiei 
complete. … Construcţia intuitivă reprezintă garanţia existenţei 
matematice. Ceea ce nu poate fi construit (mediat sau imediat) pe cale 
intuitivă este considerat ca lipsit de sens. Unul din scopurile matematicii 
intuiţioniste este acela de a curăţa matematica clasică de aceste 
nonsensuri. Este vorba de ceea ce formaliştii numesc „mutilarea” 
matematicii. Nonsensurile pot fi … infinităţile actuale ale lui Cantor, 
respectiv numerele transfinite, cărora nu le corespunde nici o 
construcţie intuitivă … propoziţii ce descriu infinităţi actuale, axioma 
alegerii, a compoziţiei, felul formalist de a interpreta continuul etc. şi legi 
ca terţium non datur, negaţio duplex, în fine, inferenţe sau raţionamente 
ideale, fie pentru faptul că operează asupra unor concepte sau propoziţii 
ideale, fie pentru că sunt aplicate fără restricţii la domenii în care 
valabilitatea lor este relativă (reducţio ad absurdum).”10 Cât de mult 
seamănă această constructivitate cu ceea ce ne-a rămas de la Pitagora; 
monada ne este dată (intuitiv la Brouwer), se multiplică, se dedubleză, în 
diadă iar celelalte numere sunt o construcţie între monadă şi diadă. Este 
adevărat ca la Brouwer numerele sunt in mente, la Pitagora ne sunt date 
ele având o realitate ce ne transcende. 

Poate că este bine să fiu mai explicit în ce priveşte diferenţele între 
continuul cantorian şi cel propus de Brouwer motiv pentru care revin; 
„… continuul cantorian este concomitent şi în contact. Asta înseamnă 
că putem da, în mulţimea numerelor naturale, atât primul cât şi ultimul 
element… Spre deosebire de acesta, continuul intuiţionist este doar 
„ceea ce poate fi consecutiv” – simpla scurgere a timpului. Aceasta 
determină caracterul lui de infinit potenţial. Într-adevăr, nefiind 
concomitente, înseamnă că elementele continuului intuiţionist nu sunt 
date simultan; nefiind în contact, înseamnă că fiind dat primul element 
nu este dat prin aceasta şi ultimul…”11. Prin aceasta artificiul 
demonstrativ a lui Cantor, făcut pentru a arăta valoarea finitului pentru 
infinit, prin care ia numărul 1, din mulţimea numerelor naturale, şi-l 
adaugă la sfârşitul acestei mulţimi infinite a numerelor naturale, creând 
astfel o altă mulţime infinită, nu mai poate fi acceptat. Mulţimea 

 
10  Alexandru Surdu, Elemete de logică intuiţionistă, Ed. Academiei, Bucureşti 1976, 

p. 17–18. 
11  Idem, Cercetări logico-filosofice, Ed. Tehnică, Bucureşti, 2008, p. 188.  
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numerelor naturale trebuie construită iar capătul ei nu poate fi atins. La 
fel este cu cel mai mare număr prim. El nu poate fi construit deci nu 
ştim care este acest cel mai mare număr prim.  

În ceea ce priveşte numele de intuiţionism, Brouwer a încercat să 
fie cât se poate de clar la Congresul de filosofie de la Amsterdam, în 
194812 „… când încearcă să pună la baza ontologiei conştiinţa 
individuală, mai mult chiar propria lui conştiinţă. … ar fi iniţial … în 
subiectivitatea pură din care nu poate ieşi decât prin autodepăşirea de 
sine … care este … senzaţia. Acesta este primul pas către obiectivare, … 
transformându-se în subiect şi obiect … G.F.C. Griss porneşte de la 
unitatea subiect-obiect, considerând imposibilă existenţa independentă 
a unuia dintre cei doi termeni, termenul fundamental fiind şi de această 
dată subiectul. … evită solipsismul … postulând un fel de suflet universal 
pe care-l numeşte chiar atman. Griss, ca şi Brouwer, vorbeşte foarte des 
în termenii filosofiei indiene. Dar aceste concepţii, pur speculative nu au 
fost adoptate nici măcar de discipolii direcţi, cum a fost Heyting de 
exemplu, … şi au fost considerate partea cea mai vulnerabilă a filosofiei 
neointuiţioniste.13 Sau, reluând tema, cum spune tot Alexandru Surdu în 
alt loc „ … Heyting accentuează în mod expres asupra caracterului 
raţional al intuiţiei matematice. … ar fi rezultatul unui act de 
abstractizare … a fenomenelor în succesiunea lor spaţio – temporală … 
În această accepţie, intuiţia matematică este a posteriori faţă de existenţa 
reală a obiectelor şi a fenomenelor spaţio-temporale … Construcţia 
intuitivă a numerelor naturale este primul act intuiţionist. Ea este 
completată de un al doilea act, prin intermediul căruia este garantată 
posibilitatea de a genera noi entităţi matematice în forma succesiunilor 
de numere alese dintre cele obţinute deja. … Deviza lor ar putea fi 
formulată astfel: „Numerele întregi sunt opera minţii umane, ca şi 
întreaga lume”. …În matematică intuiţioniştii elimină „ornamentele 
frumoase ca formă, dar goale în conţinut”. Iată cum exprimă A. Markov 
această cerinţă: „… nu fac parte din majoritatea matematicienilor 
(logicişti şi formalişti), la care se referă domnul Form(alist), în ochii 
cărora valorea matematicii intuiţioniste este subminată <în mod fatal> 
(ce îngrozitor!) de faptul că intuiţionismul distruge rezultatele 

 
12  Idem, Elemente de logică intuiţionistă, Bucureşti, Ed. Academiei, 1976, citându-l pe 

Brouwer, Consciousness, philosophy and mathematics, Proc.X th. Inter. Congressof 
Philosophy, Amsterdam, 1948, p.1243. 

13  Ibidem, p. 160. 
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matematice „cele mai preţioase” care trebuie „salvate”. Ce să salvăm şi 
de ce să salvăm? În mod evident, asupra anumitor rezultate „preţioase” 
planează o primejdie. La o analiză atentă reiese că aceste rezultate sunt 
lipsite de conţinut şi că toate tentativele de a le interpreta raţional sunt 
sortite eşecului. … ce mai au ele preţios…?”14 Până la urmă, toată această 
luptă pentru a prinde gândirea în scheme sau a o lăsa să evolueze liber, 
este, după cum spune H. Weyl – citat de Surdu – „Ne aflăm în domeniul 
acelei străvechi probleme a gândirii, care vizează schimbarea şi 
devenirea în genere”15. 

Surprinderea realităţii prin intuiţie, cu ajutorul percepţiei şi a 
senzaţiei stă la baza logicii indiene pentru care adevărul nu poate fi 
inferat în mod formal ci sesizat prin percepţie sau intuit. Este remarcabil 
că Brouwer şi-a dat seama că în gândirea indiană se pot găsi premizele 
unui alt fel de abordare a gândirii noastre europene punând sub semnul 
întrebării chiar principii logice importante – terţul exclus şi dubla 
negaţie. Independenţa matematicii faţă de logică ţine, de fapt, tot de o 
neîncredere în logică. „Richard Baldus observă deosebirea esenţială 
dintre intuiţionism şi formalism, în ce priveşte tratarea matematicii, şi 
care constă în aceea că reprezentanţii primului consideră ferme si 
evidente legile simple ale numerelor întregi, care sunt surprinse prin 
intuiţie si care, nu numai că nu necesită o demonstraţie, dar sunt chiar 
nedemonstrabile, pe când reprezentanţii formalismului descompun 
întreaga matematică în relaţii logico-formale.”16 Sigur că se poate acuza, 
că intuiţia este un termen vag şi despre care nu se poate spune ceva 
sigur. Este chiar motivul pentru care cea mai importantă teză 
intuiţionistă este cea a neîncrederii în limbaj atunci când asertează că 
matematica pură este o activitate independentă faţă de limbaj. Sau cum 
scrie Surdu „Limbajul în genere este lipsit de exactitate şi de siguranţă. 
„Deci, conchide Brouwer, nici pentru matematica pură nu există un 
limbaj sigur, adică un limbaj care să excludă înţelegerile greşite şi care să 
ne ferească de erori … logica nu este un instrument absolut sigur, iar 
matematica trebuie să fie practicată fără a se recurge la limbaj sau la 
logică.””17 Surdu sesizează o legătură a intuiţionismului cu logica indiană 
(bineînţeles fără s-o consemneze ca atare) când ne spune „… cifrele 

 
14  Idem, Cercetări logico-filosofice, Ed. Tehnică, Bucureşti 2008, p. 185–186. 
15  Ibidem, p. 190. 
16  Idem, Elemente de logică intuiţionistă, Editura Academiei, Bucureşti, 1967, p. 21. 
17  Ibidem, p. 47 şi 48. 
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simple, ca 1,2 , 3,…, cifrele legate prin semne de operaţie, ca 1+2,1×2, 
sau cifrele care alcătuiesc ceea ce se numeşte de regulă o propoziţie 
matematică, ca 1+2=3, se consideră că exprimă în egală măsură 
«adevăruri». Aceasta deoarece fiecare dintre ele exprimă rezultate ale 
«experienţelor prezente şi trecute ale conştiinţei»”.18 Este acelaşi fel cu 
modul de justificare a logicienilor indieni (numai că nu folosesc 
numere) a percepţiei care ne aduce adevărul sesizat, s-ar putea spune şi 
intuit. Este ceea ce ne spunea şi Poincaré „Există o realitate mai subtilă 
care determină realităţile matematice şi care este altceva decât logica”19. 
Este şi ceea ce demonstrează Platon în Menon, că sclavul lui Menon, 
sclav ce nu avea şcoală, poate totuşi rezolva o problemă de matematici.  

În încheierea acestui mic, dar util, excurs în intuiţionism aş vrea 
să reamintesc şi să subliniez că ei – intuiţioniştii – au dorit doar să 
limiteze aplicarea terţului exclus şi ale dublei negaţii considerând că nu 
sunt universal valabile – de fapt Brouwer vorbise, după cum am văzut, 
de Caracterul suspect al legilor logicii. Cum spune R. Baldus, 
„… rezultatele obţinute de intuiţionişti nu sunt altceva decât o 
clarificare, o desăvârşire a … ceea ce pentru unii matematicieni, probabil 
destul de numeroşi, era numai un sentiment neplăcut faţă de multe 
demonstraţii, în special din teoria mulţimilor… intuiţioniştii au căutat 
fundamentele raţionale ale acestui simţământ şi au ajuns la concluzia 
«restrângerii» la acele raţionamente care sunt valabile pentru oricine şi 
oriunde”20, ceea ce înseamnă Universalitate, universalitate pe care teoria 
mulţimilor nu o are. 

Lipsa de universalitate a logicii formale, a logicilor matematice, a 
fost motivul pentru care Brouwer şi continuatorii lui au pornit şi au 
continuat lupta împotriva ideii că sistemele axiomatice logice 
fundamentează matematica. Matematica este liberă de logică, la baza 
matematicilor nu poate sta nici un fel de logică, indiferent de sistemul 
axiomatic avut în vedere.  

Anton Dumitriu, filosof, logician, matematician, scrie, legat de 
alegera axiomelor unui sistem axiomatic, în a sa Istorie a logicii21 în 
capitolul Consideraţii generale asupra logicii matematice, subcapitolul 

 
18  Ibidem, p. 49. 
19  Ibidem, p. 47. 
20  Ibidem, p. 22. 
21  Anton Dumitriu, Istoria logicii, Editura didactică şi pedagogică, Bucuresti, 1969, p. 

851 şi urm. 
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Relativitatea logicii (citându-l pe Rudolf Carnap, Einführung in die 
Symboliche Logick, Viena, 1960): „După concepţia tradiţională era 
necesar ca axiomele să fie evidente. După concepţia modernă, această 
condiţie nu mai este cerută şi propoziţii arbitrare pot fi luate ca axiome” 
amintind ce spunea Alfred Tarki (Sur la méthode déductive, Traveaux du 
Congrés Descartes, Paris, 1937) că alegerea inţială a simbolurilor 
primitive şi a axiomelor este mai degrabă făcută din motive de ordin 
practic, didactic şi chiar estetic. „Dar o asemenea concepţie privează de 
orice justificare … alegerea punctului de plecare şi această lipsă de 
fundament logic al începutului unui sistem afectează sistemul întreg”22 şi 
aminteşte că „Teza relativităţii logice – relativity of logic – cum o 
numeşte Beth (The foundation of Mathematics) … este susţinută de 
mulţi logicieni, ca de exemplu, C.I. Lewia, H. Hahn, R. Carnap, 
L. Rougier etc. … fiindcă admit că sistemul formal al logicii poate fi 
construit în diverse moduri, iar oricare din modurile de construcţie ale 
sistemelor logico-formale este adoptat în mod convenţional. … Alonzo 
Church (Introduction to Mathematical Logic, New-Jersey, 1956) 
numeşte aceste diverse sisteme ale logicii propoziţionale „formulări 
diferite”, ele fiind echivalente între ele”23 şi dă o listă de asemenea 
sisteme logice complete, echivalente.  

Consecinţele acestei relativizări ale logicii sunt analizate de Anton 
Dumitriu care a dat şi o soluţie a paradoxelor logice. El consideră aceste 
consecinţe ca fiind foarte grave: 

„1. Noţiunile întregului sistem formal sunt reciproc definisabile, 
adică sunt definisabile unele prin altele, … prin urmare spun tot timpul 
acelaşi lucru.  

 2. Formulele adevărate ale sistemului (tautologii sau teoreme) 
putând fi demonstrate unele prin altele, rezultă că demonstraţia lor este 
circulară şi deci vicioasă”24. 

Aduce aminte că Aristotel în Analiticele secunde discută această 
obiecţie. Pentru a evita regressus in infinitum. Stagirutul cere să ne oprim 
la principii, care trebuie să existe, chiar dacă ele nu pot fi demonstrate. 
Aceste principii trebuiesc cunoscute altfel decât prin demonstraţie care 
este imposibilă dacă nu vrem să cădem în dogmatism sau în relativism. 

 
22  Ibidem, p. 854. 
23  Ibidem, p. 854. 
24  Ibidem, p. 856. 
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„Ludvig Wittgenstein a sesizat gravitatea acestei situaţii ale 
sistemelor de logică formală. … În logică procesul şi rezultatul sunt 
echivalente (Prin urmare nicio surpriză). … În aceste condiţii, deoarece 
demonstraţia nu poate aduce nimic nou rezultă că „logica poate fi 
concepută în asemenea mod că fiecare propoziţie este propria sa dovadă. 
Fiecare tautologie arată singură că este tautologie” … Wittgenstein a 
ajuns la concluzia lui Aristotel: nimic nu este justificat decât prin el 
însuşi, dacă A este, A este. El contestă că logica este o „teorie” sau un 
„sistem” şi deci contestă acest caracter logicii lui Frege şi Russel (şi prin 
aceasta a oricărui sistem formal al logicii), bazându-se pe faptul că acest 
„sistem” începe de la câteva propoziţii care „trebuie să arate fără 
demonstraţie că sunt tautologii”25. 

De aceea să nu ne mire că Rudolf Carnap va spune „… logica nu 
este decât un limbaj şi „fiecare poate să-şi construiască logica sa după 
cum îi convine”. În logică nu există morală – in der Logik gibt es keine 
Moral. … Această libertate de a alege «logica sa», care devine o libertate 
completă de a alege convenţiile în baza cărora se construieşte un sistem 
logic şi de a ne exprima în acest sistem, este enunţat de Carnap ca 
«principiul toleranţei». … Singura obligaţie care mai rămâne pentru 
acela care îşi alege liber «logica sa», sau după expresia lui Carnap «o 
limbă logică», este de a ne spune clar, dacă vrea să discute cu noi, cum 
vrea să procedeze, adică cum îşi construieşte limbajul său în mod 
sintactic. … Rezultă din această discuţie că acei care acceptă sistemul 
formal al logicii, construit în mod relativ, aşa cum am arătat, acceptă 
într-un mod implicit, principiul convenţionalismului în logică …”26. 

Poate că aici putem să ne tragem puţin respiraţia, împreună 
desigur, pentru că am obosit după atâtea citate. Regret, nu am ce face. 
Ceea ce alţii spun foarte bine nu are rost să inventez. De aceea vă spun că 
voi mai folosi citate de câte ori va fi nevoie. Să continuăm a respira puţin 
ca să putem gândi, în continuare, împreună.  

 
Toată această degringoladă, o reală neîncredere în sistemele 

formale chiar cele cu o aparenţă matematică, pare o consecinţă a 
neîncrederii anunţate de Poincaré si de Brouwer la răscrucea între secolii 
XIX şi XX. Pe ei îi interesa matematica. „Matematica nu are nevoie să fie 

 
25  Ibidem, p. 957–858. 
26  Ibidem, p. 859. 
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fundamentată logic”, este bine s-o spunem de foarte multe ori, 
neîncrederea în principiile logice, neîncrederea în sistemele formale ale 
logicii, neîncrederea în logică. Poate că atitudinea lui Lucian Blaga, tot la 
început de secol XX, merge pe acelaşi drum atunci când scrie Eonul 
dogmatic. Poate că în aerul acelui început de secol plutea această 
neîncredere în logica de şcoală, poate în mintea unor spirite, în 
inconştientul lor exista o presiune, la început de a elibera matematica de 
sub tutela logicii, apoi de a da o nouă înfăţişare logicii, o logică mai 
aproape de gândirea noastră. La aceste concluzii ajunge şi Anton 
Dumitriu când declară că „ … sistemele formale ale logicii … au pierdut 
contactul cu subiectul pe care voiau să-l studieze, adică procesele 
gândirii …27 

Este evident ceea ce spuneam anterior pentru că A. Mostovski, 
citat de Anton Dumitriu, scrie „… încercarea de a stabili fundamentele 
matematicilor cu ajutorul unui limbaj lipsit de orice interpretare (sau a 
unui limbaj a cărui interpretare devine posibilă numai în cursul 
întrebuinţării lui) este astăzi considerată ca un eşec complet”28 E.W. Beth, 
citat tot de Anton Dumitriu, după ce scrie că logica matematică a fost 
dezvoltată ca o teorie riguroasă a raţionamentului, mai scrie: „Ca atare 
reiese că ea se ocupă în primul rând cu limbajul. Pentru scopurile logicii 
un limbaj poate fi suficient caracterizat prin regulile lui sintactice si 
semantice. Aceste reguli sunt foarte complicare pentru limbajul obişnuit. 
… Oricine are o «cunoştinţă intuitivă» a regulilor sintactice şi semantice 
ale limbii sale materne. Dacă se încearcă să se fixeze aceste reguli, 
rezultatul se revelează repede ca fiind inadecuat.”29 În final de capitol, 
citându-l pe René Poirier (Le nombre, Paris, 1937), conclude asupra 
raportării unui discurs logic la problema filosofică a adevărului şi 
falsului, de care nu se poate eschiva până la urmă, este vorba de adevărul 
şi de falsul perceput care poate da valoare tautologiilor logicii. „Cu alte 
cuvinte vom spune că nici un sistem de algebră booleană sau 
lukasewiczeană nu poate ajunge la o «interpretare» de «sistem logic», 
dacă în prealabil nu s-a precizat statutul ontologic al adevărului şi cu 
aceasta al falsului şi al raportului lor reciproc”.30  

 
27  Ibidem, p. 860. 
28  Ibidem, p. 862. 
29  Ibidem, p. 863. 
30  Ibidem, p. 865. 
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Care este criteriul adevărului? Sunt multe criterii dar dacă le 
simplificăm putem rămâne la două: Există un adevăr logic, formal, dacă 
procedăm conform cu legile logici, cu axiomele şi cu teoremele într-un 
sistem axiomatic şi cu care ne învârtim în cerc în jurul adevărului şi al 
falsului. Criteriu, care am văzut, după părerea multor logicieni 
importanţi, nu aduce nimic nou rezumându-se la un transfer circular, al 
tautologiei, al adevărului, un adevăr convenţie. Un alt criteriu, care este 
ontologic, pleacă de la percepţie şi ajunge la gândire (gândire ce poate fi 
şi creativă, inventivă, fiind aducătoare de noutate), este criteriul unui 
adevăr legat de realitate, de ceea ce este, poate de „fiinţă”. 

Scopul meu în aceste pagini nu este de a mă opri asupra 
acestor criterii. Am dorinţa fierbinte, pe cât voi putea, să rămân în 
domeniul logicii. Important ar fi dacă, împreună, am putea să ne dăm 
seama care este importanţa legilor logicii, a logicii în general. Câtă 
dreptate are Carnap când vorbeşte despre relativizarea logicii? Cam 
ce ar însemna o astfel de relativizare? Să aruncăm totul la gunoi şi să 
trăim după bunul plac? Sau să păstrăm tot ce este bun şi să punem 
limite interpretărilor? Ce fel de limite? Brouwer a propus astfel de 
limite. Poate mai sunt şi altele. 

Filosofii se întreabă ce înseamnă a gândi şi Heidegger a dat un 
răspuns, fiind preocupat de această temă, răspuns care ne poate cuceri. 
Noi oamenii am fost creaţi pentru a trăi, a supravieţui într-o lume ce este 
în continuă schimbare. Şi noi ne schimbăm, în fiecare minut, în fiecare 
oră, în fiecare zi, suntem, fiecare din noi, un alt om diferit de cel 
dinainte. Totuşi, pentru a supravieţui noi suntem dotaţi cu gândire şi 
gândirea are ceva în ea ce rămâne constant. Omul primitiv gândeşte ca şi 
noi chiar dacă el interpretează altfel realitatea, omul din vechime gândea 
şi el ca şi noi iar omul viitorului va gândi tot astfel. Ce este, aici, în 
gândirea noastră, constant? Noi numim asta logică.  

Este adevărat, gândirea noastră poate greşi, poate avea defecte, 
putem fi nebuni. Dar suntem şi minunaţi. Uitaţi-vă în jur la toate 
realizările umanităţii (atunci când nu se ucid intre ei – sau chiar şi 
atunci) care sunt formidabile. Se puteau realiza ele fără gândire? Nu! 
Cum s-a putut construi sfinxul? dar piramidele din Egipt, din Guatemala 
din Mexic? Cum s-au construit, în evul mediu, catedralele gotice? Dar, 
mai târziu, marile domuri din Florenţa, din Roma, Milano, de aiurea? 
Toate, şi multe altele sunt făcute cu inteligenţă umană, cu gândire 
umană, cu creativitatea omului care gândeşte bine, chiar foarte bine! 
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Hai să vedem împreună cam cum arată gândirea noastră. Hai să 
vedem de ce gândirea noastră are ceva peren în ea. Ceva ce se schimbă 
oricând şi după anumite reguli dar rămâne aceeaşi, chiar şi mintea 
noastră rămâne aceeaşi. Să vedem ce înseamnă această schimbare, 
această dinamică a gândirii care, totuşi, rămâne aceeaşi. Până la urmă 
am impresia că totul depinde de structura intimă a fiecăruia dintre noi, 
de structura intimă a gândirii noastre, aşa cum ne spune Lucian Blaga. 
În mare totul rămâne la fel, în intimitatea gândirii noastre, în categoriile 
inconştientului, totul poate fi diferit. Avem o matrice stilistică care 
poartă în ea caracteristicile umanităţii dar şi alte caracteristici ce pot 
ajunge chiar la o individualizare. Unii preferă să gândească fiind strânşi 
în chingile unei legalităţi care le dau impresia de corectitudine, „dacă 
respect legile gândirii nu pot greşi în ceea ce gândesc!”. Da. Poţi avea o 
gândire corectă dar sterilă. Alţii preferă să gândească liber, fără 
constrângeri, să folosească legile gândirii în anumite domenii, motiv 
pentru care îşi pun limite gândirii şi legile gândirii răspund corect în 
aceste domenii limitate.  

Mai sunt unii care simţind nevoia constrângerilor legale care 
ţintesc şi universalitatea. Aceştia pot ajunge oricând în dictatură sau în 
dictat. În dictatură pot eşua dacă, într-un anumit moment îşi dau seama 
de lipsa de universalitate a gândirii lor pe care nu pot s-o accepte. Este şi 
acesta un fel de orbire văzând bine cu ochii. Ce dreptate avea Canetti în 
Orbirea, folosind metafora orbirii pentru imposibilitatea unora de a trăi 
realitatea. 

Există şi un pericol. Noi care gândim putem greşi. Nu e 
periculoasă greşeala ci persistenţa în greşeală. Mai mult, nu e atât de 
periculoasă gândirea greşită ci neîncrederea pe care o poţi căpăta 
greşind. Dacă mergând pe o cale regală a gândirii te împiedici de greşeli 
din cauza unei evidente lipse de universalitate, dacă nu-ţi poţi împărţi 
gândirea în sectoare – după importanţa fiecărui gând – poţi ajunge uşor 
la neîncrederea a ceea ce gândeşti. Este bine să depăşim limitele 
posibilului cu gândirea noastă dar să nu ne împiedicăm în greşeli, să le 
trecem doar la arhivă. Altfel te poţi speria şi frica te face să nu mai ai 
încredere în gândire, poate chiar să-ţi îmbolnăveşti gândirea. Şi mai 
mult. Începi să sădeşti propria ta neîncredere şi în minţile altora. Astfel 
se poate ajunge la un fel de neîncredere generalizată şi să-ţi pui 
problema relativităţii logicii. Cam aici suntem acum.  
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De ce am spus că momentul Brouwer în gândire este foarte 
important? Pentru că Brouwer ne spune, încă din 1907, că „ … intuiţia 
este o formă a „persistenţei în schimbare” şi a „ unităţii în diversitate”31. 
Sigur că este un gând hegelian aici, şi nu numai a lui Hegel, dar asta ne 
cere ca în gândire să avem o maleabilitate necesară unei gândiri libere ce 
este singura care poate fi plină de creativitate. Mai ne spune ceva. Să nu 
ne speriem, ceea ce încercam să spun puţin mai înainte, pentru că logica 
e perenă şi are, în anumite condiţii şi în anumite limite, universalitate 
(limitată dar tot un fel de universalitate din moment ce este pentru noi 
toţi) prin restrângerea aplicabilităţii ei pe porţiuni ea capătă 
universalitate. Nu este o contradicţie, dar s-o lăsăm pe altdat’. Prin logică 
înţelegem şi legile logicii, inclusiv „terţul exclus”. Nimic nu este de 
aruncat dacă ştim mânui limitarea necesară.  

Ce ar mai putea să însemne această limitare a gândirii sau cu 
putem pune limite gândiri fără a o limita. Nu este un joc de cuvinte 
contradictoriu. Gândiţi-vă doar că putem introduce limite în gândirea 
noastră fără a o limita. Cum? 

Vă rog să vă imaginaţi o piramidă sau, pentru moment, doar un 
triunghi piramidal. În vârful lui să gândim toată gândirea noastră liberă 
– s-o notăm cu M. Ea poate alerga în orice direcţie dar, desigur, va alege, 
aşa cum o facem de fiecare dată, o anumită direcţie, un anumit interes, 
să-l notăm cu A1 şi să spunem că restul gândirii noastre, luat împreună 
fără nici un discernământ, este complementar lui A1, să-l notăm cu 
C A1. Dar gândirea noastră M are nevoie să intre ceva mai adânc acolo 
unde ne-am îndreptat, adică în A1. De aceea vom lua numai o parte din 
A1, pe care s-o notam cu A2 iar complementara, din gândirea noastră, 
faţă de acest A1 s-o notăm cu C A2, complementul lui A2 faţă de A1. 

 După cum vedeţi am şi făcut două limite, schematic, în gândirea 
noastră de la un moment dat. Am limitat gândirea fără ca prin această 
limitare s-o limităm. Ea rămâne la fel de liberă în complementele (dacă 
preferaţi în complementarele) ei. Se poate oricând opri şi alege un alt 
drum aşa cum poate, foarte bine, să rămână pe primul drum ales şi să 
continue să se adâncească, să-şi caute interesul ei, să cunoască cât mai 
adânc. Gândirea poate să se întoarcă la acea piramidă imaginară, adică 
noi ne putem întoarce la acea piramidă şi să alegem orice direcţie vrea 
gândirea noastră să ia alegând alte diferite obiecte şi complementarele 

 
31  Alexandru Surdu, Cercetări logico-filosofice, Ed. Tehnică, Bucureşti, 2008, p. 185. 
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lor. Într-adevăr aşa de complicată, poate mult mai complicată, este 
gândirea noastră cu drumurile ei care introduc limite, limite care nu 
limitează – aşa cum scrie Constantin Noica într-un comentariu la 
categoria limitei pe care Kant a introdus-o – repet, care nu limitează de 
loc gândirea. 

Pare un joc dar este un posibil model de gândire. La fiecare nivel 
orice lege logică poate funcţiona, identitatea, contradicţia şi terţul exclus 
– universalitatea terţului exclus, după cum vedeţi, este limitată – 
gândirea rămânând liberă, însă logica va rămâne limitată ca să poată 
funcţiona şi ea liberă între limitele date. 

Nu mai este loc de relativism şi de relativitate ci numai de relaţii 
între nivele de libertate bine sau corect limitate, fără posibilitatea de 
aluneca, din greşeală, de la un nivel la altul. 

Ştiu că matematicienii au creat modele ale gândirii, eu vă prezint 
acest model care este un alt posibil model al acestei gândiri, un model 
laticeal – ce să fac tot matematic – chiar dacă, sau poate tocmai, pentru 
că mă pricep foarte puţin la matematici. 

Recunosc că tema ar trebui de aici să se dezvolte. Ar fi o alta tema 
şi de aceea vă propun s-o facem altă dată. 
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MOTTO: Platon, Eliade, Brâncuşi …  
Oare cum mi-ar fi răstălmăcit spusele de-aici? 
Lor le-nchin – din adâncul inimii – acest articol. 

ABSTRACT: The present paper rubs in the fascinating world of 
universal constant, toghether with the presentation of a new 
one… the Linear Code. 

Până nu demult constantele universale, aceste „noduri 
gordiene”, tainice „răscruci” de neocolit prin care-a fost lăsată, constrâns 
să treacă – de musai ori de voie bună – Zburdălnicia realităţii 
necuprinsului lumii, răsăreau ca ciupercile după ploaie. Acum una, mai 
apoi încă una, până să-ntorci capul, o alta, şi alta … şi tot aşa, într-o 
urmare ce părea de necontenit.  

Iată însă că de-o bună bucată de timp, vremea constantelor 
universale pare a fi apus. Sunt ani buni de când nu mai suntem 
înştiinţaţi de apariţia pe frontispiciul ştiinţei a vreo uneia noi. Să le fi 
secat oare izvorul? Nici pomeneală. Cel mult ne-am „opacizat” privirea. 
Sau poate, în prea multul tumultului de-acum, am uitat, ori nu mai ştim 
pare-mi-se să privim cum priveam odinioară. Să privim – învăluiţi în 
mirare şi mister – la nivel de întreg, căutând esenţe şi nu mărunţişul 

 
1  Nicolae Florean Pinte – Teoria Speciilor Informaţionale, Editura Irecson, Bucureşti, 

2007 (Nicolae Florean Pinte – Traductor de deplasare numeric, absolut, Brevet de 
invenţie Nr. RO 121492B1. 
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rosturilor mărunte. …Să privim măcar aşa cum ne îndrumă TIS (Teoria 
Speciilor Informaţionale [1]), cea care-a dat suflare – într-una-i din 
aplicaţii – şi Codului Liniar, constanta universală ce face obiectul 
articolului de faţă. 

Acum, istoric vorbind, primele constante – sau dacă vreţi acele 
constante cu care suntem familiarizaţi marea majoritate dintre noi – 
datează încă din perioada păgână (precreştină). Şi-s răsărite în cultura 
umană odată cu dezvoltarea geometriei. 

Oricât de oarecare ar fi un triunghi, intersecţia celor trei 
bisectoare ale triunghiului se întâmplă musai într-un punct. La fel se-
ntâmplă şi cu intersecţia înălţimilor, medianelor ori a mediatoarelor. 
Toate aceste intersecţii sunt – într-un fel spus – … constante. De ce vă-
ncruntaţi? Chiar nu-i de mirare intersecţia într-un punct – indiferent de 
cât de înstrâmbat este triunghiul – a bisectoarelor lui? Cu siguranţă o 
astfel de potrivire, de intersecţie universal valabilă, i-a mirat – din cale-
afară de mult – pe cei vechi. Cu siguranţă s-or fi întrebat şi ei: Oare cine 
şi de ce-a îngăduit să se-ntâmple acest lucru? Cum de-i posibil? Cum de-
i posibilă o asemenea minune? 

Mai apoi, cu trecerea timpului, pe măsura dezvoltării şi a altor 
ştiinţe (fizica, chimia etc.) constantele şi-au făcut – aşa cum metaforic 
spuneam mai sus – clipă de clipă, apariţia. Ce-i drept nu mai erau 
exprimate în limbaj geometric, precum cele păgâne, ci mai degrabă în cel 
aritmetic ori algebric. Ce-i drept nu mai ţintuiau în cuie zburdălnicia 
triunghiului, ci mai degrabă a unor fenomene fizice. Cu toate astea însă, 
tot constante-au rămas. Tot osaturi lăsate în lume, ca să ţină în matcă, în 
frâu, Zburdălnicia (Flexibilitatea) realităţii necuprinsului lumii. (Viteza 
luminii este iată, o astfel de constantă universală, cum la fel de constantă 
este Constanta lui Plank, ori Numărul lui Avogadro.) 

Venind înspre zilele noastre, apariţiile s-au rărit. Abia prin fizica 
cuantică mai ai ştire despre vreo nouă „nestemată”/constantă, despre 
vreo nouă limită de netrecut (cum de pildă-i, dimensiunea elementară a 
reţelei spaţiu–timp) pusă – de ce oare? – în calea şi-n structura 
necuprinsului lumii. 

Totul până aici. Iar de-aici … pauză. Zăngănitul apariţiei 
constantelor în mediul ştiinţific al privitorilor de-acum pare a fi amuţit. 
Deşi izvorul lor nu-i nici pe departe secat. Şi nici nu cred că vom apuca 
a-l vedea secat vreodată.  
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Şi-atunci, ce-i de făcut? Cum să ştim să le „descifrăm”? Drept 
răspuns, repet ceea ce-am afirmat mai sus: trebuie să reînvăţăm să 
privim, să potrivim şi să interpretăm. Noile constante care aşteaptă – 
însingurate şi înfrigurate – a fi descoperite, par a fi „scrise” într-un alt fel 
de „formate”. Par că sălăşluiesc şi îşi ascund dedesupturile în alt fel de 
abordări ale cunoaşterii umane. În unele ce-s mai peste mână, ce-s prea 
mai puţin „clasice”. (De altfel misterioasa – şi pentru mulţi, ciudata – 
fizică cuantică ne-a şi avertizat în acest sens. Dar noi, încă ne mai codim, 
încă nu i-am luat îndeajuns de mult în seamă, avertismentul.)  

Toate acestea ne invită aşadar, să apucăm pe-un alt fel de cărări 
culturale. Iar pentru asta e neapărat nevoie să coborâm la rădăcini, la 
esenţe. (La cheile mentale şi Limbajul cheilor mentale, cum ar spune 
TIS.) Acolo de unde-ncep şi se-ntorc toate înţelesurile minţii umane. 

Încheiem aici scurtul istoric, pe care l-am inserat, nu atât pentru a 
lua la rând cunoscutele constante universale, ci mai degrabă pentru a 
încerca să sondăm apele în care se scaldă – probabil – cele ce au să vină; 
cele precum Codul Liniar. 

Şi încă o remarcă – dintre atâtea altele – privitor la rostul 
constantelor în lume. Constantele universale nu doar îngrădesc 
zburdălnicia lumii, ci totodată te obligă pe tine – minte de om – să 
potriveşti văzutul, sau mai degrabă ceea ce reuşeşti să râcâi – cum necum 
– în realitatea lumii, doar în acord cu ele. Te constrâng să-ţi construieşti 
puzzle-ul de cunoştinţe doar în acord perfect cu ele. Nu-ţi dau pace să 
potriveşti oricum. Te obligă să ghiceşti – din nenumăratele posibile 
variante de punere în ecuaţie a unui fenomen – doar pe cea care nu-i 
zice nici măcar fă-te-ncolo constantei fenomenului. Te obligă aşadar, la 
găsirea unor formule speciale, rare – frumoase şi de neuitat (Ex. E=mc2) 
– în care poate fi aşezată în ecuaţie una-alta dintre zburdălniciile 
fenomenului. Ori ăsta … nu-i puţin lucru 

Acum – în sfârşit – vom da un prim ocol mult anunţatului Cod 
Liniar.  

Punctul de plecare va fi Codul Binar din aritmetica lui 1 şi 0 
(aritmetica binară). „Cărămizile” („literele”) binarului cod – ca de altfel 
al tuturor codurilor din câmpul informaţiei digitale/binare – sunt, va să 
zică, 1 şi 0. Iar „cuvintele” („indivizii”) pe care-i codifică codul – în 
întregul lui – sunt combinaţii de 1 şi 0.  

Întrebarea-i: De ce-am adus în pagină Codul Binar? Care-i esenţa 
Codului Binar? Ce ştie să facă – din perspectiva Codului Liniar – Codul 
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Binar? Răspunsul: Realizează maximul de combinaţii distincte ce pot fi 
formate cu n biţi. De pildă, cu trei biţi poţi forma maxim 23 (opt) 
combinaţii/indivizi distincţi. 

Iată – mai jos – în întrega lui desfăşurare, Codul Binar pentru trei 
biţi. 

0 0 0 
0 0 1 
0 1 0 
0 1 1 
1 0 0 
1 0 1 
1 1 0 
1 1 1 

 
Aceasta-i esenţa binarului cod. Aceasta-i practic singura 

constrângere cerută acestui cod: realizarea maximului de combinaţii 
distincte ce pot fi formate cu n biţi. 

Părăsim Codul Binar, întrebându-ne – desigur, din aceeaşi 
perspectivă a Codului Liniar-: Ce-ar trebui oare să facem, de-am dori să-l 
constrângem mai mult pe cel Binar?  

Soluţia ne-a dat-o Gray. Cel care nu s-a mulţumit la a obţine doar 
numărul maxim de combinaţii distincte ci, în plus, a aranjat în aşa fel 
combinaţiile de biţi (indivizii codului), încât la trecerea de la o 
combinaţie la alta (de la un individ la altul) să nu se schimbe mai mult 
de-un bit. Aşa a apărut Codul Gray. Liderul de necontestat – până la 
apariţia celui Liniar – în construcţia diferitelor traductoare de poziţie, 
dar nu numai.  

Iată de pildă, cum arată – pentru aceiaşi trei biţi – Codul Gray. 
0 0 0 
0 0 1 
0 1 1 
0 1 0 
1 1 0 
1 1 1 
1 0 1 
1 0 0 
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 Aşadar, Codul Gray este diferit faţă de cel Binar, prin această 
„dimensiune”/constrângere suplimentară – prezentă la nivelul întregului 
cod – prin care se impune, în plus, şi o anume aranjare (ordonare) a 
indivizilor în întregul codului. O aranjare în care un individ să nu difere 
de vecinul lui decât printr-un singur bit de informaţie.  

Prin această constrângere, Codul Gray devine un cod ce poate fi 
corectat (ar ţine să vă precizeze informaticienii). Prin această 
constrângere, siguranţa în exploatare (în aplicaţiile practice, precum cele 
din domeniul traductoarelor de poziţie) este mult sporită. Bunăoară, n-
ai cum trece – informaţional – de la o poziţie curentă – codificată, a 
traductorului – la următoarea, prin schimbarea a mai mult de-un bit de 
informaţie, fără a nu avea ceva în neregulă. Fapt ce pune pe jar 
deşteptăciunea traductorului … şi uite-aşa se împiedică întrucâtva 
citirile eronate ale acestuia.  

Am zăbovit îndeajuns şi la nivelul Codului Gray. Acum nu-mi 
rămâne decât să vi-l scot în cale pe cel Liniar.  

Uitându-mă în spate, constat că de când am apucat-o pe urmele 
acestor coduri – ba chiar de dinainte de aceasta – le-am tot arătat cu 
degetul constrângerile în care-s rostuite. Şi bine-am făcut. Văd că 
demersul meu dă roade. Acum îmi este mult mai uşor să vă-ntreb: Ce 
credeţi că are-n plus Codul Liniar, faţă de celebrul şi arhicunoscutul Cod 
Gray? Răspunsul logic şi firesc este: Constrângeri suplimentare. Atenţie: 
Încă trei! – în plus – faţă de cele două ale încetăţenitului Cod Gray.  

De unde-am făcut rost de încă trei în plus? Sincer să fiu, cele trei 
constrângeri suplimentare sunt create prin aplicarea – la nivelul întreg 
întregului codului – a trei chei mentale (a trei înţelesuri, a trei idei în care 
pot fi rearanjaţi – suplimentar – indivizii codului).  

N-am să mai lungesc vorba. Vă prezint cheile în discuţie, chei – 
vezi şi TIS – ce-s înregimentate în orice minte de om, din orice colţ de 
lume. Îngăduiţi-mi însă – dacă tot s-a-ntâmplat ca Liniarul cod să vadă 
lumina zilei aici, între Orient şi Occident, aici unde se rup, ori dacă vreţi, 
se întrepătrund lumile – să le prezint (deşi-s a-materiale, adimensionale 
şi atemporale) înveşmântate în straie lumeşti din cele de-ale noastre; 
tradiţionale, specifice acestor pământuri dintre lumi. 

 
Prima cheie este cea după care se orânduiesc şindrilele de lemn de 
pe acoperişurile neasemuitelor biserici de lemn maramureşene; 
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Cea de-a doua-i cea după care s-a-nvăţat şarpele să-şi muşte 
coada; 
Iar cea de-a treia este cea după care se-nşiruie în mers legănat, 
gâsca cu bobocii ei. 
Priviţi-le – ca idee – „schiţate” mai jos. 
 

 
 
Sunt vechi. Vechi de-când lumea şi pământul. 
Ce ne-ndrumă – de fapt – să facem aceste nepieritoare chei? Care-

s de fapt, ideile – de reorganizare a întregului codului – înmagazinate în 
arhetipalele chei? 

Ultima (a treia) ne sfătuieşte să înşiruim indivizii codului.  
Prima nu ne dă pace să-i înşiruim oricum, ne zgândăre să-i 

înşiruim suprapunându-i. Să-i naştem unul din altul. Să-i petrecem cât 
mai strâns posibil. Altfel spus, să facem în aşa fel încât fiecare individ de 
n biţi, să calce cu (n–1) biţi pe cel din faţa sa şi cu (n–1) biţi pe cel din 
spatele său. (Petrecându-i atât de strâns, păstrăm şi ideea de la Codul 
Gray, cea de-a schimba un singur bit la trecerea de la un individ la altul 
al codului). 

În fine, a doua cheie e din cale-afară de seducătoare. Ne cere să-
nchidem liniarul cod, într-un mod cu totul aparte. Ne cere să-i petrecem 
începutul cu sfârşitul, să-l facem să-şi muşte – pe-o cât mai mare 
porţiune – coada. Câtă vreme n-avem voie să stricăm ideile 
înmagazinate în celelalte chei, ne obligă aşadar, să-i suprapunem pe (n–
1) biţi începutul cu sfârşitul (primul cu ultimul individ al codului). 

Şi-acum să tragem aer în piept. Nu-i treabă uşoară să rostuieşti în 
cinci constrângeri – două moştenite, trei nou venite – întreg întregul 
codului. Nu-i de ici-de-colo s-ajungi să le reuneşti într-un acelaşi loc pe 
toate deopotrivă. Ce-i de mirare însă, e cum de-a fost lăsat să se-ntâmple 
– să poată fi posibilă – o astfel de rostuire? Cum de se pot totuşi 
„intersecta” într-un acelaşi loc? 
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Nu vă mai fierb. Ştiu că sunteţi nerăbdători. Iată – pentru n=3 – 
în persoana Codului Liniar 3, cea mai strâns posibilă „structură” în care 
poate fi împachetată liniara lume a tuturor idivizilor codificaţi pe trei 
biţi: 0 0 0 1 0 1 1 1. Sau, dacă doriţi, mai complet spus (trageţi cu ochiul 
la oricare dintre cele două figuri de mai jos): 

 

 
 

 
Să vedem dacă-i corect. Pentru asta parcurgeţi-l mental, din bit în 

bit, şi-n sensul indicat în figura la care-aţi tras cu ochiul. Parcurgeţi-l în 
întreg întregul său (nu uitaţi va să zică, că-şi muşcă şi coada). Începeţi – 
de pildă – de la individul 000. Veţi obţine pe rând, toţi cei opt indivizii 
distincţi ai codului, respectiv: 000, 001, 010, 101, 011, 111, 110 şi 100. 
Deci ceea ce-am intreprins este corect.  

Acum putem răsufla uşuraţi. Sau poate, din contră, abia de-aici 
încolo – pe măsură ce ne vom rătăci tot mai adânc prin cotloanele 
Liniarului cod – ni se va tăia respiraţia. Trageţi aşadar mai vârtos aer în 
piept şi deschideţi-vă rogu-vă, cât mai larg baierile minţii şi sufletului. 
De-aici încolo, mirarea, misterul şi minunea ne vor însoţi la tot pasul.  

Revenim – până una alta – la Codul Liniar 3. Iată că doar cu opt 
biţi de cod, cu doar patru de 0 şi patru de 1 – în loc de douăzecişipatru! 
cât utilizează Codul Gray ori cel Binar – reuşim să codificăm tot ceea ce 
codifică precedentele două coduri.  

Reuşim altfel spus – „ca efect colateral” al acestei strânse 
împachetări a indivizilor codului – o importantă economie de materie 
informaţională (biţi de cod). Aşa se-ntâmplă atunci când procedezi 
oarecum precum procedează natura, ori dacă vreţi, mintea umană. Când 
nu cauţi să lăbărţezi prin prea mulţi biţi întregul codului ci, în schimb, 
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eşti mult mai preocupat şi darnic în a găsi şi relaţiona, prin cât mai 
multe relaţii, întregul codului.  

Acum, avantajele şindrilatului cod, faţă de celelalte două 
prezentate, nu se opresc aici. Supravieţuirea şi regenerabilitatea 
informaţională a Codului Liniar – în aplicaţiile ce-şi duc existenţa în 
câmpuri puternic parazitate informaţional – este de departe cel mai 
mare atu al codului. Despre acestea, despre conştiinţa întregului pe care-
o are codul nostru, cât şi despre multe altele, vorbeşte pe larg TIS[1]. Aşa 
încât, nu ne vom întinde la a i le prezenta şi aici. Nu ne vom abate din 
drum, de la calea pe care-am apucat-o; cea care-l aşează şi-l adevereşte 
drept una din constantele universale ale lumii.  

V-am prezentat – în carne şi oase – Codul Liniar 3, unul din 
membri familiei Codului Liniar. Ce-ar fi să rezumăm – începând de la 
Codul Liniar 1 şi continuând până hăt la Codul Liniar n – câteva reguli şi 
proprietăţi ale acestei familii, ce-s respectate şi păstrate cu sfinţenie de 
către oricare din membrii săi:  

 – codul conţine toate combinaţiile posibile ce se pot forma cu 
Indivizi de n biţi (se pot forma 2n combinaţii);  

 – fiecare Individ este prezent o singură dată în cod; 
 – numărul biţilor de cod este egal cu cel al Indivizilor (n şi n); 
 – fiecare Individ (de n biţi) se regăseşte cuprins pe distanţă de 

(n–1) biţi atât în Individul din faţa sa cât şi în cel din spatele său. Adică 
fiecare Individ Prezent, calcă deopotrivă pe Trecut şi pe Viitor, ar putea 
preciza mai altfel, unul ce-i ochi şi urechi la spusele mele; 

 – acest cod reprezintă forma liniară minimă de înlănţuire a celor 
n biţi, pentru a forma maximul de Indivizi (de câte n biţi). Argumentul 
pe care se sprijină această liniuţă este acela că, distanţa dintre doi 
Indivizi consecutivi este doar de un bit. Adică distanţa minimă posibilă; 

 – codul este închis. Atât de închis, încât îşi muşcă pe-o distanţă 
de (n–1) biţi coada. 

Şi-acum, până „a-i da pe faţă” definiţia de constantă universală, 
haideţi să ne lăsăm, preţ de câteva rânduri, învăluiţi în mirare şi mister. 
Haideţi să facem cunoştinţă – alături de de-acum cunoscutul Cod Liniar 
3 – cu cei mai de la-nceputuri membri ai săi: 

Codul Liniar 1 este: 0 1.  
Indivizii Codului Liniar 1 sunt: 0 şi 1. 
Codul Liniar 2 este: 0 0 1 1.  
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Indivizii Codului Liniar 2 sunt: 00, 01, 11 şi 10. 
 
Codul Liniar 3 este: 0 0 0 1 0 1 1 1.  
Indivizii Codului Liniar 3 sunt: 000, 001, 010, 101, 011, 111, 110 şi 100  
 
Codul Liniar 4 
Varianta 1: 0 0 0 0 1 0 1 0 0 1 1 0 1 1 1 1  
Indivizii acestui cod sunt combinaţii de câte patru biţi şi sunt în 

număr de şaisprezece, după cum urmează: 0000, 0001, 0010 etc.  
Varianta 2: 0 0 0 0 1 0 1 1 0 1 0 0 1 1 1 1 
Varianta 3: 0 0 0 0 1 0 0 1 1 0 1 0 1 1 1 1 
Varianta 4: 0 0 0 0 1 1 0 1 0 0 1 0 1 1 1 1 
Ce constatăm? Constatăm – şi asta-i de mirare! – că doar primele 

trei coduri au o structură unică de aşezare a Indivizilor în cadrul 
întregului codului. De la Codul Liniar 4 în sus, fiecare membru al 
Codului Liniar are – respectându-şi şi păstrându-şi regulile şi 
moştenirile de familie – mai multe posibilităţi de fiinţare. 

Misteru-i instalat. Bunăoară, n-ai cum să nu te gândeşti la ceea 
ce-a spus – cu mai bine de 600 de ani î.Hr. – orientalul Lao Zi despre 
Tao: 

Raţiunea Tao, a făcut Unu. 
Unu a devenit Doi. 
Doi a produs Trei. 

Din acestea trei au descins mai apoi toate lucrurile. 
 Haideţi să facem o paralelă între cele spuse de Lao Zi şi Codul 

Liniar, în care:  
Codul Liniar 1 ţine loc de Unu. 
Codul Liniar 2 ţine loc de Doi. 
Codul Liniar 3 ţine loc de Trei.  

Din acestea trei au descins mai apoi … toate codurile superioare 
celor trei. 

Vă las învăluiţi în acest mister, grăbindu-mă să v-alunec într-
altul. Nu înainte însă de a-i da o mână de ajutor contextului în care 
acesta poate fi întrezărit. Mai precis de a reprezenta prin purităţi 
informaţionale întregul codului. (O puritate informaţională fiind în 
contextul de faţă, o porţiune de numai 1 sau de numai 0, prezentă în 
structura codului). Am la dispoziţie albul şi negrul, aşa încât purităţile – 
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mai mici ori mai mari (după cât de întinse sunt porţiunile de numai 0 
ori de numai 1) – vor fi reprezentate prin cercuri goale (înălbite) şi 
respectiv cercuri pline (înegrite). Iată cum arată – de pildă – îmbrăcate în 
purităţi informaţionale, primele coduri liniare. 

Codul Liniar 1: 

 
 

Codul Liniar 2: 

 
 

Codul Liniar 3: 

 
Codul Liniar 4: 

- varianta 1: 

 
- varianta 2: 

 
Dacă încă mai sunteţi rămaşi în misterul iscat de paralelismul 

Codului Liniar cu înţeleptele afirmaţii ale orientului Lao Zi, atunci 
priviţi cu mare atenţie întregul purităţilor Codului Liniar 3. Nu-i aşa că: 
„Ceva mare alb, Ceva mic negru, Ceva mic alb, Ceva mare negru” este 
una din cheile de lecturare a simbolului „Yin-Yang”? Priviţi şi la 
reprezentarea de mai jos de vi se pare cam nepotrivită/„strâmbă” cheia. 
Priviţi cu largheţe de vreţi să vedeţi; de vreţi să vă lăsaţi s-alunecaţi în 
mister. 
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Vă las încurcaţi şi-n acest mister, …c-aşteaptă la rând altele şi 

altele. 
Reprezentarea prin purităţi informaţionale nu ne dă pace deloc. 

Ne scoate-n cale fel şi fel de semne de întrebare, ce ne provoacă care mai 
de care în a scăpăta (în a trece) dincolo de … obişnuit.  

Priviţi acum – comparativ – toate codurile prezentate. Oare de ce-
a fost lăsat ca în cadrul structurii fiecărui cod, Marea puritate unu şi 
Marea puritate zero / Marele alb şi Marele negru / Binele şi Răul (aflaţi în 
cantităţi egale de biţi) să stea lipiţi – mână-n mână – unul de altul?; de 
parcă ăsta ar fi buricul lumii codului.  

OBS. De nu vedeţi spusele mele, rotiţi codurile, precum îl rotesc – 
de pildă – eu pe cel Liniar 3. 

 

 
 
În TIS[1], se demonstrează matematic cum, inclusiv Codul Liniar 

n este înzestrat în structura sa cu acest nucleu, cu acest Rege şi Regină 
(cu acest Yang şi Yin) în jurul cărora se orânduiesc restul indivizilor, 
poporul codului. Cum se face că-n lumea liniară nu se poate fără această 
subconstantă a codului, fără acest nucleu? (… Dar oare unde se poate 
fără … nucleu?) 

După cum vă spuneam cândva, odată ce te-apleci asupra 
Liniarului cod curiozităţile şi misterul te însoţesc la tot pasul. Codul 
Liniar este, fără doar şi poate, unul peste măsură de misterios şi curios. 
Unul transcultural.  

Curios e că albul şi negrul sunt – chiar şi la nivelul întreg întregul 
codului – în cantităţi egale. Curioasă este orânduirea pe clase sociale a 
purităţilor codului. Dar încă şi mai curios e cum, schimbând (încreţind) 
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structura codului într-un loc, încreţitura se mută – te miri cum – într-alt 
loc. … Şi câte şi mai câte (vezi TIS[1]).  

Dar oare care-i structura („formula”) Codului Liniar n?  
Iată una dintre problemele pe care TIS a făcut-o cadou 

matematicienilor, dar nu numai. [În cartea TIS am procedat precum 
Fermat, care-a lăsat scris pe-un colţ de pagină, marea conjuctură: an + bn 
= cn are soluţii în domeniul numerelor naturale, doar pentru n=2. N-a 
dat soluţia. A motivat că nu-i ajunge spaţiul s-o scrie. … Ca mai apoi 
matematicienilor să le trebuiască vreo … 300 de ani până s-ajungă s-o 
demonstreze.]  

Nici până-n ziua de azi nu s-a afişat cineva cu structura Codului 
Liniar n. 

Ce-i drept n-au trecut decât un an şi câteva luni de la enunţarea 
problemei. E încă, suficient timp. Şi-apoi, nici nu m-aştept la atâta risipă 
– sute de ani – de timp. 

… I-ai trimis pe toţi „unde şi-a-nţărcat mutu iapa”, m-ar 
„apostrofa” Cornel Mărginean, un bun prieten de-al meu pe care mi l-
am căpătat odată cu apariţia TIS, ori poate – mi-a fost hărăzit – chiar de 
dinainte de TIS. De dus, m-oi duce şi eu într-acolo, că prea-i seducător, 
ar completa poetul Mărginean. Dar oare, de ce nu i-ai trimis şi în 
cealaltă margine de lume, la – nescrisul – Cod Liniar zero? De ce nu spui 
nimic şi despre începutul începuturilor familiei Codului Liniar? – ar 
ploua cu adânci întrebări, acelaşi ardelean. 

Ce să fi spus în TIS despre Codul Liniar 0? Codul Liniar 0 are 20 
indivizi, adică un singur Individ. Care să fie acela? Să fie 0? Să fie 1? Să 
fie amândoi deodată? Să nu fie nici 0 nici 1? Ce să fie oare, în acest hău 
de-nceput de lume? 

Ce-i drept – îmi face cu ochiul şi Lao Zi–: Raţiunea Tao, a făcut 
Unu (alias Cod Liniar 1). Raţiunea Tao ar fi poate – de-ar fi să duc până 
la capăt acel paralelism – Codul Liniar 0. Dar cum s-o exprim concret, 
matematic? 

… În orice caz – şi aici sunt întru totul de acord cu Cornel – 
Codul Liniar 0 deschide – iată – încă un front de lucru căutătorilor de 
frumos; nu spre măreţia „infinitului” ci, înspre cea a „puţinătăţii” 
nepătate a începutului. Sau poate – cine ştie – înspre un acelaşi loc al 
necuprinsului lumii … 

Aţi aşteptat răbdători până aici. Şi nu veţi regreta. … Terenu-i 
pregătit. 
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Mă pregătesc, în sfârşit, să definesc – ca o constantă universală – 
Codul Liniar. Închipuiţi-vă pentru asta că pentru un n suficient de mare, 
ajungeţi să codificaţi informaţional – prin combinaţii de câte n biţi – 
fiecare Individ al lumii. 

Adăugaţi la aceasta faptul că diferenţa minimă dintre oricare cei 
mai asemănători doi Indivizi, nu poate fi mai mică decât minimul 
posibil; adică de un singur bit – elementar – de informaţie. Acum, dacă 
înainte de „Bing-Bang”-ul răspândirii Indivizilor în lume, ar fi trebuit să-
i comasaţi într-o structură liniară informaţională, cât mai compactă cu 
putinţă, în ce structură i-aţi fi ordonat? 

Codul Liniar n este, aşadar, cea mai strânsă structură liniară în 
care pot fi compactaţi toţi Indivizii de n biţi ai unei lumi liniare. 

(De pildă: Codul Liniar 3 este cea mai strânsă structură liniară în 
care pot fi compactaţi toţi indivizii/combinaţiile de trei biţi.) 

Această constantă, nu-i una ca oricare alta. E una dintre puţinele 
care te lasă să-i priveşti – atât cât îţi este dat să priveşti – structura 
internă. Iar dacă ajungi să priveşti, atunci ceea ce întrezăreşti este … din 
cale-afară de misterios şi tulburător. (Paginile de-aici depun, cred, 
îndestulătoare mărturie în acest sens.)  

Închei articolul cu două-trei precizări. 
În prima aş dori să vă înştiinţez că abia apărutul Cod Liniar este 

deja implementat în practică, în cadrul unor traductoare de poziţie ori 
de măsurare a turaţiei. În plus, codul a trecut şi râul Tisa ba chiar şi 
oceanul Atlantic „odată” cu exportul acestor traductoare spre unele 
dintre prestigioasele firme de dincoace ori de dincolo de ocean (cum de 
pildă-ar fi, General Electric Canada).  

A doua precizare este mai degrabă o datorie de suflet. Bunăoară, 
modul de abordare al articolului de faţă – cel din perspectiva 
constrângerilor codului – este ca urmare a unor discuţii foarte 
productive purtate cu domnul Gorun Manolescu. Astăzi este mult mai 
limpede prin ce diferă, în esenţă, structura Codului Liniar, faţă de a altor 
coduri, ori faţă de alte structuri informaţionale cunoscute. Iar pentru 
asta îi mulţumesc. Îi mulţumesc din suflet. 

Şi nu-n ultimul rând, dacă cineva „trebuia” să-mi fie alături în 
demersul de popularizare a TIS, nu ştiu cine-ar fi fost mai potrivit decât, 
bunul meu prieten, Marius Nicolae Oltean. Nu ştiu ce m-aş face fără 
aportul lui în conceperea articolelor, a slide-urilor de prezentare în 
conferinţe … şi în atâtea altele. Cum să-i mulţumesc …?  
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PREMISELE TEORIEI DUALITĂŢII LUI ZERO 

Cornel MĂRGINEAN 
 
 
 
ABSTRACT: The discution in this isue will start from an analises 
of matematic’s relation and natural too „x = y”. It will pass from 
matematic’s relation to the natural understanding and then 
looking towards „zero” as an only constituent of the nature’s 
reason and will analise as „ the tweens” of his understanding.  

Discuţia, în acest demers, va pleca de la o analiză a relaţiei 
matematice dar şi naturale: „x = y”. Se va trece de la relaţia matematică 
la cea a înţelesurilor în natură şi în urma privirii spre „zero” ca singur 
constituent al unei logici proprii naturii, se va analiza „dualitatea” 
înţelesului acestuia. 

 
I. Relaţia x = y este una dintre relaţiile mici şi simple, dar de bază, 

în înţelesul actual al matematicii. Pe ce se bazează valabilitatea acestei 
relaţii, în afara acceptării valabilităţii ei în urma învăţării sau a evidenţei 
minţii noastre practice sau intuitive?  

Cum se poate demonstra ?  
Utilizarea în continuare a acestei relaţii, x = y, nu trebuie privită 

în contextul acestei discuţii ca şi o afirmaţie strict matematică ci şi cu un 
sens mai mult filozofic sau cel puţin intuitiv, ca pe o imagine a două 
părţi ajunse în circumstanţa de a interacţiona, de a fi la un moment dat 
într-o relaţie reciprocă. 

Relaţia x = y nu este în acest caz o ecuaţie, pentru că în natură 
copletitudinea duce spre nonsens ideea de ecuaţie, legătura dintre x şi y 
fiind aceea de „relaţie”. Relaţia x = y nu este nici o funcţie, pentru că nici 
una dintre părţi, nici x şi nici y nu sunt privilegiate cu ceva faţă de 
cealaltă parte.  
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II. Relaţia x = y poate fi privită ca o formă dezvoltată prin înţeles 
a lui x = x. În acest caz demonstraţia pare a fi posibilă. Dacă x = 1 (un 
număr) atunci evidenţa 1 = 1 poate fi considerată o plecare, bazată pe 
paradigmă, spre demonstraţie.  

Admiţând că 1 este în mod sigur egal cu el însuşi şi că 1 este egal 
cu 1 ca fiind acelaşi simbol şi având aceeaşi semnificaţie matematică: 
atunci pentru x = 1 sau x egal cu orice număr (nu se poate preciza la 
prima vedere ce fel de număr) x va fi egal cu x şi deci relaţia x = x are o 
anumită valabilitate. 

Ceea ce s-a afirmat până acum are la bază presupunerea că se 
acceptă ca evidentă relaţia de egalitate, fiind în acest caz aceeaşi cu cea de 
identitate. Această demonstraţie însă pare a fi posibilă dintr-un alt 
motiv. Şi anume, pentru că cele două simboluri au în conţinutul 
semnificaţiei lor acelaşi înţeles pe care logica umană îl percepe.  

Pentru natură, adică pentru ceea ce se petrece în afara şi 
independent de gândirea omului, rezolvarea relaţiei x = x nu este 
posibilă doar pe baza raţionamentului de mai sus, iar „acceptul” relaţiei 
x = x ca sursă şi confirmare a stabilităţii sinelui pentru x nu este 
suficient, fiind o problemă de aceeaşi amploare cu demonstrarea relaţiei 
x = y.  

 Simbolul „x” păstrat pentru ambele părţi ale relaţiei de egalitate 
permite un raţionament al înţelesului pentru om în care implicarea ideii 
de zero să pară că nu este necesară. 

 
III. Pentru a demonstra valabilitatea unei relaţii de forma x = y, în 

care şi x şi y rămân simboluri distincte şi deci cu semnificaţii decurgând 
din înţelesuri diferite, reprezentând entităţi diferite (particule, părţi, 
procese, sisteme etc.) este necesară o transformare a relaţiei x = y pentru 
a fi posibilă o condiţionare simplă de înţeles şi anume:  

 
x = y, dacă x – y = 0, 
 
în sensul că două entităţi nu pot fi egale dar pot fi asociate 

alăturat într-o relaţie de reducere reciprocă.  
Prin transferul înţelesului relaţiei x = y, care este nedemonstrabilă 

în forma aceasta, în înţelesul relaţiei x – y = 0, se aduce în raţionament 
înţelesul şi matematic şi nematematic al sensului noţional al lui „zero „. 
Relaţia x – y = 0, făcând apel la valoarea lui zero, vorbeşte despre o 
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reducere a lui x cu valoarea lui y. În planul înţelesului s-a trecut de la 
înţelesul unei egalităţi la cel al unei diferenţe. 

Reperul de înţeles al unei diferenţe este zero.  
Relaţia poate fi demonstrabilă acum pentru că diferenţa este din 

punctul de vedere al înţelesului un fapt sau este demonstrabilă pentru că 
este posibilă printr-un act, ambele circumstanţe fiind proprii paradigmei 
gândirii umane, însă şi în consens cu posibilităţile unei logici exterioare 
gândirii umane, ale unei logici obiective.  

Se poate presupune că, dacă x – y = 0, ceea ce este în concordanţă 
cu oricare dintre posibilităţile unor logici matematice sau nematematice, 
atunci x = y.  

În realitatea naturii înţelesul care permite a fi posibilă trecerea 
relaţiei x = y în relaţia x – y = 0 este însă de un alt gen:  

 acesta este de forma: x – y = 0 este posibil pentru că x = – (-y).  
 
x = – (-y) este posibilitatea ascunsă în relaţia de reducere x – y = 

0, posibilitate care stă la baza acesteia dar o şi însoţeşte pe drumul de la 
relaţie potenţială sau existentă la actul rezultativ.  

Relaţia x = – (-y) este o relaţie potenţiabilă şi însoţitoare în 
circumstanţele posibile sau imposibile ale unei poziţionări de 
reciprocitate între două entităţi, particule, părţi, procese, sisteme etc.  

Adică relaţia de reducere x – y = 0 este posibilă pentru că există o 
sursă de potenţialitate în faptul că x şi y pot deveni antagonice, adică x = 
– (-y). Această sursă de potenţialitate este permanent păstrată (prin 
însoţire) de relaţia dintre x şi y, devenită la un moment dat o 
interacţiune.  

Orice x din natură are potenţialul unei interacţiuni cu orice y din 
natură. 

Nu ştim dacă acest potenţial este memorat informaţional de către 
orice entitate naturală, sub forma unei legităţi, dar este posibil ca această 
memorie să fie stocată sub forma unor conţinuturi de înţeles general 
valabile, a căror aplicare este condiţionată informaţional. 

Înţelesul spre o semnificaţie a lui zero, în relaţia x – y = 0, se poate 
înşirui prin întrebări astfel:  

 – zero este o semnificaţie a lui ceea ce a fost x ? 
 – zero este o semnificaţie a lui ceea ce a fost y ? 
 – zero este o semnificaţie a lui ceea ce a devenit x ? 
 – zero este o semnificaţie a lui ceea ce a devenit y ? 
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 – zero este o semnificaţie a lui ceea ce devine x – y ? 
 – zero este semnificaţia lui ceea ce va cauza – (-y) ? 
 – zero este semnificaţia lui ceea cea ce a devenit x ca urmare a 

devenirii – (-y) ? 
Toate aceste înţelesuri derivă în semnificaţii din ce în ce mai greu 

accesibile, dar semnificaţia care este cea mai proprie naturii şi care 
ascunde sensul oricărei relaţionări printr-o interacţiune este cauzalitatea 
– (-y).  

 
IV. Analiza în acest text a relaţiei x = y nu este întâmplătoare. 

Această relaţie este printre puţinele, dacă nu singura, pe care o are 
natura la îndemână. Contactul de orice fel, informaţional, energetic, 
substanţial, ce constituie o interacţiune dintre două particule, entităţi, 
corpuri, procese, sisteme etc., acestea fiind notate cu x şi respectiv cu y, 
nu se poate evalua în natură decât prin alăturare şi comparare, prin 
relaţia de înţeles x = y.  

În natură această relaţie se „scrie’’ însă altfel: 
- urmată de un semn de întrebare: (?) astfel: 
x = y ?  
- sau urmată de un semn de mirare: (!) astfel:  
x = y ! 
 
V. Urmează mai jos două exemple pentru a încerca explicitarea 

intuitivă a acestor două relaţii: 
 
1. Întrebarea x = y ? se pune de miliarde de ori în orice punct al 

spaţiului, la fel ciocănirii (pipăirii) bastonului unui orb ce loveşte 
caldarâmul pe un drum de o lungime infinită, cu o frecvenţă a lovirii de 
aceeaşi natură, amânând prin perpetuarea la nesfârşit a întrebării 
obţinerea unui răspuns. 

Întrebarea x = y ? are înţelesul proclamării continue a 
imposibilului pentru menţinerea, controlată astfel, a posibilului. 

  
2. Prin exclamaţia x = y ! se obţin miliarde de răspunsuri în orice 

punct al spaţiului, la fel ezitării de dinaintea ciocănirii (pipăirii) 
bastonului unui orb ce loveşte caldarâmul pe un drum de o lungime 
infinită şi cu o frecvenţă a lovirii de aceeaşi natură. În acel timp, cel al 
ezitării dintre două lovituri de baston se petrece şi decizia pasului 
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următor al orbului. Adică are loc o acceptare perpetuă a posibilului prin 
analiza pe care o face orbul având la dispoziţie doar imposibilul. 

Exclamaţia x = y! are înţelesul obţinerii posibilului, cel care în fond 
asigură stabilitatea perceptibilă de către om în natură, prin renunţarea la 
premisa imposibilului.  

 
Din conţinutul celor două definiri exemplificate ale înţelesurilor 

celor două relaţii:  
x = y ? şi x = y !, rezultă că sursa logicii naturii nu este în posibil, ci 

în imposibil. Operatorul iniţial, cel de înţeles al unei logici a naturii, 
operator independent şi diferit de cel al înţelesului minţii umane, este 
imposibilul şi contrar intuiţiei umane prin care se consideră că 
imposibilul este conţinut de către posibil, în natură posibilul este 
conţinut de către imposibil.  

 
NOTĂ: Se defineşte natura în acest context ca fiind o 

completitudine, adică „cea care include totul” fiind în acelaşi timp şi 
„întregul”. Să deducem că însuşi natura este oarbă? Nimic din ceea ce 
există nu este altfel decât orb? Doar priceperea de a ciocăni cu bastonul 
există şi „ideea” de a avea un baston? Dacă natura este „tot” înseamnă că 
privirea acesteia nu poate fi decât dinspre „întreg” înspre sine, asemenea 
privirii unui orb. 

 
VI. Întrebarea x = x ? nu are loc niciodată în natură pentru că 

acest lucru nu este posibil. Dacă ar fi posibil ar fi imposibilă existenţa 
materiei cu toate atributele sale, din cauza blocajului oricărei deveniri, a 
oricărei dezvoltări. Totul ar fi suprastabil, la fel unei creşteri, ea însăşi 
oprită, fără a exista criterii şi staţionări, pentru totdeauna. 

Se poate ca întrebarea x = x ? să se aplice doar la marginea a ceea 
ce este „tot” şi chiar să constituie acea margine. Relaţia x = x este acel 
atribut al neschimbării realităţii pe care nu îl regăsim în natură ci doar 
undeva în afara acesteia sub o formă exterioară, doar intuită şi presupusă 
de către om, numită divinitate. 

 
VII. Nici întrebarea x = y = z? nu este posibilă în natură. 
Relaţia x = y = z ? sau relaţia generalizată x = y = z =……….= n? 

contrazice relaţia x = y ?. Întregul lanţ de cauzalitate al naturii se află sub 
semnul unei singure relaţii, posibile la un moment dat sau imposibile la 
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un moment dat şi mereu numai între două entităţi. Este ceea ce permite 
codificarea şi controlul nemijlocit al relaţionării unui număr indiferent 
cât de mare (nemărginit şi nu infinit) al oricăror tipuri de entiţătii. 
Această condiţie informaţională, legică, formează în fond timpul, din 
acele părţi cu o durată inexistentă.  

 
VIII. Natura nu are la îndemână decât cele mai simple operaţii 

posibile. Aşa cum ştiinţa caută o teorie ultimă de a cărei unicitate şi 
simplitate este conştientă la fel şi natura îşi găseşte cele mai simple, 
complet stabile şi elementare posibilităţi de a funcţiona.  

Acestea sunt, după cum am afirmat, semnul întrebări şi semnul 
exclamării, traduse aşa în limbajul uman prin operatori de înţeles, iar 
relaţiile dintre cele două entităţi, adică poziţiile reciproce de „relaţionare 
prin alăturare şi comparare”, vor fi: 

 
întrebarea de alăturare şi comparaţie (adică cumulul sau drumul)  
x = y ?  
 – şi răspunsul de alăturare şi comparaţie (adică saltul sau 

ajungerea) 
x = y !  
 
Prin aceste semne simbol operaţia x = y devine o operaţie a unor 

înţelesuri ale naturii.  
Se pune întrebarea, în acest context, despre înţeles: Cui aparţine 

acest înţeles?  
Răspunsul va fi: Acest înţeles aparţine naturii şi prin întregul 

naturii, ca cea care include şi omul, aparţine apoi omului, sub o formă 
accesibilă gândirii sale. (Este vorba aici despre acel înţeles al minţii 
umane descris în cartea sa, Teoria speciilor informaţionale, de către 
Nicolae Florean Pinte.)  

 
IX. În cazul ambelor operaţii de înţeles ale naturii rezultatul este 

o semnificaţie sau o imagine, dintre cele două pe care le poate suporta 
„zero”. Răspunsul acestor relaţii de înţeles este unul singur în natură, 
adică „înţelesul lui zero” pentru că „zero” nu este el însuşi, ca şi 
semnificaţie, regăsit într-o singură circumstanţă şi unică în natură.  

 
Cum se petrece asta? 
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 – Se enunţă mai jos cele două relaţii de înţeles din natură ale unei 
interacţiuni între x şi y:  

Dacă x = y? şi x = – (-y) atunci x – y = 0? şi deci x = y ?. 
 
Interacţiunea suferă o diferenţă, potenţialitatea – (–y) este doar 

posibilă şi se repetă întrebarea, rezultatul fiind 0?.  
Dacă x = y? şi x = – (-y) atunci x – y = 0! şi deci x = y !.  
 
Interacţiunea suferă o contradicţie, potenţialitatea – (-y) se 

desfăşoară şi se încheie întrebarea, răspunsul, (rezultatul) fiind 0!.  
 Ambele aceste relaţii funcţionează pe baza unor tendinţe 

permanente spre limite a lui zero. Reducând relaţiile de mai sus prin 
prisma acestor limite putem descrie: 

 „întrebarea x=y?” prin: 
 lim (x = y?) = 0? 
şi „răspunsul x=y!” prin: 
 lim (x = y!) = 0! 
 Nici una dintre aceste limite nu epuizează limita extremă a lui 

zero, dacă această limită există, aceste limite fiind în natură nişte praguri 
relative ale înţelesului. 

 
X. Privindu-l pe zero ca pe elementul singular de logică 

aparţinând naturii, acesta devine permanent, se preschimbă continuu, 
prin atribuirea unor înţelesuri care îl aşează în două ipostaze diferite ale 
sale, prin cele două limite spre extremele relative, 0? şi 0!. De fapt zero 
este regăsit pe drumul acestor limite într-o infinitate de circumstanţe şi 
apoi ipostaze. Dualitatea spre extreme a lui „zero” cu cele două feţe ale 
sale „zero?” şi „zero!”, cea „a drumului” şi cea „ajungerii”, în care fiecare 
început de pas este un posibil drum şi fiecare sfârşit de pas este o 
posibilă ajungere, este unul dintre instrumentele naturii care permite ca 
prin folosirea acestor praguri, cele ale înţelesului lui zero, să se 
potenţializeze structura întregului său constituent.  

Numărul de valori ale lui zero, privit ca rezultat al unor limite 
care se desfăşoară permanent este nemărginit doar deciziile logicii care 
sunt fundamentate prin înţelesurile 0? sau 0! sunt cele care constituie 
dualitatea lui zero şi sunt cele ce construiesc jocul dintre imposibil şi 
posibil prin creaţia a ceea ce se cheamă natură. 
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NOTĂ: Dacă privim această dualitate a lui zero ca pe o teorie, 
rezultatul acestei teorii ar putea fi descris pe scurt astfel: firescul naturii 
este continuul asigurat de înţelesul imposibilului 0?, iar schimbarea sau 
creaţia, în natură înseamnă discontinuul, adică petrecerea înţelesului 
posibilului 0!. 

 
Aceasta permite ascunderea logicii naturii în „posibil” şi 

„imposibil”, pentru a „gândi” cu un singur element de logică, dacă nu 
cumva cu niciunul, având în vedere lipsa unei valori efective a acestuia ci 
doar a unui înţeles. Spre deosebire de om şi de instrumentele logicii sale, 
informatica naturii are la bază o logică a unor limite nuanţate sub forma 
unor tendinţe permanente, cuantificate prin pragurile înţelesului lui 
zero.  

Toate operaţiile, ecuaţiile şi funcţiile matematice pe care le 
utilizează ştiinţa pentru a modela ceea ce se petrece în natură, nu au loc 
în natură aşa cum sunt ele înţelese de către om, în niciunul dintre 
procesele acesteia.  

 Rezultatele finale ale naturii, adică faptele petrecute în natură, 
sunt împlinite cu o precizie mult mai mare decât cea predictibilă prin 
calculele omului şi aceasta pentru că „sistemul de calcul” al naturii este 
realizat implicit, prin aceste întrebări şi răspunsuri infinitezimale şi în 
completitudine. 
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ABSTRACT: In this paper author makes a short introduction 
about the reflection of the first ideas about interplanetary travels 
in the literature, picture, music and film, about the firsts space 
military programmers, about the opera of the two Romanian 
pioneer in the racket construction: Conrad Haas and Oberth 
Hermann, and about the space armaments race during the cold 
war. After that, he tells us about 1969 year – the year that remains 
in our memory as the year of the realization of the home’s 
millenary dream – the flight to the moon. In the last part of this 
paper, the author tells us about the perspective of the new flights 
to the moon and to the Mars and about the new possible space 
armaments races.  

În literatură, una din primele referiri la o posibilă aterizare a unei 
nave cosmice care soseşte pe Pământ a fost prezentată în Biblie în Cap.I 
din Iezechiel, sub titlul „Vedeniile proorocului Iezechiel” (Biblia, 1988), 
iar luna a constituit o veche preocupare a oamenilor1, cucerirea ei, în 
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ştiinţific al Secţiei de Ştiinţa şi Tehnologia Informaţiei a Academiei Române; Secretar 
ştiinţific al Comitetului Român pentru Istoria şi Filosofia Ştiinţei şi Tehnici al 
Academiei Române. 

1  Semiluna apare pe steagurile câtorva ţări musulmane, iar luna este reprezentată grafic 
în mai multe serii valoroase de timbre căutate asediuu de colecţionari. Super-eroii din 
benzile desenate caută Luna ca loc de refugiu pentru a acumula forţe înaintea 
superaventurilor şi bătăliilor purtate cu cei răi. Luna este supremul cadou: „Ţi-aş da şi 
Luna de pe cer”. În „Cântarea Cântărilor”, considerat cel mai frumos poem de 
dragoste mireasa lui Solomon e „frumoasă ca Luna, curată ca Soarele şi cumplită ca 
nişte oşti sub steagurile lor”.  
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mod concret sau simbolic, fiind dintotdeauna un vis. Poeţi2, scriitori, 
compozitori3, dramaturgi4, pictori5 şi ziarişti au expus în operele lor fie 
diverse viziuni asupra lunii, fie diverse călătorii închipuite. 

Printre primii care au deschis, în literatură, seria călătoriilor pe 
lună a fost poetul grec Lucian din Samosata6 din secolul al II-lea, care a 
relatat în „Poveste adevărată”, cum un grup de marinari ajunge pe lună 
purtat de un val puternic pentru a fi martori la o luptă epică între regii 
Lunii şi Soarelui.  

În 1835, Edgar Allan Poe ne povesteşte în „The Unparalleld 
Adventure of one Hans Pfaal” cum Hans Pfaal ajunge pe Lună într-un 
balon construit din ziare mototolite. A doua călătorie literară faimoasă 
pe Lună este descrisă de Jules Verne. Un tun imens proiectează în spaţiu 
un echipaj multinaţional: un american, un englez şi un francez. În 1901, 
Herbert G.Wells7 prin „The First Men in the Moon” relatează, de 
asemenea, o călătorie spre lună realizată, oarecum, după modelul lui 

 
  În cultura populară românească Luna este asociată principiului feminin, fertilităţii 

vegetale, morţii şi renaşterii naturii. Sfânta Lună sau Sfânta Maică Luni era invocată 
pentru vindecarea animalelor bonave. Ziua patronată de Lună, zi care deschide fiecare 
săptămână, se crede că este aducătoare de noroc, favorabilă pentru începerea 
activităţilor importante şi este recomandată pentru efectuarea practicilor de lecuire a 
bolilor oamenilor. În schimb, în această zi se interzice negoţul, datul pe datorie, 
mersul la peţit şi înmormântările. Luna plină, faza în care astrul nopţii este în 
întregime luminat, este considerat un timp favorabil pentru diferite activităţi agricole 
şi neagricole: semînatul cânepii, inului şi grâului de toamnă, tăiatul pe timp de iarnă al 
lemnelor folosite vara la construcţia caselor. 

2  Mihail Eminescu este, nu numai pentru români, poetul cel mai valoros: În Scrisoarea 
I-a scrie: „Lună tu stăpân–a mării, pe a lumii boltă luneci / Şi gîndirilor dând viaţă, 
suferinţele întuneci”, dar Luna este prezentă la Eminescu nu numai în Scrisori ci şi în 
multe alte poezii. Reputatul matematician Grigore Moisil referindu-se la versurile  
„Lună tu stăpână a mării, pe a lumii boltă luneci” din Scrisoarea I îşi punea întrebarea:  
„Oare Eminescu cunoştea influenţa lunii asupra mareelor”. 

3  Cel puţin două compoziţii sunt de menţionat: „Sonata Lunii”– Beethoven şi  „Sub clar 
de Lună” – Debussy; 

4  Shakespeare în „Visul unei nopţi de vară” afirmă că luna ar fi locuită de un bătrân cu 
un felinar. 

5  Pictorul, cel mai cunoscut, care a prezentat în opera sa Luna este Van Gogh. 
6  Lucian din Samosata s-a născut în anul 125 e.n. în Samosata din Comagena, pe malul 

Eufratului, dontr-o familie săracă, a trăit o vreme la Roma şi la Atena, iar la bătrâneţe 
a obţinut un post administrativ în Egipt, unde se pare că a mu8rit în jurul anului 192 e.n. 
Opera sa, originală şi foarte întinsă, are o mare valoare documentară şi literară. 

7  H.G. Wells s-a născut la 21 Septembrie 1866 in Bromley, Kent, iar în 1895 debutează 
ca scriitor cu „The Time Machine”, o parodie prin care incearcă să susţină că 
progresul uman nu este inevitabil. Wells decedează la Londra la 13 august 1946. 
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Poe. Ion Luca Caragiale ne povesteşte şi el despre Lună. Numai că în 
povestea lui oamenii ajung pe Lună prin moarte, pentru ca apoi să 
revină prin naştere pe pământ. 

Georges Melies8 în cinematografie a prezentat prin filmul „Le 
voyage dans la lune”, încă din 1902, visul aselenizării cu o navă spaţială, 
voiajorii pământeni revenind pe pământ numai trăgând nava spaţială la 
marginea lunii pentru a cădea pe pământ în mare.  

Luna în folclorul extrem Asiatic este locuită de un iepure9, iepure 
care a apărut şi într-o conversaţie dintre baza Huston a misiunii Apollo 
şi unul dintre membrii echipajului10.  

Istoria ştiinţei nu a consemnat nici numele inventatorului 
rachetei şi nici data exactă a apariţiei acesteia, deşi principiul mişcării 
reactive este cunoscut din antichitate (Fig. 1.) Primele tipuri de rachete 
au fost cele cu pulbere şi ele au fost utilizate iniţial în scopuri distractive, 
iar ulterior ca mijloace de luptă11. Cronici chinezeşti menţionează că în 
1225, chinezii au folosit „săgeţi de foc” în lupta cu mongolii, iar aceştia 
din urmă le-au folosit în lupta de la Ligniţa (1241). 

  

  
Fig. nr. 1. 

 
8  Marie-Georges-Jean Meliés (8 decembrie 1861 – 21 ianuarie 1938) este primul realizator 

de filme francez care foloseşte trucajul. Folosirea acestei tehnici de filmare i-a fost 
sugerată de o întâmplare: filmând în Piaţa Operei din Paris, un omnibus s-a transformat 
într-un dric. Analizând ce s-a întâmplat, a constatat că blocarea pentru un timp a 
aparatului de filmat şi repornirea lui, ţinând cont că circulaţia vehiculelor continuă 
determină ca, în locul omnibusului care trecuse, circula un dric. Astfel va produce în 
octombrie 1896 filmul „Escamotage d’une dame”, apoi în 192 „Le voyage dans la lune”. 

9  O veche legendă asiatică spune că o frumoasă chinezoaică pe nume Chang-o stă pe 
Lună de 4.000 ani. Ea ar fi fost exilată acolo, împreună cu un iepure, pentru că i-ar fi 
furat soţului ei pastila nemuririi. 

10  Înaintea aselenizării modulului lunar, de la baza Houston s-ar fi adresat rugămintea 
membrilor echipajului ca să se uite după o fată drăguţă cu un iepure mare chinezesc, 
care ar fi uşor de observat din moment ce ar sta pe picioarele din spate în umbra unui 
arbore de scorţişoară. Collins ar fi răspuns: OK, o să ne uităm după fata cu iepurele.  

11  În manuscrise chinezeşti datând din secolul al VIII-lea î.e.n. sunt menţionate rachete 
utilizate pentru focuri de artificii. Vechile cronici de mai târziu arată că „săgeţile de 
foc” erau folosite pe scară largă de chinezi şi arabi în secolele XII şi XIII e.n. 
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Învăţatul arab Ibn-al Baithar menţionează în scrierile sale că 
arabii au folosit la 1248 „focuri zburătoare”,pe malurile Nilului, 
împotriva cruciaţilor conduşi de Ludovic cel sfânt. Arabii au folosit 
„săgeţi de foc” în asediul cetăţii Damietta din 1249, iar Mohamed al II-
lea a folosit în asediul Constantinopolului (1453) rachete construite tot 
de specialişti arabi. 

Cea mai veche informaţie scrisă (Zăgănescu Florin, 1966) 
referitoare la utilizarea rachetelor în Europa este întâlnită în textul 
„Liber ignium ad comburendos hostes”(Carte a focurilor pentru arderea 
duşmanilor) a lui Martin Grecul, iar ulterior despre rachete se vorbeşte 
într-o scriere a filosofului englez medieval Roger Bacon întitulată 
„Epistola de nulitate magiae” (Epistolă despre lipsa de fundament a 
magiei), din 1248, în care filosoful îşi exprimă părerile despre 
posibilitatea construirii unei maşini de zburat. 

Istoria publică a ştiinţei şi tehnicii susţine că dreptul de prioritate 
pentru inventarea rachetei cu mai multe trepte iar aparţine lui 
Kazimiersz Sziemienovicz12, care în 1650 a publicat la Amsterdam 
tratatul „Artis Magnae Artilleriae Pars Prima”, carte tradusă în limba 
franceză în 1651, în germană în 1676 şi în engleză în 1729. Prin 
publicarea acestei cărţi, repet în 1650, i s-a conferit autorului calitatea de 
creator al rachetei cu mai multe trepte, al rachetei multiple şi al 
stabilizatorului aripioară de tip delta. Dar aceasta numai până în anul 
1964 când s-a comunicat (Todericiu D., 1964 A) că cel care a creat, 
primul, racheta cu mai multe trepte, racheta multiplă şi stabilizatorul 
aripioară de tip delta a fost Conrad Haas13 (1509–1579). Opera lui 
Conrad Haas, consemnată într-un manuscris14 identificat, în anul 1961, 

 
12  Cunoscut şi ca având numele de Sziemienowicz, Semenovius, sau Sziemienowius 
13  Haas Conrad Rudolf (1509–1579) – inventator, pionier al tehnicii rachetelor şi om de 

ştiinţă renascentist s-a născut în anul 1509 în Dornbach, Viena, dar a venit, cu familia, 
de tânăr la Sibiu, unde a cercetat şi experimentat rachete, în timp ce a condus (timp de 
40 de ani) depozitul de artilerie al oraşului Sibiu. În consecinţă, prin activitatea 
desfăşurată la Sibiu el aparţine istoriei ştiinţei şi tehnicii româneşti. 

14  Manuscrisul Varia II–374, a fost redactat în perioada 1529–1569 şi îi conferă lui C. 
Haas prioritatea mondială în domeniul rachetelor în mai multe trepte este o adevărată 
culegere bibliografică pe tema pulberilor – mai ales ca material destinat funcţionării 
rachetelor– şi este format din mai multe părţi: 
- Prima parte a manuscrisului (filele 1–36) include o lucrare de chimie a salpetrului şi 

se ocupa de prepararea prafului de puşcă. Pe ultima pagină a acestei prime părţi 
este o dată 1400 şi o notare fâcută de Hanns Haasenwein of Hasenhoff, din 
Landeshut, Bavaria. Această parte, în realitate, este o variantă, necunoscută anterior 
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la Sibiu în Arhivele Statului, de un cercetător român Dumitru Todericiu, 
este cu 119 ani mai veche decât cea a lui Kazimiersz Sziemienovicz şi de 
aceea este evident cui ar trebui să aparţină prioritatea asupra acestor 
invenţii (Todericiu D, 1967). 

Comunicarea la nivel european şi mondial a descoperirii 
manuscrisului de la Sibiu s-a făcut de către Dumitru Todericiu la 
Congresul de istorie a ştiinţei (septembrie, 1966, Braunschweig, 
Germania) şi de către academicianul Elie Carafoli, ca preşedinte al 
Federaţiei internaţionale de astronautică, la congresele de astronautică 
din 1966 (Madrid) şi 1969 (Mar-del Plata). Cu toate acestea şi ultimile 
ediţii ale Enciclopediilor, recunoscute pe plan internaţional, 
(Enciclopedia Britanică, Larousse etc) continuă să prezinte ca inventator 
al rachetei cu mai multe trepte, al rachetei multiple şi al stabilizatorului 
aripioară de tip delta pe Kazimiersz Sziemienovicz. 

Cea de a treia parte a manuscrisului de la Sibiu prezintă concepţia 
foarte avansată pentru acele timpuri a lui Conrad Haas asupra 
rachetelor, indică diferite scheme constructive originale precum şi 
rezultatele unor experimente personale ale acestuia. În manuscris sunt şi 
recomandări de tipul „cum trebuie să procedezi ca să faci rachete bune 
care aleargă pe pământ încoace şi încolo şi se ridică în înaltul cerului”. 
Conrad Haas se recomandă în textul manuscrisului, cu propria sa slovă, 

 
identificării manuscrisului, a renumitei lucrări;;Fire Book”, un manuscris bine 
cunoscut de inspiraţie arabic/bizantină, scris probabil pentru prima oară în Spania 
în secolul al XIII-lea; 

- A doua parte a manuscrisului (filele 37–111) include o serie de capitole autonome 
referitoare tot la prepararea salpetrului şi a prafului de puşcă. Această parte include 
şi părţi care nu tratează probleme de pirotehnie. La pagina 58, de exemplu, este o 
notă privind istoria romană; între paginile 69–111 sunt incluse ilustraţii colorate 
care în majoritate reprezintă dispozitive balistice, puşti, arme mecanice de asediu. 
Aceste ilustraţii au fost desenate în anii 1417–1460, perioadă în care au fost scrise, 
de asemenea, şi textele aferente, corespunzător stilului epocii. Prin conţinutul său, 
această a doua parte a manuscrisului, conform unor păreri exprimate, s-ar asemăna 
cu manuscrisele italiene de inginerie militară sau cu lucrările lui Konrad Kyeser von 
Eichstadt. După alte păreri această a doua parte a manuscrisului ar fi o copie a 
cunoscutei lucrări militare „Carte de artă a războiului” scrisă în perioada 1417–
1460 de Flavius Vegetius Renatus. 

- Cea de a treia parte a manuscrisului (filele 112– 456) este scrisă de Conrad Haas 
care „a adunat părţi din cele scrise de alţii”, dar care a scris şi ceea ce „a cercetat, 
conceput, proiectat şi experimentat“ an de an timp de 40 de ani (1529–1569). 
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drept autor al unei gândiri şi a unor realizări originale. Dintre aceste idei 
creative sunt de menţionat (Iancu Şt., 2000): 

– elaborarea unei concepţii clare asupra unei rachete pentru zbor 
cu combustibil solid, prezentată ca un dispozitiv balistic reactiv 
multiplu; 

– conceperea unei rachete reactive, cu mai multe trepte în două 
variante constructive (1529): 

▪ racheta în 2 sau 3 trepte îmbucate una în alta era o soluţie 
nefezabilă. Racheta era lipsită de coadă stabilizatoare şi ar fi 
trebuit lansată cu ajutorul unui ghidaj exterior dar avea o ogivă 
conică la vârf, pe direcţia de înaintare, ceea ce vădeşte din partea 
autorului o intuiţie tehnică mai mult decât remarcabilă;  

▪ racheta cu 2 sau 3 trepte succesive, construcţie a cărei 
concepţie este similară cu cea a rachetelor moderne cu mai multe 
trepte. 
– racheta bumerang cu două camere de ardere şi duze opuse; 
– rachetele concepute de Haas au fost echipate, pentru prima oară 

în lume, cu aripi în formă de coadă de rândunică, cunoscute în prezent 
ca aripi cu profil delta şi folosite pentru creşterea stabilităţii în zbor a 
rachetei; 

– o „căsuţă zburătoare” miniaturală, concepută de inventator şi 
desenată pe fila 215 a manuscrisului, ca fiind din metal, lemn şi carton şi 
care era numită de autor ca o „treaptă pregătită pentru aprindere”, şi 
care poate fi considerată ca fiind o prefigurare timidă a cabinei spaţiale 
de azi; 

– bateria de rachete, o „orgă simplă” cu 7 rachete duble, prezentată 
de Conrad Haas, o adevărată predecesoare a katiuşei de mai târziu;  

– în realizarea unor amestecuri propulsoare solide, Haas a combinat 
experimental şi a stabilit noi compuşi de propulsie. 

– bombe cu reacţie, roţi de foc; 
– Conrad Haas a introdus în terminologia specifică pentru acest 

tip de obiect zburător termene ca „lansator de rachete” şi „racheta 
săgeată de foc”; 

– el a proiectat şi experimentat rampe originale de lansare a 
rachetelor; 

– Un element constructiv original care se găseşte numai la 
Conrad Haas este aşa numită mingie de foc care putea fi trimisă la o 
ţintă cu o rachetă şi acolo iniţiată (aprinsă). Conrad Haas a proiectat şi 
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prezentat în manuscris şi o făclie compusă din trei rachete şi trei mingii 
de foc. 

Unul dintre întemeietorii zborurilor spaţiale pe plan mondial este 
Hermann Oberth15 (1894–1980). Născut la Sibiu, cu studii în medicină şi 
fizică, H. Oberth era în 1925 profesor de matematică şi fizică la Mediaş. 
În 1930 obţine în Germania primul brevet de invenţie, pentru primul 
său motor de rachetă experimentat cu succes, motor care a pus în 
evidenţă „efectul Oberth” privind modul de desfăşurare a procesului de 
ardere în camerele de ardere de la rachetă. În 1931, Oficiul român de 
invenţii îi acordă brevet de invenţie pentru invenţia „Procedeu şi 
dispozitiv de combustie rapidă”, în 1932 efectuează experimente în 
atelierele şcolii militare din Mediaş, iar în 1934 descoperă că azotatul de 
amoniu este un posibil combustibil solid pentru rachete. H. Oberth 
lansează pentru prima oară la Mediaş în 1935 o rachetă experimentală 
cu propergol lichid, iar în 1937 concepe o rachetă cu alcool şi oxigen 
lichid (Iancu Ştefan.2009) 

Lucrarea „Racheta spre spaţiile interplanetare”, publicată de 
Oberth în 1923, la München, a stat la baza acţiunilor vizând cucerirea 
spaţiului interplanetar fiind reditată în 1925, 1960, 1962, 1964, 1974, 
1977. În perioada interbelică a mai publicat „Este posibilă navigaţia 
spaţială?” în Die Rakete, Berlin, 1927 „,Căile navigaţiei spaţiale”, 
Munchen 1929 „,De la racheta cu artificii la nava cosmică. Domeniile de 
aplicaţie ale rachetelor”, Berlin, 1929 „,Zborul rachetelor şi zborul în 
vid”, revista Natura, 1932 nr.10, Bucureşti. Inginerul german Werner 
von Braun (1912–1977) creatorul rachetelor germane V1 şi V2 declara 
„Marile inovaţii spirituale se nasc în creierele unor genii individuale. 
Herman. Oberth, steaua călăuzitoare a vieţii mele, a influenţat hotărâtor 
dezvoltarea rachetelor mari”(Enciclopedia marilor personalităţi, 2001). 

În 1929, H. Oberth publică lucrarea „Modalităţi de a zbura în 
spaţiul cosmic” în care descrie ştiinţific o staţie spaţială cu echipaj uman 
capabilă să orbiteze în jurul Terrei la o mie de kilometri altitudine. În 
carte erau detaliate metodele de construcţie a unei asemenea staţii 
spaţiale, pledându-se pentru folosirea secţiunilor prefabricate, se descria 
un ciclu rotaţional pentru producerea gravitaţiei centrifugale în 
interiorul staţiei şi se prezenta un sistem ingenios pentru aprovizionarea 

 
15  Oberth Hermann – fizician, matematician şi inventator; membru post-mortem al 

Academiei Române (31 ianuarie 1991) 
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periodică a misiunilor spaţiale. O asemenea staţie spaţială, în concepţia 
lui Oberth, era menită să servească drept observator astronomic, post 
telegrafic, observator astronomic sau staţie de coordonare a operaţiilor 
de salvare.  

În 1938, H. Oberth redactează la Viena lucrarea „Asupra 
împărţirii optime, în trepte, a rachetei multiple”, în care prezintă şi 
numărul optim de trepte al rachetelor multiple de mare putere.  

Werner von Braun îl invită pe H. Oberth în 1955 pentru a se 
ocupa în S.U.A. de proiecte astronautice, iar în 1957 îi prezintă un raport 
de cercetare care cuprindea în detaliu calculele unui zbor spre lună şi 
înapoi. 

În deceniile 5–6, ale secolului XX, au fost dezvoltate primele 
programe spaţiale în scopuri miltare, atât de forţe militare din S.U.A. cât şi 
din fostul stat U.R.S.S. Hap Arnold, general american16, a recomandat încă 
din 1945 ca S.U.A. să continue dezvoltarea rachetelor cu bătaie lungă şi a 
navelor spaţiale capabile să lanseze rachete asupra ţintelor terestre. În anii 
50 ai secolului XX, U.R.S.S. anunţa posibilitatea lansării de arme nucleare 
amplasate pe sateliţi. Ameninţările reciproce au determinat cele două state 
să conceapă şi să realizeze arme antisatelit (ASAT). 

În anul 1967 s-a negociat, sub egida Organizaţiei Naţuiunilor Unite, 
un tratat, în vigoare şi astăzi, privind folosirea paşnică a spaţiului 
extratmosferic şi interzicerea amplasării de arme de distrugere în masă în 
acest spaţiu. Tratatul încheiat nu interzice folosirea spaţiului extratmosferic 
în scopăuri militare şi nici nu limita folosirea altor tipuri de arme. 

 
 

Fig. nr. 2. Sigla Misiunii Apollo 11. Fig. nr. 3 Echipajul (de la stânga): 
Armstrong; Collins, Aldrin. 

 
16  Hap Arnold (1886–1950), general S.U.A – strateg de seamă, a determinat dezvoltarea 

şi modernizarea aviaţiei militare americane şi a fost comandantul Forţelor Armate 
Aeriene Americane în cel de Al Doilea Război Mondial. 
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Anul 1969 va ramâne în istorie ca anul realizării visului milenar al 
omului – o primă călătorie umană cu misiunea de a ateriza pe Lună – 
zbor care rămâne şi astăzi cea mai lungă călătorie realizată de 
reprezentanţi ai speciei umane. Implinirea acestui vis al omului nu a 
distrus nici simbolistica uriaşă a Lunii şi nici credinţele populare. Ce-i 
drept, o schimbare semnificativă a apărut: alături de îndrăgostiţii care 
încă îşi mai promit luna de pe cer au apărut comercianţi care câştigă 
bani promiţând călătorii şi locuri pe Lună17, precum şi oameni care au 
încercat să câştige bani în mod mai puţin corect18. 

Zborul lui Apollo 11 (Sigla misiunii – Fig. 2) a fost cel de al V-a 
zbor uman din proiectul Apollo19 şi cea de-a treia călătorie umană către 
Lună sau pe orbita lunară. Lansată la 16 iulie 1969, nava Apollo 11 avea 
un echipaj (Fig. 3) format din: Neil Alden Armstrong, comandantul 

 
17  În 1980, un domn Dannis Hope din S.U.A. a anunţat guvernele S.U.A. şi U.R.S.S. şi 

O.N.U. că revendică planetele şi sateliţii lor, în calitate de proprietar, şi a început 
afacerea de comercializare a proprietăţilor extraterestre. El poate vinde orice corp 
astral dar are succes, în special, cu Luna, cu Marte şi cu Venus. Pe Internet se afirmă 
că aproape 4 milioane de pământeni au cumpărat proprietăţi în spaţiul astral. Şi în 
România există un domn (Adi Drăgan, cu domiciliu pe strada Nerva Traian) care 
vinde terenuri pe Lună. Acesta şi-a început afacerile în anul 2000 şi a vândut până în 
prezent circa 4000 ha pe Lună. Cel care cumpără pământ pe Lună primeşte un 
Certificat de proprietate şi Codul Lunar– un fel de constituţie a Lunii. Adi Drăgan este 
un agent comercial al lui Dannis Hope care stabileşte preţul la care se vând terenurile 
pe Lună.  

18  În anul 2005, frizerul lui Neil Armstrong a păstrat şuviţe din părul tăiat al clientului 
său (fără să-i fi cerut încuviinţarea) pe care le-a vândut ulterior unor colecţionări 
pentru sume de 3.000 dolari S.U.A. Când a aflat de acest fapt, Armstrong, pentru că 
nu a putut să-i detrermine pe colecţionari să-i restituie şuviţele de păr, i-a impus 
frizerului să dea banii câştigaţi unei organizaţii caritabile.  

19  Din cele 12 misiuni Apollo, 7 cu 21 de astronauţi şi-au propus aselenizarea. Dintre 
aceştia numai despre 12 s-a declarat că au ajuns pe Lună: Neil Armstrong, şi Edwin 
(Buzz) Aldrin – Apollo 11; Charles Conrad şi Alan Bean – Apollo 12; Alan Shepard şi 
Edgar Mitchell – Apollo 14; David Scott şi James Irwin – Apollo 15; John Zoung şi 
Charles Duke – Apollo 16; Eugene Cernan şi Harisson Schmidt – Apollo 17; Din cei 
21 de astronauţi, 9 nu au ajuns pe Lună, 6 dintre aceştia au rămas în modulul de 
comandă: Michael Collins – Apollo 11; Richard Gordon – Apollo 12; Stuart Roosa– 
Apollo 14; Alfred Worden – Apollo 15; Ronald Evans – Apollo 17, iar trei astronauţi 
(James Lowvell, John Swigert, Fred Haise – Apollo 13) au trebuit să se întoarcă din 
traseu pe pământ din cauza unei defecţiuni tehnice care a determinat pierderea unor 
rezervoare de oxigen. Prima misiune Apollo (care nu-şi propunea aselenizarea) a 
eşuat, iar cei trei membrii ai echipajului (Virgil Grisson, Edward White şi Roger 
Chaffe) şi-au pierdut viaţa.  
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misiunii, Michael Collins, pilotul modulului de comandă şi Edwin 
Eugene (Buzz) Aldrin, Jr., pilotul modulului lunar. În ziua de 20 iulie 
1969, Armstrong şi Aldrin au devenit primii oameni care au aselenizat 
în timp ce Collins orbita în jurul Lunii. 

     

 
Fig. nr. 4. Modulul Lunar (ML). 

 
Misiunea Apollo 11 s-a realizat în 8 zile, 03 ore, 18 minute şi 35 

secunde (16 – 24 iulie 1969) şi a îndeplinit sarcina stabilită de 
preşedintele John F. Kennedy de a se ateriza pe lună înaintea sfârşitului 
deceniului 1961–1970. El a stabilit această sarcină într-o cuvântare 
susţinută într-o sesiune reunită a Congresului la 25 mai 1961: „Eu cred 
că această naţiune trebuie să se angajeze că va realiza sarcina de a lansa 
un om pe Lună care să se întoarcă acasă sănătos, înaintea sfârşitului 
acestei decade” („Man on the moon: Kennedy speech ignited the dream” 
CNN.com.) 

Modulul Lunar (Fig. nr. 4) a fost numit Vulturul, pasărea 
naţională a SUA fiind vulturul pleşuv care este reprezentat şi pe sigla 
misiunii (Fig.1). Modulul de comandă a fost numit Columbia, acest 
nume personificând simbolul feminin al SUA, folosit în mod tradiţional 
în cântece şi poezii. Iniţial, în timpul planificării misiunii, numele 
folosite au fost de Snowcone pentru modulul lunar şi Haystack pentru 
modulul de comandă. Fiecare membru al echipajului lui Apollo 11 
efectuase anterior câte un zbor spaţial înaintea acestei misiuni. Collins a 
fost numit anterior pilotul comandat al modulului lui Apollo 8, dar a 
fost înlocuit de către Jim Lovell deoarece a trebuit să efectueze o 
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intervenţie chirurgicală. După ce s-a însănătoşit i-a luat locul lui Jim 
Lovell în echipajul lui Apollo 11.  

Apollo 11 a fost lansat cu o rachetă Saturn V de la Centrul spaţial 
la 16 iulie 1969, ora 13:32 (9:32 a.m. timp local) şi a intrat pe orbită 12 
minute mai târziu. (http://history.nasa.gov/SP4029/ Apollo_00g_Table_ 
of_Contents.htm.). După ce s-a deplasat pe 1,5 din orbită a fost pus în 
funcţiune un motor situând racheta pe traiectoria spre lună şi după circa 
30 minute modulul de comandă, având ML asamblat în interior, s-a 
separat de ultima treaptă a rachetei Saturn. La 19 iulie, Apollo 11 a trecut 
în spatele Lunii şi a aprins motorul său de propulsie pentru a intra pe 
orbita lunară. În cea de a treizecea orbită echipajul a observat locul 
programat pentru aselenizare, situat în sudul Mării Liniştii (Mare 
Tranquillitatis) la circa 20 kilometri Sud-vest de craterul Sabine D 
(0.67408N, 23.47297E). Acest loc al aselenizării a fost recomandat 
pentru a fi ales, deoarece era relativ plat şi moale, de către zborurile 
anterioare Ranger 8 şi Surveyor 5 precum şi de hărţile trasate în baza 
fotografiilor efectuate în timpul zborurilor orbitale anterioare. De 
asemenea, s-a considerat că acest loc nu va conserva urme ale activităţii 
extravehiculare desfăşurate. (http://www-lib.ksc.nasa.gov/lib/archives/ 
apollo11ptl.pdf.)  

La 20 iulie 1969, ML Eagle s-a separat de modulul de comandă 
Columbia. Collins, singur la bordul Columbiei a inspectat ML Eagle în 
timp ce acesta se rotea în jurul lui, pentru a avea certitudinea că nu a 
avut nimic de suferit în timpul desprinderii de modulul de comandă.  

După ce a început coborârea, Armstrong şi Aldrin au observat că 
au depăşit locul de aselenizare şi au comunicat că sunt situaţi la câteva 
mile spre vest faţă de punctul stabilit. S-a dat alarma şi Centrul de 
Control de la sol al misiunii a constatat că există o deplasare faţă de locul 
programat de aterizare. Armstrong a stabilit că se va aseleniza într-un 
crater cu un diametru de 400 m (denumit ulterior „Craterul vestic” 
deoarece era localizat în partea vestică faţă de elipsa de aselenizare 
planificată iniţial. (Mindell David, 2008). Armstrong a efectuat un 
control semiautomat şi după ce a aflat de la Aldrin altitudinea şi viteza 
de coborare a aselenizat la 20 iulie ora 20:17. Apollo 11 a aterizat având o 
rezervă mai redusă de combustibil decât celelalte misiuni Apollo. 
Ulterior s-a stabilit că gravitatea lunară impune o împrăştiere mai 
pronunţată a gazelor şi un consum mai ridicat de combustibil şi de 
aceea, la misiunile următoare, s-au adăugat tobe de eşapament 
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suplimentare. În timpul coborârii Armstrong era ocupat cu pilotarea ML 
şi, la un moment, Aldrin a observat că s-a aprins o lumină care semnifica 
faptul că unul din traductorii situat la 67 inch (67 × 2,54 cm) de una din 
tălpile modulului Eagle a atins suprafaţa lunii şi a spus: „Lumina de 
contact”. Trei secunde mai târziu, Eagle a aselenizat şi Armstrong a spus 
„Taci”. Aldrin imediat a adăugat: „OK, motorul s-a oprit” iar Armstrong 
a continuat: „Comanda motorului de coborâre nu este luată în seamă”. 

Charles Duke, care urmărea la sol faza coborârii spre suprafaţa 
lunii, a informat asupra aselenizării spunând: „Noi repetăm, sunteţi jos 
Eagle”. Acest schimb de cuvinte a creat o uşoară nedumerire şi câteva 
secunde a fost linişte. Apoi Armstrong a precizat „Motorul este oprit, 
Huston, Aici baza Liniştii. Eagle a aselenizat”. Duke a tăcut iar câteva 
secunde şi a spus „Noi respirăm din nou. Mulţumim foarte mult” . 

Programul zborului prevedea ca astronauţii, după aselenizare, să 
doarmă timp de 5 ore, întrucât lucrau de dimineaţă. Astronauţii au fost 
convinşi că nu vor putea adormi şi au fost de acord să uite de odihna 
programată şi au început să se pregătească să păşească pe suprafaţa Lunii.  

Luna 15 a fost o ultimă încercare a Sovieticilor de a realiza prima 
misiune care se întoarce de pe lună cu probe din solul Lunii. Astfel ei ar 
fi redus din impactul publicitar al misiunii Apollo 11. După ce a efectuat 
52 ture ale orbitei lunare la diferite altitudini şi cu diferite înclinaţii, 
Luna 15 a lovit suprafaţa lunii la 21 iulie 1969. Ulterior, s-a evaluat că 
misiunea Luna 15 a avut importanţa sa deoarece s-a apreciat că a fost o 
primă încercare de cooperare sovieto-americană, sovieticii fiind de 
acord ca să controleze zborul astfel încât să se evite ciocnirea cu Apollo 
11 (Chaikin Andrew, 1998). 

La ora 02.39, în ziua de 21 iulie 1969, Armstrong a deschis ML şi a 
început să coboare spre suprafaţa lunii, a activat camera de televiziune, 
iar la ora 02:56 a pus piciorul stâng pe suprafaţa lunii (Fig. 5) 
(J.M. Waligora, 2006).  

În ciuda unor dificultăţi tehnice şi meteorologice, imagini alb 
negru, fantomatice referitoare la deplasările pe solul lunar ale celor doi 
astronauţi, au fost difuzate pe suprafaţa pământului la cel puţin 600 
milioane de oameni (http://www.csiro.au). S-au păstrat numai înregistrări 
ale transmisiilor efectuate, întrucât înregistrările originale au fost declarate 
distruse accidental prin reutilizări repetate ale benzilor magnetice suport 
la NASA. Copii arhivate ale înregistrărilor originale este posibil să fie 
păstrate în Australia (Perth), principale centru unde condiţiile meteo au 
permis receptarea celor mai bune transmisii de pe Lună. 
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Fig. nr. 5. Armstrong face primul pas  

pe Lună. 
Fig. nr. 6. Aldrin despachetează 

echipamente de pe ML Eagle. 

 
După ce a descris praful suprafeţei lunare („fin, similar cu o pudră” 

– J.M. Waligora, 2006), Armstrong a păşit în afara şi, la 6 ore şi jumătate 
după aselenizare ca primul om în istorie care a pus piciorul într-o altă 
lume, a spus: „That's one small step for man, one giant leap for 
mankind”20. Aldrin descriind peisajul a adăugat: „Magnificent desolation”.  

Aldrin i s-a alăturat lui Armstrong pe suprafaţa Lunii (Fig.6) şi a 
testat metode de deplasare în cerc, inclusiv salturi de cangur de circa 2 
picioare (circa 2 × 30,5 cm). Sacul din spate crea tendinţa de cădere pe 
spate dar nici-un astronaut nu a fost în imposibilitatea de a-şi păstra 
echilibrul. Saltul a devenit principalul mijloc de deplasare, astronauţii 
trebuind să-şi planifice dinainte circa 6–7 salturi. Solul fin era alunecos, 
iar Aldrin a sesizat că deplasarea din lumina soarelui la umbra ML nu 
determina răciri în interiorul costumului dar provoca răciri la suprafaţa 
costumului. Armstrong a înaintat în salturi, pe solul lunii, la circa 120 m 
şi a fotografiat marginea craterului East Crater, în timp ce Aldrin a 
strâns două tuburi cu roci de pe solul lunar, roci îndesate în tuburi cu un 
ciocan geologic. A fost singurul ciocan geologic folosit pe Lună. 

 
20  Fraza pronunţată de Armstrong „That's one small step for man, one giant leap for 

mankind" conţine o greşeală gramaticală. Armstrong a pronunţat „for man” şi nu for a 
man”. Această eroare a stârnit interminabile discuţii şi studii lingvistice. Doi cercetători 
Chris Riley şi John Olisson, citaţi de BBC, care au studfiat înregistrările originale, au 
ajuns la concluzia că acest articol nehotărât „a” nu s-a pierdut din cauza transmisiei 
radio neclare (aşa cum se afirmase într-un studiu anterior), ci el nu a fost rostit de 
Armstrong. În alte înregistrări de convorbiri între Armstrong şi Aldrin, articolul „a” s-a 
transmis mereu în mod clar. Cercetătorii motivează dispariţia acestrui articol prin faptul 
că, deşi gramatical incorectă, fraza aşa cum a fost pronunţată de Armstrong, sună mai 
poetic, având o simetrie şi un ritm mai bun decât varianta corectă.  
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Astronauţi au colectat apoi probe de roci folosind căuşuri şi cleşti cu 
mânere alungite. Multe din activităţile lunare au luat mai mult timp 
decât se aştepta, astfel că astronauţii au trebuit să oprească activitatea 
după 34 de minute, efectuând numai circa jumătate din activităţile 
planificate. Armstrong a montat şi o camera foto pe un tripod de circa 
12 m înălţime, situat la circa 12 m de la poziţia ML. 

 

 
 

Fig. nr. 7. Aldrin pozează lui Neil 
Armstrong, iar pe vizorul căştii lui 

Aldrin apare şi imaginea lui Armstrong. 

Fig. nr. 8. Neil Armstrong lucrează  
la ML 

  

Astronauţii au montat un steag al SUA şi apoi au dialogat 
telefonic cu preşedintele Richard Nixon, dialog numit „cea mai istorică 
convorbire telefonică la Casa Albă”21. Nixon îşi pregătise un discurs mai 
lung, însă a fost convins să rostească un scurt cuvânt deoarece primul 
pas al omului pe lună s-a făcut conform planului lui John Kennedy. Cei 
doi astronauţi au pus în funcţiune un seismograf pasiv, au ajustat 
funcţionarea laserului unui retroreflector. Nu s-a putut crea o platformă 
sigură de lucru deoarece paşii pe lună au stârnit praf care s-a aşezat pe 
costumele lor, afectând capacitatea de izolare termică a îmbrăcăminţii. 

În acest timp, Misiunea de control de la sol a atenţionat pe 
Armstrong, care se mişca rapid efectuând activităţile programate, una 
după alta, că i-a crescut ritmul metabolic şi că trebuie să reducă 

 
21  Ziarul Scânteia din 22 iulie 1969 prezenta astfel acest dialog: Preşedintele Nixon – 

„Oamenii din lumea întreagă, la fel ca şi concetăţenii noştri americani, sunt mândri de 
această realizare. Prin acţiunea voastră, cerul a devenit o parte a universului omului. Şi 
faptul că vorbiţi din Marea Liniştii ne însufleţeşte să dublăm eforturile pentru a aduce 
pacea şi liniştea pe Pământ”. Aldrin ar fi răspuns – „Mulţumim domnule Preşedinte, 
este o mare onoare pentru noi de a fi aici”.  
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intensitatea activităţii. Totuşi, cei doi astronauţi au avut, în raport cu 
ritmul metabolic presupus, un ritm metabolic mai redus şi de aceea 
Misiunea de control a aprobat prelungirea cu 15 minute a perioadei de 
mişcare pe Luna. (Frank Borman, 2008).  

După deplasări timp de două ore şi jumătate pe suprafaţa Lunii 
cei doi astronauţi au lăsat în urmă echipamente ştiinţifice22 care au 
inclus şi un sistem retroreflector utilizat pentru măsurători experi-
mentale şi un sistem seismic pasiv experimental (fig. 11) folosit pentru 
măsurarea seismicităţii lunii.  

Aldrin a revenit primul în ML şi astronauţii au selectat şi adus pe 
ML circa 22 kg probe din solul Lunii, în două pachete ridicate cu 
ajutorul unui troliu numit Echipament de transport lunar. Armstrong a 
reamintit lui Aldrin despre pachetul de articole memoriale care trebuia 
lăsat pe Lună şi Aldrin a aruncat acest pachet pe solul Lunii. Apoi 
Armstrong a sărit pe cea de a treia treaptă a scării şi s-a urcat în ML. 
După ce au intrat în ML, cei doi astronauţi au redus greutatea Modului 
Lunar aruncând pe Lună ghetele lor lunare, o cameră de luat vederi 
Hasselblad şi alte echipamente. Apoi au represurizat ML şi s-au culcat. 

 

  
Fig. nr. 9. Urma pasului lui Aldrin. Test 

al revenirii deformării solului lunar. 
Fig. nr. 10. Harta cu locul aterizării ML. 

  
Cei doi astronauţi au lăsat pe Lună şi un pachet memorial care 

includea o ramură de laur din aur ca un simbol tradiţional al păcii şi un 
Compact Disc (CD) din silicon. Pe disc erau imprimate mesaje cu urări de 

 
22  Apollo 11, 14 şi 15 au instalat pe Lună oglinzi utilizate şi în prezent la măsurarea 

extrem de precisă a distanţei dintre Pământ şi Lună. Astefel s-au putut verifica 
concepte ştiinţifice cunoscute (în special teoria generală a relativităţii) şi s-au pus 
bazele stabilirii a unor noi discipline ca de ex. selenologia– studiul rocilor lunare.  
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bine din partea preşedinţilor Eisenhower, Kennedy, Johnson şi Nixon şi 
mesaje din partea conducătorilor a 73 ţări din întreaga lume23. Pe CD erau, 
de asemenea, înregistrate şi lista conducătorilor Congresului S.U.A., liste ale 
membrilor celor patru Comitete ale Camerei Deputaţilor şi Senatului care 
au adoptat legislaţia NASA şi lista numelor membrilor conducerii NASA 
trecute şi prezente ale momentului24. Ei au lăsat pe Lună şi fanionul misiunii 
Apollo 1, o placă, montată pe scara ML rămasă pe Lună (fig. 12), pe care 
erau fotografiile celor două emisfere ale pământului, un text scris şi 
semnăturile astronauţilor şi cea a lui Richard Nixon. Pe placa rămasă pe 
Lună era înscris: „Aici oameni de pe planeta Pământ au păşit prima oară pe 
Lună, în iulie 1969. Noi am venit cu pace pentru întreaga Omenire”. 

 

 

 

Fig. nr. 11. Aldrin lângă sistemul 
seismic pasiv experimental cu ML în 

planul din fund. 

Fig. nr. 12. Placa, montată pe scara ML 
rămasă pe Lună. 

După 7 ore de odihnă, astronauţii au fost treziţi de către Centrul 
Houston pentru a se pregăti pentru zborul de revenire. În timp ce se 
mişca prin cabină Aldrin, în mod accidental, a rupt unul dintre 
butoanele pentru pornirea motorului principal de decolare de pe Lună, 
ceea ce a determinat să se teamă că nu vor mai putea decola.  

 
23  Ziarul german „Der Tages spiegel”din ziua de 20 iulie 2009 relata că steagul românesc 

ar fi ajuns pe Lună şi a fost făcut cadou împreună cu o mică porţiune din probele de 
sol lunar, în 1973, de către Richard Nixon în timpul vizitei lui în Bucureşti. La 
înmânarea cadoului, Nixon ar fi citit ce era scris pe inscripţia care însoţea darul: 
„Steagul ţării voastre a fost purtat până pe Lună şi înapoi de Apollo 11, iar acest 
fragment din solul suprafeţei lunare a fost adus pe Pământ de echipajul primei 
misiuni cu oameni la bord”.  

24  În volumul „Men from Earth” publicată în 1989 de Aldrin se afirmă că în pachetul 
memorial se aflau şi medaliile comemorative ale cosmonauţilor Vladimir Komarov şi 
Yuri Gagarin.  
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În mod fericit, o bucăţică de pâslă25 a permis comanda întrerupă-
torului de pornire. Dacă nu s-ar fi putut acţiona acest întrerupător, ar fi 
trebuit reconfigurat circuitul modulului de comandă a motorului de 
decolare de pe Lună (Jones Eric M, 2008). 

După două ore şi jumătate de pregătiri, cei doi astronauţi au 
ridicat ML Eagle de pe solul lunar şi s-au îndreptat pentru a se reuni cu 
Michael Collins aflat pe orbita lunară în Columbia. Filmul făcut din ML 
a procesului decolării de pe Lună prezintă steagul S.U.A., situat la circa 
8 m de fostul loc al ML, fâlfâind sub presiunea ejecţiei gazelor motorului 
de decolare. Misiunile Apollo ulterioare au fixat steagul S.U.A. la cel 
puţin 30 de metri de fostul loc al ML pentru ca să nu mai fie pus în 
mişcare prin ejectarea gazelor decolării. 

Zborul lui Apollo 11 a fost şi un nou test ingineresc al sistemului 
Apollo, Armstrong efectuând fotografii ale ML astfel încât, după 
întoarcere, corpul tehnic să poată evalua urmările aselenizării.  

După ce s-a întâlnit cu Columbia şi cei doi astronauţi au părăsit 
modulul lunar Eagle, acesta a fost trimis pe o orbită lu8nară la 21 iulie 
1969 ora 23.41. Înaintea zborului lui Apollo 12 s-a comunicat că 
modulul lunar Eagle se deplasa încă pe orbita lunară. Ulterior în 
rapoartele NASA s-a menţionat că Eagle a căzut undeva pe suprafaţa 
lunară într-un loc necunoscut (http://science.ksc.nasa.gov/history/ 
apollo–11/apollo–11/.html). 

La întoarcerea pe Pământ, staţia de urmărire Guam s-a defectat şi nu 
s-a putut comunica cu Columbia pe ultima parte a traseului de întoarcere. 
Reparaţia a fost posibilă numai după ce un membru al echipei de întreţinere 
numit Greg Force a apelat la fiul său care având mâinile mici a putut reuşi. 
Armstrong după aterizare a adresat mulţumiri lui Force. (http://science. 
ksc.nasa.gov/history/apollo–11/apollo–11/.html) 

La 24 iulie 1969, astronauţii au ajuns pe Pământ amerizând cu 
Modulul de comandă Columbia în Oceanul Pacific la 2,660 km est de Wake 
Island sau la 380 km sud de Atolul Johnston şi la 24 km de nava de 
recuperare a S.U.A. Hornet. Iniţial, Modulul de comandă a amerizat cu 
capul în jos dar în câteva minute, astronauţii au reuşit să comande umflarea 
unor perne care a adus modulul în poziţia normală. Un scufundător de pe 
un elicopter a fixat modulul cu o ancoră pentru a preveni deplasarea 
acestuia sub influenţă vântului sau a curenţilor oceanici.  

 
25  Din alte surse rezultă că motorul ar fi fost pornit cu ajutorul unui pix şi că Aldrin ar 

mai păstra încă acest pix acasă, sub un clopot de sticlă.  
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Deşi s-a considerat că pericolul aducerii unor factori patogeni de pe 
suprafaţa lunii ar fi fost îndepărtat, NASA a acţionat precaut menţinând 
astronauţii într-un spaţiu recuperator, în care astronauţii au fost dotaţi cu 
îmbrăcăminte care asigura izolare biologică până ce au ajuns la bordul navei 
Hornet într-un spaţiu izolat (http://www.cnn.cnn.com/2009/TECH 
space/07/20/apollo11.irpt/index.html). Un alt elicopter a transportat 
astronauţii de pe modul, unul câte unul, în timp ce un medic militar le făcea 
un prim consult medical, până la un hangar, în care fiecare astronaut a făcut 
o deplasare de circa 10–11 m până la un spaţiu care asigura facilităţi mobile 
de carantină, în care ei au stat 21 de zile. Acest mod de recuperare a fost 
aplicat şi pentru următoarele trei misiuni Apollo, după care s-a dovedit că 
spaţiul lunar era lipsit de viaţă şi procedeul de carantină nu a mai fost aplicat 
de la Apollo 15 până la Apollo 17 (Fish Bob, 2009). 

Preşedintele Nixon a fost la bordul navei Hornet şi a urat personal 
bun venit astronauţilor, spunându-le că: „Prin ce aţi făcut Dvs., oamenii 
din întreaga lume s-au unit aşa cum nu a mai fost niciodată mai înainte” 
(http://www.nasm.si.edu/exhibitions/ ATTM/a11.jh.3.html.). S-a 
afirmat că Nixon ar fi avut pregătit un cuvânt şi pentru cazul în care 
misiunea Apollo 11 s-ar fi încheiat cu un eşec.  

După întoarcerea de pe Lună pe Pământ, în conformitate cu 
prevederile unei Legi adoptată cu puţin timp înaintea misiunii Apollo 
11, privind expunerile extraterestre, astronauţii au intrat în carantină pe 
timp de trei săptămâni (Fig. 13) de teamă că, pe Lună, aceştia, în mediul 
lunar, ar fi putut fi expuşi unor factori patogeni necunoscuţi. 

  

  

Fig. nr. 13. Echipajul Apollo 11 în 
carantină, vizitat de Nixon. 

Fig. nr. 14. Echipajul Apollo 11 în vizită 
la Muzeul Spaţiului şi Atmosferei 

Naţionale la 19.07.2009 
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În perioada Războiului Rece cele două superputeri s-au suprave-
gheat, cu stricteţe, reciproc, prin sateliţi din spaţiul extraatmosferic, 
cunoscut fiind că orice atac împotriva sistemelor uneia dintre ele 
determina din partea celeilalte o lovitură nucleară. Cursa înarmărilor în 
spaţiu, din timpul Războiului Rece a fost prezentată detaliat în literatură 
de către cercetătorul francez Michel Capderou în 2002, prezentare din 
care rezultă că S.U.A26. a declasificat unele informaţii privind primii 
sateliţi militari (din anii 50 până în 1984) care au fost lansaţi în anii 50 ai 
Secolului XX. 

Împlinirea a 40 de ani de la prima aselenizare a omului a fost 
marcată în S.U.A. prin emisiuni de televiziune (de ex.: Muzeul Naţional 
de Electronică din S.U.A. a turnat un film care reda pregătirea şi 
realizarea plimbării celor doi astronauţi pe Lună cu multe amînunte, 
care acum 40 de ani nu au fost difuzate), prin publicări de articole în 
reviste. (La 15 iulie 2009, de ex.: revista LIFE a prezentat un set de 
fotografii ale lui Aldrin, Collins şi Armstrong efectuate în zilele de 
dinaintea efectuării misiunii Apollo11), prin programe de emisiuni radio 
şi televiziune, prin înfiinţarea de situ-ri Internet specifice, pe care au fost 
redate integral înregistrările transmisiunilor de pe Lună cu 40 de ani în 
urmă.  

La 1 mai 2009, Congresul S.U.A. a aprobat o lege prin care cei trei 
astronauţi au primit o Medalie de aur a Congresului, considerată ca fiind 
cel mai valoros premiu civil care se acordă în S.U.A. (Telegraph, July17, 
2009). 

Programul Apollo este considerat ca fiind, fără nici o îndoială, cea 
mai valoroasă realizare tehnică a omenirii din toate timpurile27 
(http://wechoosethemoon.org/), dar în literatură, în mass-media, s-a pus 
întrebarea dacă această misiune a fost realizată cu adevărat sau nu. 
Principalele argumente care se aduc la afirmaţia că această primă 

 
26  Federaţia Rusă încă nu a declasificat încă nici o informaţie privind evoluţia zborurilor 

ruse extratmosferice.  
27  Navele Apollo care au aselenizat au trebuit să ajungă pe Lună (cu un diametru de 

numai 0,27 din diametrul Pământului) la punct fix (la o distanţă de 384.000 Km), să 
aelenizeze şi apoi să se întoarcă pe Pământ, ceea ce a presupus soluţionare unui şir 
nou de probleme tehnice care au presupus şi asumarea unui risc calculat în mod lucid. 
Se poate spune că pentru realizarea acestei prime aselenizări au contribuit, la 
conceperea bazelor de calcul, atât anticii egipteni cât şi Galileo Galilei, Johannes 
Kepler, precum şi toţi ceilalţi oameni de ştiinţă care au avut preocupări în domeniul 
astronomiei începând din secolul XVI până în secolul.XX 
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aselenizare nu ar fi avut loc este că în toate fotografiile declarate că ar fi 
fost efectuate pe Lună nu apare nici un petec de cer, nici o stea ceea ce ar 
fi permis identificarea precisă a locului din care s-a fotografiat; un alt 
argument adus de un fizician de origine română care a demonstrat că 
reflexia imaginii pe un vizor de cască este posibilă numai într-un mediu 
cu atmosferă.  
 

  
Fig. nr. 15. Edwin Aldrin admirând pe 

Luna fără atmosferă fluturarea 
steagului SUA. 

Fig. nr. 16. Aldrin şi Armstrong în 
plimbare pe Lună, fiecare cu umbra sa  

orientată în altă direcţie. 

 
În timpul sărbătoririi împlinirii a 40 de ani de la primul zbor al 

omului pe lună s-a dat o explicatie cu privire la fluturarea steagului SUA 
pe Lună, deşi pe Lună nu este atmosferă şi nu se formează curenţi de aer, 
motivând că această fluturare ar fi fost generată de fluxul de gaze ejectat 
la decolare de ML. Dar această justificare a fluturării nu explică de ce 
acelaşi steag flutura (Fig. nr. 15) şi înainte de decolarea ML, când pe 
Lună existau Aldrin şi Armstrong. În mod cert, fluturarea steagului din 
Fig. nr. 15 nu putea fi determinată de suflul lui Edwin Aldrin. Un alt 
argument în favoarea afirmaţiei că zborul pe Lună ar fi fost filmat într-
un studio cinematografic rezultă în mod evident din Fig. 15 şi Fig. 16 din 
care se vede clar că umbrele cad ilogic, parcă pe Lună ar lumina mai 
mulţi sori, lucru posibil numai într-un studio în care există mai multe 
surse de iluminare. 

În prezent, singurele obiecte lăsate de om pe Lună care mai sunt 
în funcţiune, sunt sistemul retroreflector utilizat pentru măsurători 
experimentale, depus de misiunea Apollo 11 şi un sistem retroreflector 
pentru măsurători experimentale depus pe Lună de URSS cu Lunokhod 
2 în 1973.  

În iulie 2009, Ken Johnston, fostul manager al departamentului 
Data and Photo Control, care a lucrat în laboratorul NASA în timpul 
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programului lunar Apollo, a publicat în colaborare cu un alt cercetător 
ştiinţific Richard C. Hoagland cartea „Dark Mission: The Secret History of 
NASA” în care se afirmă că în timpul misiunii Apollo ar fi fost identificate 
pe Lună vechi ruine de origine artificială (din ciment şi sticlă) precum şi o 
tehnologie, necunoscută anterior, de a controla gravitaţia în momentul 
aselenizării. În carte se susţine şi că NASA ar mai avea şi alte secrete, 
printre care şi descoperirea în 1976 de către sonda spaţială Viking a unor 
microbi la suprafaţa planetei Marte. În literatură, de asemenea, s-a enunţat 
că cercetătorii de la Universitatea din Colorado – SUA ar fi identificat, cu 
certitudine, existenţa unui lac pe planeta Marte, vechi de cel puţin trei 
miliarde de ani, lac care s-ar întinde pe aproape 130 de kilometri pătraţi şi 
ar avea mai mult de 450 de metri adâncime. 

O scurtă privire asupra istoriei trimiterilor de către SUA şi URSS 
de obiecte artificiale pe Lună este prezentată în Tabelul 1: 

Tabelul 1 

 Denumire Imagine Ţara An Kg Rezultat 

Luna 2 

 

URSS 1959 390.2 Plan ratat 

P
ri

m
el

e 
eş

ec
u

ri
 

Ranger 4 

 

SUA 1962 331 Plan ratat 

Luna 9 

 

URSS 1966 1580 Aselenizare 

P
ri

m
el

e 
su

cc
es

e 

Surveyor 1 

 

SUA 
United 
States 

1966 270 Aselenizare 
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Apollo 17 Lunar 
Rover 

 
SUA 

United 
States 

1972 462 Aselenizare 
U

lt
im

ile
 s

u
cc

es
e 

Luna 24 descent 
stage[4] 

 

URSS 1976 < 5800 Aselenizare 

Luna 22  URSS 1974 4000 Plan ratat 

Lunar Prospector 

 

SUA 1998 126 Plan ratat 

U
lt

im
ile

 e
şe

cu
ri

 

Columbia  SUA 2003  Plan ratat 

  
În perioada 1959–1976 URSS a trimis spre Lună 19 obiecte 

artificiale dintre care 12 au aselenizat, iar 7 (36,7%) au constituit eşecuri. 
SUA a trimis pe Lună în perioada 1962–1973 39 obiecte artificiale dintre 
care 13 au aselenizat iar 26 (66,7%) au constituit eşecuri. Greutatea 
totală a obiectelor artificiale rămase pe Lună sunt de peste 170 de tone, 
iar aceasta greutate nu include nici cele două sisteme retroreflectoare, 
menţionate mai sus, şi nici pachetul de experimentare a suprafeţei 
lunare depus pe Lună de Apollo 11.În greutatea totală a obiectelor 
artificiale trimise pe Lună nu s-au inclus diverse obiecte comemorative 
sau obiecte personale lăsate pe Lună de astronauţii care au aselenizat ca 
de exemplu: obiectele lăsate la decolare pentru uşurarea navelor, 
mingiile de golf lăsate de Alan Shepard, membru echipajului Apollo 14, 
steagurile lăsate, statueta astronauţilor căzuţi, depusă de echipajul 
Apollo 15. 

Nu se cunoaşte de ce SUA după anii 1973 SUA şi URSS după anii 
1976 au renunţat la eforturile de a mai trimite rachete spre Lună. În 1998 
SUA a trimis o rachetă spe Lună care nu a aselenizat, iar în anul 2003 o 
navetă spaţială Columbia care s-a distrus, încercările altor ţări de a 
trimite obiecte artificiale pe Lună sunt prezentate în Tabelul 2. 

 



Călătorii în spaţiul extraterestru 

 

195

Tabelul 2 

Denumire Imagine Ţara An Kg Rezultat 

Hiten Orbiter 
(Hagoromo)[7] 

 

Japan 1990 12 
Plan ratat 

(neconfirmat) 

Hiten 

 

Japan 1993 143 Plan ratat 

SMART–1  
18 ESA 
nations 

2006 307 Plan ratat 

Moon Impact Probe 

 

India 2008 35 Plan ratat 

SELENE Rstar (Okina)  Japan 2009 53 Plan ratat 

Chang'e 1 

 

China 2009 2000[10] Plan ratat 

SELENE (Kaguya) main 
orbiter 

 Japan 2009 1984[10] Plan ratat 

   
Perspectiva reluării de trimiteri de către SUA şi Rusia spre Lună 

sunt îndoielnice. Colonizarea Lunii constituie o ambiţie deosebită a cărei 
realizare presupune costuri enorme. SUA a anunţat în 2004 un program 
până în 2020 care presupunea cheltuieli anuale de circa 3 miliarde de 
dolari. În iunie 2008 trebuia să se lanseze primele 2 misiuni cu un 
program robotic prin satelitul LRO şi mica sondă spaţială LCROSS 
(„The Lunar Crater Observation and Sensing Satellite”), aceasta din 
urmă urmând să confirme prezenţa apei în craterele umbroase de la 
Polul Sud lunar. În conformitate cu planurile lansate, NASA trebuia să 
testeze şi motoarele noilor rachete Ares care urmau să lanseze pe orbita 
lunară atât capsula Orion, o versiune mărită şi modernizată a capsulei 
Apollo, cât şi un nou ML Artemis şi un etaj propulsor. 
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Deşi în timpul ceremonialului de investitură a preşedintelui Obama 
a defilat şi un prototip de vehicul lunar, ulterior preşedintele SUA, 
preocupat mai mult de problemele încălzirii globale, a cerut unui grup de 
experţi să reexamineze programul lunar Constellation, lansat de George 
Bush în 2004, mai ales că rachetele Ares nu asigură performanţele scontate 
şi de aceea se consideră că ar trebui să se perfecţioneze rachetele Delta 4 
care nu au ridicat tot atât de multe probleme. 

La 9 octombrie 2009, NASA a bombardat Luna cu două nave 
spaţiale mai vechi, cu scopul de a detecta dacă există apă îngheţată la 
Polii lunari. Aselenizarea primei nave a stârnit un mare nor de praf 
lunar care urma să fie analizat de cea de a doua rachetă dotată cu 
echipamente adecvate acestui scop. Oamenii de ştiinţa au apreciat că 
dacă scopul acestei misiuni de identificare a apei pe Luna va fi îndeplinit, 
existenţa acestei ape va influenţa decisiv viitoare misiuni cu echipaj 
uman de explorare a Lunii. Prin această misiune au fost trimise pe Lună 
alte 4400 kg. de materiale pe Lună.  

SUA şi Rusia au anunţat deja un program „Mars 500” de trimitere 
a unui echipaj comun spre Marte prin anii 2050. În al doilea rând, 
primul experiment al unei arme antisatelit a fost efectuat de China, cu 
succes, în anul 2007, ceea ce a fost caracterizat de experţi militari28, ca o 
redeschidere a cursei înarmărilor. 

Primul experiment al unei arme antisatelit, efectuat de China în 
anul 2007, în ciuda insucesului chinez de a lansa un satelit din 2009, a 
pus capăt, în mod brutal, iluziei că pacea domneşte în spaţiu şi a 
determinat îngrijorare în S.U.A., James A Lewis29 făcând următorul 
comentariu „China şi Statele Unite sunt concurenţi şi nu parteneri. 
China a dezvoltat şi întărit mijloacele sale militare convenţionale, 
căutând avantaje asimetrice pe calea perfecţionării armelor şi a noilor 
tactici” (Revue de Politique Etrangere, 2007). 

În anul 2009, s-a comunicat că John Hunter, fizician american la 
compania Quicklunch din S.U.A., reamintindu-şi de cea de a doua 

 
28  Laurence Nardon, cercetător responsabil cu Programul Spaţial la „Institut Français 

des Recherches Internationaux” a caracterizat noile zboruri astfel: „o nouă concurenţă 
militară a luat naştere în spaţiu. Toate puterile şi, în primul rând, China cunosc că în 
spaţiu se află puterea şi vulnerabilitatea S.U.A. şi de aici tentativa Beijingului de a 
dezvolta arme antisatelit. S.U.A trebuie să facă eforturi de a-şi menţine avantajul pe 
care îl au în domeniu. 

29  James A. Lewis – director al Programului de Tehnologie şi Politici Publice din cadrul 
Centrului pentru Studii Strategiv’ce Internaţionale din S.U.A. 
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călătorie literară faimoasă pe Lună descrisă de Jules Verne, a început din 
1992, să experimenteze cu succes la Lawrence Livermore National 
Laboratory din California trimiteri în spaţiu de mase cu un tun prototip 
cu lungimea de 130 m. Recent el a propus folosirea unui tun imens cu o 
ţeavă lungă de 1,1 km care să proiecteze în spaţiul interplanetar 
încărcături necesare staţiilor spaţiale de pe orbite. El a susţinut că 
realizarea unor astfel de trimiteri ar costa de zece ori mai puţin30 decât 
costă astăzi trimiterea de marfă în cosmos, prin procedurile devenite 
clasice. În urma experimentărilor efectuate, acest fizician, împreună cu 
alţi doi colaboratori, a reuşit să majoreze de 5 ori, la comandă, presiunea 
gazului din ţeava tunului care expandează instantaneu. După ce 
proiectilul este lansat, un mic motor de rachetă il propulsează dirijat pe 
orbita dorită. Hunter a calculat că presiunea obţinută în prezent ar fi 
suficientă pentru lansarea unei greutăţi de 450 kg. Cu o viteză de 6 
Km/sec. procesul ar putea genera o acceleraţie de până la 5000G, ceea ce 
determină ca numai obiecte foarte solide (componente de sateliţi, 
recipiente de combustibili, provizii pentru staţiile cosmice etc.) să poată 
fi trimise prin acest sistem. Sistemul conceput de John Hunter nu ar 
putea fi folosit pentru lansarea pe orbită a unor oameni deoarece o 
persoană aruncată din tun este de presupus că s-ar comprima la 
jumătate şi ar muri instantaneu. Lansatorul de la Quicklunch ar putea 
opera din ocean, în zona ecuatorului, unde viteza mai mare de rotaţie a 
pământului ar fi de ajutor la lansarea încărcăturilor în spaţiu.  

În luna februarie 2010, John Hunter a experimentat un nou 
prototip de tun într-un tanc de apă, urmând ca un tun cu o ţeavă de 
dimensiunile preconizate de 1,1 km să poată fi construit numai în 
următorii 7 ani. În legătură cu acest proiect de trimiteri în spaţiu de 
mase cu un tun există optimişti care afirmă că ar fi o soluţie de viitor, 
care ar putea reduce semnificativ costurile menţinerii în funcţiune a 
Staţiei Spaţiale Internaţionale, dar şi pesimişti care susţin că nu va fi 
decât un tun de proporţii pe banii americanilor. 

Agenţia Spaţială Americană (NASA) şi Agenţia Europeană 
Spaţială (ESA) au elaborat un proiect care prevedea crearea unei Staţii 
Spaţiale Internaţionale (ISI. – International Space Station) al cărui scop 

 
30  Costul unor astfel de transporturi ar fi numai de 250 dolari/kilogram, adică de circa 

zece ori mai puţin decât costă astăzi trimiterea de marfă în cosmos, prin procedurile 
devenite clasice. 
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era să contribue la realizarea primului zbor spre Marte în anul 2019, 
organizatorul acţiunii find „International Mars Society”. Se aveau în 
vedere două variante de zbor. Primul zbor necesita 230 de zile la ducere, 
30–40 de zile pentru îndeplinirea misiunii pe planeta Marte şi alte 230 de 
zile pentru întoarcere. Pentru a se putea realiza această călătorie trebuia ca 
la pornire Pământul să fie în apoheliu, iar la sosire, Marte să fie în poziţia 
cea mai apropiată de Pământ. Cea de a doua călătorie era programată să 
dureze 1000 de zile: 230 de zile la ducere, 500 de zile studii pe Marte, 
inclusiv cercetarea celor doi sateliţi ai acestei planete (Phobos – Teama şi 
Deimos-Groaza) şi 230 de zile la întoarcere. Pentru realizarea acestei a 
doua călătorii trebuia ca să se realizeze o acţiune logistică complexă care 
includea mai mult de 50 de zboruri de navete pentru transportul şi 
instalarea pe Staţia Spaţială Internaţională a întregii încărcături a navei de 
lansare care cântărea circa 1000 tone, din care cel puţin 700 tone 
combustibil. În anul 2005, sonda spaţială ESA, Mars Express orbita în 
jurul lui Marte iar moduluil său de amartizare Beagle–2 efectua 
măsurători la sol. Cei doi roboţi mobili ai NASA, Spirit şi Opportunity îşi 
începuseră misiunea, continuând ceea ce începuse Pathfinder la 4 iulie 
1997, când robotul mobil Sojourner a străbătut suprafaţa lui Marte pe o 
rază de circa 150 metri transmiţând imagini spectaculoase. 

În anul 2000 membrii „International Mars Society” au început să 
experimenteze călătorii virtuale în habitate artificiale, construite pe 
insula canadiană Devon, habitate în care se simulau condiţiile de muncă 
şi de trai după Marte31.  

În aprilie 2009, Agenţia Spaţială Europeană şi Institutul de 
Cercetări Biomedicale din Rusia au organizat, într-un hangar în 
apropierea Moscovei, un experiment numit „Mars 500” ce a vizat 

 
31  Distanţa medie dintre Marte şi Soare este de 1,5 ori mai mare decît aceeaşi distanţă 

dintre Pământ şi Soare. Durata revoluţiei lui Marte în jurul Soarelui este de 687 zile 
terestre iar revoluţia Pământului este de 365 zile terestre, 6 ore, 9 minute şi 9 secunde, 
iar rotaţia proprie este de 24 ore şi 37 de minute, în timp ce rotaţia proprie a 
Pământului este de 23 ore 56 minute şi 4 secunde. Marte are un diametru mediu care 
reprezintă numai 0,53 din diametrul mediu al Pământului. Pe Marte există 
anotimpuri analoge celor terestre. Condiţiile de pe Marte diferă în primul rând 
datorita gravitaţiei diferite, cea de pe Marte reprezentând numai 38% din gravitaţia 
terestră. Atmosfera de pe Marte este compusă din 95% bioxid de carbon, 2,7% azot şi 
1,6% argon. Pe Marte elementul vital – apa – ocupă numai 0,0006% din atmosferă şi 
se află probabil sub formă de ghiaţă. Temperatura medie pe Marte este de –63 0C, deşi 
la ecuator pot apare temperaturi şi de +20 0C, iar presiunea atmosferică reprezintă 
doar 1% din cea terestră.  
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simularea unei misiuni cu echipaj uman spre Marte, experiment care a 
durat 105 zile, cei şase temerari participanţi (patru ruşi, un francez şi un 
german) înfruntând dificultăţile unei totale recluziuni într-un living 
lung de 22 m şi lat de 4. Acest experiment nu ar fi fost decât repetiţia 
generală pentru un alt experiment care va debuta în prima parte a anului 
2010 şi în cadrul căruia alţi şase temerari vor participa la o misiune 
completă virtuală spre Marte de 520 zile. 

În aprilie 2009, Obama vorbind în faţa Academiei Naţionale de 
Ştiinţe a spus că primul obiectiv al Programului NASA Constellation 
trebuie să fie o călătorie pe Lună, ceea ce s-a apreciat că o călătorie spre 
Marte s-ar putea realiza numai după 2030.  

Optimismul privind cucerirea spaţiului extraterestru, generat de 
aşa zisul prim zbor pe Lună a scăzut considerabil în timp. O întrebare 
care îşi aşteaptă răspunsul este dacă explorarea cosmică ar trebui să se 
facă cu roboţi sau cu echipaje umane. Misiunile robotice ar fi mult mai 
ieftine şi ar permite obţinerea unor informaţii deosebit de utile. 
Problema care reduce elanul în dezvoltarea acestui tip de misiuni 
spaţiale constă în aceea că roboţii fac numai pentru ceea ce sunt 
programaţi să facă. Roboţii nu pot fi programaţi să exploreze 
necunoscutul, anomaliile, formele de viaţă distincte de ale noastre (de 
exemplu forme de viaţă care nu sunt bazate pe carbon) etc. Dacă 
omenirea doreşte să cunoască realitatea spaţiului extraterestru trebuie să 
trimită acolo unde nu a mai fost nimeni oameni. Stephen Hawking, 
ilustrul teoretician al gravitaţiei şi al găurilor negre, pledează pentru 
implicarea cât mai rapidă şi mai eficientă a oamenilor în explorarea 
cosmică. El a propus să se aloce un sfert din resursele financiare ale 
planetei pentru explorări cosmice cu echipaj uman. Hawking susţine că, 
în sistemele solare apropiate, ar putea exista cel puţin 10 planete similare 
Terrei pe care ar putea trăi entităţi biologice extraterestre inteligente 
care să dispună de mijloace tehnice superioare şi capabile să impună 
universului nostru legea şi voinţa lor.  

În prezent, NASA-SUA operează mai mult de 50 de sonde 
spaţiale dintre care majoritatea au atins deja marginile sistemului solar 
de la Mercur la Pluto. În SUA se află în pregătire alte 40 misiuni spaţiale 
fără echipaj în proiect, iar agenţiile spaţiale din Europa, Rusia, Japonia, 
India şi China au deja şi pregătesc să construiască noi roboţi spaţiali. 

Reîntoarcerea pe Lună nu ar fi fără rost. În primul rând ar fi o 
etapă obligatorie pentru călătoria pe Marte. Marile puteri economice ale 
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lumii sunt interesate în explorarea Lunii mai ales pentru explorarea 
Lunii şi fabricarea unui izotop de heliu non-radioactiv, Heliu–3, un 
combustibil puternic necesar în sinteza nucleară şi necunoscut pe 
Pământ. Circa 6 tone din acest tip de combustibil ar putea susţine 
nevoile energetice ale unei ţări europene dezvoltate timp de un an. O 
nouă călătorie, încununată de succes, spre Lună, indiferent de care stat 
va fi realizată, va fi o nouă sau poate prima călătorie a omului în spaţiul 
ceresc, ceea ce ar deschide drumul omului spre călătorii interplanetare. 
Dar cel mai important motiv este cel geopolitic. Dacă prima rachetă spre 
Lună a fost lansată de URSS în 1959 şi de SUA în 1962, ambele 
constituind câte un eşec, iar în 1966 ambele state au lansat căte o rachetă 
spre Lună cu succes, se afirmă că prima misiune lunară cu oameni la 
bord, încununată cu succes, a fost trimisă de SUA în 1969. După 1990, 
însă în rândul statelor care au încercat să trimită rachete spre Lună au 
intrat şi Japonia, China şi India şi astfel în cursa de pătrundere în spaţiul 
interplanetar Rusia şi SUA sunt înconjuate de noi concurenţi. 
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CONTRIBUŢIE LA ISTORIA ŞTIINŢEI.  
NOTE ŞI DOCUMENTE INEDITE DESPRE 

FONDAREA PRIMEI SOCIETĂŢI DE 
LIMNOLOGIE DIN ROMÂNIA 

Claudiu TUDORANCEA1 & Ştefan NEGREA2 
stnegrea@yahoo.com 

MOTTO: „Amicus Plato, sed magis amica 
veritas” (prieten mi-e Platon dar mai prieten 
adevărul). (Parafrazare făcută de filozoful 
alexandrin Ammonios Saccas la un text din cartea 
I-a a „Eticii nicomachice” a lui Aristotel pentru a 
sublinia ideea că adevărul trebuie pus mai presus 
de prietenia sau stima pentru un maestru). 

ABSTRACT: The article puts together the notes and documents 
of the two authors an the initiation, foundation and history of the 
Romanian „Limnological Society” affiliated to „Societas 
Internationalis Limnologiae” (SIL). We emphasize that this is the 
first Romanian society dedicated to the development of this 
scientific branch and who is entitled in such manner. The 
authors consider iumportant to publish this new material in 
order to provide to the future researchers the necessary data for 
the reconstruction of the historical truth from first-hand sources. 

1. Introducere  
Articolul nostru se vrea un „desfăşurător” al evenimentelor la care 

am participat începând cu ideea care a condus la fondarea şi apoi la 

 
1  Universitatea din Waterloo, Canada. 
2  Institutul de Speologie „Emil Racoviţă” al Academiei Române, Bucureşti, România. 
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dezvoltarea „Societăţii Limnologice” din România afiliată la „Societas 
Internationalis Limnologiae” (SIL). Toate aceste evenimente sunt 
prezentate de către cei doi autori pe rând, la persoana întâi, pe cât posibil 
în ordine cronologică. Rolul „povestitorului” – al celui care a tors firul 
evenimentelor din caierul amintirilor, legându-le – şi l-a asumat al 
doilea autor. 

Scopul? Încredinţarea tiparului pentru memoria posterităţii, a 
evenimentelor care au determinat înfiinţarea unei societăţi ştiinţifice de 
importanţă naţională şi, prin afilierea ei la SIL, de importanţă 
internaţională. Subliniem că este vorba despre prima societate din 
România care a avut şi are ca obiectiv principal dezvoltarea acestei 
discipline ştiinţifice şi care poartă în titulatură această denumire. 
Considerăm oportună publicarea acestor materiale inedite pentru ca 
cercetătorii viitorului să dispună de datele necesare reconstituirii 
adevărului istoric din surse nemijlocite. Sperăm ca în scurtă vreme, 
odată cu apariţia primului număr din noua serie a fostului periodic 
„Hidrobiologia” – serie care va fi editată de Academia Română în 
colaborare cu Societatea de Limnologie, în limba engleză, sub numele de 
„Romanian Journal of Limnology” – limnologii români şi din străinătate 
să aibă o rubrică permanenntă dedicată istoriei limnologiei. 

 
2. Ideea înfiinţării unei Societăţi de Limnologie în România 

(fragment din scrisoarea lui Claudiu Tudorancea adresată lui Ştefan 
Negrea şi Alexandrinei Negrea la 14 mai 2009) 

Dragii noştri Ştefan şi Didina, 
[…] În februarie 2001 a avut loc la Melbourne (Australia) al 

XXVIII-lea Congres al Societăţii Internaţionale de Limnologie (SIL), la 
care Monica (soţia şi colaboratoarea sa – Nota Ş.N.) a participat cu o 
lucrare despre importanţa larvelor de chironomide în evaluarea calităţii 
apelor curgătoare. De altfel, noi am fost singurii participanţi din 
România la acest Congres. Eu plecasem cu intenţia de a-l întâlni pe prof. 
Robert G. Wetzel, „General Secretary and Treasurer” de atunci al SIL, 
pentru a-i cere părerea despre ideea mea de a înfiinţa o Societate de 
Limnologie în România (în perioada respectivă, C.T. era profesor la 
Universitatea din Cluj-Napoca – Nota Ş.N.). L-am întâlnit şi l-am 
abordat într-o pauză mai lungă care ne-a permis să discutăm pe îndelete. 

Mai întâi i-am mulţumit pentru faptul că a ţinut foarte mult ca eu 
să contribui cu un material la volumul editat de el în cadrul SIL despre 
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limnologia în diverse ţări aflate în curs de dezvoltare. I-am scris capitolul 
„Limnologia în Ethiopia” pentru că lucrasem în acea ţară un an şi 
jumătate. A fost încântat de capitolul meu. Dovadă, la revenirea mea la 
Cluj-Napoca, el a fost acela care a scris o recomandare măgulitoare la 
adresa mea şi a colegilor coautori ai capitolului amintit. Această 
recomandare a fost ataşată la dosarul de propunere a acestei lucrări la 
unul din premiile acordate de Academia Română pentru anul respectiv. 

Apoi am abordat problema înfiinţării Societăţii Române de 
Limnologie. Prima lui întrebare a fost: „Unde este reprezentatul 
României la SIL?” Aşadar, observase absenţa colegului N. Găldean ! I-am 
răspuns că, din păcate, eu şi soţia mea suntem singurii biologi români 
prezenţi al Congres. Întrebarea următoare a prof. Wetzel a fost la fel de 
directă, dar dificilă: „Aş vrea să ştiu: cum se alege la dumneavoastră 
reprezentantul naţional pentru SIL?” Evident, eu ştiam cum se proceda: 
prin numire de sus, şi nu democratic, prin vot. Ţin minte că pe vremea 
tinereţii mele fusese numit de Academia R.S. România dr. Ludovic 
Rudescu care „a pasat” ulterior această responsabilitate discipolului său, 
Stoica Godeanu, specializat de el în rotifere, tot fără alegeri. La rândul 
lui, Godeanu a pasat responsabilitatea lui Nicolae Găldean, care ar fi 
trebuit să fie la Congres. Luat prin surprindere, am evitat un răspuns la 
fel de direct. I-am răspuns că, după 20 de ani de lucru în Canada cu prof. 
Fernando, nu sunt la curent cu tot ce s-a întâmplat în ţară în timpul 
regimului comunist. Însă, revenind acasă după Revoluţia din decembrie 
1989 ca profesor plin la Universitatea din Cluj-Napoca, m-am gândit că 
ar fi bine să înfiinţez o „Societate românească de Limnologie”. Încântat, 
profesorul mi-a luat imediat vorba din gură: „Foarte bine, sper că v-aţi 
gândit şi s-o afiliaţi la SIL, cum ar fi normal”. I-am mulţumit pentru 
sugestie iar el m-a informat că statutul SIL este pe internet şi că va fi 
bucuros să îmi dea orice alt material sau lămuriri. M-a rugat să-l ţin la 
curent cu demersurile pentru înfiinţarea Societăţii de Limnologie. La 
terminarea convorbirii, ne-a invitat, pe mine şi pe Monica, să participăm 
în seara acelei zile la şedinţa cu reprezentanţii naţionali ai SIL – deşi 
oficial nu eram! I-am mulţumit şi bineînţeles ca am luat parte activă la 
şedinţa respectivă… 

Am revenit în ţară satisfăcuţi de desfăşurarea congresului, de 
interesul unor participanţi pentru lucrarea prezentată de Monica şi mai 
ales de sprijinul promis de prof. Wetzel. Problema ce-mi revenea nu era 
deloc uşoară. Eu aveam la Cluj-Napoca un nucleu de tineri limnologi 



Contribuţie la istoria ştiinţei 

 

205

cărora le ţineam cursurile de ecologie şi limnologie. Ca să am timp să 
abordez pe limnologii din ţară, l-am dat pe ultimul să-l ţină doamnei 
Laura Momeu. Mi-am zis că trebuie să încep cu reprezentantul naţional 
SIL, cu colegul Nicu Găldean, după care să merg la câţiva colegi de 
breaslă, deja angajaţi în proiecte de limnologie ca să le aflu părerea. Aşa 
că, în vara aceluiaşi an, mi-am luat caietul cu note de la ultimul Congres 
SIL şi m-am dus la Bucureşti. 

Primul căruia i-am destăinuit ideea mea şi rezultatul discuţiilor 
cu prof. Wetzel a fost maestrul meu din perioada activităţii ca asistent şi 
doctorand al prof. Nicolae Botnariuc, şeful catedrei de Biologie Generală 
şi decan al Facultăţii de Biologie a Universităţii din Bucureşti. M-a 
ascultat cu atenţie, dar, cum îi era obiceiul, nu mi-a dat niciun răspuns: 
nici că e bine, nici că e rău ce vreau să fac. A clătinat din cap cum 
obişnuia când nu dorea să fie implicat în propunerea respectivă (poate şi 
din cauza vârstei – avea 86 de ani – Nota Ş.N.). În una din zilele 
următoare m-am întâlnit cu Nicu Găldean. I-am relatat discuţia cu prof. 
Wetzel pe ideea unei Societăţi de Limnologie afiliată la SIL. I-am arătat 
şi caietul cu notele luate în timpul discuţiei cu profesorul. Nici el nu mi-
a dat un răspuns clar. Nu a spus „nu”, dar „da”-ul lui a fost ambiguu… 

A doua zi m-am dus la Institutul de Biologia Dezvoltării (înfiinţat 
după Revoluţia din decembrie 1989 prin ridicarea la rang de Institut a 
laboratorului respectiv al Institutului de Biologie, director dr. Mărioara 
Godeanu, astăzi desfiinţat – Nota Ş.N.). Aici am vorbit cu dr. Stoica 
Godeanu, fostul reprezentant al SIL pentru România. După ce şi-a exprimat 
regretul că dăduse această funcţie lui N. Găldean, s-a arătat foarte 
entuziasmat de ideea mea şi de rezultatul discuţiei mele cu prof. Wetzel. M-
am oprit apoi la Institutul de Biologie (aflat în aceeaşi curte cu Institutul 
soţilor Godeanu – Nota Ş.N.), mai exact la laboratorul de Hidrobiologie 
unde m-am întâlnit cu vechii mei colegi şi prieteni, dr. Victor Zinevici şi dr. 
Laura Parpală. Amândoi au împărtăşit ideea mea, dar fără prea mult 
entuziasm – fie că aşa sunt de felul lor fie că nu ştiau cum vor reacţiona alţi 
colegi de breaslă din Institutul de Biologie la ideea mea.  

Pasul următor l-am făcut spre cei câţiva colegi şi prieteni 
limnologi de laUniversitatea din Bacău, cu care aveam relaţii strânse de 
mai mulţi ani. Ocazia s-a ivit în toamna anului 2001, când am fost 
invitat la Sesiunea Ştiinţifică a Facultăţii de Biologie. În una din pauzele 
de prânz, aflându-mă în cabinetul prof. Constantin Măzăreanu, am 
abordat subiectul, de faţă fiind şi prof. Klaus Werner Battes. Le-am 
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expus şi lor ideea fondării unei Societăţi de Limnologie în România, 
afiliată la SIL. Amândoi s-au arătat de acord şi destul de entuziaşti. 

 

 
Fig. nr. 1. Prof. dr. Claudiu Tudorancea (dreapta) stând de vorbă cu invitatul său, 
dr. Ştefan Negrea, într-o pauză dintre două prelegeri ţinute studenţilor înscrişi la 

programul de Master în Ecologie. 

 
Întors la Cluj, la problemele mele didactice şi ştiinţifice, 

devenisem mai încrezător în posibilitatea înfiinţării Societăţii de 
Limnologie. Mă gândeam chiar cum să alcătuiesc un „Comitet de 
iniţiativă”. În anul următor (2002), i-am invitat pe colegii din Bacău să 
predea câteva ore de curs studenţilor mei înscrişi la programul de 
Master în Ecologie. M-am bucurat că au dat curs invitaţiei mele. (Tot în 
anul 2002, am fost invitat şi eu împreună cu soţia mea, în acelaşi scop, şi 
am fost plăcut surprins de înzestrarea laboratorului de limnologie cu 
aparatură ultramodernă şi de activitatea entuziastă a masteranzilor şi 
doctoranzilor colegului C.T. – Nota Ş.N.).  

Fiind tot mai prins de treburile profesionale şi în special cu 
definitivarea manuscrisului cărţii „Danube Delta. Genesis and 
Biodiversity”, n-am mai avut timp să trec la acţiuni concrete pentru 
înfiinţarea preconizatei Societăţi de Limnologie (cartea menţionată a 
apărut în 2006 la editura Backhuys Publishers din Leiden, Olanda, 
coordonatori fiind soţii Tudorancea – Nota Ş.N.). 
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Fig. nr. 2. Pe malul Lacului Tarniţa (jud. Cluj) într-o excursie „limnologică”.  

De la stânga la dreapta: dr. Alexandrina Negrea, dr. Ştefan Negrea  
şi dr. Maria Monica Tudorancea. 

 
Undeva pe la cumpăna dintre anii 2002/2003 am primit un plic de 

la colegii din Bacău care conţinea o surpriză şocantă: un mic mesaj 
însoţit de un proiect de Statut pentru… înfiinţarea Societăţii de 
Limnologie cu sediul la Bacău! Eram rugat să-l citesc şi să fac eventuale 
sugestii de modificare sau să îi aduc îmbunătăţiri. Nicio vorbă despre 
ceea ce discutasem eu cu ei sau despre sugestia prof. Wetzel (nu mai zic 
şi a mea) de a afilia Societatea la SIL etc. Pentru un neavizat rezulta că e 
vorba de o idee şi o iniţiativă care le aparţine în totalitate. Când am 
realizat că acesta este mesajul ce mi se transmitea tocmai mie, 
adevăratului iniţiator, am încercat un fel de „şoc” sau, cum zice 
românul, „am înghiţit în sec”! 

Înainte de a răspunde, am meditat îndelung, încercând să 
cumpănesc lucrurile ca un om de ştiinţă care renunţă din start la orice 
orgoliu propriu şi acceptă orice propunere care conduce la realizarea 
obiectivului major – în cazul de faţă, la fondarea primei Societăţi de 
Limnologie din România. Mi-am zis: „În fond este foarte bine: la Bacău 
există un colectiv de limnologi tineri şi entuziaşti, cu doi-trei oameni 
mai cu experienţă, între care prof. Constantin Măzăreanu care este un 
bun organizator, înţelept şi cu mult tact în relaţia cu colegii de breaslă”. 
Hotărârea odată luată, m-am apucat să citesc Statutul şi să fac remarcile 
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şi sugestiile mele. Printre altele, am sugerat ca acest Statut să fie în 
concordanţă cu Statutul SIL şi cu al altor societăţi ştiinţifice din lume. 
Remarcând că în proiectul lor existau nişte formulări de tip „Statutul de 
reguli UTC”, le-am atras atenţia că e vorba de fondarea unei societăţi 
pur ştiinţifice, nu de una bazată pe critică şi autocritică cum stipula 
Statutul amintit. În mesajul de răspuns nu le-am amintit colegilor de la 
Universitatea din Bacău nimic despre proiectul meu, pe care eu l-il 
adusesem la cunoştinţă personal, cu un an înainte, nici despre sugestia 
profesorului Wetzel ca, de îndată ce Societatea Limnologică din 
România va fi înfiinţată, să fie afiliată la SIL aşa cum sunt cele mai multe 
societăţi limnologice din multe ţări. 

În toamna anului 2003, programul Sesiunii Ştiinţifice de 
comunicări a Facultăţii de Biologie a Universităţii din Bacău includea şi 
„constituirea Societăţii Române de Limnologie”. Aţi participat şi voi, 
Ştefan şi Didina. A participat şi prof. Dr. Marian Traian Gomoiu din 
partea Academiei Române. După cum îţi aminteşti, organizatorii nu au 
spus niciun cuvânt despre iniţiativa pe care o avusesem eu cu un an 
înainte, despre propunerea profesorului Robert Wetzel, despre discuţiile 
mele cu ei şi cu alţi limnologi pe tema necesităţii înfiinţării unei Societăţi 
de Limnologie afiliate la SIL. Prof. Dr. N. Găldean, care era pe atunci 
reprezentant naţional al SIL, n-a binevoit să vină la Bacău pentru a 
participa din partea acestei societăţi.  

Unul dintre participanţii invitaţi de „Comitetul de Iniţiativă 
pentru înfiinţarea Societăţii Române de Limnologie” (prof. I. Miron de 
la Universitatea din Iaşi) s-a autopropus ca membru în „Comitetul 
interimar pentru organizarea Adunării Generale de alegere a Consiliului 
de Conducere al Societăţii Române de Limnologie”. În schimb, dr. 
Ştefan Negrea, care fusese invitat la sesiune (de către organizatorul 
principal, prof. C. Măzăreanu, în intenţia de a fi propus ca membru în 
„Comitetul Interimar” şi apoi in „Consiliul de Conducere” ca „editor” – 
Nota Ş.N.) nu figura în lista cu propuneri inclusă în programul de sală al 
Sesiunii Ştiinţifice (Fig. 3) şi nu a fost nominalizat. Atunci Monica, care 
stătea lângă mine, sesizând făţărnicia lor, mi-a şoptit: „Cum, şi pe 
domnul Negrea nu-l mai propun?”. Atunci eu i-am spus: „Fără niciun 
comentariu, te ridici şi-l propui pe domnul Negrea!” Ceea ce Monica a şi 
făcut. Supusă la vot, propunerea a fost aprobată […]. 
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Fig. nr. 3. Lista cu 13 propuneri pentru Comitetul Interimar al Societăţii de 

Limnologie publicată în caietul-program de sală al celei de a V-a Sesiuni Ştiinţifice 
de Comunicări „Ecologie şi protecţia ecosistemelor acvatice”, Bacău, 1 nov. 2003 

(facsimil). 
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3. Scurt istoric al fondării şi evoluţiei Societăţii de Limnologie. 
Note şi documente inedite prezentate de Ştefan Negrea 

Mărturisesc că nu ştiam nimic despre ideea şi demersurile 
colegului Claudiu Tudorancea la nivel internaţional şi apoi la nivel 
naţional, privind înfiinţarea unei „Societăţi Române de Limnologie”, 
când am primit prin poştă o scrisoare datată 18 septembrie 2003 şi 
semnată de doi biologi băcăuani: prof. univ. dr. Constantin Măzăreanu, 
prorectorul Universităţii din Bacău şi prof. univ. dr. Klaus Werner 
Battes, directorul „Centrului de Cercetare, Formare şi Consultanţă 
pentru Resursele mediului şi Biotehnologie”. În această scrisoare cu 
caracter oficial (avea antet şi era ştampilată – vezi Fig. 4) mi se solicita să 
accept includerea mea pe lista „Comitetului de Iniţiativă pentru 
Înfiinţarea Societăţii Române de Limnologie” (Fig. 5) şi să fac eventuale 
propuneri, observaţii sau completări pe marginea „Propunerii de Statut” 
anexată la scrisoare. 

Am reţinut din acest proiect că noua Societate va funcţiona ca 
persoană juridică în baza Ordonanţei Guvernului României nr. 26 din 
30 ianuarie 2000 cu privire la asociaţii şi fundaţii; că Universitatea din 
Bacău se oferă să găzduiască sediul Societăţii; că va avea un caracter 
exclusiv profesional, va fi apolitică, independentă, non guvernamentală 
şi nonprofit.  

Scopul propus era acela de „a stimula dezvoltarea cercetărilor de 
limnologie teoretică şi aplicată, de a contribui la perfecţionarea 
învăţământului de profil şi de a participa la activitatea de sensibilizare a 
opiniei publice faţă de problematica protecţiei şi valorificării ştiinţifice a 
resurselor acvatice”. Dintre obiectivele Societăţii am remarcat Articolul 
11 care prevedea: „Asumarea rolului de verigă de legătură între 
specialiştii de profil din România şi societăţi/asociaţii internaţionale în 
domeniu (Societatea Internaţională de Limnologie, Asociaţia 
Internaţională pentru Studiul Dunării etc.)”. 

Răspunsul meu, datat 29 septembrie 2003, a fost pozitiv: „Stimaţi 
Colegi, vă mulţumesc pentru scrisoarea din 18 septembrie a.c. prin care 
sunt solicitat să accept includerea mea pe lista Comitetului de Iniţiativă 
pentru Înfiinţarea Societăţii Române de Limnologie. Sunt convins de 
necesitatea constituirii unei Societăţi de Limnologie la nivel naţional, 
deoarece cele câteva societăţi româneşti foste sau existente de „ştiinţele 
naturii”, „biologie”, „ecologie”, „hidrobiologie” etc., nu au avut sau nu 
au ca scop principal limnologia – disciplină ştiinţifică care se dezvoltă tot 
mai mult în ţară şi în lume. 
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Fig. nr. 4. Scrisoare adresă, datată 18 septembrie 2003, primită de dr. Ştefan Negrea 

din partea „Comitetului de Iniţiativă pentru Înfiinţarea Societăţii Române de 
Limnologie” (facsimil). 
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Fig. nr. 5. Lista cu cele 32 de persoane care au acceptat includerea 

pe lista „Comitetului de Iniţiativă pentru Înfiinţarea Societăţii Române de 
Limnologie” (facsimil). 

 
„Rămâne de văzut dacă specialiştii din celelalte centre cu 

activitate limnologică se vor ralia propunerii dvs. de a găzdui sediul 
viitoarei societăţi la Universitatea din Bacău. Părerea mea este că acest 
sediu trebuie să fie într-o localitate cu activitate limnologică puternică şi 
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nu neapărat în capitala ţării sau a unei provincii „istorice”. Pot da ca 
exemplu Belgia, unde prof. dr. Henri J. Dumont a transformat 
laboratorul său de la Universitatea din Ghent într-o pepinieră de 
limnologi veniţi la perfecţionare de pretutindeni. În paralel, ca „editor-
in-chief” al periodicului „Hydrobiologia” (subintitulat „The International 
Journal of Limnology and Marine Sciences”) a publicat nu mai puţin de 6 
– 25 volume pe an, de la nr. 171 în 1980 la nr. 500 în 2003 (ultimul 
număr fiindu-i dedicat, a fost editat de succesorul său la conducerea 
revistei, Koen Martens, şi tipărit de renumita casă editorială „Kulwer 
Academic Publishers, Dortrecht/Boston/London” – Nota Ş.N). Tot în 
paralel, în calitate de „coordinating editor” al apreciatelor volume din 
seria „Guides to the Identification of the Microinvertebrates of the 
Continental Waters of the World”, Dumont a scos până în prezent la 
prestigioasa editură „Backhuys Publishers” din Leiden (Olanda) peste 20 
de cărţi având ca autori pe cei mai reputaţi specialişti din lume. Cu alte 
cuvinte, iată cum iniţiativele acestui neobosit limnolog au făcut din 
Ghent un adevărat centru mondial de limnologie, deşi acest oraş nu este 
capitala Belgiei. Atunci de ce nu s-ar putea ca, în România, centrul 
naţional de limnologie să fie la Bacău? 

„Intenţionez să răspund invitaţiei dvs. de a participa împreună cu 
soţia mea la a V-a Sesiune Ştiinţifică de Comunicări „Ecologia şi 
protecţia ecosistemelor acvatice” din 31 oct. – 1 nov. 2003 cu 
comunicarea: „Ştefan Negrea & Alexandrina Negrea: Biodiversitatea 
mediilor subterane acvatice din România” şi de a participa la şedinţa de 
„Constituire a Societăţii Române de Limnologie” programată pentru 
sâmbătă, 1 noiembrie 2003. 

„Anexez acestei scrisori prospectul volumului „Introduction to the 
Branchiopoda” recent apărut în seria „Guides to the Identification of the 
Microinvertebrates …”, autori H.J. Dumont şi S.V. Negrea, în speranţa că 
va fi comandat la editura „Backhuys Publishers” din Olanda pentru 
biblioteca Facultăţii de Biologie şi pentru viitoarea Societate de 
Limnologie. 

„În aşteptarea răspunsului dvs., cu deosebită consideraţie şi urări 
de succes, dr. Ştefan Negrea.” 

Două zile mai târziu, la 1 octombrie 2003, primeam răspunsul 
prompt al colegului C. Măzăreanu. Merită redarea unor fragmente din 
scrisoare referitoare la stadiul pregătirilor pentru înfiinţarea „Societăţii 
Române de Limnologie”:  
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„Stimate Domnule dr. Negrea, Ne bucurăm pentru mesajul 
transmis prin scrisoarea Domniei Voastre, mai ales că el se adaugă unor 
opinii foarte similare privind necesitatea înfiinţării unui forum ştiinţific 
naţional în domeniul limnologiei (de remarcat limbajul protocolar al 
generaţiei mele care astăzi a devenit desuet – Nota Ş.N.). Vă pot informa 
că numeroşi specialiştidin Bucureşti, Iaşi, Cluj-Napoca, Galaţi, Tulcea şi 
Constanţa si-au exprimat intenţia de a participa la sesiunea noastră. Noi 
am trimis circa 100 de invitaţii nominale, atât la specialiştii consacraţi, 
pe care i-am rugat să accepte calitatea de membri ai Comitetului de 
iniţiativă, cât şi celor cu mai puţină experienţă dar cu valenţe şi realizări 
în domeniu […]. Este o mare onoare pentru noi să vă avem alături la o 
întrunire ştiinţifică care sperăm să contribuie la revigorarea 
organizatorică a limnologiei. Cât despre volumul „Introduction to the 
Branchiopoda” […] va fi o bună ocazie să-l facem cunoscut invitaţilor şi, 
bineînţeles, noi vom comanda un volum pentru Secţia de Biologie. […] 
Colegul prof. dr. N. Barabaş, directorul Muzeului de Ştiinţele Naturii din 
Bacău, partenerul nostru de bază în realizarea acestei sesiuni, se alătură 
urărilor mele de sănătate şi vigoare ştiinţifică pentru familia D-stră. Cu 
deosebită consideraţie, Prof. dr. C. Măzăreanu”. 

Din nefericire, atât în scrisoarea-invitaţie din 18 sept. 2003 
(Fig. 4) cât şi în scrisoarea de mai sus, nu există nicio referire la vizita lui 
Claudiu Tudorancea din toamna anului 2001 la Bacău pentru a discuta 
cu C. Măzăreanu şi K.W. Battes ideea sa de înfăptuire a unei Societăţi 
româneşti de Limnologie afiliată la SIL. Este mare păcat, pentru că astfel 
s-a ratat ocazia ca limnologii care au primit scrisoarea-invitaţie să afle 
numele celui care a avut ideea şi a căutat sprijin în special de la 
limnologii din Bacău şi Bucureşti pentru a-şi realiza visul. Ca istoric al 
ştiinţei, convins că adevărul trebuie pus mai presus de relaţiile cu 
contemporanii (vezi motto-ul prezentului articol), mi-am pus 
întrebarea: omiterea autorului ideii a fost o simplă omisiune sau ascunde 
dorinţa nemărturisită a semnatarilor scrisorii-invitaţie de a fi consideraţi 
deopotrivă autorii ideii şi înfăptuitorii ei? Răspunsul rămâne să fie dat de 
eventualii cercetători ai arhivei Societăţii de Limnologie… 

În continuare voi puncta cronologic evenimentele cunoscute mie 
din perioada dintre Adunarea Generală pentru constituirea Societăţii de 
Limnologie (1 nov. 2003) la Adunarea Generală pentru prezentarea 
raportului întocmit de Consiliul de Conducere la încheierea mandatului 
de 4 ani (12 iunie 2004–8 nov. 2008): 
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● 1 nov. 2003. Constituirea „Societăţii Române de Limnologie” în 
cadrul celei de a V-a Sesiuni Ştiinţifice de Comunicări „Ecologia şi 
protecţia ecosistemelor acvatice” (Bacău, 31.10–1.11.2003). În şedinţa de 
constituire s-au prezentat şi discutat următoarele: 

1. Statutul Societăţii de Limnologie din România. 
2. Alegerea (desemnarea) Comitetului Interimar care va pregăti 

Adunarea Generală de alegere a Consiliului de Conducere şi Comisiei de 
Cenzori. Au fost aleşi: M.T. Gomoiu, Gh. Brezeanu, Lotus Meşter, 
P. Gâştescu, N. Găldean, Gh. Mustaţă, Cl. Tudorancea, V. Cristea, 
S. Godeanu, M. Staraş, C. Măzăreanu, K.W. Battes, I. Cărăuş, E. Vamanu, 
N. Barabaş, Şt. Negrea şi I. Miron (a se vedea facsimilul din Fig. 3). 

3. Data şi locul Adunării Generale; se va stabili ulterior de 
Comitetul Interimar. 

4. Întocmirea şi semnarea listei de membri fondatori. Au semnat 
ca membri fondatori cei 32 de membri din Comitetul de iniţiativă 
pentru înfiinţarea S.L. (a se vedea facsimilul din Fig. 5) 

5. Pregătirea documentelor pentru Adunarea Generală din 2004. 
La acest punct s-a prevăzut şi „editarea publicaţiilor ştiinţifice ale Societăţii”. 

● 22 apr. 2004. Scrisori de la Comitetul Interimar, semnate de 
C. Măzăreanu prin care membrii erau anunţaţi că Ministerul Justiţiei a 
aprobat denumirea „Societatea de Limnologie” şi că la 11–12 iunie 2004 
va avea loc Conferinţa Naţională pentru alegerea conducerii Societăţii 
(preşedinte, 2 vicepreşedinţi, secretar general şi editor, precum şi 6 
membri). În acest scop membrii Societăţii îşi pot depune candidatura 
până la 15 mai 2004, însoţită de un CV şi lista publicaţiilor 
reprezentative. 

● 12 iun. 2004. Adunarea generală a Societăţii de Limnologie în 
cadrul Sesiunii Ştiinţifice de Comunicări „Biologia şi dezvoltarea 
durabilă” (Bacău, 11–12 iunie 2004). Cei 44 membri din totalul de 63 au 
abordat pe ordinea de zi: 

1. Informaţii generale: data înfiinţării Societăţii de Limnologie (1 
nov. 2003); Ordonanţa Guvernului României cu privire la asociaţii şi 
fundaţii (nr. 26 din 30 ian. 2000); dovada prin care Ministerul Justiţiei a 
acceptat denumirea de „Societatea de Limnologie” (nr. 23714 din 27 ian. 
2004); sediul S.L.: Universitatea din Bacău (Calea Mărăşeşti nr. 157); 
caracterul SL: societate exclusiv profesională, apolitică, independentă, 
nonguvernamentală şi nonprofit. 
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2. Alegerea Consiliului de Conducere. Au fost aleşi 13 membri, 
dintre care primii 5 cu funcţii: Măzăreanu Constantin – preşedinte, 
Cristea Victor – vicepreşedinte, Miron Ionel – vicepreşedinte, Battes 
Klaus Werner – secretar general-trezorier şi Negrea Ştefan – editor, 
Brezeanu Gheorghe, Gâştescu Petre, Cărăuş Ion, Suciu Radu, Găldean 
Nicolae, Telcean Ilie, Bănăduc Angela şi Battes Karina. În Comisia de 
cenzori au fost aleşi: Godeanu Stoica Preda, Olariu Petru şi Ureche 
Dorel. 

3. Înfiinţarea unei publicaţii ştiinţifice. Adunarea Generală a fost 
de acord cu propunerea făcută de prof. dr. Marian Traian Gomoiu, m.c. 
A. R. de a revigora revista „Hidrobiologia” care să apară sub egida 
Societăţii de Limnologie şi a Academiei Române. 

4. Relaţiile cu Societatea Internaţională de Limnologie (SIL). 
Prof. dr. Nicolae Găldean, reprezentantul României la SIL a predat 
documentele şi responsabilitatea conducerii SL care va numi un alt 
reprezentant (deci nedemocratic: va fi numit, nu ales de membrii SL!). 

● 3 dec. 2004. Şedinţa Consiliului de Conducere al SL, ţinută la 
Academia Română în Bucureşti. Principala problemă discutată a fost 
relansarea revistei „Hidrobiologia” a Academiei Române, care şi-a încetat 
apariţia după 1989. Participanţi: C. Măzăreanu, I. Miron, V. Cristea, 
K.W. Battes, St. Negrea, P. Gâştescu, R. Suciu, I. Cărăuş, Karina Battes; 
din partea Academiei: M.T. Gomoiu, m.c. A. R.; invitat: Dan 
Cogălniceanu, ca secretar de redacţie al revistei „Hidrobiologia”. Acad. 
M.T. Gomoiu a obţinut de la conducerea Secţiei de Ştiinţe Biologice a 
Academiei adresa nr. 1/14 oct. 2004 semnată de acad. Gh. Zarnea, în 
care se propune pubicarea în comun a revistei „Hidrobiologia”, 
Societatea de Limnologie urmând să asigure finanţarea. Revista va 
apărea în Editura Academiei, sub egida Societăţii de Limnologie şi a 
Academiei Române, cu subtitlul Romanian Journal of Limnology, o 
singură dată pe an. S-a stabilit Comitetul de redacţie şi colectivul de 
referenţi, urmând ca editorul şef, dr. Ştefan Negrea, să finalizeze 
structura organizatorică şi de specialitate până la 20 dec. 2004. 
Conducerea administrativă va fi asigurată de SL care va constitui un 
fond de publicare. Alte probleme discutate: editarea unui Buletin de 
Informare anual privind activitatea SL: desemnarea prof. K.W. Battes ca 
reprezentantul SL în relaţiile cu conducerea SIL; informare asupra 
bilanţului financiar al SL. 
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● 22 dec. 2004. Apariţia primului număr din „Buletinul 
Informativ Anual 2004” al SL, pregătit de Colectivul editorial alcătuit 
din: C. Măzăreanu, I. Cărăuş, Şt. Negrea, K.W. Battes, S.P. Godeanu şi 
Dan Cogălniceanu. La pagina 4 a Buletinului (Anexa 3) sunt prezentate 
sub semnătura mea şi a colegului Dan Cogălniceanu, trei materiale: 
Colectivul de redacţie, „Main topics” şi Instrucţiunile pentru autori. 
Colectivul de redacţie este cel stabilit în şedinţa Consiliului de 
Conducere la 3 dec. 2004: 

– Editor-in-Chief: Ştefan Negrea 
– Assistant Editors-in-Chief: Ioan Cărăuş, Stoica Godeanu, Marian 

Traian Gomoiu, Constantin Măzăreanu 
– Editorial Secretary: Dan Cogălniceanu, Dorel Ureche 
– Editorial and Advisory Board: o listă cu 28 de propuneri care va 

fi definitivată după ce se vor primi răspunsurile de acceptare în scris.  
Nouă dintre persoanele din listă sunt limnologi reputaţi din 

străinătate. Şase dintre ei mi-au răspuns în scris sau telefonic că acceptă 
onoarea ce li se face: Lazar Botosaneanu (Amsterdam); Regis Cereghino 
(Toulouse), editorul şef al revistei „Annales de Limnologie – 
International Journal of Limnology” (unde eu sunt editor asociat); Dan 
Danielopol (Mondsee, Austria); Henri Dumont (Ghent, Belgia), editorul 
revistei internaţionale „Hydrobiologia” timp de 22 de ani; Francis Dov 
Por (Ierusalim), editorul seriei academice „Fauna Palestina” şi Claudiu 
Tudorancea (Waterloo, Canada). Unii dintre ei mi-au promis chiar 
lucrări, de îndată ce îi voi anunţa că am început pregătirea primului 
număr. În schimb, niciun membru SL din ţară nu s-a grăbit să-mi 
trimită lucrări redactate conform Instrucţiunilor din Buletin (pe care 
l-au primit toţi, cu siguranţă), sau măcar să-mi ceară informaţii 
suplimentare. Niciunul dintre autorii cu lucrări selecţionate de mine la 
Sesiunea din 4–5 nov. 2005, cărora le-am spus în plină şedinţă şi 
personal că le aştept manuscrisele prin e-mail pentru a le evalua şi a le 
trimite la referenţi – niciunul nu a răspuns la solicitare! Nu-mi trebuiau 
decât 6–7 lucrări ca să încep munca de redacţie, secondat de Dan 
Cogălniceanu şi ajutat de ceilalţi membri din colectiv, să pregătesc 
primul număr din noua serie a „Hidrobiologiei”. În aşteptarea lor am 
redactat, împreună cu D.C., un set de „norme” pe care să le aplicăm 
fiecărei lucrări primite de la autor(i): 

– Procedure for Editor-in-Chief and Editorial Secretary (cu trei 
faze: ce trebuie făcut când se primeşte un manuscris pentru 



Contribuţie la istoria ştiinţei 

 

219

„Hidrobiologia – Romanian Journal of Hydrobiology”; când se primesc 
cele două referate ale referenţilor; când se primeşte versiunea finală a 
manuscrisului de la autor). 

– Model de scrisoare (în engleză) către autorul(ii) care au trimis un 
manuscris la redacţie (confirmare şi mulţumiri). 

– Model de scrisoare către referenţi (în engleză) însoţită de un 
formular intitulat „Referee Evaluation Sheet” cu 14 întrebări la care 
acesta trebuie să răspundă pentru evaluarea manuscrisului – ambele 
transmise, împreună cu mansucrisul, prin e-mail. 

– Model de scrisoare (în engleză) către autor(i) însoţită de referatele 
primite de la referenţi (evident, fără numele acestora din urmă). 

– Model de scrisoare (în română sau engleză, după caz) pentru 
membrii propuşi pentru „Editorial and Advisory Board”. Acestea urmau 
să fie expediate de îndată ce ne asiguram că avem în portofoliul 
redacţional cele şase-şapte manuscrise şi se aproba lista cu propuneri 
pentru Advisory Board de către Consiliul de Conducere al SL. 

Aceste „norme” sunt asemănătoare celor pe care le folosesc ca 
editor asociat al revistei „Annales de Limnologie – International Journal 
of Limnology”, publicaţie cotată ISI şi nu numai. 

● 11 martie 2005. Toţi membrii SL au primit prin e-mail un mesaj 
de la colegul Dorel Ureche prin care se solicitau plata la zi a cotizaţiilor 
şi manuscrise pentru „Hidrobiologia”. 

● 20 iulie 2005. Prima lucrare a intrat în portofoliul preconizatei 
reviste „Hidrobiologia” (din nefericire avea să fie şi ultima care mi-a 
parvenit până în prezent): „Stabilirea gradului de eutrofizare a lacurilor 
de pe litoralul românesc al Mării Negre” de S. Godeanu şi L.D. Galaţchi. 
Mi-am propus să demarez procedurile redacţionale de îndată ce voi avea 
7 manuscrise la dispoziţie. 

● 5 nov. 2005. Adunarea generală a Societăţii de Limnologie în 
cadrul Sesiunii Ştiinţifice de Comunicări „Ecologia şi protecţia 
ecosistemelor” (Bacău, 4–5 nov. 2005), dedicată memoriei celui care a 
fost unul dintre fondatori şi primul preşedinte al SL, Constantin 
Măzăreanu, decedat la 21 septembrie 2005. A fost ales un preşedinte 
interimar (K.W. Battes) şi un secretar executiv (D. Ureche); s-a 
prezentat darea de seamă anuală (2005) iar la ultimul punct al ordinii de 
zi s-a analizat situaţia revistei „Hidrobiologia (Journal of Romanian 
Limnology)”. În raportul prezentat de mine ca editor şef am arătat că în 
portofoliul editorial, după un an de la constituirea Colectivului de 



CLAUDIU TUDORANCEA, ŞTEFAN NEGREA 220

redacţie (3 dec. 2004), există un singur manuscris depus pentru 
publicare (S. Godeanu şi L.D. Galaţchi); că limnologii noştri, ori nu 
doresc să investească timp şi bani în publicarea propriilor lucrări 
(cheltuieli cu corespondenţa şi traducerea şi timp pentru redactarea 
conform instrucţiunilor), ori nu au încredere în forţele proprii şi se tem 
de referenţii anonimi; că regretatul preşedinte C. Măzăreanu se gândea 
la două soluţii: 

– Colectivul de redacţie al viitoarei reviste să selecteze lucrările 
necesare dintre cele prezentate la sesiunea din noiembrie 2005 şi depuse 
pentru publicare în revista Universităţii (evident, cu acordul 
Comitetului de Conducere şi al autorilor); 

– Fiecare membru din „Editorial and Advisory Board” să asigure 
câte o lucrare pentru fiecare număr al revistei. 

Am încheiat cu un apel către autorii a şase lucrări (pe care le-am 
remarcat la prezentarea la sală) să le traducă în engleză şi să mi le trimită 
prin e-mail. Din nefericire nu s-a dat curs propunerilor lui 
C. Măzăreanu şi nici apelului meu. 

Tot în cadrul Adunării generale SL din 5 nov. 2005 s-a difuzat 
celor prezenţi al doilea număr al Buletinului Informativ Anual 2005 
editat de K.W. Battes, S.P. Godeanu, I. Cărăuş şi Dorel Ureche. La 
pagina 6 (anexa 5) s-a republicat materialul despre „Hidrobiologia” 
(Colectivul de redacţie, „Main topics” şi Instrucţiunile pentru autori). Şi 
de data aceasta am constatat aceeaşi lipsă de interes vis-a vis de 
periodicul Societăţii noastre: niciun răspuns pozitiv, niciun manuscris 
primit de la membrii SL. 

● 10–11 nov. 2006. Sesiunea anuală de Comunicări Ştiinţifice a 
Universităţii din Bacău nu a inclus în program o Adunare Generală a SL. 

● 13 dec. 2006. Deoarece după un an şi jumătate de la primirea 
primului manuscris pentru „Hidrobiologia” (20 iul. 2005) nu am primit 
alte manuscrise, la cererea autorului principal, S. Godeanu, am trimis 
lucrarea la doi referenţi (unul în ţară, celălalt în străinătate, apoi autorii 
au redactat versiunea finală pe care eu, în calitate de editor asociat, am 
trimis-o prin e-mail la editorul şef al revistei „Annales de Limnologie – 
International Journal of Limnology” din Franţa, care a publicat-o ca atare 
în nr. 4 (vol 43) din 2007. Dacă primeam de la membrii SL încă 6–7 
lucrări, primul număr din „Hidrobiologia” (serie nouă) apărea în cursul 
anului 2007 în Editura Academiei! Consider că acest lucru era posibil 
dacă colegii din Comitetul de Conducere de la Bacău aplicau măcar 
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prima soluţie propusă de C. Măzăreanu (vezi mai sus) şi primeam cele 
6–7 lucrări necesare primului număr. 

● 29 ian. 2007. Scrisoare prin e-mail de la colegul D. Ureche în 
care îmi cerea să revăd şi să cămpletez instrucţiunile pentru autori şi să-i 
trimit modelul de scrisoare către membrii propuşi pentru „Editorial and 
Advisory Board” şi să revedem împreună lista acestora deoarece 
lucrurile „s-au mai schimbat între timp”. Aveam modelul de scrisoare 
redactat şi multiplicat încă din 22 dec. 2004 (vezi mai sus) dar n-am 
considerat necesar să acţionez, atâta vreme cât nu existau în portofoliu 
lucrări pe care să le evalueze referenţii. 

● 4–7 oct. 2007. A avut loc la Sibiu prima ediţie a „Aquatic 
Biodiversity International Conference”, organizată de Universitatea 
„Lucian Blaga”, Muzeul Naţional Brukenthal, Universitatea „Vasile 
Goldiş” şi Universitatea din Bacău (inclusiv Societatea de Limnologie). 
Primind invitaţia relativ târziu, nu am putut pregăti o comunicare. L-am 
delegat pe colegul Stoica Godeanu să mă reprezinte în cazul că se va ţine 
acolo Adunarea Generală a SL şi se va discuta despre revigorarea revistei 
„Hidrobiologia”. La întoarcere, colegul Godeanu m-a asigurat că nu a 
fost în program problema revistei. 

 După cum vom afla din partea următoare a prezentului articol, 
problema revistei a fost totuşi discutată, pentru că Doru Bănăduc, 
secretarul ştiinţific al Conferinţei Internaţionale, mi-a trimis câteva 
articole pentru „Hidrobiologia”, care au fost primite la Bacău dar nu au 
ajuns la mine! 

 
4. Situaţia Societăţii de Limnologie după patru ani de la 

înfiinţare (2004–2008). Note luate la Adunarea Generală din 8 
noiembrie 2008, comentate de Ştefan Negrea  

Între 6 şi 8 noiembrie 2008, la Universitatea din Bacău s-au ţinut 
lucrările Sesiunii Ştiinţifice de Comunicări Ecologia şi protecţia 
ecosistemelor. Programul acestei sesiuni s-a încheiat cu Adunarea 
Generală a SL, la care drd. Oriana Irimia a participat ca membru cotizant 
şi ca reprezentant al meu, eu neputând participa la aceste lucrări din 
motive de sănătate. Redăm mai jos date din raportul preşedintelui 
interimar, prof. dr. K.W. Battes, referitor la situaţia Societăţii de 
Limnologie, aşa cum se prezenta aceasta la încheierea primului mandat de 
patru ani al Comitetului de Conducere, cu realizări şi neîmpliniri inerente 
oricărui început precum şi reacţiile ce au urmat – comentate de mine. 
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Evidenţa membrilor. Dacă la 22 decembrie 2004 erau înscrişi 91 
de membri (vezi Buletinul Informativ Anual nr. 1), la 8 noiembrie 2008 
evidenţa indica 107 membri. Dintre aceştia, 59% s-au înscris în 2003, 
29% în 2004 şi numai 12% în anii 2005–2008. Pe parcurs, doi membri au 
decedat, opt s-au retras la cerere, trei au plecat din ţară – numărul total 
reducându-se în final la 94 de membri. Noua conducere aleasă pentru 
următorii patru ani urmează să analizeze cauzele acestei dinamici 
negative şi să ia măsurile cuvenite.  

Strângerea cotizaţiilor. Această problemă a devenit din ce în ce 
mai dificilă. Dacă în anii 2004–2005 situaţia era „bună”, în 2006 ea a 
devenit „slabă” iar în anii 2007–2008 „foarte slabă”, din cei 94 de 
membri 53 nefiind cu plata cotizaţiilor la zi. Se impune stringent găsirea 
unor metode adecvate de a convinge membrii „uituci” să se achite de 
această îndatorire înainte de a fi excluşi, după doi ani de neplată, 
conform propunerii făcute în actuala Adunare Generală. Aceste cotizaţii 
sunt necesare pentru acoperirea costurilor cu site-ul Societăţii (creare şi 
administrare) precum şi cu cheltuielile curente de genul legitimaţiilor de 
membru, buletinelor informative şi al corespondenţei cu membrii 
Societăţii. 

Revista „Hidrobiologia” a constituit unul dintre principalele 
obiective pe care şi le-a propus Comitetul de Conducere, dar care încă 
nu a putut fi realizat până în 2008 „din diverse motive obiective şi/sau 
subiective”, după cum s-a exprimat prof. dr. K.W. Battes, aduc\nd 
aminte de limbajul de lemn. Alte denumiri propuse pentru publicaţia SL 
au fost « Jurnalul Teoretic şi Aplicat de Limnologie din România » sau 
« Romanian Limnology Journal ». Domnul Battes a transmis şi mesajul 
Domnului academician Traian Gomoiu – preşedintele Comisiei de 
Limnologie şi Oceanografie, care a reamintit că Secţia de Ştiinţe 
Biologice a Academiei Române şi-a arătat de la început toată 
disponibilitatea pentru colaborarea cu SL, concretizată în adresa din 14 
octombrie 2004, semnată de preşedintele secţiei, acad. Gh. Zarnea. 
Practic, era vorba de realizarea publicării sub egida comună a SL şi a 
Academiei Române a unei noi serii a „Hidrobiologiei”, iniţial publicaţie 
exclusivă şi prestigioasă a celei din urmă. Urma ca lucrările să fie 
furnizate de Consiliul de Conducere al SL din care editorul şef al 
publicaţiei, dl Ştefan Negrea, împreună cu membrii comitetului de 
redacţie şi ai board-ului de referenţi din ţară şi din străinătate, să 
selecteze articolele de nivel internaţional care să fie publicate de către 
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Editura Academiei, iar finanţarea publicaţiei să fie asigurată de către 
Societatea de Limnologie din cotizaţii şi alte surse.  

Din discuţii s-a relevat faptul că, deşi la editorul şef ajunsese un 
singur material în vederea publicării în toţi aceşti ani, ceea ce l-a făcut pe 
dl acad. Gomoiu să acuze SL de neseriozitate, mai existau 9–10 lucrări 
depuse, dintre care 3–4 materiale fuseseră trimise de către Dl. Bănăduc, 
din cele prezentate în 2007 la Conferinţa Internaţională de Biodiversitate 
Acvatică de la Sibiu. Acestea se opriseră însă la Bacău, în mâinile 
secretariatului de redacţie al SL, fără a fi măcar informat eu, în calitate de 
editor şef… A fost clar că, după decesul regretatului preşedinte al SL, C. 
Măzăreanu, comunicarea în cadrul SL a devenit greoaie, locală, fără a se 
mai ţine cont de sugestiile membrilor Comitetului de Conducere din 
afara Universităţii Bacău. În acest context, s-a aşteptat Adunarea 
Generală din 2008 pentru a se alege un nou Comitet, un nou colectiv de 
redacţie cu un nou editor şef. 

Trecându-se la propuneri pentru „schimbarea echipei de 
redacţie”, primul propus a fost Ioan Cărăuş (Bacău) – pentru funcţia de 
editor, propunere reiterată la oferta dânsului (la fel ca în 2004 – Nota 
Ş.N.), urmat de Doru Bănăduc (Sibiu) „pentru experienţa sa editorială”, 
Dorel Ureche (Bacău), Mirela Câmpean (Cluj), Erika Schneider (Sibiu) 
„pentru relaţiile internaţionale pe care le are” şi Victor Surugiu (Iaşi). În 
ceea ce priveşte publicarea revistei, a rămas să se studieze posibilitatea 
păstrării colaborării cu Secţia de Ştiinţe Biologice a Academiei Române 
precum si posibilitatea publicării revistei numai sub egida SL. 

În discuţiile scurte pe această temă, dl. Godeanu a ţinut să afirme 
că „este foarte supărat pe responsabilii cu apariţia revistei, care trebuie 
traşi la răspundere” (iarăşi limbajul de lemn! Dl. Godeanu uita că a făcut 
el însuşi parte din vechea echipă de redacţie, ca Editor Asistent) la care 
dl. Battes a replicat elegant că îşi asumă responsabilitatea în acest caz, 
recunoscând indirect că Domnia Sa a decis reţinerea la Bacău a 
manuscriselor pentru „Hidrobiologia”. 

Propunerile pentru noul Comitet Director al SL au fost făcute de 
catre Dl Godeanu: Angela Curtean Bănăduc (Sibiu), Klaus Werner 
Battes (Bacău), Gabriela Paraschiv (Constanţa şi Tulcea), Marian Traian 
Gomoiu (Academia Română), Karina Battes (Cluj), Ilie Telcean 
(Oradea), Mircea Nicoară (Iaşi) şi Luiza Florea (Galaţi). La aceste 
propuneri, Dl. Battes a adăugat pe Dorel Ureche (Bacău) şi pe Nicolai 
Crăciun (Bucureşti). Pentru că Adunarea Generală a Societăţii de 
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Limnologie nu a întrunit la această dată majoritatea statutară pentru 
alegeri, s-a hotărât să se trimită prin e-mail textul raportului, 
propunerile pentru Comitetul Director şi pentru Comitetul de redacţie, 
cu rugămintea de a vota în termen de 15 zile de la primire. 

În Adunarea generală s-a mai discutat şi despre alte aspecte din 
activitatea SL, în special organizatorice, asupra cărora nu voi insista. Voi 
enumera doar câteva dintre propunerile făcute la sală: un sediu special 
pentru bibliotecă ce ar putea să găzduiască volumul mare de carte 
donată de soţii Godeanu; organizarea unui secretariat şi angajarea unui 
contabil, ambele funcţii fiind propuse unor angajaţi cu normă întreagă; 
elaborarea unui „Index al limnologilor” din ţară; strămutarea 
„Buletinului Informativ Anual” în spaţiul virtual prin plasarea sa pe site-
ul Societăţii (ducând astfel la reducerea costurilor cu tipărirea şi 
difuzarea sa); crearea unei biblioteci virtuale, după modelul celor 
existente peste hotare, care să conţină toate operele membrilor SL; 
organizarea de sesiuni anuale ale SL la Bacău (în limba română) şi de 
sesiuni internaţionale anuale la Sibiu (în limba engleză); colectiv de 
conducere format din tineri etc. 

O ultimă remarcă. În raportul din 31 decembrie 2009 întocmit de 
K.W. Battes, există un ultim paragraf cu privire la optimizarea activităţii 
Societăţii de Limnologie, din care citez: 

Colaborarea cu alte societăţi de profil (Societatea de Ihtiologie, 
Societatea de Acvacultură etc.), ONG-uri, instituţii academice 
(universităţi, academii) etc. 

Realizarea unor grupe de lucru pe diferite domenii de activitate 
care să includă specialişti din diferite instituţii academice şi de cercetare 
(naţionale şi internaţionale), cu angajarea de granturi sub egida 
Societăţii (propunere utopică atâta vreme cît nu se precizează sursa 
financiară – Nota Ş.N.).  

Evidenţierea unor personalităţi cu o activitate remarcabilă în 
domeniu: „În acest sens, conducerea Societăţii de Limnologie propune 
spre aprobare acordarea titlului de membru de onoare al Societăţii de 
Limnologie domnului Dr. Ştefan Negrea pentru întreaga activitate” 
(această propunere a fost primită în scris de către Comitetul Director de 
la unul dintre membrii Societăţii şi preluată în raportul din 31 
decembrie al aceluiaşi an). 
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5. Încheiere 
La 31 decembrie 2008 toţi membrii Societăţii de Limnologie au 

primit prin e-mail „Raportul privind situaţia Societăţii pe perioada 
2004–2008”. Acest raport, semnat de K.W. Battes cuprinde şi 
propunerile pentru constituirea noului colectiv de redacţie al revistei 
„Hidrobiologia – Romanian Journal of Limnology” şi pe cel al unei noi 
echipe de conducere a Societăţii făcute la Adunarea Generală din 8 nov. 
2008. În cele ce urmează ne vom referi la aceste propuneri care au suferit 
modificări, fără să se spună explicit cine şi în ce calitate le-a făcut înainte 
de a fi supuse votării (procedeu profund nedemocratic, practicat curent 
în diferite variante înainte de 1989). Pentru a scoate în evidenţă 
modificările incriminate, transcriem mai întâi componenţa colectivului 
de redacţie aşa cum apare în raportul din 31 decembrie 2008: 

„Adunarea Generală a Societăţii de Limnologie propune 
reorganizarea echipei de realizare a revistei:  

– Editor şef – Dr. Bănăduc Doru – Universitatea „Lucian Blaga” – 
Sibiu;  

– Editori asistenţi – Prof. univ. dr. Godeanu Stoica şi prof. univ. 
dr. Traian Gomoiu – M.C. al Academiei Române;  

De asemenea, se propune ca din colectivul de redacţie să facă parte 
noi membri […]: dr. Cărăuş Ioan (Bacău), prof. univ. dr. Misăilă Costică 
(Iaşi); dr. Surugiu Victor (Iaşi); drd. Câmpean Mirela (Cluj-Napoca); 
drd. Stoica Ionuţ (Bacău); prof. univ. dr. Erika Schneider (Karlsruhe, 
Germania). Astfel sperăm ca sub coordonarea noul board editorial, 
revista să apară în cursul anului 2009”. 

Iată modificările: editor: Doru Bănăduc (ceea ce e foarte bine) în 
loc de Ioan Cărăuş (cu experienţă editorială mai mică); în colectivul de 
redacţie apar Costică Misăilă şi Stoica Ionuţ în loc de Dorel Ureche şi 
Doru Bănăduc (mutat ca editor). Apar în plus: Stoica Godeanu şi 
Marian Traian Gomoiu – ceea ce e foarte bine. Se pune însă întrebarea 
dacă semnatarul raportului poate face (sau accepta?) orice modificare 
ulterioară, ce rost a mai avut o Adunare Generală? De ce se vorbeşte în 
numele acestei Adunări? 

Să analizăm acum şi componenţa Consiliului de conducere al 
Societăţii de Limnologie, aşa cum apare în raportul din 31 decembrie 
2008: 

„Întrucât în Adunarea Generală a Societăţii de Limnologie din 
8.11.2008 nu a fost întrunită majoritatea statutară pentru alegeri, vă 
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înaintăm spre analiză propunerile pentru noul Consiliu de Conducere al 
Societăţii:  

● Preşedinte: prof. univ. dr. Battes Klaus Werner (Universitatea 
din Bacău); 

● Vicepreşedinte: conf. univ. dr. Curtean-Bănăduc Angela 
(Universitatea „Lucian Blaga” – Sibiu) şi conf. univ. dr. Nicoară Mircea 
(Universitatea Alexandru Ioan Cuza – Iaşi); 

● Secretar-trezorier: conf. univ. dr. Ureche Dorel (Universitatea 
din Bacău); 

● Editor: dr. Bănăduc Doru (Universitatea „Lucian Blaga” – Sibiu); 
● Membri ai Consiliului: CP I dr. Năvodaru Ion (Tulcea), conf. 

univ. dr. Momeu Laura (Cluj-Napoca), lect. univ. dr. Paraschiv Gabriela 
(Constanţa), dr. Crăciun Nicolai (Bucureşti), lect. univ. dr. Telcean Ilie 
(Oradea), lect. univ. dr. Petrovici Milca (Timişoara), asist. univ. drd. 
Battes Karina (Cluj-Napoca), assist. univ. drd. Ştefan Cecilia (Galaţi); 

● Membri în comisia de cenzori: prof. univ. dr. Ciolac Andrei 
(Galaţi); dr. Olariu Petru (Bacău); conf. univ. dr. Pricope Ferdinant 
(Bacău).” 

Modificările făcute în raport după propunerile din Adunarea 
Generală constau în eliminarea a două nume (Luiza Florea şi Marian 
Traian Gomoiu) şi adăugarea a alte şase (Ion Năvodaru, Milca Petrovici, 
Cecilia Şerban, Andrei Ciolac, Petru Olariu şi Ferdinand Pricope). Ce 
putem constata? Că s-au propus cu precădere limnologi tineri dintre 
asistenţii şi lectorii universitari, că numărul celor vârstnici, cu 
experienţă, este redus iar numărul limnologilor reputaţi pe plan naţional 
şi internaţional este foarte mic. Inexplicabilă şi dăunătoare ne apare însă 
absenţa în Consiliu a propunerilor pentru limnologii consacraţi din 
Institutele de profil ale Academiei, Universităţilor şi Muzeului Naţional 
de Istorie Naturală „Grigore Antipa”, toate din Bucureşti – fapt care 
creează impresia că Societatea de Limnologie tinde să se transforme 
dintr-o organizaţie de nivel naţional într-o organizaţie provincială.  

Dimpotrivă, limnologii de la Universitatea „Lucian Blaga” din 
Sibiu, cu concursul celor din toată ţara şi din numeroase ţări ale lumii, 
au reuşit să organizeze, în 2007 şi în 2009, două Conferinţe 
Internaţionale dedicate biodiversităţii acvatice, să publice o parte din 
lucrările prezentate în volume speciale şi, articolele primite de ei fiind 
prea multe, să îndrume altele redactate la nivel internaţional, către 
diferite reviste din ţară şi străinătate. Nu este exclus ca Sibiul, devenit 
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deocamdată sediul redacţiei revistei „Hidrobiologia – Romanian Journal 
of Limnology” (în prezent colectivul lui Doru Bănăduc pregătind deja 
primul număr pentru tipar), să devină gazda întregii Societăţi de 
Limnologie. Noi credem că, lucrând cu modestie şi fără birocraţie, după 
normele internaţionale în specialitate ca la Sibiu, vom putea avea şi în 
România acea Societate de Limnologie dorită de noi toţi. Mai credem că 
atmosfera unei Capitale culturale europene (titlu decernat Sibiului 
pentru anul 2007) este tocmai ce-i lipseşte în prezent Societăţii noastre 
pentru a înflori şi a da roadele scontate. Dar cine ştie? Poate că nucleul 
limnologic de la Bacău se va reface. 

 Deocamdată, după eşecul de a organiza Adunarea Generală a SL 
în ultima zi a celei de a doua Conferinţe Internaţionale de la Sibiu 
dedicată biodiversităţii acvatice (9–11 octombrie 2009) – când din partea 
Consiliului de Conducere a venit în acest scop doar secretarul, Dorel 
Ureche – s-a aşternut tăcerea… La Conferinţa amintită au participat, cu 
sau fără comunicări, mai mulţi membri ai SL, dar ca invitaţi ai 
organizatorilor acesteia şi nu pentru Adunarea Generală SL.  

Cu acel prilej, doi limnologi români, acad. Nicolae Botnariuc şi 
dr. Ştefan Negrea, au fost omagiaţi în plen cu prilejul împlinirii a 95 şi 
respectiv 80 de ani, primind ca amintire câte o plachetă „pentru 
excelenţă în studiul biodiversităţii acvatice” din partea „Aquatic 
Biodiversity International Conference, Sibiu, Romania, 2009”. Acest 
moment – surpriză pentru omagiaţi – cu care s-a deschis această 
conferinţă, a fost prezidat de reprezentantul Academiei Române, prof. 
dr. Marian Traian Gomoiu, m.c. A.R – se pare organizatorul 
nemărturisit al acestui moment festiv.  
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TELEDETECŢIA – SCHIŢĂ ISTORICĂ 

Manuel VAIS 
gmnoema@yahoo.com 

ABSTRACT. Some main events from aero photographical 
history are presented. The beginnings of artificial satellite and 
some remote sensing missions are also presented.  

Prin teledetecţie (remote-sensing; télédétection; distanţionnoe 
zondirovanie Zemli) se înţelege obţinerea de informaţii despre obiecte 
sau fenomene din mediul înconjurător, utilizându-se dispozitive cu 
sensori nesituaţi în contact cu obiectul studiat, ci la distanţă. 

În principiu, teledetecţia presupune achiziţia de informaţii de la 
distanţă.  

Definiţia sa oficială este: „mulţimea cunoştinţelor şi tehnicilor 
utilizate pentru determinarea caracteristicilor fizice şi biologice ale 
obiectelor prin măsurători efectuate de la distanţă, fără contact 
material cu acestea” (COMITAS – Commision ministérielle de la 
terminologie de la télédétection aêrospatiale – 1988). 

Tehnic se utilizează ca sisteme de achiziţie a acestor informaţii 
camere fotografice, înregistratoare multibandă-multispectrale, lasere, 
receptoare de frecvenţă radio, sisteme radar şi altele, instalate la 
bordul avioanelor, baloanelor, rachetelor sondice şi, nu în ultimul 
rând, al sateliţilor. 

Începuturile teledetecţiei sunt strâns legate de apariţia şi 
dezvoltările fotografiei. Primele fotografii, făcute în sensul descris mai 
sus, sunt menţionate în anul 1839 şi sunt atribuite lui Daguerre şi 
Niepce. În anul următor, Arago, director al Observatorului Astronomic 
din Paris, susţine folosirea fotografiei în scopuri topografice. 



Teledetecţia – schiţă istorică 

 

229

 

 
Figura 1. Influenţa evoluţiei tehnicii 

aerospaţiale asupra tehnicilor de teledetecţie. 
Figura 2. Fotografie Nadar a unei 

zone pariziene – 1868. 

 
În anul 1849, colonelul Aimé Laussedat, ofiţer în Corpul Francez 

de ingineri, se angajează într-un program extins pentru utilizarea 
fotografiei în cartarea topografică. 

Din anul 1858 sunt utilizate baloanele pentru obţinerea de 
fotografii pe domenii mari, astfel Felix Tournachon (cunoscut şi sub 
numele de Nadar) realizează prima 
fotografie aeriană a Parisului (figura 2), 
iar mai târziu, între 1880 şi 1900, sunt 
folosiţi ulii şi porumbei pentru 
transportul unor camere fotografice la 
sute de metri altitudine (figura 3).  

În anul 1879 George Eastman a 
descoperit formula pentru emulsia 
gelatinoasă menită să acopere suprafeţe 
uscate construind şi o instalaţie pentru 
acoperirea cu o astfel de emusie. După 
zece ani, compania sa, Kodac, a introdus 
pelicula de celluloid flexibil crescând popularitatea fotografiei.  

În anul 1906, George R. Lawrence realizează o imagine fotografică 
oblică a oraşului San Francisco după un cutremur şi un incendiu de 

Figura 3. Porumbel folosit 
pentru transportul unei 

camere fotografice. 
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proporţii. Imaginea a fost obţinută folosind o camera proiectată special 
şi ridicată în aer cu ajutorul unui număr de zmee legate intre ele şi 
ţinând camera într-o stare de echilibru in diferite condiţii de vânt. El a 
numit sistemul astfel dezvoltat „Captive Airship” (figurile 4–6). 

 

 
Figura 4. Fotografie obţinută de Lawrence la San Francisco 1906. 

 

             
Figurile 5–6. Camera Lawrence şi unul din sistemele sale de înălţare. 

 
Aceste dezvoltări au permis ca odată cu apariţia avioanelor 

fotografia aeriană să devină un instrument foarte folositor, în sensul 
obţinerii datelor privind suprafeţe întinse în condiţii total controlate. 
Primele imagini obţinute în astfel de condiţii au fost înregistrate, dintr-
un aeroplan pilotat de Wilbur Wright, în 1909, deasupra localităţii 
Contocelli în Italia. 

Un alt moment important eate anul 1920, an în care Sherman M. 
Fairchild pune la punct o camera aeriană (figura 7) superioară, din toate 
punctele de vedere, celor anterioare. Anul următor, cu această camera, 



Teledetecţia – schiţă istorică 

 

231

s-au realizat 100 de fotografii cu suprapunere parţială din care s-a 
compus o hartă aeriană a Insulei Manhattan (figura 8), prima hartă 
aeriană folosită în activităţi comerciale.  

 

      
Figurile 7–8. Camera aeriană Fairchild şi o parte din harta aeriană a Insulei Manhattan. 

 
În 1929, când Palatul Topkapi a fost convertit în muzeu, s-a găsit 

o hartă atribuită celebrului amiral otoman Piri Reis, geograf si cartograf 
in acelaşi timp. Harta, apreciată a fi din 1513, prezintă coastele vestice 
ale Europei, Africa de Nord cu o acurateţe suficient de bună (figura 9). 
Harta foloseşte o proiecţie cu punctul central Cairo puţin probabil de 
realizat cu posibilităţile tehnice ale secolului XVI. Erich von Deniken 
propune o teorie din care rezultă că harta lui Piri Reis este un artifact al 
unei rase extraterestre evoluate, care au vizitat Pământul în anumite 
momente ale antichităţii, teorie care poate fi susţinută prin rezultatele 
obţinute în teledetecţie. 

 

 
Figura 9. Parte din harta lui Piri Reis prezentând Europa şi bazinul mediteranean. 
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Fotografia color a devenit posibilă abia în anul 1930, moment în 
care s-a continuat lucrul la dezvoltarea filmelor capabile să înregistreze 
radiaţii în infraroşu apropiat, făcând astfel fotografia independentă de 
nori şi ceaţă. 

În timpul celui de al II-lea război mondial, cercetările au fost 
concentrate asupra proprietăţilor de reflectanţă spectrală a terenului 
natural şi a disponibilităţii emulsiei fotografice pentru fotografia aeriană 
color în infraroşu. 

Utilizarea radiaţiilor din domeniul infraroşu a fost prevăzută, încă 
din 1800, de către Herschel, dar primul film sensibil la aceste radiaţii a 
fost realizat abia în 1931 pentru armata americană, şi utilizat pentru 
studiul vegetaţiei abia din 1960. 

În 1956, Colwell a realizat unele din primele experimente în 
utilizarea fotografiei aeriene pentru clasificarea şi recunoaşterea tipurilor 
de vegetaţie precum şi detecţia avariilor şi bolilor vegetaţiei. 

Un mare număr de studii privind aplicaţiile înregistrărilor în 
infraroşu şi multispectrale au fost luate sub sponsorizarea NASA după 
anul 1960, conducând la obţinerea imaginilor multispectrale, 
înregistrate pe sateliţii misiunii LANDSAT.  

Zona undelor lungi ale spectrului electromagnetic a fost folosita 
încă de la începutul acestui secol, dar sisteme active cu microunde 
pentru detectarea şi urmărirea traiectoriilor obiectelor în mişcare ca 
nave, respectiv avioane, au fost dezvoltate în timpul şi mai ales după cel 
de-al II-lea război mondial. Mai recent, au fost dezvoltaţi senzori pentru 
zona microundelor, capabili să pună la dispoziţie imagini 
bidimensionale, similare celor fotografice obişnuite, deosebirea constând 
în faptul că, iluminarea imaginii este o reflectare a proprietăţilor de 
împrăştiere ale suprafeţelor în domeniul microundelor.  

În acelaşi timp au fost dezvoltaţi senzori pasivi care pun la 
dispoziţie „înregistrări” ale microundelor emise de obiecte naturale. 

Capacităţile sistemelor radio de urmărire şi penetrare sunt 
cunoscute încă din 1889, când Heinrich Hertz a dovedit că obiectele 
solide reflectă undele radio. În primul sfert de veac al acestui secol, un 
număr de investigaţii au condus la folosirea sistemelor radar atât pentru 
detecţia şi urmărirea navelor şi avioanelor, cât şi pentru studiul 
ionosferei. Dezvoltarea sistemelor radar, în timpul şi după cel de al II-lea 
război mondial, permite utilizarea acestora pentru studiul suprafeţelor 
oceanelor, sau a altor fenomene atât din păturile superioare cât şi cele 
inferioare ale atmosferei, sau studiul structurii suprafeţei Pământului. 
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Cercetările asupra sistemelor radar s-au canalizat în două direcţii: 
RAR – sisteme radar cu antena cu diagramă reală; 
SAR – sisteme radar cu antena cu diagramă sintetică; 
ambele concurând la creşterea capacităţilor de distincţie 

(rezoluţie) în timpul zborurilor avioanelor la mari înălţimi. 
În ultimul timp, un nou instrument a pătruns în cercetările de 

teledetecţie şi anume laserul, dezvoltat începând cu anul 1960 şi folosit 
în cercetările asupra atmosferei, sau în cercetările topografice. 

LIDAR (Light Detection And Ranging) este un sensor activ, ca 
si Radar-ul, care emite impusuri laser catre o ţintă şi înregistrează timpul 
necesar impulsului să se întoarcă la receptorul senzorului.  

Până în anul 1946, an în care au fost obţinute fotografii cu 
ajutorul rachetelor V–2, fotografiile de teledetecţie au fost obţinute 
numai de avioane sau baloane. Utilizarea în acest scop a rachetelor V–2 
a pus în evidenţă valoarea fotografierii de la altitudini orbitale, 
impunînd valenţe noi pentru fotografia aeriană. 

Mai mult, fotografia aeriană obţinută la altitudini mici nu putea fi 
folosită cu uşurinţă pentru măsurători topografice, neputând pune la 
dispoziţie şi coordonatele camerei. Acest impediment va fi rezolvat o 
data cu utilizarea teledetecţiei satelitare în condiţiile unei orbite cu 
parametrii cunoscuţi inclusiv în condiţii de repetitivitate a survolului.  

Dacă secolul al XIX-lea a însemnat începutul desprinderii omului 
de Pământ prin zborurile cu aparate mai uşoare decât aerul, secolul XX a 
fost marcat de primele zboruri cu aparate mai grele decât aerul, şi mai 
mult, în a doua jumătate a acestui secol – pătrunderea omului în spaţiul 
cosmic. 

În decursul istoriei ştiinţei şi tehnicii, secolul XX a însemnat o 
explozie în domeniul fizicii prin boomul neclear respectiv boomul 
astronomic în domeniul tehnicii. 

Astfel, la 4 octombrie 1957 Uniunea Sovietică lansa primul satelit 
artificial „SPUTNIK 1”, în greutate de 83 kg, pe o orbită circumterestră, 
având o durată de viaţă scurtă, el căzând la 4 ianuarie 1958. Al doilea 
satelit sovietic, plasat pe orbită la 3 noiembrie a aceluiaşi an, cântărea 
508 kg, avea la bord un câine de experienţă şi a durat până la 14 aprilie 
1958. Apogeul său era la 1780 km. 

În aceeaşi perioadă, Statele Unite reuşesc primul satelit 
„VANGUARD”, la 17 martie 1958, urmat de al doilea, denumit 
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„EXPLORER”, la 25 martie al aceluiaşi an. Orbita lui Vanguard 1 avea 
perigeul la 650 km altitudine, iar apogeul la 4000 km. 

SPUTNIK III, lansat la 15 mai 1958, cu o greutate totală de 1325 
kg şi având la bord 950 kg de instrumente, a avut o viaţă mai lungă, de 
aproape doi ani (până la 6 aprilie 1960). 

 

 

Figura 10. Imagine realizată de 
la bordul staţiei GEMENI XI la 
14 sept. 1976 de la o altitudine de 
700 km. 

 
Sfârşitul deceniului al şaselea este marcat de cele trei rachete 

lansate de Uniunea Sovietică în direcţia Lunii, culminând cu „LUNIK 
III”, care înscriindu-se pe o orbită circumlunară, a realizat primele 
fotografii ale feţei invizibile ale satelitului natural al Pământului, urmate 
de misiunile americane „MARINER”, din care Mariner II a furnizat 
primele imagini luate din apropiere (ale planetei Venus). 

În anul 1961 au fost obţinute fotografii color cu ajutorul unei 
camere automate instalate pe nava spaţială Mercury MA–4, urmate de 
alte fotografii obţinute în cadrul misiunilor Mercury, Gemini, Apollo şi 
Skylab.  

Precursorul înregistrărilor de teledetecţie îl constituie programul 
GEMINI, care a realizat numeroase înregistrări fotografice, ilustrând 
potenţialul fotografiei spaţiale atât pentru cercetările terestre cât şi 
pentru cercetările oceanografice. 

Trebuie menţionat că în timpul zborurilor misiunilor GEMINI a 
fost utilizată o cameră manuală, a cărei scară şi rezoluţie nu erau 
familiare interpretărilor, dar experimentele cu această cameră au condus 
la perfecţionarea sistemelor de înregistrare, iar filmul color utilizat (vezi 
figura 10.) a fost precursorul fotografiilor multispectrale realizate in 
misiunile următoare.  
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Figura 10 este o imagine cuprinzând o porţiune a Africii de est şi 
a peninsulei Arabice, realizată pe 14 septembrie 1976, în timpul zborului 
GEMINI XI, de la o altitudine de 700 km, având la bord cosmonauţii 
americani Conrad şi Gordon.  

În timpul misiunii Apollo–9, a fost obţinută prima imagine 
multispectrală destinată cercetării resurselor Pământului, şi astfel se pun 
bazele unui vast program început în anul 1972, prin lansarea primului 
satelit pentru cercetarea şi inventarierea resurselor Pământului. 
Programul denumit la început ERTS (Earth Resources Technology 
Satellite) a continuat sub denumirea LANDSAT (LANDSAT 1 – 23 06 
1972), fiind cel mai vast program în domeniul teledetecţiei satelitare cu 
caracter comercial spre deosebire de cel militar. 

Constelaţia LANDSAT este, până acum, de 7 sateliţi, completată 
cu (SeaSat, GeoSat, GFO, TERRA – EOS AM1…). 

Nu în ultimul rînd, 
trebuie să amintim componente 
de teledetecţie ale misiunilor 
navetelor şi laboratoarelor 
spaţiale. 

După anul 1990, asistăm 
la participarea la programele 
naţionale de teledetecţie a 
companiilor cu capital privat. 
Astfel, Orbital Sciences 
Corporation prin sucursala sa 
ORBIMAGE (Orbital Imaging 
Corporation) a pregătit şi pus în 
exploatare misiunea 
ORBVIEW, compusă dintr-un 
grup de patru sateliţi ORBIEW 
– 1, 2, 3 şi 4. Obiectul 
companiei este proiectarea, 

construirea, exploatarea şi distribuţia unei game mari de sisteme 
spaţiale, produse şi servicii satelitare incluzând suport de lansare, sateliţi, 
senzori şi electronică pentru misiuni satelitare, sisteme de urmărire de la 
sol, software aferent, sisteme de navigaţie şi produse de comunicaţii 
bazate pe sateliţi, servicii de telefonie mobilă, precum şi punerea la 
dispoziţia utilizatorilor a imaginilor satelitare ale suprafeţei Pământului. 

Figura 11. Satelitul LANDSAT 2 
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Un alt operator cu capital privat din SUA, Earth Watch Inc. 
Colorado, a proiectat construit şi testat o serie de sateliţi de 
teledetecţie de rezoluţie fină.  

O data cu deschiderea programelor naţionale către companii cu 
capital privat, a început şi colaborarea între Agenţiile spaţiale naţonale. 
Ca rezultat al acestor colaborări au fost interconectate într-o reţea 
globală şi staţiile de recepţie ale imaginilor satelitare. (în figura 16 
prezentăm această reţea).  

Astfel, la 24 decembrie 1997, de la baza Svobodnîi din Rusia, a 
fost lansat cu o rachetă START – 1, şi plasat pe o orbită polară 
heliosincronă cu altitudinea de 480 km, satelitul EarlyBird – 1. Din 
nefericire după patru zile de funcţionare normală satelitul a fost pierdut 
la 28 decembrie 1997, datorită unui incident la sistemul de alimentare cu 
energie electrică de la bordul satelitului.  

La 24 septembrie 1999, Space Imaging – Denver Colorado, 
companie specializată în comercializarea imaginilor spaţiale, fotogra-
fie aeriană şi servicii de cartografiere, a anunţat lansarea cu succes de 
la VAFB (Vandenberg Air Force Base), cu ajutorul unei rachete de tip 
Athena II construită de Lockheed Martin, a satelitului IKONOS – 1, 
primul satelit comercial cu rezoluţie spaţială foarte fină. 

Franţa, este prima ţară europeană care în asociere cu Suedia şi 
Belgia, a lansat un program de teledetecţie spaţială, comparabil cu cel 
american, prin plasarea pe orbita a satelitului SPOT (Sattelite pour 
l’observation de la Terre) – 1984. Faţă de misiunea LANDSAT, sistemul 
SPOT prezintă două îmbunătăţiri esenţiale, şi anume rezoluţia imaginii 
precum şi faptul că senzorii pot fi reglaţi ca poziţie şi deci pot furniza 
imagini oblice ale zonelor de interes. 

 
 

Figura 12. Satelitul IKONOS Figura 13. Satelitul SPOT 
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Constelaţia SPOT este, până acum, de 5 sateliţi, completată prin 
programul Agenţiei Spaţiale Europene cu (ERS 1 – 1991, ERS 2 – 1995, 
ENVISAT –,MSG – Meteo Second Generation – 2004, MetOp sau MTG 
– Meteo Third Generation 2006, ….). 

Programul japonez de activităţi spaţiale a demarat cu ajutorul 
Agenţiei americane (NASA) în iulie 1977 prin lansarea satelitului GMS – 
1 destinat monitorizării zilnice a aspectelor climatice (GMS – 
Geostationary Meteprological Satellites). A urmat misiunea MOS – 
Marine Observation Satellite 1987, misiunea J-ERS – Japan Earth 
Resources Satellite 1992, misiunea ADEOS – Advanced Earth Observing 
Satellite 1996, respectiv ALOS – Advanced Land Observation Satellite 
2006 cu menirea unei contribuţii semnificative în domeniul cartografic, 

monitorizarea dezastrelor şi aprecierea 
resurselor (Figura 14). 

Trebuie menţionat şi programul 
Canadian prezent cu sateliţii cu senzori 
radar RADARSAT 1 – noiembrie 1995, 
respectiv RADARSAT 2 – decembrie 
2007. 

Programul indian de activităţi 
spaţiale se desfăşoară sub supervizarea 
Agenţiei Spaţiale Indiene – ISRO – 

Indian Space Research Organization şi include componenta de 
teledetecţie. Programul a debutat în 1983 prin lansarea primului satelit 
din cadrul misiunii INSAT – Indian National Satellite System. 
Constelaţia INSAT cuprinde 21 de sateliţi din care 11 sunt incă 
operaţionali.  

Prima generaţie de sateliţi din cadrul misiunii IRS – Indian 
Remote sensing Satellite a debutat prin lansarea în martie 1988 a 
satelitului IRS 1A urmat de IRS 1B în august 1991. Constelaţia IRS este 
compusă din 15 sateliţi din care 9 sunt încă operaţionali. La fel ca in alte 
cazuri, şi în programul Indian constatăm prezenţa capitalul privat. 
Astfel, compania cu capital privat West Indian Space în colaborare cu 
compania israeliană IAI – Israel Aircraft Industries, a proiectat şi 
implementat constelaţia EROS – Earth Remote sensing Observation 
Satellites pe baza experienţei sateliţilor israelieni de tip LEO – Low Earth 
Orbit. Astfel, au fost plasaţi pe orbită sateliţii EROS A – decembrie 2000 
respectiv EROS B – aprilie 2006. 

Figura 14. Satelitul ALOS –1. 
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Misiunile satelitare sovietice de teledetecţie au fost în general, 
misiuni cu caracter militar. Arhivele de informaţii satelitare ruseşti au 
fost deschise în ultima vreme, cu 
scopuri comerciale, către utilizatori 
civili. Astfel, imaginile oferite, ating 
limite de rezoluţie de cca 2 m, 
nemaiîntâlnite în nici o altă misiune 
satelitară civilă, anterioară anilor 90. 

Nu în ultimul rând trebuie 
amintită folosirea tehnicilor de 
teledetecţie în cercetarea satelitului 
natural al Pământului. Toate aceste 
cercetări s-au grupat în cadrul a patru 
programe americane – RANGER, 
SURVEYOR, LUNAR ORBITER respectiv APOLLO, şi a două 
programe sovietice LUNA respectiv ZOND. 

Un instrument fundamental a fost dezvoltat, pentru uz general, la 
finele secolului XX şi anume un sistem global de navigare. Primul sistem 
satelitar de navigare, Transit, utilizat de către Marina Statelor Unite, a fost 
testat cu succes în 1960, tehnologie ce a fost perfecţionată în anii următori.  

După ce zborul 007 al Liniilor Aeriene Coreene (KAL) a fost 
doborât pentru că a pătruns în spaţiul aerian sovietic datorită unei erori 
de navigare (1983), Preşedintele Ronald Reagan a emis o directivă prin 
care GPS – Global Positioning System devine disponibil pentru uz civil, 
ca un bun comun. Primul satelit al acestui sistem a fost lansat în 1989 iar 
cel de al 24-lea în 1994. Compania NAVSTAR îl declară complet 
operaţional în aprilie 1995.  

Sistemul are o constelaţie de 24 de sateliţi cu orbite circulare şi o 
altitudine de 20.200 km, plasaţi în aşa fel încât, din orice punct de pe 
suprafaţa Pământului, să fie vizibili minimum 4 sateliţi. 

Aşa cum aminteam la început, fotografia aeriana nu putea sa 
acopere acurateţea necesara cercetărilor topografice fără cunoaşterea 
coordonatelor camerei în momentul achiziţiei imaginii. Un sistem de 
navigare ca cel tocmai descris a putut asigura această cerinţă şi a condus 
la relansarea teledetecţiei aeropurtate. 

Astfel, instrumentele (senzori) care sunt montate pe sateliţi pot fi 
acum montate şi pe avioane special utilizate pentru măsuratori de 
teledetecţie. 

Figura 15. Satelitul IRS P6 
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Agravarea situaţiei ecologice în multe regiuni ale globului şi mai 
ales situaţia planetei în întregul ei, reclamă eforturi din ce în ce mai mari 
în direcţia studierii proprietăţilor generale ale ecodinamicii regionale şi 
globale. 

Această direcţie de cercetare a fost subliniată îndeosebi în 
documentele lansate la A Doua Conferinţă a Naţiunilor Unite asupra 
Mediului şi Dezvoltării (UNCED – 2), care a avut loc în iunie 1992, la 
Rio de Janeiro. 

O teză de o importanţă conceptuală deosebită, statuată cu această 
ocazie, constă în faptul că, principalul factor de limitare a dezvoltării 
umanităţii este cel al resurselor biosferei şi al nivelului de consum al 
acestor resurse. Acest mod de punere a problemei se bazează pe 
conceptul de regularizare biotică a mediului înconjurător.  

Derivă, de aici, necesitatea unui sistem de supraveghere 
globală, menit să monitorizeze dinamica mediului înconjurător, a 
cărui componentă principală este, fără îndoială, teledetecţia satelitară 
şi teledetecţia aeropurtată. 

În prima misiune satelitară de teledetecţie comercială – LANDSAT 
– principalul sensor a fost o camera multispectrală. Imaginea multispec-
trală se obţine prin măsurarea reflectanţei materialelor de pe suprafaţa 
Pământului pentru câteva intervale de lungimi de undă ale spectrului 
luminos, separate prin segmente spectrale pentru care nu se efectuează 
măsurători. În misiunile următoare, pentru a răspunde cerinţelor de 
monitorizare a mediului au fost dezvoltaţi senzori noi, aşa-numiţi senzori 
hiperspectrali. Aceştia, spre deosebire de cei multispectrali, măsoară 
radiaţia reflectată într-o serie de benzi spectrale înguste dar continue. Este 
de precizat că imaginile hiperspectrale nu sunt caracterizate de numărul 
mare de interval de lungimi de unda ci de continuitatea acestora. 

Pe satelitul EO – 1 (Earth Observing 1 – noiembrie 2000) au fost 
instalaţi doi senzori hiperspectrali unul numit WIS – Wedge Imaging 
Spectrometer respectiv GIS – Grating Imaging Spectrometer iar pentru 
teledetecţia aeropurtată a fost pus la punct senzorul AVIRIS (Airborne 
Visible / Infrared Imaging Spectrometer), acestea având ca obiectiv 
principal identificarea, măsurarea şi monitorizarea constituenţilor 
suprafeţei Pământului şi a atmosferei acestuia. Cercetările bazate pe 
datele astfel obţinute sunt concentrate pe înţelegerea proceselor relative 
la schimbările globale de climă şi mediu. 
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Figura 16. Harta staţiilor de recepţie a datelor satelitare  

cu marcarea ariilor lor de acoperire. 
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PIONIERI ÎN ŞCOALA ROMÂNEASCĂ                      
DE CHIMIE 
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ABSTRACT. This paper presents the scientific activity and 
contribution of various Romanian chemists that significantly 
contributed to the development and evolution of chemistry as 
science in our country. As pioneers in the development of 
chemistry in Romania, are to be mentioned: Alexe Marin, Petru 
Poni, Nicolae Teclu, Gheorghe Spacu, Raluca Ripan, Costin 
Nenitescu and many others.  

În ţara noastră, îndeletnicirile legate de practica chimică datează 
din epoca primitivă, când oamenii au încercat să transforme substanţele 
din natură în scopul uşurării traiului zilnic. Descoperirile arheologice au 
arătat faptul că dacii ştiau să prelucreze metalele, sticla, cunoşteau 
tehnica olăritului.  

În perioada feudală apar primele ateliere de vopsitorie, tăbăcărie, 
pielărie, ceea ce presupunea cunoaşterea unor noţiuni de chimie. În anul 
1534, în Transilvania este înfiinţată o moară de hârtie iar în anul 1640, la 
Târgovişte este construită o manufactură de sticlă. 

Primele noţiuni de chimie teoretică în ţara noastră se datorează 
lui Dimitrie Cantemir care scrie, între anii 1700–1704, o carte în limba 
latină despre alchimistul olandez Jean Baptiste van Helmont: „Ioanis 
Baptistae van Helmont Physicesuniversalis doctrina”. 

Înfiinţarea universităţilor din Iaşi în anul 1860 şi din Bucureşti în 
anul 1864 prin decretele date de Alexandru Ioan Cuza, a reprezentat 
începutul unei perioade noi şi foarte favorabile dezvoltării chimiei în 
ţara noastră.  
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În cele ce urmează vom trece în revistă chimiştii care au reuşit 
prin munca şi geniul lor creator lor să aducă mari contribuţii la 
dezvoltarea învăţământului chimic românesc, să elucideze o serie de 
probleme legate de aspecte mai puţin cunoscute din diferitele ramuri ale 
chimiei şi să stabilească direcţii noi de cercetare în vastul şi incitantul 
domeniu al chimiei. 

Alexe Marin (1814–1895) s-a născut la Craiova, a studiat la Slatina 
clasele primare iar mai târziu, în 1845 pleacă la Paris şi audiază cursurile 
unor oameni de ştiinţă renumiţi precum: Gay Lussac, Pouillet, Fermy, ş.a., 
formându-şi o cultură mai mult enciclopedică decât de specialitate. A 
tradus şi publicat primele cărţi de chimie şi fizică în ţara noastră.  

În 1851 este profesor suplinitor la catedra de fizică şi chimie de la 
colegiul „Sf. Sava”, unde pune bazele unui laborator iar în 1855 devine 
titular. În anii următori, Alexe Marin devine profesor la şcoli renumite 
din Bucureşti: Şcoala de conductori, cea de chirurgie a doctorului 
Davila, Şcoala militară, Şcoala de medicină veterinară, de farmacie, de 
agricultură, şi în 1868 profesor al Facultăţii de Ştiinţe de la Universitatea 
Bucureşti. 

A fost decan al Facultăţii de Ştiinţe din Bucureşti şi s-a remarcat 
printr-o activitate publicistică, didactică şi organizatorică deosebită însă 
nu se poate spune că acestora li se poate adăuga şi o creaţie ştiinţifică 
originală. 

Ştefan Micle (1820–1879) a fost una dintre personalităţile care au 
contribuit la fundamentarea învăţământului superior românesc. Încă 
din primul an de funcţionare al universităţii de la Iaşi unde a avut o 
importantă contribuţie în munca de organizare, Ştefan Micle este numit 
profesor universitar la catedra de chimie şi fizică. Lui i se datorează 
primul laborator universitar de chimie, precum şi câteva manuscrise de 
chimie şi fizică. A fost decan al Facultăţii de Ştiinţe, apoi a fost ales 
rector. Mulţi dintre elevii lui au ajuns personalităţi ale ştiinţei româneşti: 
Petru Poni, Constantin Climescu, Anastasie Obregia. 

Carol Davila (1828–1884), medic şi farmacist român de origine 
italiană, s-a remarcat prin contribuţii fundamentale la organizarea şi 
dezvoltarea învăţământului medical din România. Este fondatorul Şcolii 
Superioare de Medicină şi Farmacie din Bucureşti în cadrul căreia a 
ţinut primul curs de chimie (1855). Foştii săi elevi, profesori la 
Facultatea de Medicină, înfiinţată de acesta la Bucureşti mărturiseau: 
„Ne recomanda să fim cinstiţi şi să nu ne lăsăm mituiţi”. 
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Nicolae Teclu (1839–1916) a efectuat cercetări originale legate de 
combustia gazelor şi de studiul flăcării. A elaborat metode de analiză a 
unor substanţe minerale, a uleiurilor şi a pigmenţilor folosiţi în pictură. 
Studiul tehnologiei hârtiei a reprezentat o preocupare continuă. A 
dezvoltat o metodă originală de determinare a conţinutului de fibre 
lemnoase din hârtie. 

A descoperit şi realizat diferite aparate şi dispozitive experimen-
tale de laborator. În anul 1900 a inventat becul de gaz care-i poartă 
numele şi este folosit astăzi în toate laboratoarele din lume. Invenţia a 
fost brevetată în Austria. Pentru demonstrarea formării ozonului cu 
ajutorul curentului electric a inventat diferite tipuri de ozonizatoare. 

În intervalul 1863–1868 a fost profesor la Braşov, apoi profesor de 
chimie la Academia de Comerţ din Viena, docent la Academia de Arte 
din Viena (la Catedra de Chimia culorilor), chimist al Monetăriei 
Statului şi al Imprimeriei Imperiale din Viena şi membru al Academiei 
Române.  

Petru Poni (1841–1925) este considerat întemeietorul şcolii 
româneşti de chimie. S-a specializat în chimie, fizică şi mineralogie la 
College de France şi Sorbona.  

În 1865 se angajează ca profesor la Liceul Naţional, iar din anul 
1866 predă şi la Şcoala Militară din Iaşi. În anul 1878 este numit şef al 
Catedrei de Chimie din cadrul Universităţii din Iaşi unde a predat 33 de 
ani. Aici a organizat mai multe laboratoare de chimie, dintre care unul 
după modelul german. 

A fost chimist şi mineralog şi a întreprins studii despre 
compoziţia chimică a petrolurilor româneşti, a apelor minerale. A făcut 
primele observaţii meteorologice în Moldova. A studiat mineralele şi 
rocile din Carpaţii Moldovei şi a descoperit două minerale: broştenita 
(manganit de mangan, fier şi calciu) şi badenita (arseno-bismutură de 
cobalt, nichel şi fier). 

Este autorul primelor manuale de fizică şi chimie în limba 
română şi totodată întemeietorul primelor laboratoare de chimie. A 
colaborat la înfiinţarea unor societăţi ştiinţifice în România: Societatea 
Română de Ştiinţe (1890) şi Societatea de Ştiinţe (1900) şi a fost membru 
al Societăţii de Ştiinţe Naturale din Moscova (1910). 

În anul 1879 a fost ales membru al Academiei Române şi în 1889 
a fost numit comisar al Guvernului Român la Expoziţia Universală de la 
Paris. 
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Petru Poni a fost şi om politic. A fost unul dintre membrii de bază 
ai Partidului Naţional Liberal şi a ocupat în trei rânduri funcţia de 
ministru al Cultelor şi Instrucţiunii. 

În prezent, Institutul de Chimie Macromoleculară al Academiei 
Române poartă numele Petru Poni. 

Constantin I. Istrati (1850–1918) a fost chimist, medic, 
academician şi preşedinte al Academiei Române în perioada 1913–1916. 
Pe când era încă student, Istrati devine asistent bugetar la laboratorul de 
chimie facultăţii de la Colţea, Carol Davila fiind cel care i-a insuflat 
pasiunea pentru chimie. 

Şi-a desăvârşit studiile de chimie la Paris şi a lucrat sub 
îndrumarea unor cercetători renumiţi precum Friedel, Würtz. La 
revenirea în ţară, ocupă prin concurs postul de profesor titular la 
Catedra de Chimie Medicală de la Facultatea de Medicină din Bucureşti 
şi în laboratorul de la spitalul Colţea descoperă o serie de coloranţi fără 
azot pentru fibre poliamidice, numiţi franceine în cinstea ţării în care şi-
a desăvârşit studiile. Din arborele de plută a izolat pentru prima dată 
friedelina. 

Publică studii asupra nămolului de la Marea Neagră, cercetează 
sarea provenită din diverse zăcăminte şi iniţiază cercetări legate de petrol, 
chihlimbar. Întreprinde studii asupra compuşilor aromatici halogenaţi, 
anilinei, solubilităţii camforului, identificării aldehidelor în alcool. 

În anul 1891 publică un curs elementar de chimie foarte apreciat 
de chimiştii vremii atât în ţară cât şi în străinătate, fapt pentru care a fost 
tradus în franceză şi spaniolă şi a devenit manual de liceu în cele două 
ţări.  

A fost membru al comisiei permanente pentru nomenclatură şi a 
făcut o serie de propuneri care au fost acceptate şi sunt utilizate şi în 
prezent. În anul 1913, a publicat „Studiul relativ la o nomenclatură 
generală în chimie organică”, cea mai vastă lucrare (1200 pagini) scrisă 
vreodată despre nomenclatura compuşilor organici. 

Lazăr Edeleanu (1862–1941) a studiat la Berlin chimia şi în 
cadrul stagiului de doctorat a descoperit fenilizopropilamina, cunoscută 
sub numele de benzedrină compus cu puternică acţiune stimulatoare 
asupra sistemului nervos.  

Datorită inteligenţei sale, câştigă aprecierea lui C.I. Istrati care îl 
reţine ca asistent şi apoi ca şef de lucrări la Catedra de Chimie Organică 
a Facultăţii de Ştiinţe din Bucureşti.  
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Este inventatorul procesului de rafinare selectivă a fracţiunilor de 
petrol pe baza solubilităţii specifice a hidrocarburilor în dioxid de sulf 
lichid (procedeu Edeleanu). Procedeul a fost aplicat în fază experimentală 
în România, după care a fost utilizat la scară industrială în Franţa. 

 A obţinut un număr impresionant de brevete de invenţii în 
România, SUA, Germania, Franţa, Olanda şi a fost membru al unor 
societăţi ştiinţifice prestigioasedin întreaga lume. 

Gheorghe Gh. Longinescu (1869–1939) a fost profesor de chimie 
anorganică la Universitatea din Bucureşti şi membru de onoare al 
Academiei Române. Este autorul a numeroase cursuri şi caiete de lucrări 
practice şi împreună cu C.I. Istrati a publicat manualul „Chimie 
generală”. A descris reacţii de identificare pentru sodiu şi potasiu şi a 
cercetat separarea ionilor din grupele a II-a şi a III-a analitică. A pus la 
punct o relaţie matematică simplă între temperaturile de fierbere ale 
lichidelor organice, densitatea lor şi numărul de atomi în moleculă ce 
permite calculul gradului de asociere şi al masei moleculare a lichidelor 
pure (constanta Longinescu). 

Faptul că în ultima parte a vieţii a fost orb nu l-a împiedicat să îşi 
continuie la fel de tenace şi pasionat munca de cercetare şi cea didactică, 
de mare ajutor fiindu-i colegii care îi citeau din revistele de specialitate 
ultimele descoperiri în domeniu. 

Ştefan Minovici (1867–1935) a fost chimist şi profesor la Şcoala 
Superioară de Farmacie (1899) şi apoi la Universitatea din Bucureşti 
(1924) precum şi membru corespondent al Academiei Române. A 
elaborat metode de identificare şi dozare a unor compuşi chimici folosiţi 
în medicina legală şi a elaborat primul tratat de chimie analitică. În 
chimia organică a realizat cercetări fundamentale în domeniul 
heterociclurilor şi al colesterolului. 

Gheorghe Spacu (1883–1955), chimist român şi membru al 
Academiei Române a fost profesor la Universitatea din Cluj (1919–1940) 
la Catedra de Chimie Anorganică şi Analitică şi apoi la Universitatea din 
Bucureşti (1940–1955) la Catedra de Chimie Anorganică unde prin 
perseverenţă şi muncă susţinută pune bazele unor laboratoare destinate 
studiului combinaţiilor complexe. A studiat aminele complexe ale 
magneziului, amoniacaţii, complecşii cu pirocatechina, amine ale 
sulfocianurilor complexe, oxalaţii complecşi şi a elaborat metode 
analitice pentru identificarea şi dozarea metalelor (cupru, zinc, mercur, 
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nichel, cobalt, bismut, argint), a radicalilor acizi dar şi a unor substanţe 
organice. 

Prin cercetările desfăşurate în perioada 1907–1955, profesorul 
Gheorghe Spacu şi colaboratorii săi au sintetizat aproximativ 1000 de 
combinaţii complexe noi. Profesorul Gheorghe Spacu este considerat 
creatorul şcolii româneşti de chimie coordinativă, un domeniu de mare 
actualitate atât la acea vreme cât şi astăzi. 

Cercetările efectuate în domeniul chimiei analitice, concretizate 
în peste 130 publicaţii, au condus la elaborarea unei serii de metode 
gravimetrice, volumetrice şi potenţiometrice pentru dozarea rapidă şi 
exactă a multor elemente. 

Radu Cernătescu (1894–1958) este una dintre personalităţile de 
seamă ale chimiei româneşti, un intelectual multilateral ce a desfăşurat o 
activitate didactică amplă în învăţământul universitar ieşean (40 ani) 
împletită într-un mod fericit cu cercetarea ştiinţifică. A publicat 
cursurile de „Chimie analitică” şi „Chimie anorganică” pe care le-a 
conceput la un nivel ideologic şi ştiinţific ridicat. Prelegerile sale erau 
bogate în idei noi care stimulau studenţii să gândescă şi să dezvolte noi 
direcţii de cercetare. 

A înfiinţat la Iaşi Institutul de Chimie Macromoleculară „Petru 
Poni” şi drept recunoaştere a valoroasei sale activităţi didactice şi 
ştiinţifice a fost ales membru al Academiei Române. 

Cercetările sale au fost vaste şi s-au referit la studiul potenţialelor 
unor metale, analiza sulfocianaţilor complecşi, a aminelor hidrosulfiţilor 
de cobalt şi nichel divalent. A elaborat metode pentru dozarea 
argintului, cadmiului, magneziului, cobaltului şi a descoperit reacţii 
caracteristice nitraţilor, molibdaţilor sau vanadaţilor. A aplicat diverse 
metode chimice pentru caracterizarea minereurilor din ţara noastră şi a 
contribuit la elaborarea unor standarde de stat. 

Radu Ralea (1908–1966) a fost colaborator apropiat al 
profesorului Cernătescu, căruia i-a urmat la Catedra de Chimie 
Anorganică şi Analitică. A publicat pentru prima oară în România, un 
manual numit „Chimia şi structura combinaţiilor complexe” şi a 
amenajat la Iaşi primul laborator de lucru cu izotopi radioactivi. 
Împreună cu academicianul Cernătescu a înfiinţat şcoala românească de 
polarografie. 

Ioan Tănăsescu (1892–1959) este unul dintre fondatorii şcolii de 
chimie organică de la Cluj, teza sa de doctorat abordând problema 
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compuşilor optic activi. A făcut cercetări în domeniul chimiei spiranilor, 
sterolilor, acridonelor. A descoperit importante reacţii fotochimice 
însoţite de transpoziţii moleculare, printre care şi reacţia Lehmstedt-
Tănăsescu. A studiat bazele Schiff şi unii derivaţi ai trifenilmetanului. 

Eugen Angelescu (1896–1968) este succesorul lui Ştefan Minovici 
la Catedra de Chimie Organică a Universităţii Bucureşti. Totodată este 
fondatorul şcolii româneşti de chimie coloidală prin studiile 
fundamentale asupra coloizilor organici. A ocupat diferite funcţii 
didactice în cadrul Facultăţii de Chimie şi de conducere în cadrul din 
Universităţii din Bucureşti, remarcându-se printr-o muncă asiduă de 
reorganizare a învăţământului chimic şi diversificare a direcţiilor de 
cercetare ale chimiei organice. 

A studiat relaţiile dintre structura şi proprietăţile fizico-chimice 
ale compuşilor organici şi a cercetat natura asociaţiilor moleculare 
dintre aminele aromatice şi acizii alifatici. Studiile sale s-au extins şi în 
domeniul cineticii chimic. A elaborat lucrarea cu caracter didactic: 
„Introducere în chimia fizică”. 

Haralamb Vasiliu (1880–1953) are meritul de a fi publicat 
primele tratate de chimie agricolă (agrochimie). A fost profesor la 
Catedra de Chimie Agricolă de la Facultatea de Ştiinţe din Iaşi. 
Cercetările sale au abordat probleme legate de influenţa 
microelementelor (cuprului) asupra dezvoltării plantelor şi a adus 
contribuţii importante la metodele de analiză a solului. 

Şi-a desăvârşit studiile în Germania dar a refuzat să îşi desfăşoare 
cariera ştiinţifică departe de ţară. A organizat un câmp experimental 
pentru studenţi şi a fost cel care a susţinut înfiinţarea unei secţii de 
ştiinţe agricole.  

Datorită meritelor sale ştiinţifice deosebite a fost ales post-
mortem membru al Academiei Române (1990).  

Raluca Ripan (1894–1972) a fost chimistă şi s-a format la Iaşi sub 
îndrumarea unor personalităţi marcante ale învăţământului chimic 
românesc: Petru Poni, N. Costăchescu iar la Cluj cu Adrian Ostrogovici, 
Gheorghe Spacu şi Emil Racoviţă. În anul 1922 şi-a susţinut teza de 
doctorat cu titlul „Aminele duble corespunzând sulfaţilor dubli din seria 
magneziană”, devenind prima femeie din România care obţine titlul de 
doctor în ştiinţe.  

A efectuat cercetări pe diverse teme chimice ce s-au concretizat 
înr-o serie de lucrări consacrate: „Chimie analitică calitativă. 
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Semimicroanaliză” (ediţia I, 1954), „Curs de chimie anorganică. 
Metaloizi” (1954–1955), „Manual de lucrări practice de chimie 
anorganică” (1961, în colab.), „Chimia metalelor” (vol. I, 1968), „Chimia 
metalelor” (vol. II, 1969, în colab.), „Tratat de chimie analitică” (1973). 

A ocupat funcţii didactice şi de conducere la Facultatea de Chimie 
a Universităţii din Cluj, dovedind reale calităţi organizatorice şi o grijă 
deosebită pentru desfăşurarea la nivel înalt a procesului didactic. Pe baza 
cercetărilor sale, Raluca Ripan obţinut multe brevete de invenţii şi de 
autor. 

În anul 1948 a fost aleasă membru titular al Academiei Române, 
devenind astfel prima femeie academician din România. 

Ca urmare a recunoaşterii meritelor sale, a fost aleasă „Membru 
de onoare a Societăţii de Chimie Industrială” din Franţa, „Membru al 
Societăţii Germane de Chimie”. I-a fost decernat titlul de „Doctor 
Honoris Causa” din partea Universităţii Nikolaus Kopernicus din 
Torun, Polonia.  

Raluca Ripan avea o relaţie deosebită cu studenţii cărora le oferea 
sfaturi de viaţă şi îi îndemna să se gândească bine atunci când îşi aleg 
drept meserie ştiinţa, căci aceasta „cere ca omul să-i dedice toată viaţa … 
şi chiar de-ar avea două vieţi nu ar ajunge … deoarece ştiinţa cere o mare 
pasiune”. Totodată punea accent pe calităţile umane şi îi sfătuia pe 
studenţi să fie modeşti, să nu-şi închipuie vreodată că ştiu totul, să nu fie 
orgolioşi şi să fie obiectivi.  

Costin Neniţescu (1902–1970) şi-a început cariera academică la 
Universitatea din Bucureşti la 23 ani după ce studiase la Politehnica din 
Zürich şi Universitatea din München. Şi-a efectuat studiile doctorale sub 
conducerea renumitului Hans Fischer, laureat al premiului Nobel, şi fără 
ajutorul acestuia a reuşit să pună la punct o cale originală de sinteză a 
indolului, denumită ulterior „sinteza Neniţescu”. 

La numai 26 de ani publică prima ediţie din tratatele „Chimie 
organică” şi „Chimie generală”, tratate care şi astăzi reprezintă o bază 
solidă pentru studiul chimiei. A mai publicat „Manualul inginerului 
chimist” şi multe manuale pentru nivelul liceal. 

A colaborat pe parcursul vieţii cu profesori renumiţi din întreaga 
lume, a participat la scrierea unor capitole din diverse tratate şi datorită 
activităţii sale ştiinţifice prestigioase a fost ales membru al Academiei 
Române şi preşedintele Secţiei de Chimie al Academiei Române, membru 
al unor academii din Germania, Cehoslovacia, Ungaria, Polonia. 
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Dintre toate aspectele vieţii sale, cel de profesor a ocupat un rol 
important. Era înzestrat cu calităţi didactice şi pedagogice deosebite, 
fiind capabil să impresioneze studenţii prin modul accesibil, captivant şi 
logic totodată în care le prezenta chimia organică.  

Neniţescu avea o capacitate foarte mare de anticipare, intuind în 
mod genial multe din direcţiile de cercetare ale chimiei organice. A 
abordat întotdeauna probleme dificile şi aparent imposibil de rezolvat, a 
dat dovadă pe tot parcursul vieţii de o perseverenţă ieşită din comun şi le 
explica studenţilor acest lucru cu ajutorul unei parabole: "În faţa unui 
pisc aparent inaccesibil se află trei persoane: un dogmatic, un sceptic şi un 
cercetător. Dogmaticul nu se angajează în ascensiune; pentru el credinţa 
că o poate face este de ajuns pentru a-i da satisfacţia spirituală deplină. 
Nici scepticul nu merge mai departe de teama inutilităţii. Cercetătorul ştie 
că nu va putea atinge el însuşi vârful; totuşi începe urcuşul, caută poteci, 
marchează drumul pentru cei care vor veni după el”. Tot intuiţia extrem 
de dezvoltată, l-a ajutat să îşi aleagă drept viitori colaboratori cei mai 
buni studenţi. 

Neniţescu a fost cel care a lămurit multe dintre problemele legate 
de ciclobutadienă. Deşi are o structură aparent simplă, nimeni nu reuşise 
să o obţină. Mai mult, cercetători celebri dăduseră greş. Pe parcursul 
unui deceniu de cercetare, profesorul Neniţescu reuşeşte să elucideze 
multe dintre necunoscutele legate de sinteza şi proprietăţile acesteia. Mai 
mult, au fost descrise sinteza cis-diclorobutadienei, numită apoi 
„diclorura Neniţescu” şi a primei anulene (CH)10 cunoscută astăzi sub 
denumirea de „hidrocarbura Neniţescu”. Unul dintre dimerii benzo-
ciclobutadienei se numeşte „dimerul Neniţescu”. 

Profesorul Neniţescu a primit de două ori Premiul de Stat al 
României pentru procedee originale de sinteză a unor medicamente. 

Rezultatele muncii sale s-au concretizat în 262 articole ştiinţifice, 
21 de brevete şi o mulţime de citări în literatura de specialitate. 

În cinstea profesorului, Facultatea de Chimie Industrială din 
Bucureşti organizează anual Concursul Naţional de Chimie 
„C.D. Neniţescu”.  

Ilie G. Murgulescu (1902–1991) şi-a început activitatea didactică 
şi ştiinţifică, în 1928 în laboratorul de Chimie anorganică de la 
Universitatea din Cluj, unde şi-a pregătit lucrarea de doctorat referitoare 
la combinaţiile complexe ale cuprului cu anionul tiosulfat pe care a 
susţinut-o în anul 1930.  
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Deoarece a fost un bun organizator şi un cunoscător în 
profunzime al procesului instructiv-educativ, profesorul Murgulescu a 
ocupat funcţii administrative: rector al Institutului Politehnic din 
Timişoara (1947–1949), apoi rector al Universităţii din Bucureşti (1949–
1950), ministru adjunct şi apoi ministru al Învăţământului (1950–1956, 
1960–1963). 

Ilie Murgulescu a desfăşurat cercetări în domeniul chimiei fizice 
(structură moleculară, spectroscopie, cinetică chimică, electrochimie) 
dar şi al chimiei analitice şi anorganice. Studiile întreprinse în domeniul 
chimiei analitice au condus la elaborarea unor metode originale de 
determinare a mercurului, a molibdaţilor şi wolframaţilor. A fost primul 
chimist care a utilizat acidul ortoclorobenzoic în alcalimetrie şi 
acidimetrie. 

În cadrul Academiei Române a fost înfiinţat Centrul de Chimie 
Fizică (astăzi Institutul de Chimie Fizică „I.G. Murgulescu”) unde 
profesorul Murgulescu a îndrumat şi dezvoltat activitatea de cercetare 
ştiinţifică. 

Datorită activităţii ştiinţifice deosebite şi a marilor realizări ca 
profesor şi cercetător, Ilie Murgulescu a fost ales membru al Academiei 
Române (1948), vicepreşedinte (1959–1963) şi preşedinte al Academiei 
Române (1963–1966). 

Ca o recunoaştere a meritelor sale şi a cinstirii memoriei sale, 
amfiteatrul din cadrul Universităţii din Bucureşti unde a predat chimia 
fizică timp de 23 de ani şi Facultatea de Chimie din Craiova îi poartă 
numele. 

Alexandru T. Balaban (1931) a urmat Facultatea de Chimie 
Industrială la Bucureşti In 1959 a susţinut teza de doctorat cu titlul 
„Reacţii catalizate de clorura de aluminiu” sub conducerea 
academicianului Neniţescu. Activitatea sa profesională a avut o 
desfăşurare remarcabilă, în 1965 a fost promovat conferenţiar şi apoi 
profesor, în 1966, la Catedra de Chimie Generală a Politehnicii, iar la 
I.F.A. era şef de laborator (organizând si primul laborator de compuşi 
marcaţi izotopic), în 1963 a fost ales membru corespondent al 
Academiei, între 1995–1998 fiind vicepreşedinte al acestui for ştiinţific. 
Docenţa şi-a susţinut-o în 1974, ultima serie care a mai primit acest titlu. 

În domeniul chimiei organice, Alexandru Balaban a studiat clasa 
furanilor, a oxazolilor, tiazolilor, compuşilor organo-borici. A studiat 
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unele mecanisme de reacţie şi sărurile de piriliu, descoperind o reacţie 
de sinteză originală.  

A studiat compuşii marcaţi izotopic în cadrul laboratorului 
înfiinţat de el însuşi la IFA unde era şef de laborator.  

În domeniul chimiei teoretice a abordat studiul caracterului 
aromatic al moleculelor, izomeria de valenţă a anulenelor, modelării 
polimerilor. 

După 1990, a efectuat cercetări ştiinţifice şi a predat la Texas 
A&M University, la Virginia Commonwealth University, University of 
Minnesota at Duluth şi Harvard Medical. 

Alexandru Balaban a făcut parte din comitetele de redacţie ale 
unor reviste renumite din străinătate iar contribuţiile sale remarcabile în 
domeniul chimiei au fost recunoscute prin distincţii pe care le-a primit 
de-a lungul timpului: Premiul Academiei Române (1962), Doctor 
Honoris Causa oferit de Universitatea Timişoara (1997), Premiul 
Herman Skolnik al Societăţii Americane de Chimie (1994). 

Până în prezent cercetarea şi învăţământul chimic românesc au 
cunoscut o dezvoltare uriaşă ca urmare a muncii de formatori şi a 
pilonilor ştiinţifici bine ancoraţi de către oamenii de mare valoare 
prezentaţi în această lucrare.  
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MELANCOLIA „DE LA MIT LA ŞTIINŢĂ” SAU 
ISTORICUL UNUI CONCEPT 

Maria-Elena OSICEANU 
osiceanum@yahoo.fr 

ABSTRACT. The concept of melancholy is probably one of the 
most ambivalent words in the history of the thought – and, 
certainly, of Art. The creativity or creation, that it is in the field of 
art or the thought, "meets”, necessarily, the melancholy. The 
singular fascination attached to the word melancholy is due to 
the multiplicity of the semantic reference marks between which it 
is spread, condenses or fragmented. The polysemia of the 
melancholy term allows many uses. Its origin attaches it to the 
aristotelian philosophical tradition and to the hippocratic theory 
of moods, which see in the "black bile”, a source of excitement, 
sometimes beneficial, sometimes evil for the body and mind. In 
the modern language, the melancholy term is used to indicate 
one or the other from several appreciably different things. It can 
describe a mental disease characterized, primarily, by crises of 
anguish, a deep depression and an intense tiredness: it is true, 
however, that this medical concept is, largely, "disaggregated”. 
Current handbooks, DSM, do not recognize the melancholy, its 
specificity and tend to include it in the vast domain of the major 
depressions. Our opinion relates to the unit of the melancholy, in 
all its manifestations. It should be shown that, what the history 
deployed over the centuries – this expansion towards the disease, 
on the one hand, and to the creative imagination of the other – is 
the development of an organization constitutive of the 
melancholy. 

KEY-WORDS: melancholy, depression, creativity, creation. 
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1. Evoluţia etimologică şi conceptuală a noţiunii de melancolie 
 
Scurtă introducere 
Fascinaţia singulară ce însoţeşte termenul melancolie, ţine de 

multitudinea reperelor semantice între care se desfăşoară, se 
condensează sau se fragmentează. Conceptul de melancolie este probabil 
unul dintre cele mai ambivalente din istoria gândirii şi, cu siguranţă, din 
istoria artei. Melancolia, din grecescul melaina cholè, melancholia, este 
bila neagră, una dintre cele patru substanţe umorale, concepute de 
medicina antică, prin raportare la cele patru elemente cosmogonice 
fundamentale: foc, aer, apă, pământ. Substanţă umorală rece şi uscată, 
corespunde pământului; are culoarea neagră, gust acid, iar planeta 
asociată este Saturn; metalul său este plumbul, iar anotimpul, toamna. 

Mélas înseamnă sumbru sau negru şi, iniţial, era culoarea asociată 
cu drojdia de vin, reziduul de la măsline, cu sângele, vezicula biliară, apa 
saturată a mării şi, metaforic vorbind, cu moartea. Cholos desemnează 
bila şi, în sens figurat, tristeţea, mânia şi resentimentul, în timp ce cholè, 
semnifică bila, dar, în egală măsură, cerneala produsă sepie, veninul 
plantelor sau al şerpilor. Melancolia se mai numeşte şi atrabilă, din 
latinescul atra bilis, bilă neagră.  

Dacă studiem cu atenţie istoricul melancoliei („bila neagră”), aşa 
cum se conturează în scrierile Antichităţii greceşti, începând cu cele ale 
lui Homer, cu greu vom putea ignora importanţa pe care o are culoarea 
neagră şi tot ceea ce evocă aceasta, în structurarea unei componente 
„pre-ştiinţifice” a noţiunii. De-a lungul istoriei Occidentului şi a unei 
părţi a Asiei, negrul, culoare funestă, se va afla într-un raport strâns cu 
moartea şi, adesea, cu forţele diabolice. 

Trebuie amintit că, începând cu literatura astrologică târzie, 
Saturn sau Cronos, prezintă o multitudine de feţe rămânând până în 
prezent „domnul melancoliei”. 

Saturn, cea mai cea mai îndepărtată dintre planete, se regăseşte în 
tradiţia platonică, fiind considerat „zeul filosofilor”. Identificat cu 
Cronos este, de asemenea, timpul care îşi numără copiii. Prin 
ambivalenţa sa funciară, prin schimbarea (alternarea!) numelui, „zeul-
planetă” Saturn este o figură enigmatică. El rămâne figura emblematică a 
melancoliei. Saturn nu este doar planeta melancoliei, ci şi cea a tuturor 
nefericirilor pe care le aduce moartea Dar, Saturn, „soarele negru”, este 
şi planeta spiritelor superioare, ce reflectă intuiţia existenţei unui nucleu 
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psihic originar, la care individul uman se raportează doar prin 
intermediul experienţelor extreme, cum ar fi actul creaţiei, ce antrenează 
conştiinţa limitelor umane. 

În egală măsură, trebuie semnalată distincţia care se stabileşte de 
timpuriu între noţiunea medicală de bilă şi noţiunea psihologică de 
temperament melancolic. Odată cu antecedentele greceşti, termenul de 
melancolie a exprimat, simultan, o stare normală sau maladivă, un 
anumit tip de temperament sau temperamentul oamenilor de excepţie.  

Polisemia termenului melancolie permite utilizarea lui în 
contexte diferite. Melancolia, ancorată în tradiţia filosofică aristoteliană, 
găseşte în teoria hipocratică a umorilor, spaţiul expansiunii sale. La 
origine, termenul melancolie se corelează cu tradiţia filosofică 
aristoteliană şi cu teoria hipocratică a umorilor care considerau „bila 
neagră” o sursă de excitaţie, când benefică, când malefică, pentru corp şi 
pentru spirit. Ea poate genera nebunie, dar şi geniu, astfel încât, Aristotel 
se întreabă: „de ce toţi oamenii excepţionali, în diverse domenii sunt 
melancolici…”. 

În limbajul modern, termenul melancolie este folosit pentru a 
desemna diverse stări psihice, care diferă în mod sensibil. Termenul 
poate descrie o boală psihică ce se caracterizează, în primul rând, prin 
crize de angoasă, umilinţă profundă şi oboseală intensă; totuşi, nu este 
mai puţin adevărat că, în terminologia actuală de specialitate, acest 
concept medical s-a „dezagregat”. El poate desemna un tip de caracter, 
asociat în general cu o anumită constituţie fizică sau acel temperament 
care, împreună cu sangvinul, colericul şi flegmaticul, constituie 
„sistemul celor patru umori”, conceput de Hipocrate.  

Melancolia descrie, de asemenea, o stare de spirit dureroasă, cu 
caracter temporar, dar şi o stare de reverie meditativă sau nostalgică. În 
acest caz, melancolia este o dispoziţie pur şi simplu subiectivă, care – 
prin transfer –, poate să fie atribuită lumii obiective, astfel încât se poate 
vorbi, în mod legitim, de „melancolia de la asfinţit” sau de „melancolia 
de toamnă”. 

Dacă primul registru poartă asupra istoriei ideilor occidentale, 
care ridică melancolia, la rangul de „mit cultural” – cu rol de interfaţă 
între melancolia patologică şi depresie, între estetică şi metafizică, 
atribuind individului uman dificila responsabilitate de a se situa în faţa 
destinului şi a universului, într-un al doilea registru, melancolia rămâne 
această „oglindă” în care vin să se reflecte, într-o oscilaţie armonioasă, 
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extrem de prietenoasă, cu necesitate narcisică, tendinţele contradictorii 
care acţionează în sufletul omenesc: dorinţa şi plictiseala, dragostea de 
sine şi dragostea pentru celălalt, pofta de viaţă şi atracţia spre moarte. 

Unii autori au considerat că individul devine melancolic într-un 
moment de criză interioară, alţii spun că melancolia ar marca „apogeul 
lucidităţii” sau că ar fi expresia „conştiinţei limitelor”. Ea ar corespunde 
unei exacerbări a conştiinţei de sine, întrucât Eul este axa în jurul căreia 
se rotesc sfera bucuriei şi cea a durerii. Melancolia, stare caracterizată 
printr-un puternic grad de ambiguitate, se situează între otium elegans, 
care protejează împotriva agresivităţii cotidiene şi tedium vitae, care 
propulsează dincolo de viaţă. Atât umoristul, cât şi melancolicul, se 
hrănesc de la aceeaşi contradicţie metafizică dintre finit şi infinit, dintre 
timp şi eternitate. Ei manifestă această particularitate de a-şi procura 
simultan, durere şi plăcere, din sentimentul acestei contradicţii. Cele 
două feţe ale melancoliei cărora Ianus le-ar putea fi emblema perfectă… 

 
Surse mitologice: « Saturn şi melancolia » 
Filosofii Antichităţii considerau că melancolia este constitutivă 

fiinţei umane. Anticii credeau că această afecţiune, comună tuturor 
fiinţelor umane, merita o proiectare astrală, motiv pentru care au decis 
că este necesar să creeze o cosmogonie. Inscripţia în ordinea mişcărilor 
stelelor şi planetelor, dovedeşte că, chiar dacă nu toţi oamenii sunt atinşi 
de răul provocat de Saturn, în cazul fiecăruia există probabilitatea, să 
întâlnească „tristeţea neagră”, numită « melancolie »1.  

Figura zeului Cronos, venerată înainte de perioada Greciei clasice, 
al cărei caracter originar a rămas cvasi-necunoscut, se va distinge de la 
început printr-o puternică contradicţie sau ambivalenţă internă, fiind 
descris ca zeu al contrariilor. Asimilarea zeului grec Cronos, cu Saturn, 
un vechi zeu campestru al latinilor – „zeu al câmpurilor şi al recoltelor” 
–, vine să confirme contradicţia latentă, fără a o accentua în mod 
considerabil. La origine, zeul roman Saturn, nu avea nimic ambivalent: 
el era incontestabil, bun. În elenismul timpuriu, caracteristicile sale se 
vor suprapune cu cele ale lui Cronos. 

Imaginea generală a lui Cronos-Saturn, zeu hibrid, rezultat al 
fuziunii divinităţii greceşti cu divinitatea romană, va mări numărul 
trăsăturilor pozitive, conferindu-i atributele de „păstrător al bogăţiilor”, 

 
1 Hassoun, J. – La cruauté mélancolique, Aubier, Paris, 1995. 
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dar, în egală măsură, va contribui şi la creşterea trăsăturilor negative, 
făcând din acesta „un fugar hăituit”. În schimb, ambivalenţa zeului grec 
Cronos, se va amplifica atunci când figura zeului mitologic latin va veni 
să se lege prin legământ cu acesta, şi chiar să se confunde cu cea a 
astrului numit până în zilele noastre, Saturn2.  

Saturn, cea mai îndepărtată dintre planete, este simbol al 
bătrâneţii şi al morţii, dar şi demon al adâncurilor pământului. I s-au 
atribuit lui Saturn calităţi, cum ar fi: lenea, doliul, obscuritatea şi 
izolarea. Melancolicul „tenebros” se mai numeşte şi astăzi, în limba 
engleză, saturnine (saturnian). Această caracteristică conţine trăsături 
spaţio-temporale esenţiale, ale felului de a fi al melancolicului. 

Saturn reprezintă Timpul, pentru că Timpul „devorează” 
evenimentele, aşa cum Saturn şi-a devorat proprii copii. Saturn 
patronează o mare varietate de indivizi; de fapt, nu doar îi „guvernează”, 
dar îi şi „creează”, motiv pentru care sunt numiţi: „copiii lui Saturn”. 

În ceea ce priveşte calităţile care erau atribuite acestor fii, în 
special, „fiilor preferaţi” ai lui Saturn, trebuie subliniată înclinaţia lor 
spre reflecţia filosofică profundă, spre profeţie sau spre sacerdoţiu. 
Conform opiniei lui Marsilio Ficino, Saturn „este rar semnul unui 
caracter sau al destinului obişnuit; el indică preponderent un om care 
trăieşte izolat de alţii, fie el sfânt sau bestie, fericit sau copleşit de cea mai 
mare mizerie”3.  

Melancolia în literatura Antichităţii 
Grecii au fost primii care au încercat să clasifice infinita varietate a 

psihicului uman, în funcţie de cele patru umori. Explicaţiile referitoare la 
melancolie se înscriu într-un sistem foarte general, care permite 
clasificarea tuturor maladiilor în funcţie de modificarea concentraţiei 
umorilor. Etimologia grecească a termenului melancolie melas (μέλασ) – 
negru şi cholè (χολή) – bilă, indică sursa a ceea ce, de obicei, este desemnat 
mai curând drept trăsătură de caracter, decât boală propriu-zisă. 

 

1. Tradiţia hipocratică 
În secolul al V-lea î.H., Hipocrate introduce termenul de 

melancolie, care înseamnă bilă neagră. Este cunoscut faptul că bila 
 

2  Klibansky, R.; Panofsky, E.; Saxl, F. – Saturne et la mélancolie, Paris, Gallimard, 1989, 
pp. 211–212. 

3  Idem, pp. 242. 
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neagră intră în constituţia corpului, alături de celelalte trei umori: 
sângele, limfa şi bila galbenă, care corespund în fiziologia lui Hipocrate, 
temperamentelor sangvinic, flegmatic şi, respectiv, coleric. Perturbarea 
echilibrului dintre aceste umori s-ar datora, cel mai adesea, creşterii 
concentraţiei „substanţelor negre”, nefaste, care ar întuneca raţiunea şi 
l-ar antrena pe individ într-un anume fel de nebunie sau frenezie.  

În melancolie, ar fi vorba de un exces de bilă neagră care, 
„revărsată în sânge”, ar acţiona asupra corpului şi asupra psihicului 
bolnavului, având drept consecinţă apariţia unei stări caracterizată prin 
tristeţe şi epuizare. Astfel, tulburarea melancolică este descrisă în 
vocabularul lui Hipocrate prin sintagma „umoare neagră”. În sistemul 
hipocratic, opoziţia se regăseşte între bila rece (melancolie) şi bila caldă 
(manie). Pesimismului i se opune euforia, inhibiţiei, excitaţia, lentorii 
motorii şi psihice, accelerarea acţiunii şi a gândirii. Deci, a trebuit să se 
admită faptul că, în general, era vorba de predominarea uneia sau alteia 
dintre umorile care determină constituţia unui individ, şi că ideea de 
sănătate se fundamenta pe echilibrul stabilit între aceste substanţe. 
Excesul uneia dintre ele, avea drept consecinţă apariţia maladiilor.  

Din perspectivă psihologică, umorile devin factori determinanţi ai 
celor patru tipuri de temperamente. Odată ce „doctrina celor patru 
umori” a fost sistematizată în această formă, ea a devenit cunoscută sub 
denumirea de: doctrina celor patru temperamente.  

Începând cu această perioadă, termenii: coleric, sanguin, 
flegmatic şi melancolic au devenit purtători de semnificaţii sensibil 
diferite, putând desemna fie stări patologice, fie aptitudini 
constituţionale. Acest sistem va ajunge să domine toate orientările 
fiziologice şi psihologice, persistând până în zilele noastre.  

Odată cu Galenus, tradiţia hipocratică ia o nouă formă care va 
predomina până în secolul al XVIII-lea: „Melancolia, spune el, este o 
maladie a spiritului, fără stări febrile, caracterizată prin tristeţe şi 
detaşarea totală de lucrurile altădată îndrăgite. Este o durere morală 
profundă, incomensurabilă.” Autorul subliniază faptul că bila neagră este 
cea care acţionează la nivelul creierului. 

Însă, vechea teorie umorală nu va dispărea brusc. Ea se va 
menţine destul de ferm, pe o poziţie de repliere; chiar dacă este dezavuat 
conceptul de atrabilă patogenă, se va conserva noţiunea de temperament 
melancolic. Este vorba, pur şi simplu, de un anumit tip constituţional, în 
care predomină „sistemul hepatic”. 
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Cabanis este unul din principalii responsabili de fidelitatea faţă de 
teoria antică a temperamentelor. Conform opiniei sale, temperamentul 
nu va produce niciodată prin el însuşi o boală psihică; el defineşte doar o 
predispoziţie şi constituie fondul organic – cel mai adesea ereditar –, pe 
care se pot dezvolta procesele psihologice. Temperamentul constituie 
baza fiziologică, fără de care transformările morale nu ar putea avea loc. 
Din această perspectivă, temperamentul melancolic nu generează 
melancolia, ci doar oferă un teren propice pentru apariţia acesteia. 

Cele mai tardive concepţii cu privire la temperamentul 
melancolic au fost nuanţate de noţiunea de melancolie maladivă, lucru 
care nu s-a întâmplat în cazul celorlalte trei temperamente. Boala 
numită „melancolie” se caracterizează mai ales prin simptome de 
alterare psihică, mergând de la teamă, mizantropie şi slăbiciune 
profundă, până la nebunie, sub formele sale cele mai terifiante. Mai 
târziu, melancolia a putut fi definită, ca o boală fizică, având 
repercusiuni mentale, cum ar fi „o tulburare a inteligenţei de origine 
organică”. Se întâlneşte aici o particularitate care a contribuit 
considerabil la facilitarea diferenţierii între melancolia ca temperament 
şi melancolia ca boală. Ambiguitatea simptomelor psihologice făcea 
superfluă limita dintre boală şi normalitate, presupunând recunoaşterea 
unei dispoziţii care, chiar dacă de natură melancolică, nu impunea ca 
subiectul să fie descris în termenii unei patologii reale şi constante. 
Această particularitate a răsturnat întreaga concepţie cu la privire 
melancolie, din domeniul psihologiei şi fiziognomiei, făcând astfel 
posibilă transformarea „doctrinei celor patru umori”, în teoria 
caracterelor şi tipurilor mentale. 

 
2.  Teoria aristotelică 
În lucrarea sa Problema XXX, 1, Aristotel a descris un portret 

complex al melancolicului. Ca şi Hipocrate, Aristotel va considera că 
melancolia este cauzată de starea bilei: „De asemenea, bila neagră, care 
prin natura ei este rece… atunci când depăşeşte un anumit nivel optim în 
organism, poate să provoace paralizii (apoplexii), imobilitate, depresii 
(atimii) sau stări de angoasă (fobii). Dar, dacă este încălzită excesiv, ea 
generează exuberanţă (eutimie) luând forma extazului.”  

Despre acest typus melancholicus, la care se întâlneşte o proporţie 
optimă în amestecul de bilă rece şi bilă caldă, Aristotel spune: „Dar, în 
numeroase domenii, ei îi depăşesc pe alţii; unii prin cultură, alţii prin 
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talentul artistic şi chiar prin eficienţa în politică.” El îi desemnează pe 
melancolici ca fiind fiinţe excepţionale. Aristotel adaugă că, aceşti indivizi, 
numiţi perittoi, posedă o labilitate peste medie. „Iar, atunci când uită de ei 
înşişi sunt înclinaţi spre melancolie.” După cum bila este susceptibilă de a 
deveni fie foarte rece, fie foarte caldă, ei pot avea stări atimice şi, respectiv, 
extatice, extreme. Melancolicii sunt excepţionali „nu datorită melancoliei 
lor, ci consecinţă directă a unei dispoziţii naturale”. 

Datele aristotelice referitoare la melancolie sunt, mai degrabă, 
„caracteristici structurale”, altfel spus, structuri care condiţionează 
posibilitatea existenţei filosofice; altfel, ar fi complet lipsit de sens ca 
Aristotel să fi clasificat drept melancolici filosofi precum: Platon, 
Socrate, Empedocle.  

Imaginea aristotelică a melancholicos-ului în calitate de physis, 
sustrăgând geniul de sub jurisdicţia divinului şi concepându-l ca pe un 
dat imanent, a permis pentru prima dată punerea problemei melancoliei 
într-un mod ştiinţific. 

 
Melancolia în Evul Mediu 
Se poate spune că Renaşterea italiană a secolului al XV-lea, 

constituie prima perioadă în care a fost sesizată importanţa şi sensul 
lucrării Problema XXX, 1, a lui Aristotel. Abia în secolul al XV-lea, 
melancolia aristotelică a fost asimilă în mod expres „patimii divine”, 
descrise de Platon. Numai atunci, epoca modernă a conceput noţiunea 
de geniu, reactivând, cu siguranţă, noţiuni mai vechi, dar, utilizându-le 
într-un sens nou. Doar filosofii din Quatrocento, cu noua lor concepţie 
despre umanitate, au reevaluat radical noţiunea de melancolie şi au 
elaborat o doctrină modernă cu privire la condiţia geniului. 

Chiar dacă o serie de autori din antichitate s-au referit – fie cu un 
amestec de uluire şi scepticism, fie cu o ironie francă, însă negreşit cu 
simpatie –, la „anomalia” tragică a omului de excepţie, care pendulează 
între depresia şi exaltarea cele mai profunde, doar în Evul Mediu, 
Marsilio Ficino şi Giovanni Pontano, în Italia, Agrippa von Nettesheim 
şi Paracelsius, în Germania, sunt cei care au dat o formă completă 
noţiunii aristotelice de melancolie.  

 
1. Marsilio Ficino 
Marsilio Ficino, traducătorul textelor lui Platon şi Plotin, a fost 

cel care, pe drept cuvânt, a dat noţiunii omului de geniu melancolic 
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forma sa actuală, relevând-o pentru restul Europei (în special savanţilor 
englezilor din secolele XVI şi XVII), în „clar-obscurul” magic al 
misticismului neoplatonic creştin.  

Începând cu Ficino, accentul se pune pe în special pe caracterul 
subiectiv al noii doctrine, întrucât el însuşi se considera melancolic şi 
„copil al lui Saturn”. Este important de constatat, pe ce fundament 
personal şi psihologic se sprijină concepţia pe care Ficino o avea despre 
Saturn şi despre melancolie. Nu există nicio îndoială că, în ciuda 
cunoaşterii perfecte a operei lui Dante şi a neoplatonismului antic, 
Ficino consideră că Saturn este un astru esenţialmente funest, pe ale 
cărui influenţe nefaste încearcă să le „combată” atât la el, cât şi la alţii, 
folosindu-se de toate resorturile artei medicale.  

Ficino a postulat că medicina se află în strânsă relaţie cu 
astrologia. Temperamentul unui individ era determinat de o anumită 
planetă. În funcţie de conjuncţia lui Saturn în momentul naşterii, 
melancholicos-ul era fie sănătos din punct de vedere psihic şi capabil de 
reuşite excepţionale, fie bolnav şi condamnat la lene şi stupoare. 

În remarcabila sa lucrare, De vita triplici (1482–1489), apărută în 
trei volume, autorul tratează simptomele şi terapia caracterului 
saturnian. Marsilio Ficino arată că melancolia, acest „temperament 
ambivalent”, caracteristic celor care sunt născuţi sub semnul celei mai 
puternice şi mai nobile dintre planete, Saturn (şi ea ambivalentă!), era un 
„dar unic şi divin”. Saturn era cel care ghida spiritul spre contemplare şi 
spre lucrurile superioare şi secrete. 

În De vita triplici, sunt clar expuse inconvenientele produse de 
umoarea melancolică şi de periculoasa bipolaritate a lui Saturn, în 
scopul declarat de a indica saturnianului atât o posibilitate de a scăpa de 
consecinţele morbide ale temperamentului său, cât şi modalităţile pentru 
a se bucura de efectele sale benefice. Ficino era convins că, nu doar 
„copiii lui Saturn” posedau calităţile necesare muncii intelectuale, dar şi 
invers, munca intelectuală exercita la rându-i, o acţiune asupra acestora. 
Astfel, toţi studiosi sunt sortiţi melancoliei şi supuşi lui Saturn. 

Ficino a fost primul autor care a asimilat, ceea ce Aristotel numise 
melancolia oamenilor de excepţie, cu „furia divină” a lui Platon. El va 
reconcilia astfel, punctele de vedere ale lui Aristotel şi Platon, afirmând 
că melancolia „oamenilor excepţionali”, nu era nimic altceva, decât o 
expresie metonimică pentru a desemna mania divină de care vorbea 
Platon.  
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2. Timothy Bright  
La sfârşitul secolului al XVI-lea şi începutul secolului al XVIII-lea, 

Europa făcuse o adevărată pasiune pentru melancolie. Într-un tratat din 
1585, Romano Alberti codifica dreptul artistului de a aparţine „tribului 
melancolicilor”. În aceeaşi perioadă, englezul Timothy Bright rezuma, în 
Tratat despre melancolie (Treatise of Melancholy), portretul general 
admis al melancholicus-ului: „rece şi sec; de culoare neagră şi sumbră; 
pielea sa tinde să fie aspră; este slab şi descărnat […] iar memoria, atunci 
când fanteziile nu o afectează, este raţională şi eficientă.”  

Trebuie notat că, atunci când publica tratatul său, în 1586, 
Timothy Bright nu manifesta nicio simpatie pentru umoarea 
melancolică. „Dintre toate afecţiunile sufletului, scria el, consider că 
fanteziile produse de imaginaţie sunt cele care afectează cel mai grav 
spiritele.” Totuşi, chiar dacă în Tratat despre melancolie, se inspiră din 
Problema, XXX, 1, Bright nu face niciodată în mod explicit trimitere la 
această referinţă bibliografică, şi nici nu abordează problema „geniului 
melancolic”. El descrie melancolicul ca fiind un individ ce suferă fizic, 
psihologic şi moral. În plus, autorul încearcă să diferenţieze în Tratatul 
său, maladia melancolică de deznădejdea religioasă şi de conştiinţa 
păcatului. 

Bright descrie condiţia melancolicului ca fiind esenţial depresivă, 
însoţită de tabloul de plângeri, tristeţe, descurajare. El consacră mai multe 
capitole din Tratat, manifestărilor fizice ale tristeţii (cum ar fi lacrimile, 
suspinele, hohotele de plâns), expresii ale suferinţei morale, care se explică 
înainte de toate, ca efecte ale disfuncţionării psihice. Autorul relevă astfel, 
legătura intimă existentă între spirit şi corp. Studiind cele mai complexe 
reacţii, Bright dovedeşte o fineţe remarcabilă în analizele referitoare la 
invidie, gelozie, sentimentul de frustrare, toate considerate derivate ale 
temerii de a fi deposedat şi ridiculizat, adică unul dintre cele două 
simptome fundamentale ale dezechilibrului atrabilei. Se constată, odată în 
plus, că problematica melancoliei constituie o ilustrare elocventă a 
raporturilor dintre suflet şi corp. 

Distincţia clară a sentimentului de culpabilitate de maladia 
melancolică, îi pare autorului cu atât mai necesară, cu cât cele două 
afecţiuni produc aceleaşi efecte: teamă, tristeţe şi mânie divină, asociate 
cu povara de a se crede condamnat. Bright subliniază că depresia 
datorată angoasei de culpabilitate nu este rezultatul maladiei 
melancolice; dovada clară constă în aceea că se manifestă la persoane 
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perfect sănătoase şi echilibrate din punct de vedere temperamental. În 
consecinţă, nu există un tratament medical specific pentru această 
afecţiune care, chiar dacă nu se poate numi „maladie”, produce totuşi 
suferinţe inexprimabile. Reducerea suferinţei, vindecarea nu se vor putea 
obţine decât prin intermediul cuvântului, persuasiunii, confortului 
psihic. 

Meritul şi interesul pe care Tratatul despre melancolie îl trezeşte 
pentru istoric şi pentru psihiatru este de a fi evidenţiat – pentru prima 
dată în Anglia – faptul că există un tratament specific, referitor la 
tulburările de conştiinţă, care pune în practică persuasiunea şi dialogul. 

 
3. Robert Burton 
În monumentala sa lucrare, Anatomia melancoliei, publicată în 

1621, savantul Robert Burton, profesor la Biserica Catolică din Oxford, 
analizează melancolia, în cele mai fine detalii.  

Apariţia Anatomiei melancoliei, scrisă de un autor care se descrie 
el însuşi ca fiind melancolic, relevă „diversele cauze şi simptome ale 
umorii melancolice […] în intenţia, de a permite umanităţii să vindece 
acest flagel”. Autorul face această anatomie „din dublă perspectivă: 
filosofică şi medicală”.  

Robert Burton aduce idei extrem de originale şi face distincţia 
dintre «love melancholy» şi «religious melancholy”, fiind primul care 
pune melancolia în relaţie cu dragostea şi cu avatarurile sale. Indivizii cu 
temperament melancolic se caracterizează printr-o perpetuă meditare, 
însă, uneori, gândirea lor se confundă cu visarea; adesea, dragostea 
pentru studiu este excesivă (ei sunt „erudiţii a căror muză este 
Melancolia”). Cu mult înainte de Freud, Burton va include conceptul de 
doliu, în abordarea cu privire la melancolie. 

Cercetările sale asupra cauzelor, simptomelor şi remediilor 
melancoliei, reflectă interesul crescut al epocii pentru studiul 
„psihologiei patologice”. Datorită acestei cărţi, apreciată de critici drept: 
„biblia omului onest” sau „o carte totală”, Robert Burton poate fi 
considerat „părintele psihologiei moderne” şi „strămoşul psihanalizei”. 

Inspirându-se din propria istorie infantilă, din frustrările şi lipsa 
dragostei părinteşti, Burton are meritul de a fi identificat nu doar 
originile afective precoce ale melancoliei, ci şi de a fi „deschizătorul de 
drumuri” al tratamentului psihologic, subliniind pericolul pe care îl 
reprezintă disimularea tristeţii. Prin această supoziţie, se sugerează nu 
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doar importanţa confesiunii în cazurile de melancolie, ci şi rolul 
confesorului (de obicei o persoană apropiată!), prima figură a ceea ce va 
deveni ulterior „figura psihoterapeutului”. Burton a fost primul care a 
relevat că „este necesară prezenţa a două persoane pentru a se vindeca de 
izolare şi vid interior”, idee pe care o va relua mai târziu în lucrările sale 
şi Pierre Fédida. Elaborarea monumentalei lucrări, Anatomia 
melancoliei, a constituit la Robert Burton, o modalitate autoterapeutică, 
invitând prin aceasta, la meditaţie asupra rolului terapeutic al actului 
creator. 

Fără echivalent în acea perioadă, Anatomia este summum-ul 
întrebărilor pe care şi le pune individul în faţa lumii şi, de asemenea, 
chintesenţa întregii culturi clasice. Tratat de medicină, enciclopedie, 
culegere de citate, eseu filosofic, Anatomia melancoliei este un fantastic 
rezervor de cunoştinţe. Chiar dacă lucrarea sa a avut un succes 
considerabil (publicare în cinci ediţii!), Robert Burton a fost rapid uitat, 
fiind „reînviat” abia în secolul al XIX-lea. 

Interesul secolului al XVII-lea se va deplasa, pe de o parte, către o 
anchetă empirică şi, pe de alta, către studiul minuţios al afectelor 
(affetti), al căror clasic a fost Descartes, prin cartea, Pasiunile sufletului, 
publicată în 1649. 

A trebuit aşteptat secolul al XVIII-lea, pentru a distinge, odată cu 
Anne-Charles Lorry, două momente ale gândirii psihiatrice referitoare la 
etiologia melancoliei. Inspirat de teoria iritabilităţii, elaborată de 
Albrecht von Haller, autorul consideră că originea melancoliei s-ar situa 
la nivelul fibrelor sistemului nervos care, într-un prim timp, se contractă 
într-un spam excesiv, trecând, într-un timp secund, printr-un fel de 
atonie. Acest mecanism simplu ar explica astfel, alternanţa stărilor de 
paroxism şi stupoare, caracteristice melancoliei. 

  
Melancolia în epoca modernă 
 
1. Etienne Esquirol – între lipemanie şi melancolie 
La sfârşitul secolului al XVIII-lea, se naşte clinica modernă, ce va 

rupe radical relaţiile cu tradiţia hipocratică. Tulburările psihice nu mai 
sunt abordate ca entităţi izolate, fiind considerate semne ale 
dezechilibrului global al organismului. Concomitent cu noua clinică, se 
instituie individualizarea patologiei mentale. 
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Astfel, melancolia este inclusă în cadrul general al alienării 
mintale, concepută ca un obstacol în funcţionarea optimă a inteligenţei. 
Ea este considerată o boală specifică, provocată de cauze multiple, fizice 
sau morale. Opoziţiei hipocratice dintre excitaţia maniacă şi depresia 
melancolică, îi succede cea dintre nebunia totală şi nebunia parţială. 
Mania devine paradigma nebuniei totale, în timp ce melancolia se 
exprimă printr-o nebunie parţială. Melancolia, în formele ei cele mai 
severe, nu afectează decât parţial raţionamentul. Este vorba, în termenii 
lui Esquirol, de o nebunie parţială. Esquirol o izolează sub termenul de 
lipemanie sau manie tristă, însă nu o consideră decât o formă de delir. 

Încă din 1820, Etienne Esquirol propunea înlocuirea termenului 
de melancolie, prin acela de lipemanie (etimologia termenului provine 
din grecescul lupeo, tristitiam, care înseamnă tristeţe şi din mania, 
manie), conform opiniei sale, mult mai ştiinţific. Autorul vorbeşte de 
pentru prima dată de lipemanie, în 1819, pentru a o izola de 
reprezentările artistice ce însoţeau termenul melancolie, fiind primul 
care a descris lipemania sau mania tristă, în calitate de entitate 
nosografică propriu-zisă. Melancolia este definită de Esquirol ca o 
monomanie caracterizată prin tristeţe, descurajare sau dezgust în faţa 
vieţii, însoţită adesea de un delir pe o anumită temă, în timp ce raţiunea 
rămâne intactă. El considera că temperamentul melancolic descris de 
Hipocrate, are doar un caracter predispozant la lipemanie. 

În lucrarea Despre lipemanie sau melancolie (1838), el susţine că 
afecţiunile morale constituie cauzele cele mai frecvente ale lipemaniei. 
Pasiunile triste sunt, în mod obişnuit, cauza melancoliei delirante: ele 
acţionează lent şi prin spasme repetate, obosesc în mod progresiv 
organismul şi acutizează sensibilitatea. Un lucru interesant constatat de 
Esquirol, vizează faptul că melancolia se manifestă mai frecvent la femei 
decât la bărbaţi. În ceea ce priveşte vârsta la care apare lipemania, studiile 
făcute de Esquirol la spitalul Salpêtrière, pe o perioadă de patru ani, 
demonstrează că aceasta este mai frecventă în tinereţe, între 25–35 de ani, 
iar probabilitatea de apariţie după vârsta de 55 de ani este foarte mică.  

Uneori, lipemania poate să se transforme în manie, iar această 
transformare determină apariţia unei confuzii între melancolie şi manie. 
În acest caz, bolnavul îşi conservă ideile dominante, dar, aceste idei sunt 
incoerente şi uneori în contradicţie cu acţiunile (au un caracter 
dizarmonic). 
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Marelui psihiatru german, Emile Kraepelin, îi va reveni meritul 
de a stabili definitiv ideea unei singure boli psihice, numită: nebunie sau 
psihoză maniaco-depresivă.  

 
2. Emile Kraepelin – psihoza maniaco-depresivă 
Teoria cu privire la caracterul bipolar al melancoliei „plutea deja 

în aer” când Kraepelin a semnat actul de naştere al conceptului de 
depresie în psihopatologie, desemnând melancolia prin denumirea de 
psihoză maniaco-depresivă. Emile Kraepelin este adevăratul fondator al 
nosografiei psihiatrice actuale, pe care se bazează încă manualele DSM şi 
clasificarea bolilor psihice, elaborată de OMS, şi anume: ICD–10.  

Nosografia lui Kraepelin va evolua şi va fi dezvoltată, în 
impunătorul Tratat de psihiatrie. În prima ediţie a acestui tratat (1883), 
clasificarea maladiei maniaco-depresive are mai ales un caracter 
psihologic, fiind asemănătoare celei făcute de Esquirol, însă, începând cu 
următoarea ediţie (1887), criteriul prognosticului devine preponderent în 
cadrul distincţiei între: 1. boli curabile: melancolie, manie, delir şi stări 
acute de epuizare, şi; 2. boli incurabile: nebunie periodică şi circulară, 
delir cronic (care corespunde „nebuniei sistematizate cu demenţă”, mai 
curând decât unei simple paranoia).  

În ceea ce priveşte melancolia, aceasta este inclusă în categoria 
psihozei maniaco-depresive, excepţie făcând formele aşa-zis de involuţie 
(melancolia de involuţie, presenilă şi senilă), boala pierzând astfel o bună 
parte din individualitatea sa nosologică, în profitul „nebuniei ciclice”. 
Teza fundamentală a lui Emile Kraepelin se referă la etiologia endogenă a 
psihozei maniaco-depresive, această noţiune fiind însoţită, în general, de 
ideea de incurabilitate. 

În 1854, se redescoperă importanţa relaţiei dintre melancolie şi 
manie, când simultan, Baillarget şi Falret descriu, „nebunia cu dublă 
formă” şi, respectiv, „nebunia circulară”. Termenul de depresie, care 
defineşte literalmente reducerea intensităţii afective, a fost introdus în 
terminologia medicală de alienistul francez Jules Gabriel François 
Baillarget, în 1854. Falret a descris nebunia maniaco-depresivă sau 
nebunia circulară, prin evoluţia succesivă şi regulată a stărilor maniace şi 
melancolice, separate printr-un interval de luciditate, mai lung sau mai 
scurt. În acelaşi an, Baillarget descria o afecţiune identică, sub 
denumirea de „nebunie cu dublă formă”.  
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Însă Kraepelin este cel care va sistematiza tulburarea maniaco-
depresivă. Termenul impus de Kraepelin apare în 1913, în cea de-a VI-a 
ediţie a tratatului său, unde este expusă evoluţia clinică şi nosologică. În 
opinia sa, „nebunia maniaco-depresivă” se referă, atât la „nebunia 
circulară”, cât şi la mania simplă şi la stările patologice desemnate prin 
termenul de melancolie.  

În ceea ce priveşte stările melancolice sau depresive (se constată 
că nu există o distincţie netă între melancolie şi depresie!), acestea se 
caracterizează prin tristeţe, angoasă, dificultăţi în gândire şi acţiune. 
Kraepelin insistă asupra faptului că, pe lângă stările maniace şi stările 
depresive, se întâlnesc în clinică şi stări mixte, în care sunt asociate 
manifestări maniacale şi melancolice. Clasificarea lui Kraepelin prezintă 
inconvenientul de a fi facilitat dezvoltarea unei concepţii, care a pus în 
opoziţie tulburarea maniaco-depresivă cu demenţa precoce, în cadrul 
psihozelor. 

Fideli tradiţiei, partizanii unicităţii consideră că, exceptând 
formele particulare (depresia pur reacţională la un eveniment nefericit 
sau, dimpotrivă, pur simptomatică a unei boli organice), toate formele 
de depresie se înscriu într-un cadru unic, cel al tulburării maniaco-
depresive. Dimpotrivă, dualiştii opun depresia din tulburarea maniaco-
depresivă, depresiei nevrotice. Această distincţie acoperă, în realitate, o 
dualitate a mecanismului: depresia din tulburarea maniaco-depresivă ar 
fi legată de factori constituţionali şi, deci, de origine internă, organică 
(depresie endogenă); depresia nevrotică ar fi o reacţie psihologică la 
conflictele intrapsihice. 

Puţin mai târziu, în 1920, Eugen Bleuler sublinia imposibilitatea 
psihiatrului de a elabora un diagnostic exact al psihozei maniaco-
depresive, frecvent acesta fiind atribuit, într-o manieră „negativă”, prin 
eliminarea succesivă a altor boli psihice: „Atunci când bolnavul nu-şi 
aminteşte dacă este vorba de o primă criză, boala maniaco-depresivă nu 
poate fi diagnosticată decât prin excluderea altor boli. […] Nu există o 
categorie specifică a psihozelor afective; tot ceea ce se produce în boala 
maniaco-depresivă poate fi observat şi în cazul altor boli.”4 În Tratatul de 
psihiatrie, autorul încheie astfel capitolul despre melancolie: „În spatele 
expresiilor comune: dispoziţie afectivă, epuizare, excitaţie, secreţie internă 

 
4  Lambotte, M.-C. – « Mélancolie », in Dictionnaire de la Psychanalyse, Encyclopaedia 

Universalis, Albin Michel, Paris, 1997, pp. 478–479.  
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se ascund în tulburarea maniaco-depresivă, fie puţine simptome, însă 
nimic concret, sau, dimpotrivă, un ansamblu coerent, foarte inteligibil.” 
Deci, Bleuler lasă deschisă această problematică nosografică, rezervând 
astfel melancoliei un domeniu de cercetare încă neexplorat.  

Psihanalistul Sigmund Freud este cel care, în paralel cu Bleuler, 
începând din 1893, va expune într-un mod cu totul original etiologia 
melancoliei, mai întâi prin actualizarea unui mecanism economic şi, 
apoi, a unui proces dinamic, fără a abandona ideea necesităţii unei 
clasificări riguroase a entităţilor nosografice. 

 
3. Sigmund Freud – „doliu şi melancolie” 
Imaginea melancoliei, descrisă de Sigmund Freud – imagine pe 

care psihopatologia o relevă în mod constant –, este cea a unei 
melancolii „fără mască”, din care transpare pulsiunea de moarte. Această 
melancolie nu este nici conexă geniului, nici „creativă”, ci perturbă 
funcţionarea psihică, declanşând suferinţă şi autodistrugere la cei 
afectaţi de maladie. Chiar dacă are multe puncte comune cu travaliul 
psihic pe care îl presupune starea de doliu (lucru pe care îl semnalase de 
altfel şi Robert Burton!), ea nu poate fi confundată cu acesta, întrucât în 
cazul doliului, renunţarea la obiect se realizează pe căi mai puţin 
„mutilante” pentru Eu.  

Trăsătura melancolică, analizată în mecanismele şi mizele sale 
inconştiente de către Sigmund Freud, în 1915, pendulează între pasiunea 
pentru ideal şi sacrificiul Eului. Nici primii psihanalişti şi nici specialiştii 
din zilele noastre, nu au putut situa melancolia într-o categorie 
psihiatrică distinctă. Nici psihoză, nici nevroză, după formularea lui 
Freud din 1924, ci psihonevroză narcisică, formele melancoliei atestă 
specificitatea lor structurală negativă, caracterizată prin „dezlănţuirea” 
pulsiunii de moarte, dezvăluind astfel problematica inconştientă a 
culpabilităţii şi a ambivalenţei afective. În experienţa conştientă, 
melancolia se exprimă prin schimbarea bruscă şi totală a atitudinii faţă 
de „Celălalt” idealizat, la nivelul căruia era „fixat” Eul, şi se manifestă nu 
numai prin creşterea exigenţei, reproşurilor şi ranchiunei, îndreptate 
împotriva acestuia, dar şi prin autoacuzaţie şi autodevalorizare 
nemăsurate şi nejustificate, simultan cu aşteptarea angoasantă a 
pedepsei. În această situaţie, se pot anticipa tristeţea şi durerea provocate 
de ruperea oricărui contact cu „Celălalt”. Dimpotrivă, reflecţia 
metapsihologică despre melancolie, desprinsă de către Freud din 
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experienţele de doliu, şi expusă pe larg în eseul Doliu şi melancolie 
(1917), a constituit o teorie esenţială pentru psihanaliză, în efortul de a 
conceptualiza constituirea Eului atât în structura şi dinamica sa, cât şi în 
ceea ce priveşte efectele inconştientului asupra dorinţei umane şi a 
manifestărilor sale. Aspectele clinice ale melancoliei dezvăluie, în fond, 
diversitatea şi ierarhia modurilor şi registrelor identificatorii puse în joc, 
în constituirea subiectivă.  

Un acces melancolic se manifestă „printr-o depresie profund 
dureroasă, o încetare a interesului pentru lumea exterioară, pierderea 
capacităţii de a iubi, inhibiţia oricărei activităţi şi diminuarea stimei de 
sine, care se manifestă în autoreproşuri şi auto-injurii şi poate merge până 
la aşteptarea delirantă a unei pedepse5“.  

Începând cu scrierile lui Sigmund Freud, această din urmă 
trăsătură diferenţiază, în mod decisiv, accesul melancolic, de stările de 
doliu, de sindroamele depresive asociate unor tablouri diverse 
structurate în psihopatologie. Dacă melancolia poate surveni ca o 
consecinţă a pierderii unei persoane iubite, în alte ocazii pierderea este 
de natură morală sau, mai mult, ea rămâne obscură chiar pentru 
bolnavul însuşi, care „ştie că a pierdut o persoană, dar nu ce anume a 
pierdut prin această persoană”. Această pierdere scapă conştiinţei şi se 
resimte la nivelul Eului ca o „diminuare extraordinară a sentimentului 
de stimă de sine”, ca o „imensă sărăcire a Eului”, pe care persoana o 
exprimă prin autoreproşuri, auto-injurii; melancolicul se autodepreciază 
excesiv, ajungând până la „delir de micime”, insomnie, refuz alimentar şi, 
în final, la „înfrângerea pulsiunii care obligă orice fiinţă să trăiască”.  

Ceea ce reiese cu claritate din discursul melancolicului este faptul 
că a suferit „o pierdere la nivelul Eului”, o pierdere pe care o afişează fără 
ruşine şi fără modestie în faţa altuia: „el îşi revarsă sentimentele în faţa 
celuilalt, într-un mod inoportun, găsind satisfacţie în faptul de a se 
expune în toată goliciunea sufletească”. Iar tabloul clinic se clarifică în 
textul freudian: „atunci când (se) recunoaşte că autoreproşurile sunt de 
fapt reproşuri care, după ce au fost îndreptate împotriva unui obiect iubit, 
sunt transferate de la acesta spre propriul Eu”. Pe acest fir al descrierii 
clinice, Freud expune teza despre melancolie şi mecanismul care o 
explică: „Există la început o alegere de obiect, o legătură a libidoului cu o 
persoană determinată; sub influenţa unui prejudiciu real sau al unei 

 
5  Freud, S. – Deuil et mélancolie, Paris, Gallimard, 1996, pp. 146. 
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decepţii venite din partea persoanei iubite, această relaţie „se rupe”. 
Rezultatul obţinut nu este acela care ar trebui să fie obţinut în mod 
normal, adică retragerea libidoului din acest obiect şi deplasarea către un 
alt obiect, ci un rezultat diferit, care pentru a putea fi atins trebuie să 
satisfacă anumite condiţii. Investirea de obiect care (la melancolic – n.n.) 
se dovedeşte a fi mai puţin rezistentă, este anulată, iar libidoul devenit 
liber, nu este deplasat spre un alt obiect, ci este retras în interiorul Eului. 
La nivelul Eului, libidoul nu este utilizat la întâmplare, ci serveşte 
identificării Eului cu obiectul abandonat. Umbra obiectului va cădea 
astfel asupra Eului care va putea atunci să fie judecat de o instanţă 
particulară (de Supraeu – n.n.) ca un obiect, ca obiectul abandonat. În 
acest mod, pierderea obiectului se transformă într-o pierdere a Eului, iar 
conflictul dintre Eu şi persoana iubită, într-o sciziune între critica Eului şi 
Eul modificat prin identificare6“.  

Doliu şi melancolie, lucrare din care am citat anterior, reprezintă 
de fapt un text esenţial. După introducerea în 1914 a ipotezei referitoare 
la existenţa unui narcisism primar, care se fundamentează pe aserţiunea 
că structurarea Eului îşi are originea în problematica pulsională şi în 
relaţia cu Celălalt, Doliu şi melancolie, impune „bascularea” necesară 
spre o nouă teorie a pulsiunilor. Eseul despre melancolie dezvăluie, de 
fapt, articularea structurală dintre formarea Eului şi problematica 
raportului uman cu moartea şi cu pierderea, dar, în egală măsură, cu ura 
şi ambivalenţa inconştiente. Odată cu introducerea conceptului de 
narcisism – definit ca investire libidinală a Eului – teoria freudiană 
relevă pe deplin importanţa libidoului şi a „jocului” dual al pulsiunilor, 
în formarea, structurarea şi consolidarea Eului. În acel moment, Freud 
diferenţiază pulsiunile de autoconservare sau pulsiunile Eului, de 
pulsiunile sexuale ce pot perturba echilibrul pe care-l căută Eul atât 
pentru conservarea sa, cât şi pentru „starea sa de bine” sau pentru 
confortul psihic. Tocmai în această dualitate a pulsiunilor îşi are sursa 
întreaga problematică a melancoliei. 

Doliu şi melancolie inaugurează o cale absolut nouă şi fecundă, în 
înţelegerea vieţii psihice şi evaluarea formaţiunilor inconştiente care 
contribuie la organizarea sa. De aici, se deschide un nou drum, care se 
continuă până astăzi, explorând şi întreţinând „legăturile periculoase” ce 
se stabilesc între moarte şi sexualitate. Procesul melancolic „zădărniceşte 

 
6  Ibidem, pp. 155–156. 
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moartea legând-o” şi determinând-o să se confunde cu sexualitatea. 
Tristeţea melancolicului, tristeţe care simulează atât de bine moartea, nu 
este, poate, decât „viclenia” ultimă prin care Erosul, substituindu-le 
Eului şi obiectului valorile respective, menţine, in fine, viaţa. 

 
2. Interacţiunea dintre melancolie şi creativitate  
Creativitatea sau creaţia, fie din domeniul artei sau al gândirii, se 

„întâlneşte” în mod necesar cu melancolia. Tradiţia psihiatrică ataşată 
curentelor filosofice existenţialiste, reia adeseori problema melancoliei, 
în raport cu apropierea sau depărtarea sa maximă, de procesul creator. 
În 1908, în eseul intitulat Scriitorul şi activitatea fantasmatică, studiind 
„sursele din care această fiinţă stranie (scriitorul n.n.) –, îşi (ex)trage 
materialul”, Freud subliniază că „o persoană fericită nu fantasmează 
niciodată”, apoi adaugă ceva mai departe că, „insatisfacţia şi tristeţea” 
sunt caracteristice nu doar artistului creator, dar, în egală măsură, 
tuturor celor care vor să facă din viaţa lor o aventură creatoare.  

După cum menţionam în rândurile anterioare, relaţia foarte 
strânsă care există între creativitate şi melancolie a fost studiată din 
Antichitate, începând cu faimoasa Problema XXX, 1, de Aristotel, în care 
acesta a trasat schiţat portretul melancolicului. Problema începe printr-o 
întrebare care comportă în sine, răspunsul însuşi: „De ce toţi oamenii 
excepţionali în filosofie, politică, poezie sau artă sunt melancolici, un 
anumit număr dintre ei fiind cu adevărat afectaţi de simptome maladive 
provenind de la bila neagră ?…” Ceea ce pare surprinzător în acest text, 
este calificativul de „excepţional”, folosit în legătură cu termenul 
melancholicos. Apropierea dintre geniu şi melancolie îi este atribuită 
pentru prima dată lui Teofrast, deşi se presupune că iniţial, mania 
divină, enthousiasmos-ul de care vorbea Platon, a inspirat concepţia de 
melancholicos a Problemei. Problema se situează deci la un punct de 
răscruce a istoriei gândirii, în care platonismul şi aristotelismul se 
interpenetrează şi se echilibrează. Din perspectiva platoniciană, noţiunea 
de furor (nebunie) era unicul fundament al talentelor creatoare cele mai 
elevate. Pentru prima dată, sursa obscură a geniului – deja implicită în 
cuvântul melancolie – era dezvăluită. Multitudinea producţiilor în toate 
domeniile de artă, atestă bogata „predispoziţie estetică” a conceptului de 
melancolie: „melancolia denotă geniu”. Imaginea „soarelui negru” al 
melancoliei iradiază sensul destinului singular, specific geniului creator. 
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Aici îşi află sursa ideile romanticilor, despre destinul tragic şi blestemat 
al geniilor. 

Pornind de la studiile şi cercetările menţionate în partea istorică a 
lucrării, ne-am propus să abordăm din perspectivă psihologică şi 
psihanalitică, problematica vastă referitoare la conexiunile existente 
între creativitate şi melancolie. În studiul nostru, creativitatea este 
concepută în accepţiunea mai largă a termenului, fără a o restrânge în 
limitele unei creaţii reuşite sau recunoscute, ci considerând-o drept, 
expresia oricărei atitudini în faţa realităţii externe. Este vorba mai 
înainte de toate, de un mod creativ de percepţie, care îi lasă omului 
impresia că viaţa merită trăită. După cum a postulat şi teoria lui 
Winnicott: „a trăi creativ, înseamnă să fii sănătos”.  

Contrar folclorului puternic întreţinut, creativitatea nu este un 
domeniu rezervat câtorva indivizi cu talent, dotaţi pentru artă, ştiinţă 
sau alte „profesii creative”. Numeroase experienţe au dovedit în cele din 
urmă, că facultatea creativă este un dat universal specific speciei umane, 
iar orice om poate fi creativ. În egală măsură, s-a dovedit că atunci când 
experienţele şi activităţile unei persoane poartă „amprenta” creativităţii, 
viaţa lor este mai împlinită. Abordarea creativă este o abordare directă, 
pozitivă şi categorică a vieţii. Ea ajută individul uman în a se realiza pe 
deplin, mult mai mult decât ar putea să o facă dacă nu şi-ar exersa 
această inerentă potenţialitate. Această abordare se află în miezul 
dezvoltării şi maturizării sănătoase a personalităţii. Orice persoană 
sănătoasă doreşte să se dezvolte şi să-şi exprime la maximum 
potenţialităţile. Este motivul pentru care – parafrazându-l pe Erich 
Fromm –, putem spune că „a învăţa să creezi nu este nimic altceva este a 
învăţa să trăieşti”. Melanie Klein este cea care a afirmat pentru prima 
dată că, a crea, înseamnă a repara obiectul iubit, distrus şi pierdut, a-l 
restaura în calitate de obiect simbolic, simbolizant şi simbolizat, de a-i 
asigura o anumită permanenţă. Prin repararea acestui obiect, individul 
„se repară pe sine însuşi de pierdere”, de doliu, de tristeţe. Depăşirea 
poziţiei depresive se face prin intermediul procesului psihic reparator, 
care coincide cu procesul de simbolizare şi, chiar cu cel de sublimare.  

Nevoia de a crea este unul dintre resorturile noastre cele mai 
puternice. Realitatea acestor spuse, poate fi observată la persoanele a 
căror nevoie de a crea, este blocată sau obstrucţionată. Individul care nu 
poate crea este adesea deprimat, negativ şi autodestructiv. Existenţa sa 
„pasivă”, fără un scop anume, se scurge în inerţie. Cel care este inhibat, 
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resimte un profund sentiment de izolare, de blocaj creativ, ce „alterează” 
însăşi esenţa bucuriei de a trăi. Dimpotrivă, individul creativ are „forţa 
personală” de a-şi accepta conflictele şi tensiunile, de a le trata în mod 
eficient.  

A descifra enigma melancoliei nu este un lucru uşor; este greu de 
înţeles de ce uneori, în absenţa creativităţii, singura alternativă pentru 
melancolic rămâne moartea fizică. Procesul de creaţie permite aparatului 
psihic să acceadă la proiecţia cathartică în mediul extern, a stării 
interioare de disconfort, chiar la o veritabilă simbolizare, realizată 
progresiv, dar cu preţul traversării unei perioade depresive. Se constată 
cu uşurinţă că activitatea creativă presupune întotdeauna un anumit 
grad de tristeţe, de depresie sau de melancolie, care îl „propulsează” pe 
subiect să creeze.  

Unul dintre aspectele principale care a ghidat studiul nostru, a 
vizat supoziţia conform căreia creativitatea se poate constitui într-o 
modalitate autoterapeutică, în cazul unei melancolii patologice. De 
asemenea, ne-a interesat analizarea consecinţelor negative ce ar putea 
surveni, atât în plan psihopatologic, cât şi psihanalitic, dacă melancolia 
nu găseşte o „deviere” în plan creativ.  

Dificultatea care apare în psihanaliză este aceea de a face diferenţa 
între o operă de artă şi un simptom nevrotic. Este cunoscută afirmaţia 
că: „opera de geniu presupune întotdeauna în subsidiar o anumită 
patologie”. De aici, apare, evident, o întrebare imediată: opera de artă 
poate reprezenta substitutul unui simptom? Cu siguranţă, opera nu este 
un simptom ce se cere decriptat. Prin actul creaţiei sunt legate energiile 
libere ale tensiunii pulsionale masochiste a melancolicului. Melancolicul 
îşi „leagă” tensiunile interne autodestructive, în actul creator. 
Creativitatea, sub diferitele sale forme, se poate constitui ca o metodă 
terapeutică eficientă, în cazul unei melancolii patologice, al unei 
depresii, al unei dureri morale sau al unui doliu. 

Melancolicul prezintă succesiv, fie ideea că este mort, fie ideea că 
nu poate muri. Se constată în câmpul semantic al creaţiei, corelaţia 
melancoliei cu metafora morţii, exprimată prin diverse simboluri: 
umbra, otrăvurile, noaptea, tenebrele. Creaţia reprezintă echivalentul 
simbolic al „nemuririi”, iar melancolia se numeşte maladia „celui ce nu 
moare” (în limba franceză „immortel”, semnifică şi genialitatea!). 
Întrebarea care apare în mod firesc este: cum se poate explica acest 
paradox la melancolicul creator? Melancolicul creator încearcă să 
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trăiască în afara timpului, existenţa sa este „a-temporală”; el nu-şi 
realizează creaţia decât cu condiţia prealabilă de a fi decis că opera ce va 
să vină, rămâne în eternitate. Pentru melancolic nemurirea este 
identificarea cu un ideal, un ideal de negare a morţii şi a „Celuilalt 
Feminin”. Fantasma nemuririi îşi are originea în transmisia germinală 
feminină. A crea, reprezintă pentru melancolic o modalitate „de a deveni 
nemuritor”. Dar, creaţia este mai ales transfigurare, transformare, 
metaforă a vieţii. Opera este creaţie, adică produs nou, original 
trimiţând la sursele de origine, originar dând naştere la original. Orice 
creator este un „mutant” întrucât creaţia sa, rezultată dintr-o 
continuitate, vrea să rupă lanţul creaţiilor anterioare, aspirând la un 
început absolut. Extrema noutate se realizează prin intermediul unei 
„întoarceri”, pe cât posibil complete, către originar sau către fantasma de 
origine, de unde importanţa scenei primitive şi a fantasmei originare în 
viaţa unui creator. 

O altă problemă de studiu interesantă, vizează efectele pozitive ale 
interacţiunii dintre melancolie şi creativitate, precum şi strategiile 
psihologice (psihoterapeutice şi psihanalitice) specifice, necesare pentru 
a optimiza această interacţiune. Pentru a conchide, scopul final al 
lucrării noastre este de a ridica o întrebare cu privire la posibila existenţă 
a unei organizări psihice specifice pentru melancolie, care ar putea să o 
diferenţieze, prin comparaţie cu depresia. Caracteristica acestei 
organizări este de a se fi constituit în jurul unui proces vital de apărare, 
privind potenţialul creativ – procesul creativ şi obiectul creativităţii – al 
individului uman.  

 
3. Consideraţii finale  
De la Freud încoace, în ciuda abundenţei şi profunzimii studiilor 

psihiatrice şi psihanalitice (E. Minkowski, L. Binswanger, H. Tellenbach, 
K. Abraham, M. Klein, D.W. Winnicott, J. Lacan, N. Abraham, 
M. Torok, P. Fédida şi M.-C. Lambotte), tabloul clinic al melancoliei, ca 
acces patologic, nu şi-a „descifrat” câtuşi de puţin enigma, nici în ceea ce 
priveşte psihogeneza, nici în ceea ce priveşte evoluţiile ciclice, nici în 
ceea ce priveşte modurile sale de rezolvare. Iar abordările neurologice şi 
medicale, nu au explicat nici ele, „misterul zonelor de umbră” ale 
psihopatologiei. 

A diagnostica melancolia este un lucru delicat. Dacă recunoaşte-
rea sa ca entitate clinică de sine stătătoare este consensuală, părerile sunt 
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împărţite în ceea ce priveşte apartenenţa sa la „câmpul psihozelor”. 
Aceleaşi simptome pot servi mai multe tipuri de fenomene patologice. 
Astfel, diferitele tipuri de patologie sunt adesea confundate unele cu 
altele, cum ar fi, de exemplu, depresia şi melancolia. Rămânând în 
acelaşi registru, observăm că maladia depresivă poate ea însăşi, să fie 
confundată cu tristeţea, spleen-ul sau „fluctuaţiile stării de spirit din 
melancolie”. În planul identificării simptomelor, noţiunea de 
discontinuitate, de ruptură, în raport cu starea anterioară, sentimentele 
de culpabilitate, de lipsă de demnitate şi incurabilitate, diferenţiază 
melancolia de depresia severă şi de depresia nevrotică. În plan 
terapeutic, spitalizarea este adesea regula, în scopul de a administra 
pacientului un tratament antidepresiv, în condiţii optime. 

Melancolia nu este o boală ca celelalte; ea rămâne o afecţiune greu 
de clasificat, atât din perspectivă psihiatrică, cât şi din perspectivă 
psihanalitică. Melancolia este o maladie de un anumit tip, probabil unică 
în felul său, ce asociază, într-o manieră problematică, suferinţa pe care o 
poate desemna, şi incertitudinea că această suferinţă are o semnificaţie 
mult mai profundă, care dă un sens atât cunoaşterii de sine, cât şi 
existenţei, în genere. Tocmai relaţia dintre suferinţă şi sens, constituie 
întreaga problematică a melancoliei.  

Actualele manuale DSM nu recunosc specificitatea melancoliei şi 
tind s-o includă în domeniul mai vast al depresiilor majore considerate 
„pure”, de care nu s-ar diferenţia decât printr-un atribut distinctiv. Cu 
toate acestea, respectivele manuale amintesc că există o diferenţă, atât 
cantitativă (în termeni de intensitate!), cât şi calitativă, între cele două 
entităţi. Melancolia este redusă astfel, la o formă clinică de depresie, 
evaluată printr-o scală psihometrică. Diverse modele psihiatrice actuale, 
arată că unii psihiatrii rămân ataşaţi vechiului concept de melancolie 
care, din punctul lor de vedere, ar corespunde unei realităţi clinice 
relativ autonome în plan semiologic, ce poate fi depăşită prin strategii 
psihologice specifice. 

Melancolia este un concept mult prea vast pentru ca un singur 
domeniu sau o singură disciplină să-l poată „revendica”. Adevărata sa 
substanţă rezidă în parcursul său istoric, şi chiar dacă este imposibil să 
distingem de-a lungul acestui parcurs un contur epistemologic unitar, 
nu vom întâmpina nici o dificultate în a o recunoaşte în artă sau 
literatură, pe divanul psihanalistului sau în clinica psihiatrică, şi chiar în 
discursul filosofului sceptic. Ea se va fi schimbat prin câteva detalii sau 
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va fi adoptând anumite „pseudonime”, dar cu toate acestea „nu va fi mai 
puţin melancolie”. 

Părerea noastră este că melancolia are un caracter unitar, în toate 
manifestările sale. Trebuie evidenţiat că ceea ce istoria a prezentat de-a 
lungul secolelor – această expansiune spre maladie, pe de o parte, şi spre 
imaginaţia creatoare pe de altă parte – reprezintă dezvoltarea unei 
organizări constitutive a melancoliei. 
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ABSTRACT: This paper intends to review the main effects of the 
earthquakes, emphasizing how they affect people and their 
achievments. As it will be shown within the paper the natural 
mechanism of producing earthquakes has primary and/or 
secondary effects which could cause human life loss and 
important material damages. Therefore, we’ll see why the 
earthquakes by themselves are not dangerous, but their effects 
which interact with human habitats. 

KEYWORDS: earthquake effects, natural hazards, lanslides, 
liquefaction, tsunami, seismic risk. 

Introducere 
Dacă, aşa cum spunea istoricul american,William James Durant, 

autor al seriei Story of Civilization: „Civilisation exists by geological 
consent, subject to change without prior notice.” – civilizaţia există doar 
prin consimţământul geologic, care este pasibil de schimbare fără nicio 
atenţionare prealabilă –, atunci hazardul natural reprezintă posibilitatea 
ca acest consimţământ să fie retras. 

Hazardul seismic asociat unui cutremur constă din fenomene 
naturale şi/ sau culturale care reprezintă efecte negative potenţiale 
asupra activităţii umane. Astfel fenomenele naturale sau geologice sunt 
cele care includ alunecări de teren, lichefierea terenului, mişcarea 
puternică a pământului şi subsidenţa, falierea, tsunami etc., iar 
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hazardurile culturale implică prăbuşiri de clădiri, incendii, inundaţii, 
distrugerea liniilor de comunicare, de alimentare cu apă, energie, 
distrugerea reţelelor de transport, întreruperea serviciilor medicale etc., 
dar şi scurgeri radioactive de la centralele nucleare. Atunci când se iau în 
calcul consecinţele economico-sociale ale cutremurelor când acestea 
depăşesc o valoare prag specifică pentru o anumită zonă, într-o anumita 
perioadă de timp, se estimează riscul seismic. Prin urmare, evaluarea 
efectelor cutremurelor asupra societăţii se face pe tot parcursul unui 
studiu de estimare a riscului seismic. Acest studiu se face în vederea 
elaborării unor strategii eficiente de management al riscului seismic. 

Exista două categorii de efecte ale cutremurelor: directe şi 
secundare. 

Efectele cutremurelor depind de un număr mare de factori 
variabili şi în general ele se clasifică ţinând cont de aceşti factori: 

– caracteristicile intrinseci cutremurelor: magnitudine, tip, 
localizare sau adâncime; 

– distanţa de la epicentru la zona expusă, caracteristicile geo-
tectonice ale căii străbătute de undele seismice şi ale zonei afectate de 
efectele cutremurului (de ex. tipul de teren, gradul de saturare cu apă a 
terenului etc.) şi 

– condiţiile existente în habitatul uman expus cutremurelor: 
calitatea construcţiilor, nivelurile de pregătire şi informare ale populaţiei 
pentru situaţiile de criză în cazul unui cutremur puternic, momentul 
zilei (ex.: ore aglomerate) etc. 

În paginile următoare vom face o trecere în revistă a acestor efecte 
şi a consecinţelor lor. 

 
I. Efecte directe 
Efectele directe presupun deformarea terenului în apropierea 

faliei generatoare de cutremure. Pe de altă parte, deformarea 
permanentă a terenului din cauza rupturii faliei se poate extinde mulţi 
kilometri de la falie, şi deseori este măsurabilă chiar dacă ruptura în sine 
rămâne îngropată.  

 Majoritatea faliilor care generează cutremure nu rup suprafaţa, 
altele însă o fac. Ca de exemplu, în evenimentul seismic de la Hyogo-
Ken Nanbu, din 17 ianuarie 1995, ruptura la suprafaţă a fost observată 
într-o arie rurală a Insulei Awaji, unde au fost vizibile deplasări de până 
la 3 m.  
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Figura I.1 prezintă o imagine aeriană a rupturii la nord de Insula 
Awaji, realizată pe 18 ianuarie, a doua zi dupa eveniment. De la stânga la 
dreapta de-a lungul rupturii se observă alunecarea de teren de la 
ruptură, care afectează şoseaua, un escarpament al faliei de-a lungul unui 
câmp de orez, o decroşare dextră pe şosea şi încă trei indicatori ai 
escarpamentului faliei. Casele în apropiere de ruptură au suferit 
distrugeri, iar conductele subterane, şanţurile de irigaţii au fost dislocate. 
În general, ruptura la suprafaţă provoacă avarii structurilor (case, 
magazine, căi ferate, şosele, tuneluri, poduri, puţuri, şi conducte de apă, 
gaze etc) dacă acestea sunt localizate în apropierea faliei, avarii minore 
până la distrugeri. De exemplu, în urma cutremurului din 1952 din 
California au fost distruse trei tuneluri de cale ferată, iar traficul de pe 
linia principala care lega nordul de sudul Californiei a fost oprit pentru 
25 de zile, în ciuda reparaţiilor permanente. 

 

 
Fig. I.1. Imagine aeriană a rupturii de la suprafaţă a unei falii din Japonia (fotografie 

realizată de Geographical Survey Institute of Japan). 

 
Figura următoare prezintă o ruptură la suprafaţă apărută în urma 

cutremurului din California, din 15 octombrie 1979: 
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Fig. I.2. Ruptură de suprafaţă a unei falii în zona El Centro, California  

(fotografie realizată de Universitatea din Colorado). 

 
Se poate observa o falie cu deplasări orizontale către dreapta (falie 

de decroşare dextră) într-un câmp din apropierea El Centro. Agricultura 
a suferit pagube importante, deoarece canalele, şanţurile de irigare şi 
drenurile subterane au fost dislocate de mişcarea propagată de-a lungul 
Faliei Imperiale.  

La noi în ţară au fost observate o serie de fracturi formate sau 
reactivate în timpul cutremurului din 4 martie 1977, într-o zona 
cuprinzând sudul Moldovei, zona de curbură a Carpaţilor şi vestul 
Câmpiei Române. La Berca s-a reactivat fractura care traversează 
longitudinal structura dupa direcţia NNE-SSV. 

 
II. Efecte secundare 
Efectele secundare nu sunt în mod direct provocate de mişcarea 

faliei, acestea rezultă din propagarea undelor seismice de la ruptură. 
Efectele secundare rezultă în urma propagării temporare a undelor 
seismice, dar pot să apară pe regiuni foarte mari, cauzând pagube 
importante. Acestea includ: vibraţiile seismice ale terenului, alunecările 
de teren, lichefierea, fisurarea, tasarea, precum şi, replicile, sau alte tipuri 
de cutremure adiţionale.  

II.1. Vibraţiile seismice ale terenului 
Vibraţiile seismice ale terenului sunt cauzate de undele seismice 

de adâncime şi de suprafaţă. În general, severitatea vibraţiilor seismice 
creşte pe măsură ce magnitudinea cutremurului creşte şi descreşte pe 
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măsură ce creşte distanţa de la falie. Deşi fizica undelor seismice este 
complexă, vibraţiile terenului pot fi explicate în termeni de unde de 
volum, compresionale, P, si de forfecare, S, şi unde de suprafaţă, 
Rayleigh şi Love. Undele P se propagă prin interiorul Pământului cu o 
viteza de aproximativ 15.000 km pe oră şi sunt primele unde care 
provoacă vibraţia unei clădiri mai mult pe verticală decât pe orizontală. 
Undele S sosesc dupa aceea şi fac ca structura să vibreze transversal, ele 
sunt cele mai periculoase unde deoarece clădirile sunt distruse mai 
repede de mişcarea orizontală decât de cea verticală. De obicei, undele P 
şi S provoacă vibraţii de frecvenţă înaltă, în timp ce undele Rayleigh şi 
Love, care sosesc ultimele, provoacă vibraţii de frecvenţă joasă. Când o 
falie se rupe, undele seismice sunt propagate în toate direcţiile şi fac ca 
terenul să vibreze la frecvenţe cuprinse între 0,1 si 30 Hz. Undele 
compresionale şi de forfecare provoacă vibraţii de frecvenţă înaltă 
(>1Hz), care sunt mult mai eficiente decât vibraţiile de frecvenţă joasă în 
a face clădirile mai puţin înalte să vibreze. Undele Rayleigh si Love 
provoaca vibraţii de frecventă joasă care sunt mai eficiente decât 
vibraţiile de frecvenţă înaltă în a face clădirile înalte să vibreze. Deoarece 
amplitudinile vibraţiilor de frecvenţă joasă scad mai încet decât vibraţiile 
de frecvenţă înaltă pe măsură ce distanţa de la falie creşte, pot să fie 
distruse clădirile înalte care sunt localizate la distanţe relativ mari faţă de 
falie. Caracteristicile geologice joacă un rol crucial în amplitudinea şi 
lungimea unei vibraţii seismic, de exemplu, pentru toate tipurile de 
cutremure, ariile joase, cu terenuri afânate, saturate cu apă, suferă cea 
mai mare distrugere. 

II.2. Alunecările de teren1  
Cutremurele de pământ de diferite magnitudini declanşează 

diferite tipuri de alunecari de teren care pot fi sintetizate în tabelul de 
mai jos: 

 
1  „Alunecări de teren” este un termen generic pentru mai multe tipuri de alunecări. În 

funcţie de adâncime, în clasificarea de faţă am stabilit că: pentru puţin adâncă 
„alunecarea de teren” antrenează solul (partea superioară, afânată, a litosferei, 
reprezentând stratul superficial al Pământului în care se dezvoltă viaţa vegetală) şi/sau 
roca alterată, pentru adâncă „alunecarea de teren” antrenează solul şi/sau roca 
alterată, chiar şi cristalinul. 
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Tabelul II.1. Clasificare a alunecărilor de teren care pot fi declanşate de 
cutremure de magnitudine ML 

 

Nume Tipul de mişcare 
Dislocarea 

internă1 
Viteza2 Adâncime3 

Estimări ale celor 
mai mici cutremure 

de magnitudine 
(ML ) care pot 

declanşa alunecări 

prăbuşiri 
de roci 

săltare, rostogolire, 
cădere liberă 

mare sau 
foarte mare 

extrem de 
rapidă 

puţin 
adâncă 

4 

alunecare de 
translaţie pe o 
suprafaţă de 

forfecare bazală 

mare 
rapidă către 
extrem de 

rapidă 

puţin 
adâncă 

4 

alunecări 
de roci 

 
alunecare pe o 

suprafaţă bazală de 
forfecare cu o 

mişcare frontală de 
rotaţie 

uşoară spre 
moderată 

lentă spre 
rapidă 

puţin 
adâncă 

5 

avalanşe 
de roci 

complexă 
implicând 

alunecarea şi/sau 
curgerea sub formă 

de curent cu 
fragmente de roci 

foarte mare 
 
 
 

extrem de 
rapidă 

 
 
 

adâncă 
 
 
 

6 

prăbuşiri 
de teren 

săltare, rostogolire, 
cădere liberă 

mare sau 
foarte mare 

extrem de 
rapidă 

puţin 
adâncă 

4 

dislocări 
de teren 

alunecare de 
translaţie pe o 
suprafaţă de 

forfecare bazală sau 
pe o arie cu argilă 

slabă, senzitivă 

mare 
modera-tă 
spre rapidă 

puţin 
adâncă 

4 

avalanşe 
de teren 

alunecare de 
translaţie cu o 

curgere subsidiară 
foarte mare 

foarte 
rapidă spre 
extrem de 

rapidă 

puţin 
adâncă 

6,5 

alunecări 
ale 

blocurilor 
de roci 

alunecare de 
translaţie pe o 
suprafaţă de 

forfecare bazală 

uşoară spre 
moderată 

lentă spre 
rapidă 

adâncă 5 
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Nume Tipul de mişcare 
Dislocarea 

internă1 
Viteza2 Adâncime3 

Estimări ale celor 
mai mici cutremure 

de magnitudine 
(ML ) care pot 

declanşa alunecări 

alunecări 
de teren 
propriu-

zise 

alunecare pe o 
suprafaţă bazală de 

forfecare cu o 
mişcare de rotaţie 

frontală 

uşoară spre 
moderată 

lentă spre 
rapidă 

adâncă 4,5 

alunecări 
de blocuri 
de teren 

alunecare de 
translaţie pe o 

suprafaţă bazală de 
forfecare 

uşoară spre 
moderată 

lentă spre 
rapidă 

adâncă 4,5 

curgeri 
lente de 
pământ 

alunecare de 
translaţie pe o 
suprafaţă de 

forfecare bazală cu 
o curgere internă 

minoră 

uşoară 

foarte lentă 
spre 

modera-tă 
cu nişte 
curenţi 

foarte rapizi 

în general 
puţin 

adâncă, 
uneori 
adâncă 

5 

deplasări 
laterale 

ale 
terenului 

translaţie pe o zonă 
bazală de nisip 

lichefiat sau silt sau 
argilă slabă, 

senzitivă 

în general 
moderată spre 

uşoară şi 
uneori foarte 

mare 

foarte 
rapidă 

variabilă 5 

curgeri 
rapide 

curgere foarte rapidă 

foarte 
rapidă spre 
extrem de 

rapidă 

puţin 
adâncă 

 
5 

alunecări 
submarin

e 

complexă, în 
general implicând 
deplasări laterale 

şi/sau curgere, 
uneori implicând 

alunecarea de teren 
propriu-zisă şi/sau 

alunecarea de 
blocuri 

în general 
mare sau 

foarte mare, 
uneori 

moderată sau 
uşoară 

în general 
rapidă spre 
extrem de 

rapidă, 
uneori lentă 

spre 
moderată 

variabilă 5 

 
Sursă: Keefer (1984) cit in. Kramer (1996). 
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2. Dislocarea internă „uşoară” semnifică alunecarea care constă 
din unul sau câteva blocuri coerente, „moderată” semnifică câteva 
blocuri coerente, „mare” semnifică blocuri mici şi numeroase, granule 
individuale de teren precum şi, fragmente de roci, „foarte mare” 
semnifică aproape dezagregarea completă în particule individuale de 
teren sau în fragmente mici de roci. 

3. Viteza: foarte lentă < 0,6m/an, 0,6–1,5 m/an, lentă < 1,5 
m/lună, moderată 1,5 m/lună – 1,5 m/zi, rapidă < 0,3 m/min, foarte 
rapidă 0,3 m/min–3 m/sec, extrem de rapidă–3m/sec. 

4. Adâncime: „puţin adâncă” semnifică grosime în general < 3m, 
„adâncă” grosime > 3m.  

Mărimea ariei afectate de alunecările de teren provocate de un 
cutremur depinde de magnitudinea cutremurului, adâncimea focarului, 
caracteristicile topografice şi geologice ale terenului de lângă falia care a 
generat cutremurul, frecvenţa si durata vibraţiilor. Alunecările de teren 
pot avea loc în timpul cutremurului sau la câteva ore, zile sau chiar 
săptămâni după producerea lui, în funcţie de mărimea şi durata şocului 
seismic şi de potenţialul de alunecare a zonei considerate. Cu cât 
potenţialul de alunecare este mai mare (determinat de natura masei 
alunecătoare, de substratul de alunecare şi de condiţiile climatice), cu 
atât momentul declanşării alunecării în timpul vibraţiilor seismice este 
mai scurt. 

Alunecările de teren provocate de cutremure pot fi împărţite în 
trei categorii principale: dislocări şi prăbuşiri, alunecări coerente, 
deplasări laterale si curgeri. 

Dislocările şi prăbuşirile includ prăbuşiri de roci, alunecări de 
roci, avalanşe de roci, prăbuşiri de teren, dislocări de teren şi avalanşe de 
teren. Materialul implicat în aceste cedări este forfecat, rupt şi disturbat 
aproape la întâmplare. Aceste tipuri de cedări apar de obicei în terenuri 
abrupte, provocând mişcări rapide de teren care duc la pagube 
devastatoare: avalanşele de roci si prăbuşirile de roci provocate de 
cutremure au fost de-a lungul timpului printre cauzele cele mai 
importante ale pierderilor de vieţi omeneşti. 

Alunecările coerente, cum ar fi alunecări de roci şi de teren 
propriu-zise, alunecări de blocuri de roci şi de teren, curgeri lente de 
pământ, constau din blocuri coerente care se translatează sau se rotesc 
pe suprafeţe de cedare oarecum mai adânci, în terenuri cu pante 
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moderate spre abrupte. Majoritatea alunecărilor coerente au viteze mai 
mici decât în dislocări si prăbuşiri. 

Deplasările laterale şi curgerile implică de obicei terenuri 
lichefiabile, deşi argilele senzitive pot produce alunecări care au 
caracteristici foarte similare. Din cauza rezistenţei reziduale scăzute a 
acestor materiale, alunecarea poate să apară pe pante remarcabil de 
plane şi poate să aibă viteze foarte mari. 

II.2.1. Lichefierea 
Unul dintre motivele pentru care terenurile afânate şi saturate cu 

apă sunt supuse hazardului seismic este potenţialul lor de a lichefia în 
timpul vibraţiilor seismice puternice. Ca o consecinţă a lichefierii, 
depozitele de nisip şi silt5 îşi pierd temporar rezistenţa mecanică şi se 
comportă mai degrabă ca fluide vâscoase decât ca solide. Lichefierea are 
loc atunci când undele seismice de forfecare trec printr-un strat de teren, 
granular, saturat cu apă, şi distorsionează structura lui granulară, 
provocând colapsul unor spaţii libere dintre particule. Dislocarea 
terenului generată de aceste colapsuri duce la transferul sarcinii de 
vibraţie a terenului de la contactul granulă-granulă la apa din pori. Acest 
transfer de sarcină creşte presiunea apei din pori, rezultând drenarea 
apei din pori, sau, dacă drenajul este constrâns, o creştere instantanee a 
presiunii apei din pori. Când presiunea apei din pori este aproape egală 
cu presiunea coloanei de teren, stratul granular începe să se comporte 
mai degraba ca un fluid decât ca un solid pentru o perioadă de timp. 
Terenul în stare de lichefiere nu are rezistenţă mecanică şi nu poate 
suporta nici o sarcină. Lichefierea este restrânsă la medii cu anumite 
condiţii geologice si hidrogeologice, mai ales în ariile unde nisipurile şi 
silturile au fost depozitate în ultimii 10.000 de ani şi unde nivelul 
hidrostatic al apei subterane este la aproximativ 10 m de la suprafaţă. În 
general, cu cât un teren este mai nou şi mai afânat şi nivelul hidrostatic 
este mai ridicat, cu atât acesta este susceptibil la lichefiere. 

Lichefierea provoacă trei tipuri de cedări ale terenului: deplasări 
laterale, curgeri şi pierderea capacităţii portante. În plus, fenomenul de 
lichefiere creşte tasarea şi uneori generează „sand boils”, „fântâni 
arteziene” de apă şi sedimente emanând din zona lichefiată presurizată 
(Fig. II.2.1).  

 
5  Silt-ul este material granular derivat din rocă, cu mărimea granulei între cea a 

nisipului şi cea a argilei. Silt-ul poate apărea ca suspensii într-un rezervor de apă sau 
ca sediment depozitat pe fundul rezervorului de apă. 
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Fig. II.2.1. Fenomene de „sand boils” în Colorado  

(fotografie realizată de Universitatea din Colorado). 

 
Fotografia arată unul dintre craterele de nisip denumite „sand boils”, 

formate lângă El Centro, în urma cutremurului din 15 octombrie 1979 din 
California. În localităţile unde nivelul apei este aproape de suprafaţă, 
compactarea materialelor saturate neconsolidate este de obicei însoţită de 
erupţii de apă sau de amestecuri apă-sediment. Din cauza materialului din 
strat forţat să iasă la suprafaţă aria înconjurătoare se scufundă inegal. „Sand 
boils“ pot provoca inundaţii locale şi acumulări de silt.  

Deplasări laterale. Deplasările laterale implică mişcarea laterală a 
unor blocuri mari de teren ca urmare a lichefierii într-un strat 
superficial. Mişcarea are loc ca răspuns la vibraţiile generate de un 
cutremur. Deplasările laterale se dezvoltă în general pe pante mai puţin 
înclinate, cel mai des sunt intâlnite pe cele între 0,3 şi 3 grade. Mişcările 
orizontale în deplasările laterale sunt de obicei de 3–5 m, dar acolo unde 
pantele sunt favorabile şi durata vibraţiilor este lungă, deplasarea laterală 
poate fi între 11 m şi 17 m. Deplasările laterale de obicei rup intern roca 
formând numeroase fisuri si râpe. 

Pagubele cauzate de deplasările laterale sunt rareori catastrofice 
dar sunt in majoritate disruptive. De exemplu, în timpul cutremurului 
din Alaska din 1964 mai mult de 200 de poduri au fost distruse de 
deplasările laterale ale depozitelor aluvionare spre canalele râurilor. 
Aceste depozite au comprimat podurile, îndoind punţile, zidurile de 
sprijin şi stâlpii de suţinere. 

Deplasările laterale sunt în mod particular distructive pentru 
conducte. În 1906, în San Francisco, au fost distruse numeroase 
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conducte în timpul cutremurului din cauza deplasărilor laterale. 
Distrugerile rezervoarelor de apă au împiedicat eforturile de stingere a 
incendiilor izbucnite în timpul cutremurului. Astfel, o dislocare de teren, 
mai degrabă nesemnificativă, de numai 2,4 m, a fost în cea mai mare 
parte responsabilă de distrugerea oraşului San Francisco.  

Vibraţiile seismice prelungite pot declanşa si deplasări de 
translaţie a maselor de roci, chiar în terenuri cu suprafaţa 
cvasiorizontală. În timpul cutremurului din 1960, în zona Neltum 
(Chile) situată la cca 200 km de epicentru, masele de roci cineritice si 
tufurile vulcanice s-au deplasat sute de metri pe orizontală din cauza 
componentelor tixotropice6 ale acestor roci. 

Curgeri. Curgerile, constând din teren lichefiat sau blocuri de 
material intact care se află pe un strat de teren lichefiat, sunt cele mai 
catastrofice tipuri de alunecări de teren cauzate de lichefiere. Curgerile 
au loc de obicei pe câţiva m, dar ajung şi la câţiva km dacă condiţiile 
geometrice permit. Curgerile „călătoresc” cu viteze de zeci de km pe oră. 
Curgerile se declanşează de obicei în nisipuri afânate, saturate cu apă, 
sau silturi, sau pe pante mai mari de trei grade. Curgerile pot avea loc pe 
uscat sau submarin. Multe dintre cele mai mari şi distrugătoare curgeri 
submarine au transportat secţiuni întinse din facilităţile portuare din 
Seward, Whittier şi Vladez din Alaska în timpul cutremurului din 1964, 
din apropierea strâmtorii Prince William Sound. Aceste curgeri, la 
rândul lor, au generat valuri maritime mari, care au depăşit coasta 
producând pagube materiale, precum şi, pierderi de vieţi omeneşti. 
Cutremurul din 1920 din Kansu, China, a provocat câteva curgeri de 
0,1 km în lungime şi lăţime, omorând peste 200.000 de oameni. 

Pierderea Capacităţii Portante. Atunci când terenul suportă o 
clădire sau alte structuri şi lichefiază, pierzând din rezistenţa mecanică, 
au loc deformări mari şi tasări7 diferenţiale ale terenului, care fac ca 

 
6  Tixotropia este proprietatea rocilor argiloase bentonitice de a se fluidiza sub acţiunea 

unor forţe dinamice şi de a se solidifica după încetarea vibraţiilor, dar cu degradarea 
legăturilor structurale. 

7  Condiţia esenţială pentru dezvoltarea tasărilor, din punctul de vedere al mecanicii, o 
reprezintă compresibilitatea. Aceasta, la rândul său, depinde de porozitatea, rezistenţa 
scheletului şi elasticitatea rocilor. Apa provenită din precipitaţii sau din topirea 
zăpezilor dizolvă scheletul de carbonat de calciu din masa rocii, micşoreaza coeziunea, 
schimbă starea de consistenţă, măreşte densitatea aparentă, declaşând sau amplificând 
procesul de tasare. 
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structura să se încline. Cel mai spectaculos exemplu de cedare a 
capacităţii portante a avut loc în timpul cutremurului din Niigata din 
1964, din Japonia, de magnitudine 7,4 pe scara Richter, care a omorât 36 
de persoane, a distrus 3018 de case şi a provocat pagube altor 9750 de 
case din oraş. 

 

 
Fig. II.2.2. Lichefiere şi tasări diferenţiate în Niigata 

 (fotografie realizată de National Geophysical Data Center). 

 
Fotografia de mai sus prezintă o imagine aeriană a caselor 

înclinate din Niigata. În timpul acestui eveniment seismic câteva clădiri 
de patru etaje din complexul de blocuri Kwangishicho s-au înclinat la 60 
de grade. Multe dintre cladiri au fost puse la loc în poziţia orizontală, 
fiind susţinute cu stâlpi şi refolosite. Aproximativ o treime din oraş s-a 
tasat aproximativ la doi metri în urma compactarii nisipului.  

Terenul care a lichefiat la Niigata exemplifică geometria 
subsuprafeţei pentru ca lichefierea să provoace cedări de susţinere: un 
strat saturat lipsit de coeziune (nisip sau silt) care se extinde din 
apropierea suprafeţei la o adâncime aproximativ egală cu lăţimea 
clădirii. 

II.2.2. Alunecări de teren provocate de cutremurul din 4 martie 1977 
În România, cutremurele majore au provocat alunecări şi 

prăbuşiri de roci, alunecări de fragmente de rocă care se formează pe 
pantele foarte înclinate, fenomene de lichefiere, „sand boils” etc.  
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Fig. II.2.3. Zone afectate de alunecări de teren, prăbuşiri de roci şi lichefiere în 
timpul cutremurului din 4 martie 1977, Vrancea (după Mărmureanu et. al, 2002).  

 
Potenţialul de alunecare este deosebit de ridicat în zona 

Miopliocenă a Carpaţilor de Curbură, lucru dat de caracterul 
pseudocoerent şi de plasticitatea depozitelor, dar şi de succesiunea 
rocilor coerente şi a celor plastice.  

În urma cutremurului din 4 martie 1977 majoritatea alunecărilor 
s-au produs prin reactivarea unor alunecări mai vechi în timpul sau 
imediat după cutremur. Câteva dintre ele s-au declanşat la un interval de 
timp mai mare, Jugureni 24 de ore, Slon 44 de ore, Albeşti 3 săptămâni, 
Zăbala 5 săptămâni.  

Alunecarea de la Slon (regiunea Vrancea) a distrus 29 de case. 
Materialul alunecător era format din argile şi din argile nisipoase cu 
fragmente de gresie. Fruntea alunecarii a barat valea râului Drăjniţa si 
acumulările de apă din spatele barajului natural s-au extins pe o arie de 
500 m (Mândrescu et al., 1999).  

De asemenea, materialul alunecat pe versanţii vrânceni a barat 
cursul de apă al râului Zăbala, formând un lac de 2 km lungime şi 
aproape 40 m adâncime şi pentru a evita viiturile a fost necesară 
intervenţia de urgenţă pentru îndepărtarea barajelor naturale.  

Zonele de alunecări mai cunoscute din bazinul superior al 
Râmnicului sunt cele de la Jiţia, Dumitreşti, Lacul Baba, Andreiaşu, 
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Reghiu, iar din bazinul Putnei, cele de la Nereju, Năruja şi Valea Sării. 
Alunecări şi prăbuşiri impresionate se întâlnesc şi pe malul stâng al 
Siretului, aşa cum sunt cele de la Piscul Corbului. De asemenea, s-au 
semnalat prăbuşiri de roci la Siriu şi Calvini (Buzău), Drajna (Prahova) 
şi în alte zone cu relief accidentat.  

Figurile II.2.4, II.2.5, II.2.6 prezintă alunecarile de teren declanşate de 
către cutremurul din 4 martie 1977, în Munţii şi Subcarpaţii Buzăului. 

 

 
Fig. II.2.4. Alunecare de blocuri de roci de-a lungul unei suprafeţe plane, declanşate 
în estul Carpaţilor (fotografie realizată de Dr. Dan Bălteanu, Academia Română). 

 

Alunecarea blocurilor de roci a distrus casele din satul Colţi din 
Munţii Buzăului. 

 

 
Fig. II.2.5. Alunecare de translaţie, de aproximativ 30–40 m adâncime,  

în Subcarpaţii Buzăului, reactivată de cutremurul din 4 martie 1977  
(fotografie realizată de Dr. Dan Bălteanu, Academia Română). 

 

Alunecarea a apărut în molasa Neogenă a pantei sudice a Dealului 
Blidişel în Subcarpaţii Buzăului şi a blocat valea din martie până în 
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aprilie 1973. Alunecarea a fost reactivată în timpul cutremurului din 4 
martie 1977, din Carpaţii de Curbură. 

  

 
Fig. II.2.6. Prăbuşiri de roci în Munţii Buzăului ca urmare a cutremurului din 4 

martie, 1977 (fotografie realizată de Dr. Dan Bălteanu, Academia Română). 

 
Volumul de rocă dislocată în urma prăbuşirilor de roci din 

Munţii Buzăului a fost de 20–50 ori mai mare decât volumul anual care 
cade de pe stânci din alte cauze.  

 
Fenomene de lichefiere 
În urma cutremurului din 4 martie 1977 s-au declanşat şi 

fenomene de lichefiere pe o arie foarte întinsă, de la Iaşi la Ostroveni, în 
special fenomene de „sand boils”. La Ostroveni craterele de nisip au 
ajuns la dimensiuni impresionante: 4 m lungime şi 2–3 m lăţime, cu o 
înălţime de aproximativ 0,6 m.  

Fenomene importante de lichefiere au apărut la Damian, un sat 
situat pe malul drept al unui tributar al Jiului, la 290 km depărtare de 
epicentrul cutremurului, unde mai mult de şaptezeci de case de foarte 
bună calitate au fost distruse (Mândrescu et al., 1999). Terenul în care s-au 
făcut fundaţiile era format din nisipuri eoliane fin-medii cu un grad 
scăzut de nonconformitate. În depozitele de nisip exista o presiune 
ridicată a apei din cauza unui lac din apropierea satului. Acest lucru a 
fost prielnic declanşării procesului de lichefiere (Mândrescu et al., 1999).  

Lichefierea nisipurilor a produs şi colmatarea parţială sau 
completă a multor fântâni din lunca Dunării. 

Un fenomen particular provocat parţial de lichefiere a fost 
observat în lunca Dunării în zona oraşului Giurgiu. Fenomenul de 
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subsidenţă a distrus un baraj şi a format o gaură imensă de dimensiuni 
40 × 30 × 8 m (Mândrescu et al., 1999). 

 
II.3. Tsunamiuri şi Seişe 
Tsunamiurile sunt valuri provocate de mişcarea instantanee a unei 

arii întinse a fundului mării în timpul unui cutremur submarin. 
Tsunamiurile sunt numite de multe ori valuri tidale, dar acest termen nu 
este bine folosit deoarece aceste valuri nu sunt provocate de acţiunea tidală 
a Lunii şi Soarelui. Pe mare tsunamiurile străbat distanţe foarte mari cu 
viteze chiar de ordinul miilor de km/h, dar sunt dificil de detectat 
deoarece înălţimea unui tsunami este de obicei mai joasă de 1 m şi 
distanţa dintre crestele valurilor poate fi foarte lungă, de sute de km. Când 
tsunamiurile ating apele mai puţin adânci din jurul insulelor sau a unui 
şelf continental, înălţimea valurilor creşte de mai multe ori, uneori 
atingând 30 m. Distanţa mare dintre crestele valurilor previne ca 
tsunamiurile să disipeze energie şi ridică nivelul apei de-a lungul ţărmului. 

Pe 26 decembrie 2004, un cutremur cu magnitudinea din 
moment de 9,3, produs la zona de contact dintre placa tectonică 
Australiană şi cea Eurasiatică, a făcut să se ridice până la câţiva metri arii 
întinse din fundul oceanului Indian, dislocând volume uriaşe de apă.  

Prima dată, tsunamiurile au lovit coasta de nord-vest a Sumatrei. 
În anumite porţiuni ale coastei tsunamiurile au avut înălţimi de 30 de 
metri deasupra nivelului mării atunci când s-au prăbuşit pe ţărm. În 
decurs de 15 minute de la producerea cutremurului tsunamiurile 
înghiţiseră Banda Aceh, un oraş din nordul Sumatrei, ucigând sute de 
mii de persoane.Valurile s-au îndreptat, însă, şi spre coasta Thailandei 
unde au ajuns după două ore, dar şi spre Sri Lanka unde au ajuns după 
trei ore. La aproximativ opt ore după ce se formaseră, tsunamiurile au 
ajuns în Somalia, pe coasta de est a Africii, unde au mai făcut alte 
aproximativ 300 de victime. 

 

 
Fig. II.3.1. Coasta Sumatrei după tsunamiuri, 2004 (sursă internet). 
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Valurile care apar în corpurile de apă se numesc seişe. În general, 
ele sunt generate de undele seismice de perioada lungă care coincid cu 
perioada naturală de oscilaţie a apei din lac, mare sau rezervor. Seişele 
pot fi observate la distanţe mari de sursa unui cutremur. Cutremurul din 
1964, Good Friday, din Alaska, a produs valuri devastatoare în lacurile 
din Louisiana şi Arkansas (Spaeth şi Berkman, 1967). Alt tip de seişe se 
formează atunci când fenomenul de faliere, rupere, provoacă deplasări 
într-un lac sau rezervor. În 1959, mişcări verticale de faliere din lacul 
Hebgen au produs seişe care au depăşit barajul Hebgen şi au expus 
fundul lacului adiacent barajului (Steinbrugge şi Cloud, 1962). 

 
II.4. Efecte Hidrogeologice 
Unul dintre exemplele cele mai dramatice despre cum producerea 

cutremurelor poate avea efecte hidrogeologice au fost furnizate de 
cutremurul din Alaska din 1964. Cutremurul care a avut loc în apropiere 
de Prince William Sound a fost unul de o severitate neobişnuită, nu numai 
în termenii de magnitudine dar şi în termeni de durată si arie acoperită. A 
avut o magnitudine de 8,5 pe scara Richter, vibraţiile terenului au durat de 
la 3 la 4 minute, şi zona distrusă a acoperit o arie de 50.000 de mile pătrate 
(129.499 km2) (Krauskoph, 1968). Imediat dupa cutremur au apărut 
hidroseisme în foraje, nu numai în Statele Unite, dar şi în toată lumea. Cel 
mai mare hidroseism înregistrat, care a apărut în afara statului Alaska, a 
fost unul observat într-un foraj din statul Dakota de Sud la marginea 
nord-vestică a Black Hills. Creşterea maximă a nivelului apei din foraj a 
fost de 7 metri, iar în Australia a fost înregistrată o schimbare a nivelului 
apei din foraj de aproape 1 m. Unul dintre aspectele fascinante ale 
hidroseismelor este faptul ca ele apar doar în unele foraje şi nu în altele, 
chiar şi atunci când forajele penetrează acelaşi acvifer.  

Nivelul hidrostatic a suferit o modificare bruscă şi în urma 
cutremurului din 4 martie 1977, din România, oscilând de la câţiva cm la 
un metru, în forajele de la Vădastra şi Teslui (Olt), modificările 
persistând şi după cutremur, timp de 30 de zile. 

În timpul cutremurelor pot să apară sau sau să dispară izvoare. La 
Brăieşti – Buzău, după cutremurul din 1977, au apărut izvoare noi în 
urma unei alunecări de teren. Tot în timpul cutremurului din 1977 s-a 
mărit debitul unor izvoare minerale cunoscute de la Călimăneşti, Sinaia 
şi Slănic. În Dobrogea, mişcările seismice puternice au reactivat 
izvoarele vechi care alimentau lacul Techirghiol, determinând temporar 
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ridicarea nivelului acestuia cu cca. 20 cm. Aceleaşi mişcări seismice au 
dus la o creştere a debitului sondelor petroliere de la Călimăneşti, 
Cernele şi Giubega (jud. Argeş), Brabova şi Hârseşti (jud. Dolj). 

 

II.5. Inundaţii 
Existenţa unor lucrări hidrotehnice pe diferite râuri ca: baraje, 

diguri etc. reprezintă o ameninţare permanentă pentru ariile şi 
localităţile situate în aval. Cedarea unui baraj în timpul unui cutremur 
puternic poate provoca o adevarată catastrofă. În cazul regiunii Vrancea 
lacurile de acumulare de pe râul Siret pot constitui o ameninţare reală de 
care trebuie să se ţină cont. Barajul cel mai apropiat, situat în amonte de 
orasul Adjud, de 29 m înălţime, împreună cu digurile, care se întind pe o 
lungime de 14 km, pot reţine un volum de apă de 120 mil. m3. Suprafaţa 
mare a bazinului de alimentare (20.192 km2) poate aduce nivelul apei 
din lacul Bereşti la cota maximă în timpul unor ploi torenţiale sau unei 
topiri bruşte a zăpezii. Producerea unui cutremur vrâncean major în 
această perioadă poate periclita integritatea barajului sau a digurilor. 

 

II.6. Emanaţii de gaze şi vulcani noroioşi 
În timpul cutremurelor se pot activa reţele de fisuri din adâncime, 

activare care deschide temporar unele rezervoare mici de gaze naturale 
sau de dioxid de carbon. În zona Berca, modificările reţelei de fisuri în 
timpul cutremurului din 4 martie 1977 au dus la stingerea unor vulcani 
noroioşi (Pâclele mari, Pâclele Mici) sau la reactivarea unora (Berca de 
Sud, Fig. II.6.1).  

 

 
Fig. II.6.1. Conuri de vulcani noroioşi în anticlinalul Berca al Subcarpaţilor de 

Curbură (fotografie realizată de Dr. Dan Bălteanu, Academia Română). 
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De asemenea, în alte regiuni din ţară, cum ar fi regiunile Buziaş si 
Covasna, a fost observată intensificarea acţiunii mofetice. 

 
II.7. Fenomenul de amplificare 
Solurile şi rocile sedimentare uşoare din crustă pot modifica 

vibraţiile seismice prin fenomenul de amplificare. Fenomenul de 
amplificare creşte magnitudinea undelor seismice generate de 
cutremure. Fenomenul de amplificare este influenţat de către grosimea 
şi proprietăţile fizice ale stratelor geologice. Clădirile şi structurile 
construite pe terenuri afânate şi neconsolidate sunt expuse la riscuri 
seismice ridicate. Fenomenul de amplificare poate să apară, de 
asemenea, în bazine umplute cu stive groase de sedimente, dar şi pe 
culmile lor. 

 
III. Problemele societăţii expuse riscului seismic 
Pagubele provocate de cutremure aşezărilor omeneşti apar atunci 

când oamenii au construit structuri care nu pot face faţă efectelor 
cutremurelor de magnitudine ridicată.  

Capitalul de locuinţe, infrastructura, afacerilele majore sunt foarte 
importante pentru dezvoltarea economică a unei ţări. Abordarea 
gradului de siguranţă a clădirilor, structurilor critice, infrastructurii şi 
aprecierea costurilor potenţiale pentru ridicarea lui prezintă interes atât 
pentru guvern, cât şi pentru întreprinzători privaţi şi persoane 
individuale. Ele fac parte din problemele pe care trebuie să le abordeze o 
ţară expusă riscului seismic. 

 
III.1. Elementele la risc şi efectele cutremurelor asupra lor 
Elementele la risc se referă la oricare dintre valorile sociale 

(oameni, proprietăţi, activităţi etc) care pot fi afectate negativ de 
incidenţa unui hazard natural, în cazul de faţă, cutremurele. 

În paginile următoare vom face referinţă la ele, arătând cum pot fi 
afectate: 

 – Barajele: cutremurele de magnitudine ridicată le pot distruge şi 
acest lucru poate cauza inundaţii catastrofale în localităţile aflate în aval 
de baraje. 

 – Clădirile care se prăbuşesc pot prinde ca într-o capcană, rănind 
şi omorând oamenii aflaţi în ele. Chiar şi în activitatea de îndepărtare a 
molozului şi în activităţile de salvare, viaţa oamenilor este în pericol.  
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– Infrastructura: un cutremur poate distruge podurile, şoselele, 

căile ferate etc., îngreunând deplasarea oamenilor şi a bunurilor 
materiale. O infrastructură distrusă afectează locuitorii unei ţări 
deoarece ei nu mai pot merge la muncă, la şcoală etc; o infrastructură 
distrusă îngreunează accesul oamenilor la bunurile vitale, ca apa şi 
hrana, desparte comercianţii de clienţii şi furnizorii lor etc. 

  

 
 
Autostrada suspendată din Fig. III.2 a format un pendul invers pe 

care coloanele de susţinere nu au fost în stare să-l suporte sub acţiunea 
undelor seismice de forfecare.  

– Podurile reprezintă o legatură vitală pentru transport, chiar 
atunci când au câteva avarii minore ele fac accesul la unele zone cu 
desăvârşire inaccesibil. 

– Facilităţile de comunicare sunt conexiuni dintre comunităţi şi 
serviciile externe. Ele includ conductele de apă şi gaze, sistemele de 
transport, reţelele de electricitate şi comunicaţie. Vibraţiile terenului şi 
fenomenul de amplificare pot duce la ruperea conductelor, prăbuşirea 
stâlpilor de electricitate, fisurarea şi deplasarea şoselelor şi căilor ferate, 

Fig. III.2. Autostradă 
suspendată, prăbuşită în 
Kobe (după un raport de 
J.P. Bardet et al. (Gifu 
Univ.) la USC, cu privire 
la cutremurul din Kobe, 
1995). 

 

Fig. III.1. Clădiri prăbuşite în 
Kobe (după un raport de 
J.P. Bardet et al. (Gifu Univ.) la 
USC, cu privire la cutremurul 
din Kobe, 1995) 
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oprirea comunicării radio şi telefonice. Facilităţile de comunicare 
trebuie să rămână funcţionale după un cutremur pentru a permite 
operaţiunile de salvare, reabilitare şi reconstrucţie şi pentru a furniza 
informaţii importante oamenilor. 

Distrugerea facilităţilor de comunicare au făcut imposibilă lupta 
pompierilor cu incendiul provocat de spargerea conductelor de gaze 
(Fig. III.3). 

 

 
 

O mare parte din oraşul Kobe a ars, lucru care a dus la un număr 
ridicat de pierderi de vieţi omeneşti. 

– Serviciile publice includ poliţia, pompierii, spitalele, 
adăposturile şi alte facilităţi care aduc importante servicii comunităţii. 
Aceste servicii trebuie să fie funcţionale în timpul unui cutremur. 

– Afacerile: efectele cutremurelor pot aduce pierderi mari 
afacerilor, atât corporaţiilor mari, cât şi firmelor mici. Când o companie 
este forţată să-şi oprească activitatea chiar şi pentru o zi, pierderea 
economica poate fi imensă, în special când piaţa de desfacere a 
companiei este la nivel naţional şi global. De asemenea, efectele 
cutremurelor pot provoca pierderi economice care sunt o adevărată 
povară pentru proprietarii de supermarketuri sau magazine mici, aceştia 
întâmpinând dificultăţi mari în acoperirea pagubelor.  

– Gradul de pregătire individuală: deoarece potenţialul de 
apariţie a cutremurelor şi de distrugere a proprietăţilor este relativ 
ridicat, este nevoie neapărat să fie îmbunătăţite nivelurile de informare şi 
pregătire ale oamenilor. Aşezarea mobilei mai grele la parterul unei case, 
asigurarea proprietăţii, ancorarea caselor de fundaţii etc. sunt doar 
câţiva pasi pe care îi pot face proprietarii informaţi de iminenţa unui 
cutremur. 

Fig. III.3. Incendiu în 
Kobe după cutremur, 
1995 (de la Univ. din 
Texas).  
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– Oamenii: cel mai important şi de nedorit „efect” al 
cutremurelor este faptul că atât în timpul, cât şi după un cutremur, 
oamenii pot fi răniti sau omorâţi. Oamenii pot fi răniţi sau omorâţi 
înăuntru sau în afara clădirilor din cauza prăbuşirii mobilei, elementelor 
structurale, echipamentelor etc. De asemenea, căderea liniilor de curent, 
conductele sparte de apă şi gaze pot pune în pericol viaţa oamenilor, 
provocând incendii sau inundaţii. În majoritatea lor elementele expuse 
la risc pot afecta, prin avariere sau distrugere, oamenii, îngreunând buna 
desfăşurare a vieţii lor în comunitate. 

 

 
 
Figura III.4 demonstrează cât de periculos este să fii în stradă 

după un cutremur. În stradă s-au prăbuşit semnele de circulaţie, ferestre 
şi faţade întregi ale clădirilor. Mai degrabă, în timpul unui cutremur este 
mai bine să se caute adăpost sub un mobilier greu decât să se alerge în 
stradă. 

 
III.2. Efectele cutremurelor vrâncene majore asupra capitalei 

ţării noastre 
Capitala ţării noastre este puternic expusă hazardului seismic care 

provine din zona subcrustală Vrancea. Pe parcursul a 60 de ani din 
secolul trecut, Bucureştiul a fost expus la patru cutremure puternice care 
au avut loc în zona Vrancea: 10 noiembrie 1940 (M = 7,4, h = 150 km), 
4 martie 1977 (M = 7,2, h = 109 km), 30 august 1986 (M = 7, h = 133 km) 
şi 30/31 mai 1990 (M = 6,7/6, h = 91/79 km).  

Cutremurul din 4 noiembrie 1940 a provocat prăbuşirea blocului 
Carlton (una dintre cele mai grave distrugeri de atunci) şi a avariat 
numeroase construcţii. Cât priveşte numărul de victime s-a estimat 
numărul acestora la 1000 de morţi şi aproximativ 4000 de răniţi. 

Fig. III.4. Dărâmături în Kobe 
după cutremur, 1995 (de la Kobe 
Univ.). 
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Cutremurul din 4 martie 1977 a fost un eveniment seismic major 
prin datele sale de natura seismologică (magnitudine, mecanism din 
focar, arii afectate de intensităţi ridicate), pe de o parte, iar, pe de altă 
parte, prin efectele sale socio-economice.  

Conform Raportului Băncii Mondiale P–2240-RO întocmit 
imediat dupa cutremurul din 4 martie 1977: 

 – din totalul de 1578 de victime, 1424 (90%) şi-au pierdut viaţa în 
Bucureşti; 

 – din totalul pagubelor materiale capitala a suferit 2/3. 
În Bucureşti s-au prăbuşit 32 de blocuri de locuinţe având între 8 

şi 12 etaje (aproape toate aceste blocuri au fost avariate într-o măsură 
mai mică de cutremurul din 10 noiembrie 1940), au fost grav avariate 
aproximativ 150 de clădiri având între 4 şi 6 etaje şi au fost grav afectate 
reţelele de alimentare cu energie electrică, apă, gaze. 

La nivelul întregii ţări, aproximativ 33000 de locuinţe s-au prăbuşit 
sau au fost grav avariate, 1571 de oameni şi-au pierdut viaţa şi au fost răniţi 
alţi 11300. Nivelul pierderilor materiale înregistrate de economia 
românească s-a ridicat la 2 miliarde de dolari pentru vremea aceea. 

Pe baza experienţei cutremurului din 1977, se poate spune că, în 
cazul altui cutremur vrâncean major, peste 2/3 din riscul seismic al 
României va fi localizat în Bucureşti. 

 

 

Fig. III.2.1. Blocul Wilson avariat 
în urma cutremurului din 4 martie 
1977 (de la INCERC). 
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Concluzie 
Având în vedere efectele cutremurelor care pot avea un impact 

negativ sever asupra societăţii, devenind, astfel, nu numai hazard 
seismic, dar şi risc seismic pentru state – acestea, indiferent de nivelul de 
dezvoltare, suferă pierderi importante, statele în curs de dezvoltare îşi 
numără pierderile mai mult în vieţi omeneşti omorâte sau rănite, iar 
statele puternic dezvoltate mai mult în pagube aduse bunurilor 
materiale, avarii sau distrugeri – se pune problema reducerii riscului 
seismic, prin reducerea vulnerabilităţii şi expunerii elementelor la risc. 
Pentru aceasta factorii de decizie trebuie să dezvolte programe de 
management al riscului seismic printr-un cadru coerent şi legal, dar şi 
prin alocarea de finanţe, ori de câte ori este necesară îmbunătăţirea 
acestor programe. Ele trebuie dezvoltate atât la nivel naţional, cât şi 
internaţional. La nivel naţional, indiferent de priorităţile de buget, 
autoritatea naţională trebuie să acorde neapărat atenţie complexităţii şi 
amplorii hazardurilor seismice asupra propriului teritoriu. Deşi, la ora 
actuală, întreaga lume este zguduită mai degrabă de criza economică, să 
nu uităm că întotdeauna un hazard seismic poate lovi mai crâncen decât 
orice criză socio-economică şi fără susţinerea financiară a strategiilor de 
dezvoltare socio-economică durabilă niciun stat nu se poate considera în 
siguranţă în faţa efectelor directe şi secundare ale cutremurelor majore. 
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ABSTRACT. The paper brings arguments and examples to 
emphasize three aspects of the mathematical education in the 18th 
century: the mobility of European people of culture, interweave 
of scientific activities with humanist and religious ones, the link 
with the development of the scientific life in the Romanian 
countries. The content refers to occidental books which had a 
wide influence on the mathematical education in the East of 
Europe, including Walachia, Moldavia and Transylvania, to 
teachers of mathematical knowledge in these countries and to 
their European studies. A special paragraph is dedicated to 
Chrysant Notara, illustrative personality of the cultural mobility 
in the 18th century; another paragraph tells about contributions of 
certain statesmen to the education development in Romanian 
countries till the year 1800.  

1. Introducere 
Congresul internaţional de Istoria Ştiinţei ţinut la Beijing în 2005 

a fost intitulat „Globalizare şi Diversitate: Răspândirea ştiinţei şi 
tehnologiei de-a-lungul istoriei”, iar Declaraţia congresului, publicată în 
revista „Studii de istoria ştiinţelor naturale” (vol. 24, 2005, Beijing, 
China) afirma că: „Totuşi globalizarea nu înseamnă în mod necesar doar 
distribuţia valorilor materiale şi a resurselor naturale. Mai degrabă, 
răspândirea cunoaşterii şi a culturii ar trebui să constituie un ţel pe 
termen scurt, la îndeplinirea căruia omenirea trebuie să depună 
eforturi”.  
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În ideea acestei afirmaţii, la următorul congres internaţional de 
istoria ştiinţei, care s-a ţinut la Budapesta în 2009, am prezentat lucrarea 
cu titlul: „Mathematical Education in Walahia, Moldavia and 
Transylvania in the 18th Century. European Mobility of Highly 
Cultivated People”. 

Studiind evoluţia procesului educaţional din secolele al 17-lea şi al 
18-lea, descoperim  

faptul că mobilitatea învăţaţilor a acţionat ca o adevărată 
globalizare în cadrul european al răspândirii cunoaşterii şi a condus la 
ridicarea nivelului ştiinţific în mai multe state, între care Transilvania, 
Ţara Românească şi Moldova. În acele timpuri exista o comunicare 
strânsă între umanişti şi cei care se dedicau ştiinţelor naturii, iar de cele 
mai multe ori cunoştinţele de matematică, de fizică, de geografie, erau 
deţinute de filosofi şi de călugări. 

Conţinutul lucrării se referă la circulaţia cărţilor de matematică şi 
a profesorilor, în aria geografică a ţărilor române în secolul al XVIII-lea. 

Ca o primă observaţie generală, în acel timp în Ţara Românească 
şi în Moldova au funcţionat profesori de origine greacă, care aveau studii 
în centre europene de cultură, precum Padova, Bologna, Paris, Viena, 
Constantinopol, Halle, Leipzig. Limba de predare în şcoli era greaca, mai 
târziu latina. În Transilvania primele cărţi cu cunoştinţe de matematică 
erau scrise în latină, traduse din germană. Abia în a doua jumătate a 
secolului al 18-lea a început predarea cunoştinţelor, inclusiv de 
matematică, în limba română, în toate cele trei ţări şi doar secolul al 
19-lea a adus o dezvoltare mai largă pe tărâmul educaţiei şcolare. 

 
2. Cărţi din occident cu o largă influenţă asupra educaţiei 

matematice din estul Europei 
Cărţile filosofului german Christian Wolff 1679–1754�, în special 

„Anfangs-Gründe aller mathematischen Wissenschaften” (Bazele tuturor 
ştiinţelor matematice), publicată la Halle în 1710–1711 şi „Compendium 
elementarm matheseos universae in usum studios inventutis adornatum” 
(Compendium al elementelor matematicii universale) apărut la Halle în 
1713, au fost larg răspândite, folosite ca sursă de inspiraţie sau, pur şi 
simplu, traduse. În 1773 acest Compendiu al lui Wolff a fost tipărit la 
Cluj în limba latină. Un manuscris redactat în greceşte, aflat în 
Biblioteca Academiei Române, este intitulat „Aritmetică compusă de 
învăţatul profesor Kir Nicolae după cea a lui Wolff” şi a servit la tipărirea 
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unei aritmetici în Moldova, în 1801. Această carte este intitulată „Tratate 
foarte introductive în elementele matematice ale prea matematicianului 
şi prea învăţatului Christian Wolff, german, cu osteneala şi studiul lui 
Nicolae Cercel, apoi osârdia, proscrierea şi punerea în ordine a 
domnului Nicolae Rosseti. În Moldovia Daciei, în şcoala elenică de 
ştiinţi în anul 1801” (Şt. Andonie, 1965, p. 53). 

O carte mai veche şi cu o largă răspândire a fost l’Almanacco 
Perpetuo publicat de Rutilio Benincasa în 1587, reeditată şi în 1720, după 
care Amfilochie Hotiniul a publicat Arithmetica gheometriei, carte care a 
circulat în Moldova până la sfârşitul veacului al 19-lea. Filosoful – 
matematician francez Pierre de la Ramée (cunoscut ca Petrus Ramus, 
ucis la 26 august 1572, când continuau violenţele declanşate în noaptea 
sfântului Bartolomeu, 23–24 august) fost elev al lui Johannes Sturm, 
reformase învăţământul geometriei, transpunând Elementele lui Euclid 
într-un manual practic şi didactic. Dintre cele 14 cărţi ale sale, 5 
publicate în viaţă, 9 postmortem, citez Arithmétique, publicată în 1555 
(Google, Wikipedia). Cărţile lui Petrus Ramus s-au răspândit în toată 
Europa chiar începând cu a doua jumătate a secolului al 16-lea. 

Alţi autori ale căror cărţi de matematică s-au folosit înŢara 
Românească, Moldova şi Transilvania au fost: italianul Vito Caravelli 
(1721–1800), cu şapte volume intitulate Elementi di Mathematici, 
matematicianul francez Alexis Claude Clairaut (1713–1765) cu Eléments 
d’Algèbre (Paris, 1746), italianul Alessandro Conti cu mai multe ediţii, 
între 1730 şi 1780, ale cărţii Elementi Arithmetici. Cartea Methdenbuch 
für Lehrer den deuchen Shulen publicată în 1775 de Johann Ignaz von 
Felbiger (1724–1788), reformator al educaţiei copiilor, profesor şi sfetnic 
al împărătesei Maria Tereza, a avut o influenţă mare nu doar în landurile 
germane, ci şi în tot estul Europei, inclusiv în Rusia. Cartea a fost 
tradusă în limba română şi tipărită la Viena în 1777 cu alfabet cirilic, 
apoi şi în Transilvania, la Blaj în 1785 şi la Sibiu în 1789, această ultimă 
ediţie fiind bilingvă, română şi germană. Titlul în limba română al 
ediţiei de la Viena (Beci în româna veche) este: „Ducere de mână cătră 
arithmetică. Sau socoteala pentru treaba pruncilor româneştii celoru 
neuniţilor ce se învaţă în şcoale ceale mici. Se vinde fără legătură cu 15 
creiţ. Cu devoirea stăpânitoriloru. Tipărită în împărăţitoare(a) cetate 
Beci la Iosifu de Kurţbecu nobilu de carte. Tipografulu şi vînzătoru de 
cărţi în anulu 1777” (Şt. Andonie, 1965). Traducerea din 1785 aparţine 
lui Gheorghe Şincai şi titlul ei este „Îndreptare cătră matematică”. 
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Cărţile lui Vito Caravelli (1724–1800), Elementi di mathematici 
au fost folosite de Manasse Eliad la Academia Domnească din Bucureşti. 
Cel de al şaptelea volum al acestor Elemente a fost dedicată de către 
autorul ei principelui Alexandru Ipsilanti în 1779. Trattato d’astronomia 
a aceluiaşi Vito Caravelli, publicată în 1789 la Stamperia de Raimondi, a 
fost una dintre cărţile de astronomie folosite în ţările române. În acelaşi 
domeniu al astronomiei în aceste ţinuturi se foloseau lucrările 
francezului Lalande (1732–1807) şi cele ale lui Maximilian Hell (sau 
Höll, 1720–1792) născut în Ungaria, profesor de matematici la Cluj din 
1752 până în 1755. Noţiuni de logică predate în şcolile din estul Europei 
erau inspirate de cărţile filosofului francez Etienne Bonnot de Condillac 
(1715–1780). 

 
3. Profesori de matematică la Academiile domneşti. Studiile lor 

vest-europene 
Prima şcoală din Ţara Românească şi Moldova, în care s-a predat 

şi matematică, a fost Scola Latina de la Cotnari, în Moldova, fondată în 
1582 de Despot Vodă, întreprinderea acestuia părând a fi înrâurită de 
prietenia pe care o avusese cu umanistul german Philipp Melanchton 
(1497–1560). Procesul educativ în aria noastră geografică s-a intensificat 
într-o măsură semnificativă doar începând cu secolul al 18-lea. Câteva 
exemple prezentate în continuare vor ilustra dezvoltarea învăţământului 
matematicii sub fluxul valorilor culturale dinspre vestul Europei către 
ţările noastre.  

 
3.1. În Ţara Românească  
Academia domnească din Bucureşti pare a fi fost întemeiată de 

prinţul Şerban Cantacuzino pe la 1679. În timpul domniei lui 
Constantin Brâncoveanu (1688–1714) această academie avea mai mulţi 
profesori de origine străină care predau cunoştinţe de matematică. Dăm 
câte exemple: 

Sevastos Kyminitis, director al Academiei domneşti între 1689 şi 
1702, născut la Chimene lângă Trapezunt (azi Trabzon în Turcia) îşi 
făcuse studiile la Constantinopol, dar şi în Italia. I-a urmat ca director 
Ioan Comnen, ale cărui studii, făcute la Constantinopol şi în Italia, i-au 
permis să predea fizică, matematică şi ştiinţele naturale; ca doctor în 
medicină, a fost şi medic al domnitorului Constantin Brâncoveanu. A 
ajuns apoi mitropolit de Dristor (azi Silistra, în Bulgaria) şi a scris o 
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Descriere a Sfântulului Munte Athos. Personalitatea lui Ioan Comnen 
ilustrează o trăsătură specifică acelei epoci: în cele mai multe cazuri, 
educaţia în domeniile matematicii, fizicii, ştiinţelor naturale, nu era 
separată de filosofie şi de învăţătura şi activităţile religioase.  

Manasse Eliad (Eladis), director al Academiei domneşti din 1759 
până în 1785, era macedonean din Moscopole, studiase mai întâi la 
Bucureşti şi apoi în Italia. El a predat matematici după cărţile Elementi di 
mathematici ale lui Vito Caravelli. 

Grigore Constanda, profesor la Academia din Bucureşti (1780–
1790) avea studii în Germania. După 1790 a plecat din nou în Occident 
şi a tipărit, împreună cu Daniil Philippide de Méliès, o „Geografie 
modernă” în limba greacă. Iar Philippide a tradus şi publicat 
Astronomia lui Lalande şi Logica lui Condillac. În 1816 el a publicat la 
Leipzig o Geografie a României, folosind pentru prima dată în istorie 
numele „Rumania”. 

 
3.2. În Moldova 
Academia domnească din Iaşi a fost înfiinţată în 1640 de către 

domnitorul Vasile Lupu, la sugestia lui Petru Movilă, mitropolit al 
Kievului şi cel care organizase mai înainte şi Academia din Kiev (Şt. 
Andonie, 1965). Învăţământul academic a fost reorganizat în Moldova 
în anul 1714 de către domnitorul Nicolae Mavrocordat. Vom numi două 
personalităţi pregnante care au predat şi matematici aici, în acel veac al 
18-lea. 

Nicolae Cercel, macedonean din Meţovo (Aminciu) studiase la 
Ianina şi Constantinopol, profesase la Tricala în Grecia, îşi continuase 
studiile în occident între 1750 şi 1759, în special la Veneţia, se întorsese 
la Muntele Athos, pentru ca apoi să vină la Iaşi, ca director al Academiei 
domneşti între anii 1760 şi 1773. În Iaşi a şi murit în anul 1773. Nicolae 
Cercel a predat matematici, dar şi, pentru prima oară în ţările române, 
fizică experimentală şi teoria gravitaţiei. El a tradus în greacă cărţile 
nemţeşti ale lui Christian Wolff şi a colaborat la alcătuirea enciclopediei 
greceşti Thesaurus linguae grecae. 

Nechifor Theotochis (1736–1806 sau 1731–1802) din Kerkira 
(Corfu) cu studii în Corfu, Padua, Bologna şi Leipzig, a predat filosofie, 
fizică, matematică şi geografie. Un manuscris al lui Theotochis 
conţinând elemente de geometrie euclidiană, trigonometrie şi secţiuni 
conice, datat 1764, se mai păstrează încă (Şt. Andonie, 1965). Theotochis 
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a tipărit la Leipzig două volume de „Elemente de fizică” în limba greacă, 
iar în 1798, 1799, la Moscova, trei volume de Elemente de fizică. Al 
treilea volum conţinea calcul diferenţial şi integral, dar aceste capitole nu 
s-au predat la academiile domneşti din Iaşi şi Bucureşti (Şt. Andonie, 
1965) fiind însă discipline de studiu în universităţile italiene din Padova 
şi Bologna. Leibniz însuşi stătuse în Italia în anii 1689 şi 1690, după ce 
publicase în 1684 lucrarea sa Nova methodus pro maximus et minimus 
(M.T. Borgato, 2006). 

Activităţile desfăşurate în cele două academii au fost menţionate 
de învăţaţi ai vremii care au trecut prin principatele române. 
Remarcabile sunt observaţiile făcute de Rudner Boscovic (1711–1787) 
renumit filosof, matematician, astronom, geodez, autor a peste 150 de 
cărţi şi tratate, fondator al Observatorului astronomic din Brera 
(H. Holland, 1815). Călătorind de la Constantinopol către Polonia, el a 
trecut prin Valahia şi Moldova şi, aşa cum se precizează în Enciclopedia 
Yugoslavia la pagina 156, Boscovic a găsit în Iaşi instrumente pentru 
studiul eclipselor şi al planetelor. Este de asemenea cunoscut că unii 
absolvenţi ai academiilor domneşti au devenit profesori în diferite şcoli 
din Sud-Estul Europei, iar academiile înseşi au devenit centre de 
educaţie în această parte a lumii. Se ştie, de exemplu, că Petru cel Mare al 
Rusiei (1672–1725) a trimis în 1705 doi bursieri în Ţara Românească 
pentru a învăţa limbile latină şi română (Şt. Andonie, 1965). Un 
absolvent al Academiei din Moldova a fost şi Nicolae Milescu Cârnul 
(1636–1708) stălucită personalitate a culturii mondiale. Dimitrie 
Cantemir (1673–1723) nu a fost absolvent al Academiei din Iaşi, dar 
fusese educat în spiritul acestei şcoli superioare, cu profesori care au 
funcţionat la această academie. Personalitate proeminentă a culturii 
europene, autor, între altele al Descriptio Moldavie şi al „Istoriei Creşterii 
şi Descreşterii Imperiului Otoman”, a avut de asemenea o educaţie 
matematică. Pe la 1670 el învăţa matematică cu Ieremia Cacavelas 
(Ieremia Grecul), cel care avea studii la Leipzig şi Viena. Fiul 
domnitorului moldovean, Antioh Cantemir (1708–1744) este considerat 
a fi unul dintre cei mai erudiţi bărbaţi ai Rusiei acelor timpuri, cu o mare 
contribuţie la integrarea culturală a Rusiei în clasicismul mondial. 
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3.3. Chrysant Notara – personalitate de excepţie şi ilustrativă 
pentru mobilitatea culturală a secolului al XVIII-lea 

Învăţat de origine greacă, Chysant Notara (Hrysantos Notaras) îşi 
făcuse studiile la Constantinopol, Padua, Moscova şi se pare că şi în 
Anglia. A desfăşurat activitate ca astronom la Paris, pe lângă cunoscutul 
astronom Giovani Domenico Cassini (M. Stavinschi, V. Mioc, 1998) 
apoi profesor al copiilor domnitorului Constantin Brâncoveanu la 
Bucureşti, urmând a fi patriarh ortodox al Ierusalimului din 1707. A 
murit la Bucureşti în 1731. Creaţia sa ştiinţifică cuprinde tratatul 
„Introducere în cele geografice şi sferice” publicată la Paris în 1716 în 
limba greaca, dar şi cu titlul în latineşte, şi la Veneţia în 1718. Aceasta a 
fost prima lucrare cu caracter ştiinţific publicată pentru Ţara 
Românească şi Moldova şi a fost dedicată prinţului Nicolae 
Mavrocordat. Biblioteca Academiei Române păstrează un exemplar al 
acestui tratat (Şt. Andonie, 1965). Este o carte de geografie, geodezie şi 
astronomie practică, cu elemente de matematici aplicate, propunând 
metode de calcul pentru observaţiile astronomice. Pentru prima dată 
Notara a determinat longitudinea şi latitudinea oraşelor Bucureşti şi 
Târgovişte. În 1700, la Padova, Notara publicase Harta geografică a 
Pricipatului Valahia, menţionând bogăţiile solului şi subsolului ţării. 
Această hartă, pe care o dedică prinţului Ioan Constantin Basarab, a fost 
identificată la British Library în 1926, cu nr. 44170 (M. Stavinschi, 
V. Mioc, 1998). 

Ca patriarh al Ierusalimului, Chrysant Notara l-a ajutat pe prinţul 
Nicolae Mavrocordat, pe când era domnitorul Moldovei (1711–1716) să 
reorganizeze Academia domnească din Iaşi şi a înzestrat cu cărţi 
biblioteca acesteia. În 1728, în timpul domniei lui Grigore Ghica (1726–
1733) a mers la Iaşi pentru a aduce bibliotecii cartea sa Epistolarul Paulii 
Manutii. 

Evocarea personalităţii de excepţie a lui Chrysant Notara este 
importantă din toate cele trei obiective ale prezentei lucrări: mobilitatea 
europeană a oamenilor de cultură, întrepătrunderea activităţilor 
ştiinţifice cu cele umaniste şi religioase şi legătura cu educaţia şi viaţa 
ştiinţifică din ţările române. 
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4. Universităţi, cărţi şi profesori de matematică în Transilvania 
secolului al XVIII-lea 

Istoria învăţământului superior începe mai devreme în 
Transilvania: la 12 mai 1581 Ştefan Bathory a înfiinţat la Cluj o 
Universitate Catolică. Aici se predau teologie, drept şi filosofie. 
Reformaţii au închis această universitate în 1605, şi doar în 1698, sub 
Leopold I, iezuiţii au reînfiinţat-o. În 1773 însă ordinul iezuiţilor a fost 
desfiinţat şi odată cu acesta şi universitatea respectivă. Între timp, însă, a 
mai funcţionat Universitatea Calvină (Collegiu Bethlenianum) la Alba 
Iulia, cu trei secţii: teologie, filosofie, linguistică. Şi aceasta a fost distrusă 
în 1658 de invazia tătarilor. Interesant pentru noi este că aici au profesat 
Alsted, Fisher (Piscador), Bisterfeld, nume intrate în istoria educaţiei 
europene. Johann Henrich Alsted (1588–1638) a fost un enciclopedist, 
iar între lucrările sale se află şi un volum de matematică cu 532 pagini, 
publicat la Herborn. In mare parte aici era transpusă geometria 
filosofului francez Petrus Ramus. H. Bisterfeld era ginerele lui Alsted şi a 
predat matematici după cartea socrului său. Elevul lui Bisterfeld, Andras 
Porcsalmi, a redactat notele de curs într-un manuscris, Petri Rami 
arithmeticae libri I–II (Cărţile I–II de aritmetică ale lui Petrus Ramus). 
Manuscrisul se află la Filiala din Cluj-Napoca a Academiei Române. 

În 1774, împărăteasa Maria Thereza a reorganizat Universitatea 
Catolică la Cluj, acum având trei secţii: drept, filosofie-teologie şi 
medicină. Dar nici aceasta nu a rezistat mult timp ca instituţie de 
învăţământ superior, devenind doar un liceu catolic. Apoi, în 1785, s-a 
înfiinţat Şcoala Normală Unită la Oradea, care a devenit instituţie de 
învăţământ superior pentru filosofie, iar din 1788 şi pentru drept.  

Prima carte de ştiinţe (geografie şi cosmografie), în latineşte, s-a 
tipărit la Braşov de către Honterus (Johann Grass, 1498–1549). El se 
născuse la Braşov şi studiase la Viena între 1515 şi 1525. Tipografia sa se 
deschidea la 100 de ani după cea a lui Guttemberg de la Mainz! Prima 
lucrare de matematică tipărită în Transilvania în limba latină a fost 
scrisă de Georg Müller, Compendium arithmeticae vulgaris în 1681 la 
Braşov, iar primul manual universitar de trigonometrie, cu 108 pagini, e 
scris de Iacob Gooden (1670–1730) profesor iezuit de filosofie şi 
matematică. Cartea lui s-a tipărit în Belgia, la Liège, în 1704. Nicolaus 
Ianosi a tipărit la Cluj a doua ediţie a acestei cărţi. Studenţii din Cluj 
învăţau după cartea Introductio facilis, tipărită la Viena în 1746. 
Volumul al doilea al acestei cărţi aparţine călugărului iezuit Erasmus 
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Froelich. Tot la Cluj s-a tipărit în 1749 o carte de matematică, o versiune 
latină a cărţii călugărului iezuit francez Ignace Gaston Pardies (1636 sau 
1638–1679) care fusese tipărită la Paris în 1671 şi tot în curentul deschis 
de Petrus Ramus. 

O carte originală a lui Maximilian Hell (1720–1790) intitulată 
Elementa mathematica s-a tipărit în 1775. Autorul ei profesase la 
Universitatea iezuită din Cluj între 1752 şi 1755, ca apoi să plece la 
Viena, ca profesor de mecanică şi cercetător la Observatorul astronomic. 

Învăţământul în limba română în Transilvania a început la Blaj în 
1754, la o şcoală primară condusă de episcopul Petru Pavel Aaron 
(1709–1764). Deşi şcoala din Blaj s-a dezvoltat ca gimnaziu şi apoi ca 
liceu teologic, devenind mai târziu Academie teologică, matematică se 
preda doar în şcoala primară – doar aritmetică elementară – iar în afara 
claselor primare limba de predare era latina. 

 
5. Oameni de stat care au impulsionat dezvoltarea învăţământului 

în ţările române până la anul 1800 
Începând cu Despot Vodă, care a fondat în 1562 Scola Latina la 

Cotnari, apoi Vasile Lupu, fondatorul unei Academii la Iaşi în 1640 şi 
Şerban Cantacuzino, care a înfiinţat o Academie la Bucureşti în 1679 
(dată nesigură, e posibil să fi fost 1694, şi atunci se atribuie înfiinţarea ei 
domnitorului Constantin Brâncoveanu) o serie de domnitori şi 
demnitari s-au implicat în dezvoltarea educaţiei în ţările române, 
înlesnind şi lărgind relaţiile culturale cu Europa occidentală. 

Trecând în secolul al XVIII-lea, îl numim pe domnitorul Nicolae 
Mavrocordat, care a reorganizat în 1714 Academia domnească din Iaşi, 
iar în cea de a doua domnie a sa în Ţara Românească (1719–1730) a 
reorganizat Academia din Bucureşti. S-au mai implicat în dezvoltarea 
academiilor domneşti: Grigore al III-lea Alexandru Ghika la Iaşi, 
Grigore Ghica la Bucureşti şi îl reamintim pe Constantin Brâncoveanu. 
Stolnicul Constantin Cantacuzino (1640–1716), frate al domnitorului 
Şerban Cantacuzino, este cea mai erudită personalitate din Ţara 
Românească până în veacul al 19-lea. Învăţase în Italia şi, fără a avea o 
funcţie de stat importantă, a adus din occident cărţi de matematică, dar 
a şi scris cărţi, de geografie şi istorie, precum o Istorie a Ţării Româneşti, 
pentru care a întocmit o hartă. 

Alexandru Ipsilanti, care a domnit în Ţara Românească în anii 
1775–1782, 1796–1797 şi în Moldova în 1786–1787, a adus o serie de 
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reforme la Academia din Bucureşti, după ce Constantin Brâncoveanu o 
reorganizase în 1707. De altfel, dedicarea Tratatului de trigonometrie 
sferică de către Vito Caravelli domnitorului Ipsilanti este dovadă a 
aprecierii pe care marele matematician italian a avut-o pentru domnul 
Ţării Româneşti. 

  
6. Observaţii finale 
Scopul acestei lucrări a fost să arunce o lumină asupra rolului 

jucat de circulaţia cărţilor, profesorilor şi studenţilor peste frontierele 
politice şi naţionale, beneficiari fiind toate părţile implicate. Estul 
european a cunoscut acest privilegiu în special începând cu secolul al 18-
lea. Matematica se preda împreună cu ştiinţele umaniste, în special cu 
filosofia şi teologia. 

Am mai putea spune că educaţia matematică a constituit o celulă 
de bază a structurii de gândire a marilor personalităţi de-a-lungul 
istoriei şi că mai mulţi oameni de stat au contribuit ei înşişi la 
dezvoltarea nivelului de educaţie din ţara lor.  

Secolul al XIX-lea a adus o intensificare a relaţiilor culturale în 
Europa, iar şcoala românească a intrat într-o eră nouă, datorită 
acumulării de cunoştinţe, realizării schimburilor ştiinţifice şi absorbţiei 
valorilor culturale.  
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ABSTRACT: Info-documentary structures of tradition, libraries, 
went, with the passing of the time, through several stages of 
development.  

The documents description, the documents processing, the 
means of communication together with the human constituent 
(the provider and the user of the library’s services) are the main 
elements that undergone transformations, at the same time as the 
passing of the library to a new stage. At the same time, the 
library’s functions have suffered modulations of amplitude 
concerning the importance given to a certain function at a 
certain stage of development.  

The restoration of the steps which constituted stages in the 
evolution of libraries, is important for the establishment of the 
future ways of development.  

KEY-WORDS: libraries evolution, library’s functions, description 
of documents, processing of documents, communication of 
information, users, librarians 

Introducere 
Structuri info-documentare de tradiţie, bibliotecile, au trecut de-a 

lungul timpului, prin mai multe etape ale dezvoltării. 
Secole de-a rândul, bibliotecile au fost considerate păstrătoare ale 

memoriei umanităţii. Funcţia de conservare era funcţia lor primordială. 
De-a lungul timpului s-au adăugat, perfecţionat şi rafinat atribuţii 



MIHAELA VOINICU 314

referitoare la achiziţie, organizare, prelucrare şi oferirea spre utilizare a 
fondului de documente deţinute. Metodele de furnizare a serviciilor s-au 
schimbat, evoluând odată cu societatea. Ultimele decenii au relevat 
faptul că bibliotecile şi-au deplasat centrul de greutate de la depozitare la 
valorificarea fondului de documente, de la un rol pasiv la un rol activ, de 
furnizare a informaţiei, prin adăugarea de servicii specializate, aducând 
plus-valoare, prin identificarea nevoilor şi comunicarea soluţiilor.  

Odată cu apariţia societăţii informaţionale, structurile info-
documentare au devenit tot mai dependente de tehnologie, astfel încât, 
nu numai organizarea şi activităţile acestor structuri se deosebesc faţă de 
cum erau în trecut, ci şi gama de servicii pe care le oferă utilizatorilor.  

Modalităţile de comunicare au cunoscut transformări majore în 
ultimele două decenii. Accesul tot mai extins la informaţie, viteza în 
creştere în obţinerea informaţiei, complexitatea sporită a procesului de 
analiză şi regăsire a informaţiei, progresul tehnologiilor în reţea sunt 
doar câţiva din factorii care au condus la modificarea mediului în care 
bibliotecile trebuie să funcţioneze. 

Refacerea paşilor, ce au constituit etape ale dezvoltării acestor 
entităţi, este importantă, pentru a putea aprecia corect situaţia fiecărei 
instituţii în parte, dar şi pentru a da posibilitatea evaluării şi alegerii 
corecte a direcţiei viitoare de dezvoltare.  

În prezentul articol voi alătura unei scurte definiri a fiecărui tip de 
bibliotecă şi o prezentare a principalilor factori ce determină trecerea de 
la un tip de bibliotecă la altul. Aceşti factori sunt:  

 – documente. Documentele, sau mai exact suportul de 
transmitere a informaţiilor, constituie „materia primă” a bibliotecilor. 
Evoluţia metodelor şi tehnicilor de inscripţionare, transmitere şi 
comunicare a informaţiilor conţinute în documente au determinat 
apariţia a noi modalităţi de prelucrare şi organizare a fondului de 
documente în vederea unei regăsiri rapide a informaţiilor.  

 – descrierea documentelor. Colectarea datelor de identificare ale 
unui document, în baza unor reguli standardizate pe plan internaţional, 
constituie etapa premergătoare şi indispensabilă prelucrării unui 
document în vederea transformării lui într-o unitate de bibliotecă utilă şi 
accesibilă publicului. Bibliotecarii-catalogatori s-au confruntat cu 
problema standardizării descrierii bibliografice, în vederea unei regăsiri 
uniforme a documentelor. 
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 – prelucrarea documentelor. Problema majoră în toate timpurile, 
în structurile info-documentare, a fost volumul de mari proporţii al 
documentelor acumulate şi ritmul în continuă creştere al documentelor 
produse şi nou achiziţionate. Acest fapt a impus, pentru regăsirea 
informaţiilor şi valorificarea documentelor depozitate, metode de 
organizare şi ordonare a fondului de documente. 

 – instrumente de comunicare şi regăsire a documentelor. Procesul 
de regăsire a informaţiei poate fi definit ca „demersul de identificare a 
tuturor documentelor existente într-o colecţie mare de date şi care se 
referă la acelaşi subiect sau răspund la aceeaşi întrebare.” [1]  

Adiacent acestor factori, într-un traseu ce se întâlneşte şi se 
influenţează permanent, au cunoscut evoluţii şi transformări atât cei ce 
furnizează serviciile de bibliotecă cât şi cei ce beneficiază de acestea.  

 
Bibliotecile: evoluţie şi perspective 
Biblioteca tradiţională: acest tip de bibliotecă este localizat cu 

precizie în spaţiu şi timp. Colecţiile bibliotecii sunt în cea mai mare 
parte colecţii tipărite. Accesul la aceste colecţii centralizate este furnizat 
prin intermediul serviciilor specializate de bibliotecă: achiziţie, 
prelucrare, evidenţă, depozitare şi comunicare.  

Documentele ce constituie fondul unei biblioteci tradiţionale pot 
fi: cărţi, periodice, manuscrise, documente cartografice, documente de 
muzică tipărite etc. Toate având în comun suportul de transmitere 
(hârtia) şi mijloacele de imprimare pe suport (tipărirea). Fondul de 
documente este, însă, supus unei deteriorări rapide, datorită condiţiilor 
de depozitare, consultărilor numeroase şi datorită perisabilităţii 
suportului fizic de-a lungul timpului. 

Descrierea documentelor: Normele ISBD au fost publicate în 
versiunea oficială incepând cu 1961 sub patronajul IFLA. 

Structura ISBD este divizată în opt zone principale (titlu, ediţia, 
zona specifică anumitor documente, adresa bibliografică, descrierea 
fizică a documentului, colecţie şi monografii în mai multe volume, note, 
număr standard internaţional). 

Prelucrarea documentelor: Limbajele documentare întâlnite în 
biblioteci, limbaje ce permit reprezentarea conţinutului unui document, 
pot fi împărţite în doua mari tipuri: 

– limbaje sistematice (de clasificare)  
– limbaje analitice (de indexare)  



MIHAELA VOINICU 316

Din rândul limbajelor sistematice fac parte sistemele de clasificare 
a documentelor, clasificări ce constau în repartizarea sistematică a 
documentelor, pe clase (de regulă, notate prin indici de clasificare), după 
conţinutul lor tematic. Acest mod de organizare a fondului documentar 
porneşte de la general la particular şi încearcă să sistematizeze toate 
subiectele previzibile din toate domeniile cunoaşterii umane. 

Principalele sisteme de clasificare de bibliotecă, ce au fost aplicate 
în biblioteci, sunt: Clasificarea Zecimală Universală (CZU), Clasificarea 
Zecimală Dewey, Clasificarea Bibliografică Bliss, Clasificarea Bibliotecii 
Congresului SUA, Clasificarea Colon a lui Ranganathan, Clasificarea 
Cutter. 

Nevoia de a descătuşa ordonarea informaţiilor, implicit şi a 
documentelor, de rigiditatea grupării ierarhice a conceptelor a dus, la 
mijlocul secolului XX, la crearea sistemelor de informare bazate pe 
limbaj natural. Din categoria acestor limbaje de indexare fac parte: listele 
de cuvinte cheie, listele descriptorilor liberi, listele de vedete de subiect şi 
tezaurele de descriptori. Toate aceste forme de gestionare a informaţiei 
se află sub controlul bibliotecarului, în încercarea acestuia de a le 
dezvolta şi perfecţiona continuu.  

 Regăsirea documentelor: Conceptul tradiţional de bibliotecă este 
strâns legat, încă de la începuturi, de misiunea de a oferi acces la 
colecţiile locale. Instrumentele de regăsire a documentelor în colecţiile 
unei biblioteci tradiţionale sunt construite tot pe suport scris şi au drept 
scop localizarea acestuia. Cele mai cunoscute sunt cataloagele de 
bibliotecă şi bibliografiile specializate. Furnizarea informaţiilor este 
dependentă de abilitatea şi priceperea bibliotecarului în a identifica şi 
localiza documentele. 

Catalogul de bibliotecă reprezintă liste de nume, de concepte sau 
de obiecte, orânduite după anumite norme de organizare şi servind 
pentru scopuri de informare. După modul de aşezare a fişelor în catalog 
există cataloage alfabetice, analitice, cronologice, de periodice, 
geografice, sistematice, speciale, tematice, topografice etc. 

Bibliografiile sunt documente secundare ce sunt organizate sub 
forma unor liste ordonate, ce conţin elementele descrierii bibliografice a 
documentelor, indispensabile identificării lor. Bibliografiile pot fi 
reprezentate ca documente independente (repertoriu bibliografic) sau 
pot fi anexate unui document.  
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Furnizorul de servicii de bibliotecă este bibliotecarul. Meseria de 
bibliotecar a fost depusă, de-a lungul timpului, de oameni iubitori de 
carte, în general literaţi, fie că erau călugări (în bibliotecile monastice) fie 
că erau scriitori sau oameni de ştiinţă (în primele biblioteci universitare) 
iar mai apoi, începând cu secolul XX şi odată cu răspândirea 
bibliotecilor publice, ea a devenit o meserie ale cărei taine se învăţau în 
şcoli de specialitate. Primele şcoli de biblioteconomie au apărut în lume 
la sfârşitul secolului XIX-începutul secolului XX, iar în România în 1925.  

Beneficiarul serviciilor de bibliotecă este, în biblioteca tradiţională, 
cititorul.  

 
Biblioteca automatizată: este o bibliotecă tradiţională ce 

utilizează un software integrat, în scopul gestionării superioare a 
funcţiilor sale tradiţionale (achiziţie, prelucrare, circulaţie). Prin 
intermediul unei aplicaţii informatice toate operaţiunile ce se executau 
manual în biblioteca tradiţională au fost transpuse pe sisteme de calcul. 

Documentelor tradiţionale de bibliotecă li s-au adăugat 
documentele ce au ca suport de transmitere a informaţiei suportul 
electronic.  

Descrierea documentelor s-a adaptat apariţiei acestui nou tip de 
document, documentul electronic, prin apariţia şi dezvoltarea 
formatelor MARC (Machine Readable Cataloging). Datele înregistrate 
într-un sistem informatizat de bibliotecă trebuiau organizate într-o 
structură logică (format) şi gestionate de software-ul de aplicaţie al 
sistemului. Structura generală a unui format de înregistrare a datelor 
bibliografice se compune din câmpuri şi subcâmpuri ce grupează mai 
multe elemente de date la care se adaugă o serie de date codificate 
necesare unor prelucrări ulterioare sau regăsirii informaţiilor (indicatori 
de prelucrare, identificatori).  

Primul format MARC a fost elaborat în 1967 de către Biblioteca 
Congresului Statelor Unite. Asociaţiile de bibliotecari care fac parte din 
IFLA au decis utilizarea unui format unic numit UNIMARC, care a 
apărut prima dată în 1977 şi apoi a fost reeditat. UNIMARC este un 
format standard care fixează sarcinile şi câmpurile utilizate pentru 
înregistrările bibliografice în format lizibil de calculator. [2]  

Prelucrarea documentelor a rămas în esenţă aceeaşi (bazată pe 
clasificare şi indexare) dar a fost transpusă şi integrată în noile sisteme 
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informatice, reducându-se considerabil timpul alocat pentru această 
operaţiune.  

Comunicarea documentelor Implicit, odată cu apariţia soft-urilor 
de bibliotecă a apărut un nou instrument: catalogul electronic. 
Concomitent cu apariţia şi dezvoltarea Internetului acesta s-a 
transformat în catalog on line numit OPAC.  

Cataloagele on-line localizează documentele şi arată stocul 
(depozitul) unei biblioteci. Ele se constituie ca liste de documente, dar 
informaţiile oferite despre conţinutul documentelor se rezumă la: 
indicele de clasificare zecimală acordat, cuvintele cheie şi/sau 
descriptorii asociaţi.  

Accesul la subiecte în OPAC se face pe bază de cuvinte cheie din 
titluri şi/sau descriptori. Aşadar, pentru o bună regăsire a documentelor, 
înregistrările trebuie să fie însoţite de descrierea subiectelor. Căutarea 
poate fi directă sau prin browsing, prima dă rezultate imediat după 
introducerea termenilor de căutare, cea de-a doua presupune că afişarea 
titlurilor este precedată de o căutare prin care utilizatorul parcurge 
titlurile care preced sau urmează documentul relevant (proces 
asemănător celui din catalogul pe fişe).  

În fapt, informaţiile conţinute în cataloagele on-line sunt cele care 
se găsesc şi în cataloagele tradiţionale. 

După cum se poate constata criteriile de regăsire şi posibilităţile 
de interogare sunt sărace, limitate şi nu mai corespund necesităţilor 
utilizatorului modern obişnuit cu simplitatea ecranului de interogare din 
Google şi cu faptul că în Internet primeşte un răspuns (relevant sau nu, 
dar acest răspuns există). 

Bibliografiile, un alt instrument de comunicare şi diseminare a 
fondului de documente, au început să fie furnizate prin intermediul 
serviciilor electronice de referinţe. Acestea sunt acordate în mod 
asincron sau sincron prin intermediul e-mailului, chat-ului sau 
mesageriei instant. În practică, prin implementarea serviciului „întreabă 
biblioteca” (ask a librarian) serviciul de referinţe răspunde, în general, 
solicitărilor simple de informare, care necesită un răspuns succint, 
solicitări care necesită o cercetare bibliografică, dar fără aprofundarea 
domeniului.  

Furnizorul de servicii de bibliotecă este bibliotecarul, dar acesta 
deţine aptitudini şi abilităţi în folosirea computerului.  
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Beneficiarul serviciilor de bibliotecă se „transformă” din cititor în 
utilizator. Utilizatorul este în esenţă „persoana sau instituţia care 
beneficiază de serviciile unei biblioteci”. Se constată faptul că apare o 
nouă categorie a beneficiarilor serviciilor de bibliotecă şi anume 
„utilizatorii de la distanţă”. În cazul utilizatorilor de la distanţă ai 
bibliotecii două sunt problemele care trebuie rezolvate: problema 
politicilor de acces şi problema asistenţei acordate acestora. [3] 

 
 Biblioteca electronică: acest tip de bibliotecă nu mai este strict 

delimitată în spaţiu. Ea se consideră a fi formată din mai multe biblioteci 
automatizate ce încep să funcţioneze într-o reţea şi îşi procură publicaţii 
în format electronic.  

Documentele unei astfel de biblioteci sunt documente electronice, 
adică documentele ce au „un conţinut dinamic, flexibil, nelinear, 
reprezentat de un set de informaţii interconectate, stocate în mai multe 
media fizice sau reţele, create şi folosite de unul sau mai mulţi indivizi în 
anumite procese sau proiecte.” [4] 

Descrierea documentelor. În descrierea resurselor electronice se 
folosesc metadatele. Metadatele, sau datele despre date, ajută la 
identificarea, descrierea şi localizarea resurselor în reţea.  

Există mai multe tipuri de metadate, dar, în timp s-a impus 
modelul DUBLIN CORE. Fără a fi un standard, Dublin Core este o 
aplicaţie metadată dezvoltată de OCLC la sediul din Dublin, Ohio, care 
conţine 15 elemente descriptive şi este destinat căutării informaţiei pe 
Internet.  

Un alt model de metadate ce se impune a fi menţionat este RDF. 
RDF defineşte un mecanism de descriere a resurselor, independent de 
domeniul de folosire a datelor, fără a specifica a-priori o semantică. 
Limbajul RDF are drept scop principal reprezentarea informaţiilor 
privitoare la resursele web. [5]  

Prelucrarea documentelor se poate face printr-o indexare 
automată. Indexarea se poate efectua cu ajutorul unui limbaj 
documentar necesar pentru o normalizare a termenilor. Această 
indexare automatizată controlată, ce constă în extragerea automată de 
termeni (din titlu, metadate, abstract, primele paragrafe sau întregul 
text) şi confruntarea lor cu un limbaj controlat, este un procedeu ce nu 
este incorporat, încă, în marea majoritate a software-urilor de bibliotecă.  
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Comunicarea documentelor: Dorinţa de regăsire exhaustivă a 
documentelor a condus la construirea Cataloagelor Colective, cataloage 
ce reunesc şi administrează resurse informaţionale eterogene din 
biblioteci aflate la distanţă dar care sunt interconectate într-o reţea de 
calculatoare. Aceste resurse includ cataloage, baze de date de referinţe, 
depozite de documente electronice şi porţi (gateways) bazate pe subiecte. 
Un alt instrument de lucru este Catalogul Colectiv Partajat. Principiul 
general este acela de a prelucra o singură dată un document, după 
norme şi reguli unanim acceptate în ţara unde acesta a apărut şi 
difuzarea descrierii bibliografice către orice alt sistem de informare 
documentară interesat. Acest tip de catalog produce economie de 
resurse şi timp prin eliminarea activităţilor redundante dar şi obţinerea 
unei descrieri uniforme fapt ce este în avantajul utilizatorului, ce nu mai 
trebuie să se obişnuiască cu diferite interfeţe de lucru, specifice 
diverselor soft-uri de bibliotecă. 

În privinţa serviciilor de referinţe în mediu electronic acestea au 
cunoscut transformări pornind de la referinţele acordate prin 
intermediul paginilor web proprii ale bibliotecilor până la servicii de 
referinţă în spaţiul virtual Second Life. Mediile virtuale de genul Second 
Life oferă bibliotecilor şansa de a experimenta, de a oferi metode de 
acces la informaţie pe care utilizatorii le preferă, bazate mai mult pe 
elemente vizuale şi audio decât pe elemente textuale, metode inovative 
de furnizare a serviciilor, posibilităţi noi de interacţiune cu utilizatorii, 
oportunitatea de a experimenta şi explora noi modele de servicii sau 
dificil de oferit în lumea reală. [6] 

Tehnologiile Web 2.0 dau utilizatorilor această posibilitate de a se 
conecta virtual cu oricine, de a partaja informaţii şi cunoştinţe cu ceilalţi 
şi de a genera informaţii şi cunoaştere. 

Furnizorul de servicii de bibliotecă este specialistul în ştiinţa 
informării. Deoarece însăşi Ştiinţa Informării este definită ca fiind o ştiinţă 
interdisciplinară ce traversează domenii precum biblioteconomia, 
muzeologia, documentarea, jurnalismul, psihologia, informatica, 
cibernetica, sociologia, ştiinţele comunicării, şi bibliotecarul este supus 
transformărilor din domeniile amintite concomitent cu modificarea 
expectaţiei beneficiarilor serviciilor de bibliotecă şi a presiunii exercitate 
de concurenţă. Prin transformarea atât a obiectului muncii (cartea) cât şi a 
metodelor şi tehnicilor specifice, bibliotecarul devine un specialist ce 
trebuie să poată în permanenţă să răspundă la o serie de întrebări 
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suplimentare precum: „cine sunt utilizatorii şi de ce au ei nevoie, în ce fel 
au ei nevoie de informaţie, de ce aleg un numit serviciu şi nu pe altul al 
concurenţilor, ce componente ale serviciului sunt importante pentru ei, ce 
factori influenţează evaluarea de către utilizatori a serviciilor etc.” [6]  

Beneficiarul serviciilor de bibliotecă este utilizatorul dar acesta are 
un comportament de consumator, ce poate decide oricând schimbarea 
furnizorului de informaţii. Factorii care pot determina menţinerea 
utilizatorului în preajma bibliotecii sunt: calitatea informaţiilor furnizate 
(acurateţea, exactitatea şi actualitatea informaţiilor, autoritatea surselor, 
modul de prezentare a informaţiilor şi posibilitatea de preluare şi 
prelucrare ulterioară a acestora, adnotarea pertinentă a surselor de 
informare) şi timpul de răspuns la solicitări. 

 
Biblioteca digitală şi biblioteca virtuală sunt sintagme des 

întâlnite în literatura biblioteconomică a ultimilor ani, folosite mai ales 
pentru a exprima evoluţiile din domeniu. Utilizarea acestor termeni este 
de multe ori făcută fără o delimitare riguroasă a sensurilor.  

Dicţionarul explicativ de biblioteconomie şi ştiinţa informării 
oferă definiţii diferite pentru biblioteca digitală şi biblioteca virtuală. [7] 
Biblioteca digitală este considerată o „bibliotecă care din punct de vedere 
al conţinutului este asemănătoare bibliotecii cu publicaţii pe hârtie, dar 
în care documentele au fost stocate în format digital putând fi accesate 
prin reţea de la distanţă”, în vreme ce pentru biblioteca virtuală sunt 
oferite trei accepţiuni: „bibliotecă care îşi are resursele în documente 
existente în format electronic”, „mediu coordonat de materiale 
multimedia în format digital, astfel structurat încât să permită accesul 
rapid al utilizatorilor la aceste materiale, şi echipat cu instrumente de 
navigare în reţeaua globală” şi „termen generic pentru desemnarea 
bibliotecii pe suport electronic”.  

Alăturând cuvintele bibliotecă şi virtual se obţine o sintagmă, 
bibliotecă virtuală, ce sugerează faptul că experienţa utilizării unei astfel 
de biblioteci este potenţială, reprezintă o posibilitate, ceea ce contrazice 
realitatea concretă a actului de regăsire a conţinutului informaţional. 
Din multitudinea definiţiilor existente am reţinut pentru biblioteca 
digitală următoarea: biblioteca digitală este definită drept „o entitate 
logică. Este biblioteca fără ziduri – biblioteca nu colecţionează entităţi 
tangibile, purtătoare de informaţii, dar furnizează în schimb un acces 
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mediat, lipsit de constrângeri geografice, la informaţii distribuite 
prezente în reţea”. [3]  

Deşi, în lucrări de specialitate biblioteconomică, sunt folosite 
ambele expresii, respectiv bibliotecă digitală şi bibliotecă virtuală, totuşi 
se observă, în prezent, o folosire mai rezervată a celei din urmă.  

În prezent se consideră bibliotecă digitală o structură nelocalizată 
fizic, care furnizează servicii specifice, folosind tehnologiile informaţiei 
şi comunicării şi apelând în exclusivitate la informaţiile disponibile în 
reţea, fiind o extensie în spaţiu şi timp a unei biblioteci electronice. [8] 

Este de subliniat faptul că biblioteca digitală cuprinde trei 
elemente esenţiale: biblioteca electronică, tehnologiile de informare şi 
comunicare şi beneficiarul.  

Documentele – colecţiile bilbiotecilor virtuale nu sunt limitate la 
documente text, hypertext sau hypermedia, ci se extind la şi la 
documente digitale care nu pot fi reprezentate sau distribuite în format 
tipărit. Sisteme informaţionale disparate vor trebui integrate într-un 
mod unitar, fără diferenţe între sursele de date.  

Descrierea documentelor. FRBR este un model, deocamdată mai 
mult teoretic, care ar permite identificarea obiectelor (unităţilor), 
atributelor acestora, precum şi a categoriilor de relaţii, stabilite între 
obiecte (unităţi). Acest model permite reflectarea structurii conceptuale a 
resurselor informaţionale. Termenul esenţial al concepţiei FRBR este 
„entitate”, care în contextul descrierii bibliografice semnifică „obiectul 
(sau unitatea)descrierii bibliografice”. Entităţile propuse de FRBR sunt 
reunite în 3 grupuri: entităţi bibliografice (lucrarea, expresia, manifestarea 
şi exemplarul), entităţi nominative (persoanele şi colectivităţile 
responsabile pentru conţinut, producere, difuzare sau păstrarea entităţilor 
bibliografice) şi entităţi subiect (reprezintă subiectul lucrărilor şi include: 
conceptul, obiectul, evenimentul şi locul). Relaţiile servesc drept legături 
între entităţi şi pot lega entităţi din grupe diferite, diferite entităţi ale 
aceleiaşi grupe, ca şi instanţe de entităţi de acelaşi tip. [9] 

Transformarea unor proprietăţi importante ale unei descrieri 
bibliografice din atribute în relaţii cu alte entităţi reprezintă modificarea 
conceptuală majoră ce o aduce acest model.  

Acestui model dezvoltat i se adaugă modelul RDF unde pentru a 
facilita definirea datelor este necesar un sistem de clase, similar celui din 
programarea orientată pe obiect. Caracteristici precum: încapsularea, 
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polimorfismul sau moştenirea permit exploatarea, în maniere diverse a 
aceleiaşi informaţii.  

Prelucrarea documentelor. În spaţiul colaborativ creat de web 2.0, 
partajarea informaţiilor şi cunoştinţelor, inteligenţa colectivă, permit 
transmiterea socială a informaţiei, prin capturarea asociaţiilor de 
concepte individuale şi difuzarea lor publică. Prelucrarea partajată a 
documentelor şi editarea colaborativă suprapuse unei descrieri a 
documentelor asemănătoare celei expuse anterior, va permite 
reprezentarea informaţiei într-un mod propice reprezentării conceptelor 
şi realizării de asociaţii mentale. 

Comunicarea documentelor: va include cataloage personalizate 
(sau biblioteci individuale on-line) şi răspunsuri personalizate, fiecare 
beneficiar al serviciilor de informare reprezentând o entitate unică de 
nevoi şi dorinţe de informare. În acest sens tehnologia îşi dovedeşte 
utilitatea prin intermediul unor aplicaţii ce generează răspunsuri la 
întrebări puse în limbaj natural (motoare de căutare) şi permite 
organizarea informaţiei în mod individual (social bookmark şi tag-uri), 
informează în timp real (RSS) şi probabil va schimba întreaga 
perspectivă asupra informării prin dezvoltarea web-ului semantic. 

Furnizorul de servicii de bibliotecă este brokerul de informaţii, cel 
care cercetează, la cererea şi în interesul clienţilor săi, bazele de date 
locale şi internaţionale pentru a obţine maximum de informaţii 
relevante în cel mai scurt timp posibil. Brokerul de informaţii nu creează 
informaţii ci doar regăseşte, şi eventual interpretează, informaţii utile 
clientului său. Brokerul de informaţii asigură servicii în mod diferenţiat 
şi de acurateţe ridicată. La limită, putem presupune faptul că, funcţia 
brokerului de informaţii va fi eliminată (conform tendinţei de eliminare 
a intermediarilor) şi preluată de sisteme informatice dintr-o generaţie 
viitoare. 

Beneficiarul serviciilor de bibliotecă este clientul sau, dacă dorim 
să evităm mercantilismul expresiei, publicul larg. 

 
Aceasta ar fi prezentarea succintă a evoluţiei structurilor de 

informare şi documentare – numite biblioteci – precum şi a 
perspectivelor şi provocărilor ce se conturează în viitor.  

Realitatea ne arată, însă, că această transformare nu este nici pe de 
parte atât de liniară şi de clar delimitată în toate aspectele sale. 
Bibliotecile zilelor noastre sunt structuri în care coexistă şi se 
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completează reciproc componente ce caracterizează biblioteca 
tradiţională, automatizată sau electronică dând naştere aşa numitelor 
biblioteci hibrid. Ele reprezintă un stadiu intermediar între biblioteca 
tradiţională şi cea digitală. Biblioteca hibrid este un model foarte 
răspândit, practic el regăsindu-se în orice bibliotecă ce îşi adaugă, prin 
achiziţie, documentelor tradiţionale, documente electronice şi acces la 
Internet, gestionând unitar toate aceste resurse şi diversificându-şi 
serviciile cu ajutorul noilor tehnologii de comunicare.  

 
Funcţiile bibliotecii – perspectivă temporală 
În încheierea acestei scurte prezentări a evoluţiei structurilor de 

informare şi documentare este important a observa şi transformările 
care au avut loc asupra funcţiilor bibliotecilor.  

Principalele funcţii ale bibliotecii, distincte şi identificabile sunt: 
achiziţia, stocarea şi conservarea; prelucrarea şi organizarea colecţiilor; 
diseminarea (comunicarea) informaţiilor cuprinse în documente. Deşi 
toate aceste atribute au existat permanent şi concomitent în bibliotecile 
tuturor timpurilor, putem observa cum anumite funcţii au fost mai 
puternic dezvoltate, în anumite perioade de timp. Astfel, o perspectivă 
temporală ne va releva următoarele: 

Funcţia de achiziţie şi conservare era atributul principal al 
bibliotecilor din perioada antică şi a evului mediu (bibliotecile 
monastice). Din dorinţa de a aduna toate scrierile ce formau bogăţia 
culturală şi ştiinţifică a umanităţii, aceste biblioteci şi-au concentrat 
eforturile în sensul adunării, strângerii şi concentrării tuturor lucrărilor 
importante date de omenire. 

Funcţia de prelucrare a câştigat în importanţă începând cu secolul 
al XIX-lea, odată cu sporirea volumului de documente acumulate şi 
creşterea ritmului de documente produse şi nou achiziţionate. S-a impus 
astfel, ca o necesitate, perfecţionarea cataloagelor de bibliotecă şi crearea 
unor sisteme de clasificare care să faciliteze organizarea colecţiilor într-o 
manieră care să reflecte structura şi evoluţia cunoaşterii în ansamblul ei. 
Aceasta este perioada în care au apărut şi s-au dezvoltat sistemele de 
clasificare (Dewey, Colon, Kyle sau Clasificarea Zecimală Universală). 

Funcţia de diseminare şi comunicare a informaţiilor cuprinse în 
documente este cea care, în prezent, sub directa influenţă a tehnologiilor 
web, cunoaşte cele mai profunde şi dramatice transformări.  
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Suportul şi baza oricărei comunicări eficiente, în cadrul unui sistem 
de informare automatizat, este sistemul de regăsire a documentelor. În 
prezent toate sistemele de regăsire din cadrul sistemelor de informare se 
confruntă cu problematica noţiunii de relevanţă. Conceptul de relevanţă 
este deosebit de important în domeniul cercetării informaţiei şi a 
metodelor de procesare a informaţiei. Necesitatea analizării şi studierii 
acestui concept s-a impus ca urmare a dezvoltării unor domenii precum: 
Data Minning, Text Minning, Information Retrieval, Human Computer 
Interaction sau User Computer Design. 

Prin urmare, putem presupune faptul că, în viitorul apropiat, 
vechea ierarhie a bibliotecilor se va modifica, dezvoltându-se, în special, 
bibliotecile care vor oferi cel mai facil acces la informatie, indiferent de 
tipul documentului care o conţine, de locul şi momentul solicitarii, şi nu 
bibliotecile cu cele mai complete fonduri. 

Efectele acestor transformări, evolutive în esenţă, asupra 
bibliotecilor se vor reflecta în modul şi mediul de lucru. În opinia 
noastră, posibilele schimbări la nivelul instituţiei bibliotecii şi a profesiei 
de bibliotecar, ce pot fi previzionate, sunt:  

– acţiunile bibliotecii se vor concentra pe transferul de informaţii 
şi date, faţă de situaţia actuală, când se oferă acces controlat la acestea; 

– reprezentarea colecţiilor bibliotecilor se va face prin intermediul 
unui catalog on-line interactiv, ce va putea fi puternic personalizat şi 
individualizat; 

– prezenţa bibliotecii în spaţiul virtual va presupune utilizarea 
aceloraşi aplicaţii şi tehnologii precum întreaga comunitate şi nu 
deprinderea abilităţilor de manevrare a unor soft-uri de bibliotecă 
specifice, care au o arie de răspândire limitată (într-o arie geografică, 
într-o instituţie etc.); 

– portabilitatea aplicaţiilor va fi maximă şi va permite accesarea 
informaţiilor personale (interfeţe personalizate, acces la RSS-urile la care 
este abonat, acces la social bookmark-uri publice) din orice locaţie a 
globului şi mai mult decât atât cu orice dispozitiv conectat la Internet; 

– datele furnizate de bibliotecă, din punct de vedere al tipului sau 
al formei, vor putea fi integrate cu uşurinţă în alte aplicaţii; 

– bibliotecarul nu se va mai concentra pe căutare, regăsire, 
identificare şi acces la informaţii ci pe aflare şi partajare de cunoştinţe; 

– cea mai mare provocare pentru bibliotecari va fi aceea de a 
permite accesul nu doar asupra cataloagelor sau a colecţiilor ci accesul şi 
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asupra controlului pe care îl exercitau până acum. Dacă până acum se 
vorbea de taxonomie, de un sistem de clasificare impus de bibliotecar, în 
viitor se va vorbi de folksonomie. Această „taxonomie populară” poate 
furniza date preţioase despre utilizatori, informaţia dorită de aceştia, 
modul personal de căutare a informaţiei conturându-se astfel un profil al 
utilizatorului. În baza acestui profil al utilizatorului se va putea face 
diseminarea informaţiilor; 

– biblioteca va fi o comunitate virtuală centrată pe utilizator. Ea se 
va baza pe o arhitectură a participării.  

 
Concluzii 
Considerăm că bibliotecile, structuri de informare şi documentare 

cu tradiţie, se vor dezvolta şi mai mult în anii următori. Multiplele 
implicaţii în viaţa socială a indivizilor şi a comunităţilor necesită o 
regândire a funcţiilor şi atribuţiilor bibliotecii în scopul unei optime 
integrări a acesteia în mediul social. 

Întrebarea despre cum vor arăta ele în viitor rămâne deschisă, 
dar, refacerea paşilor, ce au constituit etape ale dezvoltării acestor 
structuri, este importantă, pentru a putea aprecia corect situaţia fiecărei 
instituţii în parte, dar şi pentru a da posibilitatea evaluării şi alegerii 
corecte a direcţiilor viitoare de dezvoltare.  
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RDF – Resource Description Framework 
FRBR – Functional Requirements for Bibliographic Records 
UNIMARC – Universal Machine Readable Cataloguing 
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ABSTRACT: While all over the civilized world there is 
unanimoulsy acknowledged that the first and the most important 
invention of the mankind is the wheel, existing opinions 
regarding the second important invention are varied. Many of 
these point of views are quite diverging, depending, of course, on 
the issuer’s education level.  

In the following lines there are presented arguments in favor 
of the Radio as being the second most important invention of the 
mankind.  

Dacă lumea civilizată este de acord că prima şi cea mai 
importantă invenţie a omului este ROATA, în privinţa celei de a doua 
invenţii, ca importantă, după aceasta, părerile sunt împărţite. Ele sunt 
divergente şi depind, desigur, de gradul de cultură al emitenţilor. 
Bunăoară, în primăvara anului 2005, un sondaj BBC, făcut pe străzile 
Londrei, a evidenţiat hazlia părere, că a doua mare invenţie a omenirii a 
fost… bicicleta!? Aceasta a fost urmată, într-un TOP 10, de tranzistor 
(2), computer (4), radiou (6) etc. (lista.1 ).  

 
Lista nr. 1 – INVENŢII, sondaj efectuat de BBC în anul 2005  
1. Bicicleta ...................................................................50% 
2. Tranzistorul ..............................................................8% 
3. Bobina de inducţie ...................................................8% 
4. Computerul...............................................................6% 
5. Teoria-germeni (?)...................................................5% 
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6. Radioul ..................................................................... 5% 
7. Internetul .................................................................. 4% 
8. Motorul auto ............................................................ 3% 
9. Energia nuclear (?)................................................... 1% 
10. Satelitul artificial .................................................... 1% 
La fel de bizar este şi TOP 10 al invenţiilor, alcătuit, în 2008, la 

cererea NBC, de cetăţeanul american, scriitor de origine afgană, Tamim 
Ansary. În topul întocmit de acesta (lista.2) nu intră RADIOUL ca atare, 
dar sunt menţionaţi doi „pui”: televiziunea şi internetul. 

Lista nr. 2 – TOP 10 – INVENŢII, sondaj efectuat de NBC în 
anul 2005, la solicitarea lui Tamim Ansary 

1. Ceasul; 
2. Toaleta; 
3. Tiparniţa; 
4. Imunizarea şi antibioticele;  
5. Telefonul;  
6. Curentul electric (?) 
7. Automobilul; 
8. Televizorul;  
9. Internetul;  
10. Ingineria genetică, pilula contraceptivă. 
 
În anul 2005, a părut la Bucureşti, în traducere, cartea 

americanului Tom Philbin, „100 cele mai mari invenţii dintotdeauna” 
(fig. nr. 1). Autorul, deşi pretinde că singurul criteriu avut în vedere la 
clasificare a fost „cel mai semnificativ impact asupra umanitatii”, şi că 

lucrarea sa a fost atent elaborată, afirmă ritos că 
invenţia numărul 2 a omenirii este … becul 
electric, nu întâmplător o invenţie a unui… 
cetăţean american! Despre „seriozitatea” acestei 
lucrări nu insistăm mai mult, decât arătând că ea 
considera prezervativul (loc 58) o invenţie mai 
valoroasă decât aparatul de fotografiat (loc 63), 
cinematografia (loc 69), trioda (loc 75), 
submarinul (loc 87), magnetofonul (loc 96) etc., 
aceasta pentru a da doar câteva exemple.  

 
În TOP 10, extras din TOP 100, RADIOUL apare pe locul 6 (lista 3).  
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Lista nr. 3 – TOP 10 – INVENŢII (dupăTom Philbin)  
1. Roata;  
2. Becul electric;  
3. Ţiparul;  
4. Telefonul;  
5. Televiziunea; 
6. Radioul;  
7. Praful de puşcă;  
8. Computerul de birou;  
9. Telegraful;  
10. Motorul cu ardere internă.  
 
În continuare, fără intenţia unei pledoarii „pro-domo”, prezint 

argumentele care fac din RADIOU a doua mare invenţie a omenirii…. 
De la bun început, precizez că prin sintagmă „RADIOU”, trebuie să 
înţelegem totalitatea echipamentelor şi subansamblelor interconectate 
într-un sistem, de producere a unei oscilaţii electromagnetice de înaltă 
frecvenţă, de modulaţie a unui parametru al acesteia, proporţională cu 
un semnal-informaţie de joasă frecvenţă, de transformare a acestor 
oscilaţii în undă electromagnetică (radio), de radiaţie a energiei acesteia, 
de recepţie la distanţă şi de procesare a semnalului recepţionat în scopul 
extragerii inteligibile a informaţiei. Pe scurt, este vorba de „tehnica 
radio”, sau „radiotehnica”. 

Prima undă radio a fost 
produsă de către Dumnezeu, prin 
descărcările electrice dintre norii 
electrizaţi, sau dintre ei şi proemi-
nenţele suprafeţei Pământului. 
Unda radio (o parte a spectrului 
undelor electromagnetice) nu este, 
aşadar, o invenţie, ci o descoperire, 
la a cărei edificare au contribuit trei 
titani ai fizicii secolului al XIX-lea: 
englezul Michael Faraday (1791–
1867), creatorul conceptului de 
câmp de forţe şi de linii de câmp, 
descoperitorul legii inducţiei 
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electromagnetice, adică al modului în care câmpurile magnetice 
variabile în timp, generează câmpuri electrice, scoţianul James Clerck 
Maxwell (1831–1879), cel care a descoperit teoretic existenţa undelor 
electromagnetice pe baza celebrelor sale ecuaţii, precum şi germanul 
Heinrich Rudolf Hertz (1857–1894), care a realizat primul dispozitiv 
de producere artificială a undelor electro-magnetice, care a reuşit prima 
detecţie (relevare) a acestora, şi care a studiat experimental, primul, 
proprietăţile acestor unde. Nici unul, însă, dintre aceşti trei mari savanţi 
nu s-a gândit că cele descoperite sau inventate de ei vor conduce la 
inventarea unui mijloc de comunicare între oameni situaţi la distanţă, 
rapid şi comod, nu a avut ideia Telegrafiei Fără Fir (TFF). Pornind de 
la opera acestor trei titani, mulţi tehnicieni şi ingineri, experimentatori 
fideli ai ştiinţei şi tehnicii, s-au preocupat de realizarea practică a TFF. 
Premergători ai lui Marconi, englezul Sir Oliver Lodge, profesorul 
italian A. Righi, profesorul rus A. S. Popov, inginerul sârbo-croat, 
imigrant în SUA, Nikola Tesla etc., au experimentat cu succese limitate 
(dar, succese!) radio-legături la distanţe mai mici sau mai mari, au 
realizat modele experimentale de aparatură TFF. Nici unul dintre aceştia 
nu au depus, înainte de anul 1896, vreo cerere pentru obţinerea unui 
brevet (patent), sau dacă vor fi depus, nu au reuşit să obţină acest brevet, 
datorită slabelor performanţe ale echipamentelor prezentate diverselor 
comisii de avizare. Cel care a reuşit să obţină primul brevet a fost 
tânărul inginer italian (fig. nr. 2), cu mamă irlandeză, imigrant în 
Anglia, Guglielmo Marconi (1874–1937), intrat de puţin timp în rândul 
celor cu preocupări de TFF (când a început experimentările în 1894, 
avea exact… 20 de ani). Acesta a reuşit să obţină, la data de 2 iunie 1896, 
celebrul patent britanic, BP 12039 / 02. 06. 1896., avâd un titlu mai 
degrabă modest: „Îmbunătăţiri în transmiterea impulsurilor electrice 
şi a semnalelor electrice şi aparat pentru aceasta”. În realitate, era 
vorba de cea mai performantă aparatură de TFF a vremii, care a convins 
comisia de brevete, prin claritatea (fidelitatea) recepţiei semnalelor 
transmise în codul Morse, prin sensibilitatea receptorului, prin 
fiabilitatea ridicată (siguranţă în funcţionare), prin repetabilitatea 
performanţelor etc. Descrierea invenţiei propuse de Marconi are nu mai 
puţin de 12 pagini, iar primul desen la care se face referinţă este cel din 
fig. nr. 3, din care se observă că invenţia nu aducea elemente noi, ci 
numai perfecţionări tehnologice ale unor elemente cunoscute. 
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Ce reacţie a avut la Londra obţinerea acestui brevet, presa scrisă a 

relatat ceva pozitiv şi premonitoriu, despre TFF si ziua de 2 iunie? Oh, 
nu! Dimpotrivă. Iată ce s-a publicat în The Morning Post, într-o zi de 
august 1896: „Un anume domn Marconi, din Italia, afirmă cu 
înverşunare că ar fi descoperit (sic!) un telegraf fără fir, prin care ar fi 
posibilă transmiterea vocii umane la mare distanţă. Nu putem încă 
afirma dacă această este o glumă proastă, sau dacă respectivul domn este 
un şarlatan. Un lucru este însă sigur: descoperirea sa îndoielnică nu va 
supravieţui acestei ierni”. 

O, tempora! Patentul obţinut de Marconi, acum 113 ani, este 
primul patent din lume din domeniul radiotehnicii (TFF), ziua de 
2 iunie este ziua în care s-a născut formal radiotehnica, este ziua în care 
sclipirea de geniu a lui Marconi a „omologat” TFF, a impus-o omenirii 
ca pe ceva util, ca pe ceva care o să-i uşureze viaţa. Predecesorii lui 
Marconii, din varii motive, nu reuşiseră acest lucru. Ziua de 2 iunie ar 
trebui să fie Ziua Mondială a Radioului, ar trebui să fie sărbătorită, dar 
nu este aşa. An de an, ea este mai mult trecută cu vederea decât 
menţionată. Detractorilor lui Marconi, – urmaşii acţionarilor companiei 
de cabluri telefonice transatlantice – (practic falimentată de către 
Marconi în 1901, cu ocazia realizării TFF între Anglia şi America), 
tuturor invidioşilor pe faima lui Marconi, le-aş spune, că adoptând ziua 
de 2 iunie ca ziua de naştere a radiotehnicii, nu înseamnă, că implicit, îl 
decretam pe Marconi „părintele Radioului”. Personal, sunt împotriva 
noţiunii de părinte al Radioului, şi sunt împotriva oricărui nume al unui 
astfel de „părinte” propus (chiar printr-o hotărâre judecătorească a 
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Curţii Supreme a SUA, care în anul 1943, în plin război mondial, găseşte 
cu cale să-l „detroneze” pe Marconi din fotoliul de inventator al 
Radioului, şi să-l instaleze pe Tesla, care, nu-i aşa, era „cetăţean 
american”). Radioul este o invenţie mult prea mare că să fi avut un 
singur „părinte”. Marconi nu a inventat singur Radioul; el are numai 
marele merit de a fi obţinut primul brevet de radio, actul de omologare 
al TFF (la care au lucrat mulţi, având realizări parţiale, pe care Marconi a 
ştiut să le armonizeze într-un tot unitar performant), pe care l-a oferit-o 
omenirii. Cum spuneam, Marconi nu este Părintele RADIOULUI, dar 
nici nimeni altul! Iată ce clar şi ce frumos se exprimă în memoriile sale, 
inginerul savant şi inventator de reputaţie mondială, Gogu Constantinescu, 
contemporan şi compatriot cu Marconi: „Marconi a rezolvat, în 7 ani, o 
problemă pentru a cărei rezolvare oamenii de ştiinţă se luptau de 70 de 
ani. Marconi şi oamenii de ştiinţă aveau la dispoziţie exact aceleaşi surse 
de informaţie şi de material ştiinţific, dar tânărul inginer – inventator 
avea asupra celorlalţi superioritatea că era lipsit de prejudecăţi. Oamenii 
de ştiinţă preziseseră că curbura Pământului este un obstacol 
insurmontabil, în calea TFF la mari distante”. 

Dovedind multă perseverenţă în preocupările tehnice şi multă 
abnegaţie în învingerea greutăţilor, Marconi şi-a continuat opera. Un an 
mai târziu, în 1897, îşi înregistrează (protejează) invenţia şi în SUA, 
obţinând patentul 586193 / 13.07.1897, la demonstraţia făcută comisiei, 
realizând o rază de acţiune de 18,5 mile. În noua sa patrie, bucurându-se 
de încredere, este sponsorizat cu 100.000 lire sterline, şi, la 20 iulie 1897, 
fondează prima sa companie «The Wireless Telegraph and Signal Co. 
Ltd.» Sfătuit, probabil, de economiştii şi avocaţii pe care-i avea angajaţi 
la firmă, alături de tehnicieni şi ingineri, Marconi a cumpărat brevete de 
invenţie de la diverşi autori, brevete considerate a-i fi de ajutor în 
perfecţionarea echipamentelor sale. Astfel a cumpărat patente de la 
Edison, de la Tesla, de la Lodge etc. Este greu de aflat câte brevete a avut 
în proprietate Marconi, şi dintre acestea câte au fost obţinute în nume 
personal! Anul 1897 i-a adus, însă, şi eşecuri. Asfel, Marconi nu a reuşit 
să-şi breveteze invenţia în Rusia (unde activa Popov), în Germania 
(unde activa cuplul Slaby-Arco, creatorii firmei Telefunken de mai 
târziu), în Franţa (unde Ducretet, Tissot şi Branly colaborau cu Popov), 
în Austria (care colabora cu Franţa). Cu mari eforturi firma lui Marconi 
s-a impus în Belgia şi în Romania, a cărei armată s-a dovedit, însă, 
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foarte exigentă în recepţionarea echipamentelor, şi care a importat, în 
1903, primele aparate TFF, din Franta! În anul 1898, Marconi, tot 
probabil bine sfătuit, înfiinţează prima fabrică de aparatură de TFF din 
lume, în Anglia, la Chelmsford. Un an mai târziu, în 1899, G. Marconi 
înfiinţează filiala din SUA a companiei sale din Anglia. Anul supremei 
victorii al lui Marconi este 1901 cand reuşeşte prima legătură radio 
transatlantică (Anglia – America). Este şi anul când a stârnit cele mai 
multe invidii, „alimentate” de către proprietarii cablurilor telegrafice 
transatlantice, anul când au început contestările de prioritate, şicanările 
şi procesele în instanţe juridice. Acestea vor dura nu mai puţin de 14 ani, 
ele terminându-se abia în 1915 prin respingerea, de către Curtea de 
Justiţie a SUA, a unui recurs al lui Tesla. Pe acest fond stresant, o singură 
satisfacţie: Premiul Nobel din 1909, odată cu al germanului Ferdinand. 
Braun, inventatorul detectorului cu cristal de galenă.  

De la inventarea roţii (în anii preistoriei omeneşti) şi până în 
prezent, consider (este opinia mea de nestrămutat) ca RADIOUL este 
cea de a doua mare invenţie a omenirii, judecând asta după criteriul 
impactului pozitiv produs asupra vieţii acesteia. 

Argumentele concrete sunt:  
– Transmite şi primeşte informaţiile, practic, instantaneu (cu 

viteza luminii) spre deosebire de cum o face presa scrisă (tiparul); 
– Transmiterea semnalelor prin unde radio este mult mai 

economică decât cea prin cabluri conductoare (telefonie);  
– Adresantul (recepţionerul) unei transmisii radio poate fi o mare 

masă de radioascultători, care este informată, culturalizată, civilizată sau 
relaxată, simultan, în mod egal, chiar dacă o bună parte din aceasta este 
¦analfabetă sau nevăzătoare! 

– Este o invenţie „mamă” (sau, pioner), care a generat şi generează 
încă, multe alte invenţii folositoare omenirii; după TFF, care a fost prima 
aplicaţie practică, au urmat: Radiocomanda (radiotelecomanda, 
radioghidajul), radiofonia (radiotelefonia), radiodifuziunea, televiziunea 
(radioteleviziunea), radiolocaţia (RADAR-ul), radioreleele terestre de 
diverse utilităţi (pentru semnale din studiourile de radiodifuziune, 
pentru semnale telefonice, pentru semnale TV, radiorelee fixe sau 
portabile precum rdiotelefoanele celulare GSM etc), radiorelee pe sateliţi 
artificiali ai Pământului (pentru semnale telefonice intercontinentale, 
pentru semnale TV, pentru semnale PC – Internet, pentru poziţionări 
geografice-GPS etc.); alte aplicaţii şi diversificări ale legăturilor radio, 
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desigur că vor urma! Această situaţie nu mai este întâlnită la nici o altă 
invenţie.  

Omenirea datorează progresul realizat în toate sectoarele vieţii 
social-economice (şi se apreciază că, în ultimul secol s-a progresat mai 
mult decât în cele două milenii de la Christos încoace) în cea mai 
covârşitoare măsură Radioului, a rapidei şi complexei sale implicaţii în 
viaţa cetăţii.  

Este foarte greu să ne imaginăm realizările tehnice în domeniul 
aviaţiei, a zborurilor cosmice, a navigaţiei maritime etc., fără aportul 
acestei importante invenţii, RADIOUL!  

 
Particularităţile radioului, ca invenţie, sunt foarte interesante. 

Cercetările şi experimentările pentru finalizarea ei au durat foarte mulţi 
ani; dacă luăm drept an iniţial 1831, când Michel Faraday a descoperit 
legea inducţiei electromagnetice, şi anul 1901 al victoriei depline a lui 
Marconi (realizarea legăturii radio transatlantice), rezultă exact cei 70 de 
ani de care vorbea Gogu Constantinescu.  

La realizarea ei şi-au adus contribuţia foarte mulţi oameni, mult 
mai mulţi decât la oricare altă invenţie, şi aceasta chiar şi până în anul 
1896!. Aceştia nu au format, evident, chiar peste timp, o echipa, ci, 
dimpotrivă!  

Profesiunile oamenilor implicaţi în elaborarea RADIO-ului a fost 
foarte diversă: savanţi-fizicieni, ingineri, tehnicieni, inventatori diverşi, 
amatori entuziaşti etc. Deşi toţi cei implicaţi au o anumită contribuţie 
(realizarea unor studii teoretice sau experimentale, observaţii critice, 
inventarea sau perfecţionarea unor componente ale instalaţiilor TFF 
etc), nu toţi au crezut în realizarea scopului final: au existat 
neîncrezători, indiferenţi sau chiar sceptici declaraţi.  

RADIO – ul este prima mare invenţie care a beneficiat, sub aspect 
tehnologic, de aportul ELECTRONICII, încă de la începuturile acesteia, 
în anul 1905.  

Cum este sărbătorită pe plan mondial această mare invenţie a 
omenirii?  

Există decretată de vreun for internaţional, o Zi a Radioului, a 
Radiocomunicatiilor? Nu, nu există şi nu este corect! La apariţia 
Radioului, eveniment formalizat pentru prima oară la 2 iunie 1896, 
există, ITU (Uniunea Internaţională de Telecomunicaţii). Înfiinţată la 
17 mai 1865, din iniţiativa lui Napoleon al III-lea, ITU a preluat de la 
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bun început şi problemele de radiocomunicaţii (TFF), considerandu-se 
că sunt. tot telecomunicaţii Prin această „confiscare”, ITU nu va permite 
decât organizări şi reglemetari radio, sub egida ei. Nici vorbă de 
instituirea unei Zile Internaţionale a Radioului, doar există 17 mai – 
Ziua Telecomunicaţiilor! Lucrurile aşa au rămas, mai ales că din 1946, 
ITU a devenit Organismul ONU pentru Telecomunicaţii. Radioamatorii 
au, în schimb, o Zi Internaţională, aniversată anual, 18 aprilie. La 18 
aprilie 1925, s-a înfiiţat IARU (Uniunea Internaţională a 
Radioamatorilor), care este reprezentată în ITU. Aceste zile aniversare, 
şi pentru Radiou (să zicem), sunt legate de momente organizatorice şi 
birocratice din existenţa acestuia, şi nu evocă deloc momentele tehnice 
(la un om, de exemplu, este mult mai importantă ziua aniversării 
naşterii, decât ziua onomastică!).  

O rezolvare logică a Zilei Radioului este întâlnită la nivel naţional, 
în cazul Rusiei. Ziua Radioului pentru Rusia este, de mulţi ani, ziua de 
7 mai, având semnificaţia că la 7 mai 1895 (deci înainte de 1896!) A.S. 
Popov a demonstrat practic, în amfiteatrul de fizică al Universităţii din 
Petersburg, funcţionarea unei instalaţii de TFF, realizată de el (un brevet 
pentru ea va obţine, însă, un an mai târziu decât Marconi).  

La noi în ţară este răspândită ideea (“meritul” aparţinând Mass-
Mediei), că Ziua Radioului Românesc este 1 noiembrie, cu semnificaţia 
că la 1 noiembrie 1928 a aparut oficial Radiodifuziunea Romană (deci 
tot o zi organizatorică!). Ziua de 1 noiembrie poate fi sărbătorită în 
continuare ca zi, evident, a Radiodifuziunii Române, dar nu a Radioului 
Românesc.  

Acesta are, şi în România, o vechime mult mai mare decât 
aplicaţia care se numeşte radiodifuziune, are „rădăcini” mai adânci. 
Asfel, încă în anul 1901, deci la numai 5 ani după 1896, la Universitatea 
din Iaşi, cel ce avea să devină (nu întâmplător) ”parintele 
Radiodifuziunii Române”, profesorul Dragomir Hurmuzescu a ţinut o 
conferinţa despre TFF şi a reprodus frontal, cu dispozitive „home 
made”, toate experienţele de emisie şi recepţie radio făcute de Hertz, 
Popov şi Marconi. Ziua acestei conferinţe (care s-ar putea afla) ar fi logic 
să fie decretată Ziua Radioului Românesc, deoarece de la ea încoace, 
preocupările pentru radio au cuprins mulţi români entuziaşti, iar 
rezultatele notabile nu au întârziat să apară şi în România.  
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În ce priveşte Ziua Internaţională Radio, care nu există, sunt 
păreri conform cărora, alături de ziua de 2 iunie tot aşa de îndreptăţite să 
fie alese ar fi zilele de 28 martie (la 28 martie 1899, Marconi trimite 
prima radiogramă peste Canalul Mânecii), sau ziua de 12 decembrie (la 
12 decembrie 1901, Marconi trimite prima radiogramă peste Atlantic). 
Pe oricare am alege-o, dăm însă, tot de… Marconi !  
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ABSTRACT: In our country the automotive industry has about a 
half-century. With the development of the car world has 
developed and currently reaching Romanian industry 
competitive with the world.  

This paper presents the evolution of the car in Arges from 
the beginning until today. 

Începuturile industriei producătoare de autoturisme a României 
se leagă de zona Câmpulung Muscel, care a promovat un model „tot – 
teren” echipat cu motor alimentat cu benzină. Primul autoturism 
românesc a fost unul „tot – teren”, proiectat şi realizat în anul 1957, la 
Câmpulung Muscel. El a fost botezat „IMS-57”. A fost echipat cu un 
motor cu aprindere prin scânteie cu patru cilindri în linie, de 3,26 litri, 
ce dezvolta o putere de 50 CP la turaţia de 2800 rot/min, la o greutate 
proprie de 2265 kg şi sarcina utilă de 650 kg. 

Consumul de combustibil se situa la 24 l/100 km, pentru viteza 
maximă de 80 km/h. În perioada 1957–1958, şasiurile echipate în stare 
de funcţionare erau încercate pe traseul Câmpulung – Colibaşi (Uzina 
„Vasile Tudose”, devenita ulterior Întreprinderea de Autoturisme 
Piteşti). În Colibaşi aceste autoturisme erau definitiv carosate, vopsite si 
finisate. 

În anul 1963 a demarat proiectul şi pregătirea de fabricaţie a 
autoturismului M-461, a cărei producţie de serie a început în anul 1965. 
Cu o greutate proprie de 2220 kg, acesta atingea viteza maximă de 
100 km/h, urca o pantă maximă de 320, consuma 17 l/100 km (la viteza 
de 80 km/h). Motorul prezenta o serie de soluţii tehnologice de ultimă 
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oră (pistoane de tip „auto term” cu plăcute de invar, cu bolţ flotant, 
supape în chiulasă, supape de evacuare din oţel austenitic şi răcite cu 
sodiu, arbore cu came tratate termic la turnare). Amortizoarele cu 
pârghie au fost înlocuite de cele tubulare telescopice. 

 

 
Fig. nr. 1. Autoturismul de teren IMS-57. 

 

 
Fig. nr. 2. Autoturismul M-461. 

 
În 1966 începe proiectarea primului automobil „tot teren” din 

seria ARO 24, denumit ARO 240. Acesta au fost primul care a oferit 
alternativa dotării cu motor Diesel. 

Un autoturism aparte a fost ARO 10, care a inaugurat clasa 
„medie” de autoturism „tot teren” şi care a fost dezvoltat pe mecanica 
autoturismului Dacia 1300 (motor, ambreiaj, cutie de viteze reproiectată, 
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transmisiile planetare homocinetice, frânele disc pe roţile punţii faţă, 
scaunele, echipamentul electric, mecanismele uşilor şi macaralelor de 
geam). 
 

  
Fig. nr. 3. Autoturismul ARO-24. Fig. nr. 4. Autoturismul ARO-10. 

 
Centrul propriu de cercetare a dezvoltat numeroase prototipuri 

de camionete, de microbuze, care nu şi-au găsit promovabilitatea în 
fabricaţia de serie, îndeosebi datorită lipsei interesului guvernelor post 
decembriste de a încuraja industria indigenă, în general şi pe cea 
constructoare de mşini, în special. 

Un al doilea mare producător de autoturisme, de această dată – 
de stradă – este înteprinderea care a produs cunoscutul model „Dacia”. 
Printr-o hotărâre de guvern istorică (H.C.M. nr. 2004 din 16 septembrie 
1966) s-a stabilit amplasarea uzinei de autoturisme la Colibaşi, vecină cu 
uzina „Vasile Tudose” care era – de mult – furnizorul principal de piese 
şi subansambluri pentru autocamioane şi tractoare. Investiţiile pentru 
noua uzină au fost aprobate pentru o capacitate de 55.000 bucăţi/an, din 
care 44.000 autoturisme şi 11.000 autoutilitare derivate, folosindu-se 
aceeaşi mecanică. Realizarea uzinei a fost încredinţată Întreprinderii de 
Construcţii Industriale Montaj din Braşov, lucrările începând în 
decembrie 1966. Uzina constă dintr-o hală monobloc pentru montaj, o 
hală de presaj, o hală de finisări şi anexe sociale şi un pavilion 
administrativ şi laboratoare.  

Construită într-un timp record de numai un an şi jumătate, la 1 
iulie 1968 s-a trecut la începerea probelor de funcţionare în gol a 
utilajelor şi instalaţiilor. Primul autoturism de control, după parcurgerea 
celor 217 posturi de lucru ale liniilor de montaj a fost gata în ziua de 3 
august 1968, la 20 august 1968 având loc inaugurarea uzinei şi 
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demararea producţiei de serie a autoturismelor Dacia 1100. În paralel cu 
această fabricaţie continua asimilarea de piese şi subansambluri pentru 
Dacia 1300, în baza documentaţiei primite de la Regia Renault. 

După semnarea unui contract între statul român şi firma Renault, 
în anul 1968 a început fabricarea autoturismului Dacia 1100 sub licenţă 
Renault R8, urmat, în anul 1969, de autoturismul Dacia 1300 sub licenţă 
Renault R12. 

 DACIA 1100. Fabricarea autoturismului 1100 (licenţă Renault 
8), în asamblarea caroseriei din subansambluri de tablă ambutisată, 
venite din Franţa, vopsirea caroseriei, montajul general, încercările de 
pistă, recepţia şi livrarea, toate piesele şi subansamblurile necesare fiind 
din import. În timp ce se construia uzina, pe baza documentaţiei tehnice 
franceze, se asimilau în fabricaţie, în viitoarele uzine colaboratoare, piese 
şi subansambluri pentru Dacia 1100, acoperind 20% din totalul necesar. 
Compensarea unor părţi din cheltuielile valutare făcute pentru 
cumpărarea de piese s-a realizat prin fabricarea şi livrarea către Regia 
Renault de cutii de viteză şi punţi faţă-spate pentru utilitarele Estaffette. 

Faţă de modelele Renault 8, Dacia 1100 nu avea modificări esenţiale. 
Între faruri era plasată o tijă cromată ce conţinea emblema Uzinei de 
Autoturisme Piteşti: vulturul. Ulterior, acestea au fost înlocuite de o riglă din 
plastic ce avea inscripţia Dacia 1100. În serie mică s-a produs modelul 1100-
S, special conceput pentru curse, cu care au debutat echipele pentru cursele 
de raliu în ţara noastră. Modelul 1100-S avea motorul preparat pentru curse, 
turometru, o baterie de 4 faruri, pneuri mai late. Autoturismele Dacia 1100 
s-au produs până la sfârşitul anului 1971, pornind pe drumurile patriei un 
număr de 37.546 de autoturisme. 

*Date tehnice: 4 uşi, 5 locuri, motor spate, 4 cilindri în 4 timpi, 
răcit cu apă, 46 CP, viteza maximă: 133 km/h, consum: 6,8 l/100 km. 

 
DACIA 1300. În august 1969, a început montajul autoturismelor 

Dacia 1300, automobilul fiind expus concomitent, în luna octombrie 
1969, la EREN din Bucureşti şi la Salonul Auto de la Paris (Renault 12).  

Fabricarea a început cu piese importate din Franţa, urmând să se 
asigure integrarea în producţia autohtonă până la 100%. Autoturismul 
Renault 12 (Dacia 1300), se voia în anul 1966 la încheierea contractului, 
un autoturism cu vocaţie internaţională. Trecerea anilor a confirmat 
această dorinţă a constructorilor, autoturismul fiind fabricat în ţări ca: 
Argentina, Columbia, Mexic, Chile, Spania, Belgia, Turcia, Africa de 
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Sud, Taiwan, Australia, Zeelanda. Modelul era berlină cu patru uşi, cinci 
locuri, caroseria din tablă sudată pe platformă rigidă formată din şasiu şi 
planşeu, tracţiune faţă, motorul fiind amplasat longitudinal faţă, 1289 
cmc, 54 CP, 144 km/h, consumul: 9,4 l. 

Tipuri: 
Încă din anul 1970, autoturismele Dacia 1300 se prezentau sub 

trei variante de dotare: 1300 – Standard, 1300-Super şi 1301. Variantele 
mai luxoase erau Super şi 1301, fiind dotate cu: scaune confortabile, 
radio, iluminare la torpedou şi portbagaj, mânere de viraj, brichetă, 
lunetă cu dezaburire, centuri de siguranţă, tetiere, mochetă. Modelul 
1301 era destinat numai pentru sectorul de stat. 

În anul 1973 a început fabricaţia modelului 1300 Break. Caroseria 
avea un volum al portbagajului de 910 cmc, modificări faţă de berlină 
fiind doar la suspensia spate şi la frâne. 

Din 1974 s-a trecut la amenajarea Break-ului ca autosanitară care 
putea transporta un bolnav pe brancardă şi doi însoţitori (medic, asistent).  

 

 
Fig. nr. 5. Primul autoturism Dacia 1100. 

 

 
Fig. nr. 6. Autoturismele Dacia 1300 – BERLINĂ şi BREAK. 
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UAP, împreună cu specialişti ai ICSITA au proiectat şi introdus 
în fabricaţie în anul 1975 autocamioneta Dacia 1302, un tip pick-up, cu 
sau fără prelată, având o sarcină de 500 kg şi o suprafaţă a platformei de 
2,25 m, cu partea mecanică identică cu cea a modelului 1300, modificări 
fiind doar la suspensia spate.  

Până în anul 1982 s-a fabricat un număr relativ redus de 
exemplare (1500 buc), cea mai mare producţie fiind exportată în Algeria. 
 

 
 

Fig. nr. 7. Utilitarele Dacia – Camioneta şi Autosanitara. 

 
La EREN'79 au fost prezentate modelele Dacia restilizate. Tot aici, 

a fost prezentat prototipul Dacia Sport-Braşovia, precum şi o variantă 
Dacia 1310 care funcţiona cu metanol. Începând de aici, modulele Dacia 
vor purta indicativul 1310, versiuni restilizate ale modelului 1300, 
prezentând următoarele modificări: o noua mască faţă, cu patru faruri 
rotunde, semnalizatoarele faţă incluse în bara de protecţie, bloc 
iluminare multifuncţional spate, bare paraşoc faţă-spate, spoiler în faţă, 
planşă de bord redesenată, volanul şi interiorul restilizate. Motorul a fost 
modificat, introducându-se carburatorul 32-IRMA, ce permitea o 
economie de cca. 0,5 l/100 km.  

Aceste modele erau construite în variantele de echipare: 
Standard, MS, MIS, S, TL, TX. 

 

 
Fig. nr. 8. Autoturismul DACIA 1310. 
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Începând cu anul 1983, modelul 1310 a fost restilizat, fiind dotat 
cu paraşocuri cu spoiler integrat, o altă mască la radiator, cu patru faruri 
sau cu două faruri rectangulare ce înglobau şi semnalul de direcţie, 
eleron pe capacul portbagajului. De asemenea, s-au introdus şi 
motoarele de 1397 cmc, 1185 cmc, precum şi cutia cu cinci viteze.  

Acestea aveau următoarele grade de echipare: TLE, TX, TS, TLX.  
Modelul de vârf avea în dotare: bord tip CN, faruri rectangulare, 

bare cu spoiler, roţi cu ornament, interior capitonat, difuzoare în uşi, 
vopsea metalizată, geamuri fumurii, anvelope late.  

 
DACIA SPORT – a fost construită în două variante; prima – 

derivată din modelul 1310, cu uşile normale, a doua – derivată din 
modelul 1410, având uşile prelungite, pentru a permite accesul la 
scaunele din spate. Modelul se baza pe tipul berlină, având caroseria 
remodelată tip coupé cu două uşi, partea din spate fiind mai scurtă cu 
200 mm faţă de modelul de bază. Ambele variante aveau elemente 
aerodinamice: spoiler şi deflector pe capota portbagajului. Motorul avea 
4 cilindri, 1397 cmc, 65 CP la 5250 rpm, 150 km/h, consum 7,8/ 100 
km/h. După anul 1989, producţia a încetat datorită cererii scăzute şi 
orientării firmei spre autoutilitare. 

 

 
Fig. nr. 9. Autoturismul DACIA SPORT. 

 
În anul 1983 a intrat în fabricaţia de serie autocamioneta 1304. 

Aceasta era de tipul 4×2, cu tracţiune pe roţile din spate. Caroseria era 
tip pick-up, sudată pe un cadru rigid. Acest model este construit în 
diverse variante: pick-up, platformă, platformă cu obloane, cu două sau 
patru uşi, cisternă sau carosată. 
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DACIA 1320 CN1 – în anul 1988 a început producerea acestui 
tip de autoturism, derivat din berlina 1310. Caroseria avea cinci uşi şi era 
construită după tipul coach, în două volume. Maşina beneficia de un 
bord şi o instalaţie de climatizare complet nouă şi originală. Modificările 
faţă de modelul 1310 se înregistrau la blocurile optice faţă (rectangulare, 
cu semnalizare încorporată), bare de protecţie cu spoiler încorporat, 
mecanismul de acţionare al portierelor din exterior şi interior, tapiţeria 
interioară a portierelor, sistemul de frânare şi suspensie. Motoarele erau 
preluate de la modelele 1300 şi 1410.  

 

 
Fig. nr. 10. Autoturismul DACIA 1304 PICK-UP.  

 
DACIA 1325-LIBERTA – Derivată direct din modelul 1320, a 

fost expusă pentru prima dată la TIB 89. S-a produs în serie relativ mică, 
deosebirile faţă de modelul 1320 constând în partea din spate mai scurtă, 
modul de prindere al paraşocurilor şi blocul optic spate redesenat. 

 

 
Fig. nr. 11. Autoturismul DACIA 1325 LIBERTA. 
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DACIA 500. Denumită şi Lăstun, aceasta nu are comun cu firma 
din Colibaşi decât numele, modelul fiind diferit conceput de cele ale 
UAP. În luna martie 1980, Ministerul Industriei Construcţiilor de 
Maşini a primit sarcina de a realiza un autoturism economic pentru 
transport urban, cu următoarele caracteristici: capacitatea 2+2 persoane, 
viteza maximă 70 km/h, consum 2–3 l/100 km. A fost reţinută soluţia de 
autoturism cu: caroserie tip coach – 2 uşi, tracţiunea în faţă şi motorul 
aşezat transversal.  

Caroseria era alcătuită din răşini sintetice, ceea ce îi conferea o 
rezistenţă la coroziune. După încercări şi teste s-a ajuns la motorul cu 2 
cilindri răciţi cu aer, 499 cmc, 22,5 CP, consum 3,3 l/100 km, viteza 
maximă 106 km/h. Organizarea fabricaţiei Lăstunului s-a făcut la fosta 
întreprindere Tehnometal din Timişoara, devenită Întreprinderea de 
Autoturisme Timişoara. Maşina a fost construită în serie foarte mică, 
după 1989 renunţându-se la producţie din cauza fiabilităţii scăzute a 
autoturismului (a fost considerat un „fiasco”). 

 

 
Fig. nr. 12. Autoturismul DACIA 500 LASTUN. 

 
În anii ’90-’92 se înregistrează o explozie a vânzărilor de 

autoturisme Dacia Break. Tot în această perioadă are loc o restilizare a 
modelelor 1310 şi 1304 atât la exterior cât şi interior. 

În anul 1997, CESAR (Centrul de Experimentări şi Studii pentru 
Automobile Româneşti) s-a integrat în Dacia. 

Din 1999, Dacia a fost preluată de către Renault, producătorul 
francez având intenţia ca Dacia să fie a doua marcă Renault, păstrându-
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şi denumirea şi adresându-se în special zonelor cu putere de cumpărare 
medie. 

 
Fig. nr. 13. Autoturismul DACIA 1304. 

 
DACIA NOVA. Nova este prima maşină proiectată la Piteşti de 

specialişti români. Maşina este o berlină în 2,1/2 volume cu hayon, 5 uşi, 
5 locuri. Geamurile laterale şi parbrizul sunt curbe, motorul fiind dispus 
transversal. Acesta are 1.557 cmc şi conferă o putere de 72 CP. Împreună 
cu cutia de viteze cu cinci trepte se imprima autoturismului viteza de 
160 km/h şi o acceleraţie 1–100 km/h în 15.9 s. Suspensiile sunt ferme şi 
asigură o ţinută bună de drum. Habitaclul este încăpător, cu toate că 
maşina este mai scurtă decât modelul 1310. 

  La SAB 96 a fost prezentat şi modelul Nova în trei volume, 
urmând ca în anul 2000 să fie prezentat tipul 2. 

Fig. nr. 14 – Autoturismul Dacia Nova. 

 
În anul 2000 se lansează autoturismul Dacia SupeRNova, o 

variantă îmbunătăţită a Daciei Nova, cu propulsor Renault. Plusurile 
autoturismului sunt reprezentate de calitate şi cutia de viteze. 
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Fig. nr. 15. Autoturismul Dacia SupeRNova. 

 
În anul 2002 se produce şi se lansează autovehicolului utilitar 

Dacia Pick-up Diesel cu cele trei tipuri de caroserie deja existente: pick-
up, drop-side şi dublă cabină, dar cu motor F8Q Renault. 

 

  

 

Fig. nr. 16. Autoturismele:  
DACIA PICK-UP (stânga); DUBLĂ 
CABINĂ (dreapta); – DROP – SIDE 
(jos) 

 
În anul 2003 a fost lansat autoturismul Dacia SOLENTZA, o 

varianta a autoturismului Dacia SuperNova, dar cu un aspect exterior şi 
interior mult îmbunătăţite, cu motorizări de 1,4 l pe benzină şi injecţie 
multipunct MPI (motor deja existent si la SuperNova) şi Diesel de 1.9 l. 
Dacia Solenza a reprezentat un proiect şcoală. 
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Fig. nr. 17. Autoturismul Dacia SOLENTZA. 

 
În vara anului 2004 a fost lansat noul model de autoturism Dacia, 

cunoscut sub numele de proiect L90 (Dacia LOGAN). 
 

 
Fig. nr. 18. Autoturismul Dacia LOGAN. 

 
Cu două motorizări pe benzină şi una diesel, gama Dacia Logan 

se prezintă în următoarele versiuni: Ambiance (motorizări 1.4MPI, 
1.5 dCi), Preference (motorizări 1.4 MPI, 1.6 MPI, 1.5 dCi), Laureate 
(motorizări 1.4 MPI, 1.6 MPI, 1.5 dCi), Laureate Plus (motorizare 1.4 
MPI), Ambition (motorizări 1.6 MPI, 1.5 dCi). 

Ca produs ţintă, Dacia Logan se vrea a fi un automobil robust, 
polivalent, uşor de întreţinut şi cu un acces facil în habitaclu. 

Pentru prima dată în istorie, Dacia dezvăluie la Salonul de la 
Geneva 2006 un show-car realizat de către Departamentul de Design 
Renault: Logan Steppe Concept. 
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Fig. nr. 19. Autoturismul Dacia Logan Steppe – Concept Car. 

 
Dezvoltat în jurul temei sporturilor de iarnă, acest nou model 

prefigurează o nouă ofertă de caroserie Logan. Marcă fidelă reputaţiei de 
robusteţe, conceptul Logan Steppe afişează elemente de caroserie bine 
structurate puse într-un joc de culori plin de vitalitate şi dinamism. 

Materialele tehnice utilizate oferă ocupanţilor un confort mult 
superior faţa de cele existente până în prezent iar senzaţia de căldură este 
omniprezentă. 

Cu un look ce duce foarte mult spre ceea ce este cunoscut sub 
denumirea de SUV, noul concept car beneficiază de o modularitate şi o 
luminozitate în habitaclu excepţională.  

Accesul la partea de portbagaj este uşor şi este acţionat printr-o 
comandă sensibilă reprezentată printr-un simplu contact ce permite 
deschiderea celor două uşi simetrice. 

Pentru un plus de luminozitate în habitaclu, suprafaţa geamurilor 
este de 3,3 m2 în total. 

Despre stadiul actual al dezvoltării autoturismelor, atât pe plan 
local, cât şi naţional, putem să scriem rânduri întregi. Despre autoturism 
putem spune că a fost şi va fi un rău necesar în dezvoltarea umanităţii, 
un factor care a contribuit la stabilitatea şi înlăturarea stresului omenirii. 

 
Bibliografie:  
[1] Brebenel A., Vochin D., Din istoria automobilului, Editura Ştiinţifică, 
Bucureşti, 1973. 
[2] Chiriac V., Automobilul în România, Editura Flux, Bucureşti, 1994. 
[3] Mondiru C., Autoturisme Dacia, Editura Tehnică, Bucureşti, 1990. 
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ABSTRACT. The paper presents an aspect of the life and activity 
of the scientist Traian Lalescu concerning his relationship with 
the highest scientific and cultural institution in our country, the 
Romanian Academy: direct links, his publications in the 
Romanian Academy’s periodicals, relationships with Romanian 
and foreign members of the Romanian Academy (professors, 
colleagues, collaborators, students), he himself not entering the 
high forum, but posthumously.  

Traian Lalescu (1882–1929), illustre mathématicien roumain, 
pionnier de la théorie des équations intégrales, l’auteur d’une importante, 
mais pas seulement, œuvre mathématique, dont le nom a été attribué à 
des concours de mathématiques, à des lycées, à des rues, reste une 
personnalité assez peu connue au grand publique. Timişoara lui garde 
un tendre souvenir grâce aux deux bustes du fondateur de son École 
Polytechnique, le dernier dévoilé à l’anniversaire de 125 années de sa 
naissance, en 2007, quand on a réalisé un documentaire 
cinématographique de 50 minutes et on a eu lieu une session 
d’hommage de la part de la Section de Sciences Mathématiques de 
l’Académie Roumaine. En 2009 on a inauguré un autre buste de Traian 
Lalescu, à la Faculté de Mathématiques de l’Université de Bucarest et on 
a mis les bases de la Fondation Traian Lalescu. L’article esquisse les 
relations que Traian Lalescu a eu avec la plus haute institution de science 
et de culture de notre pays, l’Académie Roumaine. 
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 Comme relations directes on signale: 
 * En sollicitant une bourse à l’Académie Roumaine [en 1900] 

pour suivre l’année préparatoire à l’École Nationale des Ponts et 
Chaussées, on le refuse, le comité trouvant que ses parents sont plus en 
mesure de l’entretenir à Bucarest, que ceux des autres élèves qui avaient 
sollicité des bourses. [7]  

 
Traian Lalescu (1882–1929) 

Membre post-mortem de l’ Académie Roumaine 

 
* En 1905 il obtient, le premier, une bourse „Vasile Adamachi” de 

300 lei par mois, pour des études à Sorbonne. [1] 
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* Il reçoit le soutien de l’Académie Roumaine pour participer au 
IV-ème Congrès international des mathématiciens qui s’est tenu à Rome 
entre 23–30 mars 1908. [2] 

* Le rapport de G. Ţiţeica sur l’Introduction dans la théorie des 
équations intégrales de Tr. Lalescu, Bucarest, 1911, proposée pour le prix 
Gheorghe Lazăr. [17]. En 1912, étant présentées pour ce prix 4 épreuves, 
c’est celle de Aurel Vlaicu qui a emporté le prix. 

 * À la maison d’édition de l’Académie, dans la série de 
bibliographie de la Bibliothèque de l’Académie Roumaine, on a publié, 
en 1955, la monographie Traian Lalescu (1882–1929); l’étude 
introductive appartient au conférencier A. Halanay. [15] 

Un autre domaine le constitue son activité de publiciste dans les 
suivantes périodiques de l’Académie Roumaine:  

 
Analele Academiei Române. Seria II. Memoriile Secţiei Ştiinţifice: 

(Annales de l’Académie Roumaine. Série II. Mémoires de la Section 
Scientifique)  

Asupra variaţiei valorilor caracteristice, (Sur la variation des 
valeurs caractéristiques), XXXV, (1912–1913), pp. 95–97.  

Însumarea a doi sâmburi neortogonali, (La sommation des deux 
noyaux non orthogonaux), XXXV (1912–1913), pp.105–109. 

 
Bulletin de la Section Scientifique de l’Académie Roumaine:  
Sur la loi asymptotique des quelques classes de valeurs 

caractéristiques, VIII (1922–1923), pp. 281–282. 
Sur la notion des noyaux symétriques gauches définis, III (1914–

1915), pp. 326–327. 
Sur l’addition des noyaux non orthogonaux, I (1912–1913), 

pp. 132–136. 
Sur l’approximation des fonctions par des séries 

trigonométriques, VI (1919–1920), pp. 76–81. 
Sur la variation des valeurs caractéristiques, I (1912–1913), pp. 5–7. 
Sur les problèmes bilocaux relatifs à l’équation différentielle 

linéaire du second ordre, VI (1915–1916), pp. 325–327. 
Sur un piège de la théorie des équations intégrales, III, (1914–

1915), pp. 269 – 270. 
Sur un théorème de la théorie des noyaux symétrisables, IX 

(1924–1925), p. 114–115. 
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Sur une classe de noyaux brisés, III (1914–1915), pp. 330–331. 
Sur une suite de noyaux remarquables, III (1914–1915), pp. 327–330. 
Un théorème sur les noyaux composés, III (1914–195), pp. 271–272. 
Mais la séquence la plus étendue se rapporte aux relations que 

Traian Lalescu a eu avec les membres de l’Académie Roumaine, 
Roumains et étrangers, le longue de sa vie (professeurs, collègues, 
collaborateurs, étudiants). Celui qui l’a connu dès l’adolescence, Ion 
Ionescu (Bizeţ) (correspondant de 1919), l’un des «piliers» de Gazeta 
matematică (Gazette mathématique), grâce à laquelle il a découvert 
l’exceptionnel talent mathématique du jeune lycéen, ingénieur et 
professeur à l’Ecole Nationale des Ponts et Chaussées, pour l’année 
scolaire 1909–1910, il a eu comme assistent Traian Lalescu, à la chaire de 
statique graphique, dont il était le titulaire. Son article [7] représente une 
synthèse de la plus longue collaboration de celui-ci à une revue 
scientifique.  

En 1903, quand il devient étudiant à la Faculté de Sciences – la 
Section de Mathématiques – de l’Université de Bucarest, Lalescu a trois 
professeurs, docteurs ès sciences mathématiques de Paris: Spiru Haret 
(1851–1912), (correspondant de 1879 et titulaire de 1892, vice-président 
entre 1904–1907), pour mécanique rationnelle, David Emmanuel 
(1854–1941), (honoraire de 1936), pour théorie des fonctions et 
Gheorghe Ţiţeica (1873–1939), (correspondant de 1909 et titulaire de 
1913, vice-président entre 1924–1925 et 1928–1929, secrétaire général 
entre 1929–1939) pour géométrie analytique. Les deux premiers ont été 
ses professeurs à l’École Nationale de Ponts et Chaussées, où il avait 
fréquenté les trois premières années (1900–1903): Spiru Haret, pour 
géométrie analytique, David Emmanuel, pour algèbre et calcul 
infinitésimal. Après la retraite de Spiru Haret de l’Université, en 1911, 
Lalescu va suppléer la chaire de mécanique rationnelle jusqu’à la 
titularisation de Dimitrie Pompeiu (1873–1954), (correspondant de 
1916, titulaire de 1934 et titulaire actif de 1948, président de la Section 
de Sciences entre 1942–1945), et à l’École des Ponts et Chaussées, il va 
lui succéder à la chaire de géométrie analytique, où il restera jusqu’à la 
fin de sa vie.  
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Spiru Haret David Emmanuel Gheorghe Ţiţeica 

   
Ion Ionescu (Bizeţ) Dimitrie Pompeiu N. Vasilescu-Karpen 

 
Il a écrit sur la dernière œuvre de Haret, Mécanique sociale, [10] 

une chronique scientifique et aussi un article consacré de prédilection à 
sa thèse de doctorat et aux échos de celle-ci dans le monde scientifique 
du pays et de l’étranger, conclu dans ces termes: « M. Spiru Haret peut 
avoir aujourd’hui la rare satisfaction que donne, à un homme de travail et 
de mérite, la reconnaissance unanime de ses réussites et de sa valeur. Dans 
un pays comme le nôtre, où la passion de la lutte politique ne connaît 
aucune limite, un homme de science pure, formé pour une vie d’études 
abstraites, a été pris dans le tourment de la vie politique et, malgré ça, il a 
eu la force de rester intègre, tout en gardant sa dureté morale et 
l’intransigeance de sa première éducation. Est-il possible, pour un 
Roumain de nos jours, un plus grand titre de gloire ? De tels gens sont 
nécessaires à notre vie publique, pas seulement pour leur action directe, 
mais aussi pour l’exemple concret qu’ils représentent devant la jeune 
génération, pour l’autorité de leur victoire, au nom du travail et du 
patriotisme». [9] 
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David Emmanuel, avec de valeureuses recherches d’analyse et une 
longue activité didactique à l’École Nationale des Ponts et Chaussées 
(1881–1927) et à l’Université (1882–1930), a été l’auteur de plusieurs 
cours publiés, parmi lesquels s’inscrivent Leçons de la théorie des 
fonctions (vol. I, 1924; vol. II, 1927); à l’apparition du premier volume, 
Traian Lalescu en fait une recension, publiée dans [5]. 

Gheorghe Ţiţeica l’a connu du temps des études au lycée – grâce 
aux solutions élégantes qu’il envoyait à Gazeta matematică, puis comme 
étudiant, quand, bien qu’il fréquentait aussi les cours à l’École des Ponts 
et Chaussées, il passait brillamment les examens de mathématiques –, 
puis en tant que collègue. Dans [16], il écrit quelques mots sur Traian 
Lalescu, et met en évidence le don communicatif qui le caractérisait, 
comme chercheur et comme professeur. Un vrai animateur qui savait 
mettre en évidence la valeur des plus intéressantes parties de la science 
mathématique, vers laquelle il attirait les étudiants avec le charme et la 
chaleur de son exposé. 

En 1915, Traian Lalescu fréquente tout simplement les cours de 
Nicolae Vasilescu-Karpen (1870–1964) (correspondant de 1919 et 
titulaire de 1923, vice-président entre 1929–1932 et 1942–1944; 
président de la Section Scientifique entre 1945–1948), professeur 
d’électricité et d’électrotechnique à l’École Nationale des Ponts et 
Chaussées, et finissant sa scolarité interrompue en 1903, est devenu 
arpenteur.  

Pendant les études à Paris (1905–1908), Lalescu fréquente les 
cours de plusieurs mathématiciens de Sorbonne: Jacques Hadamard 
(1865–1963) (membre honoraire étranger du 18.01.1957); Henri 
Poincaré (1854–1912) (membre honoraire étranger du 28.05.1909) et 
Emile Picard (1856–1941) (membre honoraire étranger du 19.05.1911). 

Parmi ceux-ci, Henri Poincaré l’a particulièrement intéressé: il a 
publié, en 1910, un compte-rendu du livre de dr. Toulouse, Henri 
Poincaré, [13] et plus tard (1913), un article savant: „La personnalité 
artistique d’Henri Poincaré” (en roumain). [4]. Au moment de sa mort 
(1912), Spiru Haret avait fait une communication scientifique à 
l’Académie Roumaine, et plus tard, un ancien étudiant de Lalescu de 
l’Université, Constantin Pârvulescu (1890–1945) (membre post-
mortem, 1990) a publié en 1941 une monographie de Poincaré. 
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Jacques Hadamard Henri Poincaré Emile Picard 

 
Des relations cordiales ont été établi avec Emile Picard, 

coordonnateur de sa thèse de doctorat. Celui-ci lui a préfacé la 
monographie Introduction à la théorie des équations intégrales (1912), et 
l’édition de 1937 de son livre, La géométrie du triangle, contient une 
lettre de Picard. À l’occasion de l’anniversaire d’un demi siècle d’activité 
mathématique continue de son illustre maître de Sorbonne, dans la 
séance extraordinaire de la Société Roumaine de Sciences, Section de 
Mathématiques, du 17.05.1928, Lalescu lui fait l’apologie dans la 
communication „Le Cinquantenaire d’Emile Picard” (en roumain). [14]. 
À la fin de l’exposé, Lalescu veut saisir, dans une formule synthétique, la 
personnalité de Picard, telle que son cœur plein de reconnaissance le 
sentait: « Je me souviens le savoir-faire duquel il réussissait à lier dans ses 
cours: ce qu’il savait hier avec ce qu’il saura demain à travers ce qu’il sait 
aujourd’hui, pour te capter toujours dans la courbure harmonieuse de ses 
recherches. Et, enfin, je vois et comprends – hélas! trop tard – la sagesse 
d’une vie dédiée uniquement à sa science tant aimée, ce qui lui a permis 
de tenir vigoureusement, même aujourd’hui, le dernier de son illustre 
génération, la flamme vive de Platon ”. Lalescu a eu, lui aussi, la grande 
estime de son maître, exprimée dans une lettre adressée à Rodolphe 
Racliş, l’assistent de Lalescu, à l’occasion de la mort du professeur: « Je 
connaissait Lalesco depuis de longues années. Si je me rappelle bien, il 
avait commencé à suivre mon cours en 1906, alors que je traitais des 
équations intégrales. Deux ans après, il nous a donné sa remarquable 
thèse sur l’équation de Volterra, travail plein d’idées ingénieuses, dont il 
développa plus tard certains points dans une suite de belles études sur les 
noyaux résolvant, sur les propriétés de la fonction D(λ) de Fredholm. 
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L’intelligence très vive de Lalesco lui permettait de voir rapidement le 
point fondamental dans une question; aussi ses rédactions ont-elles 
quelque chose de spontané qui est particulièrement attachant. Son esprit 
curieux s’intéressait aux partis les plus variées des mathématiques et que 
de fois nous nous sommes promenés ensemble dans le jardin de 
Luxembourg, discutant de quelque point de philosophie des sciences. La 
politique, si je ne me trompe, l’a tenté un moment, il voulait faire la tour 
de toutes choses». [12]  

Sa thèse de doctorat, Sur l’équation de Volterra, soutenue le 28.02. 
1908 à Sorbonne, est suivie, peu de temps après, de celle de Constantin 
Popovici (1878–1956) (honoraire de 1946, titulaire honoraire de 1948), le 
fondateur de l’Observatoire Astronomique de Jassy (1913), avec lequel il 
participe au 4-ème Congrès International des mathématiciens (Rome, le 
23–30.03.1908), où il connaît Vito Volterra (1860–1940) (membre 
honoraire étranger du 29.05. 1913) qui, appréciant sa thèse, en introduira 
quelques paragraphes et démonstrations dans son traité Leçons sur les 
équations intégrales et les équations intégro-différentielles. Vito Volterra a 
apprécié aussi la monographie Introduction à la théorie des équations 
intégrales et ils ont eu une bonne collaboration. Il a participé au Premier 
Congrès des mathématiciens roumains, en mai 1929, où il a communiqué 
sur „La théorie mathématique de la lutte pour la vie”. 

 

    
Const. Popovici Vito Volterra Neculai Culianu Ştefan Hepites 

 
La lettre envoyée à Rodolphe Racliş, après la mort de Lalescu, 

démontre l’appréciation remarquable que le mathématicien italien a eu 
pour son collègue roumain: « La dernière lettre que Lalescu m’a envoyée, 
fait référence à mes mémoires… Je la conserve comme l’un de mes plus 
chers et flatteurs souvenirs. Elle montre l’intérêt qu’il accordait à 
l’ensemble des recherches auxquelles nous avons consacré une grande 
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partie de notre activité et qui constituait un lien pour nous, parce qu’il 
nous rassemblait dans un étreint parentage intellectuel. Rien ne peut 
fraterniser mieux les esprits que les forces désintéressées et harmonieuses 
qui triomphent contre les difficultés scientifiques, et c’est pour ça que ses 
qualités nobles et élevées, sa figure sympathique et gaie, sa parole inspirée 
du plus sincère enthousiasme pour la science, m’ont marqué ». [18] 

Pour quelques mois, entre 1908–1909, Lalescu se trouve à 
Göttingen où avait passé son doctorat Alexandru Myller (1879–1965) 
(honoraire de 1938), le fondateur de l’école mathématique de Jassy et du 
Séminaire Mathématique qui lui porte le nom, et qui a été, entre 1908–
1910, conférencier d’algèbre supérieure à Bucarest, chaire que Traian 
Lalescu occupera ultérieurement jusqu’à la fin da sa vie. Il y prend 
contact avec les grands des mathématiques et il fait une communication 
à la Société de Mathématiques, dans une séance présidée par Felix Klein 
(1849–1925) (membre honoraire étranger du 29.05.1913); voilà qu’écrit 
Lalescu sur celui-ci: « Klein est la personnalité qui, par son passé glorieux, 
par sa haute conception sur le rôle de l’activité scientifique dans la vie 
sociale, par la diversité de ses connaissances et de ses relations, s’impose et 
plane au dessus de tous. Il a maintenant le difficile rôle d’organisateur et 
d’intermédiaire, dans le sens noble du mot, entre la „fabrique” des 
mathématiques pures et les nécessités „pratiques” de la science. C’est pour 
ça qu’il accorde une importance remarquable aux mathématiques 
appliquées et au développement de l’intuition mathématique ”. [11]  

En élaborant la monographie Introduction à la théorie des 
équations intégrales, il revient à Göttingen entre 1910–1911 pour 
s’informer sur les derniers progrès faits par l’école allemande au 
domaine des équations intégrales et fait une série de conférences élogiées 
par Felix Klein. 

 

    
Alexandru Myller Felix Klein Victor Vâlcovici Dan Barbilian 
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Il y rencontre Victor Vâlcovici (1885–1970) (correspondant de 
1936 et titulaire de 1965), qui s’y trouvait pour des études doctorales 
concernant la mécanique des fluides. Le nom de Vâlcovici est lié aussi à 
l’École Polytechnique de Timişoara, institution créée par Lalescu, dont il 
a été le premier professeur de mécanique rationnelle et recteur jusqu’en 
1930, en tant que successeur de celui-ci. Il a initié le Bulletin Scientifique 
de l’École Polytechnique (de Timişoara), et a coordonné Revista 
matematică din Timişoara, publication fondée par Lalescu. 

À Göttingen, entre 1922–1924, se trouvera pour des études 
doctorales son ancien étudiant de l’Université, Dan Barbilian (1895–
1961), (membre post-mortem, 1991), mathématicien de valeur et poète 
(Ion Barbu), et même s’il n’a pas réussi d’y passer son doctorat, il a eu du 
moins la satisfaction d’être, après Lalescu, le Roumain qui a fait des 
conférence sur les mathématiques dans la localité où le souvenir du 
génial Gauss patronne aujourd’hui même toutes les manifestations 
mathématiques. 

Parmi ses préoccupations concernant l’histoire de la culture 
scientifique et de l’enseignement scientifique de nôtre pays s’inscrit 
l’article [6] Neculai Culianu (1832–1915), (correspondant de 1889), qui 
expose la carrière de celui dont la longue existence représente une page 
où sont marqués presque tous les moments culturaux de l’enseignement 
supérieur de Jassy, à partir de l’Union des Principautés, vie dont le 
déroulement occupera une place d’honneur dans l’histoire de la culture 
scientifique roumaine. 

De même, occasionnée par la mort de Ştefan Hepites (1851–
1922), (titulaire de 1902, vice-président entre 1910–1913 et 1919–1921), 
fondateur de la météorologie roumaine, est le discours prononcé à la 
Section de Mathématiques de la Société de Sciences de Bucarest, dans la 
séance de 6.11.1922, dont il a publié le résumé dans [3]. 

En octobre 1917–1919, Lalescu se trouvera à Paris avec une 
délégation universitaire, ayant comme mission le soutien des intérêts de 
la Roumanie à la Conférence de Paix, délégation qui comptait parmi les 
membres: Constantin Istrati (1850–1918) (correspondant de 1889 et 
titulaire de 1899, vice-président entre 1907–1910, président entre 1913–
1916; président de la Section Scientifique entre 1916–1918), médecin et 
chimiste, complexe personnalité de la vie scientifique et culturelle 
roumaine, avec activité didactique dans l’enseignement universitaire, de 
recherche, d’organisation et édilitaire; Dragomir Hurmuzescu (1865–
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1954) (correspondant de 1916, réhabilité en 1991), physicien avec 
activité didactique dans l’enseignement universitaire, avec de 
nombreuses réussites dans sa modernisation, l’auteur de beaucoup 
d’études de spécialité, le créateur de la Société Roumaine de 
Radiodiffusion, et Negoiţă Dănăilă (1878–1953), (correspondant de 
1936 et honoraire de 1939, réhabilité en 1990), chimiste, l’un des 
fondateurs de l’enseignement roumain de chimie technique, doyen de la 
Faculté de Chimie Industrielle et directeur de l’Institut de Chimie 
Industrielle de Bucarest. 
 

  
 

Constantin Istrati Dragomir Hurmuzescu Negoiţă Dănăilă 

 
À Paris, Lalescu a fréquenté l’École Supérieure d’Électricité, étant 

l’éminent élève de Paul Janet (1895–1937) (membre honoraire étranger 
du 11.06.1919), spécialiste en électronique, qui a fait parti de la 
délégation de professeurs français arrivée, en 1919, à Bucarest, en vue de 
la réorganisation de l’enseignement universitaire roumain. C’est 
toujours pendant cette période qu’on a passé son diplôme d’ingénieur 
électricien Dionisie Germani (1877–1948) (honoraire de 1945, 
réhabilité en 1990), son futur collègue de professorat à l’École Nationale 
de Ponts et Chaussées. On retient de l’intervention eue, au nom de la 
Société Polytechnique de Bucarest, le 22 juin 1930, à l’occasion du 
dévoilement du buste de Traian Lalescu, à l’École Polytechnique de 
Timişoara, le fragment suivant: « A l’École des Ponts et Chaussées1, il a 
fait aussi, au delà de son cours régulier, des conférences à divers sujets de 
physique et de mathématiques.[…] Ayant une rare force de synthèse, un 
raisonnement ingénieux et clair, répandant généreusement ses 

 
1 Dès 1920, École Polytechnique de Bucarest. 
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connaissances, il possédait le don d’animer le monde froid des chiffres, de 
révéler les parties fondamentales de la science des mathématiques et sa 
poésie cachée. Bref, il savait capter les étudiants, tout en leur transmettant 
un peu de son enthousiasme et de sa passion pour les mathématiques, 
formant et dirigeant, sur les chemins féconds des recherches, toute une 
pléiade de jeunes de valeur, de braves continuateurs de son œuvre ”. [8] 

Autour de Lalescu, à l’Université ou aux deux Écoles Polytechniques 
(de Bucarest et de Timişoara), toute une série de mathématiciens 
roumains s’est formé ou bien a ressenti son influence bénéfique.  

Teodor Angheluţă (1882–1964) (honoraire de 1948, réhabilité en 
1994), spécialisé à Paris entre 1909–1914, sous la direction d’Emile 
Picard, dont il écrira un article commémoratif à l’occasion de sa 
disparition, en 1941; durant l’absence de la Capitale, en 1919, de Lalescu, 
il va suppléer sa chaire d’algèbre supérieure à l’Université de Bucarest. À 
partir de 1923, il sera le titulaire du cours d’algèbre supérieure de 
l’Université de Cluj, où il est resté jusqu’à la retraite.  

Petre Sergescu (1893–1954) (correspondant de 1937, réhabilité 
en 1990) a passé son doctorat avec la thèse Sur les noyaux symétrisables, 
Lalescu étant membre de la commission doctorale. Entre 1924–1925 il 
est suppléant de la chaire d’algèbre supérieure (celle de Lalescu). 
Professeur universitaire à Cluj et puis à l’Institut Polytechnique de 
Bucarest, à partir de 1946, il s’est établi en France. Préoccupé de 
l’historiographie mathématique, il a été membre de l’Académie 
Internationale d’Histoire des Sciences et président de l’Union 
Internationale de l’Histoire des Sciences. 

 

    
Theodor Angheluţă Petre Sergescu Octav Onicescu Gheorghe Mihoc 

  
 Sur Traian Lalescu, c’est Octav Onicescu (1892–1983) 

(correspondant de 1938 et titulaire de 1965), en posture d’étudiant et 
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puis de collègue, qui a écrit des souvenirs qui se trouvent dans ses 
volumes: Pe drumurile vieţii (Sur les chemins de la vie) (1981), pp. 78–82 
et Memorii (Mémoires), I-er volume (1982), p. 100. Avec une activité de 
recherche concrétisée dans de nombreuses publications, Onicescu a 
enseigné de différentes disciplines à l’Université de Bucarest 
(mécanique, algèbre, théorie des probabilités et statistique 
mathématique); il a organisé l’École de Statistique, d’Actuariat et de 
Calcul de Bucarest et, à côté de Gheorghe Mihoc (1906–1981) 
(correspondant de 1948 et titulaire de 1955, président entre 1980–1981), 
il a été le créateur de l’école roumaine de probabilités.  

À l’Université, parmi ses derniers étudiants qui ont eu une 
prodigieuse carrière scientifique et didactique, on peut nommer:  

Miron Nicolescu (1903–1975) (correspondant de 1948 et titulaire 
de 1955, président entre 1966–1975), licencié (1924) de l’Université de 
Bucarest, où il a été professeur à la Faculté de Mathématiques. C’est sous 
l’influence du cours d’Emile Picard, Fonctions analytique de deux 
variables, qu’on a choisi sa thèse de doctorat, Fonctions complexes en 
plan et en espace.  

Nicholas Georgescu-Roengen (1906–1994) (membre honoraire 
étranger du 03.07.1990), licencié ès mathématiques à l’Université de 
Bucarest en 1926, puis spécialisé aussi en économie, avec une activité de 
recherche très fructueuse, déployée, la plus part du temps aux Etats-
Unis, l’un des plus importants économistes contemporains, considéré 
comme ”père de l’économie écologique”, de la „bioéconomie”. 

Grigore Moisil (1906–1973) (titulaire de 1948) qui, à coté de la 
Faculté de Sciences, la Section de Mathématiques, à l’Université de 
Bucarest, a fréquenté aussi, pendant trois années, l’École Polytechnique 
(qu’il n’a pas finie). Entre 1931–1932, comme boursier à Paris et à Rome, 
il a suivi les cours de Vito Volterra. Professeur à la Faculté de 
Mathématiques de l’Université de Bucarest.  

Tiberiu Popoviciu (1906–1975) (correspondant de 1948 et 
titulaire de 1963), a fréquenté le cours de fonctions trigonométriques de 
Lalescu, en passant son examen en juin 1927. Professeur à la Faculté de 
Mathématiques de l’Université de Cluj et fondateur (1957) de l’Institut 
de Calcul de l’Académie Roumaine, Filiale de Cluj.  

Nicolae Teodorescu (1908–2000) (correspondant de 1955 et 
titulaire de 1963), professeur universitaire à Bucarest et président de la 
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Société de Sciences Mathématiques de Roumanie; il s’est occupé, en 
priorité, des activités liées au centenaire Traian Lalescu (1982). 
 

    
Miron Nicolescu N. Georgescu-

Roegen 
Grigore Moisil Tiberiu Popoviciu 

 

Parmi les étudiants de l’École Polytechnique on retient: 
Paul Dimo (1905–1990) (correspondant de 1963 et titulaire de 

1990), qui a fini aussi, à coté de l’École Polytechnique de Bucarest, 
l’École Supérieure d’Electricité de Paris; il a eu un rôle important dans 
l’organisation du système électroénergétique et hydro-énergétique du 
pays, étant l’auteur de l’analyse nodale et des méthodes REI qui lui 
portent le nom. 

Elie Carafoli (1901–1983), (titulaire actif de 1948, président de la 
Section de Sciences Techniques (1966–1983), l’un des plus illustres 
représentants des ingénieurs roumains en aérodynamique, de 
reconnaissance mondiale, membre de plusieurs sociétés aéronautiques, 
médaillé de distinctions aéronautiques. 
 

   
Nicolae Teodorescu Paul Dimo Elie Carafoli 

 
Dans son activité parlementaire, il a été le collègue de Constantin 

Angelescu (1869–1948), (honoraire du 24.05.1934, réhabilité en 1990), 
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de Vintilă Brătianu (1867–1930), (honoraire de 1929) et de Gheorghe 
Tătărescu (1886–1957), (honoraire de 1937).  
 

   
Constantin Angelescu Vintilă Brătianu Gheorghe Tătărescu 

  
Dans sa vie privée on a existé aussi deux futurs académiciens: 
Le sculpteur Cornel Medrea (1889–1964) (correspondant de 

1955), l’auteur du buste Traian Lalescu, du jardin de l’École 
Polytechnique de Timişoara;  

Le peintre Corneliu Baba (1906–1997), (correspondant de 1963 
et titulaire de 1990), qu’il a soutenu et hébergé une période, en tant 
qu’étudiant à l’École des Beaux Arts.2 
 

  
Corneliu Baba Cornel Medrea 

 

Pendant la vie, les portes de l’Académie Roumaine ont resté 
fermées pour Traian Lalescu. Ce n’est qu’à peine le 31 janvier 1991 qu’il 
devient immortel. 

 

 
2  Les photographies des membres de l’Académie Roumaine (sauf celle de Lalescu) et 

quelques données sur ceux-ci, d’après: Dorina N. Rusu, Membrii Academiei Române 
1866/2003 Dicţionar, Bucureşti, Ed. Academiei Române, 2003. 
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FIŞĂ DE DICŢIONAR: FERDINAND GONSETH  
(1890–1975) 

Ionuţ ISAC 
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ABSTRACT. A dictionary entry: Ferdinand Gonseth is a brief 
intellectual biography of the Swiss Professor Ferdinand Gonseth 
(1890–1975), mathematician and philosopher. His main 
scientific and philosophical works as well as some of the most 
significant exegetics focused on them are listed below.  

 
 
Matematician, filosof şi profesor elveţian, născut la Sonvilier (Jura 

berneză), Elveţia, la 22 septembrie 1890, decedat la Lausanne, la 17 
decembrie 1975. Studii secundare la St. – Imier, gimnaziul urmat în 
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oraşul La Chaux-de-Fonds – secţia ştiinţifică. Admis la secţia IX a Şcolii 
Politehnice Federale din Zürich (octombrie 1910), obţine licenţa în 
matematică (1914) şi doctoratul în matematică (1916). Devine privat 
docent la ŞPFZ (1917). Este numit profesor extraordinar de matematici 
aplicate la Universitatea din Zürich (1918), apoi predă matematica la 
Universitatea din Berna (1919–1929). În 1929 revine la ŞPFZ pe catedra 
lăsată vacantă a Prof. Franel, unde activează până la pensionare (1961). 
Ofiţer al Legiunii de Onoare (1961).  

 De la debutul carierei sale, FG manifestă un interes deosebit 
pentru problema fundamentelor matematicii, filosofia ştiinţei şi teoria 
cunoaşterii. Printr-o foarte bogată activitate (cărţi, manuale universitare, 
studii şi articole, conferinţe) a elaborat o concepţie neoraţionalistă 
originală numită idoneism (idonéisme) – din lat. idoneus, „apt”, „capabil 
de” –, respectiv o metodologie deschisă (méthodologie ouverte), care 
renunţă la fundamentalismul principiilor prime, refuzând închiderea 
atât în apriorismul dogmatic cât şi în empirismul de toate nuanţele, în 
favoarea deschiderii la experienţă şi revizuire. Astfel, filosofia trebuie să 
rămână mereu deschisă la experienţă, prin procesul dialectic continuu al 
confruntării dintre teorie şi experiment.  

FG a polemizat cu empirismul logic, neopozitivismul şi 
neoscolasticismul, detaşându-se critic atât de acestea cât şi de 
fenomenologia lui Husserl. Are contribuţii epistemologice remarcabile la 
interpretarea axiomatizării şi formalizării, precum şi la analiza rolului 
subiectului şi intuiţiei în cunoaşterea realităţii obiective, prin teoria 
orizonturilor de realitate. Preocupările sale s-au înscris într-un cadru 
mai larg în ultima parte a vieţii sale, când FG a întreprins substanţiale 
analize comparative originale din perspectivă metodologică între 
ştiinţele „exacte” şi cele umaniste (cu deosebire lingvistica şi etica).  

Împreună cu Gaston Bachelard şi Paul Bernays, FG a înfiinţat în 
1945 Revista de filosofie „Dialectica”, cu circulaţie internaţională, al 
cărei obiectiv predilect era acela al studierii epistemologiei şi filosofiei 
ştiinţei moderne şi contemporane. La iniţiativa sa, a luat fiinţă în 1971 
Asociaţia filosofică internaţională „Ferdinand Gonseth”, cu sediul la 
Bienne, Elveţia (actualmente la St.-Imier), care are ca scop dezbaterea 
operei gonsethiene în contextul gândirii şi spiritualităţii contemporane, 
precum şi a altor nuclee teoretice majore ale timpului nostru, din 
perspectiva ideii „deschiderii la experienţă”. 

* 
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Opera principală: 
 – Les fondements des mathématiques. De la géométrie d’Euclide à 

la relativité générale et à l’intuitionisme de Brouwer (Fundamentele 
matematicii. De la geometria lui Euclid la relativitatea generalizată şi la 
intuiţionismul lui Brouwer), Blanchard, Paris, 1926, 1974 (reed.);  

 – Les mathématiques et la réalité. Essai sur la méthode 
axiomatique (Matematicile şi realitatea. Încercare asupra metodei 
axiomatice), Alcan, Paris, 1936, Blanchard, Paris, 1974 (reed.);  

 – Qu’ est-ce que la logique? (Ce este logica?), Hermann, Paris, 
1937;  

 – Philosophie mathématique (Filosofia matematicii), Hermann, 
Paris, 1939; 

 – Determinismus und Willensfreiheit (Determinism şi liber 
arbitru), Paul Haupt, Berna, 1948; 

 – Déterminisme et libre arbitre, Le Griffon, Neuchâtel, 1974;  
 – La géométrie et le problème de l’ éspace (Geometria şi problema 

spaţiului), 6 volume, Le Griffon, Neuchâtel, 1945–1955;  
 – Philosophie néo-scolastique et philosophie ouverte. Entretiens du 

Centre romain de comparaison et de synthèse (Filosofie neo-scolastică şi 
filosofie deschisă. Întâlnirile Centrului de comparaţie şi sinteză de la 
Roma), PUF, Paris, 1954, L’Age d’Homme, Lausanne, 1973 (reed.); 

 – La métaphysique et l’ouverture à l’expérience (Metafizica şi 
deschiderea la experienţă), PUF, Paris, 1960, L’Age d’Homme, Lausanne, 
1973 (reed.);  
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ABSTRACT: Adhémar Jean Claude Barré de Saint Venant was 
the greatest elastician of his time. He died on 6 january 1886, 125 
years ago. 

 
Fig. nr. 1. Adhémar Barré de Saint Venant 

 
Adhémar Barré de Saint Venant s-a născut în castelul Fortoiseau 

(departamentul Seine-et-Marne), la 23 august 1797 [1],[2]. Tatăl său, 
Jean Barré de Saint-Venant, expert binecunoscut în domeniul economiei 
rurale, a avut o puternică influenţă asupra educaţiei timpurii a fiului său.  
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Adhémar Barré a manifestat de mic înclinaţii deosebite şi precoce 
în domeniul matematicilor. A absolvit studiile medii la liceul din Bruges, 
după care, în anul 1813 (la vârsta de 16 ani) a reuşit al II-lea la École 
Polytechnique în urma unui concurs deosebit de exigent, unde a devenit 
în scurt timp premiantul clasei. Printre profesorii săi celebri s-a aflat şi 
Gay-Lussac, cu care a studiat chimia. 
 

  
Fig. nr. 2. Castelul Fortoiseau Fig. nr. 3. Ecole Polytechnique 

 
Evenimentele politice ale anului 1814 urmau să aibă consecinţe 

deosebit de serioase asupra întregii sale cariere. În luna martie a acelui 
an armatele aliaţilor se apropiau de Paris, studenţii fiind mobilizaţi în 
perspectiva apropiatului război [3], [4]. La 30 martie 1814 aliaţii îşi 
îndreptau tunurile în direcţia fortificaţiilor Parisului Saint Venant era 
primul sergent al detaşamentului studenţilor, când spre mirarea tuturor 
celor din jur a rostit celebra frază: „Conştiinţa mea îmi interzice să lupt 
pentru un uzurpator”.  
 

   

Fig. nr. 4. 
Joseph Louis 

Fig. nr. 5. Arcis 1814 Fig. nr. 6. Jean 
Augustin Gay-
Lussac Fresnel 

 
Atitudinea de frondă împotriva împăratului a declanşat 

instantaneu dezavuarea lui de către colegii de şcoală, declararea lui ca 
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dezertor şi excluderea lui definitivă din şcoală. B. de Saint-Venant nu a 
fost însă singura personalitate care s-a opus lui Napoleon. În acelaşi an 
1814, la vârsta de 26 de ani, Augustin Fresnel care absolvise atât École 
Polytechnique, cât şi École des Ponts et Chaussées (devenind inginer 
constructor), a sprijinit cu arma în mână Restauraţia. Pierre Simon de 
Laplace care avea atunci vârsta de 65 de ani, a votat pentru disgraţia 
împăratului şi s-a alăturat lui Ludovic al XVIII-lea, fiind numit de acesta 
Pair al Franţei. Aceasta, după ce se bucurase de toate onorurile din 
partea împăratului, care îl numise „Conte al Imperiului” şi după ce 
fusese (pentru scurt timp) ministru de interne şi apoi senator şi 
vicepreşedinte al senatului. 
 

   
Fig. nr. 7.  

Pierre-Simon 
Fig. nr. 8. Louis XVIII Fig. nr. 9. Michel 

Chasles Laplace 

 
În ce-l priveşte pe Saint-Venant, colegul lui, Michel Chasles 

(1793–1880), cel care avea să devină marele matematician (geometru) şi 
membru al Academiei de Ştiinţe a Franţei, avea să declare, că: „B. de S. 
Venant credea sincer în problema lui de conştiinţă”, şi că „acuzaţia de 
laşitate a fost absurdă. Din contra, el ar fi trebuit să fie considerat foarte 
curajos, întrucât la 30 martie a demonstrat că era extrem de hotărât şi 
decis să provoace mai curând indignarea comandanţilor şi dispreţul 
camarazilor, decât să se expună baionetelor cazacilor”.  

Datorită acestui incident însă, S. Venant a trebuit să lucreze timp 
de 8 ani ca ajutor în industria pulberilor, după care, abia în anul 1823 (la 
vârsta de 26 de ani) i s-a permis să fie din nou admis ca student la École 
des Ponts et Chaussées,este drept, fără concurs [4]. Şi aici însă timp de 
doi ani, până la absolvirea şcolii în 1825, A. B. de S. Venant nu a scăpat 
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de oprobiul colegilor, trebuind să suporte protestele studenţilor care 
refuzau să-i fie colegi de bancă şi să discute cu el (la zece ani după 
evenimentul din 1814). În ciuda manifestărilor ostile ale studenţilor, 
Saint Venant a tratat cu înţelegere dar şi cu indiferenţă aceste atitudini, 
absolvind facultatea ca premiant. Ulterior, după absolvire, a lucrat un 
timp ca inginer constructor la construirea canalului de la Arles şi apoi de 
la Nivernais, între anii 1825 şi 1830. Canalul Nivernais (construit între 
anii 1824 şi 1843 între Loara şi Yonne) urma să aibă o lungime totală de 
174 de km., 110 ecluze şi o diferenţă de nivel de 165 de metri, unind pe 
apă Decize cu Auxerre.  
 

  
Fig. nr. 10 – Ecole nationale des ponts et 

chausses 
Fig. nr. 11 – Canal du Nivernais  

 
După aceasta, Saint Venant a lucrat în continuare tot ca inginer 

constructor, la construirea canalului din Ardennes, în nord-vestul 
Franţei, canal care leagă râul Meuse (Maas) cu canalul care trece prin 
Reims. Cu 99 de kilometri, şi 48 de ecluze, acest canal a fost construit 
între anii 1823 şi 1846. În timpul lui liber Saint-Venant crea lucrări 
teoretice. În anul 1834 (la vârsta de 37 de ani) a prezentat Academiei de 
Ştiinţe două dintre ele, din care una trata câteva teoreme din mecanica 
teoretică, iar a doua, de dinamica fluidelor. Lucrările prezentate au fost 
atât de bine apreciate, încât în perioada anilor 1837–1838, când avea 40–
41 de ani, a fost solicitat să predea cursul de Rezistenţa Materialelor la 
École des Ponts et Chaussées, pe toată durata lipsei profesorului Coriolis, 
din cauza îmbolnăvirii acestuia. Saint – Venant a fost primul care a 
încercat să prezinte studenţilor săi noile desvoltări ale teoriei elasticităţii. 
A fost un partizan declarat al promovării în ştiinţă, atât a metodelor 
teoretice, cât şi experimentale. În timp ce profesa la catedră, Saint-
Venant efectua şi lucrări practice pentru autorităţile municipale ale 
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Parisului. Acestea însă i-au refuzat în mai multe rânduri planurile sale, 
ceea ce l-a determinat să abandoneze – în semn de protest – munca 
prestată în slujba municipalităţii. 
 

   
Fig. nr. 12. Gaspard 
Gustave de Coriolis 

(1792–1843) 

Fig. nr. 13. George 
Gabriel Stokes 
(1819–1903) 

Fig. nr. 14. Hermann 
Gunter Grassmann 

(1809–1877) 

 
În anul 1843 (când avea 46 de ani), la 7 ani după moartea lui 

Navier, Saint-Venant relua ecuaţiile stabilite de acesta pentru fluidele 
viscoase, dar luând în considerare inclusiv efectul tensiunilor interne şi 
neglijând complet „teoria moleculară“ a lui. În acelaşi an S.-Venant scria 
un articol, în care dădea soluţiile corecte ale ecuaţiilor Navier-Stokes 
pentru fluidele vîscoase, cu doi ani înainte ca Stokes însuşi să le fi 
publicat. În ciuda acestui fapt istoria ştiinţei i-a refuzat recunoaşterea 
paternităţii soluţiilor, trecându-le pentru posteritate în contul lui Stokes.  

În perioada anilor 1843–1847 (la vârsta de 46–50 de ani), B. de 
Saint-Venant s-a aplecat considerabil asupra studiilor de elasticitate, 
prezentând Academiei Franceze memoriile sale celebre asupra 
încovoierii barelor curbe şi răsucirii. 

Anul 1845 l-a aruncat pe Saint-Venant într-o altă dispută 
ştiinţifică, de această dată cu Grassmann. Saint-Venant pusese bazele 
calculului vectorial încă din anul 1832, dar Grassmann care-şi publicase 
studiile în acest domeniu abia în anul 1844, îşi revendica paternitatea 
descoperirii. Şi de această dată, cel care urma să piardă în faţa instanţei 
supreme a altarului ştiinţei urma să fie tot Saint-Venant. Destinul urma 
însă să-l recompenseze peste ani.  
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Fig. nr. 15. Claude-Louis 
Marie Henri Navier 

(1785–1836) 

Fig. nr. 16. Jean-Victor 
Poncelet (1788–1867) 

Fig. nr. 17. Francois 
Napoleon Marie Moigno 

 

În intervalul dintre anii 1850 şi 1852 (la vârsta de 53–55 de ani) a 
predat cursuri de mecanică la Institutul Agronomic din Versailles. În 
anul 1851 (când avea 54 de ani) şi-a publicat cursurile predate acolo, sub 
titlul „Principes de mécanique fondé sur la cinématiques”. În această 
carte Saint-Venant ne înfăţişează-pentru prima oară-forţele, ca fiind 
complet detaşate atât de conceptul metafizic cât şi de cel fiziologic al 
„efortului muscular”, ambele neavând alt scop decât de a ne împiedica să 
n-i le putem reprezenta sub forma unui model matematic accesibil 
calculului. Această viziune a lui Saint-Venant a deschis larg, calea 
utilizării calculului vectorial în şcolile franceze, aducându-i satisfacţii 
întârziate, dar meritate. 

În anul 1853 (la 56 de ani), Saint-Venant a prezentat Academiei 
Franceze celebrul său memoriu asupra metodei „semi-inverse” pentru 
studiul răsucirii barelor de secţiune necirculară, la 72 de ani după ce-în 
anul 1781 – Charles Augustin Coulomb (1736–1806), (fig. 31; 32) 
rezolvase problema răsucirii barelor de secţiune circulară.  

În anul 1864 (la 67 de ani) a editat „Résumé des leçons donnée à 
l’École des ponts et chaussées” a lui Navier, devenită celebră mai ales 
datorită notelor lui explicative de mare valoare de la subsolul paginilor şi 
care ocupau 9/10 din volumul cărţii. Cu acest prilej s-a declarat şi de 
partea Teoriei a doua de rezistenţă, pe care o formulase încă din anul 1823 
Jean Victor Poncelet. J. V. Poncelet a formulat teoria sa pe vremea când 
lucra ca inginer în cadrul arsenalului din Metz, după întoarcerea sa din 
Rusia, unde fusese prizonier la Saratov (pe Volga) între anii 1812–1814. 
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Fig. nr. 18. Papa Pius IX Fig. nr. 19. Papa Pius al 

VII-lea în 1805 
 (Jacques-Louis David) 

Fig. nr. 20. Charles 
Augustin de Coulomb, 

(1736–1806) 

 
În aceeaşi perioadă, matematicianul şi fizicianul francez François 

Napoléon Marie Moigno,1804–1884, lucra la cartea sa „Leçons de 
Mécanique Analitique, Statique”, în care ultimele două capitole urmau 
să fie destinate „Staticii corpurilor elastice” şi „Istoriei ecuaţiilor teoriei 
elasticităţii”. În acest scop, Moigno căuta colaboratori în Anglia şi 
Germania, fără a şti măcar că în preajma lui, în Franţa, s-ar afla cea mai 
competentă personalitate în domeniu. Şi acest lucru, datorită pe de o 
parte modestiei lui Saint – Venant, iar pe de alta, incompetenţei celor 
care ar fi trebuit să-i aprecieze opera ştiinţifică; Saint-Venant nu era nici 
măcar membru al Academiilor Franceze. Moigno scrie în prefaţa cărţii 
sale, că ori de câte ori se interesa de colaboratori din străinătate, primea 
acelaşi răspuns: „Dumneavoastră aveţi acolo în imediata vecinătate a 
dumneavoastră, autoritatea par excelence de M. de Saint-Venant; în 
consecinţă, consultaţi-l, ascultaţi-l şi urmaţi-l”. Unul din aceştia, 
M. Ettingshausen, declara: „Academia dumneavoastră de Ştiinţe comite 
o mare greşeală dacă nu deschide porţile unui matematician care este 
atât de apreciat de marea majoritate a celor competenţi”. Şi Moigno 
completează: „Neglijat în mod fatal în Franţa, a cărei glorie matematică 
este în cel mai pur sens al cuvântului, M. de Saint-Venant se bucură de o 
mai mare reputaţie în ţările străine, pe care nu pregetăm să le numim 
grandioase”. Cartea a apărut în anul 1868 şi în sfârşit în acelaşi an (la 
vârsta de 71 de ani), Adhémar Barré de Saint-Venant a devenit membru 
al Academiei de Ştiinţe a Franţei, în locul lui Poncelet care murise în 22 
decembrie 1867 [6].  
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Fig. nr 21. Arhiva Vaticanului, Sala de 

lectură Papa Leon al XIII-lea 
Fig. nr. 22. Arhiva Vaticanului, 

Depozitul documentelor 

 
Saint-Venant a continuat să lucreze şi să creeze şi după această 

vârstă. În această perioadă a stabilit pentru prima oară ecuaţiile 
fundamentale ale plasticităţii, pe care le-a şi aplicat în rezolvarea 
diferitelor probleme practice. În anul 1869 (la vârsta de 72 de ani), Saint-
Venant a fost înnobilat de Papa Pius al IX-lea cu titlul de conte, în 
virtutea sentimentelor comune împotriva lui Napoleon, duşman al 
bisericii şi Papei Pius al VII-lea. Papa Pius al VII-lea fusese înscăunat de 
conclavul de la Veneţia din 21 martie 1800. În anul următor, Napoleon 
l-a obligat să semneze concordatul prin care se recunoştea despărţirea 
bisericii de stat, iar în anul 1804 l-a obligat să-l încoroneze ca împărat. În 
anul 1806 Napoleon l-a declarat „supus” şi a anexat statul papal, 
transportând întreaga arhivă a Vaticanului cu căruţele la Paris, o bună 
parte a ei pierzându-se pe drum sau devenind hârtie de ambalaj pentru 
negustorii şi pescarii din pieţele Parisului. În consecinţă Papa îl 
excomunică pe împărat, dar este arestat de acesta şi încarcerat ca 
prizonier în Savona (Liguria) şi apoi chiar la Fontainebleau, unde intră 
în greva foamei. Este eliberat de aliaţi abia în 1814, când A. B. de Saint-
Venant se dezicea de împărat, refuzând să lupte „pentru uzurpator”. La 
fix 55 de ani după aceste evenimente, actul de curaj al lui S. Venant era 
recunoscut şi apreciat de urmaşul Papei Pius al VII-lea, Papa Pius al IX-lea. 
Acesta a fost ultimul „Papă-Rege”, sub domnia căruia, teritoriul statului 
papal s-a redus – în anul 1870 – la cel actual, ca urmare a apariţiei pe 
harta Europei a Italiei. Papa Pius al IX-lea a avut cel mai lung pontificat 
(aproape 32 de ani) iar sanctificarea lui (declanşată în anul 1907) s-a 
desăvârşit în anul 2000 sub pontificatul Papei Ioan-Paul al II-lea, în 
ciuda protestelor exprimate de bisericile evanghelică şi ortodoxă, a 
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evreilor şi a multor istorici catolici, care vedeau în Papa Pius al IX-lea 
ultimul reprezentant neoficial al Inchiziţiei catolice. 
 

  
Fig. nr. 23. Rudolf Friedrich Alfred 

Clebsch (1833–1872) 
Fig. nr. 24. Boussinesq 

 
În anul 1871 (la 74 de ani), Saint-Venant dădea soluţiile generale 

ale ecuaţiilor curgerii fluidelor în canale deschise.  
În anul 1883 (la vârsta de 86 de ani) A. B. Saint-Venant a tradus, a 

completat cu note adiţionale,originale, de mare valoare şi a editat cartea 
„Theorie der Elasticität fester Körper”, a renumitului matematician 
german Rudolf Clebsch (Königsberg, 1833-Göttingen, 1872). Datorită 
notelor editoriale ale traducătorului, versiunea franceză a cărţii lui 
Clebsch, „Théorie de l’élasticité des corps solides”, era însă de trei ori mai 
voluminoasă decât cea originală. 

Printre numeroşii studenţi ai lui Barré de Saint-Venant s-au 
numărat de-a lungul anilor renumitul inginer Alfred-Aimé Flamant, 
precum şi marele matematician şi mecanician Joseph Valentin Boussinesq.  
 

  
Fig. nr. 25. Pascal Blaise Fig. nr. 26. Sir Isaac Newton by Sir 

Godfrey Kneller 
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În ziua de 2 ianuarie 1886 a apărut ultimul său articol ştiinţific, iar 
la 6 ianuarie 1886 (la vârsta de 89 de ani) a trecut în nefiinţă. Anunţând 
moartea lui Saint-Venant, preşedintele Academiei Franceze rostea 
următoarele cuvinte: „Viaţa a fost generoasă cu marele nostru coleg. El a 
murit la o vârstă înaintată, scutit de infirmităţi, ocupat până în ultima 
clipă cu problemele care i-au fost dragi şi sprijinit pe marele drum, de 
speranţele care i-au susţinut deopotrivă şi pe Pascal şi Newton”. În 
acelaşi an, foştii săi studenţi A.A. Flamant şi J. V. Boussinesq, au publicat 
„Notice sur la Vie et les Travaux de Barré de Saint-Venant”, care a 
apărut în „Annales des Ponts et Chaussées”. 
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ABSTRACT: Jean le Rond d’Alembert, Daniel Bernoulli and 
Leonhard Euler were the greatest scientists of the XVIII-th 
century. D’Alembert died 225 years ago. 

 
Jean le Rond d’Alembert a fost copilul 

natural al scriitoarei Claudine Guérin de 
Tencin şi al ofiţerului de artilerie Louis–Camus 
Destouches [5]. Mama sa naturală fusese 
călugăriţă, dar după ce a obţinut dispensa 
papală in anul 1714, s-a dedicat unei cariere 
sociale strălucitoare, în care intrigile politice şi 
legăturile amoroase ocupau un spaţiu 
privilegiat. Participarea ei temporară la 
afacerea bancară a lui John Law, i-au permis 
acesteia să-şi desfăşoare activitatea într-un 
mediu financiar aparent sigur. 

John Law era un finanţist scoţian care înfiinţase in anul 1716 o 
bancă la Paris, cu permisiunea de a emite bilete de bancă. Afacerea a 
prosperat până în anul 1720, când a dat faliment [8]. 

În acest peisaj social s-a născut copilul nelegitim al cuplului 
Claudine Guérin – Louis Destouches, la 16 noiembrie 1717. În ciuda 
situaţiei financiare sigure a părinţilor, în acel moment, mama copilului 

 
Jean le Rond d’Alembert 
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Jean le Rond d’Alembert a hotărât să-l abandoneze; şi după numai câteva 
zile de la naştere, când tatăl copilului era plecat din ţară, mama şi-a 
depus copilul nou născut pe treptele bisericii Saint–Jean–le–Rond din 
Paris. Copilul abandonat a fost încredinţat parohului catedralei Notre-
Dame. Acesta i-a atribuit – conform obiceiului – ca prenume, pe cel al 
patronului bisericii (Jean le Rond) pe treptele căreia a fost găsit şi l-a 
încredinţat unui orfelinat de copii abandonaţi, de unde a fost adoptat de 
M-me Rousseau, soţia unui geamgiu. 

Întorcându-se în ţară, tatăl copilului, impresionat de soarta 
acestuia, şi-a propus să-i asigure sprijinul material necesar educaţiei lui, 
din umbră, fără a-l recunoaşte oficial şi fără a se deconspira. 

În felul acesta, Jean le Rond este înscris la o şcoală particulară. La 
vârsta de numai nouă ani a copilului, tatăl acestuia moare, dar nu înainte 
de a-i lăsa prin testament o rentă anuală de 1200 de livre, sumă 
importantă pentru acele vremuri. 

Cu toată opozitia mamei adoptive, in concepţia căreia „ un savant 
duce o viaţă agitată plină de lipsuri, în speranţa că va fi pomenit după ce 
nu mai este”, la insistenţa familiei tatălui, copilul a fost înscris la vârsta 
de 12 ani la „Collège des Quatre-Nations”, cunoscut şi sub numele de 
„Collège Mazarin”, unde se studiau matematicile, filosofia, dreptul şi 
artele. În ciuda nivelului lor elementar, matematicile erau predate aici de 
profesorul Carron, pe baza lecţiilor lui Pierre Varignon şi a altor surse 
bibliografice din excelenta bibliotecă matematică a Colegiului. Jean le 
Rond şi-a susţinut aici bacalaureatul în anul 1735 (la vârsta de 18 ani). 
Mai târziu însă, a devenit un acerb critic al educaţiei carteziene pe care o 
primise în acei ani. 

Cu toate că profesorii i-au recomandat in continuare o carieră 
ecleziastică, copilul a optat pentru o şcoală de drept (de doi ani), unde 
apare înscris sub numele „Daremberg”, nume pe care l-a transformat 
curând în „d’Alembert” şi cu care a rămas în continuare în istorie. 
Tânarul d’Alembert a absolvit cursurile şcolare în anul 1738, la vârsta de 
21 de ani, cu titlul de „avocat”. 

În iulie 1739, la vârsta de 22 de ani, apar şi primele sale contribuţii 
importante în domeniul matematicilor, când pune în evidenţă erorile 
din „L’analyse démontrée”, (publicată în anul 1708 de Charles René 
Reynaud), sub forma unei comunicări adresate Academiei de Ştiinţe. 

În aceeaşi perioadă, d’Alembert se dedică studiului limbii latine, 
cu ajutorul căreia a tradus, spre sfârşitul vieţii sale, pagini întregi din 
Tacitus. 
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În anul 1740, la vârsta de 23 de ani, publică celebra lucrare 
„Memoire sur le refraction des corps solides”, apreciată la cel mai înalt 
nivel, de Alexis Clairaut (1713–1765, membru al Academiei de Ştiinţe de 
la vârsta de 18 ani) [1], [8]. 

În acelaşi timp frecventează saloanele mondene ale Paris-ului, 
printre care cele ale doamnei Marie Therese Geoffrin, marchizei Marie 
Anne du Deffand şi domnişoarei Julie de Lespinasse, unde îl întâlneste 
pe Denis Diderot. Împreună cu acesta, d’Alembert stabileşte demararea 
lucrărilor marii Enciclopedii, în calitate de co-editor pentru matematici 
şi ştiinţe. 

Tot în acelaşi an (1740), d’Alembert devine membru al Academiei 
de Ştiinţe a Franţei (înfiinţată de Jean Baptiste Colbert, sub domnia lui 
Ludovic al XIV-lea ), la vârsta de numai 23 de ani.  

În anul 1743 (la vârsta de 26 de ani), publică „Traité de 
Dynamique” [3], în care enunţă celebrul său principiu, conform căruia 
„în cazul unui sistem de puncte materiale, forţele date, forţele de inerţie 
şi forţele de legătură formează un sistem în echilibru” [6]. 

La vârsta de 27 de ani (în anul 1744), d’Alembert pune bazele 
hidrodinamicii, alături de Daniel Bernoulli şi Leonhard Euler, 
promovând propriile sale idei şi principii în acest domeniu. 

În anul 1745 (la vârsta de 28 de ani) devine membru al Academiei 
din Berlin, iar la 29 de ani (în anul 1746 ) câştigă un concurs iniţiat de 
această Academie şi care viza studierea cauzelor generale care produc 
deplasările maselor mari de aer.  

În anul 1749 (la 32 de ani) publică lucrarea „Recherches sur la 
précession des équinoxes et sur la nutation de l’axe de la terre, dans le 
système newtonien „, în care îşi expune concluziile cu privire la teoria 
precesiei şi nutaţiei din mişcarea solidului rigid cu punct fix. În paralel 
studiază problema coardelor vibrante şi deci, implicit, ecuaţiile cu 
derivate parţiale, îmbogăţind astfel analiza noilor metode de rezolvare a 
ecuaţiilor diferenţiale ordinare [2]. În continuare defineşte noţiunea de 
„limită” şi enunţă un criteriu de convergenţă care-i poartă numele. 
Demonstrează de-asemenea teorema fundamentală conform căreia, 
orice ecuaţie algebrică are cel puţin o rădăcină, idee preluată ulterior şi 
de Carl Friedrich Gauss. 

În anul 1751 (la vârsta de 34 de ani), d’Alembert redactează 
celebrul său „Discours Préliminaire” în care expune filosofia care a 
condus enciclopediştii în realizarea operei lor, filosofie bazată pe o 
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metafizică raţională şi pe psihologia opusă teoriei carteziene a „ideilor 
înnăscute”. Spirit eclectic, d’Alembert este atras de subiecte diverse. 
Astfel, la vârsta de 35 de ani (în anul 1752), publică lucrări referitoare la 
muzica lui Jean Philippe Rameau, recunoscându-i-se competenţa şi 
reputaţia în acest domeniu. 

În acelaşi an 1752 publică lucrarea „Essai d’une nouvelle théorie de 
la résistance des fluides”, în care enunţă renumitul paradox care-i poartă 
numele şi conform căruia, „rezistenţa la înaintare a unui corp solid 
cufundat într-un fluid ideal, este nulă”, precum şi celebra ecuaţie de 
continuitate (de conservare a masei). 

În anul 1753 (la 36 de ani) scrie un eseu despre societatea 
oamenilor de litere, iar în anul 1754 (la numai 37 de ani), d’Alembert 
devine membru al Academiei Franceze (înfiinţată de Richelieu, sub 
domnia lui Ludovic al XIII-lea). 

În anul 1757 (la vârsta de 40 de ani) moare mama sa adoptivă. În 
acelaşi an, o serie de crize sociale determină întreruperea temporară a 
lucrărilor la marea „ Enciclopedie”, iniţiată cu Diderot. 

În consecinţă, se dedică filosofiei, scriind un eseu despre „ 
elementele filosofiei” şi care apare în anul 1759, când împlinea 42 de ani. 
El însuşi se declară sceptic faţă de religie şi metafizică, dar tolerant. 
Militează însă atât împotriva iezuiţilor cât şi împotriva absolutismului 
religios şi politic. 

Tot în acelaşi an, la 2 octombrie 1759, d`Alembert şi Euler reuşesc 
(după tratative îndelungate)… 

La vârsta de 55 de ani (la 9 aprilie 1772) a devenit secretar 
permanent al Academiei Franceze. 

În timpul vieţii, d’Alembert a fost prieten şi apropiat lui Friedrich 
al II-lea (cel mare) al Prusiei şi ţarinei Ecaterina a II-a a Rusiei, pe care i-
a sfătuit în privinţa organizării şi dezvoltării Academiilor de Ştiinţe din 
Berlin şi St. Petersburg. 

În partea a doua a vieţii sale, d’Alembert se mutase în 
apartamentul faimoasei curtezane Julie de Lespinasse, pe care a iubit-o 
cu pasiune, însă starea sănătăţii sale devenea din ce în ce mai precară, 
până la moartea sa, care a survenit înainte de a fi împlinit 66 de ani (la 29 
octombrie 1783, când Mozart îşi încheia cea de-a 36-a simfonie). 

Şi pentru ca filmul vieţii sale să se încheie în aceeaşi notă tragică 
cu cea a venirii sale pe lume, d’Alembert a fost împământat într-o 
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groapă comună oarecare, ca într-un blestem al unei Divinităţi 
neiertătoare în care n-a crezut niciodată. 

 
Bibliografie: 
[1] Iacob, C. et alii. „Dicţionar de Mecanică”,Ed. Ştiinţifică şi enciclopedică, 
Bucureşti, 1980. 
[2] Kümbetlian, G., Mândrescu, Georgeta, „Mecanica solidelor deformabile – 
Retrospectivă cronologică, 1452–1952”, Ed. ALMA-Craiova, 2005. 
[3] Timoshenko, St. P., „Istoria Rezistenţei Materialelor” – în traducerea lui 
G. Kümbetlian, Ed. AGIR, Bucureşti, 2006. 
[4] Voinea, R., Voiculescu, V., Ceauşu, V., „Mecanica”. Ed. Didactică şi 
Pedagogică, Bucureşti, 1983. 
[5] *** LAROUSSE in EXTENSO – Dicţionar inventatori şi invenţii, Ed. 
Tehnică, Bucureşti, 2001. 
[6] Surse Internet. 



N O E M A � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � V O L. � I X , � 2 01 0  

 

INGINERUL CORNELIU CASASSOVICI  
(1886-1961), INDUSTRIAŞ, FONDATOR  

AL ÎNVĂŢĂMÎNTULUI SUPERIOR DE TEXTILE 
ÎN ROMÂNIA 

Stelian  GHERMAN 
claudia.voiculescu@yahoo.com 

ABSTRACT. The paper „Engineer Corneliu Casassovici (1886-
1961), industrialist, founder of the textile higher school in 
Romania” was presented by Stelian Gherman at the Session of 
Scientific Papers of the Romanian Committee of the History and 
Philosophy of Science and Technique on 20 May 2009. 

The author shows a detailed portrait of the industrialist and 
the teacher, bringing up some aspects connected with the history 
of his family, his education, his activity as industrialist and 
teacher in Polytechnic School in Bucharest and other institutions. 
It is also presented his concern with the textile secondary 
education – he founded The Textile High School in Bucharest on 
1934 and he fought for its higher level – the School joined other 
high technique schools on 1945 and on 1948 joined the 
Polytechnic School from Bucharest.   

His concern to build up, by sponsorships, a Textile High 
School Center is underlined, he himself building and equipping 
3,500 m2 of this center.  

This paper, including seven annexes acknowledge engineer 
Corneliu Casassovici as founder of the textile high school and its 
true Maecena in Romania. 

A scrie astăzi despre inginerul Corneliu Casassovici, fondatorul  
învăţământului superior de textile, când această ramură a industriei este 
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în pragul dispariţiei în ţara noastră, pare o inutilitate. Voi prezenta în 
câteva cuvinte începuturile acestei industrii, pionier în dezvoltarea 
industriei româneşti, contribuţia ei la industrializarea ţării până în 1989, 
evocând figura prodigioasă şi emblematică a fondatorului învăţământu-
lui pentru aceasta. 

Începuturile industriei textile în Principatele Româneşti (potrivit 
Enciclopediei României, volumul III, anul 1938), datează din secolul 
XVIII, când domnitorul Grigore Ghica înfiinţează în 1776 prima fabrică 
de postav la Chipereşti în Moldova la 1766. Fabrica, care era bine 
echipată, pusă în mişcare de o cădere de apă şi gospodărită de meseriaşi 
poloni de la graniţa Bucovinei, a fost distrusă după doi ani în timpul 
războiului ruso-turc. Tot în anul 1776, a luat fiinţă o fabrică de postav la 
Polovraci, în Muntenia, care a fost reînnoită la anul 1795 şi mutată la 
Afumaţi.  

În anul 1881, cea mai mare parte a mărfurilor textile, 
reprezentând 35,8% din totalul importului nostru, proveneau din 
Austro-Ungaria, Germania şi Anglia. 

Un ritm nou în procesul de industrializarea textilelor  se produce 
în anul 1886, când expiră regimul convenţiilor comerciale, şi în anul 
1912, odată cu votarea legii pentru încurajarea industriei naţionale şi 
protejarea industriilor mici. Potrivit lucrării „L'industrie en Roumanie“ 
a inginerului Emilian,  în anul 1913 existau 81 de fabrici de textile care 
munceau 6.688 de lucrători, 9337 CP, având instalate circa 687 de 
războaie pentru ţesut lână şi aproximativ 3000 de războaie pentru ţesut 
bumbac, valoarea produselor textile  ridicându-se la circa 46 milioane de 
lei şi a investiţiilor la 27 milioane de lei.      

Potrivit datelor menţionate în „Strategia de restructurare-
dezvoltare a industriei uşoare din România până în 2010”, elaborată de 
Ministerul Industriei şi Comerţului în anul 1999, la nivelul anului 1989, 
până când există date statistice certe, erau ocupaţi în industria de textile 
şi confecţii un număr de 603.000 de oameni. Capacităţile de producţie 
erau pentru: 1.265 milioane de metri pătraţi de ţesături, din care noi şi 
modernizate erau numai 32 milioane de metri pătraţi (respectiv 12%), 
gradul de utilizare total fiind de 88 %; 190 milioane bucăţi tricotaje, din 
care noi şi modernizate 1,3 milioane bucăţi (6,8%), gradul de utilizare 
total fiind de 89,7%. Din producţia realizată în anul 1989 se exportau din 
industria uşoară (inclusiv produsele din piele) produse în valoare de 
1.332 milioane $, reprezentând 12,7% din exportul pe economie şi 36,4% 
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din producţia pe ramură cu un sold export-import de 680 milioane $, 
din aceasta textilele şi confecţiile reprezentau 1.031 milioane $. Industria 
uşoară exporta mărfuri în valoare de 347 milioane $ în ţările Uniunii 
Europene în valoare de 80 milioane $ în America de Nord, şi în valoare 
de 682 milioane $ în Comunitatea Statelor Independente.  

Declinul industriei de textile a început după anul 1994 în urma 
anumitor măsuri financiare şi economice care au condus la 
decapitalizarea întreprinderilor şi au accentuat blocajul financiar,  urmat 
de liberalizarea producţiei în lohn, care a reprezentat o mare eroare,  cât 
şi de invazia produselor textile asiatice. Reducerea drastică a utilizării 
capacităţilor în industria de textile şi de confecţii, cum am arătat, 
învechită şi deci incapabilă să ofere, în noile condiţii economice, produse 
care să facă faţă şi competiţiei preţurilor pe piaţa liberă (nu numai a 
calităţii). Treptat, declinul a afectat tot mai drastic şi industria primară 
de fibre şi de fire chimice textile din ramura chimiei, capacităţile textile 
luând treptat drumul exportului de fier vechi. 

Viaţa şi întreaga activitate a industriaşului, inginer Corneliu 
Casassovici, fondatorul învăţământului superior de textile, a făcut 
obiectul unei Sesiuni ştiinţifice omagiale, care i-a fost dedicată cu ocazia 
împlinirii a 120 de ani de la naşterea sa, pe care o voi menţiona în 
continuare, şi a unei comunicări în Programul Sesiunii de Comunicări 
Ştiinţifice al Academiei Române, Comitetul Român de Istoria şi Filosofia 
Ştiinţei şi Tehnicii-CRIFST-Divizia de Istoria Tehnicii, din 20 mai 2009. 

Viaţa lui Corneliu Casassovici este o împletire continuă şi 
neobosită a activităţii industriale şi didactice cu  alte preocupări ce i-au 
fost solicitate într-o perioadă de dezvoltare a societăţii româneşti pe 
multiple planuri şi de statornicire a instituţiilor sale, îndeplinirii cărora 
s-a dăruit cu toată abnegaţia şi forţa personalităţii sale.  

Sesiunea ştiinţifică omagială s-a desfăşurat în 14 aprilie 2006 în 
prezenţa unui număr important de ingineri textilişti, a conducerii 
Asociaţiei Generale a Inginerilor din România (AGIR), a Societăţii 
Inginerilor textilişti din cadrul AGIR, organizatoarea sesiunii, în 
prezenţa reprezentanţilor familiei, participând cu o comunicare şi un 
profesor al Facultăţii de Textile-Pielărie de la Iaşi. Sesiunea a avut loc în 
sala de festivităţi a Asociaţiei Generale a Inginerilor din România, care a 
fost înfiinţată la Iaşi, în anul Marii Uniri din 1918. Locaţia, cu rezonanţă 
istorică, a fost construită de cea dintâi asociaţie profesională durabilă a 
inginerilor şi arhitecţilor din Principate, numită Societatea Politehnica, 
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ca sediu al acesteia. Societatea Politehnica a fost constituită în 1881 la 
Focşani cu ocazia inaugurării, în prezenţa regelui Carol I, a primei linii 
de cale ferată proiectată şi executată integral de inginerii români, pe 
porţiunea Buzău-Mărăşeşti. Scopul Societăţii era de a-i ţine la curent pe 
membrii ei cu dezvoltarea „sciinţei” industriei şi comerţului din întreaga 
lume, statutul ei fiind votat de cei 52 de membri fondatori. 

Societatea Politehnica şi AGIR  au funcţionat în paralel până în 
anul 1949, când, asociindu-se şi cu alte organizaţii, a devenit Asociaţia 
Inginerilor şi Tehnicienilor (ASIT), apoi Consiliul National al 
Inginerilor şi Tehnicienilor (CNIT), redevenind AGIR din decembrie 
1989. Inginerul Corneliu Casassovici devine membru al Societăţii 
Politehnica la 1 ianuarie 1916 şi membru AGIR în anul 1930. 

Corneliu Casassovici este descendentul unei vechi familii de 
negustori (a se vedea Anexa nr.1, Date biografice, Arborele genealogic 
al familiei Casassovici). Referitor la arborele genealogic al familiei 
prezentat de doamna Ioana Creţoiu, nepoata sa, aceasta consemnează 
cele ce urmează: ,,familia şi-ar avea obârşia în Macedonia, de unde a 
emigrat la Şistov în Bulgaria, pentru ca, la începutul secolului XIX, în 
timpul războiului ruso-turc, după incendierea oraşului, să traverseze 
Dunărea în bărci împreună cu mai mulţi negustori, stabilindu-se în 
Zimnicea, judeţul Teleorman (potrivit tradiţiei orale consemnate de 
Haralambie Casassovici în caietul familiei Casassovici). Unchiul lui 
Haralambie, Dumitru Casassovici (Moscu), se numără printre negustorii 
care au contribuit la cumpărarea moşiei pe care s-a fondat oraşul 
Alexandria, iar tatăl său, Ivanciu Casassovici (bunicul lui Corneliu 
Casassovici) a semnat regulamentul de organizare al viitorului oraş. Din 
cartea lui Antonian Nour, „Istoricul întemeierii oraşului Alexandria 
1832-1848”, publicată în anul 1927 la Institutul de arte grafice Lumina 
Teleormanului, precum şi din lucrarea „Alexandria. Monografia“, 
publicată la editura Teleormanul Liber în anul 1994, cu ocazia 
aniversării a 160 de ani de la înfiinţarea oraşului, sub semnăturile lui 
Stan.V.Cristea, Ecaterina Ţânţăreanu, Dumitru Avram, Ion Moraru, 
Gheorghe Popa, Ioan Spiru, reies următoarele:  

În înscrisul oraşului Zimnicea din 1 ianuarie 1833, printre 
negustorii zimniceni care s-au obligat să contribuie, în scris, cu bani 
pentru întemeierea oraşului, apare, la poziţia 5, şi numele de Dumitru 
Casassovici (Moscu) fratele mai mare al lui Ivanciu Casassovici, cu suma 
de 250 galbeni împărăteşti. 
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„Ekstrukţia condiţiilor de hălăduire a celor ce vor primi a se aşeza 
cu şederea în noua adunare de oraş Alexandria“, respectiv, legea pentru 
a conduce viitorul oraş prin reprezentanţii aleşi ai locuitorilor, a fost 
semnată, printre alţii, şi de Ivanciu Casassovici, bunicul lui Corneliu 
Casassovici. 

Ivanciu Casassovici şi toţi fraţii săi au optat pentru naţionalitatea 
română în anul 1830.  

Haralambie Casassovici (1850-1914), tatăl lui Corneliu 
Casassovici, medic militar decedat cu grad de colonel, medic de batalion 
pe durata campaniei militare din anul 1876 şi a războiului de 
independenţă din anul 1877, a făcut parte din a doua serie de studenţi 
care a absolvit Facultatea de medicină din Bucureşti înfiinţată de Carol 
Davila. Cu soţia sa, Eufrosina Eliad (1866-1895), fiica lui Gheorghe 
Eliad,  primar al Alexandriei, a avut trei copii: Clemenţa (1885-1955), 
Corneliu George (1886-1961) şi Marioara (1887-1892). (A se vedea 
Anexa nr. 1, Date Biografice, certificatul de naştere).  

Din căsătoria Clemenţei cu Grigore Noica, proprietar funciar, cu 
studii agronomice în Germania, rezultă: Grigore (1906-1932), medic; 
Adina (1908-1946) şi Constantin Noica (1909-1987), binecunoscutul 
filosof. 

Corneliu George Casassovici se căsătoreşte în anul 1913 cu 
Elisabeta Rizescu (1896-1980), fiica lui Nicolae Stan Rizescu, 
proprietarul ţesătoriei din Brăneşti, judeţul Dâmboviţa, cu care a avut 
doi copii: Adina Silvia (1914-2009), inginer chimist, absolventă a Şcoalei 
Politehnice Bucureşti în anul 1937 (după concentrarea învăţământului 
ingineresc în Şcoala Politehnică), cu diploma la profesor Costin 
Neniţescu cu care a colaborat, ulterior, la Laboratorul de cercetări 
chimice al Academiei Române, căsătorită cu profesor doctor Ion Juvara, 
şi Mircea (1916-2007), inginer diplomat, având studiile absolvite cu 
calificativul excepţional, în anul 1938, la Universitatea Tehnică din 
Dresda, licenţiat al Facultăţii de Industrie, specialitatea Textile,,.  

Familia, cu un arbore genealogic important, având  realizări 
deosebite, chiar în condiţiile de după anul 1945, condiţii deloc favorabile 
acesteia.  Toţi descendenţii familiei au studii superioare. 

Corneliu Casassovici, după absolvirea, în anul 1905, a liceului 
I.C.Massim din Brăila, urmează cursurile Academiei de Mine din 
Freiburg (1905–1906), apoi Şcoala Superioară Tehnică din Dresda, 
obţinând în anul 1909 titlul de inginer diplomat în specialitatea inginer 
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pentru fabrici de textile (a se vedea Anexa nr.1, Date biografice, copia 
după diploma de absolvire a Şcolii Superioare Tehnice din Dresda). 

Întors în ţară după absolvirea facultăţii, inginer în vârstă de 23 de 
ani, se angajează imediat la fabrica de celuloză (obţinută din stuf) din 
Brăila, apoi, din iunie 1910, ca inginer chimist la laboratorul fabricii de 
zahăr din Roman (unde face studii asupra extragerii zahărului din 
tulpina verde a porumbului) şi la fabrica de zahăr din Bod. La finele 
anului 1913 a fost angajat ca inginer la Ţesătoria mecanică 
Rizescu&Stăvărăchescu unde a activat până în noiembrie 1915, 
conducând ţesătoria şi vopsitoria precum şi lucrările pentru instalarea 
unei turbine de apă de 140 CP. În noiembrie 1915 este chemat la 
Direcţia muniţiilor din Iaşi, iar în perioada războiului 1916-1918 este 
însărcinat cu organizarea fabricilor de zahăr din Roman, Sascut şi 
Ripiceni, aflate în spatele liniei frontului, obiective de importanţă 
militară, în situaţia în care fabrica de zahăr de la Mărăşesti se afla în zona 
ocupată. Pentru activitatea depusă în timpul războiului, i se conferă prin 
Brevetul nr.34812 din 1 septembrie 1921, emis de Ministerul de Război, 
Crucea Comemorativă a războiului 1916-1918 fără barete (a se vedea 
Anexa nr.1, Date biografice, copia Brevetului nr.34812). 

După război, în anul 1919, îşi reia activitatea la Ţesătoria 
mecanică Rizescu&Stăvărăchescu. În anul 1925 este numit director 
tehnic şi comercial la Întreprinderea Stan Rizescu S.A. din Brăneşti, 
judeţul Dâmboviţa, preocupându-se de reorganizarea şi continua ei 
dezvoltare, prin trecerea de la  120 de războaie la 700 de războaie şi, prin 
măsuri tehnice şi organizatorice, mărindu-i de zece ori producţia. S-au 
montat şi utilaje moderne pentru albit, mercerizat, vopsit, scămoşat. 
Acţiunea de modernizare a cuprins şi o reţea de magazine proprii în 11 
oraşe şi de depozite în alte 5 oraşe mari. Fabrica a devenit una din cele 
mai importante din sectorul ţesătoriilor de bumbac. 

Corneliu Casassovici, devenind industriaş, a construit în 1935-
1936, în asociaţie cu firma Fried-Kubinsky din Praga, „Filatura de 
bumbac inginer Casassovici S.A.” pe o suprafaţă de 20 de hectare, în 
comuna Pucioasa, judeţul Dâmboviţa. La 1 octombrie 1936 filatura 
începe să producă cu 5000 de fuse, ajungând,  în urma  dezvoltării 
continue, în anul  1942, la 20556 de fuse. În paralel s-au construit: 3 vile 
pentru personalul tehnic, o cantină pentru salariaţi şi un  cămin pentru 
80 de lucrătoare. Ulterior s-a mai construit o fermă, o vilă pentru 
conducere şi s-a  asfaltat o porţiune de şosea între Târgovişte şi Pucioasa. 
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Începând cu anul 1944, achiziţionând încă 9 pogoane de teren, au mai 
fost construite locuinţe şi o creşă. Programul de construcţii, ce mai 
cuprindea un dispensar şi un club, a fost întrerupt odată cu 
naţionalizarea din 1948. 

În timpul cât a condus această filatură, inginerul Corneliu 
Casassovici s-a preocupat permanent de calitatea firelor produse în baza 
unui program strict de încercări precum şi de organizarea, pe baze 
ştiinţifice, a întregului proces de producţie. În această acţiune a avut 
sprijinul şi asistenţa întreprinderii elveţiene Gherzi Texil Development.  

Dezvoltarea învăţământului a evoluat în strânsă legătură cu 
industria, acesta trebuind să îi satisfacă nevoile şi să fie strâns legat de 
practică. Pentru încurajarea şi dezvoltarea economiei naţionale au fost 
adoptate o serie de măsuri, pe care consider că este bine să le exemplific: 
în anul 1887,  prima lege de încurajare a industriei naţionale; în anul 
1883, legea înfiinţării Ministerului Agriculturii Industriei Comerţului şi 
Domeniilor; în anul 1934 legea pentru utilizarea personalului românesc; 
în  anul 1925, legea tarifului vamal; în anul 1923, legea pentru înfiinţarea 
Societăţii Naţionale de Credit Industrial, sursă de finanţare pentru 
operaţiunile de participaţie şi de creare de fabrici naţionale.  Noile 
oportunităţi de după marea criză din anii 1929-1930 au fost şi ele un 
factor important.  

Vom înţelege astfel că, la fel ca şi alţi înaintaşi luminaţi care au 
dezvoltat învăţământul superior (a se vedea Anexa nr.2, Evoluţia 
învăţământului tehnic superior în România), pentru a ridica nivelul de 
cultură al poporului şi a dezvolta economia ţării şi Corneliu Casassovici 
şi-a desfăşurat activitatea în spiritul legilor care favorizau şi îndemnau la 
aceasta. 

În anul 1920, se înfiinţează Şcoala Politehnică din Bucureşti şi 
inginerul Corneliu Casassovici este numit în Consiliul de Perfecţionare 
(organ principal de conducere a acesteia) prin Decret Regal la 
propunerea Ministerul Industriei şi Comerţului făcută Ministerului 
Lucrărilor Publice (în baza decretului de înfiinţare a Şcolii Politehnice) 
.Propunerea  numirii  este înaintată conducerii Şcoalei Politehnice din 
Bucureşti şi acceptată de aceasta. 

Activitatea universitară a lui Corneliu Casassovici, evoluţia 
Şcoalei Politehnice, a învăţământului mediu şi superior de textile, a 
învăţământului tehnic şi ingineresc în ţara noastră de la începuturile lui 
au fost relevate atât în sesiunea din 14 aprilie 2006, cât şi în comunicarea 
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din Programul Sesiunii de Comunicări Ştiinţifice al Academiei Române 
din 20 mai 2009. 

Activitatea didactică a lui Corneliu Casassovici (a se vedea Anexa 
nr.3, Activitatea didactică în Şcoala Politehnică Bucureşti şi în alte 
instituţii de învăţământ) începe în anul 1919 ca profesor suplinitor la 
Academia de Înalte Studii Economice şi Industriale.  

În anul 1922 începe propriu-zis activitatea universitar-didactică 
în domeniul textilelor, ca urmare a propunerii din Consiliul Profesoral 
al Şcoalei Politehnice din Bucureşti făcută Ministerului Lucrărilor 
Publice, care îl însărcinează cu conferinţe de textile şi zahăr la Secţia 
Industrială a şcolii, evoluând continuu până la titlul de conferenţiar 
definitiv, în anul 1929.  

Din anul 1928 este şi şeful Laboratorului de Textile, înfiinţat şi 
construit de el, în incinta Şcoalei Politehnice din strada Polizu, din 
sponsorizări personale dar şi ale altor industriaşi, în sumă de două 
milioane de lei (acest fapt este menţionat şi în raportul directorului 
N.Vasilescu-Karpen la 10 ani de la înfiinţarea şcolii). Laboratorul a fost 
atestat ulterior, oficial pentru analize. 

Activitatea de la Secţia Industrială din Şcoala Politehnică din 
Bucureşti consider că este bine redată într-o notă prezentată de însuşi 
Corneliu Casassovici conducerii acesteia. Spre exemplificare,  reproduc 
un pasaj edificator: „În domeniul textilelor şi zahărului am scris Trustul 
zahărului în anul 1914, iar după război ca colaborator permanent al 
ziarului Argus un număr foarte mare de articole, asupra chestiunilor 
industriale, monetare şi muncitoreşti. 

În anul 1922 am fost numit la conferinţa de textile şi zahăr de la 
Şcoala Politehnică Bucureşti, prin decret regal No. 1662 publicat în 
Monitorul Oficial No.88 din 20 Aprilie 1926, din 20 Aprilie 1926 am fost 
numit la aceiaşi catedră Conferenţiar cu titlu provizoriu. În activitatea 
mea didactică, întru cât pe acest teren, nu se făcuse nimic încă în 
România, am căutat mai întâi, a scoate cursurile necesare elevilor şi de a 
întemeia : laboratorul şi biblioteca acestei secţiuni. 

În privinţa cursurilor toate au ajuns la a 3 ediţie, afară de albitoria 
şi vopsitoria, care este la ediţia 2 şi a cărei reeditare este încă în lucru.Am 
căutat ca într’un spaţiu limitat să dau pe cât posibil cunoştinţe complecte, 
cari să poată folosi apoi în viaţa practică. Cum în limba română nu 
aveam astfel de tratate, pe lângă terminologia română, am adăugat şi pe 
cea franceză, germană şi engleză.În ce priveşte organizarea laboratorului, 
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m’am condus de ideia de a avea maşinele acelea cari reprezintă exemple 
de mecanisme, iar nu am căutat să am ansambluri de maşini pentru 
producţie, ceiace este indicat numai pentru şcoli practice de textile.  

Am ţinut de asemenea ca să întemeiez o bibliotecă specială de 
textile, care a ajuns astăzi la peste 250 volume şi 7 reviste străine din 
această specialitate...“ Trebuie menţionat faptul că articolele publicate în 
Argus au fost publicate în perioada 1916-1929 şi au fost urmărite cu 
interes de specialiştii din industria textilă, ele fiindu-le de un real folos,  
constituind un îndrumar în activitatea acestora. 

Este conferenţiar şi şef de laborator la Şcoala Politehnică până în 
anul 1941 când solicită demisia, din cauza faptului că obligaţiile din 
fabrică deveniseră deosebit de solicitante, menţionând, în cererea 
depusă, că fostul său student de la secţia industrială, inginerul Ion 
Ionescu Muscel, era pregătit să-l înlocuiască. Cu toate insistenţele 
conducerii şcolii pentru a-şi continua activitatea didactică, îşi menţine 
totuşi cererea de a demisiona care i se aprobă de minister începând cu 1 
iunie 1941. 

Pentru a răspunde şi necesităţilor de cadre medii pentru 
dezvoltarea industriei textile, Corneliu Casassovici înfiinţează, în anul 
1934, Şcoala  Superioară de Textile care a funcţionat în incinta Şcoalei 
Politehnice. Aceasta reprezintă o altă latură importantă a activităţii sale 
didactice, desfăşurată în paralel cu aceea din Şcoala Politehnică, el 
preocupându-se permanent de continua ridicare a nivelului acesteia.  

Şcoli de nivel mediu au mai existat la Cisnădie (înfiinţată în anul 
1888), la Timişoara (înfiinţată în anul 1900) şi la Bucureşti (de 
sericicultură şi ţesătorie). Cea din urmă, în anul 1908, trece la Ministerul 
Agriculturii şi  Domeniilor. 

Referitor la necesitatea înfiinţării Şcoalei Superioare consider a fi  
elocvent un fragment din articolul „Festivitatea deschiderii anului şcolar 
la Şcoala Superioară de Textile”  publicat  în  Revista Industriei Textile 
Române , nr. 8 din anul 1936: „Dat fiind importanţa acestei industrii, s’a 
impus creierea unei Şcoli Superioare de învăţământ textil , căci catedra 
dela Politehnică cu ore reduse de cursuri pe  cari le are nu dă suficiente 
cunoştinţe practice, iar şcoala inferioară de textile dela Cisnădie nu are 
toate disciplinele necesare învăţământului textil.”  

Necesitatea înfiinţării unei şcoli superioare de textile a fost 
menţionată şi în articolul „Şcoala superioară textilă cu cursuri de 
tricotaje în Bucureşti“ publicat în  nr. 2 din februarie 1934 al revistei 
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Textilia din Cluj (din care, în Biblioteca Academiei Române, există 
numerele din anii 1933-1935) în care se arată, la pagina 6: „Dl. Prof. Ing. 
C. Casassovici, un conducător al Şcoalei Politehnice din Bucureşti, în 
urma cererilor ce i s-au prezentat, a intervenit încă de anul trecut la 
rectoratul Şcoalei Politehnice din Bucureşti, formulându’şi într’un 
memoriu argumentele, accentuând, că în România ar fi azi cca. 500 
maiştri străini, cari sunt ocupaţi în industria textilă şi retribuiţi foarte 
bine.”, iar la pagina 7 se continuă cu prezentarea listei specialiştilor care 
vor forma personalul didactic al şcolii, începând cu „Inginer C. 
Casassovici, profesor pentru industria textilă la Şcoala Politehnică din 
Bucureşti şi director general la Ţesătoria Mecanică Stan Rizescu S.A., va 
preda: maşini textile pentru filatură, ţesătorie şi apretură.” 

Strădaniile depuse în vederea înfiinţării acestei şcoli sunt elocvent 
prezentate în articolul „Şcoala Superioară de textile”, autor inginer C. 
Casassovici, apărut în  nr. 19 din 1 decembrie 1934 al revistei Textilia 
din Cluj, din care cităm:”...Încă din anul 1928 au început străduinţele 
mele pentru a întemeia la Bucureşti şi o şcoală de textile pentru formarea 
elementelor necesare industriei. Am făcut memorii, planuri, devize le-am 
înaintat Ministerului Industriei, Instrucţiunii, Muncii, am bătut la toate 
uşile, dar în zadar. O şcoală de textile cu administraţie, săli de curs, 
laboratoare, ateliere, etc. costă între 15-30 milioane lei şi atâţia bani nu se 
găsesc nici odată ca să fie destinaţi unui atare scop, şi astfel memoriile 
mele au trecut discret „la dosar“. Fără nici o încurajare, fără nici o vorbă 
bună oricine s’ar fi descurajat. Eu am perseverat şi am crezut de a mea 
datorie că trebuie să fac şi în domeniul învăţământului textil practic un 
început.“ 

Străduinţele au continuat, inginerul hotărându-se încă din anul 
1932 să încerce singur înfiinţarea unei astfel de şcoli. Astfel, după 
tratative la Ministerul de Instrucţie, care au durat 2 ani, a putut ajunge, 
cu concursul Şcolii Politehnice din Bucureşti, să întemeieze, în anul 
1934, „Şcoala Superioară de textile” care depindea de Ministerul de 
Instrucţie, funcţiona în baza unui regulament întocmit de acel minister 
şi se integra legii învăţământului profesional. Înfiinţarea acestei şcoli a 
avut ecou în rândul textiliştilor din ţară, evenimentul fiind oglindit şi 
comentat în presa de specialitate din acea perioadă. 

Şcoala Superioară de textile a fost condusă de Cornelui 
Casassovici, în funcţia de director, până în anul 1945, evoluând sub 
diferite denumiri (a se vedea Anexa nr. 4, Evoluţia transformării Şcolii 
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Superioare de Textile în Facultatea de Textile din Institutul 
Politehnic Bucureşti). În anul 1942 se instituie o comisie pentru 
stabilirea condiţiilor în vederea trecerii şcolii la stat.  

În anul 1945, cu ocazia aprobării regulamentului acesteia, a 
devenit Şcoala Superioară de Textile. Consiliul Consultativ universitar 
condus de rectorul Universităţii Bucureşti arată că aceasta are nivelul 
învăţământului superior, având durata de studii de 4 ani pentru licenţă 
şi de încă 2 ani pentru doctorat. În expunerea de motive la Decretul 
Regal pentru aprobarea Regulamentului şcolii, se subliniază 
continuitatea acestei şcoli din anul 1934 şi ridicarea continuă a nivelului 
ei. Corpului didactic al Şcolii Superioare de textile, devenită Şcoala de 
Studii Superioare Textile, i s-au echivalat titlurile universitare, potrivit 
legislaţiei în vigoare. 

Preocuparea pentru îmbunătăţirea învăţământului ingineresc s-a 
manifestat continuu şi după înfiinţarea, în anul 1920, a Şcoalei 
Politehnice. Inginerii reuniţi în Societatea Politehnică şi în Asociaţia 
Generală a Inginerilor din România (AGIR) au militat pentru 
concentrarea învăţământului ingineresc. Plenara AGIR din 13 octombrie 
1936 (urmare şi a unui memoriu al inginerului Corneliu Casassovici), 
hotărăşte depunerea unei moţiuni la conducerea ţării.     

Societatea Politehnica depune şi ea, în acelaşi sens, o moţiune la 
14 februarie 1937. Ca urmare a acestor demersuri, în martie 1937, 
printr-un decret regal, se aprobă legea concentrării pregătirii inginerilor 
numai în şcolile politehnice. Secţia Industrială din  Şcoala Politehnică 
devine Facultatea de Chimie Industrială, înglobând şi Institutul de 
Chimie Industrială de la Universitate. În cadrul Facultăţii de Chimie 
Industrială, Corneliu Casassovici îşi continuă activitatea didactică.  

Se cuvine a se menţiona că în anul 1937 se acordă primul titlu de 
doctor inginer în România la Şcoala Politehnică din Bucureşti 
inginerului W.J. Grook, absolvent al Universităţii Standfort din 
California, coordonator fiind profesorul doctor inginer Traian 
Negrescu. 

Corneliu Casassovici a avut şi o bogată activitate publicistică în 
revista economică Argus (în care i-au apărut mai mult de 500 de 
articole) cât şi în reviste de textile din ţară şi străinătate. El înfiinţează 
Revista Industriei Textile Române pentru a facilita informarea 
inginerilor textilişti din ţară. Este, de asemeni, autorul unor cărţi de 
specialitate în domeniul industriei, chestiunilor muncitoreşti şi 
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textilelor, autor al manualelor pentru studenţii textilişti, în Biblioteca 
Academiei Române găsindu-se peste 20 de titluri (a se vedea Anexa nr. 
5, Lucrări publicate de ing. Corneliu Casassovici, existente în 
Biblioteca Academiei  Române). 

Datorită competenţei, experienţei, seriozităţii şi onestităţii  sale a 
fost cooptat şi a avut multiple funcţii şi atribuţii  în diferite consilii, 
comisii şi instituţii ale statului. A fost membru în  asociaţii ale 
inginerilor, fondator al altor asociaţii, urmărind cu perseverenţă, prin 
intermediul acestora, dezvoltarea învăţământului şi a industriei de textile 
(a se vedea Anexa nr. 6 Activităţi şi funcţii extradidactice ale 
inginerului Corneliu Casassovici). 

Încă de la înfiinţarea Şcolii Superioare de Textile, Corneliu 
Casassovici a realizat că în viitor va fi nevoie de o nouă locaţie pentru 
aceasta. În „Discursul rostit de d.Ing. Casassovici cu ocaziunea 
festivităţii de deschiderea Şcoalei Superioare de Textile“ apărut în nr.23 
din 1 decembrie 1936 al Revistei Textilia din Cluj se arată că: „....Şcoala 
Superioară de Textile, care a luat fiinţă..... va trebui să-şi aibă un local 
propriu, pentruca învăţămîntul să se poată face în condiţiuni superioare. 
Până atunci trebuie acceptată situaţia de provizorat de azi, când se 
bucură de concursul nelimitat al Şcoalei Politechnice, spre a da primele 
elemente româneşti, cari să înlocuiască pe specialiştii străini, cari ocupă 
locuri în industria textilă românească.“  

Necesitatea unei alte locaţii a reprezentat o preocupare 
importantă, constantă a lui Corneliu Casassovici. În anul 1938 a înfiinţat 
Asociaţia Profesională a Industriei Textile (APIT) pentru sprijinirea 
învăţământului de specialitate, demarând, prin subvenţiile acordate de 
Banca Naţională şi întreprinderile textile, construirea unui Centru de 
Învăţământ Superior Textil pe un teren de 20 de hectare în Bucureştii 
Noi cumpărat de asociaţie. 

Până în anul 1943 s-au construit 3500 de metri pătraţi destinaţi 
atelierelor pentru prelucrări mecanice şi chimice, realizând parţial şi 
dotarea cu utilajele şi aparatura necesară (a se vedea Anexa nr.7, Raport 
al Consiliului de Administraţie al Asociaţiei Profesionale a 
Industriilor Textile). Lucrările au fost încetinite în timpul războiului.  

După instaurarea regimului comunist în anul 1945, proiectul a 
fost abandonat, clădirea construită de APIT primind altă destinaţie, fiind 
apoi naţionalizată în anul 1948. 
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Înainte de a încheia acest articol îl parafrazez pe muzicologul 
Doru Popovici, care, într-o emoţionantă evocare a maestrului David 
Ohanesian, rostită la un an de la trecerea acestuia în ţara umbrelor, 
spunea: „Sunt acuzat că mă ocup de dezgroparea morţilor, recunosc, dar 
o fac ca să îi fac nemuritori”. Am prezentat viaţa şi activitatea 
industriaşului inginer Corneliu Casassovici, fondatorul învăţământului 
superior de textile din ţara noastră, deoarece consider că se înscrie în 
pleiada oamenilor cu stare care, inspiraţi de generaţia paşoptistă 
(făuritoarea) României moderne), a fost un mecena al formării cadrelor 
acestei industrii. Ramură considerată „uşoară”, salarizată ca atare, în 
care au trudit, în trei schimburi, sute de mii de femei care şi-au crescut 
astfel cu destulă trudă şi copiii.  

Portretul inginerului Casassovici, creionat în această onorantă 
publicaţie, sper să dăinuiască în memoria nemuritoarei noastre 
Academii cât şi în memoria  generaţiilor viitoare ca exemplu demn de 
urmat, eu considerând că acest înaintaş merită cu asupra de măsură 
aceasta. 

Nu pot încheia acest articol fără să aduc cele mai sincere 
mulţumiri postume doamnei inginer Adina Juvara şi domnului inginer 
Mircea Casassovici care, în ultimii ani ai vieţii, au avut amabilitatea de a 
discuta cu mine despre opera şi activitatea părintelui lor. Totodată, ţin să 
mulţumesc pentru discuţiile purtate: domnului inginer Dan Casassovici 
(care a avut bunăvoinţa de a face şi schimb de documente de familie), 
doamnei arhitect Alexandra Juvara Chiliman,  doamnei arhitect Ioana  
Creţoiu (care a avut amabilitatea de a face tehnoredactarea 
computerizată a acestui articol) cât şi poetei Claudia Voiculescu, 
membră a Uniunii Scriitorilor din România (care ne-a ajutat la 
corectarea materialului). 
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Anexa nr. 1, Date biografice 
 

 
Extract din registrul de naştere pe anul 1886 pentru Corneliu George Casassovici, 

Primăria oraşului Bucureşti, Sectorul Galben 
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Arborele genealogic al familiei Casassovici 
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Diploma de absolvire a lui Corneliu Casassovici,  din anul 1909, a Şcolii Politehnice 

din Dresda, cu titlul de inginer diplomat specializat în industria textilă  
(Textil- Fabrikingenieur) 
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Brevetul nr. 34812 din 1 septembrie 1921, emis de Ministerul de Război, pentru a 
conferi Crucea Comemorativă a războiului 1916-1918 fără barete, Domnului 

Casasovici Corneliu) 
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Anexa nr. 2, Evoluţia învăţământului tehnic superior în România 
 
În anul 1816, Gheorghe Lazăr, născut la Avrig în 1779, după ce termină  

studii liceale la Sibiu şi Cluj, precum, şi studii superioare de drept, inginerie şi 
teologie  la Viena, după o scurtă carieră de  profesor la Seminarul de preoţi din 
Sibiu, unde intră în conflict cu autorităţile clericale care îl acuză de  propagandă 
românească în prelegeri, vine la Bucureşti. Aici cunoaşte îndeaproape pe boierii 
efori ai Şcoalelor, stăruind pe lângă ei pentru înfiinţarea primei şcoli naţionale 
de învăţământ tehnic superior, în limba română. 

La 10 mai 1817, boierii efori fac anafora la domnitorul I.G. Caragea 
pentru înfiinţarea unei şcoli tehnice superioare în limba română  pe lângă 
biserica  Sf. Gheorghe.  

La 15 decembrie 1817, domnitorul I.G. Caragea aprobă, în principiu, 
înfiinţarea şcolii la mănăstirea Sf. Sava din Bucureşti. 

La 6 martie 1818 se semnează anafora de înfiinţare a şcolii la Sf. Sava, iar 
Gheorghe Lazăr este propus profesor. 

În  anul 1818 are loc inaugurarea şcolii care era profilată pe cursuri 
începătoare, medii şi superioare, în cadrul căreia a funcţionat şi o grupă pentru 
ingineri hotarnici. Cu această ocazie Gheorghe Lazăr face „Înştiinţarea pentru 
de toată cinstea vrednica tinerime...ca să vină la şcoală“, apel în urma căruia 
mulţi tineri au părăsit învăţământul în limba greacă. 

În anul 1821, şcoala este închisă temporar pe durata revoluţiei conduse 
de Tudor Vladimirescu, studenţii ajutându-l pe Tudor. 

În anul 1822, Gheorghe Lazăr se retrage la Avrig, unde se stinge din viaţă 
în 1823, la 44 de ani. 

La 22 noiembrie 1822, boierii efori solicită domnitorului Grigore 
Dimitrie Ghica redeschiderea şcolii. Solicitarea  este aprobată. Şcoala este 
redeschisă sub conducerea lui Ion Heliade Rădulescu, fost elev al lui Gheorghe 
Lazăr, care predă, benevol, la 20 de ani, cursuri de filosofie, gramatică, geografie, 
matematică, istorie. Ion Heliade Rădulescu publică, în anul 1832, prima carte de 
matematică în limba română şi traducerea Aritmeticii lui I.B. Francoeur. 

În anul 1822 Petrache Poenaru obţine o bursă de studii la Şcoala Tehnică 
din Viena şi Berlin, unde învaţă despre instrumente tehnice noi, respectiv 
despre şublere şi micrometre.  

Din 1826, cu o nouă bursă îşi completează studiile la Ecole Politehnique 
din Paris cu cursuri de topografie şi geodezie. Aici inventează stiloul şi primeşte, 
la 25 mai 1827, brevetul francez 3208 pentru „condei portăreţ fără sfârşit, 
alimentându-se singur”. Pleacă în Anglia, unde se pare că şi-a dat un doctorat în 
prezenţa lui Gay-Lussac. Este primul român care, în 1831, călătoreşte cu trenul 
pus în funcţiune de o maşină cu aburi, între Liverpool şi Manchester. Se 
reîntoarce în ţară şi prezintă un raport despre industria metalurgică engleză. 
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În anul 1823, patru studenţi pleacă să studieze la Pisa pe timp de patru 
ani, ca urmare a anaforii facută de boieri domnitorului Alexandru N. Şuţu, în 
anul 1820. Aceştia primesc o bursă anuală de 3500 de taleri, care este 
condiţionată de slujirea, în folosul statului, timp de opt ani. În caz contrar, bursa 
urmând a se returna.  

Între anii 1823 -1829 şcoala este închisă din cauza epidemiei de ciumă. 
În anul 1831 şcoala este redeschisă şi reorganizată în patru cicluri de 

învăţământ. În cadrul ciclului intitulat „Cursuri speciale”, cu o durată de trei 
ani, sunt pregătăţi ingineri civili. 

În anul 1832, Petrache Poenaru se întoarce în ţară. Generalul Kiseleff îl 
numeşte director al Colegiului Sf. Sava (la care deţine această funcţie până  în 
anul 1847), precum şi director al tuturor şcolilor din ţară, având astfel 
posibilitatea să înfiinţeze cursuri speciale de matematici superioare, geodezie, 
mecanică, arhitectură, agricultură şi silvicultură. Elevii primesc o bursă de 200-
400 de lei, având obligaţia de a lucra timp de trei ani la stat. 

În anul 1837, Domnitorul Alexandru Ghica cumpără două  teascuri 
pentru Colegiul Sf. Sava, iar Petrache Poenaru traduce în limba română primul 
curs de geometrie şi în 1841 traduce, de asemenea, primul manual de algebră. 

În anul 1838, Petrache Poenaru remarcă în scrierea „Ştiinţa 
inginerească“ faptul că există în şcolile naţionale cursuri regulate care formează 
buni ingineri topografi. 

În anul 1848, în timpul revoluţiei, colegiul este închis. 
Prin opisul domnesc numărul 1389 din 17 octombrie 1850 de 

redeschidere a şcolilor, se aprobă şi programa de învăţământ în trei trepte: 
începătoare, colegiale şi speciale, cu o facultate de ştiinţe exacte având secţii 
pentru topografi, pentru ingineri de poduri şi şosele şi pentru arhitecţi. Durata 
studiilor speciale teoretice şi practice este de 4 ani. Se aprobă o facultate de legi 
pentru cariera judecătorească, o şcoală de agricultură şi economie câmpenească 
şi o şcoală meşteşugărească. 

În anul 1851 domnitorul Barbu Dimitrie Ştirbey redeschide colegiul Sf. 
Sava, ca urmare a demersurilor făcute de Petrache Poenaru. Noua conducere, 
formată din Petrache Poenaru, Simion Marcovici, Alexandru Filipescu, Ion 
Florescu, propune un concurs pentru ocuparea catedrelor la care erau 
suplinitori. Tot în acest an, domnitorul dispune organizarea, la Şcoala de Poduri 
şi Şosele, de examene lunare şi unul final, absolvenţii urmând a fi primiţi în 
corpul conducătorilor de drumuri şi şosele. 

În anul 1852, din lipsa cadrelor didactice, domnitorul Barbu Dimitrie 
Ştirbey aduce în ţară pe inginerul Léon Lalanne, pe care îl numeşte director al 
lucrărilor publice. Acesta înfiinţează şi conduce o şcoală de conducători de 
lucrări publice. Elevii primeau o leafă lunară de 150-400 lei, în funcţie de notele 
obţinute, păstrându-se obligaţia să slujească în folosul statului timp de 3 ani.   
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La 16 aprilie 1853, se introduce la şcoala condusă de Lalanne un curs de 
limbă franceză pentru a înlesni elevilor înţelegerea cursurilor predate de acesta. 
La 7 februarie 1853, prin adresa numărul 624 a Cinstitului Departament al 
Credinţei se comunică modificările opisului domnesc 1389 din 1850, 
schimbându-se programa de învăţământ şi concentrând-o în 3 ani de studiu. La 
4 august, prin opis domnesc, se uneşte Şcoala de Silvicultură cu Şcoala de Poduri 
şi Şosele sub conducerea inspectorului Emanoil Constantinescu. 

La 4 octombrie 1853 începe războiul Crimeei (1853-1856), inginerul 
Lalanne părăseşte ţara,   şcoala pe care o conducea se desfiinţează odată cu 
intrarea trupelor ruseşti în Ţara Românească, care a fost ocupată succesiv şi de 
trupe turceşti şi trupe austriace în ultima perioadă. Şcoala de Poduri şi Şosele şi-
a continuat activitatea, de la 1 septembrie 1855 i se modifică programul de 
învăţământ. 

În anul 1856 se introduce alfabetul latin în şcoli. 
În anul 1864, domnitorul Alexandru Ioan Cuza promulgă Legea asupra 

instrucţiunii publice, lege concepută de Petrache Poenaru, prin care se stabilesc 
formele de învăţământ: primar, secundar şi superior  în facultăţi. De remarcat 
art.262 care prevedea : «pe lângă Facultatea de Sciinţe Fizice, Matematice şi 
Naturale se vor alătura una sau mai multe şcoale de aplicaţiune pentru 
silvicutori, ingineri... »    

În acelaşi an, domnitorul Alexandru Ioan Cuza semnează decretul 
pentru înfiinţarea Şcolii de Poduri şi Şosele, Mine şi Arhitectură.  

În 1866, din cauza dificultăţilor financiare şcoala se închide. 
La 30 octombrie 1867, prin Decretul 1562 aprobat de regele Carol I,  

intervine o nouă modificare transformându-se în Şcoala de Poduri, Şosele şi 
Mine cu durata studiilor de 5 ani (inclusiv anul preparator), organizată în Secţia 
de Poduri şi Şosele şi Secţia de Mine. 

Până în 1877 diferite comisii aduc sccesive  îmbunătăţiri programei, 
privind pregătirea inginerească (1871-1875). În acelaş an, şcoala trece la 
Ministerul Cultelor şi Instrucţiunii Publice, i se desfiinţează câteva catedre, 
cursurile ţinându-se la Universitate, la Facultatea de Şciinţe. 

În 1878 se menţionează solicitarea, întemeiată, a studenţilor din anul IV, 
de a se decide titlul cu care vor absolvi, deoarece programele de îmbunătăţire 
din 1871-1875, nu au avut rezultatele scontate nefiind susţinute financiar. Se 
solicita despărţirea de Universitate.  

Cu ordonanţa nr.3351 din 13 martie 1879, Ministerul Lucrărilor Publice 
dispune diferenţierea diplomelor, în funcţie de media generală. 

 La 1 aprilie 1881, conducerea şcolii a fost încredinţată inginerului 
Gheorghe Duca. Acesta a reorganizat instituţia sub denumirea de Şcoala 
naţională de Poduri şi Şosele, introducând un an preparator. Şcoala a reunit 
profesori de prestigiu ai vremii, din care amintim pe: David Emanuel, Spiru 
Haret, Constantin Mironescu, Constantin Istrate, Anghel Saligny.  
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În anul 1881, un număr de 52 de membri fondatori, ingineri şi arhitecţi 
înfiinţează, la Focşani « Societatea Politehnică », cu ocazia inaugurării, în 
prezenţa Regelui, a primei linii de cale ferată proiectată şi executată integral de 
specialişti români, pe distanţa Buzău-Mărăşeşti. Societatea Politehnica 
urmăreşte răspândirea informaţiilor legate de dezvoltarea ştiinţei, industriei şi 
comerţului prin publicarea Buletinului Societăţii Politehnice (1885),  
recunoscută ca fiind de utilitate publică (1882).      

Inginerul Corneliu Casassovici devine membru al acestei societăţi în 
anul 1916. 

În anul 1884 se alocă 800.000 lei pentru construirea noului local al Şcolii 
Naţionale de Poduri şi Şosele situat în Calea Griviţei (care a fost executat în 
regie proprie). Acesta se inaugurează (corpul A parter şi K cu o suprafaţă 
desfăşurată de 8100 mp şi corpul B cu suprafaţa de 800 mp), doi ani mai târziu 
în prezenţa regelui Carol I. Regele, în cuvântarea ţinută îşi exprimă satisfacţia 
pentru opera lui Gheorghe Duca, subliniind : » avântul puternic ce  România a 
luat într-un timp atât de scurt se datoreşte, în mare parte îngrijirii neîncetate, ce 
ţara are pentru armată şi şcoală, văzând în amândouă temelia cea mai sigură 
pentru propăşirea şi întărirea noastră naţională ». 

Cu raportul nr.535 din 18 decembrie 1887, directorul Gh. Duca 
(recunoscut pentru introducerea în scoală a unui regim sever şi disciplinat), 
analizând situaţia şcolii, urmare a măsurilor anterioare, fără finalitate, propune 
un program de restrângere a specializărilor, de control şi ameliorare a activităţii 
profesorilor şi cursanţilor (examene parţiale dese, caiete de notiţe etc.). S-au 
înfiinţat cursuri militare la terminarea şcolii, în funcţie de note şi legea avansării 
în armată corelată cu titlurile obţinute de absolvenţii şcolii, acordându-se gradul 
de sublocotenent. 

Prin decretul cu nr.3124 din 15 noiembrie 1890 absolvenţii cu diplomă ai 
Şcolii de Poduri şi Şosele pot fi admişi în corpul tehnic cu grad de inginer 
ordinar. Tot în 1890 s-a instituit la Şcoala Naţională de Poduri şi Şosele 
Comisiunea care examina echivalenţa diplomelor străine cu şcoala noastră care 
devine etalon pentru cultura tehnică a viitorilor ingineri. Din 1892 pentru 
echivalare este suficient avizul juriului de profesori de la această şcoală.  

La 7 aprilie 1897, profesorul Anghel Saligny a fost ales membru titular al 
Academiei Române (înfiinţată în 1879 din Societatea Academică Română). Cu 
raportul nr. 8 din 10 ianuarie s-a înaintat ministrului o nouă lege pentru o nouă 
organizare a şcoalei întocmit de comisiunea înfiinţată prin decizia ministerială 
din 10 oct. 1896. 

Prin decretul 1097 din 23 martie 1898 a fost promulgată şi investită cu 
sigiliul statului ,,Legea pentru învăţământul secundar şi superior,, (ministrul 
cultelor şi instrucţiunii publice fiind Spiru Haret), în aceasta nefiind menţionată 
Şcoala Naţională de poduri şi Şosele care aparţinea de Ministerul Lucrărilor 
Publice.   
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În 1901 se propune ca pentru moment să nu se creeze multe subdiviziuni 
în şcoală înfiinţându-se numai trei specialităţi (urmare a raportului din 1898) : 
ingineri constructori şi arhitecţi ; ingineri mecanici şi electricieni ; ingineri de 
mine şi industriali. 

La 3 iunie 1904, în timpul examenelor generale, regele Carol l 
inspectează şcoala, primit de ministrul lucrărilor publice, directorul şi corpul 
profesoral şi elevii sub arme ai Şcoalei. A vizitat toată şcoala, a asistat la examene 
punând întrebări, la muzeul de fizică făcându-se experienţe cu radiu adus 
pentru prima dată în ţară (Pierre şi Marie Curie descoperindu-l în anul 1898 )  

În 1904 directorul şcolii, Constantin M. Mironescu cu raportul 546 din 6 
iulie prezintă informarea asupra vizitării şcolilor tehnice superioare din Italia, 
Elveţia, Belgia, Germania şi Austro-Ungaria privind organizarea, specialităţile ce 
se învaţă, anexele didactice (muzee, laboratoare, biblioteci, colecţii etc.). 
Propune ca la Şcoala de Poduri şi Şosele specializarea să înceapă cu anul III şi 
menţinerea rigorilor deja introduse precum şi introducerea unor examene 
parţial.  

La 15 iulie 1906, prin Decretul 2869 publicat în Monitorul Oficial nr.101 
din 2 august 1906 se aprobă Regulamentul Şcolii Naţionale de Poduri şi Şosele, 
scopul acesteia fiind pregătirea inginerilor necesari serviciilor publice. Şcoala 
funcţionează sub autoritatea Ministerului Lucrărilor Publice, care numeşte 
directorul şi profesorii. Învăţământul este gratuit în schimbul îndatoririi 
absolvenţilor de a sluji statul  timp de cinci ani. Învăţământul este teoretic şi 
practic la lucrări de construcţii ale statului sau la lucrări în întreprinderi 
particulare. Şcoala eliberează diploma de inginer când media generală depăşeşte 
15,50 şi certificat de absolvire dacă depăşeşte 14. La peste o lună absenţe 
nemotivate elevul e şters din controalele şcolii.   

În acelaşi an apare anuarul şcolii pentru anii 1905 şi 1906, cuprinzând, 
totodată, şi un scurt istoric. 

În 1907 profesorul Anghel Saligny este ales preşedinte al Academiei 
Române. 

În 1908 Ministerul Lucrărilor Publice desemnează o comisie pentru 
reanalizarea împărţirii şcolii pe două secţiuni solicitându-se, pentru aceasta, 
fonduri necesare înfiinţării laboratoarelor, fonduri care nu s-au alocat. 

Tendinţa lărgirii orizontului elevilor s-a realizat prin cursuri 
suplimentare pentru unii elevi, neobligatorii pentru alţii, pentru reducerea 
supraîncărcării. 

În 1909 s-au creat posturi de asistenţi şi la cursurile cu proiecte şi cu 
lucrări practice, pentru a ajuta elevii care, înmulţindu-se, profesorii nu mai 
reuşeau să-şi mai îndeplinească aceste atribuţii.  

 În 1911 Traian Lalescu a fost numit profesor de geometrie analitică la 
şcoală odată cu retragerea, la pensie, la 11 aprilie, a lui Spiru Haret ( doctor la 
Paris la această specialitate). 
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În 1912 s-a votat ,,Legea învăţământului secundar şi superior ,, în care 
nu există nici o referire la învăţământul tehnic superior. 

În 1913, la 30 ianuarie, Constantin M. Mironescu a convocat profesorii 
pentru a se sfătui asupra uşurării şi armonizării cursurilor (evitarea 
pararelismelor). Cursurile s-au distribuit pe ani, s-a renunţat la unele obligaţii 
ale studenţilor, s-a instituit împărţirea anului pe semestre. 

În anul 1914, Constantin Angelescu, ministrul Lucrărilor Publice, 
numeşte o comisie în vederea elaborării proiectului de înfiinţare a Şcolii 
Politehnice în locul Şcolii Naţionale de Poduri şi Şosele. 

La 1 octombrie 1914, Anghel Saligny, profesor de poduri, este numit 
primul profesor onorific al şcolii. 

La 21 aprilie 1915, prin Decretul 1132, tot sub ministeriatul lui 
Constantin Angelescu, s-a aprobat ,,Regulamentul pentru numirea profesorilor 
titulari la Şcoala Naţională de Poduri şi Şosele” acesta instituind în detaliu 
condiţiile şi metodologia. 

Tot în 1915 se desfiinţează şi cursurile militare. 
La 1 octombrie 1916, din cauza războiului nu s-au deschis decât 

cursurile anului preparator pentru elevii sub 21 ani. Emil Balaban şi majoritatea 
profesorilor se retrag în Moldova, localul şcolii fiind lăsat în grija profesorului 
Grigore Pfeiffer care duce o luptă titanică pentru a împiedica bulgarii să ducă 
toate aparatele şi instalaţiile de laborator la Sofia. 

În 1917  cursurile şcolii sunt închise din cauza războiului. 
Emil Balaban, directorul şcolii, aflat la Iaşi, s-a ocupat de strângerea 

elevilor şi găsirea, acolo, a unor localuri spre a se relua cursurile. Acestea n-au 
putut dura mult din cauza ostilităţilor. Emil Balaban cheamă elevii să se înscrie 
pentru a lupta ca voluntari pentru recucerirea pământului ţării ocupat de 
duşmani. Cursurile se închid.  

În noiembrie 1918 toate ministerele au revenit la Bucureşti împreună cu 
partea din şcoală de la Iaşi, cursurile reluându-se în condiţii rele în săli complet 
neîncălzite, profesorii şi studenţii stând cu căciulile pe cap. Se fac cursuri 
intensive, în decembrie studenţii anului IV putând da examene şi astfel a ieşit 
prima serie de absolvenţi de după război. 

La 10 februarie 1920 Nicolae Vasilescu-Karpen, profesor titular de 
electrotehnică este numit directorul şcolii.  

Ca urmare a raportului direcţiunii Şcolii Naţionale de Poduri şi Şosele şi 
al avizului consiliului profesoral adresat Ministerului Lucrărilor Publice, prin 
decretul 2521 din 10 iunie 1920, s-a aprobat înfiinţarea Şcolilor Politehnice din 
România, la început în Bucureşti şi Timişoara. Şcoala Politehnică din Bucureşti 
a fost înfiinţată prin transformarea Şcolii Naţionale de Poduri şi Şosele. Şcoala 
are patru secţiuni: secţiunea de construcţii..., secţiunea de mecanică şi 
electrotehnică..., secţiunea de mine şi metalurgie... şi secţiunea  industrială...  
Învăţământul şcolilor politehnice va cuprinde cursuri şi conferinţe, desen, 
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proiecte, lucrări practice în laboratoare şi ateliere, practică pe şantiere, în uzine, 
fabrici,  mine, precum, şi excursii ştiinţifice. Administrarea şi conducerea şcolii 
este asigurată de un comitet de direcţie şi de un consiliu de perfecţionare, 
compus din membrii comitetului de direcţie, un membru al Secţiei ştiinţifice al 
Academiei Române, un membru al Consiliului tehnic superior, doi 
reprezentanţi ai industriei, un delegat al Facultăţii de Ştiinţe şi un fost elev cu 
patru ani de producţie.  

Inginerul Corneliu Casassovici este numit în primul Consiliu de 
perfecţionare al Şcolii Politehnice din Bucureşti.  

La Plenara din 13 octombrie 1936 inginerii români, membri ai Asociaţiei 
Generale a Inginerilor din România adoptă, în unanimitate, o Moţiune adresată 
Regelui, prin care solicită concentrarea pregătirii inginerilor în şcolile 
politehnice, în care sens îi înaintase un memoriu şi inginerul Corneliu 
Casassovici.  

La 14 februarie 1937 Societatea Politehnică adoptă şi ea Moţiunea 
adresată Regelui Carol II  cu privire la concentrarea învăţământului inginerilor 
în Şcolile Politehnice. 

La 19 martie 1937, Regele promulgă Legea concentrării pregătirii 
inginerilor în Şcolile Politehnice, publicată în Monitorul Oficial 66 din 20 
martie 1937. 

Facultatea de Chimie de la Universitate împreună cu Institutul de 
Chimie industrială din aceasta, vin la Şcoala Politehnică luând fiinţă Facultatea 
de Chimie industrială. 

În anul 1938, în Monitorul Oficial 257 din 8 noiembrie se publică Lege 
pentru modificarea Legilor privitoare la Învăţământul Superior şi special în 
vederea raţionalizării. 

În anul 1948, urmare a reformei învăţământului, şcolile politehnice 
devin  Institute Politehnice iar secţiile acestora se desfiinţează şi se înfiinţează 
facultăţi. 

Titlul de inginer s-a mai acordat prin modificarea legislaţiei menţionate 
şi în alte instituţii de învăţământ.  

În anul 1912, în Legea de funcţionare a facultăţilor din universităţi se 
instituie organizarea de institute pe lîngă acestea, pentru lucrări de laborator.  

Din anul 1923, şi Institutul de Chimie Industrială, înfiinţat în 1920 cu 
şase secţiuni, acordă titlul de inginer.  

Titlul de inginer se acordă şi la Şcoala Superioară de Agricultură din 
Herăstrău, înfiinţată în 1853. 
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Anexa nr. 3, Activitatea didactică în Şcoala Politehnică Bucureşti şi în 
alte instituţii de învăţământ 

 
1919, Profesor suplinitor la Academia de Înalte Studii Economice şi 

Industriale, la catedra Studiul Mărfurilor pentru metrologie la Academia de 
Comerţ din Bucureşti. 

1920-1923, Membru pentru o perioada de trei ani în Consiliul de 
Perfecţionare, organul de conducere al Şcolii Politehnice din Bucureşti. 
Numirea a avut loc prin Decretul Regal 4938 din 16 noiembrie 1920, ca urmare 
a desemnării sale de către Ministerul Industriei şi Comerţului prin adresa 
numărul 44708 din 21 octombrie 1920, a propunerii Ministerului Lucrărilor 
Publice adresată Şcoalei Politehnice din Bucureşti prin adresa numărul 44708 
din 21 Octombrie 1020 şi a avizului favorabil al acesteia cu numărul. 1358 din 1 
noiembrie 1920. 

1922, Însărcinat cu conferinţe de industrii textile şi mori, la Şcoala 
Politehnică din Bucureşti, secţia Industrială. Numirea a avut loc prin adresa 
Ministerului Lucrărilor Publice numărul 18664 din 9 noiembrie 1922, în urma  
scrisorii Şcolii Politehnice din Bucureşti numărul 3099 din 1 noiembrie 1922. În 
şedinţa din 22 octombrie 1922, în temeiul articolului 6 din decretul lege privind 
organizarea Şcolii Politehnice, prevederilor bugetare pentru conferinţe 
speciale, Consiliul Profesoral „a opinat pentru înfiinţarea acestei conferinţe, cu 
un onorar de 200 lei de lecţiune“. 

1923, Conferenţiar suplinitor pentru conferinţa de industrii textile şi 
industria zahărului la Şcoala Politehnică din Bucureşti. Numirea a avut loc prin 
adresa Ministerului Lucrărilor Publice numărul 11053 din 2 iulie 1923, în urma 
scrisorii Şcolii Politehnice din Bucureşti numărul 1043 din 19 iunie 1923, 
fundamentată pe recomandarea unanimă a Consiliului Profesoral din 4 iunie 1923 
care a apreciat interesul depus de Corneliu Casassovici în ţinerea conferinţelor. 

1925, Conferenţiar provizoriu pentru conferinţa de industrii textile şi 
industria zahărului la Şcoala Politehnică din Bucureşti. Numirea a avut loc prin 
Decretul Regal 1162 din 31 martie 1925, comunicată Şcolii Politehnice de către 
Ministerul Lucrărilor Publice prin adresa numărul 1394 din 4 aprilie 1925. 

1928, Şef al Laboratorului de analize şi încercări de materiale din Şcoala 
Politehnică din Bucureşti, numire comunicată Şcolii Politehnice de către 
Ministerul Lucrărilor Publice prin adresa numărul 1434 din 31 mai 1928. 

1929, Director al Institutului de Încercări şi Analize al Şcolii Politehnice 
din Bucureşti. 

1929, Conferenţiar definitiv pentru conferinţa de industrii textile şi 
industria zahărului la Şcoala Politehnică din Bucureşti. Numirea a avut loc  prin 
Decretul Regal 1114 din 9 aprilie 1929, comunicată Şcolii Politehnice de către 
Ministerul Lucrărilor Publice prin adresa numărul 17753 din 15 aprilie 1929. 
Statutul de conferenţiar definitiv, potrivit uzanţelor epocii, i-a fost acordat lui  
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Corneliu Casassovici în urma scrisorii de solicitare a acestuia înregistrată cu 
numărul 99483 din 20 ianuarie 1828, a actelor solicitate depuse  cu numărul 912 
din 9 februarie 1929 şi a raportului pentru definitivare la catedră. În anul 1941 
Corneliu Casassovici solicită demisia din funcţiile didactice deţinute la Şcoala 
Politehnică. Demisia a fost în final aprobată începând cu 1 iunie 1941 de către 
Ministerul Culturii şi Cultelor şi transmisă Şcolii Politehnice prin adresa 
numărul 119770 din anul 1941. 

1934-1945, Fondator, profesor şi director al Şcolii superioare de textile 
din Bucureşti.  

1936, vizită de studiu şi documentare de două săptămâni (în timpul 
concediului), în vederea reorganizării secţiei industriale din Politehnică, dotării  
bibliotecii şi a viitorului laborator al Şcolii superioare de textile : în Cehoslovacia  
pentru a vizita, la Praga, Institutul de cercetări asupra zahărului, fiind interesat 
de cercetările făcute în domeniul fabricării zahărului din tulpina de porumb ; şi 
în Germania, unde vizitează, la Dresda, Institutul de cercetări asupra industriei 
textile şi Şcoala Politehnică pentru a se documenta asupra organizării şi 
anexelor didactice ale acesteia, în vederea îmbunătăţirii activităţii şcoli; la 
Chemnitz, fabrica Hartman, secţia de maşini textile şi la Leipzig, la fabrica L. 
Schopper de aparatură de laborator, în vederea urgentări comenzilor pentru 
laboratorul şcolii. Cheltuielile au fost acoperite din donaţiile fabricilor, ale 
şcoalei şi din fonduri proprii. Cursurile cu studenţii au fost devansate pentru a 
nu deranja programul de învăţământ.  

1938, predă cursul de textile la Şcoala Superioară de Război, secţia 
intendenţă. 

1939, predă conferinţe de specialitate pentru textile şi hârtie la Facultatea 
de Chimie Industrială, ca urmare a Deciziei Ministeriale nr.225846 din 1939.  

1939,  Legea pentru modificarea şi completarea legilor privitoare la 
învăţământul superior special în vederea raţionalizării. 

Printre actele personale, găsite în dosarul Corneliu Casassovici la 
Universitatea Politehnică Bucureşti, se găsesc şi jurămintele de credinţă ale 
acestuia faţă de regele Carol II, în prezenţa rectorului, la 4 martie 1938, şi faţă de 
Mihai I, în faţa rectorului şi a unui preot, la 9 septembrie 1940. 
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Anexa nr. 4, Evoluţia transformării Şcolii Superioare de Textile în 
Facultatea de Textile din Institutul Politehnic Bucureşti  

 
1934 – Corneliu Casassovici înfiinţează Şcoala superioară de textile, 

formă de învăţământ particular, de nivel mediu, care a funcţionat în incinta 
Şcolii Politehnice din Bucureşti. 

1940 – Şcoala superioară de textile se transformă în Şcoala tehnică 
specială de textile,  modificare publicată în Monitorul Oficial nr.234 din 7 
octombrie 1940. 

1942 – Se instituie o comisie pentru stabilirea condiţiilor de funcţionare 
şi încadrare a Şcolii tehnice speciale de textile la stat,  măsură publicată în 
Monitorul Oficial nr.102 din 4 mai 1942. 

1945 – Şcoala tehnică specială  de textile capătă denumirea de Şcoala 
superioară de textile din Bucureşti, regulamentul pentru reorganizarea şi 
funcţionarea acesteia fiind publicat în Monitorul Oficial nr.267 din 21 
noiembrie 1945. 

1946 – Şcoala superioară de textile din Bucureşti se transformă în Şcoala 
de Studii Superioare Textile din Bucureşti, aparţinând învăţământului superior, 
cu conducere autonomă, egală în rang şi asimilată cu Academia de Înalte Studii 
Comerciale şi Industriale din Bucureşti, potrivit Decretului Lege pentru 
organizare şi funcţionare publicat în  Monitorul Oficial nr.144 din 25 iunie 
1946. 

1948 – Prin Decretul nr.175 pentru Reforma Învăţământului, publicată 
în Monitorul Oficial al Republicii Populare Române nr.177 din 3 octombrie 
1948, Şcoala de Studii Superioare de Textile este inclusă în Institutul Politehnic 
Bucureşti sub denumirea de Facultatea de Textile, potrivit Monitorului Oficial al 
Republicii Populare Române nr.249 din 26 octombrie1948. 

1948, Iosif Ionescu Muscel, elevul şi colaboratorul lui Corneliu 
Casassovici este delegat în funcţia de decan al Facultăţii de Textile.   Monitorul 
Oficial al Republicii Populare Române nr.298 din 22 decembrie 1948.  

1949, Prin Decretul nr. 381, s-au înfiinţat cursurile pentru inginer de 
exploatare, cu durata de 2 ani, decret publicat în Buletinul Oficial al Republicii 
Populare Române nr. 61 din 24 septembrie 1949. 

1951, Transformarea Facultăţii de Textile din Institutul Politehnic 
Bucureşti în Institutul de Industrie Uşoară cu sediul la Iaşi. În anul de 
învăţământ 1951-1952 cursurile continuă să se ţină în localul Institutului 
Politehnic din Bucureşti. 

1952, Institutul de Industrie Uşoară se mută la Iaşi. 
1955, Desfiinţarea Institutului de Industrie Uşoară şi înfiinţarea 

Facultăţii de Industrie Uşoară în cadrul Institutului Politehnic Iaşi. 
În prezent Facultatea de Textile şi Pielărie funcţionează în cadrul 

Universităţii Tehnice « Gh. Asachi » Iaşi. 
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Anexa nr. 5, Lucrări publicate de ing. Corneliu Casassovici, existente 
în Biblioteca Academiei  Române 

 
1919, Refacerea industriei, Tipografia Eminescu, Bucureşti. 
1919, Chestiuni muncitoreşti, Tipografia Eminescu, Bucureşti.  
1921, Raport relativ la chestiunea măririi producţiei industriale, prezentat 

la primul congres al Asociaţiei Generale a Inginerilor din Romania de la Iaşi (în 
colaborare cu M.Cioc). 

1922, La protection de l’industrie textile du coton et du chanvre en 
Roumanie, Imprimeriile Independenţa, Bucureşti. 

1926, Comercializarea produselor industriale, Cartea Româneasca SA, 
Bucureşti. 

1926, Studiul industriei textile. Torcătoria, Şcoala Politehnică Bucureşti. 
1928, Studiul industriei textile. Ţesătoria, tradus şi completat, Şcoala 

Politehnică Bucureşti. 
1929, Studiul industriei textile. Materia primă, Şcoala Politehnică 

Bucureşti. 
1929, Studiul industriei textile. Albitoria, Vopsitoria şi Imprimatul 

Ţesăturilor, Şcoala Politehnică Bucureşti. 
1936, Filatura I, Editura Şcoalei Superioare de Textile, Bucureşti. 
1936, Filatura, Figuri, Editura Şcoalei Superioare de Textile, Bucureşti. 
1936, Materia primă textilă (în colaborare cu ing. Iosif Ionescu Muscel), 

Editura Şcoalei Superioare de Textile, Bucureşti. 
1936, 1940 (reeditare), Compoziţia ţesăturilor. Figuri (în colaborare cu 

Traian Mureşianu) Editura Şcoalei Superioare de Textile, Bucureşti. 
1936, Compoziţia şi decompoziţia ţesăturilor Partea I (în colaborare cu 

Traian Mureşianu), Editura Şcoalei Superioare de Textile, Bucureşti. 
1936, Compoziţia ţesăturilor Partea II (în colaborare cu Traian 

Mureşianu), Editura Şcoalei Superioare de Textile, Bucureşti. 
1936, 1939 (reeditare), Ţesătoria I, Preparaţia (în colaborare cu Panait 

Roman), Editura Şcoalei Superioare de Textile, Bucureşti. 
1936, Ţesătoria, (în colaborare cu H. Repenning) Editura Şcoalei 

Superioare de Textile, Bucureşti. 
1937, Analize şi încercări de materiale textile (în colaborare cu ing.Iosif 

Ionescu Muscel), Editura Şcoalei Superioare de Textile, Bucureşti. 
1939, Filatura, editura Şcoalei Superioare de Textile, Bucureşti. 
1940, Analize şi încercări de materiale textile (în colaborare cu ing. Iosif 

Ionescu Muscel), editura Şcoalei Superioare de Textile, Bucureşti. 
1940, Apretarea lânei (în colaborare cu ing. Iosif Ionescu Muscel), 

Editura Şcoalei Superioare de Textile, Bucureşti. 
1941, Prefaţă la lucrarea Mătasea artificială, autor prof. Damian Dalila, 

Editura Tiparul Românesc SA, Bucureşti. 
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Anexa nr. 6, Activităţii şi funcţii extradidactice ale inginerului 
Corneliu Casassovici 

 
1910–1914, inginer la Fabrica de celuloză din Brăila, fabrica de zahăr din 

Roman şi din Bod. 
1911, înfiinţează Librăria Naţională în Roman. 
1912, înfiinţează Cooperativa de lăptărie Izvorul Sănătăţii în satul Elena 

Doamna. 
1913–1915, inginer la Ţesătoria mecanică Rizescu& Stăvărăchescu 
1915, inginer în cadrul Ministerului de Război.  
1916, membru al Societăţii Politehnica, înfiinţată la Focşani în anul 1881. 
1916–1919, inginer la Pulberăria Armatei din Iaşi, angajat al Ministerul 

de Război.  
1918, membru în Comisia pentru fabricarea zahărului. 
1918, face parte din grupul care iniţiază Asociaţia Generală a Inginerilor 

din România, menită să apere interesele profesionale ale breslei. 
1919–1925, inginer la Ţesătoria mecanică Rizescu& Stăvărăchescu 
1919–1926, redactor al ziarului economic Argus.  
1925–1938, director tehnic la Ţesătoria mecanică Stan Rizescu, Brăneşti, 

judeţul Dâmboviţa. 
1924, membru al Societăţii Regale de Geografie. 
1926, membru al Comitetului de Direcţie al Camerei de Comerţ şi 

Industrie din cadrul Ministerului Industriei şi Comerţului. 
1927, 1929, 1937, membru în Comisia Industrială din Ministerul 

Industriei şi Comerţului.  
1926–1931, delegat pentru laboratorul Căilor Ferate Romîne din 

Consiliul de Administrare al CFR. 
1928, membru în Comisia Românească de Normalizare. 
1929, numit prin decret regal membru în Consiliul de Administraţie al 

Căilor Ferate Române din Ministerul Comunicaţiilor. 
1930, membru în Comitetul de Direcţie al  Regiei Autonome a Căilor 

Ferate Române.  
1935, începe construcţia Filaturii de bumbac, comuna Pucioasa, judeţul 

Dâmboviţa. 
1936–1948, patron al Filaturii de bumbac ing. Casassovici SA, comuna 

Pucioasa, judeţul Dâmboviţa.  
1932–1933, membru în Consiliul de Administraţie al Casei de 

Amortizare. 
1932, activează în Comisia de experţi, a Direcţiei Vămilor din Ministerul 

Finanţelor. 
1933, membru corespondent al Camera de Comerţ şi Industrie Piteşti. 
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1934, este numit în Comisia specială pentru acordarea  autorizaţiilor de 
import pentru maşini din  Ministerul Industriei şi Comerţului. 

1934–1938, face parte din Consiliul consultativ al Ministerului Industriei 
şi Comerţului. 

1932, membru în Comisia pentru Combaterea Scumpetei din Ministerul 
Economiei Naţionale. 

1937, membru în Consiliul de administraţie al Societăţii Politehnicum. 
1939-1947, membru al Consiliului de Administraţie al Comisiei Centrale 

a Meseriilor, din Asociaţia Generală a Industriaşilor din România.  
1937, numit prin Decret Regal, membru în Consiliul Superior al 

Oficiului Naţional al Textilelor din Ministerul Agriculturii şi Domeniilor. 
1937, membru în Consiliul Superior al Textilelor al Uniunii Camerelor 

de Comerţ şi Industrie. 
1939, fondator şi preşedinte al Asociaţiei Producătorilor din Industria 

Textilă (APIT). 
1939, membru în Comisia Tehnică pentru Promovarea Industriei 

Casnice din Ministerul Economiei Naţionale. 
1939, membru în Comisia consultativă pentru înzestrarea Armatei. 
1939, membru al Comisiei pentru taxarea produselor din Direcţia 

Vămilor, Ministerul de Finanţe. 
1940, preşedinte şi fondator al Societăţii Romano Coton pentru 

dezvoltarea culturii de bumbac în România şi sprijinirea activităţii de 
aprovizionare a fabricilor cu bumbac. 

Fără an, înfiinţează revista Industria Textilă Română 
Fără an, delegat ca specialist de către Şcoala Politehnică din Bucureşti în 

Comisia pentru Arbitrarea Litigiilor din Ministerul Apărării Naţionale. 
Fără an, membru în Comisia civilă-militară pentru a studia producerea 

materialului de război în stabilimentele militare şi în industria particulară.  
Fără an,  publică o serie de articole de specialitate în revista Melliand 

Textilberichte, Germania, precum şi în reviste de specialitate din ţară. 
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Anexa nr. 7, Raport al Consiliului de Administraţie al Asociaţiei 
Profesionale a Industriilor Textile 

 
Domnilor Membri, Cu anul 1943, asociaţia noastră a intrat în al cincilea 

an al existenţei sale şi scopul urmărit de ea, de a duce la îndeplinire construcţiile 
unei şcoli textile, cu toate greutăţile inerente zilelor de astăzi, a continuat şi am 
putut desăvârşi în anul trecut clădirile atelierelor şcolii, în suprafaţă de 3.500 de 
metri pătraţi. 

În construcţiunile atelierului, am instalat deja o filatură complectă de 
lână cu 800 de fuse, 2 războaie de postav, cu maşinile de preparaţie necesare, 
precum şi mai multe maşini de tricotat. 

De asemenea, asociaţia noastră s-a pus în legătură cu cele mai 
importante fabrici din Germania, constructoare de maşini textile, cărora le-a 
cerut oferte pentru înzestrarea atelierului cu maşinile necesare învăţămîntului 
filaturei, ţesătoriei, albitoriei, vopsitoriei, mercerizatului şi apreturei. 

Faţă de scumpirea mânei de lucru şi a materialelor de construcţie, 
veniturile asociaţiei noastre sunt insuficiente pentru a putea să continuăm 
realizarea celorlalte clădiri, adică: a construcţiei principale pentru săli de curs, 
laboratoare, amfiteatru etc., şi a clădirilor pentru administraţie, precum şi 
căminul şi cantina şcolii. 

Nedorind însă a întrerupe activitatea constitutivă, ne-am adresat 
organelor guvernamentale pentru a găsi o soluţie care sa ne dea  posibilitatea 
pentru a desăvârşi opera noastră atât de importantă pentru formarea 
tehnicienilor necesari industriei textile, precum şi pentru românizarea acestei 
branşe. 

Mai multe soluţiuni studiate în acest scop cu Ministerul Economiei 
Naţionale nu au putut să capete o consfinţire până acum, totuşi, în urma 
vizitelor ce s-au făcut la Bucureştii Noi de către Domnii Miniştri Ghiolu şi 
Roinaşcanu precum şi de Domnul secretar general Mihăilescu, avem credinţa că 
străduinţele noastre sunt astăzi pe deplin înţelese şi că sprijinul de care avem 
nevoie pentru desăvârşirea  operei începute nu va întârzia de a veni. 

Din gestiunea asociaţiei noastre pe care o publicăm, am ţinut să facem o 
recapitulaţie a încasărilor şi a plăţilor pe anii 1939-1942 şi din care se poate 
constata că totalul încasărilor (cotizaţii, donaţii şi împrumuturi) s-au ridicat la 
lei 41.144.565, din care sumă cheltuielile cele mai importante au fost făcute 
pentru achiziţionarea terenului din Bucureştii Noi, lei 5.042.963 şi pentru 
construcţia atelierului lei 29.803.999, precum şi pentru instalaţiile sanitare 
lei1.800.000. 

În ce priveşte fondurile necesare pentru plata construcţiei atelierului, 
încasările noastre pe anul 1942 au fost insuficiente, aşa că am contractat la 
Banca Comerciala Italiană şi Română un împrumut în cont curent de lei 
10.000.000 care la sfârşitul anului a fost aproape în total utilizat. 
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În cursul anilor 1941–1943 am primit şi următoarele donaţiuni, care ne-au 
permis să sporim fondurile noastre: 

 
Prof. Ing. C. Casassovici, Preşedintele asociaţiei Lei 3.550.000 
Ţesătoria Mecanică Stan Rizescu SA ...........................  = 1.000.000 
Fabrica Texta, Timişoara...............................................  =    250.000 
D-nii V.Mihăilescu şi A.Burghele ................................  =    250.000 
Filatura şi Ţesătoria Mecanică Dâmboviţa .................  =    500.000 
Fabrictext G.Gheorghiu.................................................  =    200.000 
Fabrica Istria....................................................................  =    100.000 
Industria Textilă Lugoj ..................................................  =      78.000 
Teba Arad ........................................................................  =    100.000 
Ţesătoria Olteanca Bucureşti ........................................  =    100.000 
Industria Textilă Lugoj ..................................................  = 2.000.000 
Fabrica de postav Buhuşi...............................................  = 2.000.000   
Industria Textilă Arădeană ...........................................  =    500.000 
Viscosa  Românească SA ...............................................  =    200.000 
                                                                       Total Lei                10.828.000 

 
Din cele expuse mai sus se constată că Consiliul nostru de Administraţie, 

cu toate dificultăţile ivite, nu s-a dat în lături de a face toate eforturile pentru ca 
opera atât de importantă a realizării unei şcoli de textile, să fie dusă la bun 
sfârşit. 

Rămâne totuşi pentru ca această operă să poată să fie într-un timp cât 
mai scurt desăvârşită ca problema procurării fondurilor necesare, care acum 
depăşesc mult prevederile noastre iniţiale, să capete o soluţie pe care nu o 
întrevedem decât prin continuarea plăţii regulate a cotizaţiilor, prin donaţiuni 
importante din partea întreprinderilor industriale textile şi prin concursul şi 
ajutorul statului nostru. CONSILIUL DE ADMINISTRATIE       
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Cluj, 1936. 
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 ABSTRACT. This text is neither an attempt to simplify the 
thomist doctrine, nor a parallel between the aristotle’s and 
thomist metaphysics, although both of them are shown here. The 
goal of the present essay is that of make the thomist thinking to 
work, to wonder if the thomist thinking is up-to-date, if it agrees 
with or is suited to the approach presented in Summa 
Theologiae. The logic which works in this case is one of 
„and…and” type and which reconstructs a traditional 
metaphysics on the base of arguments – the tradition of 
searching together the path of truth. In conclusion, we neither 
give philosophical sentences, nor allege a position or another, we 
just try to study in which circumstances the solution of Thoma’s 
metaphysics coud be applied to nowaday problems of modern 
human being. 

 Am socotit că problemele filosofiei medievale, formulate în acest 
spaţiu al comunicării, într-un limbaj cât mai accesbil cu putinţă, pot 
constitui pentru omul recent un model de interogare asupra propriei 
fiinţe şi a lumii sale, o cale de reconsiderare a sacralităţii ca parte 
constitutivă a conştiinţei umane. Şi, asemeni nebunului din mitul 
peşterii, am încercat să refac drumul parcurs în cercetarea noastră 
iniţială, prin două întrebări principale – tot atâtea prilejuri de proptire şi 
meditaţie. 

Aşadar, să ne întrebăm, asemeni unui student la filosofie, – 
îmbătat o noapte întreagă de metafizică, fireşte, – 1. ce este metafizica lui 
Aristotel?, 2. ce este metafizica lui Thoma de Aquino?  
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QUAESTIO I Despre metafizica aristotelică, în ce constă şi 
până unde se extinde ea 

 
Şi, pentru ca intenţia noastră să fie clară, este necesar mai întâi să 

cercetăm definiţia conceptului de metafizică la Aristotel şi a 
principalelor lecturi care i-au fost aplicate.  

Pentru aceasta sunt necesare două întrebări secundare: 1.a Ce 
este, în lectura noastră, această metafizică? şi 1.b. Care a fost destinul 
metafizicii aristotelice în istoria filosofiei?  

 
Partea 1 
La întrebarea 1.a răspundem astfel:  
A. Să vedem dacă, pe lângă celelalte ştiinţe, care studiază o parte a 

realităţii există o ştiinţă specială, care analizează realitatea, în totalitatea 
acesteia. Însă, această cercetare a ceea ce este, numită metafizică, pare 
imposibilă deoarece nu putem afla cu certitudine ceea ce se află dincolo 
de realitate. Deci, pare a fi fără rost o ştiinţă nouă care depăşeşte puterea 
noastră de cunoaştere.  

B. Mai apoi, orice ştiinţă presupune un domeniu de cercetare, 
metode şi legi specifice. Însă, după cum spune Aristotel în Organon, nu 
poate exista o ştiinţă a universalului, pentru că orice ştiinţă funcţionează 
inductiv, de la date observabile, testate empiric, la reliefarea unor legităţi 
specifice domeniului cercetat. Prin urmare, metafizica nu este ştiinţă. 

Dar această părere este contrară la ceea ce afirmă Aristotel în 
Metafizica, cartea a IV: „Există o ştiinţă care consideră atât Fiinţa ca 
fiind (to on he on), cât şi proprietăţile ei esenţiale”1. Iar, cercetarea 
principiilor unui domeniu, cât şi a finalităţii acestuia, depăşesc funcţia 
unui savant oarecare, care se va folosi de tehnica sa şi nu se va întreba 
asupra capacităţii şi limitelor raţiunii umane. 

Răspundem că este necesară o doctrină a ceea ce este în măsura în 
care însăşi raţiunea umană se întreabă ce este şi ce nu este, dacă ceva 
este, cum ajunge să fie şi cum poate fi el descris, sau cum putem spune 
ceva adevărat despre o fiinţă anume.  

Dar, dacă fiecare ştiinţă are un obiect prim (de exemplu, pentru 
medicină, sănătatea, pentru aritmetică, numărul), şi metafizica posedă 
unul şi anume substanţa (ousia, substantia), adică ceea ce are o existenţă 

 
1 Aristotel, Metafizica, p. 117. 
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de sine stătătoare; Socrate de exemplu. Însă, un lucru existent, îl putem 
arăta în 10 moduri, sau 10 categorii, după Aristotel. De exemplu, Socrate 
are 100 de kilograme, este cârn, se află în agora, unde vorbeşte cu 
Alcibiade, stând la masă, îi este foame şi sete, iar muştele îi sâcâie pe 
amândoi. Acesta e primul înţeles al Fiinţei şi anume Fiinţa este ceea ce se 
spune prin 10 categorii. 

Mai apoi, un individual, pentru a fi ceea ce este, posedă anumite 
trăsături, denumite accidente. Ele nu există separat, dar determină 
individualul. De exemplu, ieri Socrate era cu pielea albă, astăzi este 
bronzat. Acesta este al doilea înţeles al Fiinţei şi anume Fiinţa prin 
accident. 

În al treilea rând, ceva existent, la un moment dat nu exista.Prin 
urmare, Socrate, deşi fiinţă raţională, putea să nu devină filosof. Aşadar, 
Fiinţa poate fi înţeleasă ca actualitate şi posibilitate. În ultimul rând, 
despre Socrate putem spune lucruri adevărate, cât şi lucruri neadevărate. 
Am identificat astfel, al patrulea sens al Fiinţei şi anume Fiinţa ca adevăr. 

A fost necesar deci ca, dincolo de ştiinţe particulare, să vorbim 
despre o ştiinţă a ştiinţelor.  

 
A. La prima obiecţie răspundem că, dacă metafizica studiază 

primele principii şi primele cauze (Metafizica, I, A, cap. 1), şi prin 
aceasta diferă de celelalte ştiinţe, ea va fi o ştiinţă a ceea ce este, o ştiinţă 
a Fiinţei ca fiind, nu una a Nefiinţei, căutând în mod imperativ să 
identifice cauza cauzelor şi finalitatea oricui lucru.  

 
B. La a două obiecţie răspundem că metafizica este şi o cercetare a 

Primului Motor nemişcat, cauza oricărei mişcări şi ordonări a materiei 
primordiale, cât şi o analitică a Actului pur etern, principiu care 
determină orice lucru să devină, să-şi actualizeze potenţele (cap. 7, cartea 
a XII). În acest caz nu putem vorbi de o verificare a datelor şi 
propoziţiilor metafizice, doarece ele constituie fundamentul oricărei 
existenţe şi al oricărui discurs teoretic despre cele ce fiinţează. Ele se 
impun luminii naturale a raţiunii, în măsura în care trebuie să acceptăm 
că există vreun sens în cuvintele şi faptele noastre2. 

 
2  Altfel, sofiştii ar avea dreptate, principiul non-contradicţiei ar fi încălcat, iar discursul 

raţional coerent ar fi imposibil. 
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Partea a 2-a 
La întrebarea 1.b. procedăm aşa: S-ar părea că metafizica lui 

Aristotel se constituie într-o ştiinţă confuză, mai mult, într-un tip de 
discurs depăşit astăzi, iar cercetarea acestuia ar fi cel mult un hobby, un 
show intelectual. Caracterul său aporetic, dubla legitimitate (ontologică 
şi teologică) predispun aşadar la împrumuturi conceptuale, la o 
fascinaţie a limbii, la indecizii atitudinale şi uitare a necesităţilor şi 
obligaţiilor solicitate de realitatea imediată.  

Pe lângă aceasta, însuşi Aristotel oscilează între un răspuns 
afirmativ sau negativ la întrebarea dacă şi cum e posibilă o cunoaştere 
sistematică, sigură a realului. 

Răspundem prin lectura lui Franz Brentano (Despre multipla 
semnificaţie a Fiinţei la Aristotel), pentru care, din cele 4 definiţii 
aristotelice ale metazicii, numai două semnifică cu adevărat Fiinţa: Fiinţa 
conform categoriilor şi Fiinţa ca potenţă şi act. Miza lecturii brentaniene 
este de a demonstra că tabla categoriilor poate fi dedusă riguros, nu 
rapsodic, aşa cum îi reproşează Kant şi, după el, Hegel. Astfel, Brentano 
reliefează caracterul ordonator al categoriilor, în sensul că acestea sunt 
genuri supreme cărora li se subordonează orice fiinţare. Arătând funcţia 
ontologică a categoriilor, şi prin aceasta, necesitatea lor, aşadar, 
capacitatea metafizicii de a fi ştiinţă, Brentano reia, în fapt, soluţia lui 
Thoma de Aquino şi a comentatorilor medievali, care vorbesc despre 
ordinea naturii, despre nivelurile de realitate în funcţie de purcederea 
lucrurilor de la Dumnezeu şi întoarcerea acestora către cel care le dă 
fiinţă şi le menţine în fiinţă.  

La prima obiecţie vom spune că, adesea, confuzia rezultă din 
complexitatea textelor şi a problemei studiate, din accentul pus pe o 
pagină sau alta a metafizicii. Astfel, lectura lui Brentano accentuează 
cartea a 4-a (G) şi a 7-a (Z) a Metafizicii, în timp ce, de exemplu, 
Heidegger va privilegia cartea a 9-a (O), privind raportul potenţă-act şi 
Fiinţa ca adevăr, ceea ce va conduce la elaborarea fenomenologiei şi, 
ulterior, a existenţialismului. Aşadar, departe de a fi un discurs confuz şi 
încheiat, textul metafizic devine fecund şi surprinzător, indiferent de 
sentinţele vreunui curent sau teorii filosofice. 

La a doua obiecţie vom spune că însăşi amploarea dezbaterilor şi 
comentariilor pe seama Metafizicii a condus la noi scheme şi reţete de 
dispunere a realului, la noi perspective asupra a ceea ce putem numi 
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realitate, asupra a ceea ce putem spune cu sens, atunci când omul îşi 
(re)descoperă vocaţia metafizicului.  

Mai mult, însuşi programul de depăşire a metafizicii nu este, în 
fapt, decât un alt mod de a face metafizică; ca, de altfel, şi uitarea 
întrebării ce este ceea ce este3. 

 
QUAESTIO II Despre metafizica thomistă şi cum este ea posibilă 
 

De acum înainte trebuie să cercetăm termenii fundamentali ai 
metafizicii thomiste pentru a vedea ce aseamănă şi ce diferenţiază 
proiectul thomist şi cel aristotelic, pentru ca, în finalul acestei disputatio 
să putem preciza statutul metafizicii în raport cu partenera de dialog şi 
anume teologia. 

Pentru aceasta, ridicăm următoarele întrebări: 2.a Care este 
obiectul metafizicii thomiste? 2. b Ce diferenţă propune aceasta faţă de 
metafizica aristotelică? şi 2.c Ce loc ocupă metafizica în arborele 
medieval al ştiinţelor? 

 
Partea 1 
La întrebarea 2.a răspundem astfel:  
A. Se pare că metafizica thomistă nu studiază Fiinţa, deoarece, în 

genere, metafizica trebuie să analizeze ceea ce e dincolo de fiinţare şi 
anume pe Dumnezeu. Dar, cum pe Dumnezeu nimeni nu l-a văzut, 
rezultă că metafizica thomistă nu are obiect.  

B. Mai apoi, după cum zice Aristotel în Metafizica XII, această 
ştiinţă discută fie despre Fiinţă, fie despre divinitate, ca Act pur. Prin 
urmare, identificarea acestor două definiţii este ilicită.  

Dar este împotrivă a ceea ce spune Aquino, asemeni lui Aristotel, 
când comentează lucrarea Filosofului: metafizica studiază fiinţa şi ceea 
ce o însoţeşte în mod necesar4. 

Răspundem spunând că, după cum declară Thoma în Summa 
Theologiae, Q I, cap 7, metafizica este o sacra doctrina care are ca obiect 
pe Dumnezeu, cunoscut în lumina raţiunii.  

Acest obiect este denumit în De ente et essentia, cap I, Fiinţa ca 
fiinţare. Fiindul (ens), care poate fi expus prin cele 10 categorii, constă în 

 
3  Se pune întrebarea dacă programul depăşirii metafizicii nu este de fapt un demers 

metafizic, unde prejudecăţile filosofice sunt absolute, în sensul lui Collingwood. 
4  Thoma de Aquino, Summa Theologiae, p. 40. 
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orice lucru care există în realitate. Orice fiind primeşte fiinţare (esse) de 
la Dumnezeu, prin intermediul esenţei5. Astfel, dacă nu ar exista o 
fiinţare primă, nu ar exista niciun fiind şi, prin urmare, nicio esenţă. 
Orice fiind este compus din materie şi formă, adică este o substanţă 
compusă (De ente et esentia, cap II). Prin urmare, substanţele simple, 
care au numai formă (îngerii), sunt supraordonate celor compuse, iar 
cele compuse sunt situate deasupra mineralului, care este doar materie 
(cap IV). În acest sistem ierarhic al fiinţelor, materia (materia signata) 
este principiul individuaţiei. În cazul fiinţei supreme, nu există 
individuaţie, deoarece ar presupune lipsa, imperfecţiunea. De aceea, 
fiinţa supremă este simplă, în sensul că în ea, orice concept se „topeşte”; 
de aceea, în Dumnezeu, esenţa şi existenţa coincid, iar binele este egal cu 
adevărul, înţelepciunea ş.a.m.d. Iar Acesta, departe de a fi un motor 
imobil, separat de lumea sublunară, este Acel ceva care mişcă şi susţine 
în permanenţă întreaga lume6.  

Prin urmare, dacă punctul de pornire în acest sistem metafizic 
este fiindul, punctul de sosire şi, în fapt, cel care legitimează întregul 
discurs, este Dumnezeu. 

A. La prima obiecţie vom spune că, în mod deosebit în secolul 
XIII, Thoma privilegiază raţiunea umană, ca facultate specifică de 
cunoaştere a divinului, în acord cu facultatea credinţei.  

B. La a doua obiecţie vom spune că tradiţia filosofică este cea care 
impune disticţia amintită. În fapt, o lectură a capitolului 7 din cartea XII 
a Metafizicii, efectuată ca şi cum n-am şti nimic despre aristotelism, 
validează lectura medievalului, surprins de similitudinea celor două 
atitudini aristotelice7.  

 
Partea a 2-a  
La întrebarea 2.b procedăm astfel:  
A. S-ar părea că metafizica lui Thoma de Aquino nu este 

originală, dat fiind faptul că paradigma filosofică, conceptele esenţiale 
utilizate, sunt de factură aristotelică. Înseşi soluţiile fundamentale sunt 

 
5  Toma din Aquino, Despre Fiind şi Esenţă, p. 41. 
6  Acest Dumnezeu viu „funcţionează” pe scheletul metafizicii aristotelice datorită 

împrumutului neoplatonic, ceea ce demonstreză încă o dată că Thoma a fost, pentru 
creştini, un manager cultural remarcabil, conform Al. Ghisalberti, La filosofia 
medievale, p. 176–177. 

7  Aristotel, Metafizica, p. 478. 
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formulate în lucrările filosofului grec, gândirea medievală fiind un 
appendix al celei greceşti.  

B. În plus, este dificil a vorbi despre o metafizică creştină, cât timp 
metafizica, fiind un construct al minţii umane, se desprinde de credinţă 
şi revelaţie, în numele libertăţii de cunoaştere şi acţiune. 

Răspundem afirmând că intuiţia metafizică fundamentală a lui 
Thoma constă în primatul actului existenţei, în statutul absolut nou 
acordat fiinţării. Din acest motiv, numele propriu al lui Dumnezeu este 
Fiinţa subzistentă (vezi şi Exodul, 3,14 „Eu sunt cel care sunt”), 
divinitatea, contrar viziunii Stagiritului, fiind transcendentă timpului şi 
oricărui lucru, de aceea, omniprezentă. Astfel, celor două accepţiuni 
majore ale Fiinţei aristotelice (Fiinţa ca fiind şi Fiinţa separată de lume), 
Thoma adaugă o a treia: Fiinţa ca Act pur, prezent în istorie. Prin 
urmare, pentru credincios, lumea este creată ex nihilo, iar pentru filosof, 
lumea poate fi înţeleasă ca eternă; o altă idee imposibil de conceput în 
lumea greacă, unde nimicul era ceva, haos, materie primordială, iar 
divinitatea, un simplu ordonator. În plus, perfecţiunea divinităţii 
creştine atrage perfecţiunea sau perfectibilitatea creaţiei sale. De aici, 
caracterul nobil al fiinţării, chiar dacă contingentă, centrală totuşi în 
economia mântuirii8. Acest decalaj între Fiinţa ca simplu nume, concept 
şi Fiinţa fiinţării exprimă aşadar un tip de originalitate filosofică care 
urmăreşte însă o recuperare a individualului (Noica), posibilă într-o 
metafizică a Exodului (Etienne Gilson)9, adică una a deschiderii Fiinţei 
către fiindul capabil de cuprindere a Fiinţei.  

Prin urmare, fragilitatea fiinţării convine unui anume tip de 
discurs metafizic prin care, la modul optimist şi provocator, se propune 
o interogare a realului, o justificare a acestuia şi o încercare de a-l 
menţine în lumina revizuirii continue. 

A. La prima obiecţie vom susţine că scopul lui Thoma nu a fost 
acela de a fi original, ci de a descrie, pe baza instrumentarului conceptual 
aristotelic, statutul fiinţei şi a ceea ce o precedă şi o continuă.  

B. La a doua obiecţie remarcăm binefacerile reciproce care pot fi 
dobândite atât de metafizică cât şi de teologie, în măsura în care acestea 
se influenţează şi se susţin reciproc. De asemeni, evidenţiem falsa 
opoziţie credinţă-raţiune, dihotomie transmisă nouă prin creditul 
exclusivist oferit raţiunii de epoca modernă. 

 
8  Battista Mondin, Sistemul filosofic al lui Toma d`Aquino, p. 19. 
9  Bogdan Tătaru-Cazaban, Pluralitatea metafizicii medievale, p. 18. 
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ABSTRACT. In this article we try to show how crucial the 
importance of universals becomes in the relationship of the 
subject with the object, in building its noetic (in Husserl’s 
meaning) engagements. In terms of properties of the object, the 
universals can be ‘taken’ correctly, leading thus to truth and 
authenticity, or, on the other hand, they can be wrongly 
apprehended, hence leading to attitudinal deviation and failure. 
With concern to the latter, three types of subjective error can be 
noticed: 1) ignoring of a universal (generating thus an intentional 
wandering characterised by detachment from the beneficial 
presence of the absolute); 2) misinterpreting of an already 
discovered universal (unsuitability which reveals the fallibility of 
human cognitive abilities); 3) apprehending an erroneous 
structure of universals (a subtler error connected with the correct 
description of the phenomenality of the object). Their image 
urges us, though, to adopt a Socratic attitude and to avoid the 
immediate epistemological leap. 

KEY WORDS: universals; subject; object; error; individual. 

Păstrarea identităţii incomparabile şi inconfundabile a obiectului 
individual se datorează, în mod paradoxal, nu vreunei situări speciale a 
sa în câmpul relaţiilor fenomenale (adică în reţeaua raportărilor sale la 
alte obiecte), nu configuraţiei unice de condiţii care au determinat 
apariţia lui (deşi acestea oferă o perspectivă privilegiată de cunoaştere 
asupra sa), nu destinului particular care marchează sub specia 
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contingentului evoluţia sa concretă, ci prezenţei unei combinaţii 
singulare de proprietăţi, adică imaginii globale a unui mănunchi de 
universale care livrează comprehensiunii investigatoare portretul său 
exact. De aceea, condiţia de existenţă a unui lucru sau chiar a clasei din 
care acesta face parte este dată de universalele1 care i se „ataşează”, prin 
concept sau în virtutea unei descripţii independente, menită să-i extindă 
definiţia până la cele mai fine şi mai detaliate caracterizări. Fără aceste 
proprietăţi şi fără contribuţia apriorică a legităţilor raţionale legate de 
universalitate, clasa nu ar fi, în mod obiectiv, ceea ce este, iar lucrul nu ar 
mai fi accesibil cunoaşterii, devenind inoperabil pentru orice tip de 
abordare noetică (în sensul husserlian al termenului), mascându-şi 
trăsătura distinctivă şi rosturile funcţionale şi împiedicând orice vizare 
care apelează la o experienţă prealabilă (la o zestre moştenită de achiziţii 
teoretice). Ele trebuie precis intuite, atent inventariate şi corect ordonate 
cu intenţia unei medieri optime a oricărei relaţii ce se poate institui între 
subiect şi obiect, cu scopul soluţionării fiecărei sarcini particulare care 
ţine de această interacţiune şi cu disponibilitate permanent reînnoită 
pentru aplicarea conţinutului reflexiv comun la cazul individual. Ele 
compun pe de o parte nucleul intensional reprezentat de notele 
conceptului şi, pe de altă parte, învelişul caracterizant al lucrului, 
prelungirea clarificantă şi validantă a determinaţiilor sale fundamentale. 

Astfel, o proprietate comună (care nu trebuie să fie obligatoriu un 
universal) stabileşte o legătură cognitivă cu trimitere la un universal, 
ataşându-l în acest fel de un lucru individual (sau de o clasă de indivizi), 
şi invită subiectul virtual disponibil la o raportare „angajantă”, plenar 
asumată din punct de vedere intenţional. Prin această manieră de 
conectare referenţială, o proprietate sau un universal atrag după sine un 
alt universal, conturând prin însumare logică o viziune definitorie, aptă 
de a fi preluată, cu întreg potenţialul său filosofic de organizare a 
realului, în curgerea integratoare a fluxului noetic al vieţii spirituale. 
Prin acest detur gnoseologic se pregătesc toate actele intenţionale care 
folosesc rezultatul inspectării raţionale pentru scopurile lor, integrându-l 
în metabolismul lor funcţional şi dându-i prilej de a întemeia cu 
adevărat, ca principiu al evoluţiei în câmpul vital, destinul particular al 
relaţiei cu obiectul (demersul complicat al interacţiunii cu realitatea). De 

 
1  „Un universal este deci proprietatea predicată despre toţi indivizii de un anumit fel 

sau dintr-o anumită clasă” (Antony Flew – „Dicţionar de filozofie şi logică”, ed. 
Humanitas, 2006, p. 412.). 
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aici pornind şi prin universalitatea obiectivă se construiesc atitudinile 
subiective, se alcătuiesc coordonatele unui veritabil fel de a fi (care 
întemeiază la rândul său personalitatea sau o armonizează cu datul lumii 
către care se orientează). Acesta este răspunzător, prin intermediul 
comerţului său cu descrierea fenomenologic-noematică a lucrului, de 
toate chipurile pe care le poate înfăţişa universalitatea subiectivă, de 
toate reflectările noetice, nici pe departe ţinând de o condiţie spirituală 
subordonată sau marginală, cu care ego-ul în desfăşurare de sine 
răspunde chemărilor obiectivităţii. Immanuel Kant sublinia că, deşi 
„…universalitatea care nu se bazează pe conceptele obiectelor (fie şi doar 
empirice) nu este logică, ci doar estetică”, totuşi „o judecată universal 
valabilă în mod obiectiv este întotdeauna astfel şi din punct de vedere 
subiectiv”2, ceea ce este echivalent cu a afirma că universalitatea 
obiectivă este capabilă de contagiune „cantitativă”, că, pornind de la 
obiect, te poţi înstăpâni în condiţii de integralitate pe corelativul său 
intenţional. Încă de la el, o dată cu întemeierea idealismului, se 
teoretizează în literatura filosofică patronajul dublu-distribuit al 
universalelor, funcţia acestora de ghid transcendental al unei posibilităţi 
de parcurgere a firului comunicant al aprehendării ce porneşte de la 
diversul intuibil şi se încheie cu o fermă luare de poziţie în domeniul 
interiorităţii. Un secol mai târziu, Hegel însuşi afirma că, pe parcursul 
evoluţiei conştiinţei, în multiplele sale forme de manifestare, „propria 
individualitate trebuie luată ca disciplinată de universal, de ceea ce este 
în sine adevărat şi bun”3, invocând toate pildele etice adecvate pentru a 
demonstra că, intermediată de spirit, orice atitudine îşi apropie obiectul 
într-o manieră similară „umplerii” husserliene a unei evidenţe, şi-l 
însuşeşte relaţionant conform unei fructuoase vecinătăţi instituite de 
liantul universal. Aşadar, o dată cu filosofia germană, sensul grec 
originar al omniscienţei legate inseparabil de cunoaşterea universalului4 
este îmbogăţit prin adaosul crucial al unei subiectivităţi transcendentale 
profund implicate, cu „dotaţia” sa categorială (sau conceptual-apriorică 
în general), în demersul cunoaşterii şi, mai mult, în determinarea 
orizonturilor oricărei experienţe posibile. De atunci încoace, nu se poate 

 
2  Immanuel Kant – „Critica facultăţii de judecare”, Editura Ştiinţifică şi Enciclopedică, 

1981, p. 107. 
3  G.W.F. Hegel – „Fenomenologia spiritului”, ed. Iri, 1995, p. 222. 
4  „Însuşirea de a şti totul” o are acela care „are cunoştinţa universalului, căci el, prin 

aceasta, cunoaşte oarecum tot ce e subsumat universalului” (Aristotel, „Metafizica”, 
ed. Iri, 1999, p. 18). 
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concepe un joc al universalelor asociat unui obiect individual, fără 
reflectarea corespondentă în conştiinţa individuală a investigatorului, 
fără o anume percepţie structurată de datele unei interiorităţi formate şi 
exersate în mânuirea eideticului. 

Deci, raportarea subiectului la obiect înseamnă aprehendarea 
universalului ca universal din individuale (de pildă, un obiect al judecăţii 
estetice trebuie perceput ca „frumos” – universalul judecat ca atare), 
înseamnă participaţie iniţial intelectuală la conţinuturile eterne de care 
acestea aparţin şi înseamnă decupare intensională precisă. Ea presupune 
mediere, concretizare, individuaţie. Ea este preocupare incitată, lăsându-
se ghidată şi alimentată de proprietăţile care se ataşează obiectului, 
acordându-se permanent cu norma corectivă impusă de prezenţa 
universalelor şi asumând această limitare cu luciditate şi în acelaşi timp 
cu îndrăzneala unei necesare contribuţii proprii. De aceea, din 
potenţialităţile acestei relaţii cu obiectul izvorăsc deopotrivă adevărul şi 
eroarea, aici este sălaşul originar al reuşitei sau al rătăcirii, aici opţiunea 
corectă se poate transforma în abatere fără ca un formalism (prea 
mecanic) al logicii înlănţuirii noetice să fie cu ceva încălcat. Într-un 
cuvânt, aici este locul adevărului împărtăşit sau al erorii subiective. Ceea 
ce înseamnă că, întrucât statutul unei atitudini ferite de eroare se atinge 
prin cunoaştere adecvată (adică prin raportare la universal), stă în 
puterea subiectului şi numai a sa să-şi administreze relaţia cu obiectul în 
spiritul evitării oricărei deviaţii posibile5. El se va învrednici de postura 
privilegiată a alegerii confirmate de realitate sau se va regăsi în situaţia 
unei inadecvări participative vis-a-vis de sectorul universalelor, ratând 
întâlnirea comprehensivă cu individualul. El va profita de o descriere cât 
mai extinsă prin universale (cea care conferă demnitate obiectului şi îl 

 
5  În măsura în care rămâne, legat de un enunţ sau de o atitudine, la nivelul definiţiei 

clasice a adevărului corespondenţă, conduita relaţionantă a subiectului este departe de 
„rătăcirea” heideggeriană care „face parte din alcătuirea intimă a Dasein-ului în care 
este prins omul istoric” (Martin Heidegger – „Repere pe drumul gândirii”, ed. Politică, 
1988, p. 154.). Dacă adevărul este definit în manieră mai adâncă (pe un alt registru de 
întemeiere) ca stare-de-neascundere, atunci eroarea şi misterul ajung să depindă de 
acest joc esenţial ontologic al dezvăluirii şi învăluirii fiinţării. În limitele metafizicii 
tradiţionale, însă, neadevărul nu iese din cercul de „influenţă” şi de semnificaţie al 
raportării la obiect şi, mai mult, nu depinde de o stare specială, autonomă, a fiinţării 
(care ţine la rândul ei de un destin misterios şi dificil comprehensibil al fiinţei). Aici 
eroarea cade în raza subiectului şi a comportamentului său spiritual, fiind relativă la 
evoluţia şi capacităţile lui, acceptând condiţia unei dizarmonii de conexiune, a unui 
hiatus de raportare. 
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distinge de tot ce va deveni astfel alteritatea sa) şi îşi va diferenţia şi 
nuanţa atitudinile în funcţie de fluctuaţia expresivă a succesiunii de 
dezvăluire a calităţilor lucrului. El va putea încarna prin fidelitate 
comprehensivă virtutea inteligenţei de interpretare (în cel mai larg sens 
posibil – cel care include orice pertinenţă atitudinală, întemeiată sau nu 
pe intuiţii intelectuale)…sau va sfârşi în discordanţă referenţială, în 
contradicţie cu evidenţele realului, în eroare. 

Aceasta din urmă este la rândul ei, de aceea, o apariţie datorată 
arareori unor mecanisme obiective (care dezvăluie un antitetic încrustat 
în natura lucrului), ipoteza abaterii induse de obiectul însuşi fiind de 
mult tranşată în defavoarea subiectului de către distincţia kantiană între 
fenomen şi „lucrul în sine” (ultimul devenind permanent inaccesibil, iar 
primul mutând posibilitatea iluziei în tabăra logicului sau în teritoriul 
exactităţii enunţiative). Aşa se ajunge la situaţia în care garanţia 
universalului (care elimină, pe lângă posibilitatea excepţiei incomode, şi 
potenţialul contrastant al unei deveniri imprevizibile) se transferă la 
latitudinea conştiinţei aperceptive, aptă de a-l sesiza sau nu în cea mai 
adecvată lumină, capabilă de a-l prelua ca atare şi de a conserva astfel 
identitatea obiectuală. Şi, de aici pornind, funcţia de mediu între obiect 
şi subiect îşi va invalida beneficiile exclusiv plecând de la acesta din 
urmă, el fiind unicul depozitar al erorii în aceeaşi măsură în care este şi 
al adevărului (din punct de vedere al instituirii unei corespondenţe). Se 
vor distinge astfel, trei tipuri generale de eroare, definite fiecare în 
funcţie de ipostazele relative ale conştiinţei care vizează proprietăţile 
(deci universalele): 1) ignorarea directă a unei anumite calităţi a 
obiectului (deci a unui universal), 2) atribuirea unui sens greşit unui 
anumit universal adecvat deja descoperit şi 3) aprehendarea unei 
combinaţii eronate de proprietăţi în obiect (deci intuirea unei structuri 
dizarmonice, a unei îmbinări nepotrivite de universale). 

 
1. Ignorarea unei calităţi 
Fie că provine dintr-o tentativă nereuşită de aproximare a naturii 

obiectului (adesea tradusă în identificări greşite sau în confuzie a 
localizării precise în sinea unor raporturi inter-obiectuale), fie că se 
originează în excese ale unei investiri valorice oarecare (cum ar fi situaţia 
unui zel profesional amplificat sau a unei tendinţe neutre, poate perfect 
legitime intelectual, dar supraîncărcate de habitualităţi inadecvate 
cazului concret), fie că se datorează unei intervenţii disproporţionate sau 
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nepotrivite a afectivului în modul general de raportare, eroarea 
subiectivă poate căpăta o trăsătură tipică în omisiunea involuntară sau 
deliberată a unei determinaţii proprii acestuia, în ocultarea unei 
proprietăţi care ar trebui în mod normal să facă parte din descrierea lui 
completă. Ea exaltă în cel mai bun caz virtutea excepţiei (întrucât 
presupune o reciprocă ruptură între domeniul de exercitare a 
respectivului universal şi individualul cu care intră în relaţie), nereuşind 
în rest decât să se ignore pe sine ca abatere simultan uneori cu o 
susţinută argumentaţie polemică (ce ar putea fi provocată de alerta 
legitimă pe care orice competenţă o lansează în numele adevărului astfel 
ştirbit). Ea poate compromite frecventarea obiectului în aceeaşi măsură 
în care combate neintenţionat onestitatea unei tentative cognitive care 
asumă dificultatea unei înţelegeri integrale (cel puţin din prudenţă, dacă 
nu din avizată anticipare a unei evoluţii relaţionale neferită de riscuri). 
Ceea ce pentru graba comună trece drept scrupulozitate exagerată, 
pentru conştiinţa experimentată sau prevenită este rigurozitate necesară 
care înglobează înţelept orice obişnuinţă (în mod poate nereflectat 
reuşită) şi se asigură atent împotriva oricărui posibil neajuns care s-ar 
putea transforma în eşec sau care ar putea spori dificultatea evoluţiei. 
Eroarea omisiunii poate, de aceea, deveni principiu al rătăcirilor 
statornice (dăunătoare şi periculoase în măsura în care încetăţenesc 
maniere derivate de raportare care pot contribui la nesiguranţă şi 
inconsistenţă valorică) şi poate marginaliza prin proliferare orice act 
intenţional autentic. Esenţa ei constă în permanentizarea a ceea ce ar 
trebui să rămână provizoriu, sau, poate, în abandonarea descurajată a 
unui efort emanat dintr-o exigenţă neîmpărtăşită (efort menţinut, în 
acelaşi timp, la un standard „vrednic” de această exigenţă de către un 
reprezentant inspirat al îndeletnicirii particulare cu acel obiect). Ea este, 
astfel, rezultatul confirmat al unei „confruntări”, teoretizate în manieră 
fenomenologică de gânditorul Alexandru Dragomir, care sublinia 
„caracterul social al adevărului”6 şi plasa eroarea la acelaşi nivel cu acesta 
(„problema se pune între două "adevăruri" care se exclud”7). Şi rămâne 
la graniţa cu acesta în virtutea unei corecţii oricând posibile şi graţie 
relativităţii salutare a ignoranţei, care păstrează prin natura negativităţii 
sale o vecinătate „deschisă”, o punte a unei legături reversibile, adică 
putinţa unei reîntoarceri. 

 
6  Alexandru Dragomir, „Cinci plecări din prezent”, ed. Humanitas, 2005, p. 53. 
7  Alexandru Dragomir, op. cit., p. 54. 



Universalele şi eroarea subiectivă în relaţia cu obiectul 

 

437

Pe de altă parte, gravitatea omisiunii unei proprietăţi creşte 
simţitor în contextul unei comunităţi de opinii sau în dialogul 
demersurilor de cunoaştere, întrucât apelul la exactitate nu este opţional, 
prezenţa unei calităţi proprii nu este dispensabilă, iar universalitatea 
obligă cu o necesitate inexorabilă („dacă o judecată se dă drept universal 
valabilă…astfel reclamă necesitate în rostirea ei”8 şi, am putea spune, nu 
numai în simpla rostire, ci mai ales în actul deplin asumat al acceptării, 
al includerii propoziţiei-definiţie în sistemul convingerilor). O perfidă 
oroare logică de vid va face întotdeauna ca lipsa unei determinaţii 
necesare să fie nefericit compensată de un adaos eronat, va acoperi 
absenţa universalului prin inserţia mai mult sau mai puţin proiectivă a 
unui înlocuitor, adică va presupune o completare teoretică. Mişcarea 
firească a gândirii, care vine în întâmpinarea celorlalte deziderate 
intenţionale cu scopul de a le sprijini sau de a le instrumenta, va fi astfel 
deturnată, pe de o parte către vizări nepotrivite obiectului, iar pe de altă 
parte către pledoaria unei axiologii substitutive, circumstanţiale, 
separatiste. Încetând să mai fie o etapă pe drumul perfecţionării, 
renunţând la statutul de încercare şi la condiţia de ipoteză, viziunea care 
se dovedeşte eronată va sfârşi prin a constitui un capăt de drum, 
închizând orice posibilitate de continuare cu siguranţa ultimativă a unei 
autosuficienţe obstinate. Iar agentul ei va avea de ales între această 
resemnare şi reluarea interogaţiei, doar în condiţiile în care mesagerul 
adevărului îşi face o misiune din a împărtăşi argumentat rezultatul 
străduinţei sale. 

Indiferent de chipul concret pe care îl îmbracă această eroare, 
însă, principala ei disfuncţie constă într-o întrerupere a ascendenţei 
intelectual-ideatice a minţii investigatoare, o slăbire a legăturii strânse pe 
care raţiunea o are cu lumea universalelor, o anomalie care ţine de 
disponibilităţile spirituale ale conştiinţei individuale (şi de relaţia ei cu 
„domeniul ideilor”). Aşa devine explicabilă rătăcirea, astfel putem 
înţelege cum o abatere aparent întâmplătoare are o cauză mult mai 
profundă şi depinde de un sector de realitate cu legi proprii, aici se vede 
că apelul la instrumentele cunoaşterii presupune un arsenal cognitiv 
necesar dincolo de disputa scolastică a existenţei reale sau doar 
nominale (mentale) a universalelor. Spre deosebire de eroarea atribuirii 
sensurilor, ignorarea propriu-zisă e cea mai flagrantă ilustrare a 

 
8  Immanuel Kant, op. cit., p. 433. 
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discontinuităţii cu absolutul, marcând chiar în măsură redusă absenţa 
lui reală şi demonstrând în acelaşi timp imposibilitatea accesării eficiente 
a unui alt reper general de cunoaştere. Ea va fi atenuată abia cu apariţia 
celorlalte două tipuri de eroare, unde definiţia extinsă este asigurată 
formal şi unde neajunsul devine exclusiv subiectiv, de percepţie. 

 
2. Atribuirea unui sens greşit 
Raportarea inadecvată la o idee, falsa înţelegere sau reprezentare a 

unui universal, pot fi echivalente şi cu o incorectitudine legată de 
sesizarea sensului acestuia, reducându-se la o problemă de utilizare, la 
felul în care el este gândit contextual. Testabil la nivelul unei mici 
caracterizări punctuale a proprietăţii pe care o reprezintă, sensul 
depinde în egală măsură de natura universală a acesteia (de profilul ei 
eidetic) şi de aplicarea concretă cea mai potrivită a ei, fiind validat după 
un criteriu intermediar, aflat la egală distanţă de cei doi poli şi însumând 
condiţii care provin din ambele părţi. Pe latura individuală, decisivă este 
o verificare directă a îndreptăţirii unei predicări exacte a proprietăţii, 
adică partea cea mai concretă a probării corespondenţei cu faptele, cea 
privită numai din unghiul sistemului de referinţă al realităţii. Pe latura 
universalităţii, este necesară opţiunea cea mai apropiată de esenţa 
conceptului considerat, fidelitatea de interpretare care discerne 
caracteristicile numitorului comun şi le impune în deplin acord cu 
determinările noetice care conduc „acţiunea” atitudinală a subiectului. 
De aceea eroarea este simplă abatere de la aceste două norme, viciind 
maniera aplicativă sau falsificând semnificaţii esenţiale care ţin de cercul 
intim al ariei intensionale a universalului însuşi. 

În primul caz, foarte frecventă este eroarea atribuirii unei 
destinaţii funcţionale nepotrivite obiectului, aşa cum valenţe de 
semnificaţie diferite pot schimba natura percepută a conţinutului 
obiectual, deviindu-i orizontul de posibilitate. Aceste greşeli aplicative 
presupun o relaţie fundamental pragmatică, o interacţiune legată de 
experienţa directă care, singură, poate conduce prin inducţie la concluzii 
cu valabilitate universală sau la utilizarea unor asemenea proprietăţi în 
condiţii îndoielnice de validitate. Prejudecata unui anumit soi de rutină, 
verificarea practică neînsoţită de un aparat teoretic adecvat, precum şi 
încrederea exagerată în virtuţile pedagogice ale experimentului, conduc 
toate la o deturnare a sensurilor aplicative, tulburând reflexia firească 
menită să găsească soluţii de raportare „la rece”, fără febrilitatea 
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confruntării, fără pasiunea încercărilor în condiţii de incertitudine. 
Aceste soluţii ar facilita ieşirea la lumină a adevărului, ar oferi 
consistenţă definiţiei stabile şi siguranţă comprehensivă conştiinţei care 
operează cu ea, în timp ce lipsa lor conduce la compromiterea achiziţiei 
descriptive şi la pierderea aderenţei sau a siguranţei atitudinale. În plus, 
un pachet noetic coerent are nevoie de echilibru de semnificaţie, de 
continuitate de sens, adică de elemente de articulare valide. 

În cel de-al doilea caz, cea mai comună greşeală este răstălmăcirea 
conţinutului semantic al descrierii, care poate impune sinteze acolo 
unde nu este cazul sau poate distinge în chip înşelător şi în detrimentul 
bunului simţ acolo unde discernământul sănătos ar fi stabilit fără prea 
mare efort care este utilizarea corectă a determinaţiei şi ce înseamnă ea 
cu adevărat. Este vorba aici uneori de un exces simetric al teoretizării, de 
lipsa terenului ferm de verificare, de o preocupare canalizată exclusiv pe 
coerenţa formală (inter-noţională). Alteori eroarea este mai flagrantă şi 
deformează sensul în virtutea unei ignoranţe care se manifestă paradoxal 
printr-un activism proiectiv, prin investire intenţionată de conţinut 
eidetic inexact. În toate situaţiile, însă, viciul de interpretare constă şi 
aici în găsirea, în proximitatea semantică a esenţei universalului, a unui 
înlocuitor plauzibil, a unei alternative comode, a unei rezolvări de 
compromis. 

Astfel, tipicul erorii de atribuire conduce către o explicaţie care 
dezvăluie failibilitatea înzestrărilor cognitive omeneşti, mai precis către 
virtuala incapacitate a minţii investigatoare de a concretiza un dat 
ideatic, de a-i găsi o dezvoltare contextuală corectă, de a se plasa valid în 
câmpul său semantic. Sursa devierii este internă şi ţine cel mai mult de o 
anumită versiune de corespondenţă, de cea dintre universal şi obiect, aşa 
cum este ea reflectată în viziunea angajată a conştiinţei subiectului. 

 
3. Aprehendarea unei structuri eronate 
Raportările reciproce ale universalelor între ele capătă o importanţă 

deosebită atât pentru statutul particular al proprietăţilor integrative (cele 
care cumulează prin înglobare sau prin amplitudinea sensului lor 
acoperitor mai multe calităţi predicative elementare) cât şi pentru 
multiplele faţete ale imaginii intensionale de ansamblu, astfel încât 
structura lor devine profund revelatoare pentru nuanţele pe care le pot 
înfăţişa actele noetice cu care intră în relaţie. Din punctul de vedere al 
adevărului, un singur universal elementar poate puncta decisiv prin 
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prezenţa sa caracterizări de mare pondere intenţională şi, prin aceasta, 
poate orienta, ca membru al unei configuraţii de proprietăţi, atitudinea 
conştiinţei competente în aşa fel încât înstăpânirea pe obiect să devină un 
ţel realizabil. Din punctul de vedere al erorii, interrelaţionarea viciată a 
componentelor structurii poate devia privirea neprevenită înspre 
certitudini înşelătoare, înspre convingeri nereflectate sau înspre raportări 
atitudinale nelegitime, reducând proiectul iniţial onest la compromis 
resemnat şi zădărnicind îndrăzneala cognitivă omniprezentă. Structura 
poate fi, astfel, sursa unei erori mai subtile, mai apropiată de variantele 
„distinse” de abordare noetică, consubstanţială cu o privire relativ capabilă 
să surprindă organizarea internă a obiectului, cu o intuiţie intelectuală 
care păcătuieşte doar prin exces de inteligenţă, prin plasare neinspirată de 
accent. Ea are sarcina de a oferi o echilibrare relaţională a universalelor 
distinctă de posibile raporturi eterne pe care acestea le pot întreţine (o 
primă sursă de asimetrie ce poate contraveni „obişnuinţelor” spirituale 
înrădăcinate în conştiinţa subiectului), aşa cum are şi menirea de a apăra 
regulile condiţionale care definesc îmbinarea teoretică a acestora. Ea 
trebuie să găsească o formulă de împăcare între ineditul cazului individual 
şi limitele elasticităţii aplicative ale eideticului, iar dacă nu reuşeşte, acest 
neajuns se poate traduce în eroare atitudinală, în valorizare discordantă a 
scheletului esenţial care se ataşează de obiect. De aceea, greşeala care 
vizează structura doar apare în această formă frustă a unei simple 
modificări de ordonare şi de raportări (care dă impresia unei neutralităţi 
corespondente a modului de tratare), ea având rădăcini mult mai adânci 
în potenţialul variabil şi failibil de implicare a gândirii în realitatea 
obiectivă. 

Statutul de centralitate al unui universal sau al altuia ţine de 
viziune, de percepţia care este proiectată asupra datului noematic, 
întrucât organizarea deja existentă acolo trebuie de fiecare dată tradusă, 
interpretată în funcţie de un sistem personal de aşteptări care determină 
angajarea subiectului în atitudine. Astfel, contribuţia acestuia din urmă 
nu se poate reduce la oglindirea mimetică a ofertei structurale 
obiectuale, fără metabolizare fecundă, fără un rabat reflexiv necesar care, 
în condiţiile în care se respectă exigenţele oricărei preluări riguroase, ştie 
să prelucreze imaginea primită în direcţia pe care o impune cealaltă 
exigenţă a actului de raportare, cea atitudinală. Dacă aici va greşi, este 
pentru că a încercat în perfectă legitimitate să-şi păstreze marca 
individuală, să-şi conserve fizionomia spirituală şi să-şi valorifice 
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trăsătura de personalitate în condiţiile în care cunoaşterea impune legi 
aspre şi cere sacrificiu de sine. Iar dacă viziunea proprie nu se potriveşte 
cu orizontul potenţial al obiectului, aceasta se întâmplă datorită unei 
asimilări adeseori deliberate, datorită unei forţări care poate fi departe de 
influenţa mărginită a greşelii voluntare, într-o zonă a bunei intenţii 
dezinteresate. Aşadar, se poate cădea în eroare cu bună credinţă, sub 
imperiul unor comandamente autoimpuse şi în continuarea unor 
deprinderi de gândire ce fac parte din arsenalul propriu al fiecărei 
persoane individuale. 

În concluzie, şi aici se poate observa o filiaţie de tip metafizic ce 
leagă modalităţile concrete de gândire ale subiectului de opţiuni 
filosofice care s-au dovedit în decursul istoriei eronate. Poate cel mai 
apropiat exemplu rămâne cel derivat din disputa scolastică în care s-a 
impus concepţia thomistă referitoare la caracterul paradigmatic al 
universalului: „ceea ce Aristotel reproşa platonismului îşi conservă 
actualitatea [la Thoma]: este absurd să separi universalul de individual şi 
în acelaşi timp să admiţi că unul este modelul celuilalt”9. Această 
concepţie reia argumentul aristotelic în sprijinul restabilirii demnităţii şi 
întâietăţii universalului, în sensul evidenţierii fără putinţă de tăgadă a 
mecanismului ontologic prin care acesta „înrâureşte” felul de a fi al 
exemplarului singular. Prin această opţiune, universalul este redat 
configuraţiei obiectului cu puterea unei determinări a cărei solidaritate 
(a cărei aderenţă la lucru) conferă posibilitatea instituirii unei 
configuraţii unice, a unei ataşări ferme care lasă o singură „portiţă” de 
validitate. În acest mod este garantat adevărul şi este combătut 
relativismul subiectivist care ar încerca să impună o virtuală egalitate 
neutră, indecidabilă, a mai multor perspective, a mai multor viziuni. 
Dacă universalul e transcendent, deci separat de destinul evolutiv al 
individualului, atunci aplicarea lui depinde de voinţa arbitrară a 
subiectului gânditor. Dacă nu, există şansa descoperirii unei singure 
configuraţii valabile, a unei singure structuri apte să descrie 
fenomenalitatea obiectului, deci şansa demascării erorii şi a invalidării 
atitudinilor ei corespondente. 

 

 
9  Gheorghe Vlăduţescu, „Introducere în istoria filosofiei medievale”, Editura 

enciclopedică română, 1973, p. 143. 
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Încheiere  
Universalul este, după definiţia scolastică, de pluribus predicabile 

(ceea ce se poate afirma despre mai mulţi), deci conţine în aria sa de 
cuprindere semantică o posibilitate multiplă de definire a orizontului 
obiectual în general, însumând unificator calităţi asemănătoare variate, 
preluate de la o diversitate largă de indivizi. Această trăsătură a sa face ca 
„puterea” de caracterizare pe care o pune în joc să aducă de fiecare dată, 
în obiect, un mai mult decât ar îngădui determinările strict concrete ale 
acestuia, sporind „informaţia” conceptuală a fiecărui individual în 
funcţie de un plus descriptiv de natură să susţină şi să completeze 
evidenţa nudă, direct perceptibilă. În consecinţă, va fi întotdeauna loc, în 
orice posibilă raportare la un obiect, de variaţie, de alternativă, de 
dezvoltare inedită, pe marginea unui dat obiectiv care nu se poate reduce 
la intuiţia sa strictă, cea pe care o practica programatic fenomenologia 
husserliană. „Lucrul însuşi” este adesea însoţit de un halou intensional 
care, dacă nu este obiect predilect al reducţiei fenomenologice, ajută 
adesea la crearea de punţi atitudinale, facilitând abordări cognitive şi 
pragmatice şi invitând la mult controversata creare de edificii teoretice. 
De aceea, scopul ultim al deconstrucţiei vizează nucleul reic purificat şi 
invocă pericolul omniprezent al erorii pretutindeni acolo unde este 
prezent acest adaos intensional. 

Într-adevăr, cea mai frecventă sursă deviaţională se află în 
rezultatul descriptiv cu care conştiinţa investigatoare „înzestrează” 
lucrul. Dar fără acest risc asumat, fără beneficiile acestei încercări 
imprevizibile şi lipsite de garanţii certe nu se poate atinge adevărul, nu se 
poate depăşi o stare „căzută”, ontologic defavorizată, a conştiinţei 
angajate în procesul cunoaşterii. Ceea ce ar fi trebuit să reprezinte un 
anumit fel de cunoaştere paradiziacă (în sens blagian), liniară şi lipsită 
de modulaţia produsă de obstacolul cognitiv, nu este decât o utopie a 
unor înalte exigenţe convertite în angajare metodică lipsită de realism. 
Ea devine o pretenţie goală, irealizabilă, în măsura în care nu admite 
contribuţia erorii la progresul întregii acţiuni, în măsura în care ignoră 
sinuozitatea definitorie şi constitutivă a drumului cunoaşterii. 

Prin urmare, cele trei tipuri de eroare expuse pot ajunge uneori să 
constituie o etapă intermediară, să facă o tranziţie uneori necesară către 
adevăr, să întruchipeze inevitabilul. Uneori ele nu au menirea de a 
zădărnici inutil şi descurajant orice încercare onestă de a aprehenda 
corect realul, uneori ele nu sunt un capăt eşuat de drum. Ele pot 
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conduce adesea la un tip de înţelepciune socratică ce mizează pe 
conştientizarea constantă a propriei neştiinţe şi pe evitarea saltului 
epistemologic nemijlocit. 
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ABSTRACT: Burebista (around 82–44 B.C.) – „a Getic man”, 
according to the ancient author Strabo, has been an impressive 
political and military personality of the region comprised 
between the Carpathians and the Danube and a contemporary to 
Caesar and Pompey.  
In the vision of Burebista, the offensive actions constituted an 
important factor in achieving a „great dominion”, geographically 
centered on the Inferior Danube and an adjacent area through 
the liberation of the territories temporary occupied by the Celts, 
the Scythes and the Bastarns. To this purpose, force groups have 
been formed relative to the organization and the available 
military technique of the hypothetical adversary, as well as to the 
necessities of each military action theater. Based on historical 
written information, the author of the present study, is 
attempting the reconstruction of the Burebista’s army’s action 
direction, considering the fact that Burebista led two campaigns 
against the Celts (the first one – against the Scordisci tribe and 
the second one against the Boii and the Taurisci tribes), as well as 
a campaign against the Greek poleis of the Pontus Euxinos shores 
(Olbia, Tyras, Histria, Tomis, Callatis, Dionysopolis, Odessos, 
Messambria and Apollonia), the last one developing on two 
military action theaters. The author is consequently presenting 
the differentiated, nuanced and complicated attitude of Burebista 
towards the Pontic fortresses, in the way that the military leader 
had no reason to destroy the Greek polis of Histria, He is also 
presenting the hypothesis of an itinerant capital, that moved 
according to the different stages of Burebista’s great dominion 
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achievement, (Argedava (in the Dobrudja area) – Popeşti (on 
Argeş River) – Costeşti (the „Cetăţuie” spot), the inner 
Carpathian area – Zargidava (Moldavia). 
The defensive preparation played an important role in 
Burebista’s vision, during his leadership being initiated a trully 
strategical system based on the use of the landscape’s military 
advantages as well as on the construction of a diversified 
fortification subsystem, based on the evaluation of the most 
probable offensive direction of an eventual military agression. 

KEYWORDS: Burebista, Critasiros, Acornion, Caesar, Pompey, 
Inferior Danube, Histria, defense, ofensive, military action 
theater, Getae, Dacians, Celts (Scordisci, Boii, Taurisci), Pontic 
poleis..  

În viziunea lui Burebista, pregătirea pentru apărare a jucat un rol 
important. Campaniile pe care le-a purtat în vestul şi în estul teritoriului 
său nu ar fi avut succesul scontat dacă nu şi-ar fi pregătit din timp baza 
de plecare la acţiune. Această pregătire s-a desfăşurat, în opinia noastră 
pe două coordonate: pregătirea oastei şi pregătirea teritoriului. Din 
păcate, sursele istoriografice ne dau foarte puţine lămuriri asupra acestor 
aspecte. În ceea ce priveşte pregătirea oastei sale, putem să apelăm la 
informaţia pe care ne-a transmis-o Strabon: „/…/ Burebista, bărbat get, 
luând în mâini cârma neamului său, a ridicat poporul copleşit de nevoi 
din pricina nesfârşitelor războaie şi atât de mult l-a îndreptat prin 
anumite deprinderi1 viaţă cumpătată şi ascultare de porunci, încât, doar 
în puţini ani, a făurit o mare împărăţie“2. În legătură cu pregătirea 
teritoriului, stau mărturie numeroasele dovezi arheologice, descoperite 
şi cercetate, atât în interiorul arcului carpatic, precum şi în afara 
acestuia. Astfel, putem aprecia că cetăţile şi aşezările fortificate se 
încadrează foarte bine într-un sistem concentric, în jurul unui reduit 

 
1  Strabon, Geografia, VII, 3, 11; Suceveanu, Al., Unele reflecţii în legătură cu regatul lui 

Burebista, în AMN, 15, 1978, p. 107–114; Istoria României de la începuturi până în 
secolul al VIII-lea, (coordonator prof. dr. doc. M. Petrescu-Dîmboviţa), 1995, p. 165; 
în loc de sintagma „şi atât de mult i-a îndreptat prin anumite deprinderi”, se foloseşte 
sintagma: „i-a înălţat atât de mult prin exerciţii”, de unde rezultă foarte clar aluzia 
unei discipline militare foarte ferme, impusă de Burebista supuşilor săi. 

2  Strabon, Geografia, VII, 3, 11.  
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central, aflat în Munţii Orăştiei. De asemenea, trebuie remarcat faptul că 
fortificaţiile au fost construite într-o asemenea manieră, încât 
supravegheau şi apărau drumurile de pătrundere în interiorul 
Carpaţilor, atât de o parte cât şi de cealaltă a acestor munţi3. 

Organizarea oastei. Oastea lui Burebista a fost alcătuită, asemenea 
altor organisme militare ale epocii, din pedestrime şi călăreţi (Anexa nr. 
20). Thucydides ne-a lăsat informaţia conform căreia: „geţii sunt vecini 
cu sciţii, au aceleaşi arme şi sunt toţi arcaşi călări”4, informaţie care se 
referă la o realitate existentă în secolele V–IV a. Chr. Organizarea 
militară a geto-dacilor a cunoscut o amplă dezvoltare, mai ales, în timpul 
lui Burebista (82–44 a. Chr.), şi apoi sub Decebal (87–106 p. Chr.). În 
această perioadă, efectivele sub arme au atins cifre deosebit de mari. Cât 
despre geţi şi daci, ne spune Strabon, puteau să trimită la luptă până la 
200.000 de oameni5, cifră pe care Vasile Pârvan o socoteşte mai degrabă 
modestă decât exagerată6. Formaţiunea statală de sub conducerea lui 
Burebista dispunea de o armată permanentă puternică, care i-a permis 
obţinerea victoriei în luptele cu celţii, în expediţiile de la sud de Dunăre, 
precum şi în supunerea cetăţilor greceşti de pe litoralul pontic. Armata 
lui Burebista era formată din două categorii principale de forţe: oastea 
regelui7, cu caracter mai mult sau mai puţin permanent şi o oaste 

 
3  Pârvan, V., Dacia. Civilizaţiile antice din ţările carpato-danubiene, ed. a 4-a revăzută şi 

adnotată, Bucureşti, 1967; Daicoviciu C., Noi contribuţii la problema statului dac, în 
SCIV, 6, 1955, 1–2, p. 47–60; Vulpe, R., Getul Burebista, conducător al întregului 
neam geto-dac, în St. Com., Piteşti, 1, 1968, p. 33–35; Idem, Studia Thracologica, 
Bucureşti 1976, p. 39–61 Daicoviciu, H., Dacii, Bucureşti, 1965; Idem, Dacia de la 
Burebista la cucerirea romană Cluj, 1972; Crişan, I. H., Burebista şi epoca sa, ed. a 2-a, 
Bucureşti, 1977; Babeş, M., Unitatea şi răspândirea geto-dacilor în lumina 
documentelor arheologice (secolele al II-lea î.e.n. – I e.n.), în SCIVA, 30, nr. 3, 1979, p. 
327–346; Glodariu, I., Consideraţii privind organizarea statului dac, în AMN, 17, 
1980, p. 433–439; Idem, Sistemul defensiv al statului dac şi întinderea provinciei Dacia, 
în AMN, 19, 1982, p. 13–38; Suceveanu, Al., Burebista et la Dobroudja, în Thraco-
Dacica, 4, nr. 1–2, 1983, p. 45–48. 

4  Thucydides, Războiul peloponeziac, ed. N.I.Barbu, Editura Ştiinţifică. Bucureşti, 1966, 
II, 96. 

5  Strabon, Geografia, VII, 3, 13. 
6  Pârvan, V., Op. cit.  
7  Crişan, I. H., Op. cit., p. 179: „Ni se pare neîndoielnic un fapt şi anume că Burebista îşi 

baza puterea, mai cu seamă pe oastea sa. Aceasta, trebuie să fi fost de proporţii foarte 
diferite în timp de pace, faţă de cea pe care o putea mobiliza pe timp de război. Nucleul, 
în ambele situaţii trebuie să-l fi constituit armata personală a regelui. Datele pe care le 
posedăm cu privire la cea din urmă sunt foarte puţine şi se reduc, de fapt, numai la 
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alcătuită din „contingente conduse de fostele mari căpetenii de formaţiuni 
politice devenite acum generali ai lui Burebista”8. 

Ca structură pe arme9, oastea era compusă, în principal, din forţe 
terestre (pedestrime şi cavalerie), nefiind exclusă însă şi o componentă 
navală10, mai ales după cucerirea litoralului pontic, dar despre care 
izvoarele antice nu ne prezintă informaţii11.  

Burebista a asigurat o largă bază materială pentru armata sa, 
alcătuită dintr-un sistem de cetăţi aşezate pe mai multe linii concentrice 
în afara şi în interiorul arcului carpatic, având ca principal scop apărarea 
centrului politic şi religios din zona Munţilor Orăştiei. Dezvoltarea 
impetuoasă a vieţii economice a permis înzestrarea armatei cu un 
diversificat armament şi echipament de luptă, inclusiv cu maşini de 
asediu12.  

În fruntea armatei era regele care, în calitatea sa de stăpân al 
întregii ţări era şi comandant al armatei. Lui i se subordonau atât 
căpeteniile locale, cât şi comandanţii numiţi direct de către acesta. De 
asemenea, în conducerea nemijlocită a oastei, regii daci erau ajutaţi de 
un grup de specialişti în treburile militare, un fel de „stat major general”, 
fapt prezent şi la alte armate ale lumii antice. Element component al 
suprastructurii, armata juca un rol deosebit în viaţa politică statală.  

 
analogii împrumutate de la alte neamuri. În nici un text al unui autor antic ori al 
vreunei inscripţii nu se menţionează armata permanentă a regelui. Cu toată lipsa de 
care vorbeam, pare mai presus de orice dubiu că ea a existat şi că trebuie să fi fost 
alcătuită, ca şi cea a regilor ori a căpeteniilor celtice, din clienţi şi datornici”. În 
continuare, autorul nu exclude prezenţa, ca formaţiune distinctă, a unei gărzi 
personale a lui Burebista, dar despre care nu se cunosc detalii. 

8  Ştefan, Alexandra, Zahariade, M., Vlădescu, C., art. „Armata”, în EAIVR. I (A-C)/ 
1994, Editura Enciclopedică, Bucureşti, p.110.  

9  Ciobanu, N. (colonel), Popa, C. (colonel), Giurcă, I. (maior), Istoria artei militare, vol. 
I, Arta militară românească şi universală în epoca veche şi medie, Editura Academiei 
de Înalte Studii Militare, Bucureşti, 1991, p. 63, sunt de părere că oastea lui Burebista 
era compusă din: trupe pedestre (infanteria), trupe călări (cavaleria), trupe destinate 
mânuirii maşinilor de luptă, asedierii cetăţilor şi specialişti în construcţia 
fortificaţiilor, cât şi o anumită flotilă de Dunăre şi o flotă în Marea Neagră. 

10  Bîrdeanu, N., Nicolaescu, D., Contribuţii la istoria marinei române, vol. I, Editura 
Ştiinţifică şi Enciclopedică, Bucureşti, 1979, p. 31. 

11  În ceea ce ne priveşte, având în vedere precaritatea informaţiilor în sursele antice relative 
la acest aspect, considerăm că aprecierile celor cinci istorici militari, referitoare la cele 
două categorii de forţe navale (flotila de Dunăre, respectiv, flota de Marea Neagră), 
formulate îndeosebi înainte de anul 1989, sunt tendenţioase şi exagerate. 

12  Zahariade M., art. cit., în EAIVR.I (A-C)/1994, p.111. 
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Pedestrimea era recrutată din întreaga populaţie liberă, aptă să 
mânuiască armele; redusă iniţial, ca efective, în oastea geto-dacă avea 
ponderea cea mai însemnată în perioada lui Burebista şi Decebal13.  

Structura organizatorică este greu de reconstituit, însă putem 
aprecia, prin similitudine cu alte armate ale antichităţii, că unitatea de 
bază era ceata de luptători, compusă la rândul său din subdiviziuni de 

Crişan formulează ipoteza că unităţile erau comandate de „tarabostes”, 
iar subunităţile de către „comati”, oamenii de rând formând corpul 
luptătorilor propriu-zişi14. 

Călărimea, gen de armă care la începutul organizării militare era 
amintită ca având o pondere deosebită, era mai redusă ca efective în 
oastea dacică. Ea se recruta cu precădere din zonele de deal şi câmpie 
unde se creşteau rase de cai. În luptă se folosea pentru acţiuni de 
cercetare, asigurarea legăturilor dar, mai ales, pentru hărţuirea prin 
surprindere a inamicului. Deseori, calul era folosit ca mijloc de deplasare 
până în apropierea obiectivului de atac, unde luptătorii descălecau şi 
luptau ca trupe pedestre. 

Corpul maşinilor de luptă s-a constituit treptat ca gen de armă de 
sine stătătoare, mai ales în contact cu arta militară a Imperiului roman. 

Structura internă a oastei este puţin cunoscută. În mod cert 
aceasta se diviza într-o serie de corpuri luptătoare, funcţie de 
organizarea administrativă, de structura şi compoziţia diferitelor 
elemente ale formaţiunilor statale, de mărimea garnizoanelor existente 
în numeroase cetăţi etc. Probabil că au existat o serie de cete (unităţi) 
specializate în mânuirea diferitelor categorii de arme, constituind cete de 
suliţaşi, lăncieri, arcaşi, prăştieri etc.  

Înzestrarea şi instruirea oastei. Înzestrarea oastei reflecta nivelul 
de dezvoltare al societăţii din spaţiul de vieţuire al geto-dacilor, dar şi 
intensitatea relaţiilor de schimb cu popoarele contemporane, vecine sau 
mai îndepărtate.  

• Arcul cu săgeţi era folosit cu multă iscusinţă de geto-daci, fapt 
sesizat şi de marele poet latin Horaţiu care afirma într-una din ode că 

 
13  Xenopol, A. D., Istoria românilor din Dacia Traiană, vol.I, Ediţia IV, Editura 

Ştiinţifică şi Enciclopedică, Bucureşti, 1985, p.106. considera că “armata dacă era mai 
toată pedestră”. Zahariade M., art. „Infanteria”, în EAIVR, II (D-L)/1996, p. 259.  

14  Ion Horaţiu Crişan, op. cit., p. 184. 
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„dacii se pricep mai bine decât toţi la aruncarea săgeţilor”15. Vârfurile 
săgeţilor erau din metal şi aveau forme şi dimensiuni variate, cu profil 
elicoidal, cu trei muchii, cu pinten sau dinte curbat etc.  

• Se foloseau, de asemenea, lăncile, iar pentru aruncat, suliţele, 
arheologic fiind prezente câteva exemplare chiar de tipul pilum16.  

• Săbiile erau drepte şi curbe. Săbiile drepte erau de tipul: cu lamă 
lungă, cu lamă dreaptă şi secţiune triunghiulară, cel de-al treilea tip fiind 
asemănător gladiului roman. Cele curbe (falces-coase), aveau lama lungă 
şi îngustă pe partea concavă17.  

• Pumnalele folosite de daci erau ca şi săbiile drepte şi curbe. Cele 
drepte erau de două tipuri: cu lame în secţiune lenticulară şi de tip cu 
lama lată. Pumnalele curbe specifice dacilor purtau denumirea de sicae, 
aveau forma unor cuţite cu lama curbă, cu secţiunea lamei 
triunghiulară18. 

• Cuţitele de luptă erau şi ele drepte sau de tipul puţin curbat; ca 
lungime, erau asemănătoare pumnalelor (nu depăşeau 30 cm). 

• Scuturile constituiau principalele mijloace de protecţie ale 
luptătorilor daci; erau confecţionate din lemn sau piele tăbăcită, cu o 
parte centrală – umbo – din metal ca şi bordura. Existau scuturi 
dreptunghiulare de paradă. Exemplarul descoperit la Piatra Roşie, 
împodobit cu motive vegetale sau zoomorfe, demonstrează măiestria şi 
capacitatea creatoare a meşterilor autohtoni, rafinatul gust artistic, 
nivelul tehnic şi gradul înalt de civilizaţie al populaţiei autohtone. 

 
15  Horaţiu, Ode, III, 6, 13–16. (Puţin a lipsit ca Roma, sfâsiată de lupte interne, / să fie 

nimicită de către daci şi etiopieni: / aceştia sunt de temut prin flota lor, iar aceia / se 
pricep mai bine decât toţi la aruncarea săgeţilor) 

16  Glodariu, I., Iaroslavschi, E., Civilizaţia fierului la daci (sec. II î.e.n. – I e.n.), Cluj-
Napoca, 1970. Vîrfuri de suliţe au fost descoperirite cu prilejul săpăturilor efectuate la 
Costeşti şi Răcătău, iar cele de tipul pilum roman – la Costeşti. 

17  Ibidem, p. 138–139. Un exemplar de sabie cu lamă lungă, care măsoară în lungime 
0,89 m, din care lama 0,76 m, datat înaintea războaielor romane a fost descoperit în 
cetatea identificată la Piatra Roşie (com. Boşorod, jud. Hunedoara). Din cel de-al 
doilea tip, cu lama dreaptă şi secţiune tringhiulară, se cunosc două exemplare, 
descoperite – unul la Costeşti, jud. Hunedoara, celălalt la Braşov, iar din cel de-al 
treilea tip, asemănător cu gladiul roman – tot doă exemplare; unul la Grădiştea 
Muncelului, jud. Hunrdoara şi unul la Piatra Craivii, jud. Alba. Ambele exemplare au 
fost datate în dimeperioada secolelor I a. Chr. – I p. Chr., exemplarul descoperit la 
Grădiştea Muncelului, cu lungimea de 0,784 m, distingându-se prin mărimea 
neobişnuită a mânerului. 

18  Ibidem, p. 137–138. Mai multe exemplare cu lungimea între 0,24-0,30 m au fost 
descoperite Grădiştea Muncelului, Căpâlna, Piatra Craivii, Piatra Roşie, Popeşti (jud. 
Giurgiu) şi Tilişca. 
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• Coifurile erau, de asemenea, folosite destul de frecvent, fiind 
confecţionate mai ales din metal. 

• Armurile erau formate, în special, din cămăşi de zale. Se 
foloseau, de asemenea, pentru protecţie, cnemidele. 

• Maşinile de luptă au fost folosite chiar în confruntările cu 
Imperiul roman şi s-au dezvoltat mai ales în contact cu acesta. Între cele 
mai des folosite, amintim: berbecul de luptă, balista, turnul de luptă, 
carul de luptă etc. 

• În luptă, cetele purtau steaguri specifice – binecunoscutul 
„balaur” dacic (draco), alcătuit dintr-o piesă de bronz (un cap de lup) şi 
una dintr-o ţesătură sau fâşii din piele (un fel de corp şi coadă), prinsă 
de cap; acest steag era purtat în vârful unei hampe. În goana cavaleriei 
sau iureşul luptei curentul de aer pătrundea prin gura deschisă a capului 
de lup şi datorită efectului turbionar care lua naştere se producea un 
şuierat de o anumită intensitate care se răsfrângea asupra psihicului 
luptătorilor, încurajându-i pe cei obişnuiţi cu acest şuierat şi 
înspăimântându-i pe ceilalţi. Acest efect psihologic era amplificat şi prin 
zgomotele şi sunetele specifice acţiunilor de luptă. 

În concluzie, considerăm că armamentul din înzestrarea oastei în 
vremea lui Burebista era variat şi cuprindea mijloacele de luptă existente 
în dotarea marilor armate ale epocii. Stadiul înalt atins în dezvoltarea 
economică şi, în special, în arta prelucării metalelor a făcut posibil ca pe 
teritoriile locuite de geţi şi daci să se producă cea mai mare parte a 
armamentului şi mijloacelor de luptă de care oastea avea nevoie19. 

 

statului dac 
În perioada înfloririi civilizaţiei clasice geto-dace sistemul de 

fortificaţii era format din aşezări fortificate şi cetăţi, el constituia parte 
componentă a sistemului militar şi deţinea un rol de seamă în concepţia 
militară geto-dacă. 

Din punct de vedere tipologic, cele peste 100 de fortificaţii 
descoperite pe teritoriul Daciei şi care sunt datate între secolele II a. Chr. 
– II p. Chr., extrem de diverse din punctul de vedere al funcţiilor 
îndeplinite, al realizării tehnice şi al dimensiunilor, pot fi împărţite în 
cinci categorii, astfel20: 

 
19  Ciobanu, N., Popa, C., Giurcă, I., Op. cit., p. 62–65. 
20  Apud Marinescu, Fl., 1979,“Tipologia arhitecturii geto-dace”, în SMMIM nr. 12/1979, 

p. 114–123. Autorul adaugă încă o categorie, a şasea – cetăţi în ale căror fortificaţii din 
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I – aşezări fortificate ale căror elemente defensive sunt executate 
într-o manieră tehnică tradiţională cu şanţuri de apărare, valuri, palisade 
sau chiar ziduri din lemn şi pământ (Barboşi21, Mărgăriteşti22, Pecica23, 
Piscul Crăsani24, Poiana25, Popeşti26, Răcătău27, Tinosul28, Clit29, Marca30, 
Săcălaşul Nou31, Arpaşul de Sus32, Stenca Liubcovei33, Brad34); 

 
piatră se poate surprinde o influenţă elenistică, categorie în care sunt incluse cetăţile 
Băniţa, Costeşti, Căpâlna, Ocniţa şi Piatra Craivii.  

21  Gostar, N., Cetăţi dacice din Moldova, Editura Meridiane, Bucureşti, 1969, p. 29–35; 
S., Sanie Ş., Cetăţuia dacică de la Barboşi (III), în AM, XIV, 1991, p. 45–55; Idem, 
Cetăţuia dacică de la Barboşi (IV), în AM, XV, 1992, p. 71–96; Sanie, S., art. Barboşi 
(sau Bărboşi), în EAIVR I (A/C), 1994, p. 157–158. 

22  Preda, C., Geto-dacii din bazinul Oltului Inteferior. Dava de la Sprâncenata, Bucureşti, 
1986, p. 100–109; Idem, art. Mărgăriteşti, în EAIVR, III (M/Q), 2000, p. 38. 

23  Crişan, I. H., Ziridava – centrul dacilor din câmpia Aradului, în Ziridava, 11, 1979, 
p. 87–79; Idem, art. Pecica (jud. Arad), în EAIVR III (M/Q), 2000, p. 285–286. 

24  Andrieşescu, I., Piscul Crăsani. Descoperirile arheologice din vara anului 1923, în 
AARMSI, 13, t. 3, m. 1, 1924; Pârvan, V., Op. cit., p. 173–220; Vulpe, R., Aşezări getice 
în Muntenia, Bucureşti, 1966, p. 42–45; Conovici, N., Piese ceramice de interes deosebit 
descoperite la Piscu Crăsani, în SCIVA, 32, 1981, 4, p. 571–579; Preda, C., art. Crăsanii 
de Jos, în EAIVR I (A/C), 1994, p. 371. 

25  Pârvan, V., Op. cit., p. 240, 267, 285; Vulpe, R., Piroboridava. Consideraţiuni 
arheologice şi istorice asupra cetăţii de la Poiana în Moldova de Jos, Bucureşti, 1931; 
Vulpe, Al., art. Poiana, în EAIVR III (M/Q), 2000, p. 335. 

26  Vulpe, R., Aşezări getice în Muntenia, Bucureşti, 1966. P. 27–38; Vulpe, Al., art. 
Popeşti 2, în EAIVR III (M/Q), 2000, p. 352–354. 

27  Căpitanu, V., Principalele rezultate ale săpăturilor arheologice în aşezarea geto-dacică 
de la Răcătău (judeţul Bacău) în Carpica, 1976, p. 49–120; Căpitanu, V., Ursachi, V., 
O nouă ceţuie dacică pe Valea Siretului (jud. Bacău, sec. I î.e.n. – sec. I e.n.), în Carpica, 
2, 1969, p. 93–130; Idem, Descoperiri geto-dace în judeţul Bacău, în Crisia, 2, 1972, p. 
97–114. 

28  Vulpe, R., Vulpe, Ecaterina, Les fouilles de Tinosu, în Dacia, I, 1924, p. 116–223; 
Vulpe, R., Aşezări getice în Muntenia, Bucureşti, 1966, p. 47–49. 

29  Dumitraşcu, S., Cetăţuia dacică de la Clit (jud. Arad), în Lucr. Şt. Oradea B, 1970, p. 147–
161; Idem, Aşezări fortificate şi cetăţui dacice în partea de vest a Munţilor Apuseni, în Crisia, 
2, 1972, p. 121–148; Crişan, I. H., art. Clit, în EAIVR (A/C), 1994, p. 322. 

30  Pârvan, V., Op. cit., p. 538; Dumitraşcu, S., Aşezări fortificate şi cetăţui dacice în partea 
de vest a Munţilor Apuseni, în Crisia, 2, 1972, p. 138 şi 140; Conovici, N., art. Marca, 
în EAIVR III (M/Q), 2000, p. 22–23. 

31  Dumitraşcu, S., Op. cit., p. 136–137. 
32  Macrea, M., Glodariu, I., Aşezarea dacică de la Arpaşu de Sus, Bucureşti, 1976, p. 10–

16; Preda, C., art. Arpaşu de Sus, în EAIVR I (A/C), 1994, p. 120. 
33  Gumă, M., Cercetări arheologice pe Stenca Liubcovei (jud. Caraş-Severin), în Banatica, 

4, 1977, p. 76–77. 
34  Căpitanu, V., Ursachi, V., Descoperiri geto-dace în judeţul Bacău, în Crisia, 2, 1972, 

p. 7–114; Ursachi, V., Noi elemente de fortificaţii în aşezarea dacică de la Brad, jud. 
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II – cetăţi ale căror incinte sunt realizate în tehnici tradiţionale cu 
ziduri seci făcute din blocuri de piatră nefasonată şi legate cu lut, valuri 
de pământ şi piatră, palisade, şanţuri de apărare şi uneori terasări 
(Bodoc35, Ciceu36, Tuşnad-Băi37, Covasna38, Cîmpuri-Surduc39, Cugir40, 
Dealul Cozia41, Ghindari42, Jigodin43, Leliceni44, Piatra Neamţ45, 
Polovragi46, Zetea47); 

III – cetăţi şi turnuri ale căror ziduri cu paramenţi de piatră 
ecarisată sunt realizate în tehnică elenistică (Piatra Roşie48, Blidaru49, 

 
Bacău, în MCA, XIV, 1980, p. 178–182; Vulpe, Al., art. Brad 1, în EAIVR (A/C), 1994, 
p. 200–201. 

35  Macrea, M. şi colaboratorii, – Despre rezultatele cercetărilor întreprinse de şantierul 
arheologic Sf. Gheorghe – Breţcu: Bodoc „Vârful cu comoara”, în SCIV, 2, 1951, p. 302–
303. 

36  Horedt, K., Befestigde Siedlungen der Spätbronze-und der Hallstattzeit im 
interkarpatischen Rumänien, în Symposium zu Problemen der zürgeren Hallstattzeit, 
în Mitteleuropa, Bratislava, 1974, p. 216; 222–226; 

37  Ibidem, p. 216 şi 226. 
38  Székely, Z., Cetatea dacică de la Covasna, în SCIV, 23, 1972, 2, p.201–214; 

Crişan, I. H., art. Covasna, în EAIVR, I (A/C), 1994, p. 368. 
39  Valea, M., Mărghitan, L., Aşezarea dacică de la Cîmpuri-Surduc, în Sargetia, IV, 1966, 

p. 65–72; Crişan, I. H., art. Cîmpuri-Surduc, în EAIVR, I (A/C), 1994, p. 311. 
40  Pârvan, V., Op. cit., p. 114, 601; Crişan, I. H., art. Cugir, în EAIVR, I (A/C), 1994, 

p. 387–388. 
41  Mărghitan, L., Vestigii dacice de pe cursul mijlociu al Mureşului, în Sargetia, VII, 1970, 

p. 14–15; Idem, Fortificaţii dacice şi romane. Sistemele de pe cursul mijlociu şi inferior 
al Mureşului, Bucureşti, 1978, p. 25 şi urm. 

42  Székely, Z., Aşezările şi cetăţile dacice din sud-estul Transilvaniei, în Cumidava, III, 
1969, p. 103; Crişan, I. H., art. Ghindari, în EAIVR, II (D/L), 1996, p. 189. 

43  Macrea, M. şi colaboratorii, Op. cit., p. 307–310; Székely, Z., Op. cit. p. 105–106. 
44  Rădulescu, A., art. Leliceni, în EAIVR, II (D/L), 1996, p. 306.  
45  Gostar, N., Cetăţi dacice din Moldova, Editura Meridiane, Bucureşti, 1969, p. 9–22. 
46  Marinescu, Fl., Cercetările de la Polovragi (1969–1971) (jud. Gorj, Vestigii dacice), în 

Crisia, 2, 1972, p. 79–95; Idem, Date noi în legătură cu cetatea dacică de la Poplovragi, 
în SMMIM nr. 4–5, 1971–1972, p. 5–13; Idem, Cetatea dacică de la Polovragi, jud. 
Gorj, în SMMIM, nr. 10, 1977, p. 25–32; Preda, C., art. Polovragi, în EAIVR, III 
(M/Q), 2000, p. 344–345. 

47  Székely, Z., Op. cit. p. 103. 
48  Daicoviciu C., Cetatea dacică de la Piatra Roşie. Monografie arheologică, Bucureşti, 

1954; Preda, C., art. Piatra Roşie, în EAIVR, III (M/Q), 2000, p. 315–316. 
49  Daicoviciu C. şi colaboratorii, Şantierul arheologic Grădiştea Muncelului, în SCIV, 5, 

1954, 1–2, p.125–136; Daicoviciu, C., Daicoviciu, H., Sarmizegetusa. Cetăţile şi 
aşezările dacice din Munţii Orăştiei, ed. a 2-a, Bucureşti, p. 22–24; Preda, C., art. 
Blidaru, în EAIVR, I (A/C), 1994, p. 188. 
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Grădiştea Muncelului50, Costeşti51) sau în construcţia cărora se poate 
surprinde o influenţă elenistică (Bâtca Doamnei52, Cetăţeni53, 
Polovragi54, Covasna55); 

IV – cetăţi care, într-o primă etapă au fost construite în 
conformitate cu tehnicile tradiţionale pentru ca să fie refăcute într-o 
etapă ulterioară în tehnică elenistică (Băniţa56, Costeşti, Căpâlna57, 
Ocniţa58, Piatra Craivii59); 

V – fortificaţii în a căror elemente defensive se pot observa 
influenţele altor arii cultural (Sărăţel60, Băniţa, Blidaru)61.  

• Aşezările fortificate foloseau, de regulă, avantajele terenului, 
fiind protejate de o prăpastie. Malul abrupt al unui râu, o mlaştină etc. 
De cele mai multe ori se găseau pe un promontoriu, fiind apărate pe trei 
laturi prin configuraţia terenului inaccesibil sau foarte greu accesibil. 
Partea vulnerabilă era barată printr-un val de pământ sau piatră, pe 
coama căruia se ridica, de cele mai multe ori, o palisadă. Nu lipseau însă 

 
50  Daicoviciu, C., Daicoviciu, H., Op. cit., p. 29, 31; Daicoviciu, H., Dacia de la Burebista 

la cucerirea romană Cluj, 1972; 138–140; Crişan, I. H., Burebista şi epoca sa, ed. a 2-a, 
Bucureşti, 1977, p. 286–287; 339–356. 

51  Teodorescu, D.M., Cetatea dacică de la Costeşti, în ACMIT, 1929, p. 265–292; 
Daicoviciu C., Aşezările dacice din munţii Orăştiei, Studiul topografic al aşezărilor, 
Bucureşti, 1951, p.8–19; Daicoviciu, H., Op. cit., p. 127–133; Crişan, I. H., Op. cit., 
p. 328–332; Preda, C., art. Costeşti 1, în EAIVR, I (A/C), 1994, p. 360. 

52  Gostar, N., Cetăţi dacice din Moldova, Editura Meridiane, Bucureşti, 1969, p. 9–22; 
Idem, Cetatea dacică de la Piatra – Neamţ – Bîtca Doamnei, în Omagiu lui Petre 
Constantinescu-Iaşi, Bucureşti, 1975, p. 81–86. 

53  Chiţescu, L., Cetatea de piatră de la Cetăţeni, jud. Argeş – centrul unei formaţiuni 
statale geto-dace dinainte de Burebista, în MN, 5, 1981, p. 71–76. 

54  Marinescu, Fl., Op. cit. 
55  Székely, Z., Cetatea dacică de la Covasna, în SCIV, 23, 1972, 2, p. 201–214. 
56  Floca, Oct., Cetatea dacică de la Băniţa, în Macrea, M., Floca, Oct., Lupu, N., Berciu, 

I., Cetăţi dacice din sudul Transilvaniei, Bucureşti, 1966, p. 23–33. 
57  Daicoviciu C., Ferenczi, I., Aşezările dacice din Munţii Orăştiei, Bucureşti, 1951, 

p. 115–116; Macrea, M., Berciu, I., La citadelle celtique de Căpâlna, în Dacia, NS, 9, 
1965, p. 201–231; Glodariu, I., art. Căpâlna, în EAIVR, I (A/C), 1994, p.269–270. 

58  Berciu, D., Buridava dacică, Bucureşti, 1981, p. 35 şi urm. 
59  Berciu, I., Popa, Al., Daicoviciu, H., La forteresse dace de Piatra Craivii (Transylvanie, 

Roumanie), în Celticum, 12, 1965. p. 115 şi urm.; Berciu, I., Cetatea dacică de la Piatra 
Craivii, în Macrea, M., Floca, Oct., Lupu, N., Berciu, I., Op. cit., p. 45–57.  

60  Daicoviciu, H., Dacia de la Burebista la cucerirea romană Cluj, 1972, p. 142. 
61  Marinescu, Fl., 1979,“Tipologia arhitecturii geto-dace”, comunicare prezentată la cel 

de-al XV-lea Congres Internaţional de studii clasice, Bulgaria, Nesebăr, sept. 1978; 
idem, în SMMIM nr. 12/1979, p. 114–123. 
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nici ocalităţile întărite, înconjurate complet de elemente defensive de tip 
val de pământ, şanţ, palisadă. Asemenea aşezări fortificate au fost 
construite la Arpaşu de Sus (jud. Sibiu)62, Tăşnad (jud. Bihor)63, Marca 
(jud Sălaj)64, Bernadea (jud. Mureş), Racu (jud. Hunedoara), Barboşi 
(jud. Galaţi)65, Popeşti (jud. Argeş). 

• Cetăţile au fost construite în toate zonele locuite şi s-au 
caracterizat prin varietatea soluţiilor de construcţie, ingeniozitatea în 
folosirea avantajelor terenului şi gamei de materiale disponibile. Între 
cele mai importante cetăţi geto-dacice din secolele I a. Chr. – I p. Chr., în 
afara complexului din Munţii Orăştiei amintim pe cele de la Cetăţeni 
(jud.Argeş)66, Polovragi (jud.Gorj)67, Câmpuri-Surduc (Jud. Hunedoara), 
Buridava (Ocniţa – Jud. Vâlcea), Pietroasele (Jud. Buzău), Petrodava 
(Bâtca Doamnei – Jud. Neamţ)68, Tg. Ocna (Jud. Bacău), Mănăstioara şi 
Cândeşti (Jud. Vrancea), Teliu (Jud. Braşov), Căpâlna (Jud. Alba) 69. 

De-a lungul Carpaţilor Orientali şi Meridionali, atât cetăţile, cât şi 
aşezările întărite, erau dispuse astfel încât cele din interiorul arcului 
carpatic aveau un „corespondent” în afara inelului carpatic, blocând 
comunicaţiile în lungul trecătorilor respective. Bunăoară, cetăţile de pe 
înălţimile Bâtca Doamnei şi Cozla închideau accesul prin trecătoarea 
Bicaz, spre Depresiunile Giurgeului şi Ciucului, la intrarea dinspre est, 
în timp ce în depresiunile respective, accesul era blocat de cetatea de la 
Racu şi fortificaţiile de la Jigodin70; cetatea de la Târgu Ocna bloca 

 
62  Macrea, M., Glodariu, I., Aşezarea dacică de la Arpaşu de Sus, Bucureşti, 1976, p. 10–16. 
63  Horedt, K., Befestigde Siedlungen der Spätbronze-und der Hallstattzeit im 

interkarpatischen Rumänien, în Symposium zu Problemen der zürgeren Hallstattzeit, 
în Mitteleuropa, Bratislava, 1974 „ p. 216 şi 226.  

64  Dumitraşcu, S., Aşezări fortificate şi cetăţui dacice în partea de vest a Munţilor 
Apuseni, în Crisia, 2, 1972, p. 138 şi 140. 

65  Gostar, N., Cetăţi dacice din Moldova, Bucureşti, 1969, p.29–35. 
66  Chiţescu, L., Cetatea de piatră de la Cetăţeni, jud. Argeş – centrul unei formaţiuni 

statale geto-dace dinainte de Burebista, în MN, 5, 1981, p. 71–76.  
67  Marinescu, Fl., Cercetările de la Polovragi (1969–1971) (jud. Gorj, Vestigii dacice), în 

Crisia, 2, 1972, p. 79–87; Idem, Date noi în legătură cu cetatea dacică de la Poplovragi, 
în SMMIM nr. 4–5, 1971–1972, p.5–13; Idem, Cetatea dacică de la Polovragi, jud. 
Gorj, în SMMIM, nr. 10, 1977, p.25–32; Idem, Tipologia arhitecturii militare geto-
dacice, în SMMIM, 12, 1979, 117 şi urm. 

68  Gostar, N., Op. cit., 9–22; Idem, Cetatea dacică de la Piatra – Neamţ – Bîtca Doamnei, 
în Omagiu lui Petre Constantinescu-Iaşi, Bucureşti, 1975, 81–86.  

69  Macrea, M., Cetatea dacică de la Căpîlna, în Macrea, M., Floca, Oct., Lupu, N., Berciu, 
I., Cetăţi dacice din sudul Transilvaniei, Bucureşti, 1966, p. 9–23. 

70  Macrea, M. şi colaboratorii, Despre rezultatele cercetărilor întreprinse de şantierul arheologic 
Sf. Gheorghe – Breţcu: Bodoc „Vârful cu comoara”, în SCIV, 2, 1951, p. 302–303. 
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intrarea în trecătorile Ghimeş-Făget şi Uz care, spre interiorul Carpaţilor 
erau păzite de cetatea de la Caşinul Nou; trecătoarea Oituz era asigurată 
de cetatea Mănăstioara la est de Carpaţi şi cetatea Covasna şi Cernatu la 
Vest de aceiaşi munţi; pasul şi trecătoarea Buzău erau străjuite de cetăţile 
Cîndeşti-Teliu; trecătoarea Novaci-Sebeş era apărată dintr-o parte de 
cetatea Polovragi, iar în cealaltă parte de cetatea de la Căpâlna; cetatea de 
la Băniţa supraveghea accesul prin trecătorile Vîlcan şi Merişor, acces 
care, spre Transilvania, era interzis de fortificaţiile complexului din zona 
Munţilor Orăştiei. Aşadar, acest sistem de fortificaţii constituia o 
adevărată centură de apărare în jurul zonei centrale, intracarpatice, a 
statului dac, arie în care forma de organizare statală s-a menţinut şi în 
perioada care separă dispariţia lui Burebista de urcarea pe tronul Daciei 
a regelui Decebal. 

Centrul principal al rezistenţei dacilor în timpul lui Decebal era 
format din reduitul central situat în Munţii Orăştiei, la Grădiştea 
Muncelului71. Principalele elemente ale acetui reduit erau cetăţile de la 
Costeşti72, Blidaru73, Piatra Roşie74, Feţele Albe, Vârful lui Hulpe, care 
protejau de jur împrejur cetatea Grădiştea Muncelului (Sarmizegetusa). 

În afara acestui sistem complex de fortificaţii, exista un mare 
număr de cetăţi izolate, turnuri, bastioane şi localităţi întărite. Lucrările 
de fortificaţii au constituit un sistem complex orientat, mai ales, spre 
căile probabile de pătrundere a inamicului spre zona centrală a Daciei. 
Astfel, pe direcţia dinspre sud-vest, care constituia axul principal de 
legătură a capitalei statului dac cu Imperiul roman au fost construite 
cetăţile Arcidava (Vărădia), Berzovis (Berzovia) şi Tibiscum (Jupa); spre 
sud, o eventuală pătrundere pe Valea Jiului urma să fie interzisă de 

 
71  Daicoviciu, C., Daicoviciu, H., Sarmizegetusa. Cetăţile şi aşezările dacice din Munţii 

Orăştiei, ed. a 2-a, Bucureşti, 1977, p. 29–31; Daicoviciu, H., Dacia de la Burebista la 
cucerirea romană, Cluj, 1972, p. 138–140; Crişan, I. H., Burebista şi epoca sa, ed. a 2-a, 
Bucureşti, 1977, p. 286–287; 339–356. 

72  Teodorescu, D.M., Cetatea dacică de la Costeşti, în ACMIT, 1929, p. 265–292; 
Daicoviciu C., Aşezările dacice din munţii Orăştiei, Studiul topografic al aşezărilor, 
Bucureşti, 1951, p.8–19; Daicoviciu, H., Op. cit., p. 127–133; Daicoviciu, C., 
Daicoviciu, H., Op. cit., p. 19–22; Crişan, I. H., Op. cit., p. 328–332. 

73  Daicoviciu C. şi colaboratorii, Şantierul arheologic Grădiştea Muncelului, în SCIV, 5, 
1954, 1–2, p.124–147; Idem, Şantierul arheologic Grădiştea Muncelului, în MCA, 5, 
1959, p. 380; Ferenczi, St., Lucrările de consolidare şi săpăturile de pe dealul Blidaru, în 
MCA, 8, 1962, p. 463–466. 

74  Daicoviciu, C., Cetatea dacică de la Piatra Roşie. Monografie arheologică, Bucureşti, 
1954.  
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cetăţile Cătina şi Băniţa-Dealul Bolii; în defileul Oltului, la sud şi la nord 
de Boiţa, au fost construite turnuri de piatră, iar pe direcţia de 
pătrundere dinspre est, pe cursul mijociu al Oltului, au fost înălţate 
cetăţile de la Tilişca şi Căpâlna; pe valea Mureşului au fost de asemenea, 
construite o serie de aşezări fortificate. 

Organizarea sistemului de fortificaţii într-o concepţie unitară, la 
care se adăuga şi întărirea cu ziduri, şanţuri, valuri de pământ şi bârne 
etc., a unor localităţi mai mari alături de terasarea şi fortificarea etajată a 
unor înălţimi dominante, a dat posibilitatea dacilor să reziste timp 
îndelungat presiunii Imperiului roman, oştile acestuia fiind nevoite să 
cucerească munte cu munte, cetate cu cetate, pentru a ajunge în capitala 
Daciei. În acelaşi timp cetăţile dacice demonstrează caracterul luptelor 
de apărare duse de daci împotriva expansiunii romane, potenţialul 
inventiv al geto-dacilor. Fortificaţiile dace, mai ales cele din zona 
Sarmizegetusei Regia erau lucrate după cele mai avansate metode 
constructive ale lumii antice. Reduitul central din zona Grădiştea 
Muncelului era astfel organizat încât transforma o suprafaţă de circa 
200 km pătraţi într-o cetate cu multiple incinte succesive. De asemenea, 
fortificaţiile dacice erau aşezate pe înălţimi dominante – Blidaru 
(703 m), Piatra Roşie (821 m), Dealul Bolii (904 m)75 etc. ceea ce le făcea 
greu abordabile. Erau construcţii foarte variate ca suprafaţă, sisteme de 
fortificaţie, orientare, ţinând seama de relieful din zonă, Zidurile erau 
destul de groase, atingând chiar 3,50 m. Cetăţile dacice aveau însă un 
mare neajuns; nu aveau surse proprii de apă, ceea ce le făcea vulnerabile 
la un asediu de durată. 

Greu abordabile, dominante prin poziţia lor, puternice datorită 
zidurilor masive, aceste cetăţi – adevăraţi munţi întăriţi cu ziduri – 
constituiau un formidabil obstacol pentru orice armată a antichităţii. 
Prin dispunerea şi scopul în care au fost construite – de a bara direcţiile 
principale de pătrundere a duşmanilor, centre de concentrare a efortului 

constituit un sistem militar de apărare, conceput la scara întregului 

sistemului de fortificaţii alături de alţi factori, a făcut posibilă 
organizarea şi ducerea luptei de rezistenţă, creând condiţii favorabile de 
alungare a agresorului dincolo de hotarele ţării. 

 
75  Daicoviciu, C., Daicoviciu, H., Op. cit., p. 22–24. 
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militar   –    prin    varietatea    lor,  cetăţile   şi   aşezările   fortificate  au 

teritoriu al formaţiunii politico-militare conduse de Burebista. Existenţa 
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Cetăţile şi aşezările fortificate realizate în vremea lui Burebista ne 
îndeamnă să opinăm că acestea au fost integrate unui sistem strategic, 
bazat pe formele de relief, ale căror obstacolele naturale au fost puse şi 
mai mult în evidenţă prin amploarea şi amplitudinea acestora. Sistemul 
strategic, în opinia noastră, a fost un sistem de apărare, care a fost 
conceput înainte de prima campanie împotriva celţilor şi a prins contur 
abia după cucerirea cetăţilor de la Pontul Euxin (Anexa nr. 1). În final, 
apărarea statului dac a fost concepută de Burebista pe zone circulare, pe 
direcţii de pătrundere al unui eventual agresor, astfel; 

– zona îndepărtată, pe creasta Munţilor Haemus, Apollonia, 
Olbia, Carpaţii Boemiei, cu misiunea de a interzice, dinspre sud şi 
dinspre est, eventualele infiltrări ale armatelor romane spre teritoriul 
Dunării de Jos, folosind pentru aceasta, triburile trace din zona Munţilor 
Haemus şi, eventuala flotă maritimă constituită, probabil, din navele 
cetăţilor vest-pontice sau de a interzice expansiunea celţilor, dinspre 
Dunărea de Mijloc şi nordul Carpaţilor, având la dispoziţie, pentru 
aceasta, apărătorii cetăţilor din zonă, precum şi cetele de pedestraşi şi 
călăreţi, dispuşi în interiorul arcului carpatic. Acţiunile din zona 
îndepărtată ar viza întârzierea pătrunderii agresorului spre interiorul 
statului geto-dac, prin trecătorile Munţilor Haemus şi pe culoarul 
Dunării de Mijloc, folosind, din punct de vedere tactic, procedeele 
specifice apărării pe poziţii înaintate şi pe aliniamente intermediare din 
teren, nefiind exclus nici procedeul hărţuirii adversarului; 

– zona medie, constituită de Istros, Tyras şi Tisia sau „cercul 
apelor”, cu misiunea de zădărnici acţiunile agresorului pe un aliniament 
greu de străpuns şi uşor de apărat, având în vedere lăţimea, meandrele şi 
vadurile cursurilor de ape respective, cu ajutorul forţelor getice şi dacice 
din zona extracarpatică; 

– zona apropiată, constituită din arcul Munţilor Carpaţi, bazată 
de sistemul circular de cetăţi şi aşezări fortificate, cu misiunea de a 
interzice pătrunderea agresorului prin defileele şi pasurile acestor munţi 
spre centrul de putere al statului geto-dac, folosind, pentru aceasta 
efectivele de apărători, precum şi cetele permanente ale pedestraşilor şi 
călăreţilor. Zona apropiată mai are o caracteristică importantă şi anume 
că, pe direcţiile principale de pătrundere a agresorului, în cadrul 
sistemului de apărare au fost construite binomuri de cetăţi şi aşezări 
fortificate, atât la intrarea, cât şi la ieşirea din defilee, creindu-se 
impresia unei reţele radiale; 
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– nucleul, reduitul sau zona centrală, constituită din cetăţile care 
apărau accesul către centrul politic şi religios din Munţii Orăştiei. 

În principiu, acţiunile de luptă erau concepute să fie executate 
începând cu încercarea de rezistenţă în zona îndepărtată, continuată 
apoi, progresiv cu manevrele pe direcţii interioare, pe spaţii întinse şi 
apărarea pe aliniamente succesive din teren până la ocuparea zonei 
următoare, crescând progresiv în intensitate.  

 

În viziunea lui Burebista, acţiunile ofensive au constituit un factor 

vremelnic în stăpânirea celţilor, sciţilor şi bastarnilor. În acest scop, au fost 
constituite grupări de forţe în raport cu organizarea, dotarea ipoteticului 
adversar, precum şi cu cerinţele fiecărui teatru de acţiuni militare76.  

 

celţilor 
Cea mai amplă invazie petrecută în spaţiul Dunării de Jos în 

secolele III–II a. Chr. a fost fără îndoială aceea a triburilor celtice77. Din 
ţinuturile lor iniţiale de locuire – cursurile superioare ale Rinului şi 
Dunării –, acestea s-au extins în toate direcţiile începând din secolul al IV-
lea a. Chr. şi până la începutul secolului al III-lea a. Chr., când 

 
76  Tudor, Gh. (colonel), Armata geto-dacă, Editura Militară, Bucuşti, 1986, p. 204. 
77  Referitor la invazia celtică: Berciu, D., Lumea celţilor, Bucureşti, 1970, p. 169–171; 

Farrer R., Keltische Numismatik der Rhein und Donaulande, Strassburg, 1908; Hubert, 
H., Les Celtes depuis l’époque de la Tene, Paris, 1932; Idem, Celţii şi civilizaţia celtică, 
Bucureşti, 1983; Zirra, V., Un cimitir celtic în nord-vestul României, Ciumeşti, I, 
Bucureşti, 1967; Idem, Les Celtes dans le Nord-Ouest de la Transilvanie, în Actes VII, 
vol. II, Praga, 1971; Idem, Noi necropole celtice în nord-vestul României, în St. Com. 
Satu Mare, 2, 1972, p. 151–205; Idem, Aspects of the Relation between Dacians and 
Celts in Transylvania (4th – 2nd Centuries B.C.), în Relations between the Autochtonous 
Population and the Migratory Population of the Territory of Romania, Bucureşti, 1975, 
p. 25–34; Idem, Locuiri din a doua epocă a fierului în nord-vestul României. (Aşezarea 
contemporană cimitirului La Tene de la Ciumeşti şi habitatul indigen de la Berea, jud 
Satu Mare), în St. Com. Satu Mare, 4, 1980, p. 39–84; Crişan, I. H., Necropola celtică 
de la Apahida (jud. Cluj, sec. III–II î.e.n.), în AMN, 8, 1971, p. 37–70; Idem, În 
legătură cu datarea necropolei celtice de la Ciumeşti, în Marmaţia, 2, 1971, p. 55–92; 
Idem, Contribuţii la problema celţilor din Transilvania, în SCIV, 22, 1971, 2, p. 149–
164; Idem, Aşa-numitul mormânt de la Silivaş şi problema celui mai vechi grup celtic 
din Transilvania, în Sargeţia, 10, 1973, p. 45–78. 
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2. Strategia ofensivei în viziunea lui Burebista 

2.1. Campania lui Burebista din anul 60 a. Chr. împotriva 

important în unificarea statală, pentru eliberarea teritoriilor intrate 
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expansiunea lor a atins punctul culminant. Triburile şi uniunile de triburi 
celtice au reuşit să invadeze un teritoriu imens, din insulele britanice până 
în Asia Mică. De atacurile lor nu a fost scutită nici lumea mediteraneeană; 
în anul 387 a. Chr. Roma a fost prădată, iar un secol mai târziu (278 a. 
Chr.) aceeaşi soartă au avut-o sanctuarele de la Delphi78. 

Pătrunderea celţilor în spaţiul Dunării de Jos a avut loc pe mai 
multe direcţii, simultan sau consecutiv şi cu intensităţi diferite. Astfel, 
grupuri importante, venite dinspre centrul Europei, au invadat în cea 
de-a doua jumătate a secolului al IV-lea a. Chr. zonele de câmpie dintre 
Tisa şi Carpaţii Apuseni, scurgându-se apoi prin văile Mureşului şi 
Someşului în spaţiul intracarpatic, unde au ocupat terenuri mai fertile79. 
Este posibil ca celţii pătrunşi aici să fi aparţinut puternicului grup tribal 
al anarţilor, aşa cum rezultă din unele texte antice mai târzii80. Alte 
grupuri au înaintat dinpre sud, din Peninsula Balcanică81. 

În momentul invaziei lor pe teritoriile geto-dace amintite mai sus 
celţii se aflau la apogeul democraţiei militare. Buni agricultori, crescători 
de vite şi meşteşugari – Cultura La Tène celtică a influenţat, în unele 
cazuri puternic zone întinse pe continentul european –, ei erau, totodată, 
excelenţi luptători. Armamentul lor, îndeobşte din fier, era foarte variat 
şi caracteristic acestei populaţii războinice82. 

În prima fază, invaziile celţilor aveau un caracter extrem de 
distrugător. Deşi adeseori erau inferiori din punct de vedere numeric 
populaţiilor autohtone, ei reuşeau să le înfrângă prin atacuri 

 
78  Berciu, D., Op. cit, p. 169–171; Drimba, O., Istoria culturii şi civilizaţiei, Editura 

Ştiinţifică şi Enciclopedică, Bucureşti, vol. II, 1987, p. 22. 
79  Nestor, I., A propos de l’invasion celtique en Transylvanie, în Dacia, 9–10, 1941–1944, 

p. 547–549; Popescu, D., Celţii în Transilvania, în Transilvania, 75, 1944, p. 639–666; 
Russu, M., Bandula, O., Mormântul unei căpetenii celtice de la Ciumeşti, Baia Mare, 
1970; Zirra, V., Les Celtes dans le Nord-Ouest de la Transilvanie, în Actes VII, vol. II, 
Praga, 1971; Idem, Noi necropole celtice în nord-vestul României, în St. Com. Satu 
Mare, 2, 1972, p. 151–205. 

80  Ptolemeu, Geographia, III, 8, 3.  
81  Nicolăescu-Plopşor, C. S., Antiquités celtique en Oltenie, Repertoire, în „Dacia“, 11–12, 

1948. 
82  Printre altele, în dotarea luptătorilor intrau: o spadă din fier cu două tăişuri; o lance 

lungă de fier; aşa numitul cuţit de lovit – un cuţit greu ce se folosea în lupte. Iscusiţi în 
lupta călare, celţii au folosit de timpuriu zăbalele şi pintenii, iar carele de luptă au fost 
întrebuinţate până în perioadele târzii ale prezenţei lor în centrul şi sud-estul Europei. 
Ca mijloace de apărare ei au utilizat coifurile (adeseori ornate cu motive specidfice), 
cămăşile de zale şi scuturile. 
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fulgerătoare, soldate cu masacre, jafuri şi devastări ce aveau şi un 
puternic impact psihologic asupra adversarilor potenţiali. „Ei sunt un 
neam de oameni aspri, îndrăzneţi şi războinici, care au trecut peste 
culmile nepătrunse ale Alpilor şi prin locuri inaccesibile din pricina 
frigului/… / Însuşi numele de galli inspira atâta groază încât chiar regii 
care nu erau atacaţi de ei le cumpărau pacea, din proprie iniţiativă, cu un 
preţ foarte mare“83. Ulterior, atunci când se fixau mai îndelung pe 
anumite teritorii, celţii începeau să dezvolte relaţii mai paşnice cu 
autohtonii, cărora le impuneau plata unui tribut dar şi alte obligaţii de 
ordin economic şi politic. 

O desfăşurare asemănătoare au avut invaziile celţilor şi în 
teritoriile intracarpatice. Violenţa pătrunderii lor este atestată 
arheologic, pe de o parte, de distrugerea aşezărilor în care populaţia 
locală li s-a opus, iar pe de altă parte, de mormintele de luptători celţi 
descoperite până acum, ceea ce demonstrează că relaţiile cu populaţia 
autohtonă nu au avut în nici un caz un caracter paşnic. Mai frecvent, în 
inventarul mormintelor apar vârfurile de lance, săbiile şi cuţitele de 
luptă – la Aiud, Heria, Silivaş (jud Alba), Apahida, Sic (jud. Cluj), Arad, 
Pecica (jud. Arad), Moşna (jud Sibiu), Brad, Papiu Ilarian (jud. Mureş), 
Ciumeşti, Pişcolţ (jud. Satu Mare), Sîntandrei, Sîntion (jud. Bihor) şi 
altele. Nu lipsesc însă nici coifurile (Aiud, Silivaş, Apahida, Ciumeşti, 
Haţeg, Ocna Sibiului), zalele şi cnemidele (Ciumeşti), zăbalele, carele de 
luptă, pumnalele etc.84. 

 

Informaţiile pe care le prezintă Diodor din Sicilia despre 
armamentul şi echipamentul celţilor sunt detaliate şi precise85. „Scuturi 
înalte cât un om şi care sunt pictate în tot felul”, sau sunt „împodobite cu 
reliefuri din bronz, reprezentând animale“; de asemenea, ciudate „coifuri 
de metal cu mari proeminenţe/…/ La unele coifuri sunt fixate coarne, la 

 
83  Pompeius, Trogus, XXIV, 4, 4–7. 
84  Din bibliografia referitoare la celţi, inclusiv la armamentul acestora descoperit în 

spaţiul carpato-danubian, pe lângă lucrările citate, vezi şi: Chidioşan, N., Ignat, D., 
Cimitirul celtic de la Tărian, în SCIV, 23, nr. 4, 1972; Crişan, I. H., În legătură cu 
datarea necropolei celtice de la Ciumeşti, în Marmaţia, 2, 1971, p. 55–92; Idem, 
Contribuţii la problema celţilor din Transilvania, în SCIV, 22, 1971, 2, p. 149–164, 
Idem, Aşa-numitul mormânt de la Silivaş şi problema celui mai vechi grup celtic din 
Transilvania, în Sargeţia, 10, 1973, p. 45–78. 

85  Drimba, O., Op. cit., p. 25–29. 
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2.1.1. Celţii – înzestrarea şi modul de luptă al războinicilor 
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altele – capete – în relief – de păsări sau de dobitoace”. Mai departe: 
„Mulţi îşi acoperă pieptul cu zale de fier. Alţii, drept platoşă au doar 
pielea lor şi se luptă goi/…/ au săbii foarte lungi care atârnă de lanţuri de 
fier sau de bronz/…/ Aruncă suliţe al căror fier e lung de un cot, iar 
lemnul şi mai lung/…/ Aceste suliţe sunt când drepte, când răsucite pe 
întreaga lor lungime/…/ pentru ca omul, atunci când loveşte cu suliţa, nu 
numai să taie carnea, dar o şi sfâşie“86. 

Tot de la Diodor din Sicilia aflăm şi unele detalii privind modul 
de luptă al celţilor chiar dacă uneori, acest autor antic nu rezistă tentaţiei 
anecdoticului sau senzaţionalului. Fortificaţiile erau atacate cu ajutorul 
scărilor din lemn. În atac, luptătorii înaintau unul lângă altul cu scuturi 
din care făceau o pavăză comună. Urmăreau să-şi demoralizeze 
adversarii scoţând urlete şi aruncând asupra lor, atunci când apărau 
lucrări de fortificaţie, păcură fiartă sau făclii aprinse. „În luptă ei folosesc 
carul tras de doi cai, pe care, în afară de vizitiu se mai află un luptător. 
Dacă în cursul luptei se întâlnesc cu un călăreţ îi aruncă mai multe suliţe, 
iar apoi sar jos şi încing lupta cu sabia. Unii dintre ei dispreţuiesc atât de 
mult moartea, încât se avântă cu totul goi în luptă/…/ Când se află în 
linie de bătaie, obişnuiesc să iasă din rând şi să-i cheme la lupte în doi pe 
cei mai viteji dintre duşmani. Ridică armele şi le agită în faţa lor, ca să-i 
sperie/…/ totodată zvârl ocări duşmanului, spre a-l înjosi şi pentru a-l 
face să fie cuprins de teamă/…/ Duşmanilor căzuţi în luptă le taie capul, 
pe care îl atârnă de grumazul cailor/…/ Cât priveşte trofeele, după ce le-
au dus acasă le atârnă pe pereţi/…/ Capetele celor mai de seamă 
vrăjmaşi, le îmbălsămează cu ulei de cedru şi le păstrează cu multă grijă 
într-o ladă; când ei arată scăfârliile acestea vreunui străin, îşi fac o mare 
fală şi se laudă că nici pentru atâta aur cât cântăreşte un cap nu l-ar 
vinde cuiva87. 

 

Burebista s-a afirmat ca un strălucit conducător politic şi militar. 
Campaniile organizate şi conduse de el au avut un rol însemnat în 
reunirea teritoriilor geto-dace care, în diverse perioade, fuseseră ocupate 
de alte seminţii. Izvoarele antice amintesc un şir de războaie victorioase 
purtate de oastea lui Burebista împotriva celţilor, oraşelor greceşti vest şi 

 
86  Diodor din Sicilia, Biblioteca istorică, V, fr.; XXX, 2–4. 
87  Ibidem, V, 29. 

2.1.2. Concepţia acţiunilor de luptă 



 

475

nord-pontice, precum şi a aliaţilor acestora. Toate aceste acţiuni militare 
au fost declanşate din raţiuni politice, deosebindu-se de obişnuitele 
expediţii de pradă, şi au vizat ca obiectiv fundamental cuprinderea 
teritoriilor ce aparţinuseră geto-dacilor. Apare şi mai limpede, din 
examinarea politicii militare externe promovate de Burebista88, că el nu a 
urmărit crearea unui mare stat alcătuit dintr-un conglomerat de 

apropiată de leagănul statului dac, căci boiii şi tauriscii ajunseseră încă 
de prin secolul al III-lea a. Chr. până la Tisa, extinzându-se tot mai mult 
peste teritorii locuite din vechime de geto-daci. Cel dintâi obiectiv vizat 
de Burebista era deci înlăturarea pericolului celtic şi el l-a atins printr-o 
ofensivă impetuoasă şi, probabil, neaşteptată pentru adversari, în jurul 
anului 60 a. Chr.89.  

În acest sens, el a adoptat o strategie ofensivă, declanşând operaţii 
de direcţii şi pe spaţii întinse, dinspre zona de centru a regatului spre 
extremităţile acestuia pentru a redobândi teritorii ce fuseseră smulse 
anterior de la populaţia autohtonă (Anexa nr. 2). 

 

Din păcate, sumara informaţie pe care o avem de la Strabon, nu a 
permis stabilirea exactă a cronologiei acestei campanii şi nici care a fost 
ordinea de nimicire a triburilor celtice. De altfel, această campanie este 
pomenită după incursiunile făcute de Burebista pe alt teatru de acţiuni 
militare. Pentru a nu da naştere niciunui echivoc, reproducem mai jos, 
textul lui Strabon care spune: „/…/ Ba chiar şi de romani era de temut, 
deoarece trecea neînfricat Istrul şi prăda Tracia până în Macedonia şi 
Illyria. A pustiit astfel pe celţii care se amestecau cu tracii şi illyrii, iar pe 
boiii, care se aflau sub ascultarea lui Critasiros, precum şi pe taurisci, i-a 
şters de pe faţa pământului“90.  

În lumina acestor informaţii sumare, sunt foarte greu de 
reconstituit, atât itinerarul urmat de oastea lui Burebista, precum şi locul 
sau locurile unde s-au purtat bătăliile. Această operaţiune este şi mai 

 
88  Strabon, Geografia, VII, 3, 11; Daicoviciu, H., Dacia de la Burebista la cucerirea 

romană Cluj, 1972, p. 7–76; Vulpe, R., Decenée, conseiller intime de Burebista, în 
Vulpe R., Studia Thracologica, Bucureşti 1976. 

89  Macrea, M., Burebista şi celţii de la Dunărea de mijloc, în SCIV, 7, 1956, 1–2, p. 119–136.  
90  Strabon, Geografia, VII, 3, 11. 
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populaţii, cum erau despoţiile orientale, ci a unei structuri omogene  din
din punct etnic.  
Mai puţin gravă în perspectiva istorică, primejdia celtică era totuşi, mai 
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mult îngreunată de faptul că, istoriografic vorbind, istoricii români nu 
au căzut de acord în ceea ce priveşte localizarea centrului de putere al lui 
Burebista, precum şi în ceea ce priveşte etapele acestei campanii 
împotriva celţilor. De asemenea, nu putem deduce dacă avem de-a face 
cu una s-au mai multe campanii împotriva acestor adversari. 

La o analiză mai atentă a acestui citat, din punct de vedere militar 
putem deduce că avem de a face cu două două campanii împotriva 

drept al Dunării, acolo unde se varsă „fluviul Parisos”91 – de fapt Tisa – şi 
cea de-a doua – împotriva boiilor şi tauriscilor, localizaţi de acelaşi autor 
antic în zona de vest a Câmpiei Pannonice, între Dunăre şi Tisa92. 

Deşi, pe întreg parcursul Cărţii a VII – a, a Geografiei sale, 
Strabon nu este consecvent atunci când descrie Dunărea de la izvoare, 
până la Pontul Euxin, numind-o când Danubiu, când Istru, în mometul 
când se referă la Burebista şi la epoca sa, face o diferenţiere clară între 
cele două denumiri: „Căci părţile de sus şi de la izvoare ale fluviului, 
până la cataracte şi mai cu seamă pe porţiunea lui de la daci, se cheamă 
Danubius; părţile lui de jos, care se află la geţi, şi până la Pont, se numeşte 
Istru”93. Dacă la cele două informaţii prezentate mai sus o adăugăm şi pe 
a treia, respectiv că: „Geţii sunt cei aşezaţi spre Pont şi spre răsărit, daci, 
cei din partea potrivnică, adică dinspre Germania şi spre izvoarele 
Istrului”94, putem afirma că Burebista, în această primă campanie 
împotriva celţilor scordişti, a pornit din zona Câmpiei Muntene. Având 
în vedere că în scurt timp (cca. 20 de ani, între perioada accederii la tron 
– consulatul lui Sulla (80 a. Chr.), până la prima acţiune împotriva 
celţilor – cca. 60 a. Chr.), acesta îşi făurise o mare împărăţie, având 
centrul, probabil, la Popeşti. Nu este exclus, ca la începutul domniei sale 
să fi fost stăpânul unui teritoriu în zona Dobrogeană, în vecinătatea 
teritoriului Histriei având capitala la Argedava95 şi, pe măsură ce 
stăpânirea sa s-a extins, atât de o parte şi de alta a Istrului, prin unirea 
tuturor formaţiunilor getice, din raţiuni politice şi strategice este posibil 
sa-şi fi mutat capitala în Câmpia Munteană. Din punct de vedere politic, 

 
91  Ibidem, VII, 5, 2. 
92  Ibidem, V, 1, 6. 
93  Ibidem, VII, 13. 
94  Ibidem, VII, 12. 
95  Suceveanu Al., A propos d’Argedava a la lumiere d’une inscription inedite, în RRH, 14, 

nr. 1, 1975, p. 111–118. 

celţilor, prima împotriva scordiscilor, localizaţi de Strabon pe malul 
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pe măsura măririi spre vest a stăpânirii lui Burebista, Argedava 
Dobrogeană devine excentrică, neputându-se controla întregul teritoriu 
locuit de geţi, iar din punct de vedere militar, fiind dispusă pe malul 
drept al Dunării, ar fi îngreunat foarte mult acţiunile de apărare 
împotriva unor eventuali agresori. Prin mutarea capitalei, probabil la 
Argedava de la Popeşti, pe râul Argesis, se rezolvau cel puţin două 
probleme – una de natură politică, prin plasarea sa aproximativ în 
centrul teritoriului, formaţiunile getice de pe ambele maluri ale Dunării 
puteau fi coordonate mai uşor, cea de-a doua, de natură militară, în 
sensul că fiind plasată pe malul stâng al fluviului, pe lângă faptul că ar fi 
fost foarte uşor de apărat, fluviul constituind un obstacol greu de trecut 
de un eventual agresor care ar fi acţionat dinspre est spre vest sau 
dinspre sud spre nord, ar fi asigurat, totodată, o mai bună mascare a 
intenţiilor sale privind pregătirea bazei de plecare la acţiunile pe care 
avea să le întreprindă spre Tracia, Macedonia şi Illyria.  

Trecerile dese ale fluviului, de care aminteşte şi Strabon, sunt 
orientate, faţă de baza de plecare, fie pe direcţia nord-sud, spre Tracia, 
fie pe direcţia nord-est – sud-vest, spre Macedonia şi Illyria. Aceste 
acţiuni ale lui Burebista au ca scop, controlul întregului spaţiu geografic 
al Dunării de Jos, prin fixarea limitei de sud a acestui spaţiu, pe crestele 
Munţilor Haemus, cu excepţia unei fâşii de litoral în zona Dobrogei care, 
în această perioadă se află sub influenţa mithridatică. Cele trei limite ale 
stăpânirii sale sunt relative stabile. Altfel stă situaţia cu zona de vest din 
vecinătatea spaţiului Dunării de Jos, tulburată adesea de raidurile de jaf 

Dunărea de Mijloc spre Dunărea de Jos. 
Momentul campaniei împotriva acestora se pare că este bine ales, 

deoarece aceştia nu puteau beneficia de ajutorul boiilor şi tauriscilor, 
comandaţi de către Critasiros şi care erau fixaţi pe teatrul de acţiuni 
militare din Câmpia Pannonică, fiind opriţi temporar pe aliniamentul 
Tisei, de către triburile dacice din zonă.  

Cunoaştem de la Strabon, că Burebista a pornit campania 

o zonă aflată în aval de cataractele fluviului. În situaţia că acest autor 
antic ne-ar fi spus că ar fi trecut Danubiul, adică printr-o zonă aflată în 
amonte de cataracte, atunci cu siguranţă, ar fi pornit campania din zona 
intracarpatică şi atunci, prima acţiune ar fi fost îndreptată împotriva 
boiilor şi tauriscilor şi, în acest fel, ar fi fost justificată enumerarea 

Dunărea de Jos în concepţia strategică a lui Burebista 

ale scordiscilor, orientate dinspre vest spre est, altfel spus, dinspre 

împotriva scordiscilor din zona Munteniei, deoarece a trecut Istrul, într-
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scordiştilor după cele două triburi celtice şi nu înaintea lor, după cum 
afirmă Strabon96.  

Având în vedere permanentul impact între populaţia autohtonă şi 
triburile celtice, care nu de puţine ori, în atacurile lor devastatoare 
nimiceau totul în calea lor, pentru a putea fi înfrânţi, celţii trebuiau 
surprinşi prin acţiuni în forţă. În acest sens, înclinăm să credem că 
Burebista, cunoscându-le modul de a lupta, precum şi impactul 
psihologic care l-ar fi avut o asemenea întreprindere, a procedat la fel.  

O asemenea acţiune în forţă, pentru a avea impactul scontat de 
Burebista, adică de anihilare totală a celţilor scordisci, trebuia executată 
în ascuns şi cu foarte mare rapiditate. În acest sens, forţele pe care le-a 
folosit au fost cetele de călăreţi, al căror efectiv se ridica probabil la cca. 
2000–4000 de oameni şi de cai, având avantajul că aceste formaţiuni 
puteau manevra cu uşurinţă în câmpul tactic, fiind exclusă prezenţa 
trupelor pedestre, care ar fi necesitat o anumită asigurare logistică şi ar fi 
îngreunat deplasarea întregului dispozitiv, ceea ce ar fi dus la 
desconspirarea înainte de vreme a direcţiei de acţiune a regelui get.  

Probabil că forţele lui Burebista au pornit de la Argedava 
(Popeşti, pe Argeş) şi s-au deplasat spre vest, pe un itinerar paralel cu 
fluvial Istru. O asemenea acţiune nu ar fi trezit niciun fel de suspiciune, 
deoarece se executa în teritoriul stăpânit de geţi, fiind mascată şi de 
faptul că se desfăşura pe malul stâng al fluviului. Nu cunoaştem locul sau 
sectorul de trecere al acestuia. Presupunem că acest loc a fost ales de 
Burebista, într-un sector cât mai apropiat de cazane, probabil printr-o 
zonă din actualul judeţ Mehedinţi. Orice alt sector aflat în aval de acest 
sector, i-ar fi dezvăluit intenţiile, deoarece, chiar dacă traversările sale 
prin Câmpia Tracă erau de notorietate, la un moment dat, ar fi trebuit 
să-şi schimbe direcţia de deplasare spre vest şi nu ar mai fi reuşit să 
realizeze surpriza în câmpul tactic. 

Atacul împotriva scordişcilor amestecaţi cu tracii şi illyrii, s-a 
realizat prin surprindere, probabil până la Singidunum (Belgrad), astfel 
că aceştia au fost înfrânţi, dar nu nimiciţi total, „pe aceştia din urmă şi i-
a făcut aliaţi”97. 

Probabil că această victorie de prestigiu împotriva unui neam 
celtic, a înlesnit procesul de uniune cu triburile dacice din zona 

 
96  Strabon, Geografia, VII, 3, 11. 
97  Ibidem, VII, 5, 2.  
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intracarpatică şi posibil, ca din această perioadă să-l fi asociat pe unul 
dintre liderii spirituali ai dacilor – Deceneu şi, totodată, pentru a lupta 

zona intracarpatică, probabil la Costeşti98.  
În opinia noastră, cea de-a doua campanie a lui Burebista 

împotriva celţilor a pornit din zona intracarpatică şi s-a desfăşurat pe 
teatrul de acţiuni militare din zona Câmpiei Pannonice. Acest teatru de 
acţiuni militare are forma unui patrulater cu latura de cca. 2000 km, 
mărginit la nord şi est de Munţii Carpaţi, la vest şi sud de Munţii Alpi, 
Alpii Dinarici, iar la sud-est de Munţii Haemus, suprapunându-se pe 
cursul mijlociu al Dunării. Ca o particularitate, Câmpia Pannonică are 
un fundament faliat şi căzut în trepte, cu compartimente mai joase (sub 
150 m), şi mai înalte (între 150 şi 300 m) dominate de masive cristaline 
şi munţi insulari (Bakony 704 m, Vertes 480 m,). Câmpia prezintă mai 
multe diviziuni: Câmpia Tisei, Câmpia Dunării de Mijloc, Câmpia 
Bratislavei etc. şi este traversată la mijlocul ei, de la nord la sud, de cursul 
mijlociu al Dunării a cărei reţea hidrografică, pe acest sector (12 afluenţi, 
din care şapte din partea stângă şi cinci din partea dreaptă), este 
prezentată în Anexa nr. 3 b). De asemenea, dintre afluenţii din partea 
stângă, cel mai important este Tisa care, până la vărsarea sa în Dunăre, 
curge paralel cu aceasta, la o distanţă aproximativ egală faţă de Carpaţii 
Occidentali, având o orientare nord-sud99.  

Strabon, descriind migraţia unor triburi celtice, referindu-se la 
localizarea boiiilor şi tauriscilor, spune că acestia se aflau deja în zona de 
vest a Câmpiei Pannonice, între Dunăre şi Tisa100, fiind opriţi temporar 
pe aliniamentul Tisei. Ulterior, după depăşirea acestui aliniament, aveau 
posibilitatea să pătrundă în zona intramontană, fie prin nordul 
Carpaţilor Occidentali, respectiv pe cursul Someşului, fie pe la sud, pe 
cursul Mureşului. 

Pentru a contracara aceste acţiuni probabile ale celţilor, Burebista 
a executat un marş forţat, fie spre nord-vest, probabil pe itinerarul: 
Costeşti – Apulum – Potaissa – Napoca – Porolissum, ca apoi, să iasă în 

 
98  Această ipoteză a capitalei itinerante nu este nouă. Detalii la Suceveanu, Al., 

Πρωτος και µεγιστος (Βασιλευς) των επι Θρακης Βασιλεων, în Pontica, 33–34/ 
2000–2001, p. 319–335; Glodariu, I., Burebista: c. Politica internă, în Istoria românilor, 
I/2001, p. 641.  

99  Popp Nicolae, Bazinul Dunării – natură şi om, Editura Litera, Bucureşti, 1988, p. 27–28. 
100  Strabon, Geografia, V, 1, 6. 
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cu succes împotriva boiilor şi tauriscilor, să-şi mute centrul de putere în 
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Câmpia Pannonică, prin poarta Someşului, fie a urmat, spre vest, cursul 
Mureşului, până la vărsarea acestuia în Tisa. În opinia noastră, Burebista 
şi-a dispus forţele, al cărui element predominant era călărimea, pe două 
grupări care s-au deplasat concomitent pe cele două itinerarii, pentru a 
interzice cele două căi principale de înaintare a celţilor spre zona 

medie, aproximativ egală (3–7 m). Aceste caracteristici au o influenţă 
foarte mare în ceea ce priveşte mărimea coloanelor de marş, precum şi 
în ceea ce priveşte viteza de deplasare. Chiar dacă un călăreţ poate 
parcurge pe zi cca. 150 de km, iar un pedestraş echipat de luptă – până la 
30 km, datorită îngustimii trecătorilor respective, coloanele în marş 
aveau o lungime şi o viteză de deplasare variabile. În ceea ce priveşte 
efectivele, este imposibil ca la această campanile să fi participat întreaga 
oaste de 200.000 de oameni (din care, 1/10 era reprezentată de cetele de 
călăreţi) pe care Burebista ar fi putut să o mobilizeze la un moment dat, 
cel puţin din trei motive: primul – spaţiul geografic intramontan, 
respectiv zona Munţilor Orăştiei şi depresiunea Haţegului nu ar fi 
permis o asemenea concentrare de forţe, care ar fi necesitat o logistică 
specială; al doilea – spaţiul geografic al Dunării de Jos, nu putea fi lăsat 
fără apărare, mai ales împotriva unor invazii dinspre vest sau dinspre 
sud de Munţii Haemus şi, al treilea – timpul avut la dispoziţie. Pentru a-
şi păstra iniţiativa în câmpul tactic şi a realiza surprinderea, mai ales că, 
după recenta victorie împotriva scordişcilor, celelalte triburi celtice din 
zona Dunării Mijlocii erau în alertă, Burebista trebuia să acţioneze cu 
impetuozitate pentru a-şi menţine avantajul psihologic.  

În acest sens, cele două grupări, formate preponderant din 
călărime s-au deplasat fie concomitant, fie la diferenţă de 1–2 zile 
(gruparea care se deplasa spre nord-vest, spre Poarta Someşului plecând 
prima), ajungând, probabil, în acelaşi timp pe aliniamentul Tisei, 

pedestrimea dacilor din Câmpia Tisei, în contact cu aceştia, îi fixa de 
front. Prin impetuozitatea şi forţa acestui atac neaşteptat, Burebista i-a 
înfrânt pe taurisci, ulterior a continuat acţiunile ofensive, trecând la 
urmărirea adversarului, până spre spre Cadrilaterul Boemic, unde i-a 

intramontană.    Atât    valea    Someşului,    cât    şi   valea   Mureşului
 au   o   lungime    de  84   km,  respectiv,  108  km,  dar  şi  o  lăţime 

presându-i pe taurisci în flancurile dispozitivului lor de luptă, în timp ce 
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surprins pe boiii lui Critasiros, aliaţi cu rămăşiţele tauriscilor, 
înfrângând-i, undeva în zona Bratislavei de astăzi, probabil Zemplin101.  

Este posibil ca traseul urmat de oastea lui Burebista să fi fost 
marcat de îngroparea unor tezaure monetare la Tótfálu, Stupova, 
Bratislava, Simmering etc102.  

Efectul acestor acţiuni a fost nimicirea totală a tauriscilor şi 
boiilor, fapt ce nu i-a scăpat lui Strabon, care ne relatează: 
„Strămutându-se atunci în împrejurimile Istrului, boiii locuiră acolo 
împreună cu tauriscii ducând lupte împotriva dacilor, până ce fură 
nimiciţi cu întreaga seminţie; pământul lor, care aparţinea Illyriei, îl 
lăsară pustiu pe seama vecinilor ca să-l păşuneze”103.  

Rezultatul campaniei a fost o masivă dislocare a seminţiilor celtice 
din această zonă, resturile tauriscilor ajungând până la Noricum, iar ale 
boiilor până în Gallia. Dar dislocarea nu a fost totală: în teritoriile pe 
care Burebista le-a integrat în hotarele statului până la Dunărea mijlocie 
şi Morava au continuat să locuiască celţi, aşa cum dovedesc materialele 
celtice şi dacice asociate, descoperite în zonele repective104. Totodată, 
integrând în cadrul stăpânirii sale şi teritoriul Dunării de Mijloc, din 
necesităţi strategice, este posibil ca Burebista, pornind de la aspectul 
geografic al stăpânirii sale, să iniţieze un sistem propriu de apărare, bazat 
atât pe formele naturale de teren, cât şi pe diferite forme de fortificaţii.  

Recuperând, în felul acesta, ţinuturi locuite demult de daci, dar 
incluzându-le acum într-o formaţiune statală, Burebista şi-a învecinat 
stăpânirea cu aceea a suebului Ariovistus. La Roma, unii aşteptau cu 
speranţă ciocnirea celor două petenii, alţii – cu teamă – alianţa lor. În 
orice caz, Burebista era privit şi singur, fără Ariovistus, drept un 
ameninţător pericol pentru statul roman, şi Caesar (100 – 44 a. Chr.), 
care se apropia de sfârşitul consulatului său, făcuse să-i fie atribuite 
provinciile Galliei Cisalpine şi Illyriei, de unde putea urmări şi zădărnici 
mai uşor eventualele acţiuni ale suebilor şi dacilor105. 

 
101  Lamiova-Schniedlova, Maria, „Dacii pe teritoriul Slovaciei de astăzi”, în AMP/1997, p. 

755–754. care presupune că cetatea a fost construită în secolul I a. Chr., infirmând 
ipoteza lui I.H. Crişan, prin care aceasta a fost ridicată mai devreme. 

102  Glodariu, I., Politica externă. Acţiunile lui Burebista în vestul Daciei, în Istoria 
românilor, I, 2001, p. 642. 

103  Strabon, Geografia, V, 1, 6. 
104  Glodariu, I., loc. cit. 
105  Carcopino, J., Histoire romaine, t. II2, Paris, 1936. p. 698 – 700. 
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Până la urmă, Burebista şi Ariovistus nici nu s-au aliat, nici nu au 
intrat în conflict. Căpetenia suebă a pătruns în Gallia, unde a fost 
zdrobită în anul 58 a. Chr. de armata lui Caesar; cât despre Burebista, el 
şi-a îndreptat privirile spre răsărit şi, mai ales spre sud-est, unde 
pericolul roman se contura tot mai clar106. 

 

Campania din anul 55 a. Chr., purtată de Burebista spre est, 
împotriva cetăţilor de la Pontul Euxin „nu poate fi înţeleasă decât pe 
fondul vacuumului de putere cauzat de căderea lui Mithridates VI 
Eupator şi de retragerea lui Pompei din Orient, precum şi ca o consecinţă 
a revoltei reuşite din anii 62–61 a. Chr. împotriva lui C. Antonius 
Hybrida“107.  

Încă din anul 74 a. Chr. trupele romane comandate de generalul 
C. Scribonius Curio ajunseseră la Dunăre, dar se temuseră să treacă 
fluviul din pricina codrilor întunecoşi108. Doi ani mai târziu litoralul 
vest-pontic, fără a fi cucerit, ajungea totuşi sub influenţa Romei109.  

Pentru a rezista presiunii romane, coloniile greceşti din Pontul 
Stâng au întreţinut relaţii cu Mithridates al VI-lea Eupator, regele 
Pontului, a cărui autoritate s-a extins un timp şi asupra lor (chipul lui 
Mithridates este reprezentat pe stateri de aur emişi de Histria, Callatis şi 

 
106  Pârvan, V., Dacia. Civilizaţiile antice din ţările carpato-danubiene, ed. a 4-a revăzută şi 

adnotată, Bucureşti, 1967 p. 129–158; Daicoviciu, H., Dacii, Bucureşti, 1965, p. 69. 
107  Strobel, Karl, Dacii. Despre complexitatea mărimilor etnice, politice şi culturale ale 

istoriei spaţiului Dunării de Jos, în SCIVA, 49, nr.1, 1998, p.85; Suceveanu Al., 
Πρωτος και µεγιστος (Βασιλευς) των επι Θρακης Βασιλεων,   în Pontica, 33–
34/2000 – 2001, p. 330. 

108  Florus, Epitomae, I, 39. 
109  Pârvan, V., Începuturile vieţii romane la gurile Dunării, ed. a II-a, îngrijită şi adnotată 

de Radu Vulpe, Bucureşti, 1974, p. 33 şi urm.; Vulpe, R., Getul Burebista, conducător 
al întregului neam geto-dac, în St. Com., Piteşti, 1, 1968, p. 33–35; Trynkowski, J., La 
chute de Burebista, în „In memoriam Constantini Daicoviciu”, Cluj, 1974, p. 381–388; 
Pippidi, D. M., Getes et Grecs dans l’histoire de la Scythie Mineure a l’’epoque de 
Byrebistas, în Dacia, NS, 15, 1981, p. 255–262; Suceveanu, Al., A propos d’Argedava a 
la lumiere d’une inscription inedite, în RRH, 14, nr. 1, 1975, p. 111–118; Idem, Unele 
reflecţii în legătură cu regatul lui Burebista, în AMN, 15, 1978, p. 107–114; Idem, 
Πρωτος και µεγιστος (Βασιλευς) των επι Θρακης Βασιλεων,  în Pontica, 33–
34/2000–2001, p. 331 şi urm. 

2.2. Campania lui Burebista din anul 55 a. Chr.  
2.2.1. Situaţia politico-militară înainte de începerea campaniei 
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Tomis)110, arheologic fiind atestată chiar o garnizoană a acestuia la 
Apollonia111. Includerea coloniilor greceşti într-o vastă uniune politică 
dirijată de Mithridates presupunea, fără îndoială, asistenţa militară a 
regelui acordată acestora, dar şi alinierea lor la politica antiromană. 
Tocmai această situaţie a determinat o expediţie vest-pontică a unităţilor 
romane comandate de generalul Marcus Terentius Varro Lucullus în 
anii 73–72 a. Chr.112, eliminându-l, practic, pe Mithridates al VI-lea 
Eupator de pe eşichierul politic vest – pontic113 şi având ca efect 
înglobarea oraşelor din zona pontică în sistemul de alianţe al Romei, 
ceea ce echivala cu statornicirea unui veritabil control roman asupra lor. 

Cât de apăsător era – sau putea fi – acest control o dovedeşte 
peste un deceniu răscoala antiromană a cetăţilor greceşti de pe litoralul 
vestic al Pontului, care nu mai puteau suporta abuzurile lui Caius 
Antonius Hybrida, guvernatorul Macedoniei. Acesta a venit cu trupe 
asupra lor, cu intenţia de a ocupa întregul ţinut dintre Dunăre şi Marea 
Neagră (62 a. Chr.), dar în primăvara următoare a suferit, lângă Histria, 
o gravă înfrângere din partea unei coaliţii, în cadrul căreia, pe lângă 
bastarni şi greci, se presupune că ar fi participat şi contingente getice. 
Steagurile capturate de la romani au ajuns în cetatea Genucla114. 

În acest context, al creării unui vid de autoritate în zona vest-
pontică, Burebista întrevede posibilitatea de a-şi extinde autoritatea 
asupra coloniilor greceşti de la Pontul Euxin, asigurându-şi astfel, din 
punct de vedere strategic, limita de est a marii sale stăpâniri. Această 

 
110  Avram, Al., Bounegru, O., Mithridates al VI-lea Eupator şi coasta de vest a Pontului 

Euxin. În jurul unui decret inedit de la Histria, în Pontica/1997, p. 155–165; 
Suceveanu, Al., Πρωτος και µεγιστος (Βασιλευς) των επι Θρακης Βασιλεων, în 
Pontica, 33–34/2000 –2001, p. 326. 

111  IGB, I2, p. 392; Suceveanu, Al., Loc. cit.  
112  Strabon, Geografia, VII, 6, 1; Sallustius, IV, 18, 19. 
113  Apud Suceveanu, Al., Op. cit., p. 326. 
114  Cassius Dio, Istoria romană, studiu introductiv de Gh. Ştefan, traducere şi note de 

Adelina Piatkowski, Editura Ştiinţifică şi Enciclopedică, Bucureşti, 1974–1977, LI, 26; 
Pippidi, D. M., Berciu, D., Din istoria Dobrogei, vol.I: Geţi şi greci la Dunărea de Jos 
din cele mai vechi timpuri până la cucerirea romană, Bucureşti 1965, p. 280–282, 291; 
Preda, C., art. Genucla în EAIVR II/1996, p. 173. Genucla, cetate getică situată în 
nordul Dobrogei, pe malul Dunării, reşedinţă a regelui Zyraxes şi a cărei poziţie nu a 
fost încă identificată deoarece descoperirile arheologice de până acum au rămas fără 
rezultat. Se presupune ca aceasta să se afle sub complexul arheologic roman şi bizantin 
de la Noviodunum (Isaccea). 
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acţiune i-ar fi adus, pe lângă mari avantaje economice115 şi un avantaj 
strategic defensiv. Astfel, din punct de vedere militar, litoralul ar fi putut 
fi apărat cu mijloace umane şi materiale puţine împotriva unei invazii de 
mare anvergură dinspre Pontul Euxin, în acea perioadă, această acţiune 
fiind cel puţin exclusă, dacă nu chiar imposibilă. Se pare că Burebista nu 
şi-a început campania pontică îndată după victoriile asupra boiilor şi 
tauriscilor din vest. Timp de câţiva ani el a fost ocupat cu treburile 
interne ale stăpânirii sale, pentru a o consolida din punct de vedere 
politic şi militar. Probabil că, în această perioadă, au fost înfrânte 
ultimele rezistenţe ale autonomiilor dacice locale din zona intramontană 
sau getice din câmpia munteană. 

În acest caz, după pregătiri care trebuie să fi fost minuţioase, 
Burebista a declanşat, nu mai devreme de anul 55 a. Chr., campania 
militară pentru cucerirea litoralului pontic. 

 

Campania din anul 55 a. Chr. sau campania pontică, s-a 
desfăşurat pe un front sub forma unui arc de cerc cu o deschidere de cca. 
700 de km pe o altă direcţie strategică, aceea spre cetăţile vest-pontice 
(Anexa nr. 2), dusă în scopul asigurării unui control absolut al gurilor 
Dunării şi a zonei adiacente acestora, încheindu-se astfel un proces care 
avea să aducă, în final, întregul teritoriu al Dunării de Jos sub stăpânirea 
şi autoritatea lui Burebista. 

Pentru realizarea acestui obiectiv strategic, Burebista a conceput 
campania ca pe o ingenioasă manevră de învăluire, executată în două 
etape la flancul stâng al stăpânirii sale, acţionând succesiv, pe două teatre 
de acţiuni militare; primul – în partea de nord-est a Pontului Euxin, 
respectiv, al doilea – în fâşia de litoral de vest a Pontului.  

Este greu de identificat raionul de concentrare al forţelor înainte 
de declanşarea acţiunii, dar având în vedere că identificarea ipotetică a 
acestuia în zona intracarpatică ar îngreuna foarte mult explicarea 
modului de acţiune, am putea considera, tot ipotetic, că baza de plecare 
la acţiune ar putea fi identificată, fie în Câmpia Munteană, fie în zona 

 
115  Condurachi, Em., Burebista şi oraşele pontice, în SCIV, 4, nr. 3–4, 1953, p. 515–524; 

DID, I, p. 277–289; Daicoviciu C., La politique étrangere des “rois” daces, în RREI, 1–2, 
1967, p. 139–153; Daicoviciu, H., Burebista şi Dobrogea, în Pontica, 4, 1971, p. 8–96; 
Petre, Aurelian, Cucerirea oraşelor pontice de către Burebista, în “Pontica”, 4, 1971, 
p. 97–104. 

2.2.2. Cucerirea cetăţilor de la Pontul Euxin  
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extracarpatică a Moldovei. În situaţia că acest raion de concentrare ar fi 
identificat în zona Câmpiei Muntene, acţiunea lui Burebista s-ar fi 
desfăşurat de la vest spre est, pe un itinerar paralel cu fluviul Dunărea, 
până la vărsarea acesteia în mare, apoi schimbându-şi direcţia de 
înaintare, ar fi urmat ţărmul mării spre nord-est, iar prima cetate pe care 
ar fi cucerit-o, ar fi fost, indiscutabil, cetatea Tyras. Ulterior şi-ar fi 
continuat deplasarea spre nord-est, până la cetatea Olbia, colonie 
milesiană în nordul Mării Negre, pe malul drept al fluviul Hypanis.  

 Având în vedere că sursele antice se referă, fără echivoc, la faptul 
că prima cetate cucerită de Burebista ar fi fost Olbia116 şi nu cetatea 
Tyras, putem aprecia că baza de plecare a acestei acţiuni de mare 
anvergură, ar putea fi identificată, cu probabilitate în zona extracarpatică 
a Moldovei, mai precis în zona davelor de pe Siret (Zargidava, 
Tamasidava şi Piroboridava). 

Prima etapă se desfăşoară pe teatrul de acţiuni militare din nord-
estul Pontului Euxin, caracterizat de Strabon, în Geografia sa, astfel: 
„Întreaga regiune ce se întinde mai sus de porţiunea dintre Borysthenes şi 
Istru cuprinde mai întâi stepa geţilor, apoi pe a tyrageţilor, după care 
urmează iazygii, sarmaţii şi aşa-zişii (sciţi) regali şi urgi, care sunt în cea mai 
mare parte nomazi şi numai puţini dintre ei se ocupă cu agricultura…”117. 
Din acest pasaj, aflăm nu numai adversarii potenţiali ai lui Burebista, dar şi 
condiţiile de relief ale acestui teatru de acţiuni militare. La prima vedere, am 
fi înclinaţi să credem că, fiind vorba de un ţinut de stepă, resursele de apă ar 
fi inexistente, însă teritoriul este străbătut aproape de la nord la sud, de trei 
râuri mari: Prutul, Nistrul, Bugul, a căror reţea hidrografică ar fi asigurat 
resurse suficiente pentru desfăşurarea campaniei. 

Dacă admitem această variantă, Burebista s-ar fi deplasat spre est, 
a trecut Prutul într-un sector cuprins între localităţile actuale Ungheni – 
Galaţi, apoi s-a deplasat spre est, a trecut Nistrul, probabil într-un sector 
în zona localităţilor actuale Bender-Tiraspol, continuând înaintarea 
până la Olbia (actuala localitate Parutino), pe care a luat-o cu asalt. După 
distrugerea Olbiei, probabil şi cu ajutorul unor triburi locale (bastarne118?), 

 
116  Chrysostomos, Dion, Orationes, 36, 4. „/…/ geţii au luat atât oraşul Borysthenes, cât şi 

alte cetăţi aşezate pe ţărmurile Pontului Stâng, până la Apollonia”. 
117  Strabon, Geografia, VII, 17. 
118  Despre bastarni şi prezenţa lor la gurile Dunării: Babeş, M., Noi date privind 

arheologia şi istoria bastarnilor. (O “fibulă pomeraniană” descoperită în România), în 
SCIV, 20, 1969, 2, p. 155–217; Idem, Dacii şi bastarnii, în MA, 2, 1970, p. 215–236; 
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poate şi cu acela al elementelor nemulţumite din oraş, Burebista s-a 
deplasat spre sud-vest, de-a lungul ţărmului Pontului Euxin şi a cucerit 
cetatea Tyras (Cetatea Albă). Este posibil ca, după ce şi-a asigurat 
autoritatea asupra Olbiei, flota olbiopolitană să fi urmat oastea lui 
Burebista pe un itinerar paralel de-a lungul coastei.  

Cea de-a doua etapă a campaniei pontice a lui Burebista se 
desfăşoară pe teatrul de acţiuni militare din zona Dobrogei, limitat din 
punct de vedere geografic – la vest şi nord de fluviul Istru, la est de 
Pontul Euxin, iar la sud de pantele estice ale Munţilor Haemus. Singurul 
teritoriu care nu se afla în stăpânirea lui Burebista, era o fâşie de litoral, 
de o lăţime variabilă aflată sub controlul cetăţilor Histria, Tomis, 
Callatis, Dionysopolis, Odessos, Messambria, şi Apollonia. 

Prezenţa lui Burebista pe litoralul pontic, în fruntea unei armate 
puternice, avea darul sa anihileze aproape total capacitatea de rezistenţă 
a cetăţilor greceşti. De altfel, chiar Burebista a avut o atitudine nuanţată 
faţă de acestea, în funcţie de ostilitatea manifestată sau nu de fiecare în 
parte. Dacă Olbia şi Messembria au fost asediate, nu avem temei să 
considerăm că, în cazul celorlalte cetăţi ar fi procedat la fel, după cum nu 
putem generaliza excelentele relaţii pe care le-a avut cu Dionysopolisul, 
care şi-a deschis porţile fără să opună rezistenţă119. 

La Histria situaţia trebuie nuanţată în comparaţie cu celelalte 
cetăţi greceşti de la Pontul Euxin, deoarece până acum „nici un 
document, nici epigrafic, nici arheologic nu confirmă cu certitudine 
distrugerea Histriei de către Burebista“120. Pe lângă argumentele de 
natură arheologică şi istoriografică, enumerate în lucrarea citată, trebuie 
să avem în vedere şi un fapt de natură logică, în sensul că Burebista a 
avut întotdeauna o atitudine binevoitoare faţă de Histria, mai ales că 
punctul de unde plecase pentru a-şi făuri marea stăpânire îşi avea 
originea, la Argedava, undeva în hinterlandul Histriei.  

Asedii au avut loc la Messembria (Nesebăr) şi Apollonia. Oraşul 
Dionysopolis (Balcic), care întreţinea de multă vreme relaţii de prietenie 
cu geţii, a intrat firesc sub autoritatea lui Burebista. De la Olbia până la 
Apollonia, litoralul pontic era sub autoritatea marelui rege Burebista, 

 
Idem, Die Poieneşti – Lukaşevka – Kultur. Ein Beitrag zur Kulturgechichte im Raum 
Ostlich der Karpaten in den letzen Jarhunderten von Christi Geburt, Bonn, 1993. 

119 Suceveanu Al., Πρωτος και µεγιστος (Βασιλευς) των επι Θρακης Βασιλεων, în 
Pontica, 33–34/2000–2001, p. 331. 

120  Idem, Burebista et la Dobroudja, în Thraco-Dacica, 4, nr. 1–2, 1983, p. 45–58.  
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finalizându-se victorios campania de eliberare a unor străvechi teritorii 
getice. În acest sens se poate vorbi de revenirea armatei lui Burebista ca 
forţă redutabilă la Marea Neagră. 

 

Statul roman, aflat în plină expansiune, a urmărit cu atenţie, iar 
de la un anumit moment şi cu îngrijorare, încercările de închegare a 
unei formaţiuni politico – statale în imediata vecinătate a zonelor lui de 
stăpânire şi de interes. Totuşi, timp de peste un deceniu el nu a 
intervenit împotriva lui Burebista, ceea ce i-a uşurat acestuia 
concentrarea efortului militar pentru zdrobirea adversarilor care se 
împotriveau politicii sale de unificare a teritoriilor locuite de geţi şi daci. 

Această atitudine s-a datorat unor împrejurări complexe. La 
început acţiunile lui Burebista, întreprinse pe un spaţiu ce nu se învecina 
nemijlocit cu frontierele romane, vor fi apărut la Roma nepericuloase. 
Dar după ce Burebista şi-a întins stăpânirea asupra unei porţiuni a 
litoralului pontic şi a spaţiului dintre Istru şi Haemus, devenind vecin al 
statului roman, situaţia s-a schimbat radical. Pe continent apăruse o a 
doua mare putere care, dispunând de o oaste numeroasă şi de un 
conducător de excepţie, se ridica în faţa expansiunii romane. Ajungând 
să stăpâneacă litoralul pontic şi spaţiul dintre Istru şi Haemus, ea se 
înscrisese în mod obiectiv în rândul adversarilor Romei, iar izbucnirea 
unui conflict între cele două puteri se contura a fi, mai devreme sau mai 
târziu, inevitabilă. 

După instituirea în anul 60 a. Chr. a triumviratului lui Caesar, 
Pompeius şi Crassus, Roma a reuşit să-şi înfrângă adversarii treptat. În 
vreme ce, sub conducerea lui Pompeius îndeosebi, armata romană a 
repurtat mari victorii în Orientul Apropiat, unde puterea Romei a 
devenit succesoarea statelor elenistice, legiunile comandate de Caesar s-
au afirmat în vest, unde au cucerit un întins spaţiu după lupte îndârjite 
purtate cu galli şi alte populaţii. 

Dar, ca urmare a morţii lui Crassus, într-o luptă dată în anul 53 a. 
Chr. împotriva parţilor, triumviratul şi-a încetat existenţa, iar Caesar şi 
Pompeius au început să-şi dispute tot mai aprig puterea. Declanşarea 
unui nou război civil a devenit inevitabilă. În anul 49 a. Chr. Caesar şi-a 
trecut legiunile peste Rubicon, îndreptându-se spre Roma, iar Pompeius, 
care nu dispunea de suficiente forţe în Italia a trebuit să plece spre 
Peninsula Balcanică, unde şi-a concentrat forţele care-l sprijineau în 
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vederea confruntării armate cu rivalul său. Nu după multă vreme l-a 
urmat peste Adriatica şi Caesar. Prima luptă s-a dat la Dyrrhachium 
(Durres) în ziua de 7 iunie a anului 48 a. Chr. şi s-a încheiat cu victoria 
lui Pompeius. Victoria de la Dirrhachium a sporit, fireşte, numărul 
aliaţilor lui Pompeius, proclamat de armata sa imperator. 

Burebista a urmărit cu atenţie evoluţia acestor evenimente, pentru 
că teatrul confruntării celor doi rivali, unde se concentraseră mari 
armate, era Peninsula Balcanică, în imediata vecinătate a Dunării de Jos. 
Pentru Burebista se punea problema de a obţine din partea Romei 
recunoaşterea hotarelor stăpânirii sale şi, în special, a autorităţii asupra 
oraşelor greceşti care intraseră, cum s-a văzut, încă din 73 – 72 a. Chr., 
în sfera intereselor şi a influenţei romane. În condiţiile competiţiei 
pentru putere dintre Caesar şi Pompeius, Burebista era obligat să ia 
partea unuia dintre ei. 

O alianţă cu Caesar era greu de conceput, căci acesta se 
manifestase constant ca un promotor al politicii de expansiune şi era 

Pompeius dovedise în Orient că prefera o politică de organizare a unui 
sistem de state aliate sau clientelare. Învingătorul de la Dyrrhachium era, 
pentru Burebista, singurul aliat posibil şi, dealtminteri, în acel moment, 
poziţia lui militară părea mai puternică. Burebista s-a decis, aşadar, să 
sprijine pe Pompeius împotriva lui Caesar.  

Condiţiile alianţei militare au fost perfectate la Heracleea 
Lyncestis (Bitolia) în Macedonia, între trimişii lui Burebista în frunte cu 
ambasadorul său, grecul Acornion121, şi Pompeius, între 7 iunie şi 9 
august 48 a. Chr.122. 

Faptul că Burebista s-a angajat în contacte diplomatice de 
avengură continentală cu exponenţii puterii statului roman a fost 
perceput la adevăratele sale dimensiuni de către Caesar şi Pompeius, cei 
doi conducători angajaţi în lupta pentru supremaţie la Roma. 

Decizia lui Burebista – alianţa cu Pompeius demonstra o 
cunoaştere temeinică a raporturilor de putere şi a evoluţiei înregistrate 
în conflictul dintre cei doi rivali. Deznodământul războiului dintre 
Caesar şi Pompeius s-a petrecut însă înainte ca Burebista să fi putut 

 
121  IGB I, nr. 13. 
122  Vulpe, R., Studia Thracologica, Bucureşti 1976, p. 48; Suceveanu, Al., Burebista et la 

Dobroudja, în Thraco-Dacica, 4, nr. 1–2, 1983, p. 53. 

în  apropierea  fruntariilor  balcanice ale Statului roman. În schimb, 
limpede că el nu va tolera niciodată existenţa unei structuri puternice 
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interveni cu armata dacă pe teatrul de operaţii din Macedonia. La 9 
august 48 a. Chr., Caesar şi-a luat revanşa asupra lui Pompeius, de data 
aceasta într-o luptă care s-a dovedit a fi decisivă, desfăşurată la 
Pharsalus. Epilogul conflictului a avut loc mai târziu, în anul 45 a. Chr. 
când ultimele resturi ale sprijinitorilor lui Pompeius au fost strivite la 
Munda, dar după Pharsalus, Caesar devenise unicul stăpânitor al celei 
mai mari puteri a timpului. 

O confruntare între Burebista şi statul roman datorită contradicţiilor 
acumulate anterior şi înăsprite de alianţa dintre Burebista şi Pompeius 
devenise acum iminentă. Supunerea Daciei şi a Partiei – celălalt adversar 
redutabil al Romei, din Asia – s-a înscris ca obiectiv central în politica 
externă promovată de Caesar123. În acest sens, el a concentrat în Illyria forţe 
militare considerabile – 16 legiuni şi 10 000 de călăreţi. Pregătiri intense 
pentru a întâmpina grava primejdie care ameninţa statul său va fi făcut şi 
Burebista, pe această linie înscriindu-se şi incursiunile executate de acesta în 
provinciile romane din Balcani. Arheologic se constată că, pregătindu-se 
pentru apărare împotriva unei primejdii externe ce nu putea veni decât din 
partea romanilor, Burebista a vădit o deosebită preocupare pentru 
consolidarea vastului său sistem de fortificaţii. 

La mijlocul lunii martie 44 a. Chr., cu patru zile înainte de data 
fixată pentru plecarea sa peste Adriatica pentru a prelua personal 
comanda puternicei armate concentrate în Illiria, Caesar a fost ucis în 
Senat de complotiştii conduşi de Brutus şi Cassius. Şi tot cam în aceeaşi 
vreme a fost înlăturat – probabil asasinat – de un grup de complotişti şi 
Burebista124. 

 

Prin monumentala sa operă, Burebista apare peste veacuri ca una 
din marile personalităţi ale istoriei naţionale. Marea stăpânire făurită şi 
condusă de el s-a afirmat ca o mare putere politică şi militară a 

 
123  Suetonius, Caesar, 44, 6. 
124  Trynkowski, J., La chute de Burebista, în „In memoriam Constantini Daicoviciu”, Cluj, 

1974, p. 381–388. 
125  Crişan, I. H., Burebista şi epoca sa, ed. a 2-a, Bucureşti, 1977. 
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Din punct de vedere militar, Burebista s-a dovedit a fi înzestrat cu 
un dezvoltat spirit organizatoric şi o pătrunzătoare gândire strategică. În 
marele efort militar el a adoptat o strategie ofensivă, declanşând operaţii 
pe direcţii şi pe spaţii întinse, dinspre zona de centru a stăpânirii sale 
spre marginile acesteia pentru a redobândi teritoriile care aparţinuseră 
geţilor sau dacilor. Strategia militară a lui Burebista avea la bază apărarea 
teritoriului prin toate fomele, metodele şi procedeele de luptă.  

Extinderea hotarelor până la litoralul pontic avea pe lângă 
importanţa ei politică şi o certă însemnătate militară: aceea de a folosi 
cetăţile existente împotriva eventualelor pericole dinspre mare. În 
vederea realizării planurilor sale strategice de anvergură, Burebista a luat 
sub control organizat cea mai mare arteră continentală de penetraţie 
dinspre vest către est, Dunărea, începând de pe cursul ei mijlociu până la 
vărsarea ei în mare. Se conturează deci o concepţie destul de clară de 
apărare strategică prin interceptarea şi controlul principalelor direcţii de 
pătrundere încă de la distanţe destul de mari. Din faptul că nucleul 
politic şi militar al stăpânirii sale era într-o poziţie centrală, decurgea 
posibilitatea de a interveni cu forţa militară pe linii interioare spre a face 
faţă oricăror eventuale invazii. 

Folosirea judicioasă a avantajelor oferite de un vast şi variat 
teritoriu a reprezentat un obiectiv important al politicii militare a lui 
Burebista. El s-a preocupat intens de buna pregătire a armatei sale, în 
vederea înfruntărilor cu adversarii potenţiali, de dotarea ei cu 
armamentul necesar, de fundamentarea unei tactici adecvate. Trupele 
erau instruite să folosească pe scară largă formele de manevră, să 
lovească adversarul prin surprindere şi cu rapiditate acolo unde se 
aştepta cel mai puţin. 

În această viziune, Burebista a programat priorităţile de efort 
militar ţinând seama de tăria şi pericolul potenţial reprezentat de diverşi 
adversari, precum şi de confruntările din zonele învecinate.  

Instrumentul principal în realizarea planurilor strategice – 
oştirea, ale cărei efective s-au ridicat, ipotetic, la 200 000 de luptători, a 
executat acţiuni complexe, pe un vast teritoriu, caracterizat printr-o 
mare diversitate a formelor de relief. Desigur, necesităţi strategice şi 
tactice reclamau menţinerea unor trupe în diferite zone ale teritoriului 
său; pe de altă parte, nici cerinţele frontului pe care acţiona la un 
moment dat nu impuneau concentrarea unor forţe atât de numeroase. 
La campania din vest, de exemplu, au participat îndeosebi trupele 
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dislocate în interiorul arcului carpatic. O parte a trupelor sale, îndeosebi 
pedestrimea, apăra cetăţile şi fortificaţiile126.  

Putem aprecia astfel, că pe vremea lui Burebista avem de-a face cu 
o adevărată încercare de distribuţie strategică a forţelor şi mijloacelor, că 
anumite părţi ale impresionantei sale armate se găseau în roluri diferite 
în timpul marilor campanii întreprinse de rege. 

Campaniile duse de Burebista se caracterizează prin unitatea de 
concepţie în plan politico-strategic, prin stabilirea urgenţelor şi 
priorităţilor în organizarea şi desfăşurarea acestora, în asigurarea 
libertăţii de acţiune pentru fiecare campanie în parte, realizarea 
surprinderii, aplicarea formelor de manevră în funcţie de valoarea şi 
dispunerea forţelor adversarului, de condiţiile spaţiului fizico-geografic. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
126  Crişan, Viorica, Despre situaţia demografică în estul Transilvaniei în secolele II î.e.n. – 

I e.n., în AMN, 26–30 I/1, 1989–1933, p. 79–89. Pornind de la dimensiunile unor 
fortificaţii, autoarea propune o metodă pentru calculul necesarului de luptători şi, 
implicit pentru stabilirea numărului populaţiei dintr-o anumită zonă. În baza acestei 
propuneri, am întocmit Anexa nr. 4. 
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Anexa nr. 3. PRINCIPALII AFLUENŢI AI DUNĂRII127 
 

a) Dunărea de Sus 

 
Numele afluentului Nr. 

crt. 
Km pe Dunăre 

dreapta stânga 
Lungime 

(km) 
Suprafaţa 

bazin (km2) 
Obs. 

1. 2 589 Iller  172 2 152  
2. 2 510  Wörnitz 107 1 193  
3. 2 497 Lech  253 4 126  
4. 2 411  Altmühl 207 3 256  
5. 2 386  Naab 160 5 508  
6. 2 379  Regen 181 2 774  
7. 2 282 Isar  283 8 964  
8. 2 225 Inn  510 26 096  
9. 2 124 Traun  116 4 277  
10. 2 112 Enns  256 6 080  
11. 2 057 Ybbs  119 1 293  
12. 1 984  Kamp 147 1 753  
13. 1 880  Morava 350 26 643  

 
b) Dunărea de mijloc 

 
Numele afluentului Nr. 

crt. 
Km pe Dunăre 

dreapta stânga 
Lungime 

(km) 
Suprafaţa 

bazin (km2) 
Obs. 

1. 1 794 Raba  283 18 061  
2. 1 766  Vah 408 20 080  
3. 1 716  Hron 276 5 464  
4. 1 708  Ipel 246 5 151  
5. 1 497 Sió  305 14 728  
6. 1 382 Drava  680 40 076  
7. 1 214  Tisa 966 157 186  
8. 1 170 Sava  940 94 694  
9. 1 154  Timiş 366 16 224  

10. 1 103 Morava  494 36 637  
11. 1 077  Caraş 128 1 705  
12. 1 075  Nera 142 1 494  

 

 
127  Popp Nicolae, Bazinul Dunării – natură şi om, Editura Litera, Bucureşti, 1988, p. 27–28. 
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c) Dunărea de Jos 
 

Numele afluentului Nr. 
crt. 

Km pe Dunăre 
dreapta stânga 

Lungime 
(km) 

Suprafaţa 
bazin (km2) 

Obs. 

1. 1 057 Pek  102 1 248  
2. 954  Cerna 86 1 395  
3. 846 Timok  184 4 664  
4. 692  Jiu 331 10 469  
5. 685 Ogosta  144 4 231  
6. 636 Iskăr  368 8 646  
7. 610 Vit  189 3 225  
8. 604  Olt 706 24 574  
9. 600 Osâm  324 2 854  
10. 536 Iantra  286 7 862  
11. 526  Vedea 255 5 364  
12. 497 Lom  197 2 947  
13. 432  Argeş 322 12 521  
14. 234  Ialomiţa 398 8 873  
15. 155  Siret 699 44 785  
16. 134  Prut 926 28 395  

 
 
 

Dunărea de Jos în concepţia strategică a lui Burebista 



VALENTIN MARIN 496

Anexa nr. 4. CALCULUL NECESARULUI DE APĂRĂTORI 
PENTRU CETĂŢILE DIN ESTUL DACIEI 

 
(după Viorica Crişan, Despre situaţia demografică în estul Transilvaniei în secolele II 
î.e.n. – I e.n., în Acta MN, 26–30 I/1, 1989–1993, p. 79–89) 

 
Nr. 
crt. 

Cetatea 
Perimetrul 

(m) 
Nr. de 

luptători 
Observaţii 

1  – Biborţeni 810 270 
2  – Ciceu 160 54 
3  – Covasna 256 86 
4  – Ghindari 116 39 
5  – Jigodin I 207 69 
6  – Jigodin II 120 40 
7  – Jigodin III 280 94 
8  – Odorheiu-Secuiesc 314 105 
9  – Pintic  302 101 
10  – Racu I 375 125 
11  – Racu II 220 74 
12  – Porumbenii Mari 830 277 
13  – Rustior 220 74 
14  – Sărăţel 600 200 
15  – Sânzieni 900 300 
16  – Şieu 256 86 
17  – Viile Tecii 420 140 
18  – Zetea 146 49 

TOTAL 2183 

Autoarea a calculat 
perimetrul la un număr 
de 18 cetăţi dintr-un total 
de 35 descoperite până 
acum în estul 
Transilvaniei şi a 
presupus că fiecărui 
apărător îi erau atribuiţi 
în luptă câte 3 (trei) m de 
fortificaţie. De asemenea, 
a avut în vedere că în 
afară de aceşti luptători 
ocupaţi efectiv cu 
apărarea cetăţii, în 
interiorul incintei trebuia 
să fie un efectiv cel puţin 
de trei ori mai mare 
(luptătorii de rezervă sau 
care îndeplineau misiuni 
preponderent logistice 
etc.), la care trebuie să 
adăugăm cel puţin câte 
un comandant al 
dispozitivului de apărare.  



N O E M A � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � V O L. � I X , � 2 01 0  

 

DESPRE „TEXTUALISM” ŞI DESPRE 
PROBLEMELE VII ALE TEXTULUI 

Jeana MORĂRESCU 
yolandacsudor@hotmail.com 

ABSTRACT. The article represents a polemic to Octavian 
Soviany’s book The Apocalypse of the Text. This exegete places 
the phenomenon of the literary generation under the badge of 
existentialism, considering it to stand for the human pathos of 
absolute freedom. Opposendly, the author of this article views 
human creation as nature’s objective strategy meant to 
consciously recover its polysemy by means of man’s work. 

I. 
A trecut deja un timp de la apariţia cărţii lui Octavian Soviany 

„Apocaliptica textului” – sau, prin subtitlul de pe coperta interioară, 
„Încercare asupra textualismului românesc”. O încercare fără îndoială 
de-o reală anvergură prin încadrarea documentată în context sincronic 
european şi istorism românesc recent, a „simptomatologiei” (precum 
spune autorul ei) unei fenomenologii literare foarte reactive, cu influenţe 
de bătaie prelungită în timp, ce a provocat adeziuni şi respingeri – şi care 
continuă să fie considerată, în cadrul mărcii spirituale mai largi a 
„experimentalismului”, o fenomenologie literară-limită. Cartea nu prea 
a avut comentarii – probabil şi datorită „spinozităţii” teoretice a 
obiectului ei. Cu toate acestea a obţinut Premiul pentru Critică pe anul 
2008, al Asociaţiei Scriitorilor din Bucureşti. Ceea ce nu ne va împiedica 
să ne manifestăm abordarea critică, noi considerând-o (argumentat) o 
construcţie eronat axializată. Într-o cronică din „Cuvântul” 
(nr.9/Aprilie 2009) profesorul şi criticul Marin Mincu ne informa că a 
fost un timp mentorul acestei lucrări ce are la bază o teză de doctorat, 
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predată în stadiul finalizării ei profesorului/criticului Florin Mihăilescu. 
Mentorul principal nu se declara în consens cu linia personală de 
gândire a lui Octavian Soviany şi ne spunea că rămâne finalmente cu 
regretul de a nu fi aflat în doctorand un „discipol” care să-i continuie 
aportul teoretic acolo de unde el, ca deschizător de drum în România, al 
teoriei textualiste, l-a lăsat cumva suspendat. Semn limpede că Marin 
Micu intuieşte a nu fi descifrat el însuşi fenomenul până la capăt – şi că 
reactualizarea problematicii „textualizante” – ce ar putea fi extinsă la o 
teorie geneală a textului – e încă o oportunitate, chiar dacă practica 
creaţiei literare textualiste pare să-şi fi încheiat ciclul de viaţă – din ea 
prelungindu-se ulterior reminiscenţe integrate în configuraţii literare 
mai noi.  

Citind cartea lui Octavian Soviany ne dăm seama însă, că 
aspiraţia lui Marin Mincu de a aduce gândirea acestuia către vadul de 
adâncime al propriului demers era dintru început o utopie – câtă vreme 
Soviany este discipolul convins şi declarat al gânditorului francez Jean 
Baudrillard, teoreticianul „civilizaţiei” apocaliptice considerată a fi 
civilizaţia prezentului nostru. 

Nu apartenenţa celor două concepte la sfere disciplinare diferite – 
„apocalipticul” fiind considerat de Marin Mincu un concept „esoteric” – 
face, în principiu – după opinia noastră – incongruenţa alăturării lor… 
Căci dacă un concept ezoteric ar putea intra in paradigma stării de spirit 
a unei colectivităţi într-o epocă dată, el s-ar putea constitui, atunci, ca 
determinant de psihologie culturală, al unui vector general de 
creativitate umană. Fenomenul literar are, ca orice fenomen „artistic”, 
două planuri de determinări: unul filo-genetic – ce se desvoltă din linia 
antecedentelor de „profil” din domeniu – şi celălalt onto-genetic – impus 
de paradigma „pre-estetică” a complexului istoric de psihologie socio-
culturală, altfel zis a complexului factorilor de „civilizaţie” ai 
momentului. Noi nu l-am judeca pe Octavian Soviany doar pentru că 
deduce configuraţii parametrabile ale literaturii din existenţa unei stări 
colective de spirit definibile ca dominantă paradigmatică a unei anume 
epoci. Noi îl acuzăm din capul locului pe autorul „Apocalipticii textului” 
pentru faptul că luând ca unică extrapolantă măsură a tuturor lucrurilor 
produse în zilele noastre descrierile/ideile lui Jean Baudrillard (a cărui 
operă, reiese din toată încercarea de faţă a autorului, – i-a devenit 
acestuia un fel de biblie de ultimă oră) transferă de o manieră 
automatizată, mecanicistă, viziunea socio-culturală generală a 
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gânditorului francez, asupra domeniului literar – şi forţează 
particularităţile subtile şi dialectice ale celui din urmă să încapă în patul 
procustian baudrillardian. „Textualismul” prin această grilă mecanic 
aplicată, se va defini finalmente în exegeza lui Octavian Soviany prin 
trăsături nu doar contrare celor care-i sunt intrinseci, dar şi logic 
imposibile. Jean Baudrillard e un filosof al civilizaţiei şi nu un teoretician 
literar. Ceea ce poate fi valabil pentru degradările/mutaţiile observate în 
planul sociologic ori politic – cum şi în planul obiectual al civilizaţiei – se 
poate compensa antidotic în palierul energizant al creaţiei. (Faptul că 
„părinţii” textualismului: grupul dela Tel Quel – înlocuiau termenul de 
creaţie cu cel de producţie, nu schimbă, ontologic, natura unică a celor 
două concepte, mecanismul generic fiind acelaşi). „Compensarea” 
balanţei poate fi o dovadă că încă nu am ieşit, precum crede Baudrillard, 
din imperiul dialectic al lumii. Faptul că încă nu am ieşit din imperiul 
dialecticului o dovedeşte pe de o parte, falia care se adânceşte azi între 
civilizaţie (devenită „de consum”, într-adevăr la modul obez) – şi cultură 
(în sensul gratuităţii cognitive sau estetice non utilitare – sens pe care-l 
afirmă o parte însemnată a sociologilor actuali ca pregătind, în pofida 
tuturor aparenţelor contrare, trecerea „societăţii informaţionale” dela 
societatea lui „a avea” la societatea lui „a şti”). (Leo Frobenius devine, 
faţă cu adâncirea acestei falii, cu totul inactual!). Pe de altă parte, există 
argumentul „dialectic” ale cărui conotaţii contradictorii bipolare 
Octavian Soviany însuşi le aminteşte în exegeza sa de câteva ori – şi care 
până la urmă îi scapă ca argument, printre degete, în obstinarea sa de a 
nu trăda teza-platformă a lui Baudrillard – ; deşi aceleaşi conotaţii 
contradictorii de care vorbesc sunt înregistrate interfaţat şi de gânditorul 
francez, fără a-l atenţiona, totuşi –, că nu sunt decât un simptom 
perpetuat al dialecticului. E vorba de dublul orizont pe care-l capătă azi 
în conştiinţa umană ideia de apocaliptic: un orizont al obscenităţii (care, 
pentru Baudrillard nu deţine conotaţie pornografică, ci are sensul 
etalării maxime, pe toate planurile, a corporalului), al obezităţii 
universalizate (ca intrare în indistinct a individualului), al înlocuirii 
saltului calitativ organic cu proliferarea metastazică nediferenţiată, de 
tip canceros (de asemeni universalizantă) – iar ca oponent, un orizont de 
tip „new age”, nu lipsit de imbolduri extaziante în presimţirea/intuirea, 
uneori şi justificarea, vectorizării spre o nouă metafizică. Culmea e, că 
deşi în opera mai multor autori români propuşi analizei autorul 
”Apocalipticii textului” identifică – nu fără doza de empatie – şi acest al 
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doilea tip de orizont – concluziile „mecanice” ale fiecărui capitol trag 
linia exclusivistă în favoarea primului. Astfel că „Încercare(a) asupra 
textualismului românesc” devine o pledoarie balansată între „teză” şi 
„antiteză” – dar fără salt real în sinteză – autorul revenind programatic 
la o sentinţă anticipat (şi brutal) stabilită. Tot ceea ce antena sa 
fundamentală de critic în primă şi ultimă instanţă impresionist intuieşte 
şi bine-captează cu dezinvoltă fervoare eseistică în cele mai multe din 
aplicaţiile practice, este dezis şi se prăbuşeşte sub obstinarea unui 
eşafodaj teoretic forţat, simplificator şi constrângător: o „coloană 
vertebrală” fals indusă sub presiunea unor extrapolări apodictice: „…în 
opinia noastră (îndatorată profund gândirii lui Jean Baudrillard) lumea 
actuală (şi odată cu ea şi literatura actuală) e lumea” de după dialectică”, 
o lume în care nu mai sunt posibile salturile calitative şi creşterile 
organice, schimbările producându-se doar în plan cantitativ şi plasându-
se sub semnul lui „hiper” (dela hiper-putere la hiper-informaţie şi hiper-
specializare) ceea ce dă naştere excrescenţelor „cancerului generalizat” al 
sistemelor. Astfel că o „istorie” a experimentalismului/textualismului nu 
poate înregistra decât „creşteri cantitative” („radicalizări”) şi nu 
întâmplător „radicalizare” e termenul care face diferenţa între literatura 
grupului 80 şi cea a ultimelor promoţii. Rostul mai adânc al demersului 
nostru fiind acela de a face nu critică sau istorie literară, ci de a configura 
o posibilă topografie a apocalipticului, în a cărui simptomatologie se 
înscrie şi textualismul. „Metoda textualistă” de abordare a literaturii 
actuale (întemeiate în principal pe conceptele elaborate de Marin Mincu) 
este astfel nu doar un instrument menit de a aduce diverşii autori a căror 
creaţie o analizăm la numitorul comun al textualismului, ci de a ilustra 
(aşa cum se va vedea mai ales în capitolul intitulat Proxisul textual. 
Complexul lui Toth) câteva dintre maladiile sufleteşti ale lui Homo 
apocalipticus. Fiindcă din apocalip-tic nu putem ieşi decât (poate) 
arătându-l cu degetul”. 

Textualismul este redus – reiese de aici – la o literatură 
terapeutică exorcizantă – (asemenea şi întregul experimentalism al unei 
perioade de peste patru decenii); la un autovaccin al unui Homo 
apocalipticus. Şi aceasta, pentru că „marota” de care Octavian Soviany 
nu se desparte întrevede necontenit în lărgirea graniţelor limbajului un 
simptom de proliferare întru obscenitate (în sens baudrillardian) şi 
obezitate, a „corporalităţii” textuale. O „lărgire” care n-ar instaura salturi 
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calitative, ci ar prolifera metastazicul textual. Textul lui Soviany se cere 
analizat atent în litera lui – având multe pasaje incerte ca opţiune – dar 
şi pasaje clar denunţabile, care sunt de obicei pasajele concluzive, 
aproape standardizate. Cea mai flagrantă eroare – care face ca întrega 
axializare a textualismului să fie înscrisă într-un imens fals – este 
asocierea cu o ştergere de cod organic-diferenţiator al „modulelor” 
textuale (numite semiotic semne) în procesul extinderii semnificante. O 
altă eroare, congeneră, este „viziunea” teoretică a unui semnificant 
„vidat” de semnificat – o asemenea aserţiune fiind din p.d.v. logic o 
„măcinare în gol” a baudrillardismului. Întrucât nu textul, în 
materialitatea lui finită corporal, se „lărgeşte” – ci, ceea ce creşte, în 
experimentul extinderii graniţelor de expresie – ca şi în cel al 
autotextuării (vorbirii despre sine a) textului, ca inoculare a conştiinţei 
lui textualizante – este numărul, ce sporeşte spre infinit, al 
contextualizărilor, al relaţiilor intratextuale, care înmulţesc şi modifică 
semnele asemeni modificărilor moleculare varii, în jocul co-valenţelor 
unui număr fix de atomi. Această „creştere” a semnificantului nu vizează 
„anatomia” lui, ci capacitatea lui „fiziologică” de a semnifica. Aşa cum în 
corpul uman (sănătos şi nu canceros), nu există relaţii numai între 
organe, ci şi între clone (tipuri de ţesuturi), iar la un nivel şi mai 
profund, o reţea de relaţii intra – şi inter – celulare, a unui chimism 
metabolic de circuit molecular imensificat. Anticipând o analiză pe litera 
textului, a cărţii lui Octavian Soviany, trebuie să spunem că prin 
conştientizarea actului textualizant textualismul şi-a propus să intre în 
zona chimismului spiritual al limbajului, să desvăluie ivirea, în continuu 
proces metamorfic, a „moleculelor” semantice. (Chiar dacă această 
asumare a cunoscut şi faţa inversă a medaliei: cerebralizarea 
imaginarului poetic, excesul trăirilor mentale în defavoarea pulsiunilor 
„orfic-afective”; dar şi cucerirea, de către imaginar, a „figurilor” logicii 
polivalente.  

Există, însă, la pagina 181, o frază absolut relevantă pentru modul 
în care autorul „Apocalipticii textului” îşi impune drept concluzie, 
premiza: 

„..instaurarea în „trans-politic” însemnă o trecere dincolo de 
dialectică, într-un spaţiu unde (aşa cum am arătat) nu mai sunt cu 
putinţă decât transformările de ordin cantitativ şi unde dialectica 
marxistă se dovedeşte în totalitate nefuncţională. Iar marxismul grupării 
Tel Quel va fi un marxism „metastatic”, care funcţionează cumva ”în 
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gol”, căci nu-şi mai are finalitatea decât în el însuşi, e „demascator” doar 
de dragul „demascării”, marcat de „hipertelie” şi de „isteria cauzalităţii”. 
El e solidar cu o teorie a textului care pune accentul pe absenţa Sensului, 
pe ruptura totală dintre un semnificat (dat mereu ca absenţă-prezenţă) şi 
a unui semnificant ca o textură de semne în totalitate opace (adică 
„obsecene”) susceptibile a fi supuse unui număr infinit de permutaţii şi 
combinări, care permit actualizarea unor serii nesfârşite de sensuri”. 

Să încercăm să comentăm acest paragraf oferindu-i concomitent 
o replică ce poate amenda neînţelegerea: Instaurarea în aşa-zisul trans-
politic prin pierderea contururilor de „clasă” în societatea tehnocratizată, 
nu însemnă abolirea politicului – ci subordonarea lui şi mai acută 
intereselor economice de… castă (economică). Comun zis azi, 
„grupurilor de interese” cu reţele cel mai ades internaţionalizate. Aceste 
interese „de grup” extrag tot mai mult politicul, ce avea pân-aici o 
dominantă ideologică reală (şi care acum se transformă într-una de 
acoperire) – din sfera culturii, (unde pătrundea şi se încadra prin 
ideologie, prin „filosofia” politică) – şi îl adâncesc în aspectologia 
materială din sfera civilizaţiei. Dialectica „marxistă” a „claselor” dispare; 
nu însă şi dialectica învederată ca principiu ontologic al lumii 
„fecundatoare”. Dialectica îşi mută terenul de manifestare, îşi 
„revoluţionează” sensul, tranferându-l de pe plaja socială a istoriei, pe 
plaja supra-structurală a acesteia. Ea fixează şi adânceşte, precum 
spuneam, contradicţia dintre civilizaţie şi cultură, devine o dialectică a 
mişcărilor contradictorii ale spiritului, ale conştiinţei pendulante între 
vectorul utilitar şi liberalismul cognitiv. Legile ei se vor repeta, însă, ca 
schemă generativă, pe noul teren de manifestare – şi ideia că acum nu 
mai sunt cu putinţă decât transformările de ordin cantitativ e o ideie 
instaurată mecanicist, rod al unui silogism abstract, aplicat din exterior 
ca o ştampilă – şi grav simplificator. De aceea: dincolo de „marxismul” 
său, „telquelismul” ca descifrare teoretică a aspectologiei generative a 
textului – rămâne şi azi legitim şi prin coordonatele lui esenţiale valid. 
Telquelismul nu neagă interfaţa dintre semnificant şi semnificat: 
interfaţa „limbaj-sens”.  

Pentru istoria teoriei literare ceea ce contează este tocmai 
implicarea operatorului dialectic în teoria textului. A spune că 
telquelismul „e solidar cu o teorie a textului care pune accentul pe absenţa 
sensului”, în vreme ce baza observaţională devenită deviză a acestei teorii 
este „textul produce sens”, e o stupefiantă „întoarcere pe dos”. A spune 
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că e vorba de o teorie ce pune accent pe „ruptura totală dintre un 
semnificat (dat mereu ca o absenţă-prezenţă) şi un semnificant înţeles ca 
o textură de semne în totalitate opace („obscene”) susceptibile de a fi 
supuse unui număr infinit de permutaţii şi combinări, care permit 
actualizarea unor serii nesfîrşite de sensuri posibile” e o frază ce conţine 
nu doar sâmburi contradictorii – dar care desvăluie o consternantă 
neânţelegere a textualismului ca obiect al unei investigaţii critic-
evaluatoare. De unde deduce Octavian Soviany „o ruptură totală” între 
semnificant – care – ca material de limbaj, trebuie să fie neapărat, în 
opinia sa, opac (criticul confundând sustenabilitatea secretă cu 
opacitatea) („obscenitatea etalării de sine a limbajului) – şi semnificat, 
care e precizat ca prezent „prin absenţă” numai pentru că el nu e 
perceptibil în ordinea materială a expresiei, pentru faptul că semantica e 
trans-corporală – ? „Denunţul” său (nu lipsit de-o resimţită aversiune 
faţă de obiectul dihotomic al investigaţiei ce şi-a propus) pare să-şi aibă 
isvodul într-o tăietură conceptivă involuntar materialistă, care 
„capotează” în faţa „misterului semantic” al limbajului – refuzându-i, 
acestuia, „coincidenţa contrariilor”. Altfel, n-ar fi într-atât de 
neconceput că seriile nesfârşite de „sensuri posibile” aduse la suprafaţă 
de permutările şi combinările reţelelor de relaţii ale semnelor să devină 
„infinirea” de ipostaze ale sensului – şi nu o exilare a acestuia, nu o 
„vacuitate” semantică. Vom vedea mai târziu că natura 
nihilocentrismului invocat de Octavian Soviany e o natură nihilocentrică 
numai prin raportare la spaţiul tridimensional al fenomenicului 
„material” – nu şi prin raportare la spaţiul bidimensional al interiorităţii 
energetice, proprii actului mental în care textul se produce iniţial, 
înainte de a fi transportat pe hârtie – şi în care el se continuă şi se re-
semnifică în lectura „alterilor”. „Metastaza” holistică a acestui spaţiu ce 
generează semantică ţine de legile primordiale ale naturii şi e radical 
diferită de sciziparitatea opacă a metastazei de tip „canceros”… 

 
II. 
Octavian Soviany consideră că „scriitura” implică, în raport cu 

instanţa scripturală (autorul ei), două caracteristici ce capătă aspect de 
funcţii: paricidul şi incestul textual. În privinţa celei dintâi – paricidul – 
caracteristica poate fi acceptată dacă avem în vedere expierea 
intenţionalităţii scripturale pe parcursul actului de producere a textului 
– cum şi „moartea” instanţei scripturale în text, ca expiere a pulsiunii ei 
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generatoare. OS înţelege însă paricidul la un nivel ontologic mai înalt şi 
mai grav: Întrucât textul nu mai e produs de „Logosul” Creatorului-
Tată, ci de om, însemnă ca atare că omul devenind în planul lui un 
creator în lipsa Tatălui, uzurpă „Logosul” şi îl „ucide” pe Tată. Vom 
vedea că a crea în lipsa Tatălui înseamnă a prelungi „Creaţia Tatălui” 
prin însăşi premizele „Logosului” princeps. Explicaţia e valabilă 
deopotrivă, atât pentru „acuza” superficial fondată, de paricid – cât şi 
pentru cea a incestului textual.  

Cităm însă prima frază cu care începe capitolul despre „Obsesia 
textuală”: „Ca şi paricidul, incestul textual reprezintă un patos al 
libertăţii absolute, legat de actul abolirii realului (ceeace este perfect 
sinonim cu ieşirea din Logos) prin intermediul operaţiei de inscripţionare, 
ce sfârşeşte, însă, prin a crea conştiinţa unei noi subordonări, pe care, 
pornind dela o sugestie a lui Simone Weil o vom numi obsesie textuală”. 

Din moment ce cartea lui OS introduce concepte din filosofia 
Bibliei („Logos”, „apocaliptică”) – va trebui să spunem că în viziunea 
genezică a „Cărţii sacre” Logosul (Cuvântul primordial – Cod al geneticii 
întregii Naturi, pământene – şi nu numai) – nu e un concept închis – ci 
unul deschis – întrucât „Creatorul” îi va spune Omului: „Eu am creat 
vieţuitoarele, iar tu le vei da nume. A „numi” nu-i altceva decât a 
prelungi „Logosul” primar prin text. Aşa că întreaga concluzie finală din 
capitolul ultim al cărţii despre „Apocaliptica textului”: „Într-un posibil 
imaginar al apocalipticului textul în ipostaza lui de mecanism infernal 
este legat de simbolul cărţii malefice, de distrugere a lumii prin cuvântul 
devenit anti-logos, frecvente în Apocalipsa Sfântului Ioan Teologul /…/ e 
un deicid simbolic şi un sortilegiu demonic” – este eronată. Această 
continuare de concluzie sună aşa: „(Deismul simbolic – n.n.J.M.) 
exprimă pasiunea nimicitoare şi nihilocentrismul spiritului apocaliptic 
ascunse în spatele excrescenţelor metastatice ale textului”. Devine aberant 
să vorbim despre „excrescenţe metastatice ale textului” de vreme ce 
acestea efectiv nu au cum să se producă în palierul material al limbajului 
care corporalizează textul. Să revenim însă la „obsesia textuală”: aşezarea 
acesteia de către O.Soviany sub tutela unui concept existenţialist: 
„patosul libertăţii absolute”, e o altă eroare, care îşi ia de bună aparenţa. 
Întrucât, dacă prin însăşi „tăietura” biblică a numirii omul e investit 
ontologic cu sarcina captării, prin nume a germenilor codificanţi – actul 
uman textualizant e pus ab initio sub semnul operatorului cognitiv. 
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Actul textualizant trebuie înţeles nu ca un patos al „libertăţii absolute”, 
ci ca un patos „conquistadorial” în ordinea cunoaşterii, de natură 
funciarmente maieutică – sondând, cu o sintagmă a lui Camil Petrescu, 
„rădăcinile incomensurabile ale concretului”. Obsesia textuală – zice 
autorul „Încercării asupra textualismului românesc” – „presupune o 
stare de servitute absolută şi se asociează adeseori cu figurile imaginarului 
demonic despre care vorbea Northrop Frye şi care fac transparentă 
dependenţa totală a subiectului uman de o instanţă exterioară”. Dar 
subiectul uman are sarcina destinatară de a investiga „instanţa 
exterioară” pentru a-i înţelege semantica şi a o revela. „Semantismul” e 
cordonul ombilical de legătură „Instanţă creatoare – natură – Instanţă 
umană textualizantă”. Contrar celor spuse de criticul canadian, trebuie 
să înţelegem că deşi omul „pare” să joace rolul de „ţap ispăşitor” al lui 
Dumnezeu, el e de fapt un intermediar prin care acest Dumnezeu poate 
să re-ajungă la sine, la „oglinda” propriei lui fiinţe. „Maşinăria sorţii” de 
care mai vorbeşte criticul canadian nu e un dicteu al unei voinţe absolute 
autoarbitrate, ci un „computer” complex al necesităţilor – decalate – ale 
acestui obiectiv al cogniţiei, pentru obţinerea căruia actele umane ale 
cunoaşterii sunt şi mijloace şi scopuri ale procesului de adâncire 
autocognitivă a „Instanţei Creatoare”. Perspectiva lui Northrop Frye în a 
cărei matcă se aşează şi criticul român, e pesimistă, decepţionantă. 
Perspectiva obiectivă prin care omul devine la un moment dat „purtător 
de procură” al „Marelui Zeu” poate fi flatantă şi optimist-receptată – 
chiar dacă rolul omului e numai istoric şi deci provizoriu. El poate să 
dispară din istoria Naturii – aşa cum şi Natura poate să dispară – recolta 
semantică pe care el a depus-o în depozitul Energetismului fundamental 
rămâne însă indestructibilă. Căci şi textele lui scrise pot să dispară, 
numai că scrierea iniţială se face în creier; iar undele mentale ale actului 
scriptural îşi depozitează concomitent informaţia – prin legăturile dintre 
micro şi macro-cosmos – într-o zonă a Energetismului fundamental. 
Acolo e, de fapt, oglinda tale quale a „Creatorului”!. Vom vedea mai 
târziu că informaţia semantică ce la nivelul material al textului scris pare 
să fie o „prezenţă prin absenţă”, se poate corporaliza ea însăşi, ca 
„vibraţie” a semnificatului, în zona bi-dimensionalului energetic al 
mentalului. Este motivul pentru care, chiar şi în textualism, unde textul 
încorporează propria conştiinţă de sine, el nu se poate elibera de 
reminiscenţa tridimensionalităţii aportului cognitiv senzorial integrat 
limbajului uman – şi prin el, inventarului de semne ale semnificantului. 
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Ceea ce a făcut ca intuiţia criticului şi profesorului Livius Ciocârlie (de 
care OS se miră) să afirme că în microcelulele textului simbolicul nu 
dispare şi că o dispariţie totală a dimensiunii simbolice ar duce la 
desfiinţarea în sine a textului.  

Întrucât în geneza textului produs de om se repetă – şi nu se 
contrazice – legea textului–„Logos” al lumii manifestate – în generarea 
Lumii manifestate însăşi, intră, nu numai Incestul suprem al Instanţei 
„Creatoare”, dar şi Sacrificiul Acesteia, Instanţa „Creatoare” fiind 
propriul ei – şi cel dintâi pharmakos. „Creatorul” moare în textul Lumii 
manifeste. Dar, ca şi Creatorul-Om, care murind în text supravieţuieşte 
în paralel ca structură a Naturii şi ca rezervă continuatoare de text – 
„Creatorul” Lumii vieţuieşte în paralel, ca rezervă de spor semantic. 
Există un feed-back între El şi „Oglinda Lui” construită treptat de om, 
din care rezultă acest spor semantic, ca expresie a adâncirii conştiinţei 
Lui fiinţiale. Lumea manifestată îi este progenitură şi…soţie. Acest 
sacrificiu al instanţei scripturale (Creator princeps sau Om) nu e chiar 
străin teoreticienilor textualişti dela Tel Quel, precum afirmă Octavian 
Soviany. Numai că aceştia şcoliţi fiind în orizontul materialist al Cauzei 
prime, pornesc dela textul produs de om – analizându-l însă în exactul 
lui mecanism generic – şi nu pun problema unei „Instanţe creatoare” a 
naturii materiale. Pentru ei sensurile sunt produse de text – ceea ce, chiar 
aşa şi este – ei neinterogând textul la un nivel pre-parental (ante-uman). 
Ei înregistrează apariţia sensurilor în mod axiomatic. Căci a interoga 
natura experenţială a existării semantice ar fi, într-adevăr, o interogare 
ultra-metafizică. 

Dorinţa de a genera text e – şi în primă şi în ultimă instanţă – 
dorinţa legitimă de penetrare a trăirii în zona ei semnificatoare, e, deci, o 
auto-luare în primire a subiectului – şi e veche de când pe lume există 
literatură (inclusiv orală), nu e un apanaj al fazei „textualiste”, când 
descoperirea (nu întotdeauna critic-aridă, ci uneori uimită) a legislaţiei 
textului devine obiect al textului, făcând să sporească jocul semnificator 
al „infra-oglinzii”. Dar iată ce zice, în răspăr, O.Soviany: „…În timp ce 
impulsia scripturală, dorinţa de a genera text, se dovedeşte (asemeni 
tuturor fenomenelor de „sciziparitate” bolnăvicioasă”) o formă sub care se 
manifestă faimoasa „pulsiune de moarte” descoperită de Freud. Prins în 
reticula de semne profund funcţionalizate ale produsului textual, care şi-
au pierdut „valoarea de întrebuinţare” (sic!), constituind materialul 
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permutărilor şi aranjamentelor nesfârşite, scriptorul se metamorfozează 
astfel într-un simplu „manipulator”, de unde criza profundă a identităţii 
ce se traduce în starea de gravitate, care poate merge până la confuzia 
dintre omul în carne şi oase şi dublul său scris a cărui existenţă stă sub 
semnul problematicului şi al dubităţii fără răspuns”). Mai întâi: să nu fi 
înţeles autorul „Încercării asupra textualismului românesc” că 
permutările şi combinările nesfîrşite nu aparţin scriptorului – ci relaţiilor 
în glisare continuă, dintre semnele scripturale, pe care le identifică, în re-
scrierea lăuntrică a textului, lectorul? Bineînţeles, e vorba de Lectorul 
generic, ideal, pentru că practic, niciun lector nu poate opera „combinări 
şi permutări nesfîrşite”). În al doilea rând, textul nu se generează prin 
„sciziparitate”, aserţiune arhi-repetată în cartea lui OS, căci el preia întru 
totul mecanismul genetic al replicării A.D.N. – care transmite celulelor-
făt „mesajul” celulei parentale, ce implică selecţia genei ce urmează să 
genereze un ţesut. La fel şi textul literar, transmite selecţia individă şi 
discriminată a părţilor „constructului” – care părţi, pot să realizeze la 
lectură contacte suprapuse, (şi, odată cu ele, proliferarea semantică – ce 
– repetăm ca şi în prima parte a acestui articol, nu distruge sensul – ci îl 
pune „sub microscop”. În al treilea rând, fenomenul de cvasitate nu 
distruge în esenţă identitatea, prin „ca şi cum”, ci îi multiplică rezonanţa 
analogică pe un teren al semnificărilor continuificate care căptuşesc 
compensatoriu, „literatura slabă” (Vattimo). 

Textul e prin el însuşi o autotranscendere a actului princeps al 
trăirii, alte „lungimi de undă” ale energeticului precizându-le însă pe 
fiecare. (Între lungimea de undă a trăirii şi cea a actului scriptural există 
algoritmi de măsură vibratorie analogică. Vom reveni). 

Mecanismul poetic textualist seamănă pînă la identificare cu 
procesul replicării ADN – în care aceiaşi „entitate” (ADN-ul) e în acelaşi 
timp constructor şi material de construcţie (obţinut prin creşterea 
sinergetică a constructorului!), act constructiv şi construcţie finalizată, ce 
urmează să-şi continue textuarea. („GRAMATICA GENRATIVĂ” a lui 
Chomsky cuprinde operaţii foarte înrudite cu fazele de replicare ale 
A.D.N. cunoscute în biologia genetică!. Dacă OS ar fi zăbovit în 
descifrarea acesteia, n-ar mai fi putut invoca atît de constant 
mecanismul simplificator al „sciziparităţii”).  

Prin ceea ce a dat mai bun, textualismul şi-a făcut apariţia (la 
început ca simplu „crochiu” pe trunchiul mai larg al experimenta-
lismului anilor 60 şi începutul anilor 70 – precum, de data aceasta exact 
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arată şi O. Soviany) – ca – vom preciza noi, o conştientizare a 
onticului/ontologicului literar – şi de aci – ca o conştiinţă ontologică a 
Textului. (Această conştiinţă ontologică a textului nu le lipseşte nici 
celor grupaţi sub sigla Tel Quel. „Noua epistemă” transformă actul 
epistemologic în decuvertare ontologică. Vorbind despre o funcţie a 
măştii, Jean Louis Baudry – unul dintre cei mai „radicali” telquelişti 
întrevede altceva decât expresia artizanată în spatele căreia se află 
vacuumul semantic: Productivitatea textului ca bi-dimensionalitate 
sugerată în scriitură preia, în mecanismul legiferat al acesteia, un 
mecanism natural de matricitate: alcătuirea cuantelor şi desfacerea lor în 
unde, care vor re-alcătui noile cuante, ş.a.m.d. Avem de a face cu o 
„corporare” textuală care reproduce în spaţiul „destrucţiei” textuale 
cinetica energeticului. Tocmai această cinetică e semnificată într-un 
asemenea tip de text – care – ucigându-şi micro-semnificatul se supra-
semnifică intra şi inter „celular”. Textul de acest fel poate fi similarizat şi 
desfăşurării unei compoziţii muzicale, care se construieşte şi de-
construieşte/anulează din „mers”. Cu deosebire că aceasta are totuşi o 
„linearitate” şi o memorie a semnificatului ei axial. E, aci, un deziderat al 
imanentismului semantic „incomensurabil” al concretului lingvistic – 
care – în felul acesta devine din a-reprezentabil, supra şi infra-
reprezentabil, nu pentru structurile „realului”, ci pentru fenomenologia-
energetică infinitudinară a acestuia. Aparent instrument al 
„reprezentării”, spaţiul bidimensional al „măştii” e – prin efectul 
lecturii/re-scrierii în creier – spaţiul specific al energeticului, cel care – ca 
şi oglinda – dar, de fapt el însuşi, prin quiditatea transparentă a undelor, 
oglindă naturală – poate reflecta corporalitatea tridimensională. Astfel 
că expresia, cu aparenţa ei „teatralizată” nu mai aparţine doar formei – ci 
e în acelaşi timp conţinut şi formă). 

  
III. 
Textul literar preia, spuneam, absolut toate mecanismele generice 

ale textuării naturii ca „Logos” (ca să folosim conceptul lui Octavian 
Soviany) Paricidul (instanţei sculpturale) – şi incestul autor-text pe care 
le scoate în evidenţă acesta în „Apocalipsa textului” sunt legi sine qva 
non ale oricărei genetici. Nu numai „scriitura” ca act în desfăşurare are o 
mişcare „autonimicitoare”, ci orice act, orice „predicaţie”, ca fenomen 
integrat timpului. Astfel că scrierea/scriitura nu face decât să reitereze 
legea naturală, de perpetuată anulare-regeneare. Ea nu aparţine 
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apocalipticului (decât, poate, în măsura în care intră în accelerare) – ci 
capacitării funcţionale a „Logosului creaţionist” ca proiect întemeietor al 
lumii manifestate. Dacă textul repetă, în producerea sa, strategiile 
generice ale naturii – e pentru că înainte de a fi „textual”, incestul 
constituie modalitea autocognitivă a lumiii manifestate: omul, e parte 
integrantă din natură – dar pentru că aceasta a investit în el funcţii 
cognitive maxime, prin om natura se pliază asupra ei însăşi şi îşi creiază, 
în propriul ei sistem, „vis-à-vis-ul”. Astfel că, din onanistică, ea devine 
incestuoasă: „mamă” şi „fiu”, care se „copulează”. Din copulaţia lor 
rezultă progenitura comună: textul uman. Nu întâmplător mitologiile 
cele mai vechi surprind geneza lumii prin actul incestuos al „figurilor 
textuale ale naturii”: zeii. Motivul Marii Zeiţe „mamă şi soţie” a aceluiaşi 
Zeu, sau „soră şi soţie” (pereche emblematică: „Isis-Osiris”) figurează 
geneza fortuită a principiului creaţionist, care îşi fabrică doimea prin 
undoire – atât în palierul „spaţial” al Lumii (mitologia sorei-soţii) – cât şi 
pe palierul actant, al temporalităţii (mitologia zeiţei soţie şi mamă). Nu 
prin caracterul incestuos „autor-text” trebuie denunţat textualismul, – ci 
prin patosul rece al captării semantice oceanizate: patosul „rece” al 
captării unui semantism plurivoc al existentului: Tensiunea 
textualismului a fost aceea de a sparge limita polisemiei mărginite, 
dincolo de care aceasta devine reţea „suprasemantică”, dacă vreţi, şi un 
patos exasperat al inducţiei în paradoxa „sacralităţii” – chiar dacă nivelul 
acesteia rămâne, precum se ştie, ignorat de părinţii textulismului 
european, din jurul revistei Tel Quel. Dar concluziile (Concluzia) lui 
Octavian Soviany sunt (este) pe cât de misticoid fanatizate (fanatizată), 
pe atât de eronate (eronată) prin înlocuirea vadului teoretic „estetic” cu 
cel maladiv existenţialist. Chiar şi atunci când invocă motivaţia cognitivă 
a actului scriptural, Soviany o subordonează misticii demonologice a 
apocalipticului: „… adevăratul guru ce tutelează misteriile universului 
scriptural – este diavolul, iar penetrarea în subteranele textului va avea ca 
preţ pactul faustic cu irealul…” Este eronat, deoarece pactul lui Faust cu 
Mefisto nu are ca miză trecerea dincolo de real, ci exact contrariul: 
penetrarea în tainele realului. 

Ar fi fost interesantă, cred, o altă extrapolare: aceea a relaţiei 
intime, pentru cei mai mulţi textualişti români, dintre textualism şi 
autenticitate, cel de al doilea concept aparţinând, precum se ştie lui 
M.Mincu şi fiind diferit atât de conceptul la fel numit de M.Eliade – cât 
şi de cel al lui Camil Petrescu. În timp ce M.Eliade învederează apelul la 
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vitalitatea psihică a eroilor, iar Camil Petrescu validarea semantică a 
lucrurilor şi faptelor în conştiinţă, M.Mincu revendică autenticitatea 
scriiturii – şi nu a obiectului ei – ca o pulsaţie a viului scriptural. Nu doar 
pulsiunea „visceralului” auctorial, de care s-a făcut caz – cât regăsirea 
acesteia în corpusul scriiturii – şi prin aceasta receptarea scriiturii ca 
entitate vie. Această autenticitate complementează textualismul de-
aiurea pe linia descoperirii şi considerării scriiturii drept corpus 
autonom. OS crede că, spre desebire de cei mai mulţi textualişti 
autohtoni, textualiştii vizează ieşirea din real şi consideră paradoxală 
setea de real a textualiştilor români. De fapt, lucrurile trebuiesc aşezate 
în alţi termeni: trăirea semantismului textual nu e o ieşire din real într-
un spaţiu ireal (demonizat), ci o sublimare a trăirii realului. Textul 
uman, precum am mai spus contrazicându-l vehement pe OS, continuă 
„Logosul naturii”. Numai că aceasta fiind dialectică, fiecare nou palier 
ontic trebuie să devină o antiteză a palierului precedent, ce l-a germinat. 
Ca atare, Textul e o „antiteză” organică, legiferată prin „Logosul” ei 
însăşi, a naturii. Principiul ontologic ar fi acesta: orice esenţă a unei 
realităţi fenomenic-date e o antiteză a acesteia! 

Între analizele directe pe texte – pe care le operează – OS se va 
opri şi asupra poeticii lui Bogdan Ghiu, unul dintre cei mai 
reprezentativi poeţi textualişti autohtoni, considerând că poemele 
acestuia sunt „adevărate ecografii ale actului textual…”. Pân’aici am fi de 
acord. Dar că actul textual e conceput de poetul în cauză „ca o emisiune 
de semne opace care îşi ostentează la nesfârşit vacuitatea semantică” – 
asta nici vorbă să fie aşa, în adevăratul sens „textualist” al cuvântului. E 
adevărat că poetul îşi denunţă puternic la un moment dat spleenul stării 
de scriptor. Dar acest spleen ţine de confersiunea stării lui psihice, care 
nu mai înregistrează valoarea scrisului, ţine de semnificatul poetic, de 
viziunea internă a textului – şi nu de corpusul semnificant al propriei 
poezii. Din punctul de vedere al scriiturii – şi nu al filosofiei pe care ea 
vrea s-o promoveze, semnele sunt transparente la maximum: receptează 
şi transmit ca sens, „decepţia subiectului” asupra scriiturii. Asta e altceva. 
Numai că acest exemplu ne arată „pe eşantion mic” de ce este eronată 
întreaga „cheie” a cărţii lui O.Soviany: pentru că nu judecă textualismul 
din punctul de vedere al corporării literare a semnelor care semnifică, 
(adică „semiotic”), ci din punctul de vedere al concepţiilor/simţirilor 
vehiculate de autori. Or, această judecată nu ţine de metoda critică 
textualistă, ci de metoda critică „tradiţională”, adică tocmai aceea 
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dezavuată de „textualism”, de a face evaluări „reprezentative” prin şi 
pentru ceea ce textul spune. Dar cum anume – spune – ? Prin care 
„înscenări regizorale” de semne se construieşte semnificantul, pentru a 
putea semnifica ceea ce el doreşte? (Inclusiv, precum în cazul lui B.Ghiu, 
decepţia ontologică a poetului asupra scriiturii). Conceptul de eu poetic 
autonom(izat) – pus în circulaţie de Marin Mincu priveşte tocmai corpul 
semnificant al scriiturii – pe când semnificatul continuă să aibă rădăcini, 
prin coloratura lui semantică încă subiectivă, în eul liric! Dihotomia 
aceasta e extrem de subtilă şi e, într-adevăr, foarte dificil de operat. 
Parcurgerea unui itinerar de euri poetice textualiste demonstrează clar – 
lucru ce reiese şi din un enele analize efectuate de OS (de altfel fine 
filtrări printr-un filtru critic afectiv) – că la cei mai buni textualişti 
„luciditatea” nu produce asceză cerebrală şi nu ajunge neapărat la 
demontarea rece, obiectivă, a mecanismului textualizant – şi că ei trăiesc 
scriitura în n feluri de tribulaţie interioară. Preluând procesul 
textualizant ca obiect al propriului text, ei pot parcurge n moduri de 
angoase existenţiale, inclusiv pe cea a rupturii de comunicare directă cu 
natura. Dar toate aceste apanaje semantice tribulative arată că textul ca 
obiect al textului nu poate fi atacat în starea lui pură, ca într-o analiză de 
laborator, că textul ca obiect al textului implică acte individuale de trăire, 
că prin aceasta îşi capătă de fiecare dată un sens existenţial cu o 
coloratură semantică particulară, cu o intensitate existenţială mai mare 
sau mai mică (după puterea autorului). Dacă angoasele actului 
scriptural, ivite din neputinţa de a atinge o ontologie obiectivă cu gir 
transcendent unic ţin de cauza ontologică a autorilor, 
criticul/teoreticianul trebuie să citească în ele precaritatea capacităţii 
cognitive subiective, tensiunea insuficienţei, încă, a instrumentului 
epistemic – din care se naşte ca tensiune, poezia. Dramele actului 
scriptural – ca act – sunt, în fapt, eforturi disperate ale tensiunii – sau 
capitulării – cognitive. „Arta” (literară şi nu numai) – nu se mai naşte 
acolo unde cunoaşterea e împlinită mental, ci acolo unde vectorul ei 
fiinţial (în sens conquistadorial) se află într-un disperat şi aparent sisific 
„hei-rup”, sau unde „eul liric” pare să-şi asume, decepţionat, „bătălia 
pierdută”, confundând-o în acele momente, cu „pierderea războiului”. 

Textualismul e, într-adevăr, mai mult decât un „curent” literar: 
datorită abordărilor/viziunilor (subiective), diferenţiate ca stare de spirit 
sau „tăietură” epistemică, ale actului textualizant luat ca obiect al 
propriului text, scriitura autorilor textualişti poate scoate la suprafaţă 
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„canoane estetice” şi modalităţi semiotice foarte diferite: romantice sau 
expresioniste, carical expresioniste. etc. etc. – recuperate toate, mai mult 
sau mai puţin involuntar – ca faţetă re-germinată a … 
experimentalismului! (Faptul, de exemplu, că M.Mincu definise iniţial 
poezia lui Ion Barbu ca aparţinând unui romantism gnomic – pentru ca 
apoi, în „Ion Barbu. Eseu despre textualizarea poetică” să-l încludă pe 
poet textualismului „avant la lettre”, nu prezintă nici o contradicţie: Ion 
Barbu e un textualist cu pivot temperamental şi mental aparţinând 
romantismului gnomic. Aş merge mai departe, şi aş spune: aparţinând 
deopotrivă romantismului gnomic şi clasicismului gnomic (prin obsesia 
structurilor cristalizate – reverberate, ca motive ideatice (semnificate), în 
mod holistic – pînă la nivelele structurilor fonetice ale 
textului/semnificantului). 

OS greşeşte când îngustează terenul dualităţii paradoxale, a 
intermedierii spiritului prin literă/limbaj, la textul (literar) uman. O fi ea 
patologică încarcerarea într-o atare stare paradoxală – numai că această 
patologie intră în însăşi ontologia ca atare a lumii manifestate, în textul 
„Logosului fecundator”, constructor de limitaţii ale căror sisteme 
submerse intermediază deschiderile spre infinit. Exitenţa Lumii 
(întreaga matematică o arată prin caracterul ei aporetic!) e patologică 
prin însăşi Logosul ei! Şi atunci, pentru ce să „satanizăm” noi efortul 
creator de text al omului – de vreme ce prin el conştiinţa umană parvine 
la fundamentul aporetic al existenţei manifestate – ? Ce poate fi 
„apocaliptic” aici? În nici un caz o îmbolnăvire specială a timpului – ci, 
poate, doar decuvertarea legilor lui generice – şi prin asta sentimentul 
(sau intuiţia) că ciclul „acestei” Lumi manifestate se apropie de 
încheierea lui pe care şi-a prevăzut-o genetic, prin proiectul propriului 
său „Logos”. Este adevărat că în poezia unui textualist „emblematic” 
precum Bogdan Ghiu, obiect al textului poetic devine nu numai 
mecanismul temperat al textului – ci şi obsesia textuală dusă dincolo de 
normal, ca deviere de natură patologică a psihé-ului. Această obsesie 
devorantă – duce la „productivitatea” limbajului de dragul exclusiv al 
limbajului, al cuvintelor. Proiecţia poetică a oboselii instalate în urma 
actului textualizant e însă o plusare poetică de tip caricatural-
expresionist. De fapt poetul prin ea îşi extinde diatriba elegiacă a 
propriului mecanism creativ la mecanismul creativ al Lumii: Creatorul 
trebuie avertizat să înceteze/ creaţia! Să se oprească odată! Creatorul 
trebuie oprit, altfel distruge/ totul/… / cohorte de îngeri speriaţi/ cântă 
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imne salvatorului/ care îi dă afară din lume,/ umple lumea./ Ah, ce fericiţi 
suntem noi, mereu mai/ mari, mai puternici, mai singuri:/ ne dă lumea 
afară din lume/ şi noi mulţumim creaţia impune salvarea./ Taci, 
creatorule, opreşte industria vorbelor tale./ Încetează zidirea”. Poetul 
resimte, de fapt, prelungirea zidirii iniţiale prin proliferarea nezăgăzuită 
a epistemelor individuale, care continuă această „zidire”. Numai că 
tensiunea acestei poezii se naşte din carenţa ei vizionară (– şi era rolul 
criticului să descopere acest fapt!) – asupra proliferării „ziditoare”. Căci 
aceste proliferări exprimă experienţe epistemice trunchiate, încă invalide 
– zidirea încetând numai atunci când se desăvârşeşte epistema 
maximală, prefigurată în „Logosul ziditor”. (Acest „finiş” ar presupune 
suprapunerea vibraţiei epistemice sintetizate maximal pe vibraţia 
sintetică a „Logosului ziditor”). Astfel, faptul că lumea e hiper-text a deja 
axiomatic – şi e perfect legitim ca la nivelul textului literar să se producă 
schimbul semantic de echivalare confuzionare între existenţa „naturală” 
şi „semnul” textual. Dacă poeţii textualişti pot „trăi” sentimentul 
opacităţii semnelor – nu înseamnă că această opacitate există şi la modul 
obiectiv – ci doar că ea e o proiecţie de tip subiectiv a actului lor psihic – 
şi nu textualizant. Pentru că prin actul lor textualizant ei încearcă să facă 
pe cât se poate mai transparent sentimentul opacităţii! Existentul întreg 
se află într-o interfaţă a contrariilor – şi din această interfaţă nu se poate 
evada la niciunul din nivelele sale! Nu există „act pur” – precum vrea să 
sublimeze abstractiv OS: „Textualizarea devine în felul acesta prin 
excelenţă o „facere”, un „act pur”, o „autoproducţie” a textului care nu 
desvăluie decât nelimitatele capacităţi productive ale limbajului. Această 
productivitate nu e însă oarbă şi amorfă, ea devine posibilă numai pe 
latenţele/valenţele semantice ale cuvintelor. OS însuşi îşi dă seama de 
aceasta, spunând că mecanismul „autoproductiv al limbajului implică 
acţiunea operatorului textual care catalizează aceste capacităţi, face 
inteligibilă inepuizabila energie germinativă a cuvintelor”. Acest „face 
inteligibilă” are de fapt o explicaţie mai profundă, în ce priveşte regula 
sine que non a producerii unui text: axialitatea intenţională. Ea e cea care 
„catalizează” „inepuizabila energie germinativă a cuvintelor” – şi care – 
practic – selectează din capacitatea posibil infinitei productivităţi o sferă 
cu potenţial finit – (chiar dacă imensă) de relaţii interlingvistice. 
„Intenţionalizarea” e vizată şi de Julia Kristeva – şi tot existenţa ei ca o 
coloană vertebrală preliminară a textului, e cea care explică existenţa 
unei limite a „deschiderii” semantice a operei, întrevăzute de Umberto 
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Eco. („Deschidrea” unei opere poate avea sute de sensuri, 
intenţionalitatea ei are de obicei un singur trunchi semantic – dar 
permite atâta polisemie, câte posibile relaţii „co-valente” poate realiza 
acesta, în timp, prin actul lecturant). 

 
IV. 
Sentimentul devoţiunii ideatice lipsite de orice fisură – pe care-l 

etalează Octavian Soviany în „Apocaliptica textului” faţă de gândirea în 
corpore a lui Jean Baudrillard – îl detemină, precum am spus deja, să 
aşeze întreaga posibilă teorie a textului sub semnul „maladiv” al unei 
civilizaţii a apocalipticului. În acest sens, autorul „Apocalipticii textului” 
ia ca model analogic pentru fenomenologia textualistă, filosofia 
civilizaţiei ambientale, al cărei istoric e supus observaţiei de gânditorul 
francez în cartea „Sistemul obiectelor”. Modelul analogic arată că fostul 
spaţiu destinat „sufrageriei burgheze” e azi „destructurat” întrucât, a 
devenit un spaţiu ambiental destinat unor funcţii diverse (sufragerie, 
bibliotecă, salon etc.) – şi că, prin aceasta el poartă amprenta 
nihilocentrismului „… în interiorul său există cîmp liber pentru o infinită 
reangajare („textualizare a lucrurilor”)/”Valorile simbolice şi valorile de 
utilizare se estompează în spatele valorilor de organizare” – va zice şi 
Baudrillard, citat de O.Soviany – amintind de un „joc al funcţiilor extrem 
de liber”. Gânditorul francez mai adaugă că „relaţia” (dintre lucruri – 
n.n.) devine obiectivă, fiind una de îmbinare şi de joc”. Ceea ce ne miră, e 
că din ideia de”joc” autorul francez izgoneşte subiectivitatea – iar pe 
urmele sale, autorul român vede „un joc” nesfârşit de aranjamente, 
combinări şi permutări”, care ţin de „obiectivitatea” posibilităţii lor. Ceea 
ce ne miră în plus, la gânditorul francez, e că videază semantic „valorile 
de organizare”. Or, ele experimentează tocmai manevra „valorilor 
simbolice” şi utilitare! 

În capitolul cel mai important al cărţii – cel despre Text – OS o va 
cita la un moment dat pe Irina Mavrodin: „Solidară – aşa cum sublinia 
Heisenberg – cu un anumit Zeitgeist, arta se va supune şi ea, nu într-o 
mai mică măsură decât ştiinţa – legilor „textului” care vor guverna – 
odată cu instaurarea în „ noua epistemă” – toate formele şi formulele 
artistice, astfel încât între „textul literar”, „textul plastic” şi cel „muzical” 
va funcţiona un raport perfect de omologie” – fără ca din acest citat să 
extragă totuşi esenţa lui, contrară viziunii lui Baudrillard – şi anume: 
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organicitatea ontologică a legilor Textului, şi nu un „patologic” dedus 
din faptul transformării pulsiunilor naturii primare în semne. Dar, în 
pofida a ceea ce voise să spună Irina Mavrodin, OS îi deversează 
afirmaţiile în matca sa „baudrillardiană”: În felul acesta „textul” devine 
modelul tuturor creaţiilor omeneşti semnificative, iar lumea 
apocalipticului ne apare dintr-o asemenea perspectivă (şi) ca o lume a 
textului: Un obiect fără îndoială paradoxal, în care se reunesc două dintre 
aspectele carcateristice ale unui saecullum apocaliptic: căci, mai întâi, 
textul (a cărui materialitate a fost subliniată de toţi teoreticienii 
importanţi ai textualismului) stă sub semnul hipercorporalităţii, este 
„obez”, dacă înţelegem prin „obezitate” – pe urmele lui Baudrillard – 
„inflaţia în gol” a sistemului, „expresia nihilistă a acestui sistem, cea a 
incoerenţei generale a semnelor, a morfologiilor, a formelor de 
alimentaţie şi a oraşului, ţesut celular hipertrofiat proliferând în toate 
sensurile” – va zice autorul „Încercării asupra textualismului românesc”, 
integrând în zicerea sa citatul baudrillardian privitor la inflaţia 
aspectelor civilizatoare (şi nu culturale, care pot fi şi reactive). 

Aservirea totală la baudrillardism va pauperiza şi semnificaţia pe 
care M.Mincu (numit de OS, „papă al textulismului românesc”) o 
acordă în „Eseu(l) despre textualizarea poetică”, jocului permutant al 
semnificantului/semnificatului în poezia barbiană. Căci fiind într-adevăr 
dialectic în gândire, Mincu prezintă ca alternativă la vacuitatea semnului, 
„aneantizarea creatoare” sau „negaţia fecundă”. „Oglindirea” ca 
sinonimie a textualizării capătă semnificarea sepulcrală („moartea în 
text”) în sensul scufundător al „ordaliei” – prin care entitatea/obiectul 
scufundat(ă) îşi dobândeşte statutul fiinţial pur – altfel zis, eidosul său 
semantic. Or, acest fapt nu mai pune textul în termenii simulacrului – 
deşi O.Soviany insistă asupra acestei încadrări mai ales cînd comentează 
comentariul criticului despre „Răsturnica”: acea curtezană moartă în a 
cărei faţă – re-purificată – se oglindeşte cosmosul aurind-o – el însuşi 
fiind fardat şi depravat. Dacă OS înţelege prin acest fard „simulacrul”, în 
sensul că şi cosmosul e scris – trebuie să spunem că scrierea lui aparţine 
Logosului dintâi – şi atunci, un simulacru – a ce? – e însăşi lumea 
material – manifestată deci însuşi realul – ? Acest lucru pare a voi să-l 
spună şi M.Mincu, atunci când zice că „devalorizat şi trucat” e însăşi 
cosmosul”. Dar în comentariul „Răsturnicii” părintele teoretic al 
textualismului românesc este el însuşi confuz – pentru că, dacă într-
adevăr asta a vrut să spună, atunci intră în contradicţie cu el însuşi, cel 
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care recunoaşte autenticitatea ca fiind proprie doar „realului”. „Care 
real? Se întreabă totuşi, în altă parte – şi, din toate abordările sale reiese 
că e vorba de un real regăsit ca „reziduu”, ca patrimoniu senzorial al 
subiectivităţii. M.Mincu are în acest „Eseu…” mai multe pasaje 
necristalizate, parte înnecate de o dorinţă hermeneutică prolix-
descriptivistă. Totuşi, sunt cîteva linii de forţă privind „practica 
semnificării”, emblematică în poezia barbiană. Astfel, vorbind despre 
corpul domnişoarei „Hus” ca de un complex de simboluri, care vor 
înceta să semnifice doar în momentul în care „închid semnificaţii 
antagonice” (s.n.), nu generalizează de fel această stopare a semnificării 
pentru textuarea întregii poezii barbiene. În schimb, Octavian Soviany 
operează în mod surprinzător o generalizare ce devine imediat 
autocontrazisă: „Pornind dela schema oglindirii ca schemă de principiu a 
poeticii barbiene, Marin Mincu ajunge să descopere astfel criza 
simbolismului care va presupune o trecere la poezia întemeiată pe 
capacitatea nulă de semnificare, a semnului…” Ne aflăm în cea mai 
flagrantă aporie – căci nu se poate naşte o „practică semnificantă” 
însoţită de absenţa semnificării – iar confuzia – pe care deja am 
denunţat-o în episoadele anterioare ale acestui comentariu – dar care 
persistă de-a lungul întregii cărţi a lui O.Soviany – pare să fie aceia că 
autorul „Apocalipticii textului” consideră că semnele nu semnifică. Ori 
nici o semiotică – oricât de diferite ar fi criteriile de structurare a 
semnelor – nu postulează constructe de limbaj fără o raportare criterială 
la „semnificare”/„semnificaţie”. E adevărat că – demontând procedeul 
teatralizant al hiperbolei barbiene, M.Mincu arată cum operaţia aedică a 
numirii arbitrare ascunde sub numire vidul. Dar în cazul acesta nu se 
pune în discuţie vidul semantic, ci vidul din spatele „măştii” bi-
dimensionare a cuvântului, făcând din acest cuvânt „oglinda” bi-
dimensionară a realităţii energetice (ceea ce Marin Mincu numeşte „a 
ridica la modul lirei”). Astfel, cuvîntul, „numirea”, se autosemnifică 
întru sensul de „rezoneur aedic”. „Cuvântul nu mai trimite la un sens 
unic, nici măcar bipolar-plurivocitatea sa îl pulverizează şi îl face să se 
autosemnifice” (s.n.J.M.) – va spune Marin Mincu. Folosirea noţiunii de 
vid, (aflat dincolo de prezenţa semnelor – sau a „figurilor” automate prin 
care textul îşi antropomorfizează autoreprezentarea – folosirea acestei 
noţiuni atât de M.Mincu – dar mai ales, în mod obstinat, de către 
O.Soviany, aduce la suprafaţă un modelaj conceptiv al conştiinţei 
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teoretice inferior fenomenului/obiectului pe care această conştiinţă 
teoretică îl abordează. „Inferioritatea” instrumentului analitic constă în 
îndatorarea modelului imaginar al spaţialităţii exclusiv spaţiului 
tridimensional. Pentru a aborda textul ca reprezentare a onticului bi-
dimensional, ar trebui ca instrumentul analitic al mentalului teoretic să 
deţină modelul realului bi-dimensional (al energeticului) care-şi 
cuprinde propria consistenţă şi propria imanenţă – şi care girează, de 
fapt, imanenţa cu aparenţă de transcendentalitate, a sensului 
semnificator al semnificantului textual. În spaţiul bi-dimensional real nu 
există decât imanenţă, „vacuitatea” fiind imposibilă. El nu permite 
diferenţa dintre „gol” şi „plin”, el e întotdeauna un plin deschis în 
propria interioritate „ce poate face loc reflectorizant tridimensionalului şi 
pluridimensionalului. „Semnul” textual codifică (fragmentar) natura 
realului bi-dimensional al textului viu care se produce, de fapt, în creier. 
(Dar cucerirea modelului bi-dimensional al realului de către imaginarul 
uman al putea fi socotită de O. Soviany, drept dovada cea mai 
peremptorie a „demonizării” apocaliptice). Şi totuşi, M.Mincu bate la 
porţile acestui model, semnalizare pe care O S o percepe de data aceasta 
la măsura realelor ei aportări: „Iar fantastica lumilor textuale va tinde să 
se articuleze, în felul acesta, într-un mit al trecerii, într-un soi de „poveste 
arhetipală”, făcându-se astfel trecerea între eseurile despre textualism şi 
studiile semiologice consacrate basmului românesc publicate de Marin 
Mincu în Italia. În încercările consacrate basmului tradiţional, criticul 
vorbeşte pe larg despre modul în care un anumit proiect spaţial, o anume 
organizare a spaţiului, îşi găseşte expresia în literatura română orală. 
Vehiculând cu noţiunile de „spaţiu intern” şi „spaţiu extern” care definesc 
orice model cultural, întrucât cultura reprezintă un orizont spaţial bi-
dimensional/… / Un asemenea construct spaţial poate fi codificat sub 
forma unei naraţiuni, iar modelul spaţiului este acela care face posibilă 
naraţiunea/… / o viziune spaţială ce poate fi definită prin opoziţii de 
tipul: aici/acolo, organizat/non-organizat/.../cosmos-haos; uman/non-
uman; închis-deschis, care se resorb în opoziţia spaţiu intern/spaţiu 
extern/… / transpusă în mitologia textului, această viziune va căpăta 
conotaţii noi relaţionându-se cu o aventură care nu mai este doar 
existenţială, ci vizează limbajul însuşi, divizat între „spaţiu intern” şi un 
„spaţiu extern”. Astfel, limbajul devine – zice OS – o „coborâre în 
infernul semnelor”. Dualitatea „spaţiu interior” – „spaţiu exterior” este 
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aici doar prefigurantă spaţiului bi-dimensional real (şi nu doar „virtual”, 
precum cel cultural). Spaţiul energeticului este în acelaşi timp exterior şi 
interior. E o eroare însă, a zice că limbajul coboară în „infernul 
semnelor” – întrucât limbajul are o materialitate energetică, el 
producându-se în creier – ce poate fi „opacă” exterior şi străluminată 
semantic interior – numai grafismul său ţinând de „opacitatea” totală a 
exteriorităţii extravertite. Reprezentarea extralingvistică ce devine limbaj 
îşi va afla în intensitatea energetismului lingvistic „ordalia” – şi nu 
spaţiul sepulcral – prin feed-backul semantic emanat de interiorul 
energetic, ca răspuns reactiv la excitaţia ei, feed-back semantic a cărui 
vibraţie de sens este chiar măsura acestei excitaţii: „Înnecul” în nume, în 
cuvânt, al reprezentării extralingvistice, îi redă aceleia unitatea de 
măsură energetică din „Logosul” iniţial, care a fost un „Logos” 
prospectiv şi proiectiv. Niciun semn lingvistic nu este arbitrar în raport 
cu referentul său exerior, precum mai crede O. Soviany (-decât, 
bineînţeles, acelea fixate convenţional de om, ce nu fac parte din 
limbajul natural). De aceia, se poate spune ca „murind în text”, realul – 
ce a fost iniţial reprezentare extralingvistică a copulaţiei dintre autor şi 
lumea din afara lui – se desfigurează ca reprezentare, în schimb îşi 
recâştigă unitatea lui „sacră” de măsură. Fireşte, în producerea acestui 
proces întră şi capacitatea catalizatoare de organizare lingvistică, a 
instanţei scripturale. Nedescifrând, încă, ce este cu natura energetică a 
„scriiturii” – dar intuind cam ce se întâmplă acolo, M.Mincu declară un 
aparent, doar, paradox: „moartea în cuvânt este un comerţ”. Comerţ, 
negociere adică, cu semnificarea – ce în cuvânt îşi are imanenţa ei 
energetic-vibratorie, deşi pentru exterioritatea cuvântului ea apare ca o 
„prezenţă prin absenţă”. Mai e, apoi, şi celălalt aspect al morţii în cuvânt: 
moartea cu scop de reânviere (în procesul re-producător – al lecturii – 
re-configurându-se mitul zeului mort care învie şi al bobului fecundator, 
de grâu, din Misterele eleusine). Aşa că „pasiunea nimicitoare” a actului 
textualizant, pe care Octavian Soviany o evocă repetat în cartea sa e de 
fapt un patos al captării şi identificării vibraţiei sacrale primordiale, 
transpersonale şi „subconştiente”. 

Moartea sacrificială cunoaşte obligatoriu restituire de capital 
ontologic. În impulsia scripturală intră şi o nevoie de re-activare a unei 
memorii străfunde, devenite ceţoasă, a sacrului – impulsia scripturală 
fiind prima celulă embrionară ce rezultă din copulaţia „autor-lume 
(natură)”. Autorul deţine mai degrabă rolul matern, decât cel patern, al 
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textului: el este „mama” care hrăneşte din sine, textul, pe parcursul 
maturării lui. 

„… solidară la început cu un spaţiu simbolic şi antropocentric, 
oglinda textuală (aşa cum apare ea în fantastica lui Ion Barbu), devine tot 
mai contestată, va fi străpunsă sau „spulberată”, păstrîndu-i-se însă 
concomitent funcţia „reflectorizantă”, ceeea ce o reduce la o schemă 
acţională, la un simplu algoritm operaţional” – zice OS „Algoritmul 
operaţional” nu e, însă, doar o schemă formalizatoare – ci şi o capacitare 
a holismului. Fără el n-ar fi posibilă holograma, ca reflectare a Întregului 
în parte, ca deschidere în multi-dimensional a actului de semnificare.  

Faptul că la Ion Barbu semnificatul e însăşi procesul oglindirii, 
face ca semnificantul să fie oglinda oglinzii. „Vitrificarea” pe care o acuză 
autorul Apocalipticii textului, nu e moarte, în această situaţie, ci 
semantică pură. (Este ceea ce Marin Mincu apreciază ca superlativ în 
poetica barbiană). Este iluminarea în propria lui imanenţă, a actului 
epistemologic ca principiu pur. Este semnificarea actului semnificării! 
Câteva pagini penetrante, ce păruseră să reconstituie la un moment dat 
printr-o hermeneutică adecvată, „Eseu (l) despre textualizarea poetică” 
se surpă sub ceea ce O. Soviany trasează din nou ca linie de totalizare 
concluzivă: o matriţare deliberat tezistă: „Acum el (textul n.n.) nu mai 
este decât un ansamblu de semne perfect funcţionalizate/…având ca 
obiect vidul semantic total”. Teza lui Marin MIncu despre aspectul 
mercurial al „morţii în text”, care vizează jocurile semnificării, 
recuperărilor şi revizuirilor semantice – şi nu schimbul calp al 
permutărilor relaţionare, va fi deturnată, vidată de sensul cotării 
valorizante (posibil glisante, posibil relativizante), a conceptului de 
„comerţ” – şi adusă la numitorul comun al tezei obstinate a lui Soviany: 
schimbul relaţiilor dintre semne (pentru că în acel „şir nesfîrşit de 
combinări/permutări, numai acestea, relaţiile, pot fi modificate, semnele 
neputând fi dislocate din materialitatea lingivistică a textului!) va putea 
face ca aceste semne „să fie apte să intre în indiferent ce configuraţii”. În 
viziunea lui Soviany poetica lui Ion Barbu e sortită deci calofiliei 
perfecte, absolute. Un atare text „străluceşte pentru că şi-a excedat forma 
în obiect pur, eveniment pur” – zice Soviany citându-l pe Baudrillard. Şi 
continuă: „… intrând aşadar sub incidenţa „cancerului generalizat” 
dintre orizonturile apocalipticului”. 

V. 
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Dorind să întreprindă o fenomenologie descriptivă a 
„complexului psihismului uman care conduce la obsesia generării de 
text”, Octavian Soviany numeşte în cartea sa acest complex, „Complexul 
lui Toth” (Toth – semizeul egiptean legendar ce tutelează alchimia, 
scrierea, simbologia şi hermeneutica). Cea dintâi coordonată a acestui 
complex în viziunea lui OS, ar fi relaţia dintre Centru şi Margine. Pentru 
a da curs observaţiilor noastre critice vom recurge la un citat mai larg 
din deschiderea subcapitolului „Centrul şi Marginea”. „Am arătat în 
capitolul „Textualism sau postmodernism?” că teoreticienii 
textualismului concep eul poetic (textualizant) ca pe o instanţă 
supraindividuală, ce impune legile textului şi ale textualizării; el se 
înfăţişază ca un ansamblu de funcţii foarte abstracte care includ realul şi 
codul, instanţa scripturală şi instanţa lectorială, ce se transformă în 
termenii unei serii virtual infinite de aranjamente şi permutări, astfel 
încât vocea umană şi vocea textului ajung să se suprapună perfect./ 
Acestei instanţe foarte abstracte (care nu se manifestă niciodată prin 
mărci distincte la nivelul semnificantului) îi corespunde – într-un plan 
mai concret – ego-ul textual – entitatea cvasi-umană, ansamblul de 
funcţii „psihice”, de trăiri generate de praxisul textului pe parcursul 
căruia raportul dintre instanţa scripturală şi textul pe care aceasta îl 
produce la nesfîrşit implică freamătul fibrelor viscerale şi sufleteşti, 
generând temperatura superlativă a viului, singura în stare să conducă la 
„autenticitatea în scriitură” revendicată de textualişti. Acest ansamblu de 
funcţii psihice se defineşte ca un nexus de trăiri antagonice, care 
oglindeşte caracterul paradoxal al scrierii înseşi şi pe care îl vom numi 
complexul lui Toth, iar manifestările sale se produc simultan cu angoasa 
căderii din centru, care marchează trecerea spre paradigma 
apocalipticului, ipoteza dela care pornim fiind aceia că apariţia 
conştiinţei textuale se poate produce abia odată cu pierderea centrului şi 
cu căderea pe cerc. Căci o lume lipsită de centru, în care fiecare punct de 
pe circumferinţă îşi poate aroga la un moment poziţia unui centru „slab”, 
provizoriu, dar mereu doar ca simplă virtualitate, nu este altceva decât 
copia textului însuşi, cu seriile sale infinite de sensuri posibile, adică a 
textului ca „productivitate”. 

Observaţia nr. 1: Egoul textual nu implică decât în faza de 
„embrionare”„freamătul fibrelor viscerale şi sufleteşti ale instanţei 
scripturale care se află în actul producerii de text” – ci acea temperatură 
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superlativă a viului deja transmisă porţiunii de text finalizate. Acest 
transfer se face în baza analogonilor algoritmici dintre vibraţiile trăirii la 
nivelul instanţei scripturale aflate în act şi vibraţiile interne ale 
cuvintelor şi, inclusiv, relaţiilor foarte diferite dintre ele. „Egoul textual” 
(„Eul poetic”) apare ca împlinire creativă şi în cazul altor „curente”, 
chiar dintre cele care preced textualismul. Teoreticienii textualismului 
descoperă existenţa egoului textual nu doar pentru marca textualistă a 
scriiturilor. (Astfel, de exemplu, Marin Mincu îşi concepe selectiv „O 
panoramă critică a poeziei româneşti din secolul XX” pe criteriul 
apariţiei, emancipărilor şi evoluţiilor „egoului textual” în poezia 
românească, apariţie şi manifestare care se petrece abia în acest secol (E 
post-eminesciană). Geneza egoului textual implică însă mai mult decât 
transferul pulsiunilor complexului psihic al instanţei scripturale în 
pulsiunea internă a textului: implică echivalarea de forţe între eul liric 
(instanţa scripturală subiectivă) şi realul exterior acesteia – şi pe care eul 
liric îl abordează cu mijloacele sale.  

Implică, altfel zis, capacitatea falic-copulatorie, a instanţei 
scripturale. (Motiv pentru care, de exemplu, la Eminescu, unde 
„orfismul” intern al eului liric e foarte puternic, acesta se transmite pe 
sine, fără să poată contura un ego textual („eu poetic”). 

Observaţia nr. 2: Finalul fragmentului precizează că nu este 
vorba de apariţia textului în general, ci de – într-un sens mai larg – 
textualizările „postmodernităţii”, în care textualismul se integrează. Ceea 
ce trebuie să precizăm – e că imaginarul textualist (auto-textuarea 
textului) nu mai poate fi înţeles şi explicat printr-o schemă 
reprezentativă ce aparţine geometriei „tari” – adică euclidiene. Acestui 
fenomen literar – care e în ultimă instanţă un fenomen spiritual – îi 
corespunde, ca reprezentare, o geometrie „slabă” încadrabilă ca 
„geometrie a formelor dinamice ale energeticului”. Nu mai e vorba nici 
de geometriile proiective (Rieman – sau Lobacewski), care au în vedere 
„punctul dela infinit” raportat la un centru fix – şi care conduc la 
principiul reflectorizant al spaţiului virtual – ci de acea geometrie 
proiectivă în care orice punct dela infinit e considerat centru posibil; un 
centru care se deschide în sine; care creiază în sine, autoproiectându-se în 
propria lăuntricitate, ceea ce ne trimite cu gândul la existenţa unui 
spaţiu… catabasic. Definirea exactă ne-o va oferi chiar descrierea, 
printr-o genială intuiţie, oferită de Nichita Stănescu în Elegia I-a Ceea ce 
„Centrul” ca simplu punct obţine în sine prin autoproiecţie „catabasică”, 
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este o sferă paradoxală cu suprafaţa egală cu zero şi rază infinită, a cărei 
creştere sinergetică urmează o scară algoritmică foarte precisă. Această 
geometrie a formelor dinamice şi tensoriale conduce la principiul holistic 
al reflectării interne. Nu se poate discuta despre domeniile hermeneutice 
în afara principiilor tensorial şi holistic. În cazul textualismului nu avem 
de a face, precum s-ar crede la o interpretare superficială – în capcana 
căreia au mai căzut şi alţi teoreticieni – cu căderea pe o „margine”, ci cu 
penetrarea (sau cel puţin tensiunea penetrării) în spaţiul catabasic al 
centrului, care într-adevăr se poate afla oriunde în spaţiul anabasic 
infinit. (Conceptele blagiene ale spaţiului” ne sunt acum de mare folos). 
Spaţiul „catabasic” e spaţiul semnificatului. Ceea ce înseamnă că în 
interiorul corpului semnificant, care ţine de tridimensional există un 
spaţiu energo-vibratoriu al bidimensionalului. Perfect justificabil din 
moment ce actul inscripţionării se produce în creier – şi e doar condus, 
prin mână, către hârtie. În măsura în care e vorba la propriu de spaţiul 
bidimensional al undei energetice, autoproiecţia lărgită a „Centrului” nu 
mai e fantasmatică – ci energo-consistentă prin câmpul energetic subtil 
eliberat în creier din alcătuirea voabulelor, cuvintelor şi inter-relaţiilor 
lor. Geometria holistică e o geometrie matricială care revelă un 
principiu fondator: eliberarea multiplicităţii din unitate. 

„Plonjeul sepulcral” despre care vorbea Marin Mincu în „Ion 
Barbu. Eseu despre textualizarea poetică”, e mai degrabă scufundarea în 
spaţiul catabasic al holismului – care e intuit de I.B. ca o re-generare în 
spaţiul auto-cognitiv al subiectului. (De aci şi obiectivitatea „egoului 
textual”!). 

Eronat va interpreta OS şi ceea ce comunică prin cele „11 Elegii” 
Nichita Stănescu, strâmtorând viziunea poetului prin grila interpretativă 
furnizată exclusiv de spaţiul euclidian. Deşi o citează pe Ştefania Mincu, 
care a înţeles exact ce vrea a spune poetul în „Elegia a I-a”: că subiectul 
uman se află în interiorul cuvântului – şi că în aceasată interioritate 
sălăşluieşte o altă interioritate, condiţia primordială a omului fiind aceia 
de a se redescoperi „într-un spaţiu care e numai interioritate, nu şi 
exterioritate”. OS consideră că logocentrismul iniţial (divin) implică 
antropocentrismul, întrucât fiinţa umană era integrată, ca proiect, în 
logocentrism. Îi scapă însă din vedere că în acest logocentrism, ea nu se 
identifica cu întregul „Logos” (Tatăl) – ci era doar parte din el. Desigur, 
suntem de acord că ieşirea părţii (Omul) din paradisul holismului 
integrat Unităţii şi trecerea ei în manifestare individă e o despărţire de 
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Centru, care astfel el însuşi se autodestramă – dar acest fenomen e, la 
rândul lui, un fenomen de întemeiere de facto a Lumii concrete – şi nu 
de expiere a acesteia, deci nu e „apocaliptic”. El indică ieşirea lumi: 
„fenomenice” din „proiect” şi materializarea ei. Dar obstinat, autorul 
„Apocalipticii textului” intră – a câta oară? – în capcana auto-
contrazicerii: în ipostaza de „dedalid”, va zice el, omul construieşte 
labirinturi „ce tind să se constituie în echivalentul stării de virtualitate a 
logosului”. Numai că în loc să vadă cu ochi buni această recuperare 
antropocentrică prin creerea umană de text, Soviany o stigmatizează, 
afirmând că „presupune ocultarea tuturor sensurilor, reducerea 
limbajului, prin de-semnificarea vorbirii ca manifestare – la simpla 
posibilitate de a semnifica. Ori tocmai atunci s-ar intra în non-sens: când 
Vorbirea ar deveni manifestare în sine, ceea ce numai o gândire umană 
profund misticoidă ar putea să vadă în „Logosul divin” – care nu putea 
fi, la rândul lui, decât un text „informaţional” proiectiv. (Aşa cum arătam 
la începutul acestui serial critic, „Logosul divin” enunţă – conform 
Bibliei – obligaţia omului de a „numi” fiinţele şi lucrurile şi a crea text). 
Nu înţeleg de ce în actul semnificării OS vede „amânarea la nesfârşit a 
sensului”. Semnificarea, nu e ea însăşi descoperire/producţie de sens? 
Sincretismul semantic pe de altă parte, nu-i decât un rezervor semantic 
comprimat – dar şi de-comprimabil prin şirul posibil infinit al lecturilor. 
Dacă poate fi atribuit, totuşi, un sens „apocaliptic” actului uman 
textualizant şi în special conştientizării de sine a actului textualizant, 
acesta poate fi extras doar din faptul că cogniţia descoperind principiile 
etiologice ale Lumii manifestate şi re-încorporîndu-le în propriul ei 
„Logos”, indică trecerea pe sensul descendent al „Curbei lui Gauss”, 
curbă ce reflectă evoluţia oricărui fenomen integrat Timpului, deci şi 
ciclicitatea unei Lumi manifestate. Dar simptomatologia actelor 
cognitive intră în normalitatea acestei „Curbe”, nefiind vorba de o 
îmbolnăvire a Timpului, ci de o re-descindere în opusul corporalului 
devenit intermediant ontologic. Relativizarea expresiei decurge tocmai 
din rolul ei de mediator corporat auto-rafinat. Prin relativizare, epi-fania 
sensului e întotdeauna incompletă. Sensul e „arătat” (indicat, sugerat) şi 
nu integral „încarnat” în expresie – pentru că el are o natură holistică, 
fiind integrat unui continuum al „Unităţii/Totalităţii”, pe când expresia 
se înscrie în individicitate, cunoaşte sistemul limitaţiei. Dialectica – 
rămâne indestructibilă. „Limitaţia” nu e, totuşi, opacitate (conf.Soviany) 
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– întrucât, preluând legea „Centrului” geometric al formelor cinetice şi 
tensoriale, orice limită „anabasică” are deschidere interioară 
„catabasică”, direcţionată spre infinit.  

 
VI.  
Dihotomia semnifican-semnificat e coincidentă – întrucât 

semnificatul se află în imanenţa textului/semnului (semnelor). Dar în 
„Încercare asupra textualismului românesc” această coincidenţă dintre 
„corpusul” exterior şi imanenţa lui îl va face foarte ades pe autorul 
lucrării să confunde – chiar şi în partea analitică –, cele două feţe ale 
textului, existente într-un singur corpus – deplasând în mai multe cazuri, 
metoda critică, ce ar trebui să fie adecvată obiectului său, dela o 
metodologie critică textualistă (ce are în vedere pe „cum” – adică 
„înscenarea” intrinsecă a semnificantului), la o metodologie critică 
„tradiţionalistă”, ce defineşte textul prin semnificatul lui. Ontologia 
„măştii” derivă din ontologia formei – care – la rândul ei, aparţine 
„Logosului” lumii manifestate. Primând ca intenţionalitate re-textuată, 
semnificatul îşi determină semnul – care – la rândul lui, maieutizează şi 
plurisemantizează particular semnificatul. Relaţia e una de feed-back. 
Practica analitică însăşi, realizată de O Soviany, ar fi trebuit să 
demonstreze faptul că realitatea semiotică a textelor autorilor luaţi în 
discuţie e departe de a ne sugera uniformitatea „meta-stazică. Trebuie să 
facem precizarea capitală – pentru ce teoria lui Baudrillard ca hermeneut 
al civilizaţiei – nu poate fi transferată pe obiectul creaţiei de text 
literar/artistic: „Civilizaţia” are, ca obiect general, „obiectele” ambientale, 
recte categoriile formei. Datorită acestui fapt, aceste categorii îşi pot 
permite „evoluţia” spre indistinctul obezităţii (şi „obscenităţii”, în sensul 
etalării maximale a corporalităţii). Arta în schimb, prin „corporalul” 
textelor ei, are ca obiect semantismul. Semantismul nu poate fi decât 
diversificat. Chiar şi în situaţia sincretismului semantic, el rămâne un 
rezervor de particularizări/profiluri semantice complementare, apte de o 
plurală „maieutizare”. În corpusul unui text literar vor fi întodeauna 
interfaţate două niveluri ontologice ale existentului.  

Problema pe care o lasă deschisă teoria şi metoda critică 
textualistă – şi pe care foarte desvoltatul în fapt, „eseu” al lui O.S ar fi 
trebuit s-o desbată într-un capitol special – este aceia a onorării (sau 
non-onorării) perspectivei axiologice. Marginal, Soviany aminteşte 
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eludarea p.de v. axiologic, tot prin prisma apocalipticului – care poate fi 
congener cu relativizarea valorilor ca simptom esenţial al 
postmodernismului şi postmodernităţii. Totuşi, în practica lecturii noi 
putem opera/intui diferenţieri calitative între diferiţi autori „textualişti” 
sau post-moderni(işti). Şi atunci, pe terenul acesta trebuie deschise 
incizii de cercetare noi ale relaţiei concomitent dihotomice şi 
coincidente, „semnificant-semnificat”. Cu toate că orice operă e deschisă 
în timp mutaţiilor axiologice nou descoperite, un anumit criteriu de 
axiologizare trebuie extras şi folosit analitic – or, acest criteriu, mi se 
pare a fi furnizat tot de semnificat (precum în metodologia tradiţională) 
– dar, spre deosebire de investigarea „tradiţională”, el trebuie depistat în 
raportul particularizant al feed-backului semnificat-semnificant. Există, 
pentru fiecare caz, o medie optimă a reuşitei acestei interdependenţe 
între corpusul textual şi adâncimea/imanenţa lui existenţială. Altfel, 
înnoirea perpetuă a corpusului semnificant chiar dacă indică toposuri 
formative noi, nu poate acoperi prin sine, ca „unitate” evolutivă, 
axiologicul. Numai holismul intern al semnificantului face ca o scriitură 
„slabă” (creatoare de „cvasi”-literatură – aspect pe care OS îl discută 
îndelung) să se compenseze existenţial din perspectiva subiectului 
auctorial. Lansând pentru postmodernism conceptul de „scriitură slabă”, 
Vattimo ignoră compensarea holistică a acesteia. În schimb, un 
teoretician român (care e în acelaşi timp şi om de ştiinţă): Constantin 
Virgil Negoiţă, emite (a se vedea şi în primul său roman-eseu: „Pulback”) 
ideia acestei complementarităţi, garantată de opera-ţiile-verificările 
(meta)matematice „fuzzi”, care rezolvă tocmai continuificarea non-
limitativă a gradualizărilor holistice ale semnificatului (CVN numeşte 
metoda generalizată fuzzi drept „Sfânta sfintelor”). (OS face şi în această 
privinţă eroarea de a asocia scalarea holistică a semanticii cu o 
proliferare canceros-metastazică).  

Postomodernismul nu are cauzalităţi socio-politice! 
Postmodernismul s-a născut atunci când reprezentarea ontologică 
liniară a cauzalităţii a început să se arate insuficientă faţă cu 
reprezentările noilor cuceriri ştiinţifice, dar şi cu reprezentările faptelor 
de viaţă. Principiul destructurării şi restructurării deschise spre infinit nu 
era decât o nevoie de a reprezenta succesiv – pentru că altfel nu se putea 
– sinapsele cauzalului sferoidal, polidimensional, a încrengăturilor 
cauzale dintr-un corolar multiplu al totalităţii. Autorul „Apocalipticii 
textului” încearcă să extragă „diferenţa specifică” între textualism şi 
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postmodernism (încadrabile ambele experimentalismului), fără să poată 
stabili exact, care ar fi această diferenţă. După opinia noastră, 
textualismul este un experiment pe verticala ontologică: realizează jocul 
„oglinzilor” dintre realul direct manifestat, ca prim nivel ontic al lumii 
fenomenice, şi corporalul semantismului ei (autobifat) – pe când 
postmodernismul e un experiment pe orizontala ontologică: 
experimentează co-valenţele cauzale multiple ale realului primar. 
Glisarea la suprafaţă, a Centrului, devine şi mai puternică. 

Putem spune că încă înainte cu câteva decenii faţă de cei dela Tell 
Quel, care au încercat să depăşească „fenomenologic”, dar de pe poziţii 
materialiste, structuralismul, stipulând dublura structură-sens – 
(corporal-semantic”) – (aşa precum Ion Barbu s-a dovedit avant la lettre 
un poet „textualist”), înainte de Marin Mincu, noi am avut în Camil 
Petrescu primul teoretician „textualist” (cu teoria literară înglobată unui 
sistem filosofic). Căci în holismul interior al semanticii scripturale 
identificăm întocmai ceea ce Camil Petrescu susţine în „Doctrina 
substanţei”: substanţa/substanţializarea nu aparţine (spinozist) unei 
redundante funciare a materiei – ci fenomenului autoproliferant al 
spaţiului semnificator al cogniţiei. Acesta devine cu atât mai 
„substanţial”cu cât se „subetajază” mai mult, prin „sporul de re-
semnificare”. 

Speculaţia lui OS devine însă exact ceea ce el acuză la textualişti: o 
mecanică a golului. Pare incredibil: „… textualismul (născut din extazul 
semnificantului şi din conştiinţa vidităţii semantice a tuturor semnelor şi 
limbajelor (s.m.J.M.) capătă ceva din aspectul unei gnoze neliniştite care 
experiază exterioritatea limbajului, zonele în care încetează funcţia de 
comunicare a cuvintelor, în virtutea unei „speranţe de sens”. 

De unde a putut eseistul să deducă naşterea textualismului „din 
conştiinţa vidităţii semantice a tuturor semnelor şi limbajelor”? Cum 
poate exista ceva care semnifică fără a semnifica? Au nu există în orice 
tip de text acea organicitate osmotică între epi-fanic şi imanent – ? 

S-ar putea vorbi, totuşi, câtă vreme textul se ia pe sine ca propriu 
obiect autosemnificat, de un anumit vid. Nu e vorba de un vid semantic, 
ci de un vid metafizic. Iar în virtutea acestei absenţe a metafizicii (nu a 
vizei ontice fiinţiale, ceea ce este altceva!) – am putea situa, atât 
textualismul, cât şi postmodernismul, nu în apocaliptic, pe urmele lui 
Baudrillard, ci în acea fază de istorie pe care C.Noica, în „Modelul 
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cultural european”, în care descoperă spiritualitatea continentului ca pe 
una deschisă, metamorfozantă în propria ei matrice şi desfăşurându-şi o 
calapodare spirituală care cucereşte o funcţionalizare morfologică 
(substantivare în Renaştere, adjectivare în epoca barocului, personalizare 
prin pronume, exacerbarea eului în epoca modernă) – o numeşte 
numeralizare. În faza „numeralului” spiritual predomină statisticul, 
exteriorul, forma – toate acestea vidate de mentalizare metafizică. Dar 
vidul (metafizic) spune Noica, poate fi depăşit prin trăirea vidului 
(„îmblânzirea” lui). Trăirea vidului înseamnă tranziţia către o altă fază 
de morfologie spirituală: prepoziţionarea, ca fază a liantului întregitor. 
Poate că într-adevăr, „trăirea vidului” pare apocaliptică. Un teoretician 
n-ar trebui să-şi confunde însă uneltele semantice cu spleenul existenţial, 
pentru a putea diseca aparenţele. 
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Lumea lui Descartes  
La începutul secolului al XVII-lea se întrevede o « nouă’» 

abordare non-aristotelică, cea a atomismului, reprezentată de Pierre 
Gassendi, şi viziunile mecaniciste asupra lumii. Atomii înşişi au doar 
câteva calităţi esenţiale: mărime şi formă, după Democrit, iar după 
Epicur, mărime, formă, şi greutate, ceea ce cauzează mişcări atomice 
astfel atomii putându-se atinge între ei. În plus atomul nu poate fi 
divizat el fiind impenetrabil. 

Dacă scolasticii încercau să explice lumea prin termeni precum 
«calităţi reale», respectiv: umezeală, greutate etc., ceea ce evident ţine de 
nivelul «simţurilor», pentru Descartes, «există o anumită substanţă întinsă 
în lungime, lărgime şi profunzime, care există în prezent în lume cu toate 
proprietăţile ce le cunoaştem ca aparţinându-i. Iar această substanţă întinsă 
e cea pe care o numim de fapt corp sau substanţă a lucrurilor materiale»1. 

 
1  Descartes, René, Principiile filosofiei, Editura Iri, Bucureşti, 2000, p. 122. 
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Aici este vorba de un experiment mental, căci putem concepe un corp fără 
culoare, duritate etc., dar fără întindere nu.  

Filosoful împarte realitatea în două: rex extensa sau « substanţa 
întinsă », ea nefiind altceva decât lumea tridimensională a fizicii ce se 
explică prin mişcarea particulelor de diferite mărimi şi forme; şi rex 
cogitans, de pe tărâmul distinct al gândului, sau ‹‹substanţa gânditoare››, 
o fiinţă ale cărei caracteristici esenţiale sunt total independente de 
materie şi complet inexplicabile prin limbajul cantitativ al fizicii»2. 

Spre deosebire de ceea ce studiase la colegiul iezuit La Fleche, 
Descartes ia contact cu filosofia naturală a lui Isaac Beeckman. Acesta 
agrea atomismul şi îşi propusese realizarea unei unităţi între ştiinţe, în 
special aceleia dintre matematică şi fizică. Descartes îşi propusese să 
înlocuiască substanţa corporală a lui Aristotel cu o concepţie geometrică 
a corpului. « Mărturisesc deschis că nu cunosc altă materie a lucrurilor 
corporale decât cea care poate fi divizată, aranjată şi mutată în toate 
felurile, altfel spus, acea pe care geometrii o numesc cantitate, si pe care 
o iau drept obiect al explicaţiei lor; şi că nu iau în seamă în această 
materie decât divizările, figurile şi mişcările sale (…)»3. Cu această ocazie 
putem elimina vechea concepţie despre substanţă ce nu poate fi înţeleasă 
(pământ, foc, apă etc.). Ci să o concepem ca pe un corp adevărat, perfect 
solid, care umple în mod egal toate lungimile, lăţimile şi profunzimile 
acestui uriaş spaţiu în mijlocul căruia ne-am oprit gândirea, astfel încât 
fiecare din particulele sale să ocupe întotdeauna o parte din acest spaţiu, 
astfel proporţionat faţă de mărimea ei, încât unul să nu poată umple 
unul mai mare, nici să se înghesuie într-unul mai mic, nici să nu i se 
întâmple ca în timp ce stă aici un altul să-şi găsească tot aici locul4. De 
aici reiese că nu putem vorbi de un spaţiu gol, în lumea plină cu corpuri 
a lui Descartes. 

Descartes reia într-un fel experimentul mental de mai devreme. El 
ajunge la concluzia că ideea de corp e aceeaşi cu cea a întinderii 
tridimensionale, care este spaţiul. « We should note here a distiction 
Descartes draws between internal and external place. Internal place is 
just the same as the space a body occupies. Princp. II 10 External place 
refers rather to the position to the body with respect to othres bodies 
and can be identified with place in the Aristotelian sense, the surface of 

 
2  Cottingham, John, Descartes, Editura Ştiinţifică, Bucureşti, 2000, p. 10. 
3  Descartes, René, Principiile filosofiei, Editura Iri, Bucureşti, 2000, p. 160. 
4  Descartes, René Lumea Editura Iri, Bucureşti, 2003, p. 49. 
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the sourrounding body. See Princp. II 25 This is a distinction familiar to 
the scolastic literature… »5  

Metafizica carteziană a spaţiului elimină posibilitatea existenţei 
vreunor atomi. «Being a plenum, space has its every part filled with 
material bodies whose essence is extension; but anything extended is 
divisible, so material bodies and space itself are filled with indefinitely 
divisible bodies. Space is also indefinite in extent, because the 
supposition of a finite space implies a limit or bound. But because we 
can imagine space extending beyond any supposed limit, there can be no 
end of space itself, which (because essence of matter is extension) 
implies that there is also an indefinite amount of matter contained in the 
universe»6. O consecinţă a acestei teorii e aceea că nu poate exista o 
pluralitate de lumi; şi dacă ar exista o infinitate de lumi, toate ar trebui să 
fie compuse din aceeaşi materie, căci noi concepem o singură substanţă 
întinsă. 

 
Metafizică şi principii 
Pentru Descartes ansamblul cunoştinţelor este asemenea unui 

arbore al cărui trunchi este fizica (Părţile 3 şi 4 din Principii), ramurile 
principale fiind mecanica, medicina şi morala. Rădăcinile sunt 
reprezentate de metafizică (Partea I din Principii) pe ale cărei bază se 
formează principiile din Partea a II-a. Astfel pe baza a 3 principii Eul 
gânditor, Dumnezeu şi Lumea se poate institui fizica. Astfel metafizica 
înţeleasă ca teorie a principiilor trebuie să îndeplinească două cerinţe, şi 
anume aceea ca acestea – principiile-, să fie clare şi nu simple 
presupuneri, şi să se poată deriva din ele tot restul. Am putea-o numi 
«sintetică”, un procedeu în cadrul căruia stările de fapt sunt deduse din 
propoziţii ce le preced. Dacă Aristotel pleca de la lucruri, de la efecte 
spre cauza lor primă, Motorul nemişcat, Descartes încearcă să explice 
efectele prin cauză. Fără a mai recurge la entităţi abstracte de sorginte 
aristotelică ca arché, entelehii, Descartes vorbeşte despre corpuri aflate 
fie în repaus, fie în mişcare. Fizicii aristotelice, esenţialmente calitativă şi 
pentru care a judeca revine la a atribui o calitate sensibilă unei substanţe 

 
5  Garber, Daniel & Ayers, Michael (eds.), The Cambridge History of the Seventeenth 

Century Philosophy, Cambridge University Press, 1998, note 106, pp. 614–615. 
6  Ariew, Roger & Des Chene, Dennis & Jesseph, Douglas M. & Schmaltz, Tad M. & 

Verbeek, Theo, Historical Dictionary of Descartes and Cartesian Philosophy, The 
Scarecrow Press, 2003, pp 233–234. 
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prin intermediul verbului a fi, pentru care ‹‹nimic nu este în intelect, 
care să nu fi fost în simţuri››, Descartes îi opune ideea unei fizici 
matematice, afirmând că ‹‹întreaga mea fizică nu este decât geometrie››, 
şi pornind de la ideea că ‹‹totul se face prin figuri şi prin mişcări››, figura 
fiind obiectul mişcării7.  

 
Materia (şi mişcarea) 
Dacă spunem materie spunem întindere, în privinţa lui Descartes, 

şi invers. O dată definită materia ca extensiune va fi imposibil să definim 
orice anumit corp particular. Tot ce putem avea sunt limite geometrice 
şi mişcări de acelaşi fel. «Another controversial position was Descartes's 
insistence that matter is infinitely divisible. Gassendi, and later 
Cordemoy, argued that there must be a bottom, a ‹‹substance››, to the 
physical universe upon which the being of all corporeal things depend. 
In line with the ancient atomist Epicurus, they argued that if matter was 
infinitely divisible, so dividing it would show that there was no 
bottom—and so, corporeality would not be substantial»8. 

În Principiile filosofiei, Descartes defineşte un corp individual ca « 
orice este transferat la un moment dat ». At the same time, he defines 
motion as the ‹‹transfer of one piece of matter, or one body›› from the 
vicinity of one group of bodies to that of another, giving rise to a 
circularity that, while apparently trivial, was one of the criticisms often 
cited by his contemporaries9. Putem vorbi de o mişcare inerentă 
corpurilor şi una de tip pur relaţională. «The only connection between 
them is that of inherent instantaneous tendency to move in a straight 
line. (…) Although in the „real” holistic world there are no straight 
lines»10. Când un corp pleacă din locul său şi intră în locul altui corp, şi 
aşa mai departe până la ultimul, care în acelaşi timp va ocupa locul 
primului, atunci putem vorbi de o anumită circularitate. Nu se poate 
vorbi de interacţiuni individuale sau mişcări de acelaşi fel, căci fiecare 
parte a materiei e întotdeauna mutată de părţile apropiate „dând’’ 
mişcare şi celeilate părţi a lumii.  

 
7  Brun, Jean, Europa filosofică, Editura Pandora, Târgovişte, 2002, p. 130. 
8  Descartes' Life and Works, Stanford Encyclopedia of Philosophy, 2007. 
9  Garber, Daniel & Ayers, Michael (eds.), The Cambridge History of the Seventeenth 

Century Philosophy, Cambridge University Press, 1998, p. 578. 
10  Jalobeanu, Rodica-Daniela, The Place of the “Laws of Nature” in the Conceptual 

Structure of the Scientific Revolution, New Europe College, 2001. 
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Lege a naturii 
În Discours de la méthode Descartes vorbeşte de 3 tipuri de lege, 

juridică, divină şi « a naturii » i-am putea spune noi:  
La première était d’obéir aux lois et aux coutumes de mon pays, 

retenant constamment la religion en laquelle Dieu m’a fait la grâce d’être 
instruit dès mon enfance (p. 45) (…) mais aussi que j’ai remarqué 
certaines lois, que Dieu a tellement établies en la nature, et dont il a 
imprimé de telles notions en nos âmes, qu’après y avoir fait assez de 
réflexion, nous ne saurions douter qu’elles ne soient exactement observées, 
en tout ce qui est ou qui se fait dans le monde11.  

Cu siguranţă că verbele établir şi imprimer spun totul: 
Dumnezeu a stabilit legile în natură şi le-a imprimat intelectului uman, 
dovadă stând şi un fragment dintr-o scrisoare din 15 aprilie 1630 
adresată lui Mersenne: «C’est Dieu qui a établi ces lois en la nature, ainsi 
qu’un roi établit des lois en son royaume; et elles sont toutes innées en 
nos âmes, ainsi qu’un roi imprimerait ses lois dans le cœur de tous ses 
sujets, s’il en avait aussi bien le pouvoir»12. În Lumea Descartes ne 
atenţionează: «Aflaţi aşadar, pentru început, că prin natură nu înţeleg 
vreo zeiţă sau o altfel de putere imaginară, ci mă folosesc de acest cuvânt 
pentru a semnifica materia însăşi, atunci când o consider cu toate 
calităţile pe care i le atribui, luate toate împreună şi cu condiţia că 
Dumnezeu continuă să o conserve în aceeaşi stare în care a creat-o »13. 
Dumnezeu e cel care va superviza mişcarea, asistând-o printr-o acţiune 
de conservare în paralel cu acţiunea liberă a legilor. Pe de altă parte, dacă 
e să vorbim de cauzele mişcării « pare evident că nu există un altul decât 
Dumnezeu, care în [atotputernicia sa], a creat materia împreună cu 
mişcarea şi repausul, şi care prin concursul său firesc, menţine acum în 
univers tot atâta mişcare şi repaus cât i-a dat atunci când l-a creat. »14 Un 
fel de lege de conservare a materiei şi mişcării, am putea spune. Mulţi 
autori contestă legitimitatea logică a acestei legături. 

 
11  Descartes, René, Discours de la méthode, suivi d’extraits de la Dioptrique, des 

Météores, de la Vie de Descartes par Baillet, du Monde, de l’Homme et de Lettres, 
Garnier-Flammarion, Paris, 1966, pp. 61–62. 

12  Ibidem, p. 62. 
13  Descartes, René Lumea Editura Iri, Bucureşti, 2003, p. 51. 
14  Descartes, René, Principiile filosofiei, Editura Iri, Bucureşti, 2000, pp. 141–142. 
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Cele trei legi ale mecanicii, aşa-zise „ale naturii”  
Prima: Fiecare lucru rămâne în starea în care se găseşte, cât timp 

nu-l schimbă nimic. La Descartes natura este redusă la legi mecanice ale 
mişcării corpurilor. Acestea ar fi două propoziţii ale legii inerţiei, în 
varianta actuală. După Descartes se poate ajunge la cunoaşterea unor 
legi ale naturii, cauze secundare şi particulare ale diverselor mişcări. 
Fiecare lucru în sine rămâne în aceeaşi stare, atât cât e cu putinţă, 
niciodată neschimbându-se ceva decât prin întâlnirea altora; iar un corp 
în mişcare se va mişca dacă nu va fi împiedicat. Din legea globală derivă 
o lege particulară. 

 A doua: Toate corpurile care se mişcă tind să-şi continue mişcarea 
în linie dreaptă.  

În natură fiecare parte a materiei nu are niciodată tendinţa de a-şi 
continua mişcarea după linii curbe, ci în linii drepte. « Această regulă, ca 
şi precedenta, depinde de faptul că Dumnezeu este imuabil şi că el 
conservă mişcarea în materie printr-o operaţiune foarte simplă. Căci nu 
o va conserva aşa cum ar fi putut să fie cu câtva timp mai înainte, ci 
exact cum e în chiar clipa în care o conservă. »15 Mişcarea circulară va 
avea nevoie de forţe pentru a menţine corpul pe traiectorie, corpurile 
având tendinţa să se mişte în linie dreaptă. 

A treia: Un corp în mişcare care se ciocneşte cu un altul mai 
puternic decât el, nu va pierde din mişcarea sa, iar dacă se ciocneşte cu 
unul mai slab, pe care-l poate mişca, pierde atâta mişcare câtă îi 
transmite celuilalt. 

Cert este că « lipsa de precizie a noţiunilor, concepţia pur 
geometrică a mişcării, ca şi absenţa conceptului de masă fac imposibilă 
formularea de concluzii fizice valabile pentru schimbul de mişcare între 
corpuri»16. 

 
Concluzii 
O dată cu Descartes natura se reduce la material, spaţiul şi timpul 

reprezintă câmpul de lucru al geometriei şi mecanicii. El este cel care, 
după Galilei, aplică matematica la fizică aducând în scenă noţiunile de 
măsură şi cantitate, în vederea unei «matematici universale”, în care 

 
15  Ibidem, p. 144. 
16  Flonta, Mircea (ed.), Descartes-Leibniz. Ascensiunea şi posteritatea raţionalismului 

clasic, Editura Universal Dalsi, Bucureşti, 1998, p. 67. 
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celelalte ştiinţe ar fi doar nişte părţi. Deteologizează întinderea, ea 
nemaifiind expresia ubicuităţii lui Dumnezeu, devenind esenţa materiei. 

În ceea ce priveşte legile naturii acestea nu ar concorda cu mişcările 
materiei sau ale universului. Legile sale asupra ciocnirilor sunt false, 
explicaţiile sale prin ‹‹materia subtilă›› sau prin ‹‹turbioane››17. Legile 
naturii la Descartes sunt cauzale, deterministe. 

René Descartes este cel care teoretizează expresia de «lege a 
naturii”, meritul său fiind de a fi pus legea în legătură cu matematica. El 
va crea cadrul mental şi conceptual filosofiei naturale. Dacă Descartes 
enunţă programul legat de matematizarea lumii, Isaac Newton va fi cel 
care va introduce filosofia matematică. Adăugându-se locul interiror, 
coordonate spaţio-temporale şi alte proprietăţi se va vorbi de legi de 
conservare pentru corpuri.  
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STATUTUL FEMEII REFLECTAT  
ÎN TRADIŢIA TALMUDICĂ 

Iolanda CONSTANTINESCU 
yolanda.constant@yahoo.com 

MOTTO:  „Casa este femeia” (Talmudul)  
„Modernitatea nu exclude, ci presupune 

tradiţia, iar tradiţionalitatea s-a conciliat perfect 
cu modernitatea expresiei.” (Z. Ornea) 

ABSTRACT: Women in traditional Judaism have an important 
role determined by the Hebrew Bible, the Oral Law (The corpus 
of the rabbinic literature), by custom. The role is not determined 
by non-religious cultural factors. Women have qualities (binah) 
intuition, inteligence, understanding, have greater powers of 
discernment than men’s. Since biblical times women have 
positions of respect. Deborah it was one of the Judges. From 55 
prophets seven were women (biblical prophets).  

Women’s obligations and responsibilities are in some ways 
more important and different from men’s.  

Women position in halakhah (Jewish Law) are in many ways 
better than the position of women from other countries. 

Femeia, în esenţa sa, corespunde intuiţiei, senzitivităţii. Bărbatul 
prin esenţa sa, se manifestă în exterior. Spiritul masculin este expus 
razelor solare, se află în bătaia vântului. Funcţia ontologică feminină se 
înscrie siguranţei spiritului masculin. Vocaţia ontologică masculină 
încearcă să domine orice spaţiu. Menirea femeii nu implică „cucerirea”, 
ci trebuie să fie alături de o fiinţă căreia să-i ofere sprijin în depăşirea 
solitudinii interioare.  
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Spiritul masculin este acela care acţionează pe verticală şi doreşte 
să supună natura. Ulterior, femeia intervine… 

Gândirea se străduieşte să domine lumea. Ideile se manifestă în 
flux continuu. Sunt momente în care răgazul se impune, atunci intervine 
întoarcerea către sine. Se manifestă ca o apariţie a locului în spaţiu. 

Întoarcerea către sine, în cazul lui Heidegger (1889–1976), este 
consecinţa unui gest ce construieşte o arhitectură, proiectează un peisaj. 
Întoarcerea către sinele fiinţei porneşte de la intimitatea casei 
(căminului). Există o parte exterioară ce poate fi supusă privirii oricărui 
trecător. Prezenţa feminină înnobilează acest spaţiu, cât şi pe cel interior, 
astfel încât persoana care trece pragul observă că nu este nicio diferenţă. 
Femeia prin existenţa sa, afectivitatea, tandreţea, căldura se regăseşte în 
spaţiul locuit, femeia fiind însăşi locuirea… 

Femeia este aceea care face din grâu pâinea şi din lână veşmântul. 
Logodnica, soţia, mama sunt simbolul casei. Potrivit lui Levinas,1 în casă 
„totul se petrece, ca şi cum femininul ar fi manifestarea originară, 
blândeţea în sine, originea a tot ce este savoarea pământului.” 

Există o relaţie între femeie şi hrană, bărbatul este hrănit de către 
femeie. Tradiţia menţionează diverse texte în care femeia manifestă o 
influenţă deosebită în tot ceea ce întreprinde bărbatul în spaţiul locuit şi 
în afara acestuia. În Gen. R.17:7, potrivit cu Midraş Raba, apare „totul 
vine de la femeie; o femeie pioasă îl face pios pe bărbat; o femeie rea îl face 
rău pe bărbat.” 

Influenţa femeii este fundamentală, dar şi bărbatul are dreptul la 
opţiune. Potrivit unor cercetări recente, Eva a adus cunoaşterea în lume. 
Adam se disculpă când este certat de Creator şi dă vina pe Eva „Femeia 
pe care mi-ai dat-o să fie cu mine, ea mi-a dat din pom şi eu am mâncat.” 
(Geneza 3.12) 

Femeia readuce icoana primitivă ce învie imaginea arhetipală a 
mamei. Femeia este sfântă şi pentru miraculoasa putere de a zămisli 
viata. Dumnezeu are acest atribut. Prin misterul naşterii sacralitatea se 
impune. 

 
1  Emmanuel Levinas (1906–1995) – filosof francez, născut la Kovno (Kaunas), în 

Lituania, într-un mediu evreiesc cultivat. Asistă la cursurile lui Husserl şi Heidegger la 
Strasbourg (1923–1927) şi la Freiburg (1928–1929). Unul dintre cei care promovează 
fenomenologia în Franţa în lucrări ca “Theorie de l’intuition dans Phenomenology de 
Husserl” (1930). „De l’existence a l’existant” (1947), „Decouvrant l’existence avec 
Husserl et Heidegger” (1967). Se dedică studiilor talmudice şi fenomenologice. 
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Omul a fost fascinat întotdeauna de sacru. Este o stare extatică, 
din care rezultă arta. Sintagma platoniciană „το πάυτελοσ ου”, „fiinţă 
întru totul desăvârşită”, implică aspiraţia eternă umană către 
transcendent. Omul este un spaţiu de întâlnire dintre sacru şi profan. 
Aspiră spre divinitate, tinde să-şi depăşească limitele. Rudolf Otto 
preciza că este Un Altul Total Diferit. Omul, ca şi creatură, nu-l poate 
identifica pe Creator, deoarece este dincolo de posibilităţile sale de 
percepţie. Prezenţa Acestuia este inefabilă, fascinează şi înfricoşează în 
acelaşi timp. Omul a avut tentaţia permanentă de a-şi depăşi starea 
adamică şi de a fi creator.  

Aristotel definea Fiinţa ca fiind supremă deoarece are o valoare 
absolută şi imposibil de cuprins. Rudolf Otto menţiona acel Ganz 
Andere, specific unui fenomen, ce nu putea fi înţeles şi căruia îi aplică 
conotaţia de sacru. 

În cazul spaţiului, sacrul a mediat relaţia dintre infinit şi finit, în 
cazul timpului dintre etern şi peren, iar în privinţa ideilor şi formelor, 
dintre spirit şi materie. 

Există ipoteza că Dumnezeu a creat lumea din joacă şi apoi a 
abandonat-o, aplicându-i-se în acest sens sintagma de Deus otiosus. În 
consecinţă, omul nu a ştiut ce atitudine să adopte. Iniţial, s-a înfricoşat, 
ulterior, a încercat să-şi construiască destinul. Au fost momente în care 
şi-a înălţat ochii spre cer pentru a cere ajutor sau pentru a determina 
coordonatele sacrului, încercând să devină la rândul lui stăpân. Se 
încercau noi modalităţi de accedere la sacru nu numai în teologie, dar şi 
în filosofie. 

În momente de răscruce, situaţii de criză în care condiţia umană 
era supusă degradării omul a încercat să acceseze sacrul prin intermediul 
artei, al culturii (diverse forme de exprimare, chiar şi poezia). Era un 
aspect important care se impunea atracţia către illo tempore, un fel de rai 
adamic, în care un loc important avea copilăria ce se desfăşura într-un 
spaţiu idilic rural şi, nu în ultim rând, familia. Omul aflat în faţa 
pericolului degradării, prăbuşirii tindea să se înalţe şi acest proces se 
putea face numai prin refugiul în sacru. 

Artistul, poetul este „ales” de Dumnezeu, este investit cu har. 
Devine un homo religiosus. Creaţia sa este asemenea ritualului Facerii 
prin care se sanctifică şi accede la „izvorul Fiinţei”. Devine un nou 
Adam, ipostază în care redobândeşte paradisul originar, şi, în ultimă 
instanţă, este nemuritor. 
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Filosofia a promovat cultura, acordând atenţie arhetipului. 
Prezentul nu oferea o imagine clară şi perspectivele nu erau luminoase. 
Cultura căuta un refugiu în care se putea proteja. Această dimensiune 
pendula între tradiţie şi modernitate. 

Tradiţionalismul avea ca punct de referinţă universul tematic, în 
care se regăseau peisajele şi locurile natale, comuniunea cu satul 
copilăriei, de cele mai multe ori, idealizat, cu căminul în care femeia-
mamă, soţia îşi punea amprenta. Nu era deloc neglijat cultul strămoşilor, 
istoriei. Religia ocupa un loc important şi folclorul prin tradiţiile sale. 
Cei care apelau la mediul citadin traversau, de multe ori, sentimentele 
dezrădăcinării şi inadaptării. 

Rolul unei case se defineşte în raport cu condiţia umană, este 
începutul acesteia. Teritoriul privat, acel acasă este spaţiul din care 
provine fiinţa umană îşi desfăşoară activitatea în societate şi tot acolo 
revine. În locuinţa respectivă, se găsesc anumite obiecte care se 
relaţionează cu ocupanţii acesteia, pot fi de natură materială şi spirituală. 
Omul poate locui în acest spaţiu exterior, dar şi… Omul poate deveni un 
axis mundi, un loc de întâlnire dintre sacru şi profan. Dumnezeu îi 
conferă creaţiei sale independenţă. Omul funcţionează într-un spaţiu 
încărcat de mister, este un mod de manifestare a fiinţei în care 
coincidentia oppositorum îi revine, dar şi conotaţia de homo interrogator, 
de unde izvorăsc atributele lui homo symbolicus. 

În „Cartea slavonă a lui Enoch”, există un pasaj ce nu se poate 
localiza geografic sau istoric: „Domnul Dumnezeu cu cele două mâini ale 
Lui a făcut omenirea: şi după chipul Lui, mic şi mare Domnul a creat. 
Cine insultă chipul unui om batjocoreşte chipul Domnului…”2 

Feţele divine corespund entităţii umane masculin-feminină şi, 
mai precis, termenilor mic şi mare. Interpretarea apare în „Zohar „, 
„Cartea splendorii”, descrie Chipul Mic şi Chipul Mare, Ze’ir şi 
Arikh’Anppin. 

Se pare ca unele idei din „Zohar” provin din surse mult mai vechi. 
În „Enoch”, pentru concepţia unei polarităţi a divinului, mic şi mare, 
întâlnim paralela celor două mâini ale Lui, pe cea a unei polarităţi 
umane, femeie şi bărbat.  

 
2  Enoch – “Cartea slavonă a lui Enoch”, ed. tr. A. Vaillant, Institutul de Studii Slave, 

Paris, 1976. 
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Dumnezeu desparte masculinul de feminin. Această despărţire 
este caracteristică Bibliei şi multor scrieri evreieşti de mai târziu. 

Adam şi Eva sunt primul cuplu în paradis, dar şi entităţi 
apostatice. Separarea are rol pozitiv impusă de Dumnezeu dintru 
început pentru ca femeia să-i ofere sprijin bărbatului. Idealul este starea 
prezentă, în care femeia se află, ca şi bărbatul, într-o stare de bunăstare şi 
există posibilitatea procreaţiei.  

Separarea componentelor femeieşti de cele bărbateşti nu este doar 
un eveniment pământesc, ce are loc în timp mitic, dar şi un eveniment 
superior – despărţirea a două atribute divine ce au fost, iniţial, unite, 
chiar dacă aveau calităţi diferite, caz ce se numeşte coincidentia 
oppositorum.  

În Geneza 2,18: „Domnul Dumnezeu a zis: Nu este bine ca omul să 
fie singur. 

Să-I facem un ajutor pe potriva lui.” 
Septuaginta foloseşte pluralul „să facem”. În acest mod, pune pe 

acelaşi plan crearea bărbatului cu a femeii, în timp ce textul masoretic 
foloseşte singularul „voi face”.’ 

Şi mai departe: 
(2:21) „Atunci Dumnezeu l-a toropit pe Adam şi l-a cufundat în 

somn. I-a luat o coastă şi locul ei l-a umplut cu carne.” 
Omul îşi va desfăşura activitatea într-o civilizaţie în care 

conştiinţa se va maifesta. Locuinţa a fost şi va fi necesară pentru 
intimidate, retragerea dintr-o lume mai mult sau mai puţin agitată. Eul 
se va manifesta prin regăsirea echilibrului interior, prin refacerea 
energiei în spaţiul intim. Dar cine îşi va pune amprenta în acest spaţiu 
prin blândeţe, căldură şi va face posibile condiţiile reluării muncii, 
activităţii cotidiene a bărbatului? Femeia! 

Un alt aspect demn de menţionat care se manifestă în intimitatea 
căminului, locuinţei în relaţia partenerială este plăcerea. Tema plăcerii, 
satisfacţia sexuală sunt importante în cuplu, căsătorie. În urma 
procesului recurent de integrare dintre bărbat şi femeie, în care sunt 
incluse şi momentele de plăcere, niciunul dintre cei doi nu se transformă 
complet şi nici nu se încorporează unul pe celălalt. 

Femeia îl întâmpină pe bărbat, pentru ea este Celălalt, ca şi femeia 
pentru bărbat. Femeia şi bărbatul evoluează împreună din punct de 
vedere spiritual, se ajută şi au posibilitatea de a transcende. Femeia este 
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prezenţa care se manifestă prin discreţie, este ospitalitatea în persoană, 
este baza regăsirii, a locuirii casei.  

Femeia înţelege mai mult decât pronunţă bărbatul, comunică prin 
gesturi şi atitudini, este izvor al blândeţii, care se impune şi conduce casa. 

A locui este o revenire către „pământul natal”, un spaţiu încărcat 
de sevă, în care de fiecare dată acel eu masculin este întâmpinat de un tu 
al femeii, a cărei prezenţă, chiar dacă pare eterică, senzuală, are o reală 
consistenţă şi o forţă tainică.  

Omul trăieşte sentimentul sacrului şi, astfel, se refugiază din 
lumea profană şi pare a fi într-un univers paralel. Sacrului îi corespund 
şi alte caracteristici sublimul, grandiosul. Acestea converg către acel Cu 
Totul Altul atotştiutor, atotputernic şi care are posibilitatea transcenderii 
condiţiei umane. 

Creaţia divină s-a făcut prin rostire. Filaret al Moscovei nota: 
„Cuvântul lui Dumnezeu nu este asemenea cuvintelor omeneşti, 

care, odată ce ies de pe buze, se sfârşesc şi se risipesc în aer” efectul nu 
epuizează şi nu diminuează cauza. Logosul rămâne persoană divină 
deplină, chiar dacă creaţia se face prin Sine.” Dumnezeu nu se epuizează 
în Creaţie.  

„lumea este plină de înţelesuri, pentru că poartă pecetea 
Cuvântului lui Dumnezeu.”. 

 
Femeia şi transmiterea identităţii iudaice 
Există o definiţie a identităţii iudaice potrivit căreia aceasta se 

transmite prin mamă, prin naştere. Femeile au un rol important în 
privinţa educaţiei copiilor, dar nu le revine responsabilitatea educării 
copiilor în spiritul iudaismului. Mişcările liberale au pus accentul pe 
educaţie care să devină criteriul fundamental în definirea iudaităţii.  

În perioada biblică, apartenenţa la popor era pe linie paternală. 
Iudaitatea se transmitea prin intermediul tatălui, mama era străină. De cele 
mai multe ori, descendenţele se menţionau pe linie masculină. De pildă, 
Rebeca, cea de a doua matriarhă, era fiica lui Betuel. Acesta era „feciorul 
Milcăi, soţia lui Nahor, fratele lui Abraham”. (Geneza 24,15) Despre 
partenera lui Betuel nu se menţionează nimic, se pare că era păgână. 

Abraham este considerat primul evreu. Potrivit tradiţiei, nu sunt 
evrei nici cumnata şi nici fratele său3. În momentul în care se prezintă 

 
3  Betuel – este nepotul lui Abraham şi tatăl lui Laban. 
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Rebeca, vorbeşte despre tatăl.său (Geneza 24:24,47) şi rudele din partea 
paternală, bunica şi bunicul. 

Iacob se căsătoreşte cu Rahel. Ea este prezentată exclusiv prin 
filiaţia paternală „Când văzu Iacob pe Rahel, fratele lui Laban, fratele 
mamei sale.”. (Geneza 29,10) Sintagma vine în scopul sublinierii 
descendenţei paterne „fratele mamei sale”. Rezultă că mama nu are o 
funcţie atât de importantă, precum tatăl. 

Iosif primeşte ca soţie din partea Faraonului pe „Asnat, fiica lui 
Pontifera, preotul din On.”. (Geneza 41:45) Chiar dacă nu făcea parte din 
descendenţa ebreilor, copiii rezultaţi din căsătorie sunt menţionaţi, 
Manase şi Efraim. (Geneza 50:52) 

Chiar şi în perioada actuală, băieţii au parte de binecuvântare în 
fiecare vineri seara „pentru a fi asemenea lui Efraim şi Manase.” Asnat 
era „fiica unuia dintre cei mai înalţi demnitari ai regiunii, preotul 
marelui Templu naţional al Soarelui, la On sau la Heliopolis, la zece 
kilometri nord-est de oraşul modern Cairo.”4 

Ţipora este soţia lui Moise, fiica preotului din Median. (Exod 
2:16.21) Din această uniune rezultă doi fii, Gherşom şi Eliezer. (Exod 
2:22, 18:2–6; 1Cron. 23:15–17) Fiii ei sunt consideraţi evrei. 

Samson solicită părinţilor săi o femeie filisteană. (Judecători 14:2) 
Regele Samson s-a căsătorit cu femei străine.  

Mama lui Roboam era amonită. Noama era numele ei. (1 Regi 
14,21) Roboam devine moştenitorul tronului după moartea tatălui său.  

Până în epoca lui Ezra, importantă era descendenţa paternă în 
definirea identităţii. Mulţi bărbaţi din Biblie au făcut căsătorii mixte. 
Copiii rezultaţi din căsătorii se înscriau în entitatea culturală, naţională 
şi religioasă a poporului. 

Începând cu Ezra şi Neemia (458–443 î.e.n.), a fost publicat un 
decret, ce avea în vedere excluderea femeilor străine şi a copiilor lor. În 
categoria „femeilor străine” intrau femeile descendente din cele şapte 
neamuri canaanene interzise în Tora, amonitele, moabitele şi 
egiptencele.5 (Ezra 9:1; Neemia 13:27) 

Începând cu Legislaţia Deuteronomului (7:3), erau interzise 
căsătoriile cu canaaeni, puteau conduce la idolatrie. Trebuia ca fetele, 

 
4  James Hastings – „Dictionnary of the Bible”, p. 528b. 
5  „În ceea ce vă priveşte, nu este un lucru nemaiauzit să comiteţi această mare greşeală, 

de a vă fi dovedit infideli faţă de Dumnezeul nostru, căsătorindu-vă cu femei străine.” 
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dar şi băieţii, să se încadreze în aceste reguli. În cazul în care unul dintre 
părinţi nu era ebreu, copii rezultaţi nu făceau parte din poporul 
respectiv. Legea nu a fost respectată, mărturie sunt exemplele biblice. 
Iudaitatea copilului se va defini de acum înainte dupa mamă (începând 
cu Ezra şi Neemia). S-a făcut o trecere de la patrilinearitate la 
matrilinearitate. Apartenenţa la un statut social era în continuare 
corelată cu statutul tatălui de Cohen, Levi şi Israel6.  

În perioada postexilică, se remarca dorinţa de a prezerva „puri-
tatea” kehunei (sacerdoţiului). Acesta s-a răspândit în întregul popor.  

Există o carte foarte interesantă, cea a lui Rut moabita7, care 
contrazice cele de mai sus. Este recunoscută de poporul evreu, pare că se 
afla la originea descendenţei regelui David şi, ulterior, a lui Mesia. 
Spiritul cărţii este în sensul primirii şi asimilării femeilor străine în 
iudaism8. 

În perioada Mişnei (M.Kid. 3:12), se continuă linia iniţiată de 
Ezra şi Neemia. Căsătoria dintre cei doi trebuie să fie validată. Copilul 
rezultat din căsătorie urmează statutul tatălui. Sacerdoţiul confirmă 
validitatea patrilinearităţii. În cazul în care se încălca vreo prescripţie, 
poziţia îl urmează pe al celui care este pagum (“exclus”, „decăzut”) şi nu 
contează, dacă este mama sau tata.  

În perioada talmudică, cele două principii vor funcţiona simultan. 
„Fiul tău, pe care l-ai avut de la o femeie israelită este numit fiul tău, dar 
fiul tău, pe care l-ai avut de la o păgână, nu e numit fiul tău.”. (Kid. 68a) 
În Talmud apar şi alte formulări: ”Descendenţa tatălui este recunoscută, 
cea a mamei nu este.”. (BB 109b şi Iev, 54b) Matrilinearitatea a rămas 
predominantă în legislaţie. (MT, Isurei bia 15:3,4; SA, EH 44:8) 

Aceste prevederi veneau în sprijinul mamei. În situaţia unei 
uniuni ce nu îndeplinea normele, mama putea reveni cu copilul la 
popor. Principiile de care se prevalau erau kehuna (sacerdoţiu) şi cel al 
purităţii poporului. 

 
6  Tradiţia în cazul poporului evreu menţionează împărţirea în trei caste: preoţii, care 

aveau ca sarcină oficierea în templu, leviţii, îi însoţeau, şi Israel, restul populaţiei. 
Templul a fost dărâmat şi împărţirea nu s-a menţinut decât numai pentru înălţarea la 
Tora, dar şi anumite prevederi referitoare la preoţi. Se pare că în tendinţa liberală din 
iudaism aceste deosebiri nu mai există. 

7  Chiar dacă era interdicţia din Deuteronom 23:4. 
8  Se pare că această carte este posterioară perioadei Judecătorilor (1200–1030 î.e.n.) şi 

nu cum a fost prezentată în mod deliberat anterioară perioadei de mai sus. 
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În primele secole ale erei noastre, multe femei evreice au fost 
violate de romani.  

S-a întâmplat în epoca dominaţiei romane şi a redactării Mişnei. 
Rabinii Mişnei ştiau că legislaţia biblică era intransingentă în privinţa 
copiilor nelegitimi mamzerim. Nu au considerat că o generaţie întreagă a 
poporului evreu poate fi exclusă din comunitate, în primul rând, din 
compasiune (rahmanut). Aceştia sunt răspunzători pentru decizia ca 
identitatea iudaică să treacă prin mamă, întrucât mama era întotdeauna 
cunoscută. Aceasta funcţiona în cazul căsătoriilor mixte, femeia 
cunoştea identitatea tatălui.  

Cercetătorul Shaye Cohen se pronunţă împotriva acestor ipoteze 
şi propune alte două influenţate de legea romană. Se pare că aceasta 
funcţiona în acelaşi fel. Shaye9 are în vedere căsătoriile mixte şi 
amestecul mai multor specii. (Levitic 19:19)10 

Nu se poate preciza cu exactitate când a avut loc schimbarea către 
predominanţa pricipiului matrilinearităţii. Sigur se ştie că în perioada 
biblică principiul patrilinearităţii era în vigoare.  

În prezent, în cadrul ortodox şi în interiorul mişcării 
conservatoare este predominat principiul matrilinearităţii.  

Consistoriul francez a elaborat în 1846 următoarele directive: „să 
se înceteze, cu prilejul căsătoriilor şi înhumărilor, orice cercetare 
intolerantă în privinţa persoanelor, aceasta pe baza principiului că orice 
individ născut dintr-un tată israelit sau dintr-o mamă israelită şi 
recunoscându-se el însuşi ca israelit, trebuie considerat ca fiind membru 
al comunităţii noastre.” 

Principiul matrilinearităţii funcţionează simultan cu cel al 
patrilinearităţii în multe comunităţi liberale. Evreu este acela care are 
mama sau tatăl cu această origine şi este educat în iudaism.  

Pentru respectarea iudaităţii se impune un număr mare de 
restricţii: ceremoniile de legământ pentru băieţi şi fete (brit mila şi brit 
leda). Se face un angajament în public ca bar/bar miţva (majoratul 
religios). Sunt situaţii în care se afirmă iudaitatea în faţa unui tribunal 
rabinic. După aceea se face mikve (baia rituală). 

Rabinul André Zoui scria în 1962: „Iudaismul liberal admite 
calitatea de evreu prin filiaţia tatălui, în aceeaşi măsură ca şi prin filiaţia 

 
9  Shaye Cohen – „The Origin of the Matrilineal Principe în Rabbinic Law” Iudaism, 

iarna 1984, tradus de Rivon Krygier, “La Loi juive à l’aube du XXIe siècle”, p. 141–158. 
10  M. Kilaim 8:4, referitor la amestecuri de ţesături, grâne sau animale. 
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mamei, esenţialul fiind ca cei doi părinţi să-şi exprime dorinţa de a-şi 
creşte şi instrui copilul întru iudaism.”.1112 

Conferinţa centrală a rabinilor liberali americani a avut cea de a 
94-a convenţie pe data de 15 martie 1983. Una dintre problemele 
abordate a fost aceea a descendenţei paternale şi a statutului copiilor 
rezultaţi din căsătorii mixte. S-au promulgat următoarele concluzii: 

„Aceleaşi exigenţe trebuie aplicate statutului unui copil dintr-o 
căsătorie mixtă, indiferent dacă este evreu mama sau tatăl său. Este 
motivul pentru care Conferinţa centrală a rabinilor americani (CCAR) 
declara că un copil dintr-un parinte evreu se află sub prezumţia de a fi de 
descendenţa evreiască. Aceasta prezumţie a statutului de evreu al 
progeniturii oricărei căsătorii mixte trebuie confirmată în timp util, prin 
acte publice şi formale de identificare cu credinţa iudaică şi poporul ei. 
Împlinirea acestor miţvot13slujeşte la implicarea celor care iau parte la ele, 
atât părinţi, cât şi copii, în viaţa evreiască.” 

Principiul patrilinearităţii a fost adoptat de mişcarea liberală 
engleză şi conferinţa rabinică. Pe aceste locuri a fost practicat. 
„Iudaismul este transmis cultural şi nu genetic. Procesul transmiterii este 
un proces educaţional în sensul cel mai larg, ceea ce se transmite face 
parte, nu numai din domeniul cunoaşterii, ci şi din cel al crezurilor şi al 
valorilor, al atitudinilor şi al idealurilor, în primul rând, în sensul 
identificării şi al implicării.” 

Încă de pe muntele Sinai, s-a impus responsabilitatea în privinţa 
transmiterii iudaităţii. Aceasta se petrece succesiv de la o generaţie la 
cealaltă. Iudaitatea pare a fi o chestiune a măsurii în realitate, nu în lege.  

„Definiţia halahică14 tradiţională a statutului de evreu nu este 
singura posibilă”. 

 
11  Rabinul André Zaoui – a studiat la Seminarul rabinic din Paris, rabin în perioada 

comunităţii liberale din strada Copernic, la Paris. 
12  André Zaoui – “L’Enseignement liberal du judaisme”. 
13  miţvot = comandamente. 

Miţva = „porunca” datorie religioasă poruncită de Tora. Talmudul o defineşte că are 
origine biblică (de-oraita), chiar dacă exista şi mitvot de origine rabinică (de-
rabanam). Potrivit lui Rav (începutul sec. al III-lea î.e.n.), scopul acestor mitvot era ca 
oamenii să devină mai buni. (Geneza R.44,1) Alţii, pentru că omul să se supună 
necondiţionat lui Dumnezeu. Maimonide aprecia că mitvoturile au fost date omului 
pentru binele lui, bunăstarea sufletului şi trupului. 

14  Halaha = jurisprudenţa rabinică. Constituie o ramură a literaturii rabinice ce 
elaborează norme religioase ale evreilor în relaţia cu aproapele lor, în cadrul relaţiilor 
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Sunt posibile următoarele situaţii: 
a) ambii părinţi evrei, copiii sunt evrei, iudaitatea se transmite 

acestora; 
b) ambii părinţi neevrei, copiii lor sunt consideraţi neevrei. Se 

admite că iudaismul nu s-a transmis. Copiii vor deveni evrei doar prin 
convertire; 

c) când unul dintre părinţi este evreu, exista posibilitatea ca 
iudaismul să poată fi transmis. Chiar dacă mama sau tatăl sunt de 
apartenenţă evreiască, este posibil ca moştenitorul să fie educat ca un 
neevreu. În aceste condiţii, poziţia copilului este dependentă de unul sau 
de celălalt părinte. Se instalează dizarmonii între realitate şi lege. 

În privinţa principiului matrilinearităţii apar următoarele 
inconvenienţe: 

a) mama evreică şi tatăl neevreu.15 Copilul poate fi crescut ca 
neevreu şi este nedrept să fie considerat evreu. Chiar dacă primeşte 
educaţie evreiască, copilul este neevreu; 

b) mama evreică considera că o căsătorie cu un bărbat de altă 
religie, nu o poate împiedica să creadă că şi copiii ei vor fi consideraţi 
evrei. Însă, va trebui să depună efort, în scopul recunoaşterii copiilor ca 
făcând parte din religia evreiască; 

c) tatăl evreu şi mama neevreică, tatăl va crede că niciodată copiii 
săi nu vor fi evrei decât cu condiţia trecerii la iudaism. Convertirea la 
iudaism se va face în mometul în care vor fi adulţi. Iudaismul ortodox 
nu permite convertirea minorilor. Practic, nu ar fi încurajat să-şi educe 
copiii în iudaism.  

În prezent, au loc multe căsătorii mixte, una la trei (în Regatul 
Unit). Important este ca şi copiii rezultaţi să fie atraşi de comunitatea 
evreiască.  

Uniunea sinagogilor liberale şi progresiste din Regatul Unit al 
Marii Britanii a prevăzut acest această dezvoltare. Educaţia a devenit un 
factor de bază în determinarea statutului copiilor din căsătoriile mixte.  

 
interpersonale („între un om şi vecin”) şi de ordin ritual, faţă de Dumnezeu („între un 
om şi Creatorul lui “). Ambele situaţii sunt importante. Halaha cuprinde toate 
aspectele comportamentului uman „naşterea”, „căsătoria”, „bucuriile şi necazurile”, 
“agricultura şi comerţul”, „etica şi teologia”. 

15  În acest sens, a fost o decizie din 1962 a Curţii israeliene referitoare la Fratele Daniel 
care avea mama evreică, nu a fost considerat evreu; cf. “Conversion of a Matrilineal 
Jew”, Teshouvoth for the Nineties 5754,13. 
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Chiar dacă mama este neevreica şi tatăl evreu, copilul este 
considerat evreu şi nu are nevoie de convertire dacă a primit o educaţie 
evreiască.  

Copilul provenit dintr-o mamă evreică şi un tată ce nu aparţine 
acestei religii este considerat neevreu, în cazul în care a fost crescut ca 
neevreu. Poate deveni evreu numai prin convertire.  

Etapele prin care un copil provenit dintr-o căsătorie mixtă poate 
deveni evreu sunt următoarele: 

a) în momentul naşterii nu se poate aprecia statutul copilului 
deoarece este incert, chiar îndoielnic (safek). Poate fi crescut sau nu ca 
evreu; 

b) părinţii sunt încurajati să-şi crească copilul în spiritual evreiesc 
şi să facă cu responsabilitate acest lucru; 

c) copilul aflat sub îndrumarea părinţilor primeşte o educatie 
evreiască, desăvârşită  
printr-o bar sau bat-miţva, mai precis, printr-o kabalt Tora 
(confirmaţiune) la vârsta de aproximativ şaisprezece ani. Acum, copilul 
are statutul definitiv de evreu (vadai). Poate depune o cerere în urma 
căreia i se va elibera un ceritificat de către consiliul rabinic. 

Identitatea evreiască este definită nu prin naştere, ci, în primul 
rând, prin educaţie, responsabili sunt mama şi tatăl copilului. Mişcările 
liberale pun accent pe acest mod de abordare. 

 
Femeia şi relaţia cu bărbatul în societate 
În Biblie, femeia vorbeşte cu bărbatul. Rolul femeii în viaţa 

publică este restrâns.  
În Talmud, se accentuează distanţa dintre femei şi bărbaţi. Nu par 

a exista schimburi sociale şi intelectuale.  
Femeile constituiau un motiv de ispită şi din cauza lor bărbaţii se 

puteau îndepărta de la studiu. În acest sens, au fost prevăzute numeroase 
reguli pentru ca femeile şi bărbaţii să nu se întâlnească decât în anumite 
locuri în care nu puteau fi influenţaţi. Comportamentele indecente erau 
nedorite. Legile privitoare la aceste aspecte sunt grupate sub denumirea 
de ihud. Termenul se defineşte prin „uniune”. 

Se considera inoportună conversaţia unui bărbat cu femei în 
public, începând cu soţia: „Nu înmulţi conversaţiile cu femeile: cu 
femeia ta, spun înţelepţii, cu atât mai mult cu femeia aproapelui tău. De 
unde şi axioma înţelepţilor: „cel care stă prea mult de vorbă cu femeile, 
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atrage asupra lui răul, neglijează studierea legii şi va sfârşi prin a ajunge 
în iad”. (Avot 1”5) 

Este bine ca bărbaţii să nu fie supuşi unei tentaţii. (Ned 20b) 
Unul dintre înţelepţi, Samuel, refuza să transmită salutări unei 

femei. (Kid 70a) Un alt înţelept transmite salutări soţiei lui Rabi 
Nahman, Ialta. (Ber.24a) 

În cazul lui Rabi Iose, se menţionează că are dispute cu o 
matroană romană cu un statut deosebit (în literatura talmudică). 

Cf. diverselor scrieri (M.Kid. 4:22), întâlnirile private dintre 
bărbaţi şi femei sunt interzise dacă cei doi nu sunt căsătoriti, sau unul 
dintre soţi cu membri apropiaţi ai familiei. 

Femeile şi bărbaţii trăiau separat în societatea respectivă şi orice 
tip de întâlnire putea conduce la o transgresare de ordin sexual şi trebuia 
evitată. 

În consecinţă, femeile au fost înlăturate de la studiu şi de la 
rugăciunea colectivă, în primul rând, datorită modului în care erau 
văzute de către bărbaţi. 

 
Femeia şi educaţia copiilor 
Tatăl este persoana care are responsabilitatea copiilor şi-şi învaţă 

copiii Tora. Aşa prevede halaha tradiţională. Dacă fiica sa minoră se 
marită, el este singura persoană indicată să accepte.  

Participarea mamei la educaţia copiilor în opinia înţelepţilor este 
diferită. Astfel, Talmudul menţionează: „R. Iose ben b. Hanina a spus în 
numele lui Reş Lakiş, pentru ca el să-l poată educa în spiritul îndeplinirii 
poruncilor. Dacă este aşa, atunci de ce nu şi o femeie? El este de părere că 
un bărbat trebuie să-şi educe fiul în îndeplinirea legilor; dar o femeie nu 
trebuie să-şi educe fiul în îndeplinirea legilor?“ (Naz 28 b) 

În sec. al XIII-lea, Rabenu Menahem Hameiri din Provence – 
Meiri aprecia că nu exista nicio deosebire între mamă şi tată în educarea 
copiilor, în privinţa legilor.  

Tatăl este persoana care trebuie să satisfacă nevoile personale ale 
copilului şi este responsabil. (cf. MT, Iş 13:5; SA; EH 73:6–7) 

Mama nu are nicio obligaţie legală de a procura cele necesare 
copiilor săi, chiar dacă are surse financiare. (Baer. Heitev, EH 71:1) Nu i 
se poate impune aşa ceva decât după ce şi-a asigurat nevoile proprii iar 
tatăl nu are mijloace.  
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În cazul în care are loc un divorţ, mama, dacă doreşte, se poate 
angaja să-şi ia copii în întreţinere. Are o singură obligaţie, îndatorirea 
femeii faţă de bărbat şi să-şi alăpteze copiii. (M.Ket. 5:5) În cazul în care 
are o servitoare pentru acest lucru, nu mai are nici această obligaţie.  

Femeia trebuia să fie protejată în societatea respectivă şi bărbatul 
era persoana care trebuia să-şi întreţină familia.  

În privinţa educării copiilor, mama, ca şi tatăl, îşi puteau aduce 
aportul. În acest sens, Rabinul Iehoşua Neuwirth16 scria: „Înţelepţii 
noştri, fie-le binecuvântată amintirea, au impus în esenţa tatălui 
îndatorirea educării copiilor. (cf. Maghid Mişne. Iş 21:18) Cu toate 
acestea, anumite autorităţi susţin că şi mama trebuie să participe la 
educaţia copilului.” 

Tatăl este cel care deţine cunoaşterea, pentru că studiaza Tora. 
Mama se poate implica opţional, numai anumite izvoare acceptă acest 
lucru.  

Transmiterea este apanajul bărbaţilor şi mai puţin al femeilor. 
Am definit principiul matrilinearităţii în transmiterea identităţii 
evreieşti. Conform definiţiei ortodoxe şi conservatoare a identităţii 
evreieşti, evreul este copilul născut dintr-o mamă evreică. În iudaismul 
liberal, se regăseşte aceasta definiţie unilateral matrilineară. Transmi-
terea conţinutului educaţiei revine tatălui.  

Se impune, totuşi, egalitatea prezentă încă din textul biblic: 
„Ascultă, fiul meu, învăţătura tatălui tău şi nu dipreţui poveţele mamei 
tale”. (Proverbe 1:8) 
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RECENZIE: IOAN VASILE BUIU:  
ROMÂNI ÎN AERONAUTICĂ – AERONAUTICĂ ÎN 

ROMÂNIA: CONTRIBUŢII LA O ISTORIE A 
ÎNCEPUTURILOR 

Liviu MĂRGHITAN 
 

 
 
Coperta cărţii: Ioan Vasile Buiu: Români în Aeronautică – 

Aeronautică în România: Contribuţii la o istorie a începuturilor Editura 
OSIM, Bucureşti, 2009, 338 p., XXXIV pl.; Lista publicaţiilor din care s-au 
extras informaţii; Index de nume; Lucrări de Istoria Tehnicii publicate; 22 p. 
Documente din Arhiva Academiei de Ştiinţe din Paris (copii); Bibliografie 
selectivă; 10 p. rezumat (în limba engleză). 

 
Inginerul doctor Ioan Vasile Buiu, membru titular şi secretar al 

Diviziei de Istoria Tehnicii, autorul acestei deosebit de interesante lucrări s-
a remarcat, de bune decenii, printr-o seamă de studii şi pertinentă analiză a 
unor momente cheie din istoria aeronauticii de la noi şi nu numai, 
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contribuind în mod consistent cu noi date şi detalieri care au fost foarte 
pozitiv apreciate de către specialişti ai domeniului.  

Lucrarea la care ne referim – o binevenită apariţie editorială a acestui 
penultim an din primul deceniu al secolului XXI – se bazează pe o fină şi 
meticuloasă căutare arhivistică ce depăşeşte aria naţională, strădanie 
deosebit de fructuoasă în amănunte inedite, eşalonată şi dusă perseverent pe 
durata câtorva decenii ale celei de a doua jumătăţi a veacului trecut. 

Descoperirile proprii au parte de completări informaţionale de 
specialitate, autorul dovedindu-se la curent cu cele mai recente realizări pe 
plan naţional şi internaţional în domeniul istoriei aeronauticii. Fără nici un 
fel de exagerare „lista” lucrărilor române şi străine este de-a dreptul 
impresionantă. 

Ca istoric în această ştiinţă, la al cărei mers înainte am contribuit – e 
adevărat că într-o măsură relativ modestă – cu zeci de articole în periodice 
româneşti şi străine, apreciez în mod special cunoştinţele extrem de 
serioase, ample şi temeinice ale colegului Ioan Vasile Buiu, cunoştinţe care 
i-au facilitat o largă inţelegere şi cuprindere a multiplelor aspecte legate de 
efortul susţinut cu atâtea jertfe umane, al omului de a se desprinde de solul 
ce îl ţinuse milenii la rând înlănţuit de enigmatica şi invizibila forţă de 
atracţie a planetei noastre, 

Fără nici o îndoială această extrem de bogată în date inedite lucrare 
vine literalmente să umple un gol îndeajuns de resimţit în cercetările 
începuturilor zborurilor efectuate de către conaţionali de-ai noştri, fapte de 
mare curaj şi de competenţă care au fost nemeritat nu numai estompate ci 
chiar uitate prin trecerea timpului. 

În „Cuvânt înainte”, secvenţă semnată de către Domnul academician 
doctor inginer Horia Colan, preşedintele actual al Diviziei de Istoria 
Tehnicii şi vicepreşedinte al Comitetului Român de Istoria şi Filosofia 
Ştiinţei şi Tehnicii, d-sa face precizarea expresă potrivit căreia „perioada 
începuturilor aeronauticii în România a constituit prea puţin obiectul 
cercetărilor de până în prezent … şi … multe dintre informaţiile publicate 
nu prezentau certitudinea unei corecte citări sau prelucrări”. 

Cu deosebită satisfacţie afirm că ori şi cine lecturează volumul aici în 
discuţie al cercetătorului de excepţie Ioan Vasile Buiu, cu uşurinţă constată 
că în acest tom acea stânjenitoare fază a fost netamente depăşită. 
Rigurozitatea informaţiei este în lucrare nu doar demnă de admirat, ci poate 
chiar, de invidiat. Autorul descoperise foarte numeroase informaţii şi 
documente necunoscute până la el, stabilind şi analizând o seamă de 
variante constructive ale aparatelor de zbor, lucru rar întâlnit în lucrări 
similare apărute atât la noi, cât şi în străinătate. 
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Îndeosebi excelează în noutăţi Partea I: Un secol românesc cu baloane 
şi aeronauţi (pp. 23–141), în care sunt evocate cu lux de amănunte 
ascensiunile din anii 1806 şi 1808 ale lui Iordache Cuparenco, cu balonul 
creat de el, la Varşovia şi Vilnius, evenimente urmate în 1818 de ridicarea 
întâiului balon în principatul Ţara Românească (”băşica lui Caragea”), 1873 
primele ascensiuni în Bucureşti, ale „balonului cu om la bord”, 1874 cu 
ridicările de la sol ale balonului „Mihai Bravu”, 1889 turneul la Bucureşti al 
căpitanului elveţian Spelterini şi al acrobatei Leona Dare, 1881 ascensiunile 
cu balonul „Victoria” ale căpitanului Feller, capitolul încheindu-se cu 
prezentările „balonului lenticular” conceput de căpitanul Gheorghe 
Ferichide, precum şi a balonului „România” cu care a zburat „primul 
aeronaut cu diplomă”, Eugeniu Assaky (în prioada 1905–1907). 

Partea secundă a fost rezervată unui amplu expozeu dedicat lui 
Traian Vuia şi „aeroplanul automobil” inventat şi construit de acesta 
(pp. 147–148). Este de prisos să mai adaug că şi această amplă parte divizată 
în trei secvenţe: 1. Monoplanul VUIA – la un centenar; 2. Aspecte noi 
privitoare la viaţa şi opera lui Traian Vuia; 3. Comentarii străine privitoare 
la Vuia şi monoplanul său, nu doar abundă, ci de-a dreptul excelează în 
deosebit de interesante inedite detalii şi precizări, întregite prin pertinente 
judecăţi de valoare ale autorului. 

În final, Partea a III-a Români în aeronautică – Aeronautică în 
România: O cronică deschisă a începuturilor, se compune din secvenţele 
cuprinse între paginile 191–281, întitulate: 1. Notă peliminară la o Cronică 
deschisă a începuturilor, şi 2. Români în aeronautică – Aeronautică în 
România, se distinge şi ea prin acribie şi deosebita grijă pentru acurateţa 
informaţiilor. 

Sub asterisc mai figurează secvenţele Aeronautica şi materialele; 
Contribuţii originale ale autorului; Anexe; Bibliografie selectivă, lucrarea 
încheindu-se cu rezumatul în limba engleză.  

În cadrul cuprinzătoarei liste a planşelor se particularizează imaginile 
de gravură sau fotografice, dintre care aproape toate sunt în premieră 
aşezate în paginile unei cărţi. Aşa cum se poate vedea aceste imagini au fost 
aflate de către autor după îndelungate şi anevoioase căutări efectuate atât în 
ţară cât şi în străinătate. Preocuparea domnului inginer doctor Ioan Vasile 
Buiu în vederea obţinerii unei palete atât de diversificată de mărturii 
imagistice întregitoare ale textului merită pe drept cuvânt toată lauda. Ce să 
mai pot spune decât „mai rar un volum cu o astfel de tematică înzestrat cu o 
ilustraţie aşa de bogată şi de concludentă”. 

Ar mai fi de adăugat, după opinia subsemnatului, un detaliu de ordin 
„editorial”, şi anume că nepublicarea acestei lucrări atât de bine concepută 



LIVIU MARGHITAN 556

ştiinţific, de către Editura Academiei Române stârneşte o oarecare 
nedumerire, mai ales pentru „cititorul de rând”. 

Ba mai mult decât atât, este de mirare şi faptul că o atare lucrare ce 
pune în evidenţă existenţa în România a unei pleiade de pionieri ai 
aeronauticii mondiale, nu se prevede pentru a fi tradusă în întregime în una 
din limbile de largă circulaţie. 

Poate, acum la ceas târziu, Editura Academiei totuşi o va face! 
 
În Arad, 7–9 decembrie 2009, Liviu Mărghitan, membru titular al 

Diviziei de Istoria Ştiinţei a CRIFST al Academiei Române  
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